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PREFAŢĂ.

Volumul de față cuprinde în sine tóte sērbătorile, cari

cad în decursul Cinci-decimii, adecă în réstimpul de la Pasci

și până la Rusalii saŭ Duminica mare.

că am fost în stare de a scóte și acest volum la lumină,

am de a mulțumà numai Ncademiei Române, care a avut

şi de astă dată deosebita bună -voinţă de a luà asupra sa

spesele tiparului.

Priméscă decă atât acestă înaltă corporațiune, cât și toță

aceč P. T. Domnă, cari m ’aŭ ajutat la adunarea materialuluğ

cuprins în acest volum , mulțumirile mele cele mai sincere și

mai călduróse.

Suceva, la 17 (30) Iunie 1901.

S . Fl. Marian .





PASCILE.

PASCILE.

Cea mai mare, mai însemnată , mai sfîntă şi maiîmbucu

rătóre sěrbătóre de peste an , după spusa Românilor de pre

tutindene, e Sérbătórea Pascilor, Pascile saŭ Invierea Dom

nului, întâiù : pentru că în acestă di « Christos a ’nviat din

morţă cu mórtea pre mórte călcând și celor din morminte

viéță dăruindu- le » , iară pre cei viſ rescumpěrându-i de sub

jugul pěcatului strămoșesc şi împăcându -i cu Dumnedeŭ ;

şi al doilea : pentru că ea cade tot-deauna la începutul pri

măverii, anotimpul cel mai frumos şi mai plăcut, când tóte

în natură învie .

Drept aceea Românii nu numai că aştéptă sěrbătórea a

césta, și mai ales după un post atât de îndelungat şi de greŭ

cum e Postul mare saŭ Paresimile , cu cel mai mare dor şi

bucurie, ci ei caută în acelaşi timp ca locuinţele lor să fie

cât se pote de bine grijite şi curate şi a se pregătì cu tóte

cele trebuincióse ast-fel că , sosind sfintele Pasci, tóte să se

afle în cea mai bună rînduélă .

Bărbaţii, carî până în Joia mure din Septěmânå patimi

lor, lucră de regulă la câmp, dacă e timp călduros, din diua

acesta începênd , înainte şi până după Pascì, nu se ducmai

mult la câmp, ci rěmân acasă, parte ca să curěțéscă și să

Marian , Sěrbătorile , III. 1 .
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grijéscă pe lângă acesta ; să măture curtea, să strîngă tóte

gunóele şi să le ardă saŭ să le pună grămadă într 'un loc

îndosit ca să putredéscă ; să repareze gardurile , cari sunt

stricate ; şi să are în grădină; şi parte ca să steà muerilor

întru ajutor; să le aducă apă şi să le taie lemne; să junghie

mieiſ şi purceii de Pasci şi să aducă běuturile trebuincióse.

Femeile, tot din Joiá -mare, saŭ cu vr'o câte-và ţile şimai

nainte de acesta, încep a dereticà şi a grijì prin case, a unge

şi a văruì, a spělà tóte albiturile şi a svîntà cele -lalte haine,

a roși și a împiestrì ouě, a cóce pască precum şi alte cop

turĩ; în scurt dis : a se îngrijì şi a pregătì tóte cele trebu

incióse pentru diua de Pascí.

Fetele cele mari, precum şi multe dintre nevestele cele

mai tinere, încep acuma c'o séptěmână saŭ , după împreju

rărị, chiar şi cu douě maſ nainte de Pasci, a -şi cose câte o

cămeşă nouă cu pui și cu altițe , precum şi alte haine, atât

pentru dînsele cât şi pentru părinţiĩ, fraţii şi surorile lor,

respective pentru bărbațiş şi fiii lor ; căci fie -care ţine forte

mult la aceea ca să aibă pentru diua de Pască, dacă nu se

póte tocmai tóte hainele , apoimăcar una, măcar o cămeşă

nouă-nouţă . ( 1 )

Fetele din Macedonia aŭ datină, când ese lună nouă înain

tea Pascilor, de-a se strînge în curte cu un «ghium » (2 ) plin

cu apă, cu o pâne întrégă « crăvealie», pe care o pun pe cap ,

şi cu un inel saŭ cu un «minghiuş» (3) de argint și a dice :

Lună, lună nao !

Dă-mi cămaşe nao,

S -ţi daŭ patru uao,

S -ţi li bagi tu fraşe, (4 )

S -ți li mâçi ti (5 ) Pasce. (6 )

(1) Pretutindene în Bucovina şi Banat ; veţi şi Sim . Mangiuca, Ca

lend. pe an . 1882, Mărţişor 28 : « In diua de Pasci se îmbracă cămeşă

nouă ţesută şi cusută în Paresimin .

(2 ) Ghium = cană de metal, pe turcesce ibric.

(3 ) Minghiuş = cercel.

(4 ) Tu fraşe = în făraş.

(5 ) Mâcă ti = mâncî - mănânci de Pasci.

. (6 ) I. Neniţescu , De la Româniž din Turcia Europeană, Bucuresci,

1895 , p . 525 – 526 .



Saŭ :

Lună, lună noaŭă,

Dă.nicămeași noaŭă ,

Să- ți daŭ patru oauă ,

Să-ţi li bazî tu mânică ,

Să li mâți Duminică ;

Să-ți li bazi tu fraşi,

Tra s-li mâți la Paști ; (1)

S -li bazi tu tăpsie,

S -le -ai (saŭ : s -li mâți) tră Stămărie. (2 )

Făcênd acesta, se crede că Pascile vor fi cu « birichete »

şi tómna cu abundenţă în cereale . (3 )

Afară de acesta însă,din versurile reproduse resultă şi aceea

că la Româniĩ din Macedonia este asemenea datină, ca şi

la cei din Dacia Traiană, a -și face haine şi cu deosebire că

meşī nouě de Pascí.

Fecioriſ, băetaniſ şi băeții, pe lângă aceea că staŭ necon

tenit întru ajutor părinţilor sěſ, alergând în drepta şi stânga

după cele trebuincióse, se mai prepară încă şi pentru pe

trecerile ce se daŭ în decursul sărbătorii Pascilor, făcênd,

unde este datină, Scrânciobe şi tocmind lăutari.

În scurt qis : fie -care are partea sa de ocupațiune și gri

jire, fie -care caută a nu rěmâné în urma altora, ca nu cum

và mai pe urmă să fie luat în rîs şi batjocură, iar Sfintele

Pască să -l suprindă ca pre un neom între ómenī.

De la casa celui mai cuprins și maťmare bogătan şi până

la bordeiul celuị mai de pe urmă sèrman se cunosce apro

prierea acestei mari sěrbători, căci în ajunul ei sunt tóte

acuma curăţite şi ’ndreptate, tóte sunt unse şi văruite, hai

nele svîntate şi curate , bărbaţii bărbieriţi şi spělaţi, iar fe

meile lăute şi chitite .

Iar Sâmbătă séra, când începe a se îngânà diua cu nóptea,

fiind acuma tóte pregătite gata pentru a doua di, precum şi

pentru dilele următóré, ori şi ce lucru de mână încétă.

( 1) Să le mânânci la Pasci.

( 2 ) P . Papahagi, Din literatura poporană a Aromânilor, Vol. I, Bu

curesci 1900, p . 751 – 755 ; -- Stămărie = Sântă -Mărie.

(3 ) I. Nenitescu, op. cit., p . 526 .



Nu încétă însă şi datinele şi credinţele. Din contră , tocmai

când încetéză lucrul de mână, atunci se încep acestea şi se

țin lanţ una de alta până Lunì după Duminica Tomič. (1)

şi de óre-ce scopul nostru este tocmaidescrierea acestora,

de aceea ne vom şi ocupà în capitolele ce urméză maĩ cu

de-aměruntul numai de dînsele .

Vom începe deci mai întâiŭ cu descrierea pasceă, de la

care vine numele acestei sěrbători, vom continuà apoi cu

descrierea datinelor şi credinţelor despre ouěle roşi, caracte

ristica sěrbătoriſ Pascilor, şi în urmă vom descrie pe rînd

tóte cele -lalte datine şi credințe, carî cad în decursul Pascilor

şi cari le -am putut până acuma adunà .

II.

PASCA.

Cea mai însemnată coptură , pe care o mănâncă atât Ro

mâniĩ din Bucovina cât şi cei din Moldova în decursul serbă

torii Pascilor, este pasca pl. pască,dim . păscuță pl. păscuţe (2 )

Originea acestei copturĩ, după cum ne spune o legendă

din Bucovina, e următórea :

« Dice că, călėtorind odată Domnul nostru Is. Chr. cu apos

toliſ sei prin mai multe sate şi oraşe spre a face omenilor

(1 ) Datina tuturor Românilor din Bucovina şi a celor din Transilvania ;

cf. Ms. d -lui I. Pop -Reteganul, care se află în păstrarea Academiei Ro

mâne; El. Sevastos, Sěrbătorile poporului, publ. în Gazeta Săténuluě,

an . VIII, R .-Sărat 1891, p . 151 şi 154 .

(2 ) Datina tuturor Românilor din Bucovina şi în deosebi a celor din

Mănăstióra saŭ Sf. Onufreiŭ , distr . Siretului, com . de Const. Ursachi,

stud. gimn.: « Copturei acesteia i se dă numirea de pască dim . păscuță » ;

- a celor din Ilişesci, distr. Gura-Homorului, com , deGheorgheMihuţă ,

stud. gimn.: « Coptura de căpetenie pentru Pasci e pasca, dim păscuţă » ;

- a celor din Capul-Codrului, distr . Gura-Homoruluị, com . de Ştef.

Bodnarescul, stud . gimn.: «Dacă pasca e mică se numesce păscuţă .»



cabine, și ajungênd într'un sat, se abătură la un gospodar ca

să poposéscă puțin şi apoi să plece mai departe.

«Gospodarul, un om de omenie şi fórte prevenitor, l- a

primit și 1-a ospětat cu ce a avut și cum a pututmai bine,

iară la pornire le- a mai pus merinde şi prin desagỉ.

« După acésta , mulțămind Is . Chr. cu apostoliĩ sẽi gospo

darului pentru primire şi luându-şi rėmas bun de la dînsul

se porniră mai departe şi mergênd ei, cât timp vor fi mers,

ajunseră într 'o pădure.

«Mergênd şi prin pădurea aceea, l-aŭ întrebat apostoliſ pre

Is. Chr. : — « Când vor fi Pascile ? »

— « Când veți găsì pâne de grâŭ în traistele vostre, atunci

vor fi Pascile !» — rěspunse Is.

«Gospodarul, la care aŭ poposit, le -a fost pus pâne de

grâŭ în desagi. Deci căutând ei în desagi şi aflând pânea

aŭ spus lui Iisus că aŭ.

-- « Bucurați-vě, căci acuma sunt Påscile !» — le rěspunse

atunci Iisus.

« şi de atunci îndătinéză şi Creştinii a face pască » . ( 1)

După altă legendă, tot din Bucovina, pasca se face de

aceea, pentru că Iisus Christos înainte de a fi prins şi res

tignit pe cruce, dise învětăceilor sěſ, că până atunci aŭ mân

cat cu toții în decursul Pascilor copturĩ nedospite şi nesă

rate, adecă turte saŭ dzime, de acuma înainte însă vor

mâncà copturi dospite şi sărate, cari se vor numì pascí. (2 )

Pusca se face în cele mai multe părţi din Bucovina nu .

mai din făină curată de grâŭ ales, cernută prin sită désă , ( 3 )

( 1) Din Capul. Codrului, com . de Stef. Bodnarescul.

(2 ) Din Tişeuţ, sat in distr. Sucevii, coni. de Tóder Sologiuc, stud .

gimn ; — cred. Rom . din Bosanci, com . de Simeon şutu, stud . gimn.:

« Coptura cea mai însemnată de la Pasci se chémă pască , pentru că

însuşi Domnul nostru Iisus Christos a numit-o aşà » .

· (3 ) Dat.Rom . din Bosanci, com .de Michaił Ivaniuc, stud. gimn.: « Pasca

pe la noi se face din făină de grâủ cernută prin sită désă » ; - a celor

din Brăesci, sat în distr. Gura-Homorului, com . de Ioan Pohóță , stud.

gimn.: « Făina, din care se face pasca, este pretutindenea mai cu sémă

de grâŭ » ; – a celor din Ilişesci, com . de G . Mihuţà : « Pasca dim . pås

cuţă se face numai din făină de grâŭ » ; - a celor din Sf. Onufreiŭ ,

com . de Casian Brébăn , stud. gimn.: « Pasca se face numai din făină de

grâŭ , și se numesce după mărime pască şi păscuță » ; - a celor din



care mai nainte de acesta se plămădesce şi, după ce se pune

în plămădélă aluat, se lasă ca să dospéscă până ce cresce

și dă să ésă din chiers inul saŭ covata , în care s’a frămân

tat, afară.

O sémă de Românce însă, şi anume: cele mai sărmane

o fac din făină de grâŭ cernută prin sită désă şi amestecată

cu făină de păpuşoiŭ cernută asemenea prin sită désă . ( 1 )

Causa de ce se face pasca pretutindemaĩnumai din făină

de grâŭ e următórea :

Cea mai mare și ma însemnată sărbătóre de peste an e

Pascile, decí şi coptura cea maſ însemnată , ce se face pentru

acéstă sěrbătóre, este pasca. Şi fiind - că acestă coptură e cea

maſ însemnată , fără de care,cel puțin în Bucovina , nici nu

ị-ar venì cui-va a crede că sunt Pascile, de aceea trebue ca

să se și facă numai din pânea cea mai alésă. Iar pânea cea

maĩ alésă, după credința și spusa Românilor, este grâul,

pentru că el e cinstea mesei. De aceea se și face pasca mai

ales din făină de grâů.

Se mai face pască, după cum am amintit ce-và mai sus,

din făină de grâŭ amestecată cu făină de păpuşoiŭ . Şi asta

numai din causă că , pe când grâul este cinstea mesei, pe

atunci păpuşoiul e hrana casei.

Din alt-fel de făină însă nu se face nici chiar de cătră

cei mai sērmanî și mai nevoiaşi ómeni.

Cea mai îndătinată şi mai rēspândită formă, care i se dă

pasceğ, e cea rotundă, (2 ) pentru că se crede şi se çice că

scuticele, cu carĩ a fost Domnul Is. Chr. înfăşat, încă aŭ

fost rotunde ; apoi în patru cornuri saŭ maibine dis patrun

Ceaină albă de
Gheorghian må

Mănăstirea Homorului, com . de George Macoveiŭ , stud . gimn: « Pasca

trebue să fie făcută din făină albă de grâů » ; — a celor din Comănesci,

sat în distr . Suceviĩ, com . de Titus Gheorghian, stud. gimn.: « Pasca

trebue să se facă din făină de grâú şi să aibă formărotundă» ; - a celor

din Zaharescì, sat în distr. Suceviĩ, com . de Arsenie Băițan ,stud gimn.:

« Pasca se face din făină curată de grâŭ » .

( 1 ) Dat. Rom . din Bosanci, com . de Mich . Ivaniuc.

(2 ) Dat. Rom . din Bosanci, com . de Mich . Ivaniuc : « Pasca pe la noi

este rotundă » ; - a celor din Sf. Onufreiŭ , com . de Cas. Brébăn : « Forma

pascei e rotundă şi e înfrumuseţată cu cruce» ; – a celor din Băeşescì,

sat. în distr. Gura Homoruluị, com . de Vasile Lucan , stud . gimn. :

« Pasca - i rotundă şi se face din făină de grâŭ» .



ghiulare, pentru că şi mormîntul, în care a fost Domnul

nostru Is . Chr. îmmormîntat încă a fost pătrat saŭ pa

trunghiular. (1 )

Grosimea pascei e cel mult de un lat de deget, adecă

tocmai ca şi azima, ce -o fac Româncele la diferite ocasiuni,

cu acea deosebire numai că, pe când azima se face tot-deauna

din aluat nedospit, pe atunci pasca se face numai din aluat

bine dospit, în care se pune sare şi lapte dulce de vacă,

apoi, după împrejurărî, şi capete pisate de cuişore, scorţi

şóră pisată şi câte odată şi şofran . (2 )

Atât pe de laturi saŭ marginì cât şi la mijlocul ei se pun

un fel de sucituri saŭ împletitură, asemenea din aluat, simple

saŭ împodobite la distanţe anumite cu nisce steluţe şi anume

sucitura saŭ împletitura primă saŭ lăturaşă în formă ro

tundă saŭ pătrată , după cum e şi pasca, iară cele de la mij

loc în formă de cruce , care însemnéză crucea pe care a fost

Mântuitorul lumii restignit. (3 )

(1 ) După spusa Rom . din Tişeuț, com . de T . Sologiuc; – a celor din

Zazaresci, com . de Ars. Băițan : « Pasca are forma rotundă saŭ lun

gåréţă şi se înfrumuseţéză pe de-asupra cu strachire – strafide» .

(2 ) Com . de d -l Vasile Turturean, preot.

(3 ) Dat. și cred . Rom . din Brăesci, com . de I. Pohoţá : « Cea mai obş

téscá formă de pască e cea rotundă cu douě împletituri puse la mijloc

în forma cruciſ, închipuind mórtea Mântuitorului, mai arare orĩ formă

patrunghiulară dar nu tocmai în forma pătratuluì» ; - a celor din Mă

năstirea Homorului, com . de G . Macoveiủ : « Pasca are formă rotundă

şi în patru cornuri şi este în mijloc înfrumusețată cu o cruce, care ne

aduce aminte de crucea pe care a fost rěstignit Mântuitorul nostru , şi cu

strafide » ; -- a celor din Sf. Onufreiŭ , com . de Const Ursachi : « Pasca

trebue să fie făcută din făină de grâŭ. Ea are formă rotundă și se în

frumuseţéză cu nisce învârtituri din aluat, carỉ se pun pe margini şi la

mijloc în forma crucii» ; - a celor din Capul Codruluị, com . de Ştef.

Bodnarescul : « Pasca are formă rotundă şi trebue să fie făcută din făină

de grâŭ alésă şi spre înfrumuseţare se fac şi crucide aluat peste mijlocul

ei» ; -- a celor din Boian , distr. Sadagurei, com . de d -l. Vas. Turturean :

« Pasca se face de regulă din făină de grâŭ şi are formă rotundă . In

prejur se lipesce un cerc împletit saŭ simplu , care în náuntru se umple

cu brânză de vaci,mai rar cu de oi. Una saŭ douěpasci, cari aŭ să se sfin

ţéscă, se înfrumuseţéză cu o cruce diametrală împletită saŭ simplă ,

după cum e şi cercul; apoi peste tot se unge cu un felesteŭ saŭ penel

de pene cu gălbănuş de ouě» .



Se fac însă şi pască simple, adecă fără de împletiturĩ și

fără de cruce la mijloc, ci numai cu zimți pe margine.

Acestea se numesc pasci cu zimtī (1) saŭ pasci simple,

iară cele cu cruci se numesc pască cu cruce saŭ pascile

Pascilor, sing. pasca Pascilor. ( 2 )

Intre împletiturile saŭ suciturile acestea, adecă între zimţă,

saŭ împletiturile mărginaşe şi între cruce, se pune de regulă

brânză de vaci,mai rar de oſ, sărată şi frământată cu gălbă

nuş de oŭ, unsă şi netedită pe de-asupra cu un felesteŭ saŭ

penel, făcut din pene de găină, care se întinge în gălbănuş

de oŭ, şi împodobită cu strafide şi cu bucăţele micide frundă

verde de leuştén . ( 3)

Unele femeịînsă, pe lângă ouěle,pe carî le bat în brânză, şi

pe lângă strafide, mai pun încă în acesta scorţişóre şi zahar.

Femeile cele sěrmane, carĩ nu aŭ brânză, cumpěră o lécă

de mălaiŭ mărunţel saŭ påsat, il ferb în lapte dulce şi cu

acesta fac apoi pascile. (4 )

Pascile Pascilor, adecă celea ce se înfrumuşeţéză cu o cruce

diametrală împletită saŭ simplă , după cum e şi cercul, sunt

menite de regulă să se ducă în diua de Pascì la biserică

ca să se sfinţescă ; cele simple ca să le mănânce familianţii,

iar cele micuțe, numite păscuțe, se fac anume spre bucuria

copiilor, unde sunt de aceştia, saŭ spre a se da săracilor,

carſ staŭ şi cerşesc la ușa saŭ porta bisericiï. (5 )

Găocile ouělor, cari s'aŭ întrebuințat la facerea pascilor ,

nicì când nu se ard, nic nu se aruncă în fie -ce loc, ci ele

se strîng tóte cu cea mai mare băgare de sémă într 'un vas

anumit, iară după ce s ’a făcut acuma pasca se duc și se

aruncă tóte pe o apă curgětóre, anume ca peste vară să nu

( 1) Dat. Rom . din Bosanci, com . de M . Ivaniuc: « Pasca, care se pune

la sfinţit , se face rotundă cu zimță și cu cruce» .

(2 ) Dat. Rom . din Capul Codrului, com . de St. Bodnarescul: «Cop

tura , pe care se face crucea pascilor, se numesce pasca Pascilor .»

(3 ) Dat. tuturor Rom . din Bucovina, în deosebi însă a celor din Bră

esci, com . de I. Pohóță : « Aceste copturį, numite pască, se înfrumuse

téză,după starea şi împrejurările omenilor, cu strafide şi cu frundă verde

de leuştén .»

(4 ) El. Sevastos, Serbătorile pop , publ. în diar. cit., p . 151.

(5 ) Com . de d -1 Vas. Turturean .



apuce uliul găinile şi puii acestora (1 ), însă mai cu sémă ca

să se ducă până în ţéra Rocmanilor saŭ Blåjinilor şi să le

deà acestora de scire că aŭ sosit Pascile şi să le serbeze

şi ei. (2 )

Asemenea şi făina de păpuşoiŭ , ce se presură pe lopata

cu care se bagă pascile în cuptor ca să se cócă şi care împe

dică lipirea pascilor de lopată, după ce s'aŭ copt pascile ,

nu se şterge de pasci şi se aruncă în ori şi ce loc, ci se rade

frumuşel şi strîngêndu -se tótă se presură pre resadul de cu

rechiŭ , anume ca să nu-lmănânce pre acesta puricii. (3 )

O sémă de Românce fac pasca în Joia -mare, altele însă

în Sâmbăta -mare saŭ Sâmbăta - Pascilor, adecă fiecare când

póte și când îi vine mai bine la socotélă (4 ). In Vinerea -sacă

rar care, iar înainte de Joia -mare nici una. De regulă însă

cele mai multe o fac în Sâmbăta Pascilor, şi asta din causă

ca peste sěrbătorile Pascilor să nu se strice, căci fiind făcută

cu brânză şi cu ouě şi stând mai mult timp şi mai ales la

căldură, mucedesce şi se strică.

Aici merită a fi amintit şi aceea că o sémă de Românce

fac pască nu numai de Pască, ci şi de Sân-Georgiŭ , de Inăl

ţare saŭ Ispas şi de Duminica mare saŭ Rusalii. După Du

minica mare însă şi până la Pascile viitóre nu se mai face. (5 )

(1 ) Dat. şi cred. Rom . din Crasna, sat în distr . Storojineţuluị, com .

de Onufreiú German , stud. gimn.: «Cojile de ouě, pe cari le pun în pască.

le daŭ pe apă, pentru ca să nu apuce uliul peste vară găinile» ; - a celor

din Bălăcéna, sat, în distr. Suceviï, com , de Vasile Jemna, stud . gimn .

(2 ) Vedi despre acesta mai pe larg în cap . « Pascile Rocmanilor».

(3 ) Dat. Rom . din Tereblecea, sat în distr . Siretului, com . de Pavel

Scripcariŭ , stud . gimn.

(4 ). Dat. Rom din Balacéna, com . de V . Jemna : « La noi pasca se cóce

Sâmbătă înainte de Pasci, şi cojile de pe ouěle ce se pun în pască le

daŭ pe apă , credênd că uliul nu va mâncà puiſ peste vară » ; - a celor din

Căndreni, sat în distr . Vatra Dornei, com . de Leon Poenariŭ , stud . gimn.:

« Pasca o fac femeile Sâmbătă. Tot atunci fac ele şi ouě roşi, precum

și alte bucate , ca să aibă pentru diua de Pascì» ; – a celor din Pojorîta ,

sat. în distr . Câmpulungului, com . de Ilie Flocea,stud. gimn.: « Pasca se

face Jož saŭ Sâmbătă înainte de Pasci.»

(6 ) Dat. Rom . din Mănăstirea Homoruluï, com . de G . Macoveiŭ : « Pască

se mai face pe la Sf. George, Ispas şi Duminica mare» ;- a celor din Sf.

Onufreiŭ , com . de Cas. Brébăn : « Pască se mai face încă la Sf. George
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Afară de pasca, despre care ne-a fost până aicĩ vorba,

cele maimulte Românce şi cu deosebire cele mai avute, mai

fac de Pasci încă şi alte copturi, precum : babe, moși saŭ

moşnegě, cozonacī rotundi şi lungăreți, învîrtite, plăcinte sim

ple și plăcinte în tavă, ( 1) colaci rotundi, și în unele locurî,

precum bună-óră în Boian, şi câte o prescură . (2 )

Cozonacă, şi mai ales cei de formă lungăréță, se dice că

se fac de aceea, pentru că sicriul, în care a fost îngropat

Domnul nostru Is. Chr. a avut forma acesta. (3 )

Dintre fripturi cea maſ însemnată e un miel, numit Mielul

Pascilor (4 ) saŭ un purcel, cari, după ce s'aŭ junghiat şi

și la Duminica mare, altă dată nu se mai face» ; -- a celor din Ilişesci,

com . de G . Mihuţă : « Pască se face nu numai la Pască, ci unele femei

fac şi la Sf. George, la Inălțarea Domnuluğ şi la Duminica mare» ; - a

celor din CapulCodruluị, com . de Ştef. Bodnarescul: « Pască şi ouě roşi

se fac şi la Duminica mare» ; – a celor din Zaharesci, com . de Ars.

Băițan : « Pască nu se face numai la Pasci, ci şi la Duminica mare» ; – a

celor din Boian , com . de d -l Vas, Turturean : « Pască se maiface la Sfân

tul-George, la Ispas şi la Rusalii saŭ Duminica mare. Impreună cu

pasca se fac şi ouě roşi» ; - a celor din Băeşesci, com . de Vas. Lucan :

« Pască se mai face la Sf. George, la Ispas şi la Duminica mare» ; – a

celor din Comănesci, com . de Tit. Georgian : « Pască se face nu numai

de Pasci, ci şi la Duminica mare.»

(1 ) Dat. Rom . din Tişeuţ, com . de T . Sologiuc: « Copturile , cari se fac

pentru Pască, sunt întâïŭ : pască,apoi: cozonacı, babe şi alte copturi» ; - a

celor din Stupca, sat în distr. Gura -Homoruluï, com . de Nech . Jauca, stud .

gimn.: «Femeile coc de Pasci felurite copturĩ, precum : cozonacī, plă

cinte, babe, invîrtite, însă mai cu sémă pască » ; - a celor din Sânt- Ilie,

sat în distr . Sucevii, com . de Lazar Flociuc, stud . gimn.: « De Pascí se

face pască, apoi cozonacă, şi cari sunt mai bogaţi fac și babe» ; – a ce

lor din Pojarîta , com . de Ilie Flocea : « Femeile coc felurită pască, apoi

babă, şi altele carì n 'aŭ numire» ; , a celor din Capul Codrului, com . de

Ştef. Bodnarescul: «Afară de pască şi colacii numiți cozonacă, nu se fac

pe la Pascì» ; – a celor din Sf. Onufreiŭ , com . de Cas. Brébăn : « Pe la

noi se fac, afară de pască, încă şi alte copturi cari se numesc moşi

saŭ moşnegă și babe» ; – a celor din Crasna, com . de Onufr. German :

« Joỉ saŭ Sâmbătă coc femeile pască, colacă, cozonacă, plăcinte, mai pe

scurt face fie -care ce póte.»

( 2 ) Com . de d -l Vas. Turturean : « Afară de pască se mai coc încă şi

cozonacă, în aluatul cărora se tórnă lapte dulce , se pune zahăr, scorți

şóră, cuişore, strafide. Semai fac încă şi colacă rotundî şi câte o prescură .»

(3 ) Dat. şi cred. Rom . din Tişeuţ, com . de T . Sologiuc.

( 4 ) Dat. Rom . din Brăesci, com . de I. Pohóță : « Sub Mielul Pascilor



curățit, se frig întregỉ, şi cari se duc în diua de Pascì dim

preună cu pasca la sfințit.

In multe locuri am observat, şi mai ales pe la oraşe că,

neputênd aflà un miel viữ ca să-l pótă tăià şi sfinți, fac un

mieluţ de unt şi pe acela îl aşeză pe masă în locul celui

adevěrat. Iară purceluluï, pretutindene unde este datină a

tăià purcei de Pasci, îi pun o bucățică de hrean în gură .

Mielul însemnéză Domnul nostru Is. Chr., iar ce va fi în

semnând purcelul, până acuma nu -mï este cunoscut.

In Banat, unde asemenea se taie un miel de Pasci, numit

Mielul Pascilor, este datină ca ósele şi cele -lalte remăşiţe ale

acestuia să se îngrópe la un olton (ultuónă) de měr saŭ pěr

sănětos, anume ca şi familia aceea să fie tot anulsănětósă . ( 1 )

In fine Sâmbătă séra, şi anume după ce s'aŭ dereticat şi

grijit tóte odăile cum se cuvine, tóte copturile şi fripturile ,

despre carî ne-a fost până aici vorba, se aşeză pe o masă,

şi cu deosebire la téră , unde locuințele Românilor constaŭ

de regulă numaĩ din douě odăì, una maſ mică şi alta mai

mare, pe masa din casa cea mare.

Tot atunci se pregătesce și blidul cu pasca , care are a doua

di desdiminéță să se ducă la biserică ca să se sfințéscă.

III.

QUĚLE ROŞIŤ.

Mulţi s 'aŭ întrebat şi se maĩ întrébă şi acuma : de unde

aŭ provenit şi ce însemnătate aŭ ouěle roșii saŭ mai bine

înţelege poporul un miel, care se frige şi ducêndu-se la biserică de-odată

cu pasca se sfințesce şi se mănâncă întru îmmulţirea şi sănětatea celor

ce aŭ rėmas» ; – Gazeta Transilvaniež, an . L . Braşov 1887, No. 76 : «Me

sele lor sunt astădi (in şiua de Pasci) împodobite cu ouě roşii, puiul

fript nu lipsesce, Mielul Pascilor s ’a înjunghiat şi din carnea lui gustă

acum toți împreună , lăudând pre Dumnedeŭ .»

( 1) Com . de d -l los. Olariu , învěțător în Maidan.



12

dis ouěle colorate, ce sunt obicinuite la sěrbătórea Pascilor

şi nimeni nu şi-a dat şi nici nu -şi póte da un rēspuns pe

deplin mulţămitor.

Ba uniſ aŭ întrebuințat timp şi îndelungate osteneli spre

a scrie cărţi voluminóse sub numirea de Originea ouělor

roşič, în urmă, cetindu-le la lumina raţiuniĩ, n 'aŭ mai credut

nicŤ ei înşi-şi în celea ce aŭ scris. Iar alții, înzestraţi cu

simțul bunului gust, aŭ luat de obiect acest simbol şi la fă

clia religiosității lui aŭ creat opere pline de talent și mo

ralitate.

Noi însă cari ne-am propus a scrie numai ceea ce cred

şi spun Românii despre aceste ouě, nu vom merge aşà de

parte , ci vom face numai o mică schiță asupra celor ce ne

spune istoria şi usul deosebitelor popóre în privința acestui

subiect.

Din timpurile cele mai depărtate saŭ mai bine dis din co

pilăria omenirii, tóte popórele lumii, şi cu deosebire cele

ale Asiei şi Europei, celebraŭ sěrbătórea Anului noŭ la echi

nocţiul primăverii, epoca în care cei moderni celebréză

sărbătórea Pascilor. Şi în acestă di, în loc să deà cofeturi

alese, zahariсale şi alte lucrurĩ, cum se oferă astădi, ele îşi

trimiteaŭ ca simbol de fecunditate şi afecţiune reciprocă

ouě colorate în diferite colorĩ şi mai cu sémă în roşu , coló

rea favorită a mai multor naţiuni. Mai târdiŭ însă, mutân

du-se, prin progresul civilisațiuniſ, sěrbătórea anului noŭ la

solstițiul erniſ, epoca în care găinele nu ouě saŭ ouě prea

puţin , ómeniſ aŭ născocit ca semn de afecţiune reciprocă

alte obiecte de oferit, rěmânênd ouěle a se distribuì tot la

vechea lor epocă, în care astăţi Perşič şi alte popóre ale

Asieỉ celebréză sērbătórea anului noŭ la solstiţiul solar, şi

între alte darurî îşi trimit și ouě multi-colore. Chiar în Ru

sia şi cu deosebire în Moscva se serbéză anul noŭ printr' o

distribuţiune de ouě colorate, pe carỉ se vede adesea in

scripțiunea Christos a înviat.

Acest obiceiŭ , care s’ a transmis Creştinilor póte că de la

păgâni saŭ Evrei, este mult întrebuinţat în Italia , Spania

şi chiar în unele părți ale Francieě şi cu deosebire în Pro

vence. Şi ceea ce ne face a crede şimaimult în acestă trans

misiune este obiceiul ce ne constată istoria , că femeile



13

evreice la sěrbătórea pascală puneaŭ pe o masă ouě tarî, ca

simbol a paseriſ mitologice numită Ziz , despre care s 'aŭ po

vestit o mulțime de fabule fantastice şi bizare .

La străbunii noştri Romanī tinerii coloraŭ oul în roşu şi,

pe lângă alte darurỉ ce-şi făceaŭ la sèrbătórea lui Ianus, în

trebuinţaŭ aceste ouě şi în óre-şi carî jocuri. În Romamai

figuraŭ ouěle încă şi în nisce ceremoniſ religióse , precum

erà a expiațiunilor.

Oul se dice că represintă pre Creatorul lumii, care pro

duce tot şi conţine în sine totul. La Perşğ, Egiptenī, Grecē,

Galī şi la primele popóre ale Italiei, oul erà emblema uni.

versuluị, opera divinitățiiſ supreme.

Egiptenii, carĩ numěraŭ maĩ tot atâtea divinităţi câte ani

male şi plante, aveaŭ un deŭ numit Koref,nume care în limba

lor însémnă bun și binefăcător, și pe care îl represintaŭ sub

figura de om , purtând pe cap un accipiter (pasěre rápitore)

spre a însemnà activitatea şi cu un oŭ eşindu-i din gură,

simbol al fecundității.

La începutul lumii, diceaŭ Perșič vechă, nu se aflà nimic

afară de Dumnedeŭ. Nóptea chaosului domnià peste spaţiŭ . În

fine apărù un oŭ , nóptea îl acoperì cu aripele ei, şi oul fe

cundat se deschise : Sorele şi Luna eşiră din el şi se ridi

cară în sus, iar Pămîntul, fiind mai greŭ , se lăsă în jos cu

tóte dependenţele lui. Acestă nópte, oul, sórele şi luna, ce

eşiră de aicî, rėmaseră neşterse în mintea acestor popóre

primitive, cari le făcură obiectul sacrelor lor imnurì, pă

strându-le suvenirea prin aceste ouě colorate , ce făceaŭ parte

în tóte sěrbătorile lor până la jocurile circurilor, în carì fi

guraŭ din distanţă în distanţă ouě sculptate în lemn saŭ în

pétră.

De la Perși póte că a împrumutat Moisi versiunea din

genesă, care dice : «la începutDumnedeŭ fecundă apele, pla

nând asupra lor, precum găina clocesce oul sěů .»

Călětoriſ globului ne mai spun, că la popórele din sudul

Americei, la sèrbătórea anului noŭ , se golesc ouěle şi li se

umple găócea cu apă mirositore, şi ouěle acestea şi le aruncă

uniſ altora prin ferestrele caselor, precum îşi aruncă Italieniſ

confeti la epoca carnavalului. Străiniſ alérgă atunci din tóte

părțile spre a se bucurà de privirea plăcută ce presintă ani.
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mațiunea stradelor pline de o mulțime de lume'galantă, ve

selă şi sgomotósă, care se împresóră de ouěumplute cu lichide

mirositore, și care pe jos care călare saŭ în trăsură resping

cu aceleaşi arme tóte aceste atacuri, sub forme de proectile

cu mii de profume, plecate din balcónele şi ferestrele fie

cărei locuinţe a oraşului.

Ast-fel a fost la tóte popórele celebra origine a ouělor roși! ( 1 )

La noi Românič ouěle roși sunt într' o stimă aşà de mare,

că în ultimele ţile din Paresimi, carī preced sărbătórea Pasci

lor, nu se găsesce nici o singură casă românescă, în care ele

sa nu fie obiectul de prima preocupațiune.

Şi de óre ce scopul nostru este tocmai de a arătà ceea

ce cred şi istorisesc Româniſ despre ouěle roșă, de aceea

în şirele următóre ne vom şi restrînge numai la expunerea

legendelor,datinelor şi credinţelor române despre aceste ouě.

Vom începe decî maſ întâïŭ cu legendele .

Prima legendă din Bucovina, comuna Frătăuţul-noŭ , distr .

Rădăuțuluì, sună precum urméză:

« Dice că, după ce a născut Maica Domnului pre Is. Chr.,

Jidovič voiră numaſ decât să pue mâna pe dînsa şi pre

fiul sěŭ , anume ca să le curme firul viețið.

« Maica Domnului, audind despre acésta, luă pre fiul sěů

Iisus în brațe și prinse a fugì cu dînsul în cotro o duceaŭ

ochii şi piciorele.

« Jidovii. . . după dînsa, şi cât pe ce s' o ajungă și s' o prindă .

« Maica Domnului însă, ca să n 'o pótă prinde, face ouě

roşi şi le aruncă în urma sa jos.

« Jidovił, ajungend la ouě şi věďênd că sunt roşi, se opriaŭ ,

le ridicaŭ de jos, se uitaŭ la dînsele și nu se puteaŭ destul

mirà de frumusețea lor.

« Şi aşà le tăiă Maica Domnuluğ calea, şi în timpul acesta ,

atât ea, cât și fiul seŭ Is., scăpară cu viéță de dînşii.

« Și de atunci obicỉnuesc ómenii noştri a face ouě roşič.» (2)

A doua legendă, tot din Bucovina , comuna Bălăcéna, e

acesta :

(1) M . C. Florenţiu , Originea ouělor roşič, publ. în Gazeta Transil

vaniež, Braşov, 1887.

( 2) Com . de Iulian Sidor, stud. gimn.
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« Dice că intr 'o di, pe când se aflà Domnul nostru Is. Chr.

într'un templu şi predicà cuvîntul lui Dumnedeŭ, Jidović,

cariĩ nu- l puteaŭ suferì şi cariſ îl prigoniaŭ de un timp maſ

indelungat, voiră să pună mâna pe dînsul şi să -l omóre.

« Domnul nostru Is. Chr. însă, cunoscêndu-le gândurile şi

planurile, eşi din templu afară şi se pornì în altă parte.

« Jidovi , vědênd că a eşit din templu , eşiră şi ei în urma

lui, şi luând pietre prinseră a svîrlì într’ însul.

« Domnul nostru Is. Chr. însă , în loc să fugă de dînşii,

rostì nisce cuvinte tainice în urma cărora tóte pietrele, carî

le svîrliaŭ jidoviſ, se prefăceaŭ în ouě roșii.

« Jidovií, vědênd acestă minune, se băgară în tóte rěco

rile , încetară de a mai svîrlì, şi în loc să fugă Is. de dînşiş,

începură ei a fugi care în cotro îl duceaŭ ochiſ şi piciorele .

« Şi de atunci aŭ început ómeniſ a face, spre aducere a

minte de acestă întîmplare, ouě roşi.» (1 )

A treia legendă, din orăşelul Boian, sună aşà :

« După ce a fost Domnul nostru Iisus Christos immormîntat,

învěţaţii şi mai mariï Jidovilor , de bucurie că s ’aŭ mântuit

de dînsul, se adunară cu toții la un loc, se aşezară la o

masă , pe care se aflà un blid cu zémă şi carne de cocoş, pre .

cum şi mai multe ouě fierte, şi prinseră a mâncà, a bé şi

a se veseli.

« Iată însă că pe când staŭ eſ la masă şi se aflaŭ în culmea

veselieſ, îşi aduce unul dintre dînşii aminte de cuvintele lui

Iisus, pe carì le rostise el înainte de a fi prins şi rěstignit, că

adecă a treia di, după ce va fi îmmormîntat, are să învie ,

şi le -o spuse acesta şi celor-lalți.

«Atunci cel ce se aflà în capul mesei începù a rîde şi

a dice :

– « Când va învià cocoşul ce-l mâncăm noi acuma, şi când

se vor preface aceste ouě fierte şi curățite din albe, cum

sunt, în roşi, atunci va învià şi Christos!

« N ' a apucat însă bine a rostì cuvintele acestea , şi iată că,

prin puterea lui Dumnedeŭ, tóte ouěle se făcură îndată roşii,

iară cocoşul din blidul cu zémă înviă şi, bătênd din aripi,

începù a cântà.

( 1) Com . de Vasile Jemna, stud . gimn.
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« Jidoviĩ, vědênd acesta , se băgară în tóte rěcorile şi, de

spaimă, săriră ca fripți de la masă şi voiră •s'o tae la fugă .

« Cocoşul însă, înainte de ce apucară a spělà ei putina, îi

împroscà pre toți cu zémă, şi pre carii i-a ajuns zéma, 1- a

împestriţat şi le - a umplut tot capul de râie.

« Şi de atunci Jidovii îşi tund şi rad capul, pe unde „-a

ajuns stropela, şi numai pe de 'nainte, pe unde nu i- a ajuns

zéma din pricina urechilor, lasă pěrul să créscă şi pórtă

aşà numiții perciuni.

« Şi tot de atunci îndătinéză şi ómeniſ noştri a face ouě

roşi de Pascí.» (1)

A patra legendă sună ast-fel :

« Domnul nostru Iisus Christos, încă înainte de ce a fost

prins de Jidovì, muncit şi restignit pe cruce, spusese mai

multora că a treia di, după ce va fi îmmormîntat, are să învie.

« Jidovii, carii îi purtaŭ acuma de mult Sâmbetele şi cariſ

ar fi voit să se cotoroséscă pentru tot-deauna de dînsul, prea

bine o sciaŭ acésta. De aceea puseră eĩ, nemijlocit după ce

l-aŭ luat de pe cruce şi l-aŭ îmmormîntat, păzitorị lângă

mormîntul sěă , ca nu cum -và, venind în decursul nopţii

apostoliſ saŭ alți învětăcei de ai sẽi, să -l fure, şi apoi să dică

că a înviat.

« Păzitorii, mergênd la mormînt şi voind a - și împlinì cum

se cade datoria , luară pietre rotunde în sîn , anume ca, în

tîmplându -se să vie apostoliĩ saŭ alți inşi ca să-l fure pre

Iisus, să asvîrle cu pietre în dînşii şi în chipul acesta să-i

fugăréscă.

« Pogorîndu-se nu mult după acésta îngerul Domnului din

cer şi apropiindu-se de mormîntul Domnului Iisus Christos,

ca să restórne pétra de pe acesta, păzitorii, cum îl věďură

că se apropie de mormînt, îndată îşi băgară mânile în sîn ,

ca să scótă pietrele şi să arunce cu dînsele într' însul.

« Insă n 'aŭ apucat bine a pune mânile pe pietre şi iată că

acestea s’aŭ prefăcut în ouě roşi, iară ei împietriră .

« Şi de atunci păzitoriſ, cariſ aŭ fost puşă de Jidovị ca să

păzéscă mormîntul luỹ Iisus Christos, staŭ şi astădi împie

(1) Com . de d -1 Vas. Turturean , preot.
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triți lângă mormîntul acestuia, şi când e lună nouă se fac

tineri, iar la lună veche se fac bătrâni.

« Şi tot de atunci se trage şi datina creştinilor de- a îm

piestrè şi a face ouě roşi de Pasci întru aducerea aminte de

Invierea Domnului nostru Iisus Christos, de împietrirea pă

zitorilor sěſ şi de prefacerea pietrelor în ouě roşi.» ( 1 )

A cincea legendă sună aşà :

« Dice că pe când se aflà Domnulnostru Is. Chr. rěstignit

pe cruce și pe când neîmpăcațiſ sěí duşmani îl necăjiaŭ

şi-l batjocoriaŭ în tot chipul, Maica Domnuluă, ca maică ,

făcêndu-i-se milă de fiul sěŭ , luă o coşarcă plină de ouě,

se duse cu dînsa la jidovì şi închinându-le - o îſ rugă să

înceteze a -l chinuì şi năcăjì mai mult.

«Rěutăcioşiĩ şi neîndurații jidovi însă, în loc s 'o asculte

să li se facă şi lor milă de Is. şi să înceteze, începură a -l

batjocorì şi mai tare. Iar când Is. cerù ca să- i dea apă de

běut, ei îſ deteră în batjocoră oțet şi urzici.

«Maica Domnuluị, vědênd acésta, puse coşarca cu ouěle

lângă cruce şi începù a plânge în hohot de se cutremurà

cămeşa pe dînsa.

« Stând coşarca lângă cruce şi curgênd din mânile şi pi

ciórele lui Is. sângele şiroiŭ , în scurt timp o parte din ouěle

câte se aflaŭ într 'însa se împroşcară şi se împestrițară, iară

o parte se umplură aşà de tare de sânge că se făcură tóte

roşii, ca şi când ar fi fost văpsite.

« Domnul nostru Is. Chr., vědênd că ouěle s'aŭ umplut de

sânge, îşi aruncă privirile sale cătră cei ce se aflaŭ de

faţă şi le dise :

— «De acuma înainte să faceţi şi voi ouě roși și împe

striţate întru aducere aminte de rěstignirea mea, după cum

am făcut şi eŭ astăţi!

« După ce a înviat Domnul nostru Is . Chr., Maica Dom

nului a fost cea dintâiŭ , care a făcut ouě roşi şi pască şi

mergênd plină de bucurie cu dînsele ca să -l vadă pre fiul

sěŭ , fie -cărui om , pre care îl întâlnià , îi diceà : « Christos a

inviat! » şi-i dăruià câte un oŭ roşu şi câte o păscuţă.

(1 ) Din Capul Codrului, com . de Ştef. Bodnarescul, şi din Bălăcéna,

dict. de Michaiŭ Boca, şi com . de Michaiŭ Rusul, stud. gimn.

Marian , Sěrbătorile , II.
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« Şi de atunci în cóce aŭ început apoi ómeniſ a face ouě

roşī şi împestriţate de Pascì.» (1 )

A sésea legendă sună precum urméză :

< Dice că pe timpul Invierii Domnuluş nostru Is. Chr.

stăteà o jidaucă pe piéţă cu douě coşerci pline cu ouě

albe de vîndare.

« Intre mai mulţi alţi negustori, carî cercetară ouěle , veni

şi Maria Magdalena cam iute şi c'o față veselă dise jidauceỉ :

- « Christos a înviat!

« Jidauca însă, audind- o , îi rěspunse c 'un fel de dispreț :

---« Da, cum nu ! . . o fi'nviat! . .. Atunci va învià Christos,

când se vor face ouěle din coşercile mele roși !

« N ' a apucat însă bine a rostìea cuvintele acestea şi iată că

ouěle cele albe din coşercỉ se făcură prin minunea lui Is

Chr. roșī, şi când dete jidauca de minunea acesta nu se

puteà destul mirà .

« Maria Magdalena a luat vr' o câte-và ouě de acestea

şi le duse Domnului nostru Is. Chr. în cinste, iar cu vr ’o

câte-và se duse la împěratul Tavreri (2), a cărui soție erà

órbă, şi atingênd de vr'o câte- và orị ochiſ împěrătesei cu

dînsele, împărătésa îndată se vindecă şi începù a vedé,

cum a vědut şi ma nainte .

« Şi aşà maĩ multe minun s'aŭ făcut cu ouěle acestea,

drept dovadă că Is . Chr. a înviat.

« Şi spre aducere aminte a minunilor acestora de pe timpul

Invieriſ îndătinéză poporul nostru a face ouě roșă de Pasci (3 ) .

A séptea legendă e acesta :

« Dice că nu mult după ce a înviat Domnulnostru Is . Chr.,

treceà o jidaucă cu o coşarcă plină de ouě albe pe cap .

«Un ţăran , întâlnind -o , a strigat :

-- « Christos a înviat!

Jidauca însă nu voi să crédă şi de-aceea dise :

- - «Nu-i adevěrat! Ci atuncī va fi înviat Chr., când se vor

( 1) Din Mănăstirea Homorului, com . de repausatul în vēțător George

Avram ; - din Mihovenỉ, dict. de Michaiŭ Cioful şi com . de Vesp. Corvin ,

stud. gimn.; — din Frătăuțul vechiŭ, dict. de Eudochia Isopescul.

(2 ) Tavreri = Tiberiŭ ?

(3 ) Din Mănăstirea Homoruluị, com . de George Avram .
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preface ouěle, cari se află în coşarca de pe capul meŭ , din

albe, cum sunt, în roşii !

« Rostind ea cuvintele acestea şi căutând la ouěle din

coşarcă vede, spre cea mai mare uimire şi mirare a eĩ, că

tóte până într'unul sunt roşii.

« Şi de atunci s'a obicinuit a se roși ouě; care datină se

păstréză şi până în diua de astăţi.» (1 )

0 variantă a acestei legende sună precum urméză:

« Trecênd odată în diua de Pascì pe strada cea mare o

jidaucă cu o coşarcă plină de ouě pe cap şi întâlnindu -se

cu o Româncă, acesta îi dice :

« - « Christos a înviat!

« Jidauca, în loc să-i mulțăméscă şi să dică : « Adevărat c'a

înviat,» îi rěspunse în batjocură, că atunci va învià Christos ,

când se vor face ouěle ei din coşarcă roşi.

« N 'a apucat însă a rostì cuvintele acestea și căutând în

coşarcă vede, spre cea mai mare mirare a ei, că ouěle sunt

roşi.

«De atunci și până în diua de aţi se fac ouě roşi.» (2 )

A opta legendă sună așà :

« Dice că precum se adună ómeniſ în dilele nostre în timp

de iarmaróce și sěrbători mari prin oraşe mai marĩ și mai

micî, tot aşà erà datină de-a se adună și în timpurile vechỉ.

« Ast-fel se adunară într'un an şi în oraşul Țarigrad în

diua de Pasci o mulțime de bărbaţi şi femei creştine, tur

cóice şi jidauce pe piaţă , şi fie -care femee aveà douě saŭ şi

mai multe coşărcỉ de ouě de vîndut, iară bărbațiĩ felurite

alte mărfuri.

« Iată acuma că una dintre femeile creştine salută pre alta ,

tot creştină, dicêndu-ĩ cuvintele, precum se spune la Pascỉ :

- « Christos a înviat !

« În vorba acesta se amestecă și o turcóică şi dice :

— « Dacă a înviat Christos al vostru , atunci de bună sémă

că şi ouěle mele dintr 'amândouě coşercile s'or face roşi !

« După acesta, întorcêndu -se şi aruncându -şi privirea la co

şercile sale , vede, spre cea mai mare a ei uimire şi mirare,

(1 ) Din Brăesci, com de I. Pohóță .

(2 ) Din Căndreni, com . de Leon Poenariu .
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că tóte ouěle din amândouě coşarcele , cât eraŭ acestea de

mari, se făcură roşii ca sângele.

« Věďênd turcóica minunea acesta, dise ruşinată :

— «Mărturisesc şi eŭ că cu adevěrat a înviat Christos al

vostru !

« Şi de atuncì, de când, s’a întâmplat acestă minune, fac

Creştiniſ ouě roșič de Pasci!» ( 1)

În fine a noua şi ultima legendă, şi anume din Moldova,

sună precum urméză :

« Atunci când a înviat Christos, o fată duceà ouě în póle.

« Audind de vestea acesta , în drumul ei spuneà la orị cine

întâlnià ceea-ce a audit.

« Iată că-ī iese înainte un duşman al luì Christos, căruia ea

de-asemenea îi spuse :

- « Christos a înviat !

— «Nu-i adevěrat! - dise acesta. - Şi dacă-i adevěrat, ouěle

din pólele tale să se facă roşii !

« Şi pe loc ouěle s’aŭ făcut roşir.» (2 )

Din tóte legendele acestea, câte s 'aŭ înşirat până aice, re

sultă că ómeniſ aŭ început a face ouě roși de pe timpul

Domnului nostru Is. Chr. şi maĩ cu sémă începênd dela In

vierea sa în cóce, (3 ) şi anume: parte întru amintirea věrsăriſ

(1 ) Din . Ropcea, sat în distr. Storojineţuluị, com . de Emanuil de Cu

parencu , stud. gimn.

(2 ) Elena Voronca , Pascile Blajinilor, publ. în Românul literar, Bu

curesci 1891, No. 17, p . 130 .

(3 ) Cred . Rom . din Gura-Homoruluị, com . de Emilian Netea, stud .

gimn.: «Omeniſ aŭ început a face ouě roşič dela Invierea lui Is. Chr. în

cóces ; - a celor din Cupca, sat în distr . Storojineţului, dict. de Casan

dra Ţuguiŭ : «De când a dat Domnul nostru Is . Chr. legile, de atunci

se fac ouě roşii» ; – a celor din Bălăcéna, dict. de Ana Ureche, com . de

Const. Ureche, stud. gimn.: « Quěle roși se fac de la mórtea lui Is . Chr.» ;

a celor din Tereblecea, com . de P . Scripcariŭ : « Quě roși se fac de atunci,

de când aŭ svîrlit Jidanii cu pietre după Is. Chr, care, înviând şi eşind

din mormint, se 'nălţà la cer, și petrele căşênd jos, se prefăcură în ouě

roși » ; - a celor din Pătrăuţul de lângă Sucéva, com . de d -1 V . Turturean :

«Pe la Pătrăuţ se crede că ouěle roși se fac spre aducerea aminte

a unei minuni întâmplate la Invierea Domnului. Immormintându -se adecă

Mântuitorul, toți Jidoviỉ, carỉ treceaŭ din urmă cătră dînsul, aruncaŭ cu

pietre asupra mormîntului. Duminecă diminéţă , după Înviere, pietrele

se prefăcură în ouě roşi.»
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sângelui seŭ pentru rescumpărarea némului omenesc de la

osînda păcatului, (1 ) parte întru amintirea Invierii sale, (2 )

şi parte întru amintirea prefaceriſ prin puterea sa cea dum

nedeéscă a ouělor celor albe, despre carỉ ne amintesc le

gendele de mai sus, în roşi.

De aicea vine apoi că şi Românii de pretutindene îndăti.

néză a face ouě roşi numai de Pască saŭ de Invierea

Domnului.

Dilele menite de Românî saŭ mai bine dis de Românce

pentru prepararea acestui soiŭ de ouě sunt cele din Sěp

těmâna patimilor, începênd de Marţi înainte, (3 ) cu deose

bire însă Joia -mare (4 ), Vinerea sacă şi Sâmbăta Pascilor (5 ),

(1) Cred. Rom . din Ilişesci, com . de G . Mihuţă : «Ouěle roșă le fac

spre aducerea aminte de Is. Chr., care şi- a věrsat sângele sěŭ pentru

rēscum pěrarea nóstră de la osînda păcatului» ; - a celor din Bréza, sat

în distr. Câmpulunguluị, com . de Nic. Prelicſ, stud. gimn. : « Quěle roși

se fac de aceea pentru că ele însemnéză sângele Domnului nostru Is.

Chr., care a curs când a fost străpuns cu suliţa în cóstă » ; - a celor din

Sf. Onufreiú , com . de Const. Ursachi: « Datina de a roși și a munci ouě

să vie de la muncirea Domnului nostru Is. Chr. că, precum l-aŭ muncit

Jidoviſ pre Is., aşà aŭ luat şi Creştinii datina de a face ouě roșič spre

aducere aminte de muncirea Domnului nostru Is. Chr.»

(2 ) Cred. Rom . din Udesci, dict. de Maria Boiculesei și com . de Darie

Cosmiuc, stud. gimn.: « Quěle roşă se fac întru amintirea ÎnvieriiDom

nului nostru Is . Chr. carele , când a eşit din mormînt, a eşit cu steag roș

şi cu vestmînt roşx; - a celor din Tişeuţ, com . de T . Sologiuc: «Quěle

se facmai cu sémá de aceea roșă, pentru că pre Is. Chr. cu haină roşie

l-aŭ îngropat.»

( 3 ) Com . de d- 1 V . Turturean : « Quěle se pică (pop . chică = picură = se

fac pete saŭ pui (puncte) mari de céră) şi se împietresc şi boesc de re

gulă în Sěptămâna Patimilor, cu deosebire Jož, Vineră, şi Sâmbătă » ; — a

celor din Crasna, com . de Onufr . German : « Femeile împiestresc ouěle

Marția și Miercurea din Sěptěmâna Patimilor, iar Jož le fierb, dicênd

că dacă le fierb în acéstă și nu se strică de grabă. Altele însă le ferb

şi în alte ţile.»

(4 ) Dat. Rom . din Comănescí, com . de Tit. Georgian : « Ouěle roşž se

fac în Joia Pascilor în óle nouě» ; – a celor din Sf. Onufreiŭ , com . de

Cas. Brébăn : « Acesta (colorea) se face mai ales Joi şi Vineri în Sěp

těmâna patimilor.»

(5 ) Dat. Rom . din Capul-Codruluï, com . de Stef. Bodnarescul: « Quěle

se coloréză numai in vase nouě şi anume: Jož, Vineri şi Şâmbătă îna

ainte de Pasc» ; a celor din Băeşescỉ, com . de Vas. Lucan : «Quěle roşă
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iară alegerea lor se póte întâmplà cu vr'o câte-và dile şi

mať nainte. Ba, unele Românce îndătinéză a le alege chiar

şi cu trei şi jumětate de séptěmânimai nainte, şi anume în

diua de Miedul Păreseč (1) adecă pe la mijlocul Paresimilor

şi a le păstrà apoi până în Joia mare.

Iar alegerea se face în următorul chip :

Se ieaŭ tóte ouěle cele de găină, căci ouěle cele roşž se

fac mai ales numai din ouě de găină (2) şi se cércă de aŭ

bănuță ori nu . Cele cu bănuți se păstréză pentru prăsilă , iară

cele- lalte şi anume cari sunt maĩ frumóse, mai curate şi mai

tarĩ, se întrebuințéză spre colorare.

Sunt însă unii carî întrebuinţéză spre acest scop nu numai

ouě de găină, ci şi de pichere ( 3 ), precum şi ouě părăsite

saŭ părăsituri de gâscă şi de curcă . (4 )

se fac Sâmbătă înainte de Pasci» ; – a celor din Ilişesci, com . de G .

Mihuţă : « Cele mai multe femei fac ouěle roşi Vineri înainte de Pascì,

iar Sâmbătă le fac póte de aceea că n 'aŭ avut Vineri timp, însă acesta

nu -i iertat. Ele se fac Vinerea , de óre ce se dice că Christos Vineri a věr

sat sângele sěŭ pe cruce» ; - a celor din Sf. Onufreiŭ , com . de Const. Ur

sachi: « Quěle se coloréză Jož şi Vineră înainte de Pasci, şi anume într'un

vas noŭ de lut» ; - a celor din Zaharesci, com . de Ars. Băițan : «Quéle

se fac roşi Vineri şi Sâmbătă înainte de Pascì» ; - - a celor din Banat,

com . Secaşiŭ , lângă Oravița , com . în 10 Maiŭ 1886 , de d-1 Valentin Dio

niu , în věțător: «După datina veche ouěle se roşesc în Vinerea Patimilor.»

(1 ) El. Voronca, Pascile Blajinilor, publ. in diar. cit. No. 17: « In diua de

Miedu -Părețič, in post, femeile numěră ouèle pentru Pasci, începênd cu

cuvîntul o mie în loc de unul. Din acestă și încep încetul a scrie ouěle

ce sunt destinate a fi muncite; aceste ouě, deşi scrise în maimulte co

lorį, rėmân albe saŭ altă colore delicată .»

(2 ) Datina tuturor Românilor din Bucovina.

( 3 ) Dat. Rom . din Capul Codrului, com . de Ştef. Bodnarescul: « Quěle ,

cari se împiestresc , sunt numaide găină şi fórte puţine şi de pichere» ; -

a celor din Băeşescì, com . de Vas. Lucan : «Ouěle pot să fie de găină,

de pichere şi de raţă » .

(4 ) Dat. Rom . din Mănăstirea Homoruluị, com .de G . Macoveiŭ : «Quěle

cari se roșesc, sunt de găină, de pichere, de raţă , şi o sémă fac şi de

gâscă »; – a celor din Brăescỉ, com . de I. Pohóță : «Nu numai copiiſ, ci

și cei bătrâni obicīnuesc a alege ouěle cele mai tarî, şi de aceea caută

ei părăsituri (sing. părăsitură ), adecă ouě părăsite de gâscă şi de curcă ,

precum și ouě de pichere» ; - a celor din Zaharescì, com . de Ars. Bă

ițan : « Afară de ouě de găină, se mai roşesc încă şi ouě de pichere, în

scurt de tot felul de galite »; — a celor din Ilişesci, com . de G . Mihuţă :
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În legendele de mai sus,precum şi în vorba de tóte dilele ,

se face amintire numaſ de ouě roși.

Românii însă întrebuinţéză de Pasci nu numai ouě roşi,

ci și de diferite alte culorž. Prin urmare şi colorile, în cari

se coloréză ele, sunt de maimulte feluri, şi anume: galbine,

roşī, verdi, albastre și negre. Jar terminiſ technici pentru

fie -care din aceste cinci colorì saŭ văpsele sunt:

Gălbinélă, gălbănare, gălbinéſă pl. gălbănări, gălbinele,

şi gălbinețe . Iar termenul cel maiusistat e pl. gălbinele .

Roşală , şi roşață , pl. roşele, ruşele și roșețe . Iar termenul

cel mai usistat e pl. roşele .

Albăstrélă pl. albăstrele.

Verdéță pl. verdețe și verdèle.

Negrélă şi negréță pl. negrele şi negrețe saŭ negrețuri. (1 )

Tóte colorile acestea se prepară, după cum vom vedé mai

la vale , numai în vase nouě şi anume din causă că ouěle,

ce se coloréză întrînsele , să nu se păteze, ci să iasă cât se

póte de curate. Dar nu numai atâta , ci pentru fie -care co

lóre se cere un vas deosebit. (2 )

Gălbinelele se fac din următórele plante şi anume: din

esc, sunt de de Const:Ure piche« Quěle, cari se roşesc, sunt de găină, de raţă , de gâscă şi de pichere» ; ,

a celor din Sf. Onufreiŭ , com . de Const. Ursachi: « Quěle, cari se roşesc

sunt nu numai de găină , ci şi de raţă şi de pichere » ; - - a celor din Pă

trăuț, com de d -l Vas. Turturean : « Se coloréză şi se împiestresc ouěde

găină, mai rar de raţă, şi fórte rar şi depicheră » ; - a celor din Banat,

com . Secaşiŭ , com . de d - l Val. Dioniu : «Quěle de roşit pot fi de găină,

gâscă, raţă şi găină demare.»

( 1) Dat. Rom . din Sf. Onufreiù , com . de Const. Ursachi: « Colorile în

deosebỉ, în carỉ se coloréză ouěle, se numesc gălbinără saŭ gălbinele ,

roşéță, verdéță și negréță » ; – a celor din Băeşesci, com . de. Vas. Lu

can : «Sunt gălbinele, roşele și negrele» ; – a celor din Capul Codrului

com . de Ştef. Bodnarescul: «Colorile , în cari se coloréză ouěle, se numesc

văpsele , în deosebi însă se numesc ele: gălbinele , roséţă şi verdéță » ;

a celor din Banat, com . Secaşiŭ , com . de d -1 Val. Dioniu : « Colorile cu

cari se coloréză ouěle se numesc ruşele, fie apoi şi galbine.»

( 2) Dat. Rom . din Pătrăuţ, com . de d -l Vas. Turturean : « Olele să fie

nouě, şi pentru fie -care colore altă ólă » ; - a celor din Broscăuțul- vechiŭ ,

dict. de Ilinca Bahriu : « Tóte colorile se fac în óle nouě» ; — a celor din

Banat, com . Secaşiŭ , com . de d -1 Val. Dioniu : « Pentru fie-care colore

se întrebuinţéză de regulă un alt vas» .
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scórţă saŭ frunză de pădureţ acru , ( 1) lat. Pyrus sylves .

tris, o specie de měr sălbatic, ale cărui pădurețe aŭ o co

lóre roşie şi sunt fórte acre; Laptele câneluč, (2 ) lat. Eu

phorbia Cyparisias ; Răchiţică , (3 ) lat. Salix purpurea ;

Drobiţă , (4 ) lat. Genista tinctoria ; cójă de cépă ; (5 ) Loză ,

lat. Salix vitelina, un fel de răchită de luncă (6 ), şi, în

(1) Dat. Rom . din Mănăstirea Homorului, com . de G .Macoveiŭ : «Quěle

se fac mai întâiŭ galbene, adecă se ferbe cójă de pădureţ şi în zéma

acestei corje se fac galbene, iar după aceea se bagă în băcan şi se fac

roşič » ; - a celor din Cupca , dict de Cas. Tuguiŭ : « Quěle se fac galbene

în frunză de pădureț șipétră acră » ; — a celor din Pătrăuțde lângă Suceva ,

com .de d-1 Vas. Turturean : «Gălbinelele se fac din scorță de pădureţ, care

se fierbe în apă, turnându -se şi puţină pétră într ’ însa » ; - a celor din

Comănesci, com . de Tit . Georgian : « Din scórţă de pădureț, amestecată

cu pétră acră se fac ouěle galbene » ; - a celor din Bălăcéna, com . de

Const. Ureche: « galbăn se face din scorţă de pădureț și pétră acră ;»

- a celor din Tereblecea, com . de P . Scripcariŭ ; – a celor din Broscă

uțul-vechiŭ, dict. de Ilinca Bahriu , și com . deGeorge Palamarciuc, stud .

gimn.;- a celor din Frătăuțul-noŭ, com . de Iul. Sidor: « Gălbinelele se fac

din frunză de pădureţ şi din Laptele cânelui.»

(2 ) Dat. Rom . din Sf. Onufreiŭ , com . de Cas. Brébăn : «Quěle se fac

galbine în Laptele cânelui saŭ în cójă de pădureţ, unde se mai pune

şi pétră acră, şi aşà galbine le pun apoi în roșață » ; -- tot de acolo , com .

de Const. Ursachi: « Gălbinelele se fac din următórele plante: Laptele

câneluě, Drobiţă şi cójă de pădureț, și anume: se ferbe una din plantele

acestea, se pune în năuntru şi pétra acră ca gălbinelele să se împestréscă

şi apoi se pun ouěle într 'însele ;» — a celor din Bosanci, com . de Sim .

Şutu : « Colórea cea galbănă -- căci ouěle se fac mai întâțu galbene - se

face din Laptele câneluă, din crenguțe de měr şi de pěr sělbatic și din

zer de vacă » ; - a celor din Banat, com . Secaşiŭ , com . de Val. Dioniu :

« Laptele cânelui saŭ Ariul, din care se face colorea galbănă , se află

pe câmp in abundanță.»

(3 ) Dat. Rom din Băeşesci, com . de Vas. Lucan : «Ouěle se pun Vineri

séra într 'o ólă nouă cu gălbinele. Iar gălbinelele se fac din răchițică

şi din pétră acră .»

(4 ) Dat. Rom . din Sf. Onufreiŭ , com de Const. Ursachi; - a celor din

Capul Codruluị, com .de Ştef. Bodnarescul: « Gălbinelele se fac din Laptele

cânelui, din Drobiţă, rostită almintrelea şi drobgiță şi drobghiță , şi din

cója de mlădiţe de păduret.»

(5 ) Dat. Rom . din Pătrăuţul de lângă Sucéva, com . de VictorMorariu ,

stud. gimn.: « Colórea galbănă se face din pădureţe şi din cóje de cépă.>>

(6 ) Dat. Rom . din Ilişesci, com . de G . Mihuţă : « Ouěle galbine se fac

mai ales din frunză şi scorță de loză , mai departe din scorță de pădureț

saŭ měr acru. »
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fine, din Româniță lat. Matricaria Chamomilla şi din Ţîța

vacič. ( 1)

Gălbinelele din scórță saŭ cójă de pădureţ se fac în urmă

torul mod : Se pune cójă de pădureț într'o ólă nouă cu

apă curată la foc ca să férbă bine până ce iese tótă zéma

dintr’ însa. După ce a fiert de ajuns, se scurge zéma în altă ólă ,

asemenea nouă, se pune pétră acră sfărmată într’ însa şi

apoi se mai lasă un restimp ca să férbă. Se iea apoi óla cu

zéma acesta de la foc, se pune de o parte pe vatră ca să

se récoréscă puțin și pe urmă se pun ouěle cele albe într ' însa,

Se caută însă ca zéma să nu fie nici prea ferbinte, ca să

nu se topescă céra de pe ouěle cele împietrite , nici prea rece.

căci în casul acesta gălbinelele nu s’ ar prinde de ouă . După

ce s' aŭ pus ouěle, se lasă în ólă până ce s 'aŭ prins gălbi

nelele de dînsele, şiapoise scot afară galbene. Ouěle galbene

se pun apoỉ în roşele şi se fac roşi, iar din roşu se fac negre,

căci numai aşa se prinde culórea cea négră de oŭ. ( 2)

Tot cam aşà se fac Gălbinelele din scorţă de pădureţ

acru saŭ din loză şi în alte părţi. Se taie adecă unul saŭ

şi mai multe ramuri tinere de păduret saŭ de loză, se ju

pesce scorţa de pe dînsele şi se pune într'o ólá nouă um

plută cu apă curată la foc ca să férbă. După ce a fiert de

ajuns, adecă până ce s ’a scurs tótă puterea dintr’însa şi apa

s ' a făcut galbănă, se iea óla de la foc, se scurge zéma din

tr ’însa în altă ólă, asemenea nouă, şi în zéma acesta se pune

pétră acră şi aşà se lasă apoi până ce pétra acră se topesce

iar zéma se rěcoresce atâta până ce devine ce-và mai caldă

decât apa cea de vară . (3 )

(1 ) Dat. Rom . din Băeşesci, com . de Octavian Seretean , stud. gimn.:

« Femeile împietresc ouěle cu felurite culori, pre cari le fac ele din Româ

niță , Tîța vaciğ şi din cójă de měr acru .»

(2 ) Dat. Rom . din Tereblecea, com . de P . Scripcariŭ ; – a celor din

Broscàuţul-vechiŭ , dict. de Il. Bahriu şi com . de G . Palamarciuc.

(3 ) Dat. Rom . din Ilişescì, com . de G . Mihuţă ; - a celor din Pătrăuţ

p . S ., com . de d -l V . Turturean : «Gălbinelele se fac din scórţă de păduret,

care se ferbe în apă turnându-se şi puţină apă într’ însa. Voind a în

gălbenì ouěle , se scote scorţa , iară gălbinelele se lasă până se mai rě.

cesc şi apoi se pun ouěle în năuntru, pentru că altmintrelea s’ar topi

céra de pe dînsele » ; - a celor din Broscăuţ, com . de Nistor Costaş,

stud . gimn.
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Procedura din urmă, adecă punerea petreiacre, se numesce

a împietrà gălbinelele.

Unele femei însă împietresc gălbinelele nu numai cu pétră

acră, ci tot-de-odată şi cu zer saŭ cu zară din lapte de vacă ( 1)

După ce s'aŭ împietrit acuma gălbinelele , se pun într 'în

sele ouěle cele albe, căci tóte ouěle fără deosebire, se fac

mai întâiŭ din albe galbene, (2 ) şi se lasă apoi într’însele

ca la o oră , altă dată chiar o oră şi jumătate , şi după aceea

se scot afară, se lasă să se usuce bine, cari după ce s ’aŭ

uscat se pun ori în roşele, orĩ în negrele , adecă în care co

lóre voesc mai departe să le coloreze ( 3).

Şi ouělele de aceea se fac mai întâiŭ din albe galbene,

pentru că în casul acesta tóte cele-lalte colorſ se prind mai

bine de dînsele. (4 )

Cele mai rěspândite şi maſ usitate gălbinele la acestă o

(1) Dat. Rom . din Mănăstirea Homorului, com . de G . Macoveiŭ : « O

sémă de femei le împietresc cu zară »; - a celor din Zaharesci, com . de

Ars. Băițan : « Ouěle se împietresc cu zer »; - a celor din Capul Codrului,

com . de Ştef. Bodnarescu : « Se mai face galbăn cu cójă şi mlădiță de

pădureţ şi cu zer acru de vacă, care încă se fierbe şi se pune iarăşi

pétră acrà » ; - a celor din Pătrăuţ, com . de Victor Morariu : « Ca să iésă

ouěle fără pete, curate, se împietresc , se pune adecă în zer próspět pé

tră acră și se lasă până se topesce pétra acră. Apoi se pun vuěle în el, și

stând ca la vr ' o douě ore, se curăță de ori-ce pată »; — a celor din Bo

sanci, com . de Sim . Şutu : « Colórea cea galbănă se face din crenguțe de

měr , de pěr, din Laptele câneluị, și din zer de vacă, carì tóte se ferb

într' o ólă nouă.»

(2 ) Dat. Rom . din Pătrăuţ p. S ., com . de d -1 V . Turturean : «Quěle se

fac mai întâiŭ galbene din albe» , - a celor din Bysanci, com . de Sim .

Şutu : « Quěle se fac mai întâiú galbene»; – a celor din Horodnicul-de-jos,

distr. Rădăuţuluị, com , de St. Turturean , stud. gimn. : « Quěle le fac mai

întâiŭ galbene, apoi le picură cu céră şi pe urmă le pun in roşață . Sco

têndu -le din roşață , iarăşi le picură şi apoi le pun în negreţe, şi după

ce le scot din negrete le ferb . Ast-fel capětă ouěle colorì felurite.»

(3 ) Dat. Rom . din Ilişesci, com . de G . Mihuţă ; - a celor din Brăesci,

com . de I. Pohóță : « Colórea ouělor se începe Vineri în Sěptěmâna Pa

timilor şi anume Vineri diminéță se pune într 'o ólă nouă cójă de pă

dureț fórte acru cu pétră acră saŭ cu zer şi aşà se împietresc ele. După

împietrire se scot, se lasă să se usuce, şi apoi se pun în altă ólă , iarăşi

nouă, în care se află băcan roşu saŭ negru, după cum voesc să le co

loreze, şi ce-và colore roşie . In acest mod se coloréză ouěle de Pascì.»

(4 ) Com de G . Mihuţa .
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casiune sunt, după cum resultă din notitele subliniare de

mai sus, acelea ce se fac din scórţa de pådureț acru . Şi asta

din causă că pădurețul se póte ori şi când șimai în fie -care

grădină aflà . Din contră însă tóte cele -lalte plante, afară

dóră de Laptele câneluč, trebue să se adune în decursul verii,

când sunt în flóre, şi să se păstreze apoi peste an.

Însă nu fie -care femee e în stare s 'o facă acesta, mai

ales că culegerea şi păstrarea tuturor plantelor acestora

trebue să se facă cu mare precauţiune ca să nu se păteze,

pentru că în casul acesta, colórea ce iese dintr'însele, nu

e curată.

Din Laptele cânelui se fac gălbinelele ast- fel: Se strînge

Laptele câneluğ aşà verde, cum se află pe câmp, şi se pune

într' o ólă nouă cu apă curată la foc să férbă . După ce a

fiert de ajuns, se pune pétră acră în lăuntru , apoi se iea

de-o parte de la foc şi se lasă până ce rěmâne numai abià

cald , şi abià atuncî se pun ouěle, mai ales cele închistrite,

ca să nu se topescă céra de pe dînsele. ( 1)

Româncele din Banat, aducênd Laptele cânelui saŭ Ariul,

după cum îl mai numesc ele, din pădure saŭ de pe şes, îl

pun Joỉ séra spre Vinerea Patimilor să férbă în apă de rî ,

până când se face móle. După aceea strecură arìul, remâ

nênd numai colórea galbenă. Pun apoi pétră acră în călda

rea saŭ óla , în care s ’a fiert ariul şi o lasă apoi acolo la

foc, până ce se topesce în apă. Acesta servesce spre împie

trirea ouělor. Acest vas servesce apoi și la colorire, dacă

nu le maitrebuesce apă de împietrit. Quěle înainte de îm

pietrire se spală într'o trocuță cu apă rece ca să fie frumose.

Ast-fel spělate se pun apoi în împietrelē, de unde se scot

afară şi se aşeză în vasul cu colorile, aci apoi se ferb şi

se coloréză. Femeea, care doresce să aibă ouě frumóse, le

bagă în ariu , şi după aceea în lemnuş. (2 )

Tot cam în acest chip se fac gălbinelele și cu Drobiţă ,

precum şi cu tóte celelalte plante, cari s'aŭ amintit mai sus,

cu acea deosebire numaſ, după cum am maispus, că cele-lalte

- -

( 1) Dat. Rom . din Capul Codrului, com . de Şt. Bodnarescul.

( 2 ) Dat. Rom . din Secaşiŭ , com . de d -l Val. Dioniu .
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plante se adună de cu vară şi se păstréză peste érnă până

în Sěptěmâna Patimelor. (1 )

Roşelele saŭ roșețele se fac din : sovîrv (2), lat. Origanum

vulgare ; scorţă de arin roşu (3 ), lat. Alnus glutinosa ; scor

fiță roșă saŭ scorţişóră , numită în Banat: lemnuş (4 ), adecă

surcele de lemn de Brasilia , care se cumpěră din târg de

pe la dughene; băcan roşu, (5 ) şi din Pojarniță, lat. Hy

pericum perforatum , despre care se crede că e stropită cu

sângele Domnuluìnostru Is.Chr., şi de aceea zéma ei e roşie. (6 )

Fie care dintre plantele acestea se ferbe într 'o ólă nouă,

în care, pe lângă apă curată , se pune şi puţină pétră acră. (7 )

Iar după ce în chipul acesta s’aŭ făcut roșețele , se pun

într’ însele ouěle cele galbene şi se fac roșii. Ouěle albe însă

nici odată nu se pun în roșețe. (8 )

( 1) Dat. Rom . din Tereblecea, dict. de Maranda Nimegean , com . de

Pavel Nimegean, stud . gimn. : « Drobiţa se strînge de cu vară și se usucă

peste érnă. La Pasci se ferbe și în zéma ei se pune pétră acră şi apoi

se pun ouěle şi se fac galbene.»

(2) Dat. Rom . din Bălăcéna, dict. de Ana Ureche, com . de Const. Ure

che : « Roşu se face cu sovîrv şi cu arin » ; - a celor din Băeşesc , com . de

Vas. Lucan : « La coloritul ouělor roşi se întrebuinţéză sovîrv şi scorţă

de pădureț.»

(3 ) Dat. Rom . din Ilişesci, com , de G . Mihuţă : « Colórea roşie saŭ ro

şeţele se fac din scórță de arin roşu . »

(4 ) Dat. Rom . din Secaşiŭ , com . de d -l Valent. Dioniu : « Lemnuşul se

procură de la neguțitorie. El se ferbe până ce iese roşéla din el, și

póte rēmâne şi nestrecurat.»

(5 ) Dat. Rom . din Pătráuţ p . S ., com de V . Morariŭ : « Roşelele se fac

din băcan , un fel de lemn mărunt, care se ferbe în apă» ; - a celor din

Horodnicul-de-sus, com . de Ştef. Turturean : « Roşaţa se face din băcan

şi scorțiță roşă » ; - a celor din Capul Codrului, com . de Şt. Bodnarescul:

« Roşelele se fac cu aşà numitul băcan , nisce surcele roşii, cari se ferb

în ólă nouă şi în care iarăşi se pune pétră acră » ; - a celor din Zaha

resci, com . de Ars. Băițan : « Colorile , cu cari se roşesc ouěle, se fac din

băcan » ; - a celor din Sf. Onufreiŭ , com de Const. Ursachi: « Colorile, cu

cari se roşesc ouěle , se fac din scorţişoră şi băcan »; - a celor din Tere

blecea , com . de P . Scripcariŭ : « Roşul se face din băcan . Când se pun

ouěle în roşu , nu se pune băcanul tot de- o-dată, ci se pune pe rînd , şi

se dă séma ca ouěle să nu se facă prea întunecate.»

(6 ) Dat. Rom . din Ilişesci, com . de G . Mihuţă .

( 7 ) Dat. Rom . din Capul Codrului, com . de Ştef. Bodnarescul.

(8 ) Dat. Rom . din Sf. Onufreiŭ , com . de Cas. Brébăn : «Spre a roşi
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Se mai fac însă roşelele şi în următorul chip :

Se iea peste o mână de frunză de pădureţ şi douě mânî de

frunză de sovîrv şi se pun într 'o putinică, în care se tórnă

zémă de scórță de pădureț, şi aşà se lasă să steà apoi trei

dile. După trei dile se tórnă frunza şi zama din putinică

într 'o covățică şi se frécă bine la un loc. Făcêndu-se acesta

se ieaŭ ouěle cele galbene şi se pun într 'o ólă cu apă caldă,

în care se tórnă tot-odată şi o lecuţă din amestecătura sus

numită , adecă din frunza de pădureţ şi sovîrv , şi aşà se lasă

apoi ouěle să férbă , şi ast-fel se fac roşiž. ( 1)

Din roşii se pot face negre, şi anume luându -se, după

ce s’aŭ scos din roşele şi s 'aŭ uscat, şi punèndu-se în ne

grèle. (2 )

Negrelele saŭ negrețele se fac: din scorţă de arin negru , (3 )

lat. Alnus glutinosa; cójă de nuc, (4 ) şi din surcele saŭ

surceluţe pentru negru, cari asemenea se ferb în apă și se

împetresc cu pétra acră (5 )

În negrèle se pun numai atunci când voesc să le coloreze

mai departe, iar de nu, se ferb şi, scoţêndu -le, se sterg de

céră cu un petic.

ouěle se ferbe într' o ólă nouă băcan , și dintru acesta se face roşața .

Înainte însă de-a se pune în roşață și a se roşi, se fac galbene. Nici

când însă albe nu se pun de-o -dată în roş.»

( 1) Dat. Rom . din Tereblecea , dict. de Maranda Nimegean, com . de P .

Nimegean .

(2 ) Com . de d -1 Vas. Turturean : « Quěle roşič se fac din cele gal

bene, iar din roşii se pot face negre, și anume luându-se din roşele şi

punêndu -se în negrele.»

(3 ) Dat. Rom . din Ilişescỉ: « Negrețile saŭ negreţurile se fac din arin

negru .»

(4 ) Dat. Rom . din Pătrăuţ, com . de Vict. Morariŭ : « Colórea négră se

face din cójă de nuc. »

(6 ) Dat. Rom . din Pătrăuţ, com . de d -1 Vas. Turturean ;- a celor din Sf.

Onufreiŭ , com . de Cas. Brébăn : «Negru se face în negréță , iară ne

gréţa se face ferbêndu-se cu apă surceluțe, adecă nisce surcele de un

fel de lemn negru » ; – a celor din Tereblecea, com . de P . Scripcariŭ :

« Negrul se face în scorțiță négră saŭ surceluţe negre» ; — El Sevastos,

Sărbătorile pop., publ. în diar. cit., p . 154: « Negru se face cu lemn negru

strujit mărunţel şi fiert bine. De pe boiaua cea roşie poţi să-l pui (oul)

în negru că iese mai frumos. Lilà se face tot cu băcan negru , numai

îl scoţi repede.»
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Ouěle negre se fac numai din cele roşi. (1 )

Verdèlele saŭ verdețele se fac: din Dediță (2 ), lat. Ane

mone pulsatila ; sěmînță şi sîmburi de Flórea saŭ Sórea só

reluz ( 3 ),lat. Helianthusannuus; Brânduşă, lat.Crocus vernus;

Ruja négră (4 ), lat. Paeonia officinalis Grec. şi din urzici. (5 )

Dediţa, care pe la Pasci e de regulă înflorită, se strînge

de pe câmp şi se pune aşà verde, cum este, într 'o ólă nouă

cu apă curată la foc să férbă. Tot odată se pune într’însa

şi pétră acră, şi pe urmă se pun ouěle şi se fac verdi. (6 )

Sěmînţa de Flórea saŭ Sórea sorelui se frécă cu un ma

cahon într'un macorteț în apă caldă și se pun ouěle în

năuntru. (7)

Româncele din Moldova , dacă voesc să aibă ouě verdi,móe

Sórea Sorelui cu borş din putină. (8 )

Unele femei îndătinéză, când voesc să facă maimulte fe

luri de ouě verdě, a ferbe sěmînța de Sórea sorelui într'o

ólă cu gălbenele la un loc. ( 9 )

Sîmburii de Flórea sóreluě se móe în apă caldă şi în apa

acesta se pune apoi pétră acră. După ce s ’a desfăcut pétra

(1) Com . de d-1 Vas. Turturean .

(2 ) Dat. Rom . din Bălăcéna, dict. de Ana Ureche, com . de Const. Ure

che; ~ a celor din Pătrăuţ, com . de d -1 Vas. Turturean ; -- a celor din

Tereblecea, dict. de Mar. Nimigean, com . de P . Nimigean : «Flórea de

Dediță se ferbe, se pune în zéma ei pétră acră şi în lăuntru se fac

ouěle verdi.»

(3 ) Com . de d-1 Vas. Turturean şi Şt. Bodnarescul.

(4 ) Dat. Rom . din Pătrăuţ p . S ., com . de Vict. Morariŭ ;-- a celor din

Capul Codruluị, com . de Șt. Bodnarescul: « Colorile, cu cari se coloréză

ouěle în diferite feluri, se fac mai cu sémå din următórele plante: brân

duşă , rujă négră și sovîrv; însă acuma se întrebuinţéză spre scopul

acesta colori cumpărate din târg .»

(5 ) Dat. Rom . din Sânt-Ilie, sat în distr. Suceviĩ, com . de Lazăr Flociuc,

stud . gimn.: « Colorile cu carỉ se coloréză ouěle "se fac, şi anume cele

galbine din Lăptiugă şi din Ochiul bouluğ; cele roşič : din Pojarniţă şi

băcan roşu ; cele albastre: din Dediță ; iară cele verdi din urzicē.»

(6 ) Dat. Rom . din Pătrăuț, com . de d -l Vas. Turturean .

(7 ) Dat. Rom . din Pătrăuţ, com . de d -1 Vas. Turturean ;- - a celor din

Capul Codrului, com . de Ştef. Bodnarescul: « Verde se face din sămînță

de Flórea sóreluă fértă în apă cu calacan şi cu pétră acră.»

(8 ) El. Sevastos, Serbătorile pop ., publ. în diar. cit., p . 154.

(9 ) Dat. Rom . din Capul Codruluị, com . de Ştef. Bodnarescul.
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acră se pun ouěle galbene saŭ albe, mai ales însă galbene,

şi se fac verdi. Mai frumose se fac însă acelea ce aŭ fost

maſ nainte galbene. (1 )

Albăstrelele se fac diu Dediță ( 2) ; Flórea sorelui ( 3 ) ; din

sămînță de Flórea sorelui (4 ) ; şi din aceleaşi surcele din

cari se fac și negrelele, cu acea deosebire numai că tóte

plantele acestea la prepararea colórei albastre se ferb , în

loc de apă curată , cu bors acru, în care se pune pétră acră

şi pétră vînětă . (5 )

Cea mai frumósă colore albastră însă se produce din se

mînță de Flórea sorelui fiértă la un loc cu borş şi pétră

acră. (6 )

Româncele din Moldova móe Sórea sorelui cu apă caldă

şi, punêndu -se ouěle în acéstă apă, se fac albastre, pe urmă

le pun în flori şi ies pembè orĩ trandafirii frumose, saŭ al

bastre-deschise, dacă ouěle numai se móe şi îndată se scot

din Sórea Sóreluì; iar de vreaŭ să fie maĩ închise le lasă

mai mult. (7 )

Ouěle albastre se fac de regulă din cele albe. (8 )

Acestea sunt tóte colorile, carỉ le prepară Româncele şi

cu deosebire cele din Bucovina, pentru colorarea ouělor

de Pasci.

Intr’însele se fac ouěle galbene, roșă, negre, albastre şi

verdi. (9 )

( 1) Dat. Rom . din Tereblecea, dict. de Mar. Nimegean , com . de P .

Nimegean.

(2 ) Dat. Rom . din Bosancỉ, com . de Sim . Şutu.

(3 ) El. Sevastos, Serbătorile pop ., publ. în diar. cit., p 151 şi 154.

(4 ) Dat. Rom . din Capul Codruluị, com . de Ştef. Bodnarescul; – a celor

din Bosanci, com . de Sim . Şutu .

(5 ) Dat. Rom . din Pătrăuţ, com . de d -1 Vas. Turturean ; - a celor din Sf.

Onufreiŭ , com . de Cas. Brébăn .

(6 ) După spusa Rom . din CapulCodruluị, com . de Ştef. Bodnarescul.

(7 ) El. Sevastos, Serbătorile pop., publ. în diar, cit., p . 151. şi 154.

(8 ) Com . de d -1 Vas. Turturean .

(9 ) Dat. Rom . din Sf. Onufreiŭ , com . de Cas. Brébăn : «Pe lângă roşi,

se mai coloréză ouěle încă şi galben , negru , verde şi albastrur ; – a

celor din Zaharescì, com . de Ars. Băițan : « Quěle se fac nu numai roşi,

ci şi negre, albastre, verąž şi împiestrite » ; -- a celor din Tereblecea, com .

de P . Scripcariŭ : « Colorile ouělor roși sunt: galbene, roşi, negre,
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Iar termenii technici poporali pentru colorarea lor sunt

şi anume pentru producerea colóreĩ galbene : a îngălbenà

şi a împietrà ; pentru producerea colore roşii: a roși; a celei

negre : a negrè; a celei albastre : a albăstrì; şi a celeiverdi:

a înverdi. ( 1)

Iar oul cel dintâiŭ , care se coloréză pentru probă, ca să

vadă cum va eşì colórea : bine saŭ rěŭ , se numesce în Ba

nat « Cércă » .

Acest oŭ , numit « Cércă », se împarte în diua de Pascì di

minéța între pruncii de casă în succesiunea următóre : se

aduce o glie de pămînt verde în casă , în jurul căreia se

întorc copiii şi mâncă oul, însă fără de a dice ce -và.

După acesta găócea ouluſ « Cércă » se pune pe grindă, în

el aluat din făină de grâŭ , care e bună de noroc peste an .

Iar glia , folosită dejà, se aruncă afară. ( 2)

Dintru început se dice că toți Creştiniĩ făceaŭ numai ouě

roși. De aceea Românii şi astăţi fac şi aştéptă sfintele Pasci

mai mult cu de aceste ouě, şi tot de aicea vine apoi şi da

tina de a se vorbi în vorba de tote dilele numai despre

ouě roşi.

Datina de a se face de Pascỉ ouě albastre, verdă şi negre,

pe lângă cele roşi, a aflat loc cu mult mai târdiŭ , spre plă

cerea ómenilor şi maì ales spre bucuria copiilor. De aicea

apoi şi datina de a se vorbì despre aceste ouěnumai atunci

când se fac.

Unii dic că ouěle negre însemnéză chinul şi durerea ce a

suferit-o Domnul nostru Is . Chr., când a fost restignit pe

cruce. ( 3)

Pe lângă aceste cinci felurĩ de ouě, numite în cele maſ

verdi şi albastre» ; - a celor din Capul-Codrului, com . de Ştef. Bodna

rescul: « Quěle se coloréză nu numai roşu, ci și gălbuiŭ , negru , verde

şi albastru.»

(1) Com . de G . Mihuţă şi Const. Ursachi: « Pentru cuv. a colorà se

întrebuinţéză terminiſ a îngălbeni, a roşi, a înverdà, a înegrì şi a înăl

băstrà» ; – a celor din Banat, com . Secaşiŭ , com . de Val. Dioniu : «Pe

la noi terminul a roşà e termen generic, pe care îl înlocuesc câte odată

şi cu a fărbuà saŭ a farbà , luat de la Nemţi.»

(2 ) Dat. Rom . din Secaşiŭ, com . de d -1 Val. Dioniu.

(3 ) Cred . Rom . din Ilişescỉ, com . de G . Mihuţă.
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gură colore, faţă saŭ flóre, cele maimulte Românce mai fac

încă şi alte douě feluri de ouě, şi anume împiestrite ,numite

altmintrelea şi scrise, picate şi încondeiate, şi în urmămun .

cite. (1 )

Cele mai rěspândite şi mai usitate împiestriturē saŭ în .

chestritură, adecă desenuri, carì le fac Româncele din Bu

covina, afară de puii saŭ picăturile şi afară de brâul, care

se trage împrejurul şi de-a lungul saŭ de -a curmezişul ou

luị, (2 ) sunt următórele :

Crucea Pascilor saŭ cru - | Suveica ;

cea pasciï, în forma | Suveicuța ;

crucii de la pasci; jóla în peteică ;

Crucea nafurež; Furca de tors ;

Crucea românescă , în Furca de lucrat ;

forma unei cruci sim - Grebla ;

ple ; Hârlețul;

Crucea ruséscă , în forma Scara ;

cruciſ, însă la fie-care Scăruta ;

capět încă câte o formă Bolobocul cercuit ;

de cruce ; Róta carului ;

Pascile saŭ pasca , în Mâneca sucită ;

formă de pască ; Flórea Pascilor ;

Ouěle roşi ; Ciobotica cuculuğ;

Brâul popič; Brăduțul;

Desagič popiž ; Frunza stejarului ;

Urzitórea ; Cercelul Dómnež ;

Vîrtelnița , în douěfeluri: Ruja ;

cu rótă şi colac ; Lintea ;

Virtelnicióra ; | Garofa ;

Frunza nucului;

Frunza bradului ;

Flórea garofei ;

Ghiocelul, ce-l pórtă fe

tele la gât;

Sîmburii denucă ;

Măgheranul ;

Pomușorul ;

Grâul câmpuluě ;

Trandafiraşul;

Fluturul;

Porumbaşul;

Albina ;

Pescele ;

Costiſele ;

Berbecele ;

Cornul berbeceluč ;

Córnele berbecuțuluğ;

Unghia capreč;

Cornul țapuluă ;

(1 ) Dat. Rom . din Tereblecea, com . de P. Scripcariŭ : « Quěle împies

trite se numesc ouě scrise , iar cele neîmpiestrite merişóre» ; ~ a celor

din Pătrăuţ, com . de Vict. Morariŭ : «Quěle sunt scrise ( închestrite) saŭ

netede, adecă fără nici un desemn. Cele din urmă se numesc merişóre»;

El. Voronca, Pascile Blajinilor, publ. în Românul literar, Bucuresci

1891, No. 17: «Ouěle se fac de trei feluri: merişóre, împiestrite și mun

cite. . . După felul colorării se împărţesc ouěle roşi în :merişóre, ouě îm

pistrite saŭ ouě picate şi în muncite »; — Petru Boeriŭ , Din obiceiurile

de la Pască ale Românilor din comuna Grid , publ. în Gazeta Tran

silvaniež, an . LIX . Braşov 1896 , No. 68.

(2 ) Com . de d -l Vas. Turturean .

Marian, Sěrbătorile, III.
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Córneie tapului;

Urechile epureluă;

Crésta cocoșului;

Laba găinii ;

Laba bróscei;

Racul;

Laba raculuğ;

Piciorul raculuğ;

Códa racului;

Córnele cerbului;

| Laba cârtiții ;

Laba gâscei ;

Paingănul;

Bălțatul;

Aripióra ;

Cârligulsaŭ cața cioba

nului;

Inelul ciobanului;

Fluerul ciobanului;

Cârja ciobanuluă;

Stéua ciobanului;

Fierul plugului;

Pălăria ;

Pălăria némțuluă;

Scorțarii românesc ;

Scortariŭ unguresc ;

Rătăcitul saŭ cel ră

tăcit. (1 )

Patru -decă de clină saŭ clinişóre. Acestea se fac fórte rar.

Oul se împiestresce fórte maestru în 40 de clinişóre, cari

capětă colore diferită şi fac oul fórte frumos. (2 )

Ola legată este o împiestritură , ale cărei capete se aduc

(prind) tóte la olaltă , şi-şi are numirea de la peteica saŭ

piceīca, în care se pune o ólă când se duce într'însa mâncare

în ţarină. (3 )

Calea rătăcită saŭ calea rătăciților. Acesta se deduce de

la o femee, care , fiind sěrmană, s ’ar fi dus în pădure să -şi

aducă vr 'o câte -và lemne de foc. Ea să fi intrat în pădure

şi, rătăcindu-se prin acesta, nu se putù întorce maimult înapoi,

neaflând nici un drum pe unde să iésă. Acest fel de împies

tritură e cel mai frumos dintre tóte . (4 )

Acestea sunt tóte împiestriturile , câte mi le-am putut eŭ

până acum însemnà.

E însă de prespus că trebue să existe cu multmaĩmulte

de cât atâtea, de óre-ce acestea sunt adunate numai din 14

sate , şi acelea numai din Bucovina.

Câte deci nu vor mai fi existând în celelalte sate Româ

nesci din Bucovina, precum şi în cele -l alte ţěrî locuite de

Români ?

( 1 ) Tóte desenurile acestea s'aŭ adunat din următórele comune din

Bucovina: Tereblecea ; Broşcăuțul-vechiŭ ; Boian ; Pătrăuţ pe Suceva ; Zaha

rescì; Bălăcéna ; Sf. Onufreiủ ; Crasna; Sânt- Ilie ; Brăesci; Capul Codruluự;

Ilişesci ; Cåndreni; şi Suceva .

( ) Com . de Vict. Morariŭ .

(3 ) Com . de G . Mihuţă .

( 4) Com . de I. Pohóță ; – veţi şi Gazeta săténuluğ, an . XV, R .-Sărat,

1898 – 99 , p . 90 .
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Unele din împiestriturile acestea, cari îşi aŭ numirile

lor, după cum e forte lesne de cunoscut, de la desenul fă

cut pe oŭ , sunt mai respândite şi mai des usitate, iar altele

mai puțin .

Cele mai rěspândite și mai usitate, carỉ le întâlnim maſ

în fie-care sat, sunt:

Crucea pascič ;

Calea rătăcită ;

Frunza stejaruluě;

Frunza braduluě;

Cârligul ciobanului ;

Óla legată în peteică, și

Patru-decă de clinişóre.

Iar cea maĩ cu măestrie lucrată şi tot-odată şi cea mai

frumósă e calea rătăcită şi patru -decă de clinişóre.

Ouěle împiestrite saŭ scrise se fac de aceea ca să fie maſ

frumose şi ca să însemneze pe dînsele nu numai lucrurile

cele ce le sunt mai cunoscute , ci tot-odată și cele ce le plac

maitare. ( 1)

Cel mai respândit termin technic poporal pentru produ

cerea acestui fel de ouě e a împiestrè saŭ a închiestră și în .

chistrè, iar mai puțin întrebuinţat e a scrie şi a picà, în

Transilvania: a încondià ; acţiunea : împiestrire, închiestrire ;

resultatul acţiunii: împiestritură şi închiestritură ; iar instru

mentele cu cari se împiestresc sunt: chișița saŭ bijara ; (2)

matuful ( 3) saŭ motocul (4 ) şi felesteul. (5 )

Chişiţa , numită în unele părţi şi tcişiță (6 ) pcișiță (7) şi

( 1) Com . de G . Mihuţă .

(2 ) Com . de G . Mihuţă .

(3 ) Dat. Rom . din Pătrăuţ, com . de Vic. Morariŭ : «Ouěle se scriŭ cu

céră topită , se fac adecă flori şi felurite alte figuri, saŭ se picură cu céră

cu ajutorul unui matuf de buci.»

(4 ) Dat. Rom . din Crasna, com . de Vasile Iliuţ. stud . gimn.

(5 ) Dat. Rom . de Pătrăuţ, com . de d -1 Vas. Turturean .

(6 ) Dat. Rom . din Băeşescỉ, com . de Vas. Lucan : « Beţişorul, cu care

se împistresc ouěle, se numesce tcişiță » ; - a celor din Crasna, com . de

Vas. Iliuţ: « Unélta cu care se împiestresc ouěle se numesce tcişiță . Ea

este făcută din bléh , şi mai ales de acela care se întrebuinţéză la ca

pacul lulele .»

( 7) Com . de G . Mihuţă .
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pişiţă , ( 1) e un beţişor subțire, rotund şi lung ca de un lat

de mână, care e la un capět bortit de-a curmezişul cu sula

saŭ cu un drotişor. În borticica acesta e băgată şi întărită

o țevişóră de alamă ca de un lat de deget de lungă, făcută

de regulă dintr 'un capac de luleà, fiind-că capacurile de la

lulele (pipe) suntfórte subțirî şi ca atarì forte lesne de îndoit.

Tinichéua de alamă, din care se face țevişóra, se taie în

formă de patrunghiŭ , se învîrtesce în jurulunui ac subțirel,

şi apoi se bate bine cu un ciocănaş anume ca să fie cât se

póte de simetrică şi borticica țevişórei nu prea largă.

După ce în chipul acesta s' a făcut țevişóra şi s 'a întărit

în beţişor, se bagă în lăuntrul ei un pěr de porc, care se

prinde şi se légă bine cu spăgmă saŭ cu alt-fel de ață de

mănunchiul chişeţiſ, anume ca să nu se misce din loc nici să

nu iésă afară. (2)

Felesteul saŭ motocul e un simplu beţişor subţire şi ro

tund, lung asemenea ca de un lat de mână, care e la un

capět învělit cu puțini câlţişori saŭ și buci. (3 )

Afară de aceste douě mică unelte trebue fie -care femee să

( 1) Dat. Rom . din Cupca, dict. de Casandra Ţuguiủ : « Pişiţa, care ser

vesce la împiestrirea ouělor se face din arama de la capacul de luleà » ; - -

a celor din Capul Codrului, com . de Şt. Bodnarescul : « Pişița constă din

tr 'un bléh mai cu sémă de la luleà, care se în vîrtesce în jurul unui ac

şi după ce se bate bine cu ciocanul, se scote acul afară şi în locul lui

se bagă un pěr. Pişiţa se păstréză până la anul viitor » ; - a celor din Sf.

Onufreiŭ, com . de Const. Ursachi: « Quěle se împestresc cu pişiţa , care

este făcută din bléh fórte fin , adecă se învîrte bléhul împrejurul unui

ac, şi de acolo se scote acul şi se pune un fir de pěr de porc, şi-i face

codiţă şi-l bate acolo .»

(2) Dat. Rom . din Pătrăuţ, com . de Vict. Morariú ;- a celor din Brăesci,

com . de I. Pohóță ; - a celor din Ilişescũ, com . de G . Mihuţă » ; ~ a celor

din Comănesci, com . de Tit Georgian : «Quěle se împiestresc cu aşà nu

mita chişiță . Acesta constă dintr 'un băţ, care are la capět o bucățică de

bléh bortit. În bortitura aceea se pun vr' o doi perî de porc şi cu acesta

se împiestresc ouěle » ; - a celor din Sf. Onufreſů , com . de Cas. Brébăn :

« Quěle se împiestresc cu chişiţa , un běţ, la al cărui capět se află un bléh

învîrtit pe un ac, acul se scote şi în locul lui se pune un pěr de porc,

şi acesta se móe după aceea în céră topită. »

(3 ) Dat. Rom . din Pătrăuţ, com . de d -1 V . Turturean ; – a celor din

Crasna, com de Vas. Iliuţ: «Unelta , cu care se fac puncte, se numesce

motoc. Acesta e făcut din buci învěliți pe un beţişor.»
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se mai îngrijéscă ca să aibă încă şi céră curată, céră bună

de albine, căci ouěle se împestresc numai cu céră. (1 ) Céra

cea de pămînt saŭ de naftă nu e bună, pentru că e mai

móle şi se topesce şi lățescemai uşor nu numai la împestriţat

ci chiar şi la picat, şi în casul acesta puiž şi florile nu ies

curate, ba chiar şi câmpul oului iese adese-orị tăvălit.

Mai nainte de ce se apucă de împestrit fie-care femee

spală ouěle, ca să fie cât se pote de curate şi frumose, apoi

se cere ca să fie destui cărbuni aprinşi în vatră ; pe mar

ginea vetrei se aşterne o bucată de pânză saŭ petică albă

de fuior saŭ de in , pe care se înşiră ouěle înaintea foculuị,

ca să se usuce și să se încăldéscă puțin , spre care scop se

tot învîrtesc pe o parte şi pe alta, ca să se păstreze tot

călduţe , căci numai ast-fel se prinde céra de dînsele .

Tot-odată se pune în sperlă (2 ) un hârb , ( 3 ) în care se

topesce céra şi se ţine fierbinte , cât timp voesci să împuescă

saŭ să împestresci ouěle . (4 )

Femeea, care împestresce, iea oul călduţ de pe pânza unde

e pus, întinge chişița în céra din hârb şi prinde apoi cu

acésta a - l picà şi împestrì, adecă a face pe dînsul una dintre

împestriturile înşirate mai sus.

Tot cam aşà se fac ouěle muncite saŭ necăjite, cu acea

deosebire numai că pe când ouěle picate şi cele împestrite

aŭ numai douě colorŤ, adecă cea a câmpului și a picăturii

saŭ împestriturii, pe atunci cele muncite aŭ mai multe fe

luri de colori, precum : albă, galbenă, roșie, albastră, verde

şi négră . (5 )

( 1) Datina tuturor Românilor din Bucovina.

(2) Şperlă = cărbuni pe jumătate stinşi şi amestecați cu cenuşă.

( 3) Hârb = fund de ólă .

(4 ) Dat. Rom . din Pătrăuţ, com . de d -1 Vas. Turturean ; - a celor din

Tereblecea, com . de P . Scripcariŭ : «Quěle se împestresc ast- fel : se

spală frumos, se usucă, se pun pe o petică curată aprópe de foc ca

să fie calde. Se pune la foc într'un hârbuşor céră ca să se topescă, şi cu

chişiţa se împestresc ouěle în mai multe feluri.»

(5 ) Dat. Rom . din Frătăuțul-vechiú , dict.de Eudochia Isopescul;« Pe oul

muncit se află de regulă tóte colorile cu cari se împestresc ouěle, pre

cum : galben , roşu , verde, albastru şi negru, iar câmpul este în genere

alb » ; – a celor din Băeşesci, com . de Vas. Lucan : « Quěle împestrite pe

alb şi puse în gălbinele și apoi pe gălbinele și puse în roşele, şi tot aşà
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Femeea, care voesce să facă ouě muncite, iea un oŭ alb

curat şi-l pică saŭ împestresce mai intâjŭ pe alb , după aceea

îl pune în gălbinele ca să se facă galben . După ce s’ a în

gălbenit şi s' a uscat îl împestresce pe galben şi apoi îl pune

în roşele ca să se roşéscă. Roşindu -se şi scoţêndu -l din

roşele, îl împestresce din noŭ pe roşu, şi tot aşà mai departe

pe verde, pe albastru şi pe negru , până ce ajunge la co

lórea din urmă.

Ajungênd la colórea din urmă, nu le împestresce maimult,

ci punêndu-le în acestă colóre ca să se coloreze, tot într 'însa

caută să le şi férbă măcar cât de puţin .

A ferbe ouěle muncite ca merişórele saŭ ca cele picate

ori împestrite e peste putinţă , din causă că înferbîntându -se

colórea, în care se află , prea lesne ar puté să se to

péscă céra de pe dînsele şi să se muruéscă saŭ chiar să

dispară împestriturile , şi atunci tótă munca ar fi zadarnică.

De aice vine apoi că ouěle muncite sunt de regulă mai

mult nefierte de cât fierte . Şi tot de aice vine că acest soiŭ

de ouě nu se prea mănâncă, ci se fac şi se ţin mai mult de

frumusețe.

După ce s'aŭ colorat şi tot-odată s'aŭ şi fiert puțin în co .

lórea ultimă, se scot afară şi, pe când sunt încă călduţe, se

şterge c 'o petică curată céra de pe dînsele, ast-fel că ies la

ivélă colorile pe carĩ aŭ fost împestrite , iar câmpul le rě

mâne aşà după cum a fost şi colórea ultimă. (1)

mai departe împestrite şi puse în albăstrele, verdèle şi negrèle, se nu

mesc muncite » ; - a celor din Boian , com . de d -l Vas. Turturean : « Dacă

ouěle se împestresc saŭ se pică pe alb , pe galben și pe roşu, şi voim

să le colorăm câmpul albastru saŭ verde, apoi le muncim » ; – a celor

din Gura Homorului, com . de Em . Netea : « Quě muncite se numesc

acelea, cari se împestresc pe mai multe colori, și anume: pe galben, pe

roş, pe albastru , pe verde şi pe altele .»

(1) Dat. Rom . din Pătrăuţ, com . de Vict. Morariŭ : « Dacă voim să fa

cem un oŭ muncit, îl împestrim mai întâiŭ pe alb şidupă aceea îl pu

nem în colore galbenă ca să se facă galben . După ce s ’a îngălbinit, il

scriem saŭ îl picurăm cu céră şi apoi îl punem în roşu. Oul se face

roşu , iar sub céră remâne galben . Acum scriem iarăşi cu céră şi-1 pu

nem în verde. Şi tot aşà mai departe până la sfîrşit. In sfîrşit, voind

a - i da oului bună-óră câmp negru , îl punem în colore négră cam fier

binte. Câmpul oului e negru , topindu-se însă céra de căldura colorii şi
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Unele femeỉ însă , ajungend la colórea din urmă, nu le

lasă ca câmpul să le fie de colorea acesta, ci împestrindu-le

şi pe acéstă colóre, le pun în uşte saŭ huşte de borș, în carî

le lasă până a doua di ca să mocnéscă. A doua di diminéță

le scot din huşte , le frécă cu mânile până ce colórea din

urmă dispare, și în locul ei apare cea originală, adecă cea

allă, rěmânênd numai unde sunt picate saŭ împestrite cu

céră colórea de mať nainte, din causă că céra de pe dînsele,

cu care aŭ fost împestrite, împedică acţiunea acrelií.

După procedura acesta se pun iarăşi la foc ca să se în

căldéscă puțin şi apoi se sterge c'o petică curată şi céra de

pe dînsele . ( 1)

În genere se dice că ouele muncite, ale căror împestriturì

stergêndu -se c'o peticuţă curată, céra se duce ; iar desenurile de pe co

lorile pe carì s 'aŭ scris, rěmân aşà cum s 'aŭ scris » .

( 1 ) Dat. Rom . din Boian, com . de d -1 Vas. Turturean ; - a celor din

Pătrăuţ, com . de Vict. Morariŭ : « La ouěle aşà numite muncite se pro

cede ca şi la cele - lalte. După ce s 'aŭ scris însă pe mai multe colori, cum

e oul cu céră, se pune în huşte de bors de mocnesce , iar diminéța se

frécă, aşà că rěmâne câmpul alb. După aceea se pune în apă caldă, se

depărtéză céra, şi rěmâne desenul pe câmp alb » ; – a celor din Co

mănesct, com . de Tit. Georgian : « Ouěle muncite se picură mai întâiŭ

cu céră în formă de împestritură pe alb , apoi se pun în galben , şi după

ce s'aŭ îngălbinit, se picură pe galben și se pun în roşeță și se picură

pe roşu, şi în fine se ferb în negru, ori în apă, dacă- s negre, iar de

sunt roşii, atunci se ferb în roşeţi. De multe ori însă ouěle ast-fel îm

pestrite și muncite se pun în huşte, aşà că devin iar albineţe, rěmâind

colorile numai pe acolo pe unde aŭ fost picate » ; - a celor din Crasna,

com . de Onufr . German : « Quěle muncite se împiestresc mai întâiŭ pe

alb, şi apoi le pun în gălbinele şi iarăşi le împiestresc pe galben şi le

pun în albăstrele , iară în urmă le pun în borş şi apoi le frécă. Şi aceste

ouě, ce-s împestrite şi spělate mai demulte ori, se numesc muncite » ; —

a celor din Cupca , dict. de Casandra Tuguiŭ : « Quěle muncite saŭ nă

căjite se fac ast-fel : se pun în galben şi se chicură pe galben , se fac

apoi roşi şi se chicură pe roş, se fac negre şi se chicură pe negru , în

urmă se pun in huşti şi se face oul alb , dar rěmân semnele » ; -- a celor

din Tereblecea, com de P . Scripcariŭ ; « Quěle muncite se fac astfel : se

pun ouě în galben și pe galben se picură şi se împestresc apoi în roşu

şi se picură ca mainainte şi se împestresc pe roşu; apoi se pun în huşte

şi se lasă să mocnéscă până a doua di. A doua di, scoțêndu-se din huşte,

se şterge colórea roşie şi oul rěmâne alb . Aceste ouě aŭ câmp alb și

împestrituri galbine şi roşii. Dar se pot împestrì și pe albastru,verde

și negru, şi în casul acesta oul are felurite colorī.»
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vin pe câmp deschis, alb saŭ galben , sunt cele mai fru

móse. ( 1)

O sémă de femeiînsă facouěle muncite ast-fel: le împiestresc

maſ întâiŭ pe alb şi apoi le pun în gălbinele; după ce le

scot din gălbinele , le picură saŭ le împiestresc din noŭ cu céră

şi apoỉ le frécă cu brânduşi, cu rujă saŭ cu alte plante

şi iarăşi le împestresc şi le pun apoi în roșață . După ce

le scot din roşaţă , le picură iarăşi cu céră şi le frécă cu

huştă de borș, până ce se fac albe, și pe urmă le bagă în

gălbinele saŭ şi în alte colori, în carì n ’aŭ mai fost încă băgate,

dar carî se prind de culórea galbenă, adecă după cum

voesce cine-và să le fie câmpul. (2 )

Ouěle acestea se numesc muncite de aceea, pentru că ele

trec prin maimulte colori şi se pórtă de mai multe ori prin

mâna celeia ce le coloréză şi împestresce, ( 3 ) saŭ mai bine

dis, pentru că ele se muncesc tocmai aşà,după cum a fost şi

Domnul nostru Is. Chr. muncit. (4 )

Drept aceea ouě muncite , după credința celor mai mulți

RomânĨ din Bucovina, nu -î bine a se face, fiind -că prin

muncirea ouělor acestora, se închipuesce munca lui Is . Chr.,

care a suferit- o din partea Iudeiler, şi cel ce face asemenea

ouě face un păcat de morte. (5 )

(1 ) După spusa Rom . din Pătrăuţ, com de Vict. Morariŭ .

(2 ) Dat. Rom . din Capul Codrului, com de Şt. Bodnărescul.
D o m din canul codrulut com inte

( 3 ) După spusa Rom . din Boian , com , de d - 1 Vas Turturean : « Muncite

se numesc ouěle acestea pentru multul lor purtat» ; – a celor din Bros

căuţul-vechiŭ, dict. de Ilinca Bahriu , com , de G . Palamarciuc.

(4 ) Cred . Rom . din Ilişesci, com .de Vasile Botezat, stud gimn.: «Mun

cite se numesc ouěle acestea , pentru că le muncesc ca pe Is. Chr.» - a

celor din Sucéva , com . de Ciudin, stud . gimn.: « Ouě muncite sunt acelea

cari sunt fórte mult lucrate. Ele sunt fórte frumose şi ne aduc aminte

cum l-aŭ muncit Jidoviï pe Domnul nostru Is. Chr. Se dice că cele

dintâi ouě muncite le -ar fi făcut Maria Magdalina.»

(5 ) Cred . Rom . din Capul Codruluị, com de Ştef Bodnarescul; - - a ce

lor din Ilişesci, com . de G . Mihuţă : «Semai fac şi ouě muncite. Oul alb

adecă se scrie cu céra albinei, după aceea se pun în gălbinele, adecă

se fac galbine, din gălbinele se pun în roşele şi după aceea în negrele.

Ouě muncite însă nu- i bine să se facă , pentru că Chr. a fost muncit. Şi

dacă se fac, se fac mai ales de aceea ca să aibă copiii bucurie» ; – El.

Voronca, Pascile Blajinilor, publ. în Românul literar, Bucuresci 1891,

No 17, p . 130: « A muncà ouěle e însă păcat.»



De aceea dacă dai un oŭ muncit de pomană, nu e primit la

Dumnedeŭ , cinumaicele roşii,adecămerişórele suntprimite

Şi dacă cu tóte acestea se fac şi ouě muncite, atunci se

fac ele mai ales în Sâmbăta mare,numai nu în Vinerea mare

saŭ Vinerea sécă; pentru că în acéstă Vinere a fost Domnul

nostru Is . Chr. muncit şi restignit pe cruce, şi de aceea este

un păcat fórte mare de a muncì în diua acestă ouěle . (2 )

In fine se mai dice că , dacă se începe de la mijloculpostului

mare a se împestrì un oŭ ast-fel, ca în fie-care di până la

la Pascĩ să se facă câte o trăsătură pe el, şi dacă un ast-fel

de oŭ muncit în chipul acesta se pune Sâmbătă séra în

naintea Pascilor pe gunoiŭ si se légă acolo cu o funie ,

atunci, stând cine- và lângă dînsul și păzindu -l, va vedé că

într ' o vreme de nópte vine un câne saŭ o altă arătare şi

voesce să-l ieà. Şi dacă omul, ce-l păzesce, nu-l lasă să- l ieà ,

atunci cel ce a cercat a - l luà se duce supěrat de acolo , şi

vine a doua oră şi cere oul. Iar dacă vede că nici de

astă dată nu voesce să i-l dai, îți promite ori şi ce voesci,

bani saŭ alt ce -và, şi ceea ce ţi- a promis îţi şi aduce şi

apoi îşi iea oul şi se duce. (3 )

Şi acuma, după ce am spus tot ce am avut de spus şi în

privința ouělor muncite, să ne întorcem iarăşi la ouěle cele

picate saŭ împiestrite.

Fie-care oŭ , după ce s’a picat saŭ împiestrit, se pune ce

và maide-o parte de foc, ca nu cum -và să se topescă céra ,

de pe dînsul.

Iar după ce s'aŭ împiestrit acuma tóte ouěle , ce aŭ avut să

se împiestréscă şi după ce s'a récit céra de pe dînsele

respective împestritura , se pun în colórea, în care aŭ mai

departe să fie colorate .

Prindêndu -se colórea respectivă de dînsele , se scot afară

şi se pun asemenea lângă foc ca să se usuce, şi anume pe

aceeaşi petică saŭ pânzătură pe care aŭ fostmai nainte , iar

dacă pe acestă pânzătură mai sunt ouě albe, atunci pe altele .

In fine dacă n 'aŭ ce să mai împiestréscă saŭ să mai colo

reze în alte colorį, atuncñ în colórea ultimă, în care s'aŭ

( 1) EI, Voronca , Pascile Blajinilor, publ. diar. cit., p . 130 .

(2 ) Cred. Rom . din Brăescỉ, com . de I. Pohóţă.

(3 ) Cred . Rom . din Bălăcéna, com . de G , Jemna.
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pus, nu numai se lasă ca să se coloreze, ci tot-odată se şi

ferb . Căci nici un oŭ, fie el merişor, împestrit saŭ muncit,

nu se lasă nefert.

După ce aŭ fiert tóte , fără deusebire, adecă cele unicolore

cât şi cele -lalte, se şterg de céră, precum şi de rěmăşiţele

de colore, încă pe când sunt ferbinţi ( 1) cu petica saŭ pân

zătura pe care s'aŭ încăldit saŭ uscat lângă foc, şi apoỉ, după

ce din noŭ se usucă , se ung cu slănină saŭ cu untură de

porc, ca să aibă luciŭ , şi pe urmă se şterg iarăşi şi pentru

ultima oră cu petica saŭ cu pânzătura pe care aŭ fostpuse (2 ).

Peteca saŭ pânzătura acesta însă, care e muruită de co

lorile în carỉ s'aŭ colorat ouěle şi unsă de céra cu care s 'aŭ

împiestrit acestea , nu se arde nici nu se aruncă afară ca

un obiect netrebuincios, ci ea , din contră, se ţine până în

diua de Pasci, şi atunci unele femei o pun în blidul cu

pască şi o duc dimpreună cu acesta la biserică ca să se

sfinţéscă. După ce s' a sfinţit, o păstréză peste tot anul

spre ao aprinde şi a afumà cu dînsa pe cei ce aŭ

durere de dinţi (3 ), de măsele (4 ), de urechi (5 ), de gru

maz (6 ), de beşica cea rea (7 ), de roşaţă (8 ), când se

(1) Dat. Rom . din Pătrăuţ, com . de d -l Vas. Turturean .

(2 ) Dat. Rom . din Pătrăuţ,com . de Vict.Morariŭ ; --- a celor din Bră

esci, com . de I. Pohóță : «După ce se scot ouěle din roşele, negrèle, ver

dèle, şi altele asemenea, se şterg cu o peticuță , în care se află un pic

de unt saŭ untură , ca să nu se ştérgă boéla de pe dînsele . »

( 3 ) (4 ) Dat. Rom . din Pătrăuţ, com . de d -1 V . Turturean ; - a celor din

Bosanci, com . de Sim . Şutu : « Peticul, cu care se şterg ouěle, se ține de

léc pentru dinţă şi măsele.»

(5 ) Dat. Rom . din Pătrăuţ, com . de d-1 V . Turturean ; -- a celor din

Capul Codrului, com . de Şt. Bodnarescul: « Petecele, cu cari se şterg

ouěle, se întrebuinţéză spre afumarea în urechi pe cine il săgétă » ; – a

celor din Tereblecea, com . de P . Scripcariŭ ; « Petica, cu care se şterg

ouěle roşi de céră, se sfinţesce şi se ţine ca léc pentru durere de cap ,

durere de urechi şi pentru beşică .»

(6 ) Dat. Rom . din Cupca, dict. de Cas. Tuguiú : « Cu obielele, cu cari

s'aŭ şters ouěle , se afumă ómenii, cari îi dor măselele, urechile şi gru

mazul. »

( 7) Dat. Rom . din Brăesc , com . de Vas. Lucan : « Peticele, cu cari se

şterg ouěle, se întrebuinţéză la beşica cea rea şi la alte bube» ; - a celor

din Sf. Onufreiŭ , com . de Const. Ursachi: « Peticele, cu cari se şterg ouěle,

se întrebuintéză la descântecul de beşică .»

(8 ) Dat. Rom . din Ilişesci,dict. de Mărióra Frunză : « Roșața este o bólă
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umflă pulpa la vre- o vacă ( 1), saŭ când boii ce umblă la

jug capětă tragăn (2 ), precum şi de multe alte bóle. (3 )

Unele femei însă păstréză nu numai petica, in care s’aŭ

şters ouěle , ci chiar şi gălbinelele, în cari s'aŭ împietrit, şi

de gură, din causa căreia te dor ginginele , dinţii şi câte odată și capul.

Femeea, care pote descântà de Roşată , aprinde petica cu care s 'aŭ şters

ouěle şi, învîrtindu -se împrejurul fetei bolnavului, rostesce de trei ori

următorul descântec:

Roșață albă, Şi ginginele m 'aŭ durut

Roşaţă roşă, Şi pe nime n 'am aflat

Cå eŭ am eşit Să -mi alineze durerea.

Afar' asudat Şi s ' o nemerit o babă

Şi m 'am récit Bună, cinstită , de trébă ,

şi roşat' am căpětat și ea că m 'o descântat

Prin crescetul capului, şi durerea mi-a 'ncetat !

Prin fața obrazluui,

a celor din Brăesci, com . de I. Pohóță : « Peticuța, cu care s'aŭ şters ouěle,

se păstreză de cătră cei mai mulți inşi şi se întrebuinţéză la un fel de

bólă , numită Roşaţă , şi anume se afumă respectivulcu ea rostind cuvintele:

– Precum aŭ fost ouěle cele roşii, cari s'aŭ şters cu acestă petica :

uşóre, sănětóse, roşii şi fruinóse, aşà să se facă şi cel bolnav sănětos,uşor,

frumos şi roş! »

( 1 ) Dat. Rom . din Sf. Onufreiŭ , com . de Cas. Brébăn : « Petecele, cu cari

se şterg ouěle după ce s'aŭ colorat, se sfinţesc şi apoi se întrebuinţéză

la afumat, când il dóre pre cine-và vre-o ureche saŭ când se umflă pulpa

la vre-o vacă . »

(2 ) Dat. Rom . din Capul Codrului, com . de Șt. Bodnarescul: « La ro

şirea ouělor se umblă tot-deauna cu vase şi cu mâni curate. Chiar şi

petica , cu care se şterg ouěle, trebue să fie curată fiind că -i de léc. Cu

petica acesta adecă se afumă la mai multe bóle locul cel bolnav. Intâiŭ

se întrebuinţéză ea la tragån , o bólă care o capětă vitele la grumaz .

La descântarea bólei acesteia trebue şi Lumina Invieriž slănină şi tă

mâe sfințită . Luminarea se aprinde, cu slănina se unge cel bolnav, iară

cu petica, care asemenea trebue să fie sfinţită , şi cu tămâe se afumă și

se dic următórele cuvinte :

« Tragănul s ’a făcut prin deochiŭ , prin strigare, prin fóme, prin sete,

prin frumuseţele ei aŭ rupt- o în deochiŭ cu strigarea s 'a résuflat şi cu

lumina am fript-o , cu petica am afumat-o şi cu slănina am uns-o , și cu

tămâia am afumat-o şi am depărtat tote relele și tóte farmecele de la

dînsa , şi vita nóstră îi mai frumósă și mai grasă de cum a fost !»

( 3 ) Dat. Rom . din Pătrăuţ, com . de Vict. Morariŭ : « Petica , cu care se

şterg cuěle, o duc femeile ca şi pasca , la sfinţit şi apoi o păstréză

peste an întrebuinţând - o ca léc la rane şi anume afumându -se cu dîrsa.

In genere tóte cele sfințite la Pasci se consideră ca avênd óre care pu
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roşelele în carſ s 'aŭ roşit acestea, asemenea pentru unele

lécuri.

Aşà gălbinelele le daŭ la porci ca să nu capete brâncă (1 ),

iar roşelele le întrebuinţéză contra roșeței, (2 ) precum şi

spre a se spělà cu dînsele , anume ca să fie frumose ca oul

roşu şi iubite de toţi ca acesta . (3 )

Am spus mai sus că ouěle se coloréză şi se împiestresc

în séptěmâna mare şi mai ales în Joia mare, Vinerea sacă

şi în Sâmbăta Pascilor. De fiert însă se ferb numai în cele

trei dile din urmă şi cu deosebire în ultima di, anume ca

să se pótă conservà peste întréga Séptămână luminată (4 ).

După ce s’aŭ fert şi s'aŭ şters , acuma se pun într'o nouă

ólă saŭ într 'o strachină mare, în care se păstreză apoi peste

tóte sěrbătorile Pascilor, şi anume până ce, după cum vom

amintì mai pe urmă, se săvîrşesc de ciocnit şi de mâncat.

Sosind Pascile , atât cei ce merg la Inviere, cât și cei-lalți

căsaşi, de la cel mai înaintat în vîrstă până la cel mai mic

băețel, se spală într'un legén saŭ strachină mare, în care

se află de regulă , pe lângă apă próspětă şi curată , încă

şi unul saŭ mai multe ouě roși, precum şi câți-và bani de

aur saŭ de argint. Oul roş, cu care se spală, însemnéză ca

să fie uşorĩ, roşi şi sănětoși ca oul, iar banić, ca să le mérgă

bine peste tot anul, să fie curaţi ca argintul şi ca aurul şi

să aibă bani de ajuns. (5 )

tere binefăcětóre, ast-fel lumina , ce se ţine la Pasci în biserică, se pă

stréză, credend că aprindêndu-se pe timp de furtună, casa respectivă e

ferită de tunet și de fulger » ; - El Voronca, Pascile Blajinilor, publ. în

ņiar. cit. : « Peticuța unsă cu unt, cu care se şterge, e păstrată pentru ·

lécuri; – în unele părţi – ca în Bucovina – o sfinţesc de Pasci împre

ună cu cele-lalte, când trimit blidul la sfinţit.»

(1 ) Dat. Rom . din Băeşesci, com . de Vas. Lucan .

(2 ) Dat. Rom . din Ilişesci, com . de Vas. Paşcan, stud . gimn.

( 3) Dat. Rom . din Bălăcéna, com . de G . Jemna : « Boiéla rěmasă de la

ouěle roşi unele femei o întrebuinţéză spre spělat şi anume se duc la

un păriŭ şi se spală şi apoi o aruncă în apă . Acesta o fac ele spre a fi

frumose ca oul cel roşu şi iubite de toţi ca acesta » .

(4 ) Com . de d -l Vas. Turturean .

(6 ) Datina tuturor Rom . din Bucovina, în deosebi a celor din Sf. 0

nufreiŭ , com . de Const. Ursachi: « Românii se spală în diua de Pasci cu

apă próspětă, în care se află ouě roşi, bani de aur şi argint, anume ca

să fie rumeni la față , sănětoşi şi curați, adecă să nu fie plini de rane»;
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După ce s ’a spělat şi s'a îmbrăcat fie -care, care voesce

să mérgă la Inviere, în hainele cele mai nouě, mai bune şi

mai frumose ce le are, iea unul blidul cu pasca pe care se află

tot-deauna şi vr'o câte -và ouě roșă şi se duce la Inviere.

După sfîrşirea Invierii, a leturghiei şi a sfinţirii pasceỉ,

a celor din Bréza, com . de Nic. Prelicỉ: « In Duminica Pascilor se spală

ómenii câte c'un oŭ roş şi câte cu un puişor, anume ca să fie aşà de

roși ca oul şi aşà de curaţi ca puişorul» ;- a celor din Sânt- Ilie , com .

de L . Flociuc: « In diua de Pasci desdiminéță se scolă și se spală cu

apă curată pusă într'o strachină, în care se află un oŭ roş şi un puişor.

Oul însemnéză ca să fie peste tot anul roşi la față și să aibă bani în

pungă » ; -- a celor din Căndreni, com . de L . Poenariŭ : « In diuade Pasci

se iea un blid curat cu apă, se pune într’însul un oŭ roş și un ban de

argint şi de acolo se spală toți cásenii, Oul se pune ca să fie sănětoşi.

ca oul, iar banul ca să aibă mulţi bani» ; - a celor din Comănesci, com .

de Tit. Georgian : « La Pasci se spală cu ouě roşi şi cu bani, pentru ca

să fie roşi şi sănětoși ca oul şi să aibă peste an mulţi bani» ; -- a celor

din Pojorîta , com . de Ilie Flocea : « Când se spală , pun într'un blid mare

apă, un oŭ roş în apă şi unul saŭ maimulţi bani de argint» ; — a celor

din Brăescì, com . de I. Pohóță : « In diminéța Pascilor se obicinuesce

a se spělà cu ouě roşi şi cu bani, credênd că vor fi sănětoși ca oul şi

vor avé bani în tot decursulanului» ; - a celor din Băeseşci, com . de Vas.

Lucan : « In Dumineca Pascilor se spală cu ouě roşi şi cu bani, anume

ca să fie avuţi şi uşorị ca oul» ; – a celor din Capul Codrului, com . de

Ştef. Bodnarescul : « Pe la Pascì este datină de a se spělà cu apă prós

pětă , în care se pun ouě roși și bani de aur saŭ de argint ca să fie

peste tot anul sănétoși ca oul şi să le mérgă bine» ; – a celor din Mă

năstirea Homorului, com . de G . Macoveiŭ : « In diua de Pasci de aceea

se spală ómenii cu apă în care se pun ouě roşi şi bani de argint, ca

să fie sănětoși ca oul și să aibă tot-deauna bani la sine » ; -- a celor din

Bălăcéna, com . de G . Jemna : « In qiua de Pasci e datină de a se spėlà

cu un leŭ de argint şi cu un oŭ roşu spre a fi peste tot anul roşu şi

uşor ca oul şi spre a avé bani mulţi» ; - Dim . Dan , Comuna Straja

şi locuitorii ei. Studiŭ istoric , topografic şi folkloric . Cernăuți 1897, p .

97: « In diua de Pascì desdiminéță , înainte de a merge la biserică, se

spală sătenii cu un ban de argint, ca să fie albi ca argintul și să aibă

bani peste an, şi cu un oŭ roşu ca să fie roși ca oul cel roşu» ;--- El.

Voronca , Pascele Blajinilor, publ. în diar. cit.: « Cu un merişor şi cu o parà

de argint puse într'un vas curat cu apă te speli în diua de Pasci pe

faţă şi eşti tot anul alb și frumos »; – Avram Igna, Credințe poporale ,

din com . Sabolciu în Biharia, publ. în Familia , an.XXXII,Oradea mare

1896 , p . 56 : « La cele trei sărbători mai marì: Crăciun, Pasci şi Rusalii

să te speli cu apă după bani şi vei fi bảnos.»
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unul saŭ douě dintre ouěle sfințite se daŭ preotului, care

le -a sfinţit, iară restul se aduce a casă . ( 1)

Sosind acasă, atât cei ce aŭ fost la Înviere cât şi ceỉ-lalţi,

se pun cu toții la masă şi, gustând mai întâiŭ din pască, din

ouě şi cele-lalte obiecte sfințite împreună cu pasca, încep a

mâncà apoi şi din cele-lalte bucate până ce se satură.

După ce s 'aŭ săturat de mâncat, prind a ciocnè cu ouě

roşi şi anume ma întâiŭ soţii între olaltă , apoi copiii cu

părinţii şi părinţii cu cele -lalte némurì, amici şi cunoscuţi.

Făcênd-o acesta , cred că toţi cei ce ciocnesc unul cu al

tul se vor vedé pe cea -laltă lume. ( 2)

Mai departe se crede şi se dice că al cărui oŭ se strică

saŭ se sparge mai întâiŭ , acela e mai slab , prin urmare are

să şi móră maſ de grabă saŭ i se iértă păcatele. (3)

Părţile ouělor, cu cari se ciocnesce, sunt capul și dosul

(1) Dat. Rom . din Ilişescỉ, com . de G . Mihuţă ; - a celor din Capul

Codrului, com . de Ştef. Bodnarescul; «Ouěle cari sunt sfințite în ţiua

de Pasci se păstréză până la anul spre a puté face de pe ele o ase

menea împestritură, căci acestea nu se strică, ci din contră albuşul lor

se face ca stecla , iar gălbănuşul ca chilim barul» ; - a celor din Băeşesci,

com . de V . Lucan : «Quěle se pot ţiné până la anul viitor » ; -- a celor

din Bălăcéna, dict. de Ana Ureche, com . de Const. Ureche: « Se dice că

dacă se scote gălbănuşul din oŭ şi se lasă până la Ispas,se face sticlă .»

(2 ) Cred . Rom . din Stupca, com . de George Brătean , stud . gimn.: « În

satul Stupca ómenii, când ciocnesc, cugetă că prin ciocnirea ouělor se

věd unul cu altul în cea-laltă lume» ; - a celor din Suceva, dict. de Iléna

Saghin : «Omenii ciocnesc creşênd că se vor vedé pe cea-laltă lume» ; -

a celor din Dănila , com . de Vas. Nahaiciuc, stud. gimn. : « În septămâna

mare închistresc femeile ouě cu felurite colori, cu carỉ ciocnesc copiii,

dicênd că dacă ciocnesc unul cu altul, apoi se vor vedé pe cea-laltă

lume» ; - a celor din Tereblecea, dict. de Irina Bulbuc, com . de P . Scrip

cariŭ : « În diua 1, 2 şi 3 de Pasci se ciocnesce cu ouě roşii şi tot odată

se crede că cei ce ciocnesc se vor vedé pe cea -laltă lume» ; - a celor

din Boian, com . de d -1 Vas. Turturean : « Căci cei ce ciocnesc unul cu altul

se întâlnesc pe ceea - laltă lume. De aceea caută să ciocnéscă unul cu al

tul cei ce se iubesc mai tare şi sunt înrudiţi mai de aprópe.Apoi, dacă

se pote şi cu alţi prieteni şi cunoscuţi. De regulă ciocnesce mai întâiŭ

fie - care gospodar, sosind cu pasca de la biserică, cu soţia sa şi cu copiii

sči. Mai pe urmă şi în cele-lalte pile cu alții .»

(3 ) Cred . Rom . din Crasna, com . de Onufr. German ; - a celor din Bo

sanci, com . de Sim . Şutu : « A cui oŭ se strică întâiŭ , acela móre mai

înainte»; -- a celor din Boian şi Pătrăuţ, com . de d -1 Vas. Turturean,
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saŭ curul, numit acest din urmă şi huscă , şi anume partea

cea ascuțită se numesce cap , iară cea mai grósă dos. (1 )

În diua dintâiŭ , adecă în diua de Pasci se ciocnesce numaſ

cap cu cap . A doua di, adecă Lunidupă Pascì, se pote ciocni

şi cap cu dos, iară în cele următóre chiar şi dos cu dos saŭ

huscă cu huscă şi costă cu costă . (2 )

Celmaimic deanî ţine oul cu capul în sus, iar celmaimare

ciocnesce cu oul sěŭ, şi anume tot cu capul, dicênd : « Christos

a 'nviat! », iar cel mai mic rēspunde: « Adevěrat c' a înviat ! »

( 1) Dat. Rom . din Zaharesci, com . de Ars. Băițan : « Părţile cu cari se

ciocnesce se numesc : cap cu cap , cur cu cur, şi cóstă cu cóstă • ; – a

celor din Capul Codrului, com . de Ştef. Bodnarescul: « Părţile ouělor, cu

cari se ciocnesce, se numesc cap şi cur» ; – a celor din Băeşesci, com .

de Vas. Lucan : « Partea cu care se ciocnesce se numesce capul» ; - a celor

din Sf. Onufreiŭ, com . de Cas. Brébản : « Părţile ouělor cu cari se cioc

nesce se numesc cap, adecă partea cea mai ascuțită , şi dos saŭ, cum dic

ómenii,cur partea opusă» ; - a celor din Costâna, com . de Vas. Hutan : « Păr

ţile oului roşu se numesc cap și huscă. În diua de Pasci se ciocnesce

numai cap cu cap, a doua și cap cu huscă, iară a treia și și huscă cu

huscă » ; - a celor din Banat, com . Secaşiŭ , com . de Val. Dioniu : « Părţile

de ciocnit sunt capul, extremitatea cea mai ascuțită , iară cea-laltă ex

tremitate se chémă cur.»

(2 ) Dat. Rom . din Bălăcéna, com . de Vas. Jemna: «Duminică, Luni şi

Marţi după Pasci, trag clopotele și ciocnesc cu ouě roşii, şi anume în

diua întâia numai cu capul, iar de Luni incep a ciocnì cu capul și cu

curul» ; , a celor din Tereblecea, dict. de Ir. Bulbuc, com .de P . Scrip

cariŭ : «În diua întâia ciocnesc numai cu capul (partea cea mai ascu

ţită ), în diua a doua şi a treia însă cu amândouě capetele oului» ; - a

celor din Brăesci, com . de I. Pohóță : « În diua de Pasci se ciocnesce cu

capul, în diua a doua și a treia cu capul şi cu dosul» ; - a celor din Bă

eşesci, com . de Vas. Lucan : « Cu capul se ciocnesce până Miercuri. A

treia di se ciocnesce şi cu dosul» ; - a celor din Sf. Onufreiŭ, com . de

Cas Brébăn : « În diua de Pascỉ se ciocnesce numai cu capul, iară în

dilele următóre cu amândouě părţile » ; - a celor din Ilişesci, com . de G .

Mihuţă : « În ţiua de Pasci se ciocnesce numai cap cu cap. A doua di

se ciocnesce cap cu cap , dos cu dos, costă cu costă. De Lunimai ales

incepênd, în tóte trei felurile » ; - a celor din Boian , com . de d -l Vas. Tur

turean : « In diua întâia se ciocnesce numai cu capul ouluğ, în cele -lalte

cu capul şi cu dosul» ; --a celor din Căndreni, com . de L . Poenariú : « In

diua de Pascỉ ciocnesc ómenii cu capětul cel mai ascuțit, a doua și cu

cel-lalt capět» ;- a celor din Tişeuţ, com . de T. Solugiuc: « Ouěle întâia

di se ciocnesc numai cu capul, iară a doua di și în cele următóre cu amân

douě capetele.»
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Uniſ, înainte de ciocnire, cércă ouěle în dinţi şi în frunte ,

adecă le ciocnesc puțin de dinţi saŭ de frunte, ca să vadă

şi să alegi cari is mai tari. Şi se dice că ouěle ce sună mai

deschis sunt mai gróse la găóce, prin urmare şi mai tari. ( 1 )

Timpul, până când se póte ciocnì cu ouě roşii e , după

unii, din diua de Pasci şi până a treia di, adecă până Marți, (2 )

după alţii până în ţiua de Ispas, (3 ) şi iarăşi după altiſ

până la Duminica mare (4). De la Duminica mare însă şi

până la Pascile viitóre nu e mai mult iertat a ciocni cu

ouě roşii.

Fie -care ciocnitor, căruia i s' a spart oul, este obligat a -l

da celui ce i l-a spart, celuị cu oul mai tare, adecă învin

gětoruluï. (5 )

Cel ce nu voesce a da oul celui ce, ciocnindu -l, i l-a spart,

acela se dice că -l vă mâncà pe cea-laltă lume împuţit (6 )

saŭ cu păcură . (7 )

De aicea vine apoi că cei ce aŭ ouě mai tarí câştigă de

la cei-lalţi o mulțime de ouě roşii.

Sunt însă o sémă şi de aceia , carii nu se mulțămesc nu

mai cu ouě roşii de găină, ci întrebuinţéză spre ciocnire şi

alte ouě, precum părăsituri de raţă , gâscă şi curcă. Ba unii,

(1) Com . de d -1 Vas. Turturean .

(2) După spusa Rom . din Sf. Onufreiŭ , com . de Cas. Brébăn : « A ciocnà

este iertat numai de la Inviere şi până Marţi după Pascì» ; - a celor

din Boian , com . de d -1 Vas. Turturean : «Quěle se ciocnesc în cele trei

dile dintâi ale Pascilor.»

(3 ) Dat. Rom . din Băeşesci, com . de Vas. Lucan : « Se ciocnesc până

la Ispas» ; - a celor din Banat, com . Secaşiŭ , com . ded -1 Val. Dioniu :« Cioc .

nitul duréză din diua Pascilor până la Sân -Georgiu , dar se pote şi până

la Ispas. »

(4 ) Dat. Rom . din Sf. Onufreiŭ , com . de Const. Ursachi: « Cu ouě roşiſ

este iertat a ciocni din diua de Pasci şi până la Duminica mare» ; - a

celor din Mănăstirea Homorului, com . de G . Macoveiŭ : « Iertat de a ciocn

este din diua de Pasci şi până la Duminica mare.»

(5 ) Dat. Rom . din tótă Bucovina.

(6 ) Cred . Rom . din Suceva, dict. de Iléna Saghin .

(7 ) El. Sevastos, Sărbătorile poporuluě, publ. în diar. cit., p . 155 : «Cele

trei dile , cât ţin Pascile, copiii se strîng pe tolócă şi acolo ciocnesc ouě

roşii. Şi aşà- i legea că cine strică oul altuia , îi câştigă oul, şi de cum -và

nu vrea să-l deà, atunci îl sparie că pe cea -laltă lume are să-l mănânce

cu păcură.»
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pe lângă acestea, întrebuintéză încă şi ouă de pichere saŭ

chiar de lemn.

Despre aceşti ómeni lacomi la câştig se dice nu numai că

sunt nisce înşelătorì mârşavị, (1 ) nu numai că umblă cu ouě

de pichere, cari sunt cu mult mai tari decât cele de găină ,

ca să înşele şi să câştige mai multe de cele de găină,

cari sunt mai slabe, ci se crede că respectivi aŭ fórte mare

păcat, (2 ) şi tóte ouěle câştigate în acest chip le vor mâncà

în cea- laltă lume împuţite ( 3) cu viermi şi cu venin . (4 )

Merită a fi amintit aicea încă şi aceea că o sémă de Ro

mânce îndătinéză a scóte albuşul şigălbănuşul prin o borticică

mică dintr 'o sémă de ouě roşii şi împiestrite , cari suntmai

frumóse, găocile acestora însă le păstréză până la Pascile vi

itóre, şi le întrebuinţéză apoi la felurite lucrări, precum spre

a împiestrì alte ouě de pe dînsele , apoi spre înfrumuseţarea

odăilor, înşirându -le pe-o aţă şi atârnându-le pe la icóne saŭ

puindu -le în cue ca podóbe. (5 )

Se dice însă că nu e bine de ţinut aceste găocì góle în

casă, fiind -că se ascunde Dracul într 'însele . (6 )

(1) Dat. Rom . din Sf.Onufreiŭ , com . de Const. Ursachi: « Despre ómenii

cari ciocnesc cu ouě de pichere şi cu de lemn, se crede că sunt înşelă

tori» ; - a celor din Boian şi Pătrăuţ, com . de d -l Vas. Turturean : «Quěle de

picheră sunt nesuferite de cătră ciocnitori, pentru că ele se întrebuin

téză cu mârşavul scop de a face câştig cu ele. Un singur oŭ de picheră

póte să sdrobéscă până la 100 și mai multe ouě de găină saŭ de rață .

A ciocnì cu ouě de picheră se ține de mare păcat, dacă se face cu scop

de a înşelà . Incă mai mare păcat e a ciocnì cu ouě de lemn saŭ alt mai

terial. Acesta nu o fac decât cei mai rẽi ai satului.»

( 2 ) S . Fl. Marian , Ornitologia , t. II, p . 274 – 275 .

( 3) Cred. Rom . din Capul Codrului, com . de Ştef. Bodnarescul: « Des

pre cel ce ciocnesce cu ouě de pichere se dice că tóte ouěle, câte le câş

tigă cu acest oŭ , le mănâncă pe cea-laltă lume împuţite.»

(4 ) Cred. Rom . din Frătăuţul-noŭ , com . de Iul. Sidor : «Cine ciocnesce

cu ouě de lemn saŭ depichiură , acela se vede că le va mâncă în ceea

lume cu viermi şi cu venin . »

(6 ) Dat. Rom . din Băeşesci, com . de Vas. Lucan : «Găocile impestrite

se pun de frumusețe la icone;» -- a celor din Sf. Onufreiủ , com .de Cas.

Brébăn : Găocile de ouě roşii colorate frumos se păstréză prin mai

mulți ani» ; – a celor din Ilişescì, com . de G . Mihuţă : « Din o sémă de

ouě se scóte miedul şi găócea si se întrebuințéză la felurite lucruri, cari

se înfrumuseţéză cu ele. »

(6 ) Cred. Rom . din Capul Codrului, com de Ştef. Bodnarescul: «Găoci

Marian, Sěrbătorile, III.
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Alte Românce din contră, scoţênd din ouěle cele împiestrite

albuşul şi gălbănuşul afară, fac din găocile acestora po

rumbi, adică pun fie-cărei găóce aripi şi códă de hârtie şi

cap de céră, şi porumbii aceştia servesc asemenea spre în

frumusețarea casei, aninându-se unií la grindă, iară alţii de

inaintea icónelor. ( 1)

In fine,mai e de observat încă şi aceea că o sémă de fete

şi femei din Bucovina strîng ouě roşii de pichere, cu carî aŭ

ciocnit în sěrbătorile Pascilor, şi le întrebuinţéză apoi în

decursul anului, parte în contra muşcăturii de şérpe şi parte

la o sémă de farmece de dragoste. (2)

Aceste sunt tóte legendele , datinele , şi credintele Românilor

despre ouěle roșič!

Aşà s 'aŭ făcut ouele roşii, de când aŭ apucat ómeniſ a le

face, şi tot aşà s 'or face ele şi de-acuma înainte . Iar când

nu s’or mai face, atunci va fi sfîrşitul lumii, căci iată ce ne

spune în privința acesta o legendă din Bucovina :

«Dice că Necuratul,pe când nu căduse încă din mărire a

sa, voi să rěmâe singur domnitor şi stăpânitor peste tó tă

lumea. Spre a - şi ajunge însă scopul acesta, trebuià să-l prindă

mai întâiŭ pe Dumnedeŭ , şi să-l lege în lanțuri. Şi ca să

pótă mai de grabă şi mai uşor înşelà şi legà, făcù un scaun

de aur, care se puteà închide şi deschide, şi apoi poftì pe

Dumnedeň , ca să se suie pe scaunul acela.

Dumnedeŭ însă, în a -tot-sciinţa sa înţelese şiretenia Dia .

volului, și de aceea îi dise să se suie el mai întâiŭ şi să - i

arate , cum are să se suie şi ce are după aceea să facă, că

el nu scie.

« Diavolul, nebănuind nimic, nu aşteptă să-ỉ maſ dică încă

odată , ci cugetând în mintea sa, că şi-a ajuns acuma scopul,

se şi suì pe scaun. Dar n ' a apucat bine să se suie, și iată

că uşile scaunuluſ se şi închiseră şi el rěmase acolo prins.

de ouě frumos împiestrite se pun , după ce sa scos dintr ' însele albuşul

şi gălbănuşul, prin o borticică mică , pe cue ca podóbă. Câţi-và bătrâni

insă mi-aŭ spus că nu-i bine de ţinut aceste găoci góle în casă, fiind- că

s 'ar ascunde Dracul într 'însele.»

(1) Dat. Rom . din Ilişescỉ, com . de G . Mihuţă ; – a celor din Capul

Codrului, com . de Ştef. Bodnarescul.

(2 ) S . FI. Marian , Ornitologia , t. II, p . 275 .
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« Vědèndu-se înşelat, începù a se văetà şi a întrebà pe

Dumnedeŭ : când va scăpà el din prinsórea aceea ?

- « Când nu vor mai face femeile ouě roșii și pască ! — rěs

punse Dumnedeŭ .

« Deci atunci va eşi Diavolul din prinsórea, care a fost

pregătit -o el lui Dumnedeŭ , şi va fi domnitor şi stăpânitor

peste pămînt, când nu vor mai face femeile ouè roşič şi

pască .» ( 1)

După o altă legendă, tot din Bucovina , dice că la Pascì

întrébă Faraon ,mai marele Dracilor, ori de sunt ouě roșič.

Faraon să fie legat în lanţuri, și el ar scăpa din ele, dacă

i s ’ar da un respuns negativ . Rěspundêndu-i-se însă, că în

acel an sunt mai multe ouě roșii, decât în anul trecut, lan

turile lui s 'ar îngroşà din noŭ . ( 2)

Româniĩ din munţii Apuseni ai Transilvaniež însă spun,

că este un om , anume Antecrist, care are de ros un lang

mare, şi când l-a gătà de ros, atunci s 'a potopì lumea. Și

el tot róde până în diua de Pasci, atunci iſ maĩ gata . Dar

copiiſ umblă atunci cu ouě roşi, şi el se uită la ei, şi- şi uită

de muncă , iar într'aceea lanţul iar se îngroşă şi lumea mai

scapă un an de potop . Când însă ómeniť n 'or mai înroşi

ouě la Pasci, atunci şi lumea se va potopì. ( 3 )

- - - - -- - -

IV .

VEGHEREA.

Sf. Scriptură ne spune că după ce aŭ scoborît Nicodim şi

cu Iosif din Arimatèa pre Domnul nostru Is. Chr.de pe crucea

pe care a fost restignit, şidupă ce l-aŭ îmmormîntat,maimariſ

ludeilor puseră aşişi în aceeaşi di ostaşi să ì vegheze mor

mîntul, temêndu -se ca nu cum -và, venind învěțăceiĩ sẽi peste

nópte să - l fure şi apoi să se laude c' a înviat.

Deci, precum aŭ veghiat ostaşii, puşi de Iudei,pre Domnul

( 1) Din Stroesci, distr. Sucevii, com . de George Bârtoiŭ , stud . gimn.

(2 ) Dim . Dan , Comuna Straja, p . 98.

(3 ) Din Ms. d -lui I. Pop Reteganul.
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nostru Is . Chr., când acesta a fost luatde pe cruce şi îmmor

mîntat, tot aşà este şi acuma datină, dacă nu tocmai pretu

tindene, în tóte ţările şi satele locuite de Românī, apoi de

bună sémă că în cele mai multe părţi, de a i se veghià tótă

nóptea spre diua de Inviere aerul saŭ epitaful, adecă icona

care represintă îmmormîntarea Domnului nostru Is. Chr. şi

care se scote în Vinerea sécă din altar şi se pune în mij

locul bisericii pe un postament anume făcut pentru acest

scop , unde stă apoi până Duminecă dimineța, adecă până la

Inviere. (1 )

De óre ce însă Invierea Domnuluinostru Is. Chr. pică de

regulă în luna lui Martie şi Prier, când nopțile sunt încă destul

de marì şi timpul fórte schimbăcios și friguros, de aceea e

pretutindene datină de a se face Sâmbătă séra un foc mare

în apropierea bisericii, care arde tótă nóptea până a doua

di după Inviere (2 ) şi care servesce celor ce staŭ şi veghéză ,

parte spre încălţire şi parte spre iluminare.

În multe părţi însă, şi maiales la munte, unde casele sunt

fórte depărtate unele de altele, este datină de a se face nu

numai un singur foc, ci mai multe, şi anume unele în ne

mijlocita apropiere a bisericii, iară altele prin sat, pe dé

luri saŭ pe lângă case. (3 )

( 1) Com . de Vasile Nahaiciuc, stud . gimn.: « Unii creştini îndătinéză de

a nu dormì tótă nóptea spre Duminecă, ci veghéză, precum aŭ veghiat

şi ostaşii la mormîntul lui Is. Chr.» – a celor din Bréza , com . de Nic .

Prelicỉ: « Sâmbătă séra, cam pe la sépte ore, se duce dascălul, pălimarul

și încă vr'o câți-và ómeni la biserică şi fac foc, par'că ar avé să se

pue la pază, ca să păzéscă mormîntul Domnului nostru Is. Chr.»

(2 ) Dat. Rom . din Zaharescỉ, com . de Ars. Băițan : « În nóptea spre

șiua de Pasci se face foc în prejurul bisericiï» ; - a celor din Bălăcéna,

com . de Vas. Jemna: « Sâmbătă spre Duminecă nu dorm ómenii până

la Inviere, ci fac foc pe délul din apropierea bisericii, care ţine până

după miețul nopții. De la mieţul nopții merg la biserică spre a serbà

sf. Inviere .»

(3 ) Dat. Rom . din Bréza, com . de Nic. Prelicỉ: “ Ómenii de prin sat um

blă tótă nóptea cu făclii aprinse de la un foc la altul, cari sunt aprinse

în tot satul la tótă casa »; - a celor din Dănila, com de V . Nahaiciuc :

« Sâmbătă séra e datină ca să se facă foc lângă casă. În cele mai multe

părţi însă focul acesta se face lângă biserică » ; - a celor din Capul Co

druluị, com de Ştef. Bodnarescul: « În nóptea spre Pasci se fac focuri

la tótă casa. »
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La munte saŭ în acele părţi, unde sunt pădurì multe şi

prin urmare şi lemne de întrecut, focurile acestea sunt fórte

lesne de făcut şi tótă nóptea de întreţinut. La géră însă, unde

pădurile sunt rarî şi prin urmare şi lemne puține și încă şi

acelea cât se pote de scumpe, este datină ca juratul saŭ

unul dintre jurații satului, ori mai multi feciori, să umble

Sâmbătă după amiadi pe la case, să céră şi să strîngă câte

un lemn, anume pentru facerea focului spre diua de Pascì,

şi abià după ce aŭ strîns eỉ lemne de ajuns, le duc la bise

rică unde fac numai un singur foc, care duréză asemenea

până Duminecă în diua Invierii. ( 1)

Partea cea maimare de săteni daŭ din tótă inima lemnele

ce li se cer. Sunt însă o sémă de ómeni aşà de sgârciţi şi

de împetriți la inimă, că nu vreaŭ să deà nimică.

Dar pentru acesta sunt, atât în Bucovina cât şi în Mol.

dova , şi feciori de aceia , carií puindu -i pe ast-fel de ómenī

la rebuş nu se pot răbdà de a nu le veni inai pe urmă de

hac, prin aceea că, nu mult după ce înseréză bine, se duc

şi le fură porțile , portițele saŭ proptelele dela gard şi le pun

pe foc, ast-fel că până diminéța nu se află numai cenuşă din

tr ’ însele. (2 )

În Basarabia este datină de a se face spre diua de Pasci

un fel de grămeţi sau movile de ogrinji, ciucleji saŭ cioclejí ,

beldiſ, strujeni, frunze şi alte uscăturỉ mai mărunte şi apoi

a le aprinde.

Focul acesta ar fi să se întreţină tótă nóptea, ceea ce se

și face pe alocurea. De óre-ce însă nu se pote tot-deauna pri

vighià , de aceea într'un târdiŭ se stinge, spre a se aprinde

-- -

(1 ) Dat. Rom . din Tişeuț, com . de T. Sologiuc: « Sâmbătă séra spre

Pasci îndătinéză flăcăií a face foc la biserică cu lemne carỉ le-aŭ strîns de

pe la case diua. Focul acesta arde atâta , până ce iese popa afară din bi

serică la sfinţit pasca » ; - a celor din Sf. Onufreiŭ , com . de Const. Ursa

chi: « In nóptea spre Pasci fac feciorii foc la biserică cu lemne ce le aduc

din sat, care duréză tótă nóptea.»

(2 ) Dat. Rom . din Tişeuţ, com . de T . Sologiuc; - - a celor din Moldova ,

com . de d - 1Gerasim Buliga, prof gimn.: « În Moldova aŭ în unele locuri

datină că, în Sâmbăta cea mare, séra , strîng lemne cât ce pot şi fac un foc

mare. Mai ales feciorii fură de pe la jidani porțile , tarabele şi ce apucă,

spre a le întrebuinţà la susținerea focului. »
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iarăşi pe la mânecate şi a arde apoi până ce se săvîrşesce

Învierea .

Acestă datină se observă fórte strict în Basarabia , unde

mai fie-care casă are focul sěŭ aşà că, de fumăria cea mare

mai că nu se věd casele.

In partea Bucovinei însă, datina acesta se observă mai rar.

În Boian, și în împrejurime, este chiar oprit de a se în

treținé focul tótă nóptea, din causă că la acestă ocasiune

se făceaŭ mai nainte, ca şi în celelalte părți ale Bucovinei

de la ţéră , prea multe abusuri, ardêndu-se de cătră feciori

gardurile , porţile , ba până chiar şi unele acareturî de ale

gospodarilor.

In părțile muntóse din Bucovina , unde omeniſ dispun

de multă cetină şi lemn reşinos, fac pe înălţimĩ clăț întregi

de acest material și le ţin apo aprinse tótă nóptea. (1)

In Transilvania , şi anume în unele locuri de pe valea

Jiului, este asemenea datină de a se face în spre diua de

Pasci un foc mare lângă biserică. (2)

In alte părţſ, tot din Transilvania, este din contră datină

de a se aprinde o rótă și a -ì da apoi drumul de pe vîrful

unui dél la vale. (3 )

Iar după ce s’a făcut acuma focul, despre care se crede

că ar fi însemnând focul ce l-ar fi avut şi la care s’ar fi în

căldit ostaşii, carî veghiaŭ mormîntul Domnuluſ nostru Is.

Chr., şi după ce a înserat acuma cum se cade, prinde a se

strînge lângă dînsul o mulțime de popor, mai ales însă

tineretul, băetanî şi feciorĩ, carỉ staŭ şi veghéză tótă nóptea ,

lângă dînsul, în credinţă că cel ce veghéză tótă nóptea,

spre a puté fi tréz şi a luà parte la ridicarea epitafului şi

serbarea Învierii, acela are fórte mare merit. (4 )

In acelaşi timp, unii istorisesc fel de fel de întîmplări şi

poveşti saŭ legende (5 ), iară alțiž caută cu cea mai mare

( 1) Com . de d -1 Vas. Turturean .

( 2 ) Din Ms. d-lui I. Pop Reteganul.

( 3 ) Gazeta săténului, an . XV, R .-Sărat, p . 90 . .

(4 ) Com . de d -1 Vas. Turturean .

(5 ) Dat. Rom . din Sf. Onufreiŭ , com . de Cas. Brébăn : « De cu séră

spre Pascì fac feciorii sub biserică un foc mare, care duréză până în
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încordare şi atențiune când şi cum se va deschide cerul saŭ

în ce parte va arde vre-o comóră, căci în acestă nópte ,

după credința Românilor de pretutindene cerul se deschide

și o voce necunoscută întrébă pre cel ce l- a vědut deschi

dêndu-se : ce doresce şi voesce. Şi dacă respectivul cere a

tunci de la Dumnedeŭ iertarea păcatelor saŭ alt-ce -và, do

rința i se împlinesce. (1) Iar dacă vede vre-o comóră ardênd,

póte să mérgă la dînsa să -și însemne locul, ca a doua di s 'o

pótă desgropà.

Mulți inşi, tot spre acest scop, adecă spre a vedé cum se

deschide cerul şi unde ard comorî, fac focuri saŭ pălălăi

în séra spre Pascì, pe lângă case saŭ şi prin alte locuri, din

fîn stricat saŭ din nisce gunoie, în carì pun usturoiŭ saŭ

cojĩ de usturoiŭ , unde staŭ tótă nóptea şi pîndesc. (2 ) Iar

alţiĩ nu dorm , ci veghéză tótă nóptea, pentru că aşà aŭ a

pucat din moşi strămoşi, şi aşà este bine. (3 )

Poveştile saŭ legendele, ce le istorisesc cei ce staŭ şi ve

diua de Pascỉ, când rěsare sorele, şi feciorii staŭ tótă nóptea lângă acest

foc, punênd neîntrerupt lemne aduse din sat pe dînsul și spunênd po

veşti. »

(1) Dat. şi cred. Rom . din Suceva, com . de Alexandru al Preotesei ,

stud. gimn.: « Inainte de Pasci, adecă Sâmbătă nóptea, unii omeni ve

ghéză tótă nóptea, făcêndu-şi puţin foc, căci ei aŭ credinţă că în acestă

nópte se deschide cerul, şi o voce întrébă pre cel ce vegheză : ce vo .

esce ? și el cere ori unele , ori altele : să- i erte Dumnedeŭ păcatele, etc.» —

W . Schmidt, Das Jahr und seine Tage in Meinung und Brauch der Ro

mänen Siebenbürgens, Herniannstadt 1866, p . 8 . — Tribuna poporului,

an . II, Arad 1899, No. 50 (II) : « In nóptea de Pascã se deschide cerul, şi

dacă vei puté fi tocmai în acel moment afară , vei avé fórte mare

noroc.»

( 2 ) Dat. Rom . din Pojorîta , com . de Ilie Flocea.

( 3 ) Dat. Rom . din Crasna, com . de Onufr .German : « Sâmbătă séra spre

diua de Pascì, nu dorm o sémă de ómeni tótă nóptea, și pe la miequl

nopţii, când trag clopetele , se pornesc la biserică, iară unii împuşcă ca

să deà de scire şi altora» ; – a celor din Capul Codrului, com . de Ştef.

Bodnarescul: «Unii Români aŭ datină de a nu dormi în nóptea spre

Pasci și a arde lumânarea tótă nóptea »; — a celor din Mănăstirea Homo

rului, com . de G . Macoveiŭ : «In nóptea spre Pascì ard ómenii tótă nóp

tea lumină şi aştéptă timpul Invierii » ; --- a celor din Căndreni, com . de

L . Poenariŭ : « O sémă de ómeni staŭ tótă nóptea şi priveghéză, și apoi

se duc la Inviere, de regulă la trei ore după miedul nopții.»



56

ghéză lângă focul de lângă biserică, se referesc de regulă

la prigonirea Domnului nostru Is. Chr. din partea Iudeilor;

la patimele , mórtea și învierea sa ; apoi la luna lui Martie

şi Prier şi, în urmă, la arderea şi desgroparea comorilor.

Unele dintr ’aceste legende le -am reprodus în capitolul

premergětor despre ouěle roșă, iar cele -lalte , carî îmî mai

sunt cunoscute , le reproduc în şirele următóre :

« Dice că chiar în nóptea cea dintâi, după ce a fost Dom

nul nostru Is. Chr. îmmormintat, Străjerič, cariſ eraŭ puşi

de Jidovị ca să-i păzéscă mormîntul, porunciră unui bucă

tar ca să le facă de mâncare: pâne de grâŭ , ouě albe fierte,

şi zamă de cocoş, dar cocoşul ast- fel să férbă, ca tótă car

nea să-i pice de pe ciolane.

« Fiind cele poruncite gata, se adunară toți străjerii la un

loc într ' o casă şi se puseră fără grijă la masă ca să mănânce.

« N 'apucară însă bine a se aşezà la masă, și iată că de

odată şi pe neaşteptate intră Caiafa în năuntru şi le dice

într'un ton restit :

- « Cum de nu stați voi să păziţi mormîntul, după cum

vi s ’a poruncit ? . . . aŭ dóră nici unuia dintre voinu i-a ples .

nit prin minte, că peste nópte póte să vie cine-và şi să -l fure

pre Is ., şi atunci învěță ceiĩ sẽi pot să se laude şi să dică

c 'a înviat!

« Audind străjerii cuvintele acestea, începură a rîde cu dis

preț și a dice :

– « Când va rěsărì din pânea acesta grâŭ, când vor eşi

din ouěle acestea pui, şi când va învià cocoşul din strachină,

atunci va învià şi Is .

« Insă n ’apucară bine a vorbì cuvintele acestea, şi de-odată

rěsărì grâŭ din pâne, eşiră pui din ouě, iar bucățelele de

carne se strînseră la un loc şi înviă cocoşul.

< Şi când eşì cocoşul din strachină începù a bate din a

ripi și a -i stropì cu zémă.

« Şi de atunci sunt toţi Jidoviſ pestriți, de atuncí aŭ ei a

lunèle pe faţă .» ( 1)

O altă legendă despre Is. Chr., care asemenea se istori

sesce la acestă ocasiune, sună precum urméză :

( 1) Din Volověț, distr. Rădăuţuluị, com . de Ilie Buliga, stud. gimn .
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« Dice că , pe timpul când prigoniaŭ Jidovii pre Domnul

nostru Is . Chr., merse fiul unei věduve la o fântână cu cofa

ca să aducă apă. Ajungend el la fântâna aceea și luând apă

se întorse pe încetul înapoi până pe vîrful unuidél şi acolo

se puse un pic ca să se odihnéscă .

« Iată însă că pe când sta el acolo şi se odihnià, vede că

vine un om tot într ' o fugă asupra lui, şi cum ajunge îi dice :

- « Fiule ! lasă-mě să mě ascund în cofa ta, ca să scap de

prigonirea Jidovilor !

- « Bucuros !. . . poftim ascunde-te ! - respunse băiatul, fă

cêndu -i-se milă de dînsul, când îl vědù cât e de obosit de

fugă şi de înspăimîntat.

« Atunci Domnul nostru Is . Chr., căci omul acela nu erà

nime altul fără însuşi Is. Chr., se băgă de grabă în cofă

dicênd :

- «Dacă vor veni pe aici Jidoviĩ, carimě prigonesc şi te

vor întrebà : « věďut-ai vre un om trecênd pe aici ?» tu să

dici că n 'ai věďut pre nime!

— « Să n 'ai nici o grijă , că sciŭ eŭ ce să le spun ! — rěs

punse băiatul, şi cum se ascunse Domnulnostru Is.Chr., îndată

se şi rezimă cu cotul mâne drepte pe cofă , şi aşteptă cu

nerăbdare să vadă ce se va întîmplà .

« N ' a apucat însă bine a se ascunde Is. Chr. şi băiatul a

se rezimà cu cótele de cofă , şi iată că o mulțime de Jidovi,

înarmaţi unii cu suliţi, iară alții cu alte arme, se apropie de

locul, unde se aflà băiatul, şi-l întrébă :

- «Mě båete ! n 'ai vědut tu un om aşà şi aşà îmbrăcat

trecênd pe aici ?

- - «Dar cine-i omul pre care-l căutaţi d -vóstră şi ce vě

trebue ?

- «Omul acela e Iisus Nazarineanul, și dacă l-am puté

prinde, atunci ai vedé şi tu la ce ne trebue.

— « Imi pare fórte rěŭ , că nu vě pot da nici o desluşire,

căci un ast-fel de om n ’am věďut să trécă pe acì. Póte c'o

fi trecut prin altă parte şi eŭ n 'am băgat de sémă !

« Jidoviĩ, vědênd că băiatul nu póte să le deà nici o des .

luşire, se duseră mai departe.

— « După ce s 'aŭ dus Jidovii, Domnulnostru Is. Chr. eşi din

cofă şi dise cătră băiat :
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— « Pentru că m ’aſ scăpat de astă dată dela morte, mare

dar veỉ căpětà dela mine. Drept aceea, când te vei aflà în

vre-un năcaz fórte mare şi ai voì să scapĩ téfěr şi cu obraz

curat dintr'însul, saŭ când vei avé vre-o dorinţă óreşi-care

şi vei voi ca să ţi se împlinescă, să te rogi numai aşà : « Dómne!

omul cel din cofă !) şi atunci ori ce dorință vei avé, ți se

va împlini !

« Şi după ce rostì Domnulnostru Is. Chr. cuvintele acestea

îl binecuvîntă pre băiat, şi apoi se duse mai departe în tré

bă- şi neurmărit şi nesupěrat de nimeni.

« Dar şi băiatul nu stete mult acolo , ci mulțămind Dom

nului nostru Is. Chr. pentru darul şi binele , ce spuse că i-1

va face, și întipărindu -şi adânc în inima sa cuvintele ce i

le spuse, se întorse bucuros spre casă.

« Și cum a spus Is. Chr. aşà s’a și întîmplat, căci băiatul,

aducêndu -şi după aceea aminte de dînsul, ori de câte ori

aveà vre-o dorință saŭ trebuinţă , Domnul nostru Is . Chr.

îi și împlinià dorința ,ast-fel că, la urma urmelor, fiul věduvei

cel sěrman , nevoiaş şi năcăjit, ajunse a fi chiar imperat. (1 )

Iată acum o legendă şi despre luna lui Aprilie :

« Dice că eraŭ odată doi fraţi: unul bogat, iar altul sărac.

Şi amândoi frațiſ aceştia eraŭ megieşi.

«Celui bogat îi mergeà fórte bine,pentru că aveà de tóte

câte-i trebuià . Cel sărac însă, neavênd mai nimic, o duceà

de pe o di pe alta ca vai de dînsul.

« Intr 'un an, şi anume în revěrsatul dilei de Pascì, s ’a scu

lat cel sărac şi a ieşit afară, ca să -şi caute vr'o câte-và vrés

curi spre a -şi ațîțà focul şi a - şi face o țîră de mămăligă,

fiind-că copiii sěſ eraŭ flămânţi și el n 'aveà nici măcar o

bucățică de pâne în casă .

« Eşind afară și umblând în colo şi în cóce , a găsit vrés

curĩ, dar după ce intră cu ele în casă şi vrea să facă foc,

dă peste altă nevoe : n 'aveà cu ce să le aprindă.

«Ce să facă el acuma ?. . . de unde să ieà foc ? .. . Iată însă

că pe când sta el aşà dus pe gândurĩ, zăresce de odată pe

feréstră un foc mare ardênd pe vîrful unui dél.

«Cum zărì el focul acela, bucuria luị, ese din casă, se

( 1) Din Vatra Dornei, com . de Grigore Mesdrea, fost stud . gimn .
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pornesce de grabă spre dînsul, și când ajunse acolo , dă de

12 ómeni, cari staŭ lângă foc şi se încăldiaŭ.

- « Bună dimineța, și Christos a 'nviat, ómeni buni! —

dise el după ce se apropie de dînşii.

– «Mulțămim d -tale ! – rěspunse ómeniſ. — Da ce vînt

te- a abătut pe la noi aşà de diminéță și tocmai în diua de

Pascì ? — întrebă unul dintre dînşii.

- « D 'apoi iacă cum şi iacă cum ! - rěspunse săracul —

am venit să-mĩ daţi un pic de foc, ca să-mi fac şi eŭ o țîră

demămăligă pentru copiiimei, că iată cei-lalți ómeni s 'aŭ pre

gătit cu pască , cu ouě roşii, şi cu multe altele de Pascì, însă

eŭ , fiind sărman lipit pămîntului, n ’am nimică !

« Atunci dise unul dintre dînşií :

— « Ţi-om da, dragul meŭ, dar spune-ne maĩ întâió : care

lună-i cea mai rea peste an ?

- « Apoi de, – rěspunse săracul – uniſ ómenî dic că luna

lui Prier ar fi cea mai rea, dar mie tóte mi-s tot una de

bune !

« Atunci îſ dise omul:

- « Tine póla cămeşii să-ţi daŭ foc !

« Săracul, audind cuvintele acestea, începù a tremurà de

frică, temêndu -se că-i va arde şi cămeşa şi va remâné gol

ca napul. Cu tóte acestea însă nu se puse de pricină , ţinù

.cămeşa, şi omul îi puse o lopată de jăratic în pólă , dicên

du-i că, după ce va ajunge a casă, să-l împrăştie prin ogradă

i prin grădină.

« Săracul făcù aşà , după cum i se spuse. Ajungênd acasă,

partea cea maimare de foc o împrăştie prin ogradă şi prin

grădină, iară cu rěmăşiţa întră în casă şi- şi făcù foc.

« Nu mult după acesta, iată că o copilă a sa, care eşise a

fară , se întorce repede în casă şi plină de bucurie dice :

- « Tată ! tată ! vai ce de vite mai avem noi! Tótă ograda

şi grădina e plină de tot felul de vite !

« Eşind omul afară , věďù şi el că tótă ograda și grădina

e plină de boi, vaci, cai, oi, şi de tot felul de vite. Şi se bu.

cură, când le věďù, căci el scià acuma, că tóte vitele acestea

sunt ale sale .

« Vědênd acesta și o copilă de a frăține-sěŭ merse în casă

şi dise tătâne-sěŭ :
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- « Tată ! óre de unde are uncheşulmeú atâtea vite, că e

plină ograda și grădina ?

« Eşind cel bogat afară şi věďênd şi el vitele, îl întrebă pe

frate -sěŭ : de unde are atâtea vite ? cine i le -a dat ?

« Fratele cel sărac spuse că le-a căpětat de la un om , care

se află lângă focul cel de pe vîrful délului. Şi- ī arătă tot

odată şi focul.

«Bogatul, audind acesta, ce-i plesnesce prin minte ? .. . luă

o manta mare în spate şi se duse şi el la focul de pe dél.

Iar când ajunse la starea loculuị, fără a da «bună dimineța >

dise :

- -« Omenỉ buni! daţi-mi o țîră de foc, că mi s' a stins !

- « Ti-om da , de ce nu, dar ma întâiŭ să ne spui: care

lună-i cea mai rea de peste an ! - Şise unul dintre cei 12

ómeni.

-- « Apoſ de — rěspunse bogatul — tóte lunile de peste an is

bune, dar luna lui Prier vai Dómne că scârnavă -i, amuş

plouă, amuş e pâclă , amuş ninge, și mai tóte oile pier. Nu

de géba a dis , cine a dis că :

Prier priesce,

Da şi jupesce.

« Atunci se sculă Prier mânios, căci ómeniſ aceia eraŭ cele

douě-spre-dece lunỉ de peste an , şi-i dise rěstit :

— « ſine póla de la mantà !

«Bogatul întinse póla și Prier îi puse douě lopeți de foc

într 'însa.

- «Mai pune una, dise bogatul.

« Prier îi mai puse o lopată.

« Bogatul, bucuros de ceea ce a primit, se întorse cu focul

acasă, îl duse şi-l turnă prin grădină, ogradă, grajd , şură

şi în tot locul, și apoi se băgă în casă în bună nădejde că

și el va căpětà , dacă nu mai multe, apoi măcar tot atâtea

vite ca şi frate-sěů .

« Iată însă că nu mult după acesta , intrând copila sa în

casă, îi spuse că casa, şura, grajdul şi tóte cele- lalte aca

returi de pe lângă casă ard.

« Şi aşà a păţit bogatul cel lacom şi mândru !» ( 1 )

(1 ) Din Tereblecea , dict. de Grigorie Scripcariŭ , com . de P . Scripcariŭ .
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O variantă a acestei legende, şi anume despre luna Măr

ţişor, sună precum urméză :

« Trăià odată într 'un sat óre-care doi frați, unul erà pu :

tred de bogat, iar cel-lalt sărac lipit pămîntului.

« Bogatul erà scump şi scurt la mână, iar săracul crà

darnic cu ce aveà şi cu inimă bună.

« Erà chiar în diua de Pascì, când săracul, pomenindu -se

din somn , voi să - și ațîțe foc în cămin , să se premenéscă şi

apoi să mérgă şi el, ca toți creştinii, ia sfînta biserică. Dar

iea cremene şi amnar, dacă aide unde ! Cércă în spuză, nici

vorbă de vr'o scânteie. Ce să facă ? Să mérgă la frate -sěŭ ,

care erà mai la îndemână, îi erà óre -cum ruşine, căci se

temeà că frate-sěŭ va cugetà, că dóră elnumaipentru aceea

merge la el, chiar în diua de Pasci, că vreà să-i céră ce-và,

ori aştéptă ce -và de pomană, deşi el aveà lipsă mare numai

de foc. Ese afară, căci alta nu scià ce să facă, se uită în tóte

laturile , şi numai ce vede într 'un vîrf de dél un foc, scií colea

ca în pădure. Nu se cugetă mult omulnostru , ci o iea pe picior

într’acolo. Rótă pe lângă foc şedeaŭ doi-spre-dece feciorí, unul

mai făcut ca altul, şi vorbiaú eĩ între ei mai de una, maſ de

alta .

- - «Christos a 'nviatşibună diminéța să dea Dumnedeŭ ,ómenī

buni! — dise omul nostru, apropiindu-se de foc cu sfiélă .

— «Adevěrat c ’ a înviat Domnul nostru Is. Chr ! -- rēspun

seră cei doi-spre-zece ca dintr 'o gură. — D ’apoi, omule ? --

adaoseră ei – ce cauţi tu pe aici în vremea asta, când ar

trebui să mergi la biserică să te închini?

« Apoi iacă , ómeni buni, sunt om sărac şi am venit să vě

rog de puţinel foc, căci cine-và mi- a dus amnarul şi cre

menea, iar focul din vatră mi s 'a stins; în sat nu am în

drăsnit să merg, căcidrept să vě spun, la noi nu e obiceiŭ

a merge în o di mare ca astăţi prin vecinî şi încă aşà de

diminéță după foc.

«Foc o să -ți dăm bucuros, -- dise unuldin cei doi-spre-dece,

numai cât tu să ne spuỹ nouě : câte lunñ sunt într 'un an şi

care dintre ele e cea maĩ bună ?

« Tóte lunile -s lăsate de Dumnedeŭ și tóte -s bune, numai

cât dintre tóte douě-spre-dece cea mai bună mi se pare a fi

Mărţişor, pentru că atunci se deschide lumea şi şi omulmun



62

citor şi sẽrman capětă lucru din belşug, şi apoi când ai lucru,

ai de tóte — dise săracul.

- « Drept ai şi la rînd vorbescî; apropie-te şi- ți adă încóce

pălăria să ţi-o umplu cu jăratic ! — dise una din cele douě

spre-dece lunữ, căci ele eraŭ ceidoi-spre-dece feciori înşirați

în jurul focului din dél.

— « Dómne apěră şi fereşte! — rěspunse săracul, - dar cum

póte să ţină pălăria mea focul ! aşa n ’am pomenit!

- « Apropie-te numai, — dise iarăşi Mărţişor, căci el erà

cel ce vorbià cu săracul.

« Omul se apropiè, nesciind ce să facă alta, îşi ţinù pălăria ,

pe care Mărţişor î-o umplù de jar; își luă apoi rėmas bun

de la cei doi-spre-dece fecîorî şi mulțămindu -le de foc, o pornì

cu grabă cătră casă . Mare -i fu însă mirarea, când věďù că

pălăria erà chiar aşà, ca şi când n 'ar fi fost foc în ea, dar

mai mare-i fu bucuria, când věrsând jarul din pălărie în

vatra focului, věďù că se făcù tot aur şi argint. Plin de bu

curie lăsă tóte la o parte şi grăbì şi el la biserică să mulţă

méscă luỹ Dumnedeŭ de darul sěŭ cel mare.

« După Pasci, omul nostru îşî cumpěră vitişore, ca să aibă

şi copiii lui de ce îngriji.

« Când îl vědură ómeniſ venind de la târg cu vitele , înce

pură a vorbì în tot chipulde el,ba că a aflat unde-và bani,

ba că a mers a lotrì şi câte şimai câte. Dintre toți însă maſ

cu părere de rěŭ erà pe el frate-sěú . El nici nu se lăsă

până nu scirici de la el, că de unde şi cum a putut căpětà

atâta sumedenie de bani.

« Săracul ce ajunsese acum cu stăricică bunişóră, îi povesti

tóte cu de-amănuntul şi nu ascunse nemic de frate -sěŭ ; aceea

însă că ce şi cum a vorbit el acolo în pădure cu cei doi

spre-dece feciori uită a -i povestì, şi nici aceea nu -i spuse că

cine eraŭ acei feciori, căci acesta nici el nu o scià curat.

«Când fu în alt an, fratele cel bogat lăsă să i se stingă focul

pe ţiua de Pasci şipână în diuă eşi afară şi se uită cătră délul,

unde-i spusese frate -sěă, că a mers după foc, şi spre bucuria

lui cea mare, iată că focul ardeà şi încă dóră mai cu putere

ca în anul trecut. Iute o pornì într’acolo , căci nu mai scià

ce să facă de năcaz, cum frate -sěŭ din sărăntoc, ce erà, să

ajungă la stare bună ca el, iac’aşà din senin .
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«Ca şi în anul trecut, aşà şiacum , pe lângă foc şedeaŭ do

spre-dece feciori voinici şi spătoşi, de-ți erà drag să te uiţi

la ei.

– «Bună diminéța , ómenī – dise bogatul. – Mi s'a stins

focul şi am venit să -mi daţi şi mie foc dintr 'al vostru, cum

ați dat şi frateluimeŭ , chiar acum e anul, - adause el într 'una,

fără a da vreme celor doi-spre.dece să-imulțăméscă măcar.

- «Da bine omule ! Nu scií tu că adi e diua de Pasci, şi

că creştiniſ în diua de adi îşî daŭ binețe mai întâiŭ cu « Christos

a 'nviat;» numai no ! noi tot îţi dăm focul ce l-ai cerut, dacă

ne scii spune: câte luni îs într 'un an şi care e cea mai bună

între ele ? — dise unul din cei doi-spre dece, adică Mărţişor,

căci tot el vorbià şi cu bogatul.

— « Apoi dă ! într'un an îs douě -spre -dece luni, şi bune-s

tóte , bune, numai singur Mărţişor e cea mai afurisită şimai

blăstěmată dintre tóte, căci acì te ninge, acì te plouă, apoi

pe de-asupra te sleiesce cu vînturile !

– « Bine, fětul meŭ, apropie -te încóce şi ţine pălăria ! -

dise Mårţişor.

« Bogatul, sciind că şi frate-sěŭ a dus focul în pălărie , nu

se îndoi nimic, ci ţinù pălăria , iar Mărţişor 1-0 umplù cu

vîrf de jar.

«Bogatul fără a dice un cuvînt de mulțămită , plecă în fugă

cătră casă şi în grabă aruncă focul în vatră.

« Dar ce să vedi ! focul se făcù o flacără aşà de mare, în

cât în puţine clipite îi mistui: casă, şuri, grajduri, vite și tot

ce numai aveà .

« Din diua aceea, bogatul sărăcià věďênd cu ochii, până ce

la urmă ajunse cel mai sărac om în sat.» (1 )

: În Ofenbaia şi în Munceldin Munţii Apuseniai Transilvanieć

mai este datină, pe lângă cele arătate în şirele de mai sus,

de a luà în nóptea Pascilor tóca de la biserică, a o pune în

cimitir şi acolo a o păzi apoi feciorii. Şi dacă li se întîmplă

ca să li se pótă furà şi ascunde tóca, atunci cei ce aŭ fost

destinaţi ca s'o păzéscă sunt puşi la pedépsă de a da a doua

di după amiadi un ospěț, adecă mâncări şi běuturîpre cari

(1) Tribuna poporului, IV , Arad 1900, No . 58 (13).
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le mănâncă şi le beaŭ amândouě părţile . In cas însă să n ' o

pótă furà sunt obligaţi cei ce s'aŭ încercat s 'o fure, ca să

pórte tóte cheltuelile ospěțuluì respectiv . (1 )

In alte părți, tot din Transilvania, precum bună -óră pe

Valea Jiuluị, unde există asemenea acestă datină, fětul saŭ

crîsnicul trebue fórte bine să păzéscă tóca pentru că, dacă

1-o fură cine-và în diminéța Pascilor, trebue s 'o ocoléscă cu

ouě roşi, adecă s'o rescumpere cu ouě roşi. (2 )

SCĂLDATUL.

Fie -care Român caută ca Invierea să-l afle curat,nu numai

sufletesce ci și trupesce. Prin urmare cei maimulți inşi, cu

deosebire însă feciorii şi fetele, se scólă în diminéța acestei

dile până a nu rěsărì sorele, se duc, unul câte unul, la un

rîŭ saŭ la o altă apă din apropiere, şi în rîul saŭ apa res

pectivă se scaldă apoi ast- fel ca nimene să nu -i vadă când,

cum şi unde s 'aŭ scăldat.

Făcênd acésta cred nu numaĩ că se curățesc de tóte bó

lele şi rĕutăţile, de tóte aruncăturile, făcěturile şi uriciunile,

ci tot-odată şi că vor fi peste tot anul scutiţi de ori ce bóle,

şi că se vor face iuţi, sprintený; uşorĩ, harnici, sănětoși și

iubiți ( 3 ).

( 1) Com . de d -1 Teofil Frâncu .

(2 ) Din Ms. d -lui I. Pop-Reteganul.

( 3 ) Dat. Rom , din Bălăcéna, com . de Vas. Jemna: « In diua de Pascì,

tare diminėţă , înainte de ce rěsare sorele , se scaldă unii omeni, credend

că peste an nu fac bube; » — a celor din Drăgoesci, com . de d -1 George

Forgaciŭ : « In qiua Invieriž se scaldă în pârîŭ atât feciorii, cât şi fetele,

se înțelege că fie- care deosebit, ast-fel ca să nu -i vadă nimene, şi anume

des diminéță până nu rěsare sorele, credênd că vor fi uşori şi sănětoşi

peste tot anul;» – a celor din Brăesci, com . de Ioan Pohóță : « Se crede

că toţi aceia , carii se scaldă în diua de Pasci des diminéță până a nu
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O sémă de fete însă nu se mulțămesc numai cu atâta că ,

scăldându -se, îşi curățesc trupul, şi că vor fi sănětóse şi fe

rite de bóle în decursul anuluị, ci în acelaşi timp îşi fac

încă pe dragoste şi pe ursită . Drept aceea , cum ajung la apă şi

se scaldă saŭ, în cas demare grabă, numai se spală , rostesc

următórele cuvinte :

Duminică deminéţă Dacă-s de piciore 'mpedicată
M ' am sculat,

Şi de mânuri sunt legată ,

Duminică deminéţă
Cu ochii nimic nu věd,

M 'am suliminicat, Cu urechile n 'aud,

Şi m 'am dus la o apă Cu nasul nu pot suflà ,

Mândră şi curată , Cu gura nu pot grăì!

Care curge Maica Domnului

Din crierul munților, Din pórta ceriului

C 'am audit M ' a audit,

Că e bună de folos, Scară de aur a făcut,

Şi m 'am plecat La mine s ’a coborît,

Şi m ’am rugat De cămeșă négră

La Maica prea-curată .
M ' a desbrăcat,

Şi Maica prea-curată De mâna dréptă

M 'a ascultat M ' a luat,

Și m 'a 'ntrebat : În apa Garaleului

- Ce te plângi N ., ce te vaerì? De trei ori m 'a cufundat,

– Da eŭ cum nu m 'oiŭ cântà De tot urîtul m ' a spělat

Și cum nu m 'oiŭ văerà De picióre m 'a deschiedecat,

rěsărì sorele, fie feciori, fete saŭ copii, se curățesc de ori şi ce bólă și

sunt sănėtoşi şi iuţi peste tot anul ;» — a celor din Capul Codrului, com .

de Ştefan Bodnarescul: « In Vinerea mare şi în diua de Pascì diminéţa

se scaldă o sémă în apă curgětóre, anume ca să nu se prindă de dînşii

nici o bólă peste an , şi mai ales râia ;» - a celor din Mănăstirea Homo

rului, com . de George Macoveiŭ : « () sumă de fete merg în diua de Pasci

des diminéță și se scaldă în părîul rece, anume ca să se curățéscă de

tóte réutățile și să fie sănětóse şi harnice tot anul ;» -- a celor din Pâr

tescii-de-jos, com . de Const. Andronic : « In diua de Pasci des diminéță

până a nu rěsări sorele se scaldă , fiind -că apa în acestă di e forte cu

rată şi vindecătóre» ; -- a celor din Pojorâta, com . de Ilie Flocea : « Dumi

nică dimineță se scolă o sémă la o oră saŭ mai târșiŭ , când împuşcă

la biserică din sacaluş, şi, ducêndu-se la o apă din apropiere, se scaldă ,

dar nu se scaldă ca de altă dată , ci numaž se bagă în apă , se udă bine

peste tot corpul, şi apoi es afară. După aceea , întorcêndu -se acasă, se

gătesc şi se duc la biserică. Şi acesta o fac mai ales fetele .»

Marian , Sěrbătorile , III.
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De mânurì m 'a deslegat,

Viderile mi le -a dat.

Cu ochiĩ věd ,

Cu urechile aud,

Cu nasul pot suflà

și cu gura pot grăì.

Și-am rėmas mai curată

Şi mai luminată

Ca de Maica Domnuluì lăsată...

- Bună deminéța mieru de réŭ

Cu prundu de grăŭ ,

Cu timorma (1) de busuioc,

Să-mi dăruesci noroc,

Să fiŭ de-acuma mai vedută

Şi cu mult maĩ căutată

Ca firu de grâů ,

Ca vinu, ca auru ,

Şi ca argintu

Intre tot norodu ! (2)

|

În Transilvania și Banat e asemenea datină, ca fecioriſ

şi fetele să se ducă în diua de Pasci des de diminéță la un

rîŭ ca să se scalde, respective să se spele cu apă ne'ncepută. ( 3 )

Deosebirea constă numai întru aceea, că în aceste douě těrị

caută să se ducă la rîŭ tocmai când trage arăngul - clo

potul — saŭ când aud tóca des de diminéță întâia oră la

biserică. (4 ) .

Dacă nu curge nici un riŭ saŭ părîŭ prin satul lor, atunci

merg la un părîŭ de pe hotar, dar cu grijă ca să fie la starea

loculuị, când va sunà arăngul la biserică .

Apoi la primul sunet de arăng, feciorul saŭ fata îşi face

de trei ori semnul crucii şi dice :

Bună deminéţa

Riŭ mare

Domn mare !

( 1) Probabil că sub cuvîntul acesta e de a se înțelege termura .

(2 ) Dat. fetelor din Capul Codrului, com . de Ştefan Bodnarescul.

(3 ) Dat. Rom . din Maidan , com .de d -l. Ios. Olariŭ ; – a celor din Se

caş de lângă Oravița , com . de d -1 Valentin Dioniŭ : « Fetele şi nevestele ,

ca să fie drăgăstose peste an , merg în Dumineca Floriilor, in Joia mare

şi în pliua de Pasci desdiminéţă la rîŭ, unde, desbrăcându -se, se aruncă

în apă şi se scaldă, măcar că afară e frig şi apa e forte rece.»

(4 ) Dat. Rom . din Banat, com . Maidan , com . de d -l Ios. Olariủ ; – a

celor din Transilvania , com . de d-1 Domeţiu Dogariŭ , învěțător în

Satul-lung : « In diua de Pasci pe aici nu e datină să se scalde ómeniņ;

prin împrejurime însă da, şi anume cei bolnavĩ, cu deosebire cei ce

sufer de râie se duc la miedul nopții la o gârlă din apropiere, şi când

aud tóca se aruncă în apă, în credinţă că se tămăduesc de bóla lor.»

In diua da, com . de daidan, com
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A poi el saŭ ea rěspunde :

Să fii sănětos

N ., nume frumos !

Dar ce te -ai sculat

Și aimânecat

Aşà de diminéță

Pe roŭă, pe céță ?

- Că eŭ m 'am sculat

Şi am mânecat,

Că Maica Maria

M 'a îndemnat,

Să mě curățéscă,

Să mě limpedéscă

De făcěturi,

De aruncături,

De minciunì

Și de uriciuni,

Să fiŭ mândru şi curat,

Cum Maica Maria m 'a lăsat!

După aceea, luând apă cu pumniſ de trei ori şi aruncân

d - o tot de atâtea ori pe obraz — față - dice :

Cum e de plăcut Şi ascultat

și de ascultat (De plăcută

Sunetul aranguluị, Și ascultată)

Aşà să fiŭ și eŭ Preste sat,

De plăcut Preste Banat !

Tot cu mâna aruncă apă de trei ori peste uměrul drept

și cel stâng şi dice :

Nu lépěd apa,

Ci eŭ lépěd de pe mine

Tóte făcěturile ,

Farměcăturile

Şi uriciunile !. .

Dacă fata saŭ junele, care se spală la riŭ , se cred ferme

caţi cu uriciuni de la atare duşman al lor, atunci pomenesc

şi numele aceluia când lépědă apa peste umeri.

In urmă aruncă câte-và bóbe de cucuruz orỉ de grâŭ în

rîŭ ca pentru léc. După aceea fac iară semnul cruciſ și se

pornesc spre casă, fără însă ca să caute înděrěpt ( 1) .

O sémă de fete din Bucovina, pe lângă scăldatul şi spě.

latul, despre care ne a fost până aicea vorba, mai îndăti.

néză încă de a se duce în nóptea spre Pasci la clopotniţă

și a spělà limba clopotului cu apă ne 'ncepută. Cu apa acesta

(1 ) Com . de d -1 Ios. Olariŭ .
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apoi se spală ele în diua de Pascỉ desdiminéță pe față , a

nume ca să fie frumóse în decursul anului, şi precum alérgă

ómenii la Inviere, când se trag clopotele la biserică, aşà să

alerge şi fecioriſ la dînsele. (1)

VI.

ÎNVIEREA.

Când cântă cucoşii de miedul nopţii, atunci unul dintre

veghetoriſ de lângă biserică, care se pricepe mai bine la

împuşcat, începe a împuşcà de mai multe ori după olaltă

din sacaluşurile , cari sunt de cu séră aduse şi aşezate într 'o

depărtare anumită de biserică, şi a da prin acesta de scire

sătenilor ca să se scóle şi să se adune cu toții la biserică

spre a asistà la sfânta Inviere. (2 )

Sătenii, cum aud săcăluşurile sunând, pe loc se scólă cu

toţiĩ, iar sculându -se, calcă pe ce- và aşternut, ca peste vară

să nu -i usture tălpile (3 ), şi apoi, spělându-se fie-care într 'un

lighén saŭ strachină mare, în care se află apă próspětă şi

curată , un oŭ roşu , unul saŭ maimulte monede de argint

saŭ de aur şi un fir de busuioc (4 ), se îmbracă în schim

burile şi hainele cele mai nouě, mai scumpe, mai bune și

mai frumose ce le aŭ .

( 1) Dat. fetelor din Tereblecea, dict. de Irina Bulbuc, şi com . de P .

Scripcariŭ .

(2 ) Dat. Rom . din Stupca, com . de Nechita Iauca, stud. gimn. : «Du

minecă, când aud ómenii că cântă cucoşii de miequl nopţii, se duc cu

toții la Inviere cu pască cu tot» ; – a celor din Bréza, com . de Nic . Pre

lici : « Când cântă cocoşul întâiași dată , străjerii de la biserică împuşcă

de patru ori din săcăluş.»

( 3) Dim . Dan, Comuna Straja, p . 97 : « Sculându -se ei atunci din aş

ternut nu calcă pe pămînt gol, ci pe ce-và aşternut, ca peste vară să

nu-i usture tălpile .»

(4 ) Veţi despre acesta mai pe larg în cap. « Quěle roşi.»
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După ce s ’aŭ spělat şi îmbrăcat şi după ce a spus fie

care rugăciunile, iea unul dintre căseni, de regulă capul

familieſ, legătura saŭ blidul cu pască menită pentru sfin

ţire, şi ast-fel gătiți se pornesc apoi cu toții la biserică, de

ar fi afară ori şi cât de întuneric şi timpulde împotrivitor,

rěmâind acasă numai ómenii cei bolnavi şi neputincioşi,

moşnegii şi babele cele mai bătrâne şi copiii cei mai mici,

carĩ nu sunt în stare a se duce.

Şi asta o fac einu numai ca să- l laude şi să-l prea măréscă

pre Dumnedeŭ , nu numai ca să -i mulțăméscă acestuia din

adâncul inimei lor, pentru că - a învrednicit a petrece cu

sănětate Postul cel mare şi a ajunge voioşi diua cea mult

dorită şi aşteptată a Invieriſ, ci tot odată şi din causă că

cine nu merge la Invierea lui Christos la biserică, acela se

bolnăvesce şi petrece apoi întreg anul până la Pascile vii

tor în tot felul de bolí, neajunsuri şi nevoi. ( 1)

La o oră după miedul nopțiĩ sosesce şi preotul local, care

are să facă Invierea . In unele comune însă şi mai ales în

cele mai rēspândite, în carî locuitoriſ sěſ nu se pot aşà de

grabă adunà la biserică, vine preotul cam cătră douě óre

saũ ce- và si mai târdiũ. ( 2)

Sosind preotul şi aflând biserica dejà plină de popor intră

în altar, se îmbracă în ornatele cele mai scumpe şi mai

frumóse, scóte ușa împěrătéscă saŭ uşa raiului din țîțînî

şi o aşeză de o parte lângă un părete şi apoi eşind în naus

(1) Cred. Rom . din Putna, com .de Nic. Goraş, stud. gimn. ; - a celor din

Danila, com .deVas. Nahaiciuc: « După miedul nopţii, fie cât de întuneric ,

merg toţi creştinii la biserică ducênd pască, ouě, brândă ,unt, slănină, us

turoiŭ , şi hrén ca să le sfințéscă » ; - a celor din Banat, comuna Maidan ,

com . de d -1 Aur. Iana: « In qiua de Pasci este bine ca fie-care să mérgă la

biserică şi cu deosebire la Inviere. Cel ce nu cercetéză în diua de Pasci

biserica este peste tot anul bolnăvicios» ; ~ Sim . Mangiuca , Calend . pe

an . 1882. Mărţişor 28 : « Care nu merge la Invierea lui Christos la bise

serică, se bolnăvesce, lâncedéză peste tot anul până la Pascile viitor» ; —

W . Schmidt, op . cit., p . 8 : « Absentarea de la biserică în nóptea Pascilor

causéză beteşug şi amețélă prin tot anul.»

( 2) Dat. Rom . din Boian şi împrejurime, com . de d -l V . Turturean . « In

părţile acestea se începe Invierea pe la 2 ore după mieţul nopţii, aşà că

pe la 6 — 71 , óre dimineța es ómenii din biserică și se duc pe acasă.»
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saŭ despărțitura bărbătéscă iea aerulde pe postamentul, unde

a stat până atuncia , îl scote afară, încunjură cu dînsulbiserica ,

şi după încunjurare îl duce în altar şi-l pune pe masa cea

sfîntă ,unde rěmâne pânăMiercurĩ înainte de Innălțarea Dom

nului la cer.

După acesta, luând st. cruce și st. evanghelie, iar epitropiſ

bisericiſsaŭ și alți bărbați cu vadă din comună, luând o cruce

mare, praporele şi sfeşnicele cu făclii aprinse șimergênd cu

acestea, ca și la încunjurarea bisericii cu aerul, es din bise

rică afară şi se postéză de 'naintea acesteia , unde se află

pus ce -và mai de nainte analogionul cu icóna Invieriſ lui

Is. Chr. pe dînsul.

În urma preotului ese şi poporulafară dimpreună cu can

torii bisericii, carì cântă stichirea : « Invierea ta, Christose

Mântuitorule, îngerič o laudă în cer, și pre noi pre på

mînt ne învrednicesce, cu inimă curată să temărim » , avênd

fie -care până chiar şi cel mai mic copil câte o lumină de

céră aprinsă în mână, pre care în multe părţi îndatinéză a

o aprinde de la lumina preotului (1 ), şi cum aŭ eşit cu toţii

afară şi s 'a închis după dînşi uşa din afară a bisericii, în

care a rěmas numai pălimariul saŭ fětul ca să aprindă

candelele şi luminile din biserică, se postéză împrejurul

preotului.

După acésta, luând preotul cădelniţa şi cădind de trei ori

Icona Invierič, începe serviciul Invierič cu cuvintele : Mărire

sfintei și cei de-o ființă și de viéță făcětóreč și nedespărțitei

Treimă, tot-deauna acum și pururea și în vecič vecilor» , şi

apoi cântând tropariul: « Christos a ’nviat din morţă cu mór

tea pre mórte călcând , și celor din mormîntură viéță dă

ruindu- le .»

( 1) Dat. Rom . din Brăesci, com . de I. Pohóță : «Omenji adunaţi îşi

aprind luminele de la lumina preotului» ; - a celor din Comănescì, com . de

Octavian Georgian , stud . gimn.: « Omeniĩ se scólă la o oră după miedul

nopţii şi merg cu cea maimare bucurie la biserică cu lumină, pre cari

le aprind în tinda bisericii, şi intrând în biserică se închină, însă nu

bat metane ca de altă -dată . După ce s ’a adunat mai mult popor, merg

toți cu preotul înaintea uşii bisericiſ și fac Invierea . Apoi cântând das

călul « Christos a 'nviat», iară unii ómeni trăgênd clopotele şi împuş

când din sacaluş, merg iarăşi cu toții în biserică.»
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Tot atunci, când începe preotul a cântà tropariul Invierii,

încep şi cei ce s ’aŭ suit cu puțin mai nainte de acesta în

clopotniţă a trage tóte clopotele şi a tocà prin un timp mai

îndelungat ca de obiceiŭ , iar puşcaşii a împuşcà din saca

luşuri saŭ şi din puscì. ( 1)

Intrând nu mult după acésta iarăşi cu toții în biserică

și continuând preotul actul Invierii, precum şi serviciul sfintei

liturgiſ, după tipicul prescris la acestă ocasiune, fie -care stă

şi ascultă cu cea mai mare atențiune și evlavie ţinênd lu

mina aprinsă în mâni, până ce s 'a încheiat întreg serviciul

dumnedeesc. (2 )

În multe părţi atât din Bucovina cât şi din Banat, este

datină ca după Inviere, precum şi în decursul acesteia, toți

familianţiſ precum şi toţi amiciſ şi cunoscuţii ceimai de aprópe,

carî se întâlnesc pentru prima oră în diua de Pascì, să se

sărute şi anume: bărbaţii cu bărbați, femeile cu femei, feciorii

cu feciorị şi fetele cu fete. Câte odată însă, dacă sunt în .

rudiţi saŭ dacă sunt fórte bine cunoscuţi şi trăiesc în inti

mitate, chiar şi între ambele sexe, ceea ce de altă dată ar

puté să se privéscă de o necuviință . ( 3)

În Transilvania şi anumepe Valea Jiuluſ, când cântă pre

otul şi cântăreţiſ în decursul Învierii : « şi unii pe alţii se îm

brăţişeză» , atunci toţi cei ce sunt de faţă se îmbrăţişeză şi-şi

daŭ unul altuia mâna. (4 )

În alte părți, tot din Transilvania, precum bună-óră în

ținutul Făgăraşului, sărutarea şi îmbrăţişarea acesta se con

sideră nu numai ca un semn de bucurie , ci tot-odată şi de

pace, pre care şi-o daŭ ómenii păşind în părechỉde 'naintea

altaruluğ, pentru că printr 'insa nu o duşmănie se delătură

dintre vecini. (5 ) .

In Banat acéstă datină delicată însémnă : iubire, frăţietate,

uitarea ori-cărei supěrărị, ce ar fi existat mai nainte, şi

asigurarea bunei armonii în viitor, chiar şi dincolo de mor

(1 ) Pretutindene în Bucovina.

( 2 ) Idem ; - Dim . Dan , Comuna Straja , p . 97.

( 3 ) Com . de d -1 Vas. Turturean.

(4 ) Din Ms. d -lui I. Pop . Reteganul.

(5 ) W . Schmidt, op . cit , p . 8 .
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mînt, şi se reduce la Inviere. Se dice adecă, că cei ce se

îmbrăţişeză şi se sărută în diua de Pasc , se întâlnesc pe

cea- laltă lume.La poporulromân acesta e o credinţă fermă. ( 1)

Prin Invierea Domnului nostru Is. Chr. din morţă, crede

mağ departe poporul, că raiul se deschide tuturor sufletelor

reţinute în prinsórea iaduluſ, începênd de la strămoşul no

stru Adam şi până la venirea Mântuitoruluị, şi deschis rě .

mâne el apoi, după unii, de la Inviere până la Duminica

Tomeč, adecă prin sépte dile de a rîndul, (2 ),'după alții până

la Ispas saŭ Inălțarea Domnuluě la ceriŭ (3 ) şi iarăşi după

alţii chiar până la Dumineca mare saŭ Rusalič. (4 )

Şi cum că întru adevăr în acest interval e raiul deschis

ne póte servì ca dovadă, după credinţa poporului, şi datina

cea veche de a scóte în diua de Inviere uşa cea din mij

loc a altarului, adecă uşa raiului, din țîțînî şi a o pune de

o parte , unde stă apoi tótă séptămâna Pascilor saŭ Septe

mâna luminată . (5 )

Deci cine móre în acest interval, şi mai ales în diua de

Pasci şi în sěptěmâna cea dintâi după Pasci, numită pre

tutindene Sèptèmâna luminată , pentru că lumina raiului

strălucesce fie -căruia care móre în acestă săptěmână şi pen

tru că în timpul acesta uşile raiului sunt deschise, iară ale

iadului închise, acela merge de a dreptul în raiŭ , unde este

de bună sémă primit, de ar fi făcut el ori şi cât de multe

păcate, căci tóte i se értă. (6 )

(1) Alexandru Onociŭ , Pascele, publ. în Familia , XI, Buda-Pesta

1875, p . 181.

(2 ) Cred. Rom . din Pătrăuţ şi Boian, com . de d-1 Vas. Turturean .

(3 ) Cred . Rom . din Brăesci, com . de I. Pohóță : «Ómenii cred că de

la Inviere şi până la Inălțarea Domnuluğnostru Is. Chr. la ceriŭ , adecă

de la facerea Invieriž şi până la Ispas, stă raiuldeschis aşteptând intrarea

Mântuitorului» .

(4 ) Din Ms. d -lui I. Pop-Reteganul.

(5 ) Cred . Rom , din Pătrăuţ şi Boian , com . de d -l Vas. Turturean ; —

a celor din Brăesci, com . de I. Pohóță : « Sosind și intrând preotul în

iua de Pasci în biserică, scóte uşa cea din mijloc a altarului din țîțîni,

de unde se întăresce şi credinţa poporului cum că acesta e o dovadă

că raiul e deschis».

(6 ) Cred. Rom . din Pătrăuţ şi Boian , com . de d -1 Vas. Turturean ; –

a celor din Mihovenī, dict. de Pavel Cioful, şi com . de Vesp . Corvin ;

« Sěptěmâna cea dintâi după Pascí se numesce Sěptămâna luminată,
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Sufletul fie-cărui om năzuesce, după despărţirea sa de trup

a intra în raiŭ . De óre-ce însă raiul peste an este închis

şi păzit, de aceea trebue să se întorcă înapoi plângend. Deschi

ise,şicine macut păcate ,
aceluia nius;- a

celode pasci sa
pentru că în timpul acesta uşile raiuluě sunt deschise, iar ale iadului

închise, şi cine móre în séptěmâna acesta merge de bună sémă în raiŭ ,

deşi póte că a fácut păcate » ; - a celor din Putna, com . de Nic . Goraş:

« Cine móre în diua de Pasci, aceluia îi értă Dumnedeŭ tóte păcatele

ce le -a făcut in viéța sa , şi merge în raiủ » ; - a celor din Capul Codrului,

com . de Ştef. Bodnarescul: « Cel ce móre în diua de Pasci saŭ în Sěp

těmâna luminată se dice că este fórte fericit, pentru că el dobândesce

împărăția cerului, nefiind oprit de păcatele sale, cari prin Învierea lui

Is. Chr. îi sunt ertate » ; – tot de acolo : Cel ce móre în diua de Pasci

saŭ în dilele următóre, se dice că merge de a dreptul în raiŭ , pentru

că prin Învierea Domnului s'a deschis raiul, pe când iadul s'a închis ;

a celor din Zăhăresci, com . de Ars. Băițan: Omul, care móre în şiua

de Pasci, este de aceea fericit, fiind -că raiul stă deschis până la Inălța

rea Domnului şi omul intră de odată în raiŭ »; — a celor din Mănăstirea

Homorului, com . de G . Macoveiŭ : «Omul care móre în diua de Pasci

merge fără stingherélă în raiú , pentru că raiul din diua de Pasci şi până

la Ispas îi deschis; şi omul aceluia i se értă păcatele, precum a ertat

și Is . Chr. Jidovilor, cari l-aŭ bătut pre el» ; - a celor din Băeşesci, com .

de Vas. Lucan : « Din diua de Inviere şi până la Ispas raiul e deschis.

Deci aceluia, ce móre în diua de Pasci, i se értă tóte păcatele și raiul

îi stă deschis. Ba şi cei morţi munciți aştéptă sfintele Pasci, ca să le

erte şi lor păcatele şi muncile iadului. Morţii se rógă mai mult de so

sirea Pascilor decât cei vii, pentru că de la Inviere și până la Is

pas muncile is ertate» ; - a celor din Brăesci, com . de I. Pohóță : «Ome

niſ ce mor de la Inviere şi până la Ispas merg fără judecată de a drep

tul în raiŭ » ; - a celor din Sf. Onufreiŭ , com . de Cas. Brébăn : «Se crede

că nu numai cel ce móre în diua de Pasci, ci şi toţi cei ce mor de la

Pasci şi până la Inălțare merg în raiŭ , pentru că de la Inviere şi până

la Inălțare porțile raiului suntdeschise şi Dumneşleŭ tuturor, carii mor

în acest restimp, le értă păcatele şi de aceea se pot duce în raiú » ; , a

celor din Frătăuțul-noŭ , com . de Vesp. Reuț : « Care móre în séptămâna

întâia după Pasci i se értă tóte păcatele şi merge în raiŭ » ; - a celor

din Banat, com . Maidan, com . de d -l los. Olariŭ : « Cine móre în ţiua de

Pasci saŭ în ori care șipână la Dumineca Tomeč, acelamerge de a drep

tul în raiŭ , pentru că în dilele acelea şi uşile raiului staŭ tot deschise ,

întocmai după cum staŭ deschise şi uşile împărătesci la biserici» ; —

Sim . Mangiuca, Calend . pe an . 1882, Mărţişor 28: « Cine móre în ţiua

Pascilor este om norocos, capětă ertarea păcatelor, şi purcedede a drep

tul în raiú » ; - a celor din Transilvania, după Ms. d-lui I. Pop-Reteganul:

Cel ce more in diua de Pasci merge de a dreptul în raiŭ , că din ţiua

de Pasci şi până în ţiua de Rusalič raiul este deschis .
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dêndu-se însă raiul în diua de Pascì prin Invierea lui Is. Chr.

şi rěmâind el ast-fel deschis până la Inălțare, fie-care suflet

merge într 'însul, fie el ori şi cât de păcătos. ( 1)

Dar nu numai cel ce móre în diua de Pasci este fericit,

ci şi cel ce se nasce în acestă di şi mai cu sémă când trage

clopotul întâia oră la biserică, se privesce de un om norocos

pentru tótă viéţa . (2 )

Pascile şi cu deosebire Invierea e cea maimare dintre tote

sērbătorile de peste an . Deci spre a - şi manifestà bucuria cea

mare ce o simte fie-care şi spre a arătà solemnitatea actului

liturgic al Invierii, se cuvine fie -căruia de a avé la săvîr

şirea lui o lumină aprinsă în mână. Cei fără de lumină se

consideră de cei mai ticăloşi şi nevrednici. (3 )

( 1) Cred . Rom . din Capul Codrului, com .de Ştef. Bodnarescul; – C . D .

Gheorgiu , Calendarul femeilor superstițióse, Pétra-N . 1892, p . 88: « Cine

móre în timpul ce se scurge de la Inviere şi până la Ispas se duce de a

dreptul în raiŭ .»

(2 ) Cred. Rom . din Putna, com . de Nic .Goraş: « Cine se nasce în timpul

tragerii clopotelor la Inviere este un om norocos în tótă viéța sa» ; -- a

celor din Mănăstirea Homorului, com . de G . Macoveiŭ: «Cel ce se nasce

în diua de Pasci se crede că - i norocos ;» -- a celor din Ilişesci , com de

G . Mihuţă : « Cei ce se nasc în diua de Pasci sunt în tótă viéța lor forte

fericiţi» ; – a celor din Sf. Onufreiŭ , com . de Cas. Brébăn : « Băeții, cari

se nasc in șiua de Pascỉ, se numesc Pascal, şi despre un ast-fel de băiat

se crede că e norocos prin tótă vieța;» — W . Schmidt, op. cit., p . 8 : « Cel

ce se nasce în diua de Pascì, când este salutat de sunetul tuturor clo

potelor, ce se trag în unele locuri necontenit până Marți după Pasci, se

privesce de cătră toți ca un copil cu noroc; cine móre însă în acestă

şi, se privesce în unele locuri deomul cel mai fericit, iar în alte locuri

îl deplâng ca pre celmai nefericit om ;» — din Ms. d -lui I. Pop Reteganul:

« Cine se nasce în şiva de Pasci e om norocos;» – a celor din Banat,

com . de d -l Ios. Olariŭ : « Cine se nasce în diua de Pasci, şimai cu sémă

când trage arăngul = cămpana – întâia órá la biserică , acela se pri

vesce de om norocos pentru tótă viéța sa ;» — Sim .Mangiuca , Calend . pe

an . 1882, Mărţisor 28 : « Cine se nasce în ţiua Pascilor sub timpul tra

gerii clopotelor la biserică este om norocos în tótă vieța sa.»

( 3) Com . de d -1 Vas. Turturean şi G . Macoveiŭ : « Despre acel om , care

n 'are lumină la Inviere, se crede că-i fără credinţă , și póte și vrăjitor» ;

- a celor din Băeşesci, com . de Vas. Lucan : «Omenii, cari nu aŭ lumină

în şiua de Pascì, se dice că nu cred în Invierea lui Is. Chr., sunt

necredincioşi.»
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Datinade a ţinépoporullumini aprinse în mână se observă

şi la alte acte liturgice mai solemne, precum la cetirea sfintei

evangelii, la încunjurarea cu sfintele daruri, la procesiuni,

etc., numai cu acea deosebire că la aceste ocasiuni se aprind

mai puține lumini.

In diua Invieriſ însă fie -care gospodar saŭ gospodină,

fie-care ins: mic saŭ mare, tîněr saŭ bătrân, care iea parte la

Inviere, trebue să aducă cu sine şi o lumină,pe care o aprinde

şi o ţine aprinsă în tot timpul săvîrşirii sfintei Invieri de

cătră preot.

După Inviere mai fie-care se întorce cu lumina acésta,

numită în cele maimulte părţi lumina Invierii, aprinsă acasă.

Iară după ce ajung acasă şi păşesc peste pragul tindii, în .

cep a se închină, apoi intrând în casă sting luminarea în

grindă, afumând - o pe acésta în semnul cruciſ.

Tot aşà fac ei şi in anii următori la fie -care Pasci câte

o cruce, şi după numěrul acestor crucí obicīnuesc apoi a

socotì numěrul anilor, de când e casa saŭ câți anì aŭ trăit

într’ însa. (1)

După ce fac cruce cu dînsa o strîng şi o păstréză apoi

cu cea mai mare sfinţenie peste tot anul spre a o avé din

demână şi a 0 puté aprinde la întîmplărì primejdióse,

precum când e témă de vre-o věrsare mare de apă, de ru

perea vre-unui nor, de grindină saŭ pétră (2 ), de vre-o fur.

tună mare (3 ), de fulger, tunet şi trăsnet. (4 )

( 1 ) C . D . Gheorhiu , op. cit., p . 78 ; – El. Sevastos, Serbătorile popo

rului, publ. în diar. cit., p . 154.

( 2 ) Com . de d -1 Vas. Turturean .

(3 ) Com . de G . Macoveiŭ : «Lumina de la Inviere se ţine peste an și

se aprinde în casă, când fulgeră, tună și bate pétra, anume ca să în

cete , să nu detune casa şi ómenii cari se află într'însa ;» — a celor din Ca

pul Codrului, com . de Ştef. Bodnarescul: « Luminarea de la Inviere se

aprinde vara, când fulgerá şi tună tare, şi se arde tămâie sfinţită de la

Pascỉ cu pască la un loc.»

( 4 ) Dat. Rom . din Tişeuţ, com . de T . Sologiuc : « Luminarea , cu care se

duc la Inviere, o aduc acasă şi o ţin , nu o ard , ci numai când este vre- o

furtună mare de plóe, atunci o aprind ; – a celor din Ilişesci, com . de

G . Mihuţă : « Lumina de la Inviere și cea de la deniz o strîng ómenii,

şi anume când vine o furtună mare, o grindină, o plóe mare, atunci o

aprind şi arde » .
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Afară de acesta se mai întrebuinţéză Lumina învierič încă

şi spre a afumà vitele cu dînsa, când aŭ acestea johnă ( 1 )

saŭ tragăn . (2 )

Românii din Banat, la carii este asemenea datină de a

duce fie -care în diua de Pascỉ câte o lumină şi a o ţiné a

prinsă până ce se face afară slujba Invierič şi se ocolesce

biserica , aducênd -o acasă acestă lumină, o păstréză peste

tot anul spre a o avé din demână şi a o aprinde, când ar

fi să năvăléscă asupra casei Duhurirele. Atunci, aprindênd-o

şi ocolind casa cu dînsa, dic :

Fugiţi necurați,

Fugiți, voi spurcați.

De casa nostră

Nu v’apropiați! (3 )

Tot în Banat este datină ca să se folosescă lumina acesta

şi de cătră fetele cele mari, cu scop ca să fie bine vědute, şi

anume când se duc la jocuri, o aprind şi petrecênd -o printre

cămeşa îmbrăcată dic :

Cum a fost diua Invieriſ Aşà să vină și să tragă

De vědută, Şi la mine

Luminată, Orî şi cine;

Prețuită Să fiŭ vědută ,

Şi iubită , Preţuită

Cum aŭ tras ómeniſ atunci Şi iubită

La biserică, Şi eŭ în tótă vremea ! (4 )

() sémă de femei din Banat însă atât lumina acésta, care

s'a întrebuințat la încunjurarea bisericii în timpul Invierič,

cât şi lumina care a fostaprinsă la cele treiprivighenii (denii),

le păstréză peste an în casă , anumepentru ca,mergênd mu

(1) Dat. Rom . din Sf. Onufreiŭ , com . de Const. Ursachi: « Luminarea

de la Inviere este întrebuințată spre a afumà cu dînsa vitele, când aŭ

johnă, și a o aprinde în casă, când fulgeră tare şi trăsnesce» .

(2 ) Dat. Rom . din Băeşesci, com . de Vas. Lucan : « Când sunt vremi

grele şi când se face tragăn la vite , se întrebuinţéză lumina din diua

de Pasci» .

(3 ) Com . de d -1 Aur. Iana. '

( ) Com . de d -l Ios. Olariŭ și Aur. Iana .
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erile la târg, să încunjure lucrurile de vîndut (târgovina) cu

ele aprinse, în semn de noroc la vîndare ( 1) .

Ce se atinge de originea acestei lumini, o legendă din Bu

covina, şi anume din comuna Brăesci, ne spune următórele:

« Dice că a fost odată o biserică creştină, și la biserica

aceea se strîngeà tot poporul nóptea spre Dumineca Pas

cilor, însă niine nu intrà în biserică , ci numai preotul.

«Acest preot intrà cu o lumină stinsă în mână, şi se rugà

la masa cea de pétră din mijlocul altarului numai singur un

timp anumit.

« Şi după ce se rugà el în decursul timpului hotărît, cât

aveà să se róge, se despicà pétra şi se arătà o lumină.

« Atuncì preotul îşi aprindeà lumina sa de la lumina ce se

arătà din pétră şi eşind afară la poporul adunat strigà :

- «Christos a 'nviat !

— « Iar poporul adunat rēspundeà :

- « Adevěrat c' a 'nviat !

« Şi apoiîşi aprindeaŭ toți luminile lor de la ceea a preotului.

Poporul numià pétra aceea Mormîntul Mântuitorului,

despicarea ei: scularea din morţi saŭ Învierea , iar lumina

ce se arătà lor o numiaŭ însuși Mântuitorul, căci eſ sciaŭ

că Is . Chr. este lumina vieții.

« Şi de atunci s 'a păstrat datina până în diua de adi de a

aprinde lumini la Înviere.

«Mai departe , tot despre arătarea luminii acesteia, se is

torisesce că , vědênd şi audind Armenii despre lumina acesta ,

aŭ rugat pre Creştină să le încuviinţeze şi lor odată acestă

încercare, şi li s ’a încuviințat.

« Însă eſ nu făcură ca Creştinii, ci intrară cu toții în

lăuntrul bisericei, iar poporul rėmase şi de astă dată afară

şi, deşi acuma erà mai supěrat, tot se rugà ca şi de alte

dăți.

« Iată însă că se desfăcù de odată un stâlp , ce se aflà în

apropierea bisericii ; și lumina cea obştéscă li se revěrsă lor

în stâlpul acesta . Iar Armenič staŭ și se rugaŭ în biserică,

(1) Aur. Iana, Din credințele poporului român, publ. în Luminătoriul,

an . X , Temişóra 1889, No. 65.
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aşteptând Lumina Învierii, şi lumina dorită nu li se mai

arătà .

« Şi se mai dice că stâlpul acesta să fie şi acum despicat,

dacă se va mai fi aflând .» ( 1 )

În fine maí e de observat încă şi aceea, că din momentul

când preotul a rostit pentru prima oră cuvintele « Christos

a 'nviat» la Înviere, de atunci şi până la Ispas saŭ Înnál

ţarea Domnului, Românii de pretutindene, când se întâl.

nesc unii cu alții, nu se salută altmintrelea decât numai cu

« Christos a ’nviat» şi « adevărat c ’a înviat». (2 )

Iar fetele cele bătrâne, carĩ nu se potmărità şi carîasistă

la Inviere, când rostesce preotul întâia oră cuvintele Christos

a ’nviat» , şoptesc : « ei să joc înainte », anume ca în viitor

să fie jucate şi să se pótă cât de grabă mărità . ( 3)

Tot atunci vînătorii, cari sunt vajnici după vînat, dic :

« vînat prind» , iar pescariſ : « pesce prind ,» în credinţă că,

rostind cuvintele acestea, vor avé în decursul anului spor

la vînat şi pescuit. (4 )

VII.

SFINȚIREA PASCEŤ.

Nemijlocit după ce s ’a sfîrşit sfînta liturgie şi anume

cam între şépte şi opt ore dimineța , fie -carele, care a dus

pască de sfințit, îşi iea legătura saŭ blidul sěŭ cu pască de

pe locul unde a stat până atunci şi, eşind din biserică afară,

(1 ) Com . de I. Pohóță .

(2 ) Dat. Rom . din Bucovina; -- a celor din Banat, com de d -) Ios.

Olariù : « Din ţiua de Pasci până la Ispas poporul din Maidan se salută

cu Christos a 'nviat şi adevărat c'a 'nviat, în loc de bună dimineța , bună

diua, bună séra, saŭ bun lucru ; , din Ms. d -lui I. Pop-Reteganul: «Omenii

se salută cu Christos a ’nviat şi adevărat c' a 'nviat» .

(3 ) Dat. şi cred. Rom . din Terablecea, dict. de Irina Bulbuc, com . dė

P. Scripcariŭ .

(4 ) C . D . Gheorghiu , op. cit., p . 77 – 78 .
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se înşiră cu toții în curtea acesteia , de regulă în douě rîn

durỉ saŭ în formă de elipsă, cari la un capět sunt împre

unate, iară la cel-lalt capět, care vine spre uşa bisericii,

deschise.

După ce s 'aŭ înşirat cu toții faţă în față unii de alţii,

fie -care, puindu -şi pasca de'naintea sa jos, o descopere şi

apoi, aprindênd o lumină și înfigênd -o în pască de-asupra,

aştéptă cu cea mai mare evlavie sosirea preotuluſ ca s 'o

sfinţéscă. (1 )

In acelaşi timp aduce şi aşeză palimarul între rînduri,

și anume la capětul închis , o mescióră saŭ analogionul, iară

alăturea cu mescióra, şi anume spre rěsărit, pune un vas cu

apă próspětă , în care tórnă puțină aghiasmă păstrată de la

Iordan saŭ Bobotéză, iară pe una din marginele vasului

un strut de busuioc.

Fiind tóte gata, ese şi preotul cu evanghelia şi cu crucea

din biserică afară şi ducênd -o până la mescióră le pune pe

acesta. Iea apoi cădelniţa şi tămâind mescióra în cruciş, iară

pre poporul înşirat în drépta şi în stânga, prinde a cetì

rugăciunile pescrise pentru sfinţirea pasce , cum arată eu .

chologiul.

Sfîrşind rugăciunile de cetit, iea struțul celdebusuioc şi,mu

indu -l în aghiasmă, prinde a stropì cu dînsul pasca, începênd

din capětul unde se află şi sfîrşind la cel-lalt capět saŭ

stropind mai întâiŭ o parte şi apoi cea-laltă , le pěrîndéză

pre amândouě ast-fel că , când are să sfîrşéscă, sosesce ia

răşi la locul de unde a început.

In acelaşi timp, când începe preotul a stropì pasca cu

aghiasmă, încep şi cântăreţii a cântà « Christos a ’nviat» , puş

caşii a împuşcà din săcăluşurî, iară cei ce se află în clo

potniță a trage necontenit clopotele. (2 )

( 1) In unele comune din Bucovina, precum bună -oră în Pojorîta , după

cum mi-a comunicat Ilie Flocea , este datină ca palimariul saŭ şi alţi

ómenị să strîngă tóte lumînările de pe la ómeni la un loc, să facă trei

împletitură dintrînsele , să le aprindă şi ast-fel să le pue apoi în piciore

pe pămînt ca să ardă.

(2 ) Dat. Rom . din Ilişesci, com . de G . Mihuţă : «Pasca se sfințesce cam

pe la sépte óre dimineța » ; – a celor din Boian, com . de d -l Vas. Tur

turean » ; – a celor din Sf. Onufreiŭ , com . de Const. Ursachi : « Pe la
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Sosind iarăşi la locul, de unde s’a pornit, adecă lângă

mescióră saŭ analogion, ţine celor de faţă o scurtă cuvîn

tare, dorindu -le tuturor sěrbătorì fericite şi plăcute, şi cu

acesta se încheie apoi întreg actul sfinţiriſ.

Aici e însă locul să observăm că cei maſ mulţi inşi nu

duc la biserică numai pască de sfințit, ci dimpreună cu acesta

inai duc încă şi o mulțimede alte obiecte, precum : vre- o câte -và

ouě roşii şi vr 'o câte-và ouě albe fierte şi curățite, apoỉ slă

nină, brânză nouă saŭ caș, cârnaţi, unt, sare, hrén , ustu

roiŭ , busuioc şi sămînță de busuioc, tămâie , smirnă , o pres

cure, făină , cuişore, piper , potbal, sinélă, precum şi o bu

cățică din petica cu care s ’aŭ şters ouěle cele roşii. ( 1)

noi se sfinţesce pasca cam pe la opt ore diminéța în următorul

mod : ómenii se pun în rînd împrejurul bisericii, descopěr pasca,

preotul o sfinţesce şi stropesce cu aghiasmă, iar feciorii împuşcă şi

trag clopetele» ; – a celor din Capul Codrului, com . de Ştef. Bodna

rescul: « Pasca se sfințesce cam pe la opt ore, căci mergênd ómenii

fórte diminéţă la biserică , preotul pe timpul acesta sfîrşesce liturghia ,

şi eşind ómenii nemijlocit după acesta din biserică în ogradă şi punên

du-se toți rînd cu pasca , de'naintea lor , preotul le -o sfinţesce» ; – a celor

din Danila, com . de Vas. Nahaiciuc: «După serviciul Invieriž, poporul

ese cu pasca din biserică afară şi nemijlocit după dînsul ese şi pre

otul, care- i sfinţesce pasca » ; – a celor din Zaharescì, com . de Ars. Băi

tan : «Pasca se sfinţesce cam pe la şése óre şi anume în următorulmod :

toți ómeniſ forméză douě rînduri faţă în faţă . După aceea vine preotul

tămâind cu cădelnița și cântând Christos a ’nviat. După aceea stropesce

cu aghiasmă și cântă iarăși Christos a 'nviat» ; — a celor din Sânt-Ilie ,

com . de Lazăr Flociuc : « In qori de ţiuă ese preotul împreună cu óme

nii din biserică afară şi cu dînşii dimpreună mai scot şi o cruce şi

douě prapure. După ce ese preotul, sfinţesce pasca stropind legăturile

cu pască cu aghiasmă» ; – a celor din Mănăstirea Homorului, com . de

G . Macoveiŭ : « Pe la noi se face Invierea cam pe la trei ore, iară pasca

se sfinţesce pe la opt ore diminéta » ; - a celor din Pătrăuț, com de Vict .

Morariŭ : «Duminecă se scolă pe la mieţul nopții și grijesc un blid , în

care pun la sfinţit ouě, pască , slănină, brânză şi altele , apoi merg la

biserică. După ce s ’a făcut diuă , es afară din biserică , se înşiră în douě

şire şi apoi preotul sfinţesce pasca» .

(1 ) Dat. Rom . din Zaharesci,com .de Ars. Băițan : « Dimpreună cu pasca

se mai sfinţesce încă şi usturoiŭ , unt, sare, slănină şi ouě roşič, cari o

biecte le întrebuinţéză peste an spre lécuri» ; – a celor din Bosancì, com .

de Mih . Ivaniuc : «Lucrurile ce se mai pun dimpreună cu pasca la sfin

țire sunt: mai multe ouě roșič precum şi vr'o câte -và curățite, apoi o
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Iar unde este datină de a se tăià un miel saŭ un purcel

de Pasci, nu unul îi duce şi pre aceştia la sfinţit, şi anume

purcelul tot-deauna cu o bucățică de hrén în gură. (1 ) :

Temêndu -se însă ca nu cum -và preotulsă-imustre, pentru

că aduc şi alte obiecte, pe lângă cele în deobşte îndătinate,

saŭ cei-lalți inşi să-i ieà in batjocură saŭ rîs , de aceea blidul

celor ce aduc şi de aceste obiecte spre sfinţire se pregătescé

de cu séră ast-fel : se pune mai întâiŭ o pască mare de de

subt, care e menită pentru cei de casă , pe pasca acesta se

bucată de slănină, o jumătate de huscă de sare, tămâe de 2 cr., hrén

şi sămînță de busuioc» ; , a celor din Brăesci, com . de I. Pohóță : « De la

fie -care casă se duce la sfințit câte douě pască,patru ouě, hrén , slănină ,

sare, unt, usturoiŭ , sinélă , precum şi altele » ; , a celor din Sf. Onufreiŭ ,

com . de Const. Ursachi: «Ĉu paşca dimpreună 'se sfinţesc încă şi ur

mătórele obiecte : ouě, usturoiŭ , hrén , slănină , sare, unt, zahăr, caş,

brânză, tămâe, cuişóre şi petica cea cu care s’aŭ şters ouěle» ; - a celor

din Tişeuţ, com . de P . Sologiuc: « Copturile , cari se duc în diua de Pasci

la sfinţire, sunt douě pască, apoi ouě roșiž, o bucată de slănină, tămâie,

hrén, zahăr şi brânză saŭ caş» ; - a celor din Băeşesci, com . de Yas. Lu .

can : « De odată cu pasca, care se sfinţesce după slujbă, se mai sfinţesc

încă : ouě roşii, slănină , sare şi purcel fript> ; – a celor din Comănesci,

.com . de Tit. Georgian : « Tot-odată cu pasca , se sfinţesc şi ouě, slănină ,

sare, luminără şi tămâe»; – a celor din Danila , com . de V . Nahaiciuc:

«După mieţul nopţii, fie cât de întuneric,merg toţi creştinii la biserică,

ducênd pască , unt, brânză , ouě, slănină, usturoiŭ și hrén ca să le sfin

géscă» ; - a celor din Stupca, com . de G . Brătean : « Când se duce pasca

la sfinţit, se pun pe dinsa următórele : usturoiŭ , sare, unt, slănină , şi

ouě roşič » ; - a celor din Sânt-Ilie , com , de L . Flociuc : «După ce s'aŭ

spělat, ieaŭ o strachină mare, în care se pune: tăm îe, hrén ,slănină, brânză

nouă și nisce ouě curăţite. După aceea pun o pască pe care se află cruce

şi o tae de rěmâne numai crucea , şi mai pun încă douě pasci. Apoi

merg la biserică cu pasca aceea ca să o sfinţéscă» ; - a celor din Mănăs

tirea Homorului, com . de G . Macoveiŭ : « Cu pasca de odată se sfințesc

şi alte obiecte, precum : slănină , ouě, usturoiŭ , sare, chiperiŭ , și multe

altele » ; - a celor din Crasna, com . de Onufr. German : « Sâmbătă séra

fac blidu , în care pun trei pasci şi o lumînare de-asupra . Pe pasca

cea de desubt pun : usturoiŭ , slănină, cârnaț, unt, caş, oŭ, saŭ măcar

unele din acestea .»

( 1 ) Dat. Rom . din Bălăceana, com . de Vas. Jemna : «Pe pască maiduc

la sfinţire încă " şi ouě roşiž, apoi slănină şi sare, iară cei mai bogați

încă şi 'un purcel fript, căruia îi pun o bucată de hrén în gură. Cele

mai multe dintre acestea le ţin fórte bine şi le întrebuinţéză la felurite

bóle .»

Marian , Sărbătorile , III.
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aşéză apoi tóte obiectele cele mai bătătóre la ochị, de-asu

pra acestora alte douě pasci, şi anume una pentru preot şi

alta pentru sěrmani (1 ), iar de-asupra acestora prescurea ,

numită Prescurea Pascilor, care constă numai din patru bo

bițe în forma cruciſ (2 ), apo luminile, tămâia şi ouěle roşii.

· Nemijlocit după ce a sfîrşit preotul de sfințit pasca, după

ce a luat evangelia şi crucea de pe analogion şi s ' a întors

cu dînsele în biserică, începe şi pălimariul, dimpreună cu

doi epitropi, a luà de la fie -care ins câte o pască, o lumină,

şi câte unul saŭ douě ouě roşii, drept resplată pentru sfinţire.

In unele locurì, pe lângă pască , lumină şi ouě roşi, mai

este obiceiŭ de a lua de la fie -care încă şi câte 2 – 5 cr. (3 )

Atât pascile şi ouěle acestea , cât şi banii adunaţi, se îm

part pe urmă între preotul liturgisitor, cantorii bisericesci

şi pălimariŭ, şi anume: douě părţi preotului, iară a treia

parte între cantoriſ bisericesci şi pălimariŭ .

Mulți însă aŭ datină de a tăià una dintre pascile cele cu

cruce în patru părți egale, a o pune astfel între alte douě

pasci şi aşà tăiată a o duce apoi la biserică .

Deci după ce a sfîrşit acuma pålimariul de luat, fie -care

își ieà legătura sa şi după ce împărțesce pasca cea tăiată

saŭ vre- o câte -và păscuțe pe la ómeniſ ceš sērmani, cari se

adună în ţinterimul bisericii (4 ), se întorc cu toţiſ acasă

şi se pun la masă.

( 1) Dat. Rom . din Bosancì, com . de Mich . Ivaniuc.

(2 ) Dat. Rom . din Boian . com . de d -l Vas. Turturean : « Prescurea se

pune de-asupra pascei pentru sfinţire. La strîngerea îndătinată a pascei

şi a ouělor pentru preot se ieaŭ și trei bobiţe şi numaiuna se lasă, care ,

aducêndu-se acasă, se împărțesce la căseni ca anaforă. »

(3 ) Dat. Rom . din Sf. Onufreiŭ , com . de Cas. Brébăn : « O pască şi 1)

jumină se dă preotuluì » ; – a celor din Danila , com . de Vas. Nahaiciuc :

« După sfinţirea pascei saŭ înainte de acesta , pălimariul cu dascălul

strîng câte o pască, câte o lumînare, câte-và bobiţe de tămâie şi câtz

2 cr. de la fie-care » ; - a celor din Sânt- Ilie , com . de L . Flociuc: «Dupii

ce s’a sfinţit pasca, merge pălimariul şi strînge de pe la fie -care om câtz

o pască , câte un oŭ roşu , câte o lumînare şi câte 4 . - 5 cr .» ; - a celor din

Cåndreni, com . de L . Poenariŭ : «Omenii ieaŭ pască şi douě ouě roşii şi

împestrite şi le duc la biserică, şidupă ce le -aŭ sfințit, o parte o duc a casă,

iară ceea - laltă o lasă acolo. »

(4 ) Dat. Rom . din Pojorâta , com . de Ilie Flocea: «După aceea faca
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Inainte însă de ce încep a mâncà din bucatele, ce se află

pe masă, gustă mai întâiŭ din tóte obiectele , câte s 'aŭ sfintit

împreună cu pasca, câte o bucățică mică, iară restul, afară

de miel şi purcel, cariſ se mănâncă tot în decursul serbă.

torii Pascilor,se păstréză peste întreg anul, intrebuinţându -se

spre felurite lécuri ( 1 ), şi anume:

Nafura . Din nafura saŭ anafura căpětată în diua de Pascì

se pune în sarea vitelor, în credinţă că atunci vacile saŭ

oile vor fětà maimulte vițele, respective mieluțe, decât viței

saŭ berbecuţi. (2 )

Crucea pascei. Când se apropie vre-o furtună mare a

mestecată cu grindină de sat, se iea crucea acesta şi dându-se

în cruciş cu dînsa asupra grindinei se dice:

-- Precum s’ a schimbat aluatul în cuptor şi a luat altă

formă şi faţă , aşà să se schimbe şi furtuna care vine, şi precum

cu crucea se pot apěrà tóte relele , aşà să se apere şi pétra

care vine ! Aceste sunt cuvintele lui Dumnedeŭ, pentru că

Is. Chr. s’a rěstignit pe cruce!

pască cu cruce, adecă sucesc aşà aluat şi-l pun în cruciş de-asupra pascei.

Acestă pască o taie în formă de cruce şi o pun în mijlocul blidului

între alte douě pasci, dintre carî cea de-asupra o iea preotul, iar bucă

telele ce rěmân , când o taie în forma cruciſ, le daŭ la săracii, cari se

adună acolo în ţinterim .»

( 1 ) Dat. Rom . din Sf. Onufreiŭ , com . de Cas. Brébăn : « Sfinţirea pascei

se face aşà : Se pun într 'o coşarcă de o mână vre-o treč pască, vre-o câte

và ouě roşiž, douě lumină, după aceea busuioc, brânză , unt, slănină,

usturoiŭ , hrén, sare şi altele, cari tóte se sfinţesc spre felurite scopuri,

cam pe atunci când dic ómenii că sorele e de o prăjină. O pască şi o lu

mină se dă preotului, iar cele-lalte pasci se mănâncă diminéţa ca nafură » ;

- a celor din Ilişescì, com . de G . Mihuţă : « Cu pasca de odată se

mai sfinţesc încă şi ouě roşič, slănină , sare, usturoiŭ , şi hrén , cari

le întrebuinţéză după aceea de léc ; » – a celor din Sânt- Ilie, com . de

L . Flociuc : « Tămâia , hrénul, ouěle cele curățite, slănina și brânza cea

nouă se păstréză peste an și se întrebuinţéză la felurite lécuri» ; -- a

celor din Crasna, com . de Onufr.German : « Din obiectele acestea se ţine

câte o bucățică pentru feluritele lécuri;» — a celor din Căndrenỉ, com .

de L . Poenariŭ : « După ce se întorc a casă ieaŭ şi mănâncă întâiŭ pască

sfinţită şi apoi din cele-lalte bucate.»

( 2 ) Com . de d -l Ios. Olariŭ .
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Făcênd-o acesta , se crede că furtuna cu grindină se depăr

téză deisat. (1 )

Dacă se bolnăvesc vitele peste an, se iea crucea acesta saŭ

şi o altă bucățică de pască sfinţită, se sfarmă mărunţel, se

pune în tărîțe şi ast-fel se dă apoi vitelor de mâncare, iar

vitele mâncând-o , se dice că se însănětoşéză . ( 2 )

Lumina. Cu acesta, aprindêndu -se, încunjură de trei ori

vitele, ce aŭ johnă ; (3 ) iar când e vre-o furtună mare, când

fulgeră, tună şi trăsnesce, se aprinde şi,punêndu -se de'naintea

iconelor, se lasă acolo să ardă până ce trece furtuna. (4 )

Tămâia . Când sunt cumpene grele, când fulgeră şi tună

adese, saŭ când plouă tare, atunci se aprinde tămâe de acesta

şi se afumă cu dînsa pe la icóne. (5 ) Maſ departe toți cei

ce se sperie peste an , dacă se afumă cu tămâie de acesta , le

trece. (6 )

· Ouěle curăţite. Cel ce mănâncă ouě de acestea întâiași

dată în ţiua de Pascì, acela se dice, că este uşor peste an . (7 )

dePere şi
credin

pasca

llişescouri. D

( 1) Dat. Rom . din Horodnicul-de-jos, sat în distr . Rădăuțuluị, com .

de d -1 Petru Prelipcean .

· (2 ) Dat. şi cred. din Sânt- Ilie, com . de L . Flociuc: « Din crucea aceea,

care aŭ tăiat-o din pască , se lasă o bucățică şi se dă la vite, când sunt

bolnave» ; — a celor din Ilişescì, com . de G . Mihuţă : « Pasca sfinţită se

întrebuinţéză la maimulte lécuri. Dacă se bolnăvesc vitele , se sfarmă

pască de acesta, se pune în tărîțe și se dă la vite de mâncare ». .

- (3 ) Dat. Rom . din Sf. Onufreiŭ , com . de Cas. Brébăn .

(4 ) Dat. Rom . din Comănescì, com . de Titus Georgian : « Lumina şi

tămâia de la Pasci se aprind la vremi rele , precum : la fulger , la grin

dină, la ploi, ş. a .» ; – a celor din Sânt- Ilie , com . de L . Flociuc: « Când

tună saŭ fulgeră adese, atunci se aprinde lumina şi se ţine aprinsă» .

(5 ) Dat.'Rom . din Comănesci, com . de T.Georgian ; - a celor din Sânt

Ilie , com . de L . Flociuc ; - a celor din Capul Codruluị, com . de Ştef.

Bodnărescul: « Tămâia se aprinde în casă , când fulgeră saŭ tună tarev;

a celor din Sf. Onufreiŭ , com . de Const. Ursachi.

(6 ) Dat. şi cred. Rom . din Tişeuț, com . de T . Sologiuc : «Dacă cine-và

se sparie şi dacă-l afumă cu tămâie de acesta, apoi îi trece» ; – tot de

acolo , com . de acelaşi : « Cu tămâia , care însemnéză tămâia cu care s ' a

dus mama lui Is . şi sora sa la mormîntul luỹ Is. Chr. să - l afume, se

afumă ómenii ca să nu se sparie peste an .»

(7 ) Dat. Rom . din Sânt-Ilie, com . de L . Flociuc : « Quěle curăţite şi

sfinţite , dacă le månâncă omul, este uşor peste an »; -- a celor din Tişeut,

com . de T . Sologiuc.
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Afară de acesta uniſ usucă albuşul acestor ouě sfinţite şi

când capětă vre-un om saŭ vită albéță , atunci piséză albuş

de acesta şi i-l suflă în ochỉ. ( 1 )

Slănina . Acesta se întrebuinţéză spre mai multe lécurî,

precum : dacă face vre-o vită saŭ vre-un om vre-o rană,atunci

se unge cu slănină de acesta şi-i trece. (2 ) Dacă peste an se

bolnăvesce vre-un om saŭ vre- o vită şi dacă mănâncă saŭ se

unge cu slănină de acesta , ii trece. (3 ) Dacă i s'a sclintit cui-và

vre-un picior saŭ vre- o mână şi se unge cu slănină de acesta ,

asemenea îi trece. (4 ) Dacă este cine-và bolnav de friguri

saŭ de altă ce -và, se pune pe o lespede tămâie albă şi négră şi

slănină şi se afumă bolnavul. (5 ) Dacă este cine-và bolnav

de gât saŭ îl dóre alt-cevà, se unge cu slănină de acesta. (6 )

Dacă vre -o vită sângeră saŭ pătimesce de vre-o altă bólă ,

i se dă slănină de acesta demâncat. (7 ) In fine se mai între

buinţéză slănina acesta încă şi la bola de dînsele . (8 )

Hrénul. Cine mănâncă hrén de acesta, când vine de la

biserică acasă, acela se dice că este iute şi sănětos peste

tot anul ca hrénul. (9 ) Iar dacă se pune prin cofele cu apă

precum şi în fântânį, apa se curățesce de tóte aruncăturile ce

se daŭ prin fântînî de cătră muerile cele pismuitóre, iar

cea mâlósă capětă un gustmai curat şi inai plăcut. Mai de

parte se taie şi se dă în tărîțe la vite tot cu acestă presu

punere, cugetând că cam pe timpul acesta umblă maimulte

bóle, precum mai cu sémă guşatul oilor şi altele . ( 10) În fine

hrénul acesta se întrebuinţéză şi contra frigurilor. (11)

Idem ; - a

ani, şi la vom . de To

(1 ) Dat. Rom . din Măn . Homorului, com . de G . Macoveiủ .

(2 ) Idem ; – a celor din Sf. Onufreiŭ , cum . de Const. Ursachi: « Slă

nina e bună de răni, şi la vite , dacă aŭ vre- o rană .»

( 3 ) Dat. Rom . din Tişeuț, com . de T . Sologiuc.

(4 ) Dat. Rom . dint Stupca, com . de G . Brătean .

(5 ) Dat. Rom . din Ilişescỉ, com . de G . Mihuţă .

(6 ) Dat. Rom . din Sânt- Ilie, com . de L . Flociuc.

(7 ) Dat. Rom . din Capul Codrului, com . de Şt. Bodnărescu .

(8 ) Dat. Rom . din Băeşesci, com de Vas Lucan .

(9 ) Dat. Rom . din Tişeuț, com . de T . Sologiuc; - a celor din Tereblecea,

dict. de Irina Bulbuc : «Omenii mai sfinţesc şi hrén şi gustă din el în ?

dată după ce aŭ gustat din pasca sfinţită (nafură), ca să fie peste an

sănětoşi şi iuţi ca hrénul» ; - a celor din Sânt- Ilie , com . de L . Flociuc.

(10 ) Dat. Rom . din Brăesci, com . de I . Pohóţă.

(11) Dat. Rom . din Sf. Onufreiŭ , com . de Const. Ursachi. ! . ;
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Untul se pune în urechea uneſ vite, care are pohoiélă

saŭ pe care o dore vre un picior. (1 )

Sarea se aruncă în apă spre întocmirea gustului şi mai

cu sémă o păstréză şi o întrebuinţéză la sfinţirea fântâni

lor, în loc de altă sare. ( 2 ) O sémă însă o daŭ amstecată prin

mâncarea vitelor, (3 ) saŭ o întrebuinţéză şi ca léc contra

frigurilor și de albéță . (4 ).

Sinéla , şi anume de ceea ce se întrebuinţéză la văruit,

dice că e bună de cés réū, și anume când îl apucă ori pe

cine bóla acesta, atunci i se dă de běut sinélă de acesta în

apă saŭ în alte běuturî, şi bênd- o îi trece. (5 )

· Brânza nouă de primă-vară şi caşul se pun de aceea cu

pasca la sfinţit, ca să nu se mănânce dintru’ntâiŭ nesfinţite ,

ci să fie sfinţite. (6 ) Afară de acestă caşul se întrebuinţéză

şi ca léc contra frigurilor. (7 )

Potbalul, lat. Tussilago farfara. Acesta se pune în mulgě

tórea vacilor cu apă, şi cu flórea lui se spală apoi mulgě

tórea, anume ca vacile să deà lapte mult şi bun şi să fie

untul galben ca flórea potbalului. (8 )

Zahărul. Dacă are cine-và albéţă la ochi, atunci se sfarmă

zahărul acesta și se suflă în ochiul cu albéță, atât la ómení

cât şi la vite. ( 9 )

* Cuişórele sunt bune depus pe măsele,când acelea te dor. (10 )

Făină Când se face la vre-o vită albéță pe vre-un ochiŭ ,

i se frécă ochiul cu făină de acesta sfinţită în diua de Pasci

şi apoi albéța se trece. (11)

( 1) Dat. Rom . din Stupca , com . de G . Brătean.

(2 ) Dat Rom . din Brăesci, com . de I. Pohóță .

( 3 ) Dat. Rom . din Sânt- Ilie , com . de L . Flociuc.

( 4 ) Dat Rom . din Stupca, com . de G . Brătean .

(5 ) Dat. Rom . din Brăesci, com . de I. Pohóță .

(6 ) Dat. Rom . din Sânt-Ilie, com . de L . Flociuc.

(7) Dat.Rom . din Sf. Onufreiŭ , com . de Const.Ursachi.

(8) Dat. Rom . din Drăgoesci, sat în distr. Gura Homorului, com . de

d -1 George Forgaci, învățător.

(9 ) Dat, Rom . din Sf. Onufreiŭ , com . de Const. Ursachi.

(10) Idem .

( 11) Dat.Rom . din Stupca, com . de N . Jauca: « De cu séră aşeză fetele tóte

copturile pe masă , iară într 'o legătură pun vr'o câte-và pasci la sfinţit ;

(9) Datorer Forga
ci
, Drăgo

esei
,
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Usturoiul. O sémă de femeipun în blidul cu pască maimulți

căţei de usturoiŭ , din causă că usturoiul sfințit, după credinţa

lor, punêndu-se în pămînt, nici când nu se strică, adecă nu

putredesce. (1 ) Afară de acesta usturoiul servesce spre alun

garea strigelor de la casă. (2) De aceea se şi ung uşorií

de la uşile grajdurilor cu ustoroiŭ de acesta, anume ca să

nu se apropie strigele de vite şi cu deosebire de vacile cele

mulgětóre, ca să le ieà mana. (3 ) În fine usturoiul acesta e

bun de frecat pe ómenii cei bolnavi, ( 4 ) şi cu deosibire cei

ce aŭ vătămătură . (5 )

Sěmînța de busuioc se sfinţesce dimpreună cu pasca, de

aceea ca busuiocul, care va rěsărì şi cresce dintr ’ însa, să

înfloréscă mai frumos şi să miróse mai tare şi mai plăcut

ca de obiceiŭ (6 ). Iar cu firele de busuioc, cari se sfinţesc,

se afumă de regulă cei ce aŭ durere de urechỉ. ( 7)

• Busuiocul e, după cum se scie , inspiratorul dragosteſ;ustu

roiulscutul celmaiputernic în contra strigoilor şi a strigoice

lor, pociturilor şi diochiturilor, precum şi apărător de bóle ;

iar de mirosul tămâieſ dracul fuge şi nu se pote lipìde om .

Tóte puterile acestea întărite cu puterea lui Dumnedeŭ devin

un zid de apěrare în jurulomului şi nici un o duşman nu

se pote apropià.

Înarmat cu aceste trei scuturi, chiar şi nesfințite , dar sol

pe pasca cea de-asupra pun ouě roşii şi vr'o câte-và curățite, apoi slă

nină, cârnaț, precum şi ca la o mână de făină, dicênd că acesta e bună

de léc, şi anume când se face la o vită albéță pe ochi, atunci se frécă

ochiul cu albéţă cu făina cea sfinţită din diua de Pasci şi apoi albéta

se trece» .

( 1) Dat. Rom . din Crasna, com . de Onufr . German : « Unele femei pun

de aceea mai multe căciulìi de usturoiú , ca să se sfințéscă, pentru că

usturoiul sfinţit, după credinţa lor, punêndu -se în pămîntnu se strică,

nu putredesce »,

(2) Dat. şi cred. Rom . din Capul Codrului, com . de Ştef. Bodnărescul.

(3 ) Dat. Rom . din Măn .Homorului, com . de G . Macoveiú : « Usturoiul

se întrebuinţéză ca să fugăréscă strigele de pe lângă casă, şi se unge uşa

grajdului, ca să nu se apropie strigele de vite.

(4 ) Dat. Rom . din Stupca, com . de G . Brătean .

(5 ) Dat. Rom . din Sf. Onufreiŭ , com . de Cas. Brébăn .

(6 ) Dat. Rom . din Tereblecea, dict. de Irina Bulbuc.

(7) Dat. Rom . din Sf. Onufreiŭ , com . de Cas. Brébăn .
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rocite , afară de usturoiŭ , care e singur puternic, nu aſ frică

de nimic. Pe la miedul nopții poţi merge ori unde ai vré,

pe câmpii saŭ prin pădure, căci ori ce ţi-ar eşi înainte nu-ți

póte face nici un rěů .

Afară de busuioc şi usturoiŭ , mai sunt şi alte burueni

bune de purtat la sine, precum mătrăgună şi cinsteţ, pentru

dragoste, cinste şi noroc.

Tērancele din Bucovina, carî pórtă cârpă, pun usturoiul,

cinstețul, busuiocul şi cele- lalte într 'o petecuţă şi le portă

în cârpă în cap tótă viéța . Iar cele din România le pórtă

în sîn , în brâŭ saŭ în buzunar.

Tîrgovețele, precum bună-óră cele din Siret, fac lucrul

mai cu calcul, mai tivilichìŭ . Acestea însă sunt secrete ce nu

se spun la nimeni; trebue să ai multă trecere şi încredere,

ca să le poți aflà .

Aşà de Pascì, puind în blid busuioc, usturoiū , smirnă şi

tămâie ( 1), lo sorocesci anume şi dicỉ :

- Cum se bucură pasērile cerului şi crengile pomilor şi

tótă creştinătatea pe lume de Învierea Domnului, aşà să se

bucure de faţa mea ori cine m 'a vedé !

· Iar când mergi la o petrecere intrebuinţându-le dici :

– Mirositore să fiŭ ca busuiocul; să se depărteze demine

tot rĕul şi tot cugetul cel rěŭ și să piéră, cum piere tot fu

mul de smirnă şi tămâie !

Cu busuiocul se frécă pe mânî, pe obraz, pe cap și pe

trup ; cu tămâia şi smirna se afumă; iar cu usturoiul fac

crucí pemânuşi, în lăuntrulmânuşilor, în cioboțică, pe căpută ,

pe tălpi; mai fac cruce pe spate , pe piept; şi când odată aŭ

închis ast- fel din tóte părțile drumul rĕului, bóla, farmecele

şi duhul cel rěŭ nu mai aŭ pe unde intrà , nici cum să deà

în om rahna, gara, deochitura şi pocitura, căci de ! — multe

felurî de ómeni sunt la o petrecere: pot să fie de cei întorşi

(1) Când se trimite de Pascỉ blidul cu pască la sfinţit, femeile sciutóre

tîrgovețe din Siret pun în blid sub pască , ca şi cele de la ţéră, mai

multe lucruri pentru a fi sfințite, cu cari ele apoi îşi săvîrşesc fără greş

lécurile şi descântecele lor. Aşà pentru dragoste, putere şi sănětate

între alte , pun busuioc, usturoiŭ , smirnă şi tămâie, cari sunt bune pentru

multe rele .
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de la țiță şi atunci te deoche, pot să fie strigoi şi atunci te

pocesc; unuia îi placi, dar dece te-ar înghiți într 'o lingură

de apă .. . dar aşà n 'aŭ ce- ti face. Tótă rahna şi gara lor,

tóte săgeţile otrăvitóre pornite din ochi, gânduri şi guri

rele cad fără putere la atingerea zalei de fier ce te încon

jóră ; iar duhul cel necurat ce din umbră pândesce vr 'un

moment de slăbiciune nu se pote nici el apropià . Fără grijă

petreci admirată şi fericită , strălucită de frumuseţe şi veselie ,

sub protecţiunea drăgălaşului busuioc, pe când cei rěỉ crapă

de ciudă.

Busuiocul şi usturoiul cel sfinţit îl samenianume într 'un

loc curat şi ferit în grădină, ca să se îmmulţéscă şi apoi ce

minuni la descântece şi lécurì poţi face cu el ! Pe ómenide la

mórte îi poți scăpà şi pe fată saŭ femee ca sorele o poţi

face şi de tóte urile şi făcěturile o poți scăpà ! ( 1)

Petica, cu care s'aŭ şters ouěle roşii de céră şi care se

pune sub pască şi aşà se sfinţesce, se întrebuinţéză atât la

beşica cea rea, cât şi la durerea de cap şi de urechỉ.

Aşà dacă are cine-và běşica cea rea saŭ îl dore capul, se

afumă cu petică de acesta , iar de-l dor pe cine-và urechile ,

se légă cu ea peste urechỉ. (2 )

VIII.

DAREA PASCILOR.

Pe sub pólele Munţilor Apuseni din Transilvania este

datină ca , în Duminicile şi sărbătorile din Paresimĩ, preotul,

după terminarea serviciului divin , să anunțe oral din uşa

împărătéscă că aceia dintre sătenſ, carii doresc să deà Pascile,

(1 ) Elena Voronca, D 'ale poporului, credințe din Bucovina, publ, în

Românul literar, Bucuresci 1891, No 15 , p . 114 .

(2 ) Dat. Rom . din Tereblecea, dict. de Ir. Bulbuc, com . de P . Scrip

cariŭ ; - a celor din Sf. Onufreiŭ , com . de Cas. Brébăn . — Mai pe larg

vedi despre acestă petică în cap. Ouěle roşii.
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adecă pânea şi vinul cu cari aŭ să se cuminice poporeniſ

în diua de Pasc , să facă de timpuriŭ cunoscut preotului.

. Cu darea Pascilor, care se face de cătră unul saŭ şi mai

inulţi asociaţi, sunt în părţile amintite, şi mai ales pe la

Benic, împreunate mari cheltueli.

Persóna adecă, care dă Pascile, trebue să cumpere douě

saŭ tre ciubere şi donicuțe nouě, frumos sculptate şi încres.

tate. Aceste ciubere se umplu în Mercuria mare séra cu

vin curat şi apo , acoperindu -se bine, se duc în diminéţa

Joiſ mari la biserică, unde se aşéză în altar dimpreună

cu 7 saŭ 14 pânişóre de grâŭ curat frămîntate şi cópte de

prescurărița parochiei. Se cumpěră 2 saŭ 3 óle mari cu câte

douě torţi smălţuite şi lingurî de pacfon , un cuţit noŭ şi un

cărpător (scândureà ), pe care se taie pânea în bucăţele pă.

trate în forma zaharuluị cubic. Pânea amestecată cu vin în .

tocmai ca cuminicătura se aşéză în óle acoperite cu nă

frămî mari de pěr (lână ) saŭ de mătase, cumpěrate nouě

nouțe din tîrg.

Tóte aceste articole le procură cu cheltuéla' sa acela care

dă Pascile şi care pe de-asupra mai plătesce cu bani gata

şi rugăciunile de deslegare, cari se cetesc de preot, după

terminarea serviciului divin, în zorile dileğ de Pasci.

Pascile, adecă pânea şi vinul, se sfințesc saŭ , cum dice po

porul, se slujesc de preot în Joia mare la amiadi cu cea mai

mare solemnitate.

Invierea împreunată cu liturgia şi cetirea rugăciunilor de

deslegare se face des.de.nópte, în cât când se revarsă de

diuă preotul începe să deà Pascile din uşa altaruluị, cantorul

mai la o depărtare şi fătul saŭ , cum îi mai dice, crâsnicul

din tinda bisericii, ţinênd fie -care în mână óla aşezată pe

năframă, ca să nu cadă jos vre-unmied de pâne saŭ picătură

de vin .

Cei ce aŭ asistat la serviciul divin ieaŭ puscile la biserică,

iar pentru cei ce aŭ rėmas a casă le duc în pahare saŭ

ulcicuțe înfăşurate în merindețe saŭ batiste.

| Cei ce ieaŭ Pascile în biserică saŭ le duc acasă daŭ per

sónelor, carî daŭ Pascile , câte un oŭ roşu saŭ câte un criţar.

A doua di de Pascì, după eşirea din biserică, gazda care

a oferit pascile dă Prânzul Pascilor, la care sunt chemate
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feţele bisericesci şi dignitariſ comunali, precum şi finiſ, cum

naţii şi alte némuri de ale gazdei şi care ține numai până

la vecernie, când plécă apoi cu toții la biserică.

A treia di de Pasci, se împart obiectele Pascilor între preot

şi cantor, făcêndu-se óre-carì părţi şi diecilor (cântăreții la

strană ), fětului şi clopotarului.

In Ofenbaia, Abrud, Buciumană, şi în special în Valea

albă şi Muncel, se daŭ Pascile, după ce se sfinţesc, ames

tecate cu vin şi cu apă, ca şi în Munții Apusenỉ, cu acea

deosebire numai că pânişórele saŭ prescurile din aceste

comune sunt mai numai ca nisce cruceri de mari. (1)

In alte locuri, precum bună oră în Satu-lung, darea saŭ

împărțirea pascei nu se face în vin ca prin cele -lalte părţi

ale Transilvaniei, ci ea se face simplu.

In acestă comună, după eşirea cu Invierea, îndată ce s ’a

cântat canonul Invierii, se sistéză serviciul divin şi preotul

împarte poporului pasca, fără ca să plătéscă cine-và vre-un

ban, de óre-ce sfinţirea pascei acesteia o plătesce mai na

inte câte un credincios evlavios în mod tainic.

Poporul, după acesta , merge acasă de se spală şi se îm

bracă în haine curate de sărbătore, şi pe la orele cinci saŭ

şése, când aude tóca , se adună din noù la biserică la s -ta

liturgie. (2 )

Pe la Reteg, Pascile acestea se coc Mercuri din septěmâna

patimilor, iară Vineri din aceeaşi sěptěmână se sfinţesc, dar

numai în diua de Pasci se daŭ credincioşilor de mâncare.

Pe unele locuri se daŭ în vin , se dumică adecă mărunțele

în óle nouě, ciubere, orì alte vase nouě, se pune vin în ele

și se dă apoi credincioşilor câte o linguriță în gură ; de re

gulă se daŭ cu lingură de lemn.

Pruncilor, carî nu putură venì la biserică, li se duc pasci

acasă în pahar de sticlă ori de lut; asemenea şi celor-lalți

membri ai familiei, cari nu putură venì la biserică . Sfărî

mături de pasci sfințite se daŭ şi animalelor celor curate

adecă celor rumegătóre, în nutreţ spre mâncare. (3 )

( 1) Com . de d -1 T. Frâncu. .

(2 ) Com . de d -l Domețiủ Dogariŭ .

(3 ) Din Ms. d -lui Pop -Reteganul.
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In Valea Jiuluğ se asociéză câte 10 — 12 fruntaşi din sat,

ca să deà pascile. Aceştia procură pe spesele lor făina de

grâŭ necesară, din care se pregătesce pânea numită Pască.

Apoỉ, tot eſ cumpěră, după mărimea satuluì, 10 — 20 de vedre

de vin , pe care în Joia -Mare, dimpreună cu pânea îl duc

la biserică spre sfinţire. In dilele Pascilor apoi, mestecând

pânea cu vin , o mănâncă din óle nouě de lut. ( 1)

Pascile însă, despre carîne-a fost vorba până aici, sunt usi

tate nu numai în Transilvania , ci şi în unele părţi din Munte

nia. Iată ce ne spune în privința acesta d -1 D . Elefterescu :

« Când vorbim despre datina Pascilor în Biserica româ

néscă, nu înţelegem sěrbătórea cea mare a Invierii Mân

tuitorului Iisus, ci înţelegem datina ca , în Duminica Invierii

Mântuitoruluì, fie -care creştin să priméscă mai întâiŭ în bi

serică pâne şi vin binecuvîntat de preot, şi numai după

aceea să mănânce alte bucate.

« Acestă datină la cei mai mulţi li se pare curiósă, fiind

că nu se pote dice nici decum că este generală în biserica

rěsăritului, şi ast- fel nu se pote considera ca aparținětóre

de ritul ortodox rěsăritean . Din causa acesta mulți aŭ con

siderat- o de o datină special românescă, ba încă specială

numai a Românilor Ardelenī și Munteni; de aceea în Ardél

aŭ şi început a -i cercà originea.

« Datina de a lua în Duminica Invierii Mântuitorului înainte

de mâncare pâne udată în vin , sub numele de Pască, este

o datină, despre care ritul bisericiĩ rěsăritului nu conţine

nicăiri nici o rugăciune de binecuvîntare ; de altă parte,

între tote popórele de ritul grecesc, nu se observă la nici

unul afară de Românî şi numai la Românii din Ardél şi

Muntenia , căcî la Românii din Moldova , Bucovina. Basarabia

şi Macedonia nu există acestă datină.

: « Ritul bisericii rěsăritului prescrie rugăciune pentru bi

necuvîntarea bucatelor de dulce în diua de Pascì; însă ni.

(1 ) Simeon Zehan, Trăsătură din viéța poporuluğ român din Valea

Jiului, publ. în Gazeta Transilvaniei, an .LVI, Braşov 1893, No. 143, p . 2 . —

Com . de S . Sa I. Muntean, preot în Sighişóra : « Pascile la noi se daŭ fără

de vin , numai pâne pregătită anume, și se'mparte pentru fie -care per

sónă o bucată , ca d . e. anafora.»
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căiri nu se află nici cea mai mică amintire despre binecu

vîntarea pascilor.

« In fața unei datini de o parte atât de singulară, iar pe

de altă parte atât de aseměnată cinei Domnului celei cal

vinesci, cu tot dreptul se întrebă omul: óre nu este ea o amin

tire tristă a domnirii Principilor calvini în Ardél şi a sufe

rinţelor de pe atunci ale bisericii românesci din Ardél ?

Istoricul Petru Maior a fost cel d ’ întâiŭ , care a susţinut

părerea că Pascile acestea nu sunt alt-cevà decât cuminică

tura calvinéscă rěmasă la Româniĩ din Ardél din timpurile

acelea de tristă memorie, când Principii calvini ai Ardéluluş

aŭ făcut încercări cu diverse mijloce de a calvinì pre Români.

« Iată ce dice Petru Maior în Istoria bisericii Românilor,

din 1813: «La 1643, fiind ales episcop al Ardéluluğ Ştefan Simion

Pap, Principele George Racoţi a dat un chrisov episcopului

Simion, împreună şi cu un catechism în limba românéscă fórte

blestemat. Acel chrisov pórtă data de 1684 August 19, în care

se prescrie 15 puncte saŭ instructiuni; care la numěrul 4 al

acelei instrucțiunise bagă între Românicomunicătura cea cal.

vinéscă,care se află până astăờişi la uniţi şila neuniți în Ardél,

măcar că numai ca o ceremonie se ţine. Este adecă datină

şi în biserica Grecilor şi în a Românilor, orị când se slujesce

sfânta liturgie, preotul slujitor, după sfîrşitul liturgiei, să

împartă la ómenii cei ce nu s 'aŭ cuminicat pâne de aceea,

din care fu scósă partea aceea, ce s ’a jertfit; care obiceiŭ

între tote némurile ce sunt de lege grecescă , precum și între

Românii din Ardél, osebit se ţine în diua de Pasci Ci creş.

tiniſ altor némurỉ de legea grecéscă, părticica aceea o ieaŭ

neumidită; iar Românii din Ardél o ieaŭ întinsă în vin și

nu numai celor în vîrstă ,după cum se poruncesce în disa

instrucţiune, ci şi pruncilor sugětorĩ încă se dă. Pentru aceea

şi pe înşişi copiii cei sugětorị,spre diua de Pasci, de la miedul

nopțiſ până la vremea când se împarte disa pâne întinsă

în vin , cu tiranie îi silesc la ajun; ba drumarul de nu va puté

ajunge în diua de Pascì la vre-o biserică, unde să se împărtă

şéscă din disa pâne întinsă în vin , nu cutéză a lăsà postul

Pascilor, ci până atunci îl tot ţine, până când se face părtaş

pânii aceleia. Ba şi aceia cari se cuminică cu sfînta taină a

Eucharistieſ în diua de Pasci nu se odihnesc până nu se
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împărtăşesc din disa pâne ceremonială . Deci nefiind nicăiri

afară de Ardél în bisericile cele din legea grecéscă obiceiŭ

de a luà în diua de Pascì anafură întinsă în vin , şi socotind

cele ce mai sus am spus despre lucrul acesta,nu pote fi îndoiélă

cum că ceremonia aceea de a băgà pâne în vin în diua de

Pasci este urma a cineſ saŭ a cuminicăturiſ calvinesci, şi

acesta atunci când se făceà silă cunoscinţelor Românilor în

Ardél, fu acolo între Românî băgată.»

« Ritul oriental, ce este drept, nu ne arată nicăirî datina

Pascilor chiar în forma aceea, în care se află la Românii din

Ardél și din Muntenia .

« După cercetările ce am putut face la Româniĩ din Moldova,

Bucovina, Basarabia , Macedonia , la Greci, Sîrbị şi Bulgari,

asemenea şi la Ruşi,nu există acestă datină, care există numai

la Românii din Ardél. Când dicem Românii din Ardél, înțele

gem pe toţi Românii din Transilvania , Banat, Crişana şiMa

ramureş; şi la Româniſ din Muntenia.

« Acum este un lucru curios, cum acestă ceremonie s ' a

întrodus numai la Românii din Ardél şi Muntenia ?

« Calviniſ, când aŭ întrodus cuminicătura lor la Români,

nu s’aŭ îngrijit să delăture maiîntâiủ cuminicătura cea veche;

căci cuminicătura cea veche a rěmas în biserică la Români

neschimbată . Românii cuminecătura acesta n 'aŭ numit-o nici

odată cuminicătură, ci Pascì; ba în unele locuri în Muntenia îſ

mai dic şi « Pască de celmic ;» de unde se vede, că atunci când

s 'a întrodus, nu s’ a întrodus ca cuminicătură, ci ca alt-cevà.

«Mai adăogăm la acesta și împrejurarea aceea că timpul

persecuţiunilor principilor calvinesci a fost prea scurt, pentru

ca la un popor să se întroducă şi înrădăcineze aşà tare o

datină ca Pascile; şi mai cu deosebire la Românii de aici

din Muntenia , cari nu aŭ avut câtuşi de puţin persecuţiuni

din partea Calvinilor.

«Dec acéstă datină la Româniĩ de peste munţi, după pro

babilitatea ce ne-o dă Petru Maior, putem dice că este urmă

din cuminicătura calvinéscă; dar pentru Muntenia este o

enigmă, nici o radă de lumină nu ne-o póte explicà.» (1)

(1) Albina , an . II, Bucuresci 1899, p . 930 — 933.
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IX .

STRIGÓICELE.

Strigoiī, numiți în Banat şi strigoni, şi strigele , strigóele

saŭ strigóicele , numite în Banat şi strigóne, sunt, după cre

dinţa şi spusa Românilor de pretutindeni, de douě felurį,

și anume: unii mitici, iar alţii reali. Cei mitici sunt un fel

de spirite necurate și rele, cari numa rar când se arată

ómenilor în chip omenesc; cei reali însă aŭ chip ómenesc,

ca toți ómenii, şi petrec împreună cu aceştia până la morte,

iar după ce mor se prefac şi eſ in strigoč şi strigoice ade

věrate, adecă în spirite rele, dacă, când se îmmormîntéză,

nu se împlântă în mormîntul lor un par, care să ajungă

până în corp și să le străpungă inima.

Strigoii şi strigoicele în chip omenesc se pot cunosce din

tre cei-lalţi ómeni pe aceea că aŭ códă, adecă vîrful spinării

lor e prelungit în formă de códă. ( 1 )

Strigoicele cu chip omenesc se destinéză încă înainte de

nascere, ca să fie strigoice.

Sunt însă şi de acele strigóice, pre carî móşa le ridică

la acest rang de loc după nascere, rostind cuvintele:

« Tu să fii strigóică de lapte, — tu de furcă, — tu de sapă, —

tu de mătură, — tu de secere, — şi aşà mai departe.

şi pre care a făcut-o móşa strigóică, strigóică rěmâne în

veci și pururea.

Cele mai primejdióse însă dintre tóte strigoicele sunt cele

furătóre de lapte. ( 2)

Atât strigoiñ-spirite cât şi strigoii-ómenī, mai ales însă

strigóicele , fac omenimiſ fórte multe neplăceri, neajunsuri

şi daune. Ba, nu odată şi nu unul trebue să - şi repue chiar

şi viéța din causa lor.

(1) Cred. Rom . din Bălăceana, com . de G . Jemna: « Strigoicele sunt

nisce femei cu códă, cari umblă numai la miequlnopții prin sat şi ieaŭ

laptele de la oi şi de la vite » .

(2 ) V . P . Sala , Datine poporale , publ. în Gazeta poporului, an. II,

Temişóra 1887, p . 5 .
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Dar nici o faptă fără rěsplată !

Fac strigoicele multe neplăceri şi daune ómenilor, dar şi

aceştia încă le vin une-ori de hac, când pun mâna pe dînsele.

Iar acesta se póte întîmplà mai ales în diua şi a doua

di de Pasci.

Aşà , dacă luăm în diua de Pascî lingura cu care s ’ a mes.

tecat óla cu roşelele ouělor şi o punem după cureà (şerpar)

şi apoi, când se scote ciurda la păscětóre, ne suim într 'un

pom înalt, atunci vedem pre tóte strigóele cum merg ne

věďute cu ciurda spre a luà laptele de la vaci. Cea maimare

strigóe e călare pe taurul satului. Ele, cum se apropie , te

simt. Deci se grăbesc la tine şi ameninţându -te ca nu cum -và

să spui cui-và cele vědute , te îmbie să te dai din pom jos.

Dar tu să nu te dai înduplecat, că apoi poți pune mâna pe

ele şi faci cu dînsele ce vrei. ( 1)

Mai departe , dacă prinţi un sérpe înainte de Pasci, da

că - tai capul cu un ban de argint, şi apoi îi bagi trei fire

de aiŭ în gură și ast-fel îl ţiſ în diua de Pasci în sîn la bi.

serică, atunci încă veţi strigóele . (2 )

In fine care petrece Lunia Pascilor stând pe un pod, acela

asemenea vede tóte Strigóele ce trec pe acolo .

Şi precum se pot vedé strigóele saŭ strigoicele -spirite

în diua de Pascì, tot aşà se pot cunosce în ţiua acesta şi

strigóicele-femei, precum şi tóte vrăjitórele, carînu-s cu mult

mai bune decât strigoicele adevěrate, ba une-ori chiar şi

mai rele.

Aşà , ómenii cariſmănâncă brânză în Septěmâna albă, strîng

brânza de pe dinți într' o hârtiuţă în Lunia întâia din pos

tul mare şi o păstréză până în Dumineca Pascilor. In Du

mineca Pascilor, luând şi ducêndu -se cu hârtiuţa la Inviere,

pot cunosce tóte strigoicele şi vrăjitórele şi cunoscêndu -le

( 1) Din Ms. d -lui I. Pop-Reteganul; — W . Schmidt, op . cit. p . 8 : «Cine

pune astăți (în ţiua de Pasci) în briú lingura, ce a stat în óla cu co

lori, în care s'aŭ fiert ouěle de Pascì, și se sue apoi pe un arbore la

cea mai de aprópe mânare la câmp a vitelor, cunosce tóte strigoicele,

dintre cari cea mai bătrână şi mai rea merge călare pe taurul satului.

Rugându -se şi ameninţând vin ele apoi și voesc a silì pe acel om , ca să

nu le descopere» .

( 2 ) Din Ms. d -lui I. Pop-Reteganul.
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şi le însemnéză bine, ca peste an să se pótă ferì de dînsele ,

căci numa în diua de Pasci le pote cunosce, mai pe urmă

însă nu (1 ).

Vrăjitorele cari, după cum am spus, se pot cunósce nu

mai în Dumineca Pascilor, sunt fórte palide la faţă şi aŭ

ochii fórte roşi; se cântă fórte tare de durere de piciore şi

le cuprinde necontenit fiori şi o frică grozavă , mai ales când

aud clopotele şi împuşcând la Inviere (2) .

M A S A .

Cei mai mulţi Românî din Bucovina, carĩ se întorc cu

pasca de la sfinţit, ajungênd a casă, nu intră de a dreptul

în năuntrul acesteia , ci se duc mai întâiŭ în grajdiul, poiata

saŭ ocolul, în care se află vitele, şi pun câte de trei ori le

gătura cu pască pe capul fie-cărei vite , dacă -s puţine, iar

dacă-s maimulte ,apoi numai pe capul unora dintre dînsele (3 ).

Eşind din grajd saŭ ocol, se duc unde se află câniỉ le

gați, le daŭ tuturora câte o bucăţică de nafură de mâncat,

în credinţa că nu turbă, şi după acesta îi slobod din lanț (4 ).

şi abià după ce aŭ făcut acesta intră în casă şi, puind

fie-căruia legătura saŭ blidul cu pasca pe cap, dic: Christos

a ’nviat. Iară cei de față rēspund : Adevěrat c 'a 'nviat (5 ).

( 1) Dat. și cred. din Băeşesci, com . de Vas. Lucan ; - Sim . Mangiuca,

Calend . pe an . 1882. Mărţişor 28.

(2) Cred . Rom . din Capul Codrului, com . de Ştef, Bodnarescul.

(3) Dat. Rom din Danila , com . de Vas. Nahaiciuc.

(4) Dat. şi cred. Rom . din Crasna, com . de Onufr .German : « Diminéța

după ce a sfințit preotul pasca, se duc cu toții pe acasă. Inainte însă

de ce intră în casă cu blidul, daŭ o bucățică de nafură şi la câne, di

cênd că nu turbă, şi apoi îi da ŭ drumul din lant. »

(5 ) Dat. Rom . din Danila , com . de Vas. Nahaiciuc; - a celor din Crasna

com . de Onufr. German ; – a celor din Băeşesci , com . de Vas. Lucan :

Marian , Sěrbătorile , III .
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Apoimulțumind luiDumnedeŭ din adâncul inimii lor pentru

c 'aŭ ajuns Sfintele Pască cu bine şi sănětate, se pun cu totiž

la masă, gustă mai întâiŭ câte o bucățică de nafură şi pască

sfinţită , precum şi câte o falióră din obiectele celea ce s ’aŭ

sfințit împreună cu pasca,apoi încep a mâncà şi din cele-lalte

bucate câte se află pe masă .

Pentru cei ce sunt departe prin munți pe la vite şi prin

urmare nu pot lăsà vitele singure ca să mérgă în diua de

Pasci la Înviere şi după acesta acasă ca să steà cu cei-lalți

membri ai familiei la masă, se aduce şi li se trimete nafură

sfinţità Sâmbătă séra saŭ chiar şi mai nainte, anume ca în

diua de Pasci să mănânce mai întâiŭ natură şi apoipască ,

precum şi alte bucate de frupt, cari li se trimet asemenea

Sâmbătă séra ( 1).

În unele părţi din Bucovina, precum bună -óră în Boian ,

când se întorc cei ce aŭ fost la biserică acasă, se aşterne

un lăicer de la uşă până la masă, şi cel ce vine cu pasca

merge pe aşternut până la masă, pune pe acesta pascile,

taie dintr 'una, şi anume din cea cu cruce,mai multe bucăți

câte socote că se vor mâncà , şi apoi pune cuţitul jos şi il

calcă. După acesta vin şi cei-lalți căsaşi şi îl calcă şi aceştia

cu toţiï pe rînd .

Sfîrşindu -se ceremonia acesta, capul familiei împărţesce fie

căruia din bobița de prescure şi din pasca sfinţită câte o

bucățică, pre care o mănâncă cu toții ca anafură . Apoi se

pun cu toțiſ la masă şi încep a mâncà şi din cele- lalte bu

cate, cari se mai află pe acésta , şi anume după ce aŭ gustat

mai nainte din tóte cele sfințite câte-o bucățică (2 ).

În Moldova , după ce es de la Inviere şi vin după sfinţirea

pascei de la biserică acasă , daŭ Christos a ’nviat, şi apoi

cei tinerî sărută mâna la tată, la mamă, la socri, precum şi

la cei mai bătrânî. Pe urmă femeea sărută mâna bărbatului,

care este stâlpulcasei, iară el o sărută pe amândoi obrajii.

« Pasca sfinţită se mănâncă ca nafură » ; - a celor din Sânt- Ilie , com . de

L . Flociuc : «După aceea, adecă după sfinţire, se 'ntorc acasă şi tótă fa

milia se pune la masă şi ospětéză .»

( 1) Dat. Rom . din munții Bucovinei, com . de Ilie Flocea.

(2 ) Com . de d -1 Vas. Turturean .
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Şi asta din causă că, amăsurat datinei apucate din moşi-stră -

moşi, în timpul celor trei dile ale Pascilor, acela căruia i se să

rută mâna să sărute pre celă -lalt pe amândoi obrajii. Şi

apoi, fiind masa curat şi frumos pregătită , se aşeză cu toţii

împrejurul ei, gustă mai întâiŭ pască sfinţită şi oŭ sfinţit

şi apoimănâncă şi din cele -lalte bucate, beaŭ şi se veselesc ( 1) .

În Transilvania , precum bună oră în Reteg, e asemenea

datină ca, după eşirea de la biserică să mănânce maï întâiŭ

pască slujită şi slănină slujită , care se slujesc în biserică (2 ),

cu acea deosebire numai că sub pasca Românilor din unele

părţi ale Transilvaniei, după cum am avut ocasiune a ne în

credințà când ne-a fost vorba despre Darea Pascilor, se în

ţelege cu totul altă coptură decât cea a Românilor din

Bucovina şi Moldova .

Mai departe, tot în Transilvania , e datină ca tatăl familiei,

după ce s ’a gustat din pasca şi slănina slujită, să ieà un

oŭ slujit, să-l spargă, să-l taie în atâtea bucă ţele , câți căseni

are, şi apoi să deà fie-căruia câte o bucățică din el.

Acestă împărţire de oŭ însemnéză că, rătăcindu -se cine

và peste an pe căí necunoscute saŭ în alt loc unde-và,

şi neputênd nimerì calea, dacă numai se gândesce la aceia

cu carſ aŭ mâncat oŭ în diua de Pasc , îndată i se deschid

ochiſ şi nimeresce calea (3 )

În Bucovina şi Moldova se mănâncă ouě curăţite şi astfel

sfinţite , mai mult pentru ca să fie cu toții în decursul între

gului an sănětoşi ca oul (4 ).

Iar după ce mănâncă ouě, e bine, după credinţa celor

mai mulţi Români, atât din Bucovina cât şi din Moldova şi

Trunsilvania, să mănânce, înainte de alte bucate, pesce

próspět, ca tótă vara să fie vioiŭ ca svîrluga (5 ).

( 1 ) C . D . Gheorghiu , op. cit., p . 78 ; - - El. Sevastos, Sărbătorile popo

ruluě, publ. în diar cit., p . 155 .

(2 ) Din Ms. d -lui I. Pop -Reteganul.

(3 ) Idem , com . Vama.

( 4) C . D . Gheorghiu , op . cit., p . 78 şi 79; - El Sevastos, Sărbătorile

poporului, publ. în pliar cit., p . 155 .

(6 ) C . D . Gheorghiu , op . cit., p . 79; — Com . de d -1 Domițiủ Dogariŭ :

« In multe părţi din Transilvania se susţine că în diua de Pasci e bine

să aibă la prând şi pesce próspět, în credinţă că aŭ să fie iuţi ca pes

cii peste tot anul.»
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Asemenea se crede' şi se dice că în decursul mesei din

diua de Pasci nu e bine ca omul să bage mâna în solnița

cu sare, că atunci i se vor năduşi, asuda, mânile peste tot

anul ( 1 ).

Românii din unele părți ale Transilvanieč, precum bună

óră cei din Ohaba-mâtnic, cred că dacă strîng tóte ósele

de la o găină tăiată în diua de Pasci, și le aruncă peste casă

dicênd : « Uliule ! iacă -ţi partea ta ! » atunci uliul, în anul acela,

nu se maſ atinge de găinile şi puiſ acelei case (2 ).

În fine maj e de amintit încă şi aceea, că în diua de Pasci

cei mai mulţi Români aŭ datină în decursulmesei nu numai

să nănânce şisă beà cu un fel de lăcomie, după un postaşà de

îndelungat şi greŭ , cum e Postul mare, care ţine şépte sěp

těmânî neîntrerupt şi în decursul căruia n ’aŭ mâncat de

fel de frupt, ci tot-odată caută să fie cât se pote de veseli,

căci dic eğ, şi cu tótă dreptatea, că numai odată pe an e

Pascile (3 ).

După ce aŭ mâncat acuma şi s'aŭ săturat, saŭ ce - và şi

mai nainte de acesta , fie -care gospodar iea un oŭ roşu şi

ciocnesce cu soţia sa, apoi cu copiii şi pe urmă cu toți cei-lalți

pe rînd , dicênd fie -căruia : Christos a 'nviat! iară cei-lalţi

răspundênd : Adevărat c' a 'nviat! (4 )

Şi asta se face, parte de bucurie, pentru că aŭ ajuns Pascile

sănětoși ( ), parte pentru că, după credinţa generală , toți cei

(1) Com . de d -1 Ios. Olariŭ ; — C . D . Gheorghiu , op. cit., p . 80: « In diua

de Pasci cine va pune mâna pe sare, tótă vara i se vor înăduși mâ

nile (va asudà). »

(2 ) C . D . Gheorghiu, op. cit., p . 80 .

(3 ) Dat. Rom . din Sânt- Ilie , com . de Lazăr Flociuc: « După ce a sfinţit

preotul pasca, merg ómenii pe acasă , şi cum ajung şi întră în casă dic:

Christos a 'nviat ! Iar cei din casă rěspund : Adevărat c'a 'nviat ! După

aceea se pun cu toții la masă și ospětéză, cinstesc şi se veselesc, pentru

că numaž odată pe an e Pascile » ; – a celor din Pojorîta , com . de Ilie

Flocea .

(4 ) Dat. Rom . din Boian , com . de d -1 Vas. Turturean; — a celor din

Stupca , com . de N . Jauca .

(5 ) Cred . Rom . din Banat, com . de d -1 Ios. Olariŭ : « In qiuade Pasci

ciocnesc Româniĩ noştri ouě roşii debucurie c'aŭ ajuns Pascile sănětoşi.»
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ce ciocnesc unul cu altul ouě roşii în diua de Pasci se în

tâlnesc pe cea- laltă lume (1).

De ciocnit ciocnesce fie-care, de mâncat însă rar unde

şi rar cine mănâncă ouă roşii în diua de Pasci, şi mai ales

în Moldova şi Banat, credêndu -se că celui ce mănâncă i se

fac peste tot anul bubóie pe corp (2).

Şi cine va mâncà ouě roşii, să le mănânce nesărate, căci

alt-fel i se vor înroşì mânile, și mai nainte de a începe a

mâncà cel d ’întâiŭ oŭ roşu , e bine să se frece cu el pe 0

braz, pentru ca să fie rumen peste tot anul, și apoi să cioc

néscă ( 3 ).

Sfîrşind de mâncat şi de běut, se scolă cu toții de la masă,

îşi fac cruce, mulțumesc încă odată din adâncul inimiſ lor

lui Dumnedeŭ , pentru că i-a în vrednicit a ajunge Sfinta

Inviere, şi apoi se duce fie -care în treba sa. Aşà , fecioriſ şi

fetele, båetaniĩ și copilandrele, toți gătiți îu hainele cele mai

nouě, mai scumpe şimaĩfrumose ce le aŭ, se duc la biserică,

ca acolo să petrécă restul dilei, ciocnind şi trăgend clopotele ;

băeții și copilele se duc pe la vecini și némuri, parte ca să

capete Moși și parte ca să ciocnéscă şi ei, iar gospodarul

şi gospodina rěmân acasă, căci cei căsătoriți aŭ datină ca

în diua de Pasci să nu se depărteze după Inviere și până

la vecernie nicăeri de a casă.

şi pe când gospodarul ese din casă ca să mai vadă cum

şi ce mai este pe afară , pe atunci gospodina se dă și strînge

tóte obiectele cele sfințite , punêndu-le într 'un loc anumit şi

păstrându -le acolo cu ceamaimare grijă , ca la timp de ne

voe să le aibă din demână, căci tóte obiectele acestea, după

cum am arătat dejà în cap VII aŭ o însemnătate deosebită,

mai cu sémă pentru felurite lécuri (4 ).

( 1) Com . de dl Vas. Turturean și Nech. Jauca .

(2 ) C . D . Gheorghiu , op . cit., p . 78 - 79 : « Inainte de a mâncà din bucate ,

după ce s'aŭ săturat şi hiritisit, e bine ca mai întâiŭ să mănânce ouě

albe, căci cel ce va mâncà întâiŭ ouě roşii va face bubóie » ; -- Com . de

d -1 Aur. Iana : « Se ciocnesce cu ouė, iar în ţiua primă nu- i bine să

mănânce, căci i se fac omului buboie pe corp .»

(3 ) C . D . Gheorghiu, op. cit., p . 79 .

(4 ) Cred. Rom . din Brăesci, com . de I. Pohóță .
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Cu tóte însă că gospodarul şi gospodina rěmân acasă şi

cu tóte că, afară de cele arătate, nu mai aŭ alta nimic de

făcut, căci în diua de Pascỉ nici măcar foc nu este ertat a

face (1 ), totuşi în acestă di mare nimeni nu se culcă să

dórmă (2 ), afară de ómeniſ cei mai bătrâni (3 ).

Cine dórme în diua de Pascì, acela nu numai că va fi tot

anul somnoros şi leneş, nu numai că- va plouà plóea po

logul (fînul), ci vine tot-odată şi Iuda de-i fură Pascile (4 ).

Afară de acesta se mai crede că dacă plouă în diua de

Pasci, tot timpul până la Rusalii va fi ploios (5 ), iară dacă

bate grindina atunci va fi mănos (6 ).

În fine se mai dice că în diua de Pasci nu e bine să plă

téscă omul datorii, dar nicĩ să deà ce-và împrumut, căci

atunci tot anul va da, iar de luat saŭ căpětat nici când nu

va luà saŭ că pětà ( 7 ).

Ba chiar şi ceea-ce s ’ a împrumutat mai nainte nu e bine

ca peste Pasci să rămâe prin sat, ci tóte lucrurile să fie

acasă ( 8 ) .

( 1) Dat. Rom . din Bucovina şi Moldova.Vedi ElSevastos, Sěrbătorile

poporulur, publ. în op. cit., p . 155

(2 ) Pretutindeni în Bucovina , Moldova , Transilvania şi Banat.

(3 ) El Sevastos, Sěrbătorile pop ., publ în diar cit., p . 155.

(4 ) Cred. Rom . din Bréza, com . de Nic. Prelici: « In şiua de Pasci

nu dórme nimeni, căci dacă ar dormì tot anul ar fi leneş» ; – a celor

din Maidan , în Banat, com . de d -l Ios. Olariŭ : « Cine dórme în diua de

Pasci se dice că tot anul va fi lenos -- trândav» ; - din Ms. d -lui I . Pop

Reteganul: « In diua de Pasci nu e bine să dormĩ,că vine Iuda şi-ţi fură

Pascile şi eşti somnoros peste tot anul.»

(5 ) Cred . Rom . din Banat, c . Maidan , com . de d -l los. Olariŭ : « De va

plouà în diua de Pasci, se dice că tot timpul va fi ploios până la Rusalii.»

(6 ) Cred . Rom . din Putna , com . de Nic. Goraş.

( 7 ) Com . de d - l Ios. Olariŭ .

(8 ) Cred . Rom . din Sf. Onufreiủ , com . de Cas. Brébăn .
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XI.

FARMECELE.

Când vin sěrbătorile cele mar), precum : Crăciunul, Pascile

şi Rusaliile , dar mai cu sémă când vin Pascile , fie -care fată

de ţăran se îngrijesce ca să- şi gătéscă o cămaşă saŭ un alt

vestmînt lucrat după moda cea mai nouă, precum n 'are

nimeni în sat.

Cămaşa cu deosebire trebue să o cósă cu mare băgare

de sémă, ca să rěmână cât se pote de curată, căci după ce

o gătesce, nu o spală câte trei septěmâni, ca să rěmână tot

nouă, căci «spělându -se odată cămaşa încetéză de a mai fi

nouă» (1). Dar pentru acesta numai în sěrbători şi Duminica

o îmbracă.

Gătind-o de cusut, o împăturesce frumos şi o pune într'o

ladă saŭ în alt loc unde-và ca să nu se tăvăléscă.

Sosind Pascile, fata care şi-a cusut o ast- fel de cămaşă,

iea în presara acestei marī sērbători o cofă saŭ un canceŭ ,

după cum spun Românii din unele părţi ale Transilvaniei,

şi trei fire de busuioc, ese cu obiectele acestea afară, merge

la rîul ce curge prin apropiere, umple cofa cu apă, o pune

pecap, şi apoise întorce spre casă, rostind următórele cuvinte :

Una steà, bosteà , Eŭ m 'oiŭ culcà ,

Doub stea, boston, Tu nu te- i culcà !

Trei steà, bosteà, Eŭ m 'oiŭ odihni,

Patru steà, bosteà, Tu nu te- i odihnì!

Cinci steà, bosteà, Şi de séră,

Şése steà, bosteà, Cât e vară,

Şépte steà, bosteà, Să te duci mereŭ

Opt steà, bosteà , Spre norocul meŭ,

Nouế stea, bosteà, Şi în sērbători

O steà, steluţa mea ! Până'n cântătorị:

Eŭ oiŭ dormi, La împărați cu împěrătese,

Tu nu-i dormì. La crai cu , crăiese,

(1) I. B . Muntenescu , Ţěrancele române din sěrbătorile mari. Datine

pop. din Transilvania, publ. în Familia, an. XI, Buda-Pesta 1875, p . 63.
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La maiorì cu maiorese, La tóte dughenele,

La preoți cu preotese La tóte şetrele,

Şi la generari, La tóte fluerele,

Cari ar fi mai marì, La tóte băndile .

La toți căpitanji și apoi iea- le lor

Şi la toţi hatmanii. Din dragostea lor,

De la ’ m pěrăţie Din cinstea lor,

Pân 'la birăìe, Din vâlva lor. .

De la vlădicie Tóte mi le adună

Până la popie Când e vreme bună

Pěrîndéză- i toţi, Şi le pune de cu sară

Fă tu tot ce poti. Cât e vară,

Şi-apoi ia -le lor Până’ n zori

Dragostile lor, Şi cântători

Tótă vâlva lor , În canceul ăst cu florĩ.

Omenia lor, Cum din apă m 'oiŭ spělà

Tótă cinstea lor Toți fecioriſ m 'or jucà.

Şi frumuseţea lor. Fir de busuioc,

Te du la vacỉ cu viţei Eŭ oiŭ intră în joc,

Şi la oiţe cu miež, Tu să-mi dai noroc!

La capre cu iedi

Colo prin livedi,

Ajungend la uşa casei, bea de trei ori apă din cofă saŭ

canceŭ şi apoi încheie dicênd :

Cum nu póte popa face aghiasmă

Făr ' de busuioc,

Aşà să nu pótă începe fecioriſ

Făr ' de mine nici un joc !

A doua di de diminéță , adecă în diua de Pascĩ, pe când

cântă cocoşii a treia oră , iese din casă afară şi, ducêndu-se

în partea de cătră rěsărit, şoptesce următórele;

Sineca , Pe róuă nestrecurată,

Mânecaſ, Pe cărare neumblată ,

Diminéța mě sculai La rîul Iordan am alergat,

Înaintea cântătorilor, Apå de dragoste mi-am luat.

Înaintea zorilor, La rîul de rîŭ

Înaintea boarilor, Cu stropiſ de mir ,

Înaintea clopotelor, Cu unda de vin ,

Înaintea tócelor, Cu bicăşeiſ de tămâe,

Înaintea fetelor, Cu termurii de hârtie ,

Înaintea nevestelor, Apă de dragoste mi-am luat,
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Înapoi m 'am înturnat: Haine albe ’ntinsu -mi-o

Voiósă , Şi calea cuprinsu-mi- o:

Sănětósă, - 0 copila mea frumósă,

De toți jucată, Tu Săftică drăgăstósă !

De toţi lăudată. Nu te cântà,

Când am fost la mied de cale , Nu te všetà ,

De cărare, Că curînd înapoi m 'oiŭ în

Înainte mi-aŭ eşit, (turnà ,

Pe loc m 'aŭ oprit: Un canceŭ cu flori în mână

Nouě-deci și nouě merişóre, (ořŭ luà

Nouě-deci și nouě frundişóre, ' şi mândru ți-oiŭ descântà,

Nouě-deci și nouă rândunele , Mândru ți-oiŭ înturnà ,

Nouě-deci și nouě păsěrele. In dragoste te-oiŭ băgà !

Mândru cântà , Cuc viŭ în cap

Mândru săltà , Scrie- ți-oiủ

Mândru ciripià şi pune-ti-oiŭ

Dragostea mea, Pe umerele

Dragostele mele, Douě luceferele,

Blândeţele mele, Scrie- ti-oiŭ

Jocurile mele. Şi pune-ți-oiŭ

Iar când m 'am uitat înapoi: In haine stele

M 'am vědut rěŭ îmbotită Mărunțele,

şi rěŭ gârbovită , Scrie- ti-oiŭ

De piciore 'mpiedicată , și pune-ti-oiŭ ,

De gură legată , In cosița Ilenei

De nas cârnită , Cosinzenei

De urechỉ asurdită , Sui-te-oiŭ .

De ochỉ înholbată, Pe ulita satului te-oiủ luà,

De pěr înodată, Calul s’ a sumutà ,

Butuc făcută , Cuc viŭ din cap va cântà ,

Jos cădută.. . Pe toți feciorii va deșteptà,

Începuř a mě cântà Pe garduri s'or aburcà,

Cu glas mare până' n ceriŭ , Pe cotețe s'or înáltà ,

Cu lacrimi până 'n pămînt: Toți la tine s 'or uità ,

Cine m 'a audì Toți or întreba :

Dór mi-o folosì ! Ce Dómnă ? ce Crăiasă ?

Nimeni nu m ’aude, Nu-i Dómnă, nici Crăiasă ,

Tóte par 'că -s surde. Că- i Săftica cea frumósă.

Numai Maica Domnuluſ Aide, feciori, să o luăm ,

Sus din porta ceriului. Aideți toți să o jucăm ,

De cât loc m ' a audit, Inaintea danțului

Inainte mi-a eşit, Şi 'naintea joculuť!
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După acestea îşi face de câte -và ori cruce, şi începe a

recità următórele :

- Cum e mať ales grâul de sěmînță din tote buruenele, aşà

să fiú eŭ mai alésă şi mai frumósă decât tóte fetele !

- Cum e mai ales păunul decât tóte pasările, aşà să fiŭ eŭ

mai alésă şi mai frumósă decât tóte fetele !

- Cum nu póte popa face aghiasmă făr 'de busuioc, aşà să nu

pótă începe feciorii fără de mine nici un joc !

Apoi îşi face din noŭ cruce , se închină spre rěsărit, și

merge iarăşi la rîul, la care a fost de cu séră , iea cu mâna

dréptă apă şi-o aruncă peste cap, recitând următorulfarmec:

Mě uitai pe rîŭ în sus, Și m 'aŭ luat pe uliță,

Nu věqui nimic; Cu trâmbiţa trâmbiţând ,

Mě uitai pe rîŭ în jos, Cu bucinul bucinând.

Nu věqui nimic ; Tóte dómnele,

Věďui trei sorğ, Tóte crăiesele

Trei surori Copiii în scalde şi-aŭ lăsat

A sântului sóre. Şi la mine aŭ alergat

De cât loc m 'aŭ vědut, Şi din gur'aŭ cuvîntat :

De cât loc m 'aŭ audit, - Ce dómnă, ce crăiasă ?

La mine aŭ alergat, - Nu-i dómnă, nu-i crăiasă,

In sfintă haină m 'aŭ im . Ci-i Săftica cea frumósă !

[brăcat, La casa jocului am stat,

In scaun de aur m 'aŭ înălțat. Din trâmbiţă am trâmbitat,

In cosiță fir de-argint pusu Din bucin am bucinat,

(mi-aŭ, Toți feciorii m 'aŭ luat,

In drépta bucin de aur pusu Toţi m 'aŭ jucat,

[mi-aŭ , Tot în fruntea joculuï,

In mâna stângă trâmbiţă Tot în fruntea danțului! (1 )

Dupăacestea, umplându-şi cofa cu apă próspětă ,neîncepută,

se întorce acasă ca să n 'o vadă nimeni, precum a făcut şi

când a mers la rîů .

Ajungênd acasă, iea o strachină mare nouă, tórnă apă în

tr'însa, iea apoicele trei fire de busuioc, cu carì a fost decu séră

la rîŭ , le pune şi pre acelea în strachina cu apă dimpreună cu

un oŭ roş şi cu vr'o câte -và monede de argint saŭ de aur,

(1) I. B . Muntenescu, Terancele române din serbătorile mară, publ. în

diar cit., p . 63 – 66 .
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și apoi începe a se spělà pe obraz învîrtind în acelaşi timp

oul în umeriſ obrazului, anume ca să fie sănětósă şi roşie la

faţă ca oul; plăcută, iu bită şi atrăgětóre ca busuiocul; curată ca

argintul saŭ aurul; să aibă banimulţi peste an ; să fie jucată

în Duminicile şi sērbătorile ce urméză , şi să se pótă în curînd

mărità ( 1).

După ce s’ a spělat și închinat și după ce a spus rugăciu .

nile, se schimbă în cămaşa cea nouă, care a cusut-o înainte de

Pasci, se îmbracă apoi şi în cele- lalte haine, cari le are mai

nouě, mai bune și mai prețiose.

Inainte însă de a se schimbà în cămaşa cea nouă, petrece

prin ea un cărbune aprins, dicênd :

– Precum este cărbunele acesta aprins şi viŭ , tot aşà sá

fiŭ şi eŭ sprintenă, şi precum pică cărbunele de iute şi nu

se opresce în haină (cămaşă ), tot aşà să fiŭ şi eŭ vědută şi

băgată în sémă de toți ! ( 2 )

O sémă de fete însă, în loc de cărbune aprins,petrec prin

cămaşă lumina de la Înviere, asemenea aprinsă, dicênd :

Cum a fost diua 'nvierii

De vědută,

Luminată ,

Prețuită

Şi iubită,

Cum aŭ tras ómenii-atunci

(1 ) Dat. fetelor din Bucovina, com , de d -1 Orest Dlujanschi : « Fetele

in diua de Pasci diminéța se spală cu un oŭ roşu şi cu bani, în credinţă

că vor fi sănětóse ca oul, vor avé bani mulţi peste an , şi că în sẽr

bătorile de după Pasci se vor mărità . După ce s 'aŭ spělat , în vîrtesc

oul în obraz » ; – a celor din Drăgoesci, com . de d -1 G . Forgaci: « Fetele

pun un oŭ roşu şi o monedă de argint într 'un vas cu apă, din care se

spală apoi atât ele cât şi cei- lalţi cáseni, credend că vor fi anul acela

roşi şi sănētoși ca oul, şi vor avé mulți bani» ; - a celor din Boian şi

Pătrăuţ, com . de d - l Vas. Turturean: « In diua de Pascì diminéţa, fie-care se

spală cu apă próspětă dintr' o strachină , în care se pune un oŭ roş şi se

aruncă un ban de argint saŭ de aur, dacă este . Unii, și mai ales fetele ,

pun în apă şi busuioc. Cu acestea se spală , ca să fie peste an sănètoşi

și rumeni ca oul, curaţi ca argintul saŭ aurul, și plăcuţi ca busuiocul.»

(2 ) Aur. Iana, Din credințele poporului român , publ. în Luminătorul,

an. X , Temişóra 1889, No. 25; -- com . de d -1 Ios. Olariŭ : « Pentru diua

de Pasci se grijesc Româncele nostre ca toţi membrii familiari să se

îmbrace cu cămăşi nouě, prin cari cămăşi se petrece un cărbune de foc

aprins bine.»
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La biserică, Să fiú věďută,

Aşà să vină și să tragă Prețuită

Şi la mine Şi iubită

Ori- și-cine, Şi eŭ în tótă vremea! (1 )

Fata ce face acesta e sigură că în sărbătorile ce urméză,

de bună-sémă va fi iubită şi stimată de toţi, va fi bine vě.

dută şi jucată de feciorĩ şi că în scurt timp se va puté chiar

şi mărità.

Însă ea nu se mulţumesce numai cu atâta , ci stând după

Inviere la masă, dimpreună cu cei-lalţi căsenì, când se scolă

de la masă şi dă ésă să din casă afară, îşi face cruce şi dice :

Sânt în paus ! Cu vorbe bune,

Înaintea mea vě duceţi, Cu cuvinte bune.

La toți fecioriſ umblați, Nici unul să nu pótă pășì

Pe uměrul drept îị călcați, Pân' la mine n 'a venì.

La inima lor vě băgați, De mâna dréptă m 'or luà

Pe toți îi înturnaţi În fruntea jocului m 'or jucà .

După ce a eşit din casă afară şi a păşit trei paşi de la

pragul casei, își desprinde puțin catrinţa şiapoi prindênd -o

iarăşi şi uitându -se la sore dice :

Sfinte sore, Aỉ 44 de rădişóre,

Sfînt Domn mare ! Patru mi le dă mie

Eŭ nu rădic vînt . Şi patru tine-le ție ,

De la pămînt, Douě să mi le pun

Ci cercul těŭ În sprîncenele mele

În capul meŭ , şi douě în umerii obrazuluị,

Radele tale La toți fecioriĩ să le par :

În genele mele. Cireș de munte înflorit

Sfinte sóre, Cu mărgăritar îngrădit ! (2 )

Sfînt Domn mare !

( 1 ) Dat. Rom . din Maidan, com de d-1 Aur. Iana şi Ios. Olariŭ : «Pentru

fete mari și feciori juni se păstréză lumina de Duminecă dimineța, a

decă când s’a ocolit biserica cu Învierea Domnului, şi apoi acea lumină

aprinsă se petrece prin cămeşa nouă » ; — Sim Mangiuca, Calend . pe

an . 1882.Mărţişor 28 : « Lumînarea aprinsă la cele trei privighiuri (bdenii)

şi la Învierea Domnului, petrecută prin cămeşă nouă, îmbrăcată la Pasci,

dă sănětate şi este bună de dragoste.»

( 2) I. B . Muntenescu, op. cit., p . 66.
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Rostind şi aceste cuvinte se duce apoi la adunarea saŭ

petrecerea, unde se află feciorii şi cele -lalte fete de séma ei.

E de însemnat aicea încă şi aceea, că fie -care fată mare,

nu numai în diua de Pasci, ci şi mai pe urmă, pregătin

du -şi hainele pentru joc, are datină , după ce le-a scos din

locul unde aŭ fost păstrate , să le acațe pe uşă pentru că,

precum este uşa umblătóre şi fie -care, care vrea să intre în

chilie (casă ), trebue să o atingă , tot aşà să fie şi fata vědută ,

căutată de feciorị, netrecênd- o nimeni cu vederea ( 1).

Iar înainte de ce plécă la joc, cele mai multe fete aŭ da.

tină de a -şi frecà mânile și tóte hainele cu busuioc parte ca

să fie plăcute şi să fie întocmai ca busuiocul de căutate de

toţi fecioriſ şi parte ca să miróse (2 ).

O sémă de fete însă îşi fac în diua de Pasci de dragoste

nu numai, după cum s’ a arătat până aici, ci tot odată şi

prin legături de flori, numite flori de dragoste şi culese din

patru déluri, ori patru câmpurĩ, cari caută faţă în faţă .

Afară de acesta îşi mai fac încă şi pe parte saŭ pe ursită ,

şi anume nu numai ele singure, ci şi prin fermecătóre saŭ

vrăjitore, şi în acelaşi timp îşi deslégă drumul spre căsă

torie cu tort tors de o fetiţă de şépte ani (3 ).

Pe lângă cele înşirate până aici, o sémă de fete mai în

dătinéză, când merg în diua de Pasci la biserică , de a - şi

pune un oŭ roşu în sîn , ca să fie tot-deauna roşii (4 ).

Iar peste di, tot în diua de Pasci, lipesc găoci de ouě

roși la uşile caselor lor, anume ca să le vie mai de grabă

pețitori (5 ).

( 1) Aur. Iana, Din credințele pop . rom ., publ. în Luminătoriul, an . X ,

No. 25 .

( 2 ) Idem , de eadem .

(3) Sim . Mangiuca, Calend . pe an . 1882. Mărţişor 28.

(4 ) Avram Igna : Credințe pop . din com . Sabolciu în Biharia , publ, în

Familia , an . XXXII, p . 56 : « La Pasci cine merge la biserică , să-şi pună

un oŭ roş în sîn ca să fie tot-deauna roş.»

(5 ) Dat. fetelor din Putna, com . de Nic. Goraş ; – Sim . Mangiuca, Ca

lend , pe an. 1882. Mărţişor 28 : « In diua Pascilor, ghiocele de ouě roşii

se lipesc de usciorii uşii.»
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Mai departe se pune în diua de Pascí o glie cu érbă

verde lângă pragul uşii, ca toţi casniciſ să calce pe érbă

verde, anume ca să fie sănětoşi, plăcuţi şi frumoşi ca érba

verde ( 1 )

In Transilvania , com . Orlat, se pune în diua de Pasci

fierul plugului sub pragul uşii, unde stă trei dile ; iar meş

teriſ pun fórfecele şi calcă pe ele spre a avé spor la lucru (2 ).

In Bucovina se pune în diua de Pasci o glie verde după

uşă, unde rěmâne trei dile după o laltă , iară a treia di se

iea de acolo, se usucă şi pe urmă se afumă cu dînsa cei ce

sunt bolnavi de junghiuri (3).

In fine, tot în Bucovina , e datină în unele pårţi, ca toți

ómeniſ dintr'o casă să pue câte un pahar cu apă şi pe pahar

o bucățică de pâne, şi când se întorc de la Inviere, fie - care

caută la paharul sěŭ, şi care pahar a secat, acela om , cred

ei, că are så móră peste an , însă al căruia nu scade, acela

om , cred ei, că va trăì peste an (4 ) .

XII.

(MOȘIŤ DE PASCŤ.

In unele părţi din Banat este datină de a se dà în diua

de Pască ca Moşi de sufletul celor repausaţi : colaci (sâmbe

cióre) cu miel, cu ouě roşiĩ, precum şi alte bucate ce se află

( 1) Com . de d -l Ios . Olariŭ şi Aur. Iana : «Se mai aduce, în diua de

Pasci, în fie -care casă şi câte o glie de pămînt cu érbă verde pentru

sănětate»; - Sim . Mangiuca, Calend .pe an . 1882.Mărţişor 28 : «Glia verde

se pune la Pasci pe pragul uşei, ori după uşă , şi pruncii se întorc în

giurul ei.»

(2 ) Romul Simu, Monografia satului Orlat, publ. în Fóea poporului.

an. III, Sibiiŭ 1895, No. 32, p . 128.

(3 ) Dat. Rom . din Capul Codrului, com . de Ştef. Bodnarescul.

(4 ) Dat. Rom . din Bălăcéna, com . de Vas. Jemna .
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atunci în casă . Pe alocurea însă se dă caş saŭ olcuțe pline

de apă (1 ).

Moşič aceştia saŭ se trimit prin vecini (2 ), saŭ cei cărora

li se daŭ umblă singuri pe la case de-i primesc.

In casul din urmă, femeile se îngrijesc ca să le vină mai

întâi un copil cu părinţi în casă, şi aceluia îi daŭ apoi ouě

roşi şi colaci (3 )

In alte părţi, tot din Banat, precum bună oră în comuna

Secaşiŭ de lângă Oraviţa , este datină ca în diua de Pasci

să se ducă şi să se împărţéscă ca Moșī pe la vecini, rudeniſ

şi ómeni săraci câte douě ori patru ouě roşii şi câte un co

lac. Iar Joi după Pascí se duc şi se împărţesc colacă, lângă

carii se pune pasulă (fasole ) şi nectar adecă miere de

prună (4 ).

In Transilvania şi anume pe la Rodna, cum se zăresce

de diuă, prind a umblà băeții cu ouě roşiĩ pe la némuri şi

vecini, şi când intră în casă dic: « Christos a inviat! »

Iar gazda casei, rěspundêndu -le: « Adevărat c' a înviat» , le

dăruesce oud roși ori turtute de la turtari.

De aici vine apoi că cele maimulte femei de prin părţile

acestea, avend de dat ouě roşi la băeți, precum şi de pre

gătit prândul pentru cei duşi la biserică , nu merg la Invi.

ere, ci rěmân pe acasă (5 ).

In alte părţi din Transilvania, precum bună -óră în Să

cele, este obiceiul ca femeile, în nóptea Pascilor şi anume

înainte de Inviere, să plângă la morminte , credend că su

fletele morţilor se depărtéză în acestă nópte de la locul lor,

venind în apropierea caselor, unde staŭ pribegite până în

diua de Rosale, când iarăşi se aud pe la morminte plânse

( 1) Sim . Mangiuca , Calend. pe an. 1882 , p . 138 ; — com . de d -1 Ios. 0

lariŭ : « In giua de Pascì daŭ de pomană morţilor colaci şi ouě roşii.»

(2 ) Com . de d -l Aur. Iana: « In diua de Pasci se împart ouě roși câte

cu un colac prin vecini pentru ertarea păcatelor celor morţi.»

(3 ) Com . de d -1 Ios. Olariŭ : «Pentru diua de Pasci se grijesc femeile

române ca să vină mai întâï un copil cu părinți în casă, pe care îl

dăruesc cu ouě roși și colací.»

(4 ) Com . de d -1 Valentin Dioniŭ .

(5 ) Din Ms. d -lui I. Pop-Reteganul;.- W . Schmidt, op. cit., p . 9 .
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tele în tot decursul serviciuluị divin . După eşirea din bise

rică însă încep să împartă la femeile tinere măritate în de

cursul anului curgětor, colaci şi diferite vase de bucătărie,

carĩ în timpul serviciului divin le-aŭ ţinut pe morminte ( 1).

In Moldova femeile, cari n 'aŭ copii saú cari aŭ copii morţi,

daŭ de pomană copiilor megieşi câte un out şi câte o păs.

cuţă (2 ).

In Téra - Românéscă se daŭ în diua de Pascì ouě roși

peste mormînt, pronunţênd numele celor pentru cari se dă

acel oŭ.

Tot în Țéra -Românéscă există credinţa , că toţi morţii cei

păcătoşi, din diua Invierii, adecă de la Pasc , se scot din

iad la odihnă până la Rusalič. In aceste dile decî fetele

cară apă pe la vecini de pomană în contul morților (3 ).

In Bucovina, şi anume pe la oraşe, este datină de a se da

ca Moșă, şi mai ales 5ăeților, asemenea ouě roșž (4 ), iară la

téră, pe lângă ouě roşî, li se mai dă încă şi câte o păscuţă.

In unele părţi însă , tot din Bucovina, o sémă de femei,

luând cu sine pască, lumini şi ulcele, se duc a doua di de

Pascì la ţinterim şi acolo le împărțesc apoi ómenilor celor

săraci de pomană pentru sufletul celor repausați (5 ).

(1) Com de d -1 Domițiú Dogariú , învěțător.

( 2) C : D . Gheorghiu , op . cit., p . 79 ; - El Sevastos, Sărbătorile poporu

luč, publ. în diar. cit., p . 155 .

(3 ) Sim . Fl. Marian, Immormîntarea la Română, p . 387; - Gazeta săté

nuluă, an. XV, R .-Sărat, p . 90 : « Din cultul strămoşilor încă trebue să

fie destule rěmăşiţe la nisce sěrbători atât de însemnate cum sunt cele

de primăvară. Din acest cult avem Moşii de Pască, venirea sufletelor a

casă de pe cea lume, cari staŭ din Joia -mare până la Duminaca mare.»

(4 ) Dict. de Mărióra Corjan , oghielăriță din Suceva.

(5 ) Com de Vas Nahaiciuc.

(4) Dict. de vum
e
, cari stai avem Moşii de insem

nate
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XIII.

LA TÓCĂ.

Pascile , după credinţa şi spusa Românilor de pretutindenį,

este o sărbătóre aşà de mare şi de sfîntă , că nu numai a

lucrà , ci chiar şi a face jocuri cu lăutari şi a jucà la audul

musicii, după cum se jócă în cele -laite sěrbători mai mari

de peste an , este pěcat (1). Ba nici măcar a întreprinde vre

o călătorie saŭ a încheià vre-o căsătorie nu -i ertat ( 2).

Drept aceea mai tot tineretul, cât se află într 'o comună.

şi cu deosebire feciorii şi fetele cele marỉ, băetaniſ şi copi

landrele, îmbrăcaţi în hainele cele mai nouě,mai prețiose şi

mai frumose ce le aŭ , şi prověďuți câte c'un numěr maſ

mare saŭ mai mic de ouě roșă, se duc în diua acésta nu

mult după leturghie la biserică, ca în ograda saù curtea

acesteia să petrécă restul dileğ, parte ciocnind ouě roși și

parte trăgênd clopotele şi tocând (3 ).

Scopul adunării şi întâlnirii în curtea bisericiì,al petrecerii

şi al ciocniriſ de ouě roşi aici este că, după credinţa celor

mai mulți, toți cei ce se adună în diua de Pascì la biserică

şi ciocnesc ouě roşi unii cu alţii se vor întâlnì şi în cea

laltă lume (4 ), iară scopul trageriſ clopotelor şi tocăriſ este,

după unii, vestirea Învierii lui Is . Chr., ca tótă lumea să scie

şi să tresalte de bucurie că Mântuitorulnostru a înviat (5 ),

( 1 ) Dat. şi cred . Rom . din Bucovina.

(2 ) Din Ms. d -lui I. Pop-Reteganul: « In şiua de Pasci nu -i iertat a se

căsători, nici a întreprinde vre -o călětorie » ; - - W . Schmidt. op. cit., p . 8 :

«Pentru sfinţenia șilei nu se pote face nuntă în acestă și, nu se între

prinde vre-o călětorie , ba nici un lucru vajnic.»

(3) Dat. Rom . din Ilişesci, com . de G . Mihuţă ; « In diua de Pasci, după

liturghie , se adună flăcăii şi fetele la biserică ca să ciocnéscă ouě roşi,

să tragă clopotele și să tóce» ; – a celor din Pojorita , com . de Ilie Flo

cea : «După amiadi se duc iarăşi cu mic cu mare la biserică la clopotniţă .»

(4) Cred . Rom . din Ilişesc , com . de G . Mihuţă : « Scopul pentru care

se strîng în ţiua de Pasci la biserică e spre a ciocnì ouě roşi, credênd

că cu care ciocnesci în diua de Pasci te întâlnesc în cea-laltă lume.»

(6 ) Dat. şi cred . Rom . din Brăesci, com . de Vas. Lucan : « Fecioriſ şi

fetele se adună în diua de Pascì la clopotniță și trag clopotele , vestind

prin acesta Invierea lui Is. Chr» ; – a celor din Ilişesci, com . de G . Mi

Marian , Sěrbătorile , III.
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după alții pentru că e sèptèmâna luminată , şi cine móre

în decursul acestei septěmânî, când cerul e deschis , acela

să fi făcut ori şi câte pěcate, nu merge la întuneric, ci se

duce de a dreptul în raiŭ (1) ; şi iarăşi după alțiĩ, că tră

gênd clopotele, vor fi scutiţi de foc, grindină, trăsnet, ru

pere de nori și alte cumpene mari (2 ). Iar fetele şi nevestele

le trag în credinţă că va cresce cânepa şi inul mare ( 3 ), iar

curechiul nu- l vor mâncà omidile (4 ).

huță : «Datina de a trage clopotele în şiua de Pasci este usitată și în

Ilişesci. Iar credinţa , îmbinată cu acestă datină, este ca tótă lumea să

résune de laudă şi bucurie că a înviat Chr ; iară alții dic că acesta se

face spre sănătate şi spre crescerea cânepei.»

(1) Cred . Rom . din Tişeuț, com . de T . Sologiuc: «După Inviere se trag

clopotele trei țile după olaltă , anume pentru că este séptămâna lumi

nată , şi atunci se dice că cerul este deschis , şi orị cine móre în acest

restimp se duce de a dreptul în raiŭ » ; - - a celor din Boian şi Pătrăuţ,

com . de d - l Vas. Turturean : « Cine are fericirea de a murì în sẽptemâna

întâia după Pascí, acela e primit în raiŭ , fie el şi cel mai mare pěcátos,

căci i se értă ori și ce pěcate ar fi făcut. De aceea se şi numesce sép

těmâna acésta Septěmâna luminată , pentru că în decursul ei nu merge

nime la întuneric » ; -- a celor din Bălăcéna, com . de Vas. Jemna: “Ómenii

cred că cine móre în Săptěmâna luminată , de Duminecă până în Du

mineca Tomii, acela merge în raiŭ » ; – a celor din Sf. Onufreiŭ , com .

de Const. Ursachi : «Omul, ce móre în ţiua de Pasci saŭ în dilele ur

mătóre, e norocos, pentru că în diua de Pasci raiul este deschis , şi omul

merge de a dreptul în raiŭ .»

(2 ) Com . de d -l Vas. Turturean .

(3 ) Dat. şi cred. Rom . din Zaharesci, com . de Ars. Băițan : « Fetele ,

cari trag clopotele pe la Pascì, cred că cresce cânepa mare» ; – a celor

din Tişeuţ, com de T . Sologiuc : « Těraniỉ cred că dacă trag clopotele în

Şiua de Pasci, mai ales partea femeéscă, apoi cresce cânepa » ; - a celor

din CapulCodrului, com . de St. Bodnarescul: «După leturgie se adună

feciorii și fetele la biserică, unde trag clopotele neîntrerupt până la ve

cernie. Şi se dice că dacă trag femeile în diua de Pasci, atunci se face

cânepa frumósă » ; — a celor din Mânăstirea Homorului, com . de G . Ma

coveiú : « Şi pe la noi se adună fecioriſ şi fetele în diua de Pascì la bi

serică și trag clopotele până pe timpul vecerniei, şidacă trag clopotele, a

tunci se crede că se face canepa frumósă » ; - a celor din Frătăuțulnou, com .

de d -1 Sam . V . Isopescul, prof. gimn.: « In Frătăuţ trag nevestele şi fetele

clopotele în cele trei şile ale Pascilor, ca să créscă bine canepa şi inul.»

(4 ) Dat. şi cred . Rom . din Comănesci, com . de Tit. Georgian : « După

sfîrşirea leturghiei, se începe a trage clopotele . Şi despre cei ce trag clo .

potele se sice că le cresce cânepa saŭ că curechiul nu -l mănâncă

omidile.»
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Deci cum aŭ sosit la biserică, lucrul cel dintâiŭ ce-l fac

este că unii încep a ciocnì, iar alții a se suì în clopotniţă , a

trage clopotele și a tocà, de se résună întréga comună. Și

când încetéză unii de tras clopotele saŭ de tocat, încep alții.

Şi tot aşà duréză tragerea acesta a clopotelor trei dile de-a

rîndul, adecă din diua de Pascỉ, nu mult după ce aŭ eşit

de la sfînta liturghie , și până Marți séra, încetând numai pe

timpul cât duréză vecernia ( 1 ).

În diua întâia, adecă în diua de Pasci, petrece după cum

am spus, tot tineretul la biserică. A doua şi a treia di însă

petrece mai mult numai o parte, și mai ales băețiĩ şi copi.

lele, pe când cea-laltă parte merge diminéța de udă unii pre

alţii, şi anume Lunſ udă fecioriſ pre fete, iară Marţi fetele

pre feciori, iară după amiadi cei maimulți inşi se duc la joc,

căci în multe locuri în aceste douě qile după amiadise face

și joc ( 2 ).

(1) Dat. Rom . din Fundul Sadovei, com . de Gavril Gliga: « In qiua In

vieriſ este obiceiul ca omenii bătrâni să stea pe acasă , iar tinerii se

duc la biserică , în ograda căreia fac tóte petrecerile în decursul celor

trei ţile dintâi ale Pascilor. Luni şi Marți însă , cu mic și mare pe

trec în ograda bisericii, dacă timpul e frumos. Cei tineri trag clopo

tele, iar cei bătrâni povestesc » ; . - a celor din Sf. Onufreiŭ , com . de

Const. Ursachi: « Şi la noi se adună feciorii şi fetele în diua de Pasci,

apoi a doua şi a treia și de Pasci, adecă Luni şi Marţi, la biserică,

nemijlocit după leturgie şi trag clopotele şi tócă până pe timpul vecer

niei. Iar dacă trag fetele clopotele , apoi se dice că cresce cânepa şi inul

mare» ; – a celor din Pojorîta, com . de Ilie Flocea : « In qiua de Pasci se

trag necontenit clopotele. A doua și se face tot aşà , ca şi în ţiua întâia

se trage mai mult clopotul şi se face joc înaintea bisericiſ, iar de că

tră séră intră cu toții în biserică unde se face vecernia » ; - a celor din

Crasna, com . de Onufr. German : « După ce es din biserică, merg mai

ales flăcăii şi fetele la clopotniţă , unde se duc la ciocnit şi fac petre

ceri aşà până séra. După amiadi merg și ómenii cu toții la vecernie . Tot

aşà fac şi petrec şi a doua di şi a treia di» ; - - a celor din Căndreni,

com . de L . Poenariŭ : « In diua de Pasci se trag tótă ţiua clopotele, a

doua şi a treia di asemenea » ; - a celor din Sf. Onufreiŭ , com . de Cas.

Brébăn : « Clopotele se trag prin trei dile . Se crede că trăgênd fetele

clopotele , atunci se face cânepa şi inul mare. Feciorii și fetele trag clo

potele , iar băeții bat tóca neîntrerupt. Şi când il chémă unul pre altul

la biserică dic : « ha ; la tócă .»

(2) Dat. Rom . din Comănesci, com .de Octavian Giorgian : «După câtă -và

vreme încep flăcăii și fetele a ciocnì şi a trage clopotele până la 4 1/2
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E de însemnat şi aceea că toţi cei ce merg la biserică, unde

se trag clopotele saŭ prin alte locurĩ, unde se adună tineretul

în sărbătorile Pascilor, precum bună-óră la scrânciob, înainte

de a se pornì de acasă, îşi aleg de regulă nu numai ouěle

cele mai frumos împiestrite , ci tot-odată şi cele maitari ( 1) .

In Moldova , fetele şi flăcăiſ în diua de Pasci se sue în

clopotniţă şi tócă tótă ţiua până în séră,ca să créscă cânepa

frumósă şi móle ca mătasea . Apoi iar semai cobóră în ograda

bisericiï, iar se mai sue în clopotniţă, şi aşà tótă diulica

ciocnesc, vorbesc şi şuguesc ei în de ei. Fetele ieaŭ în sîn

pască şi ouě roşii, nu atât pentru dînsele , ci maĩ mult ca

să schimbe ouěle cu flăcăii şi să le deà pască ; căci flăcăiſ

îşi aduc de acasă numaſ ouě roşii ( 2 ).

In Transilvania , şi anume în Ormenişulde pe Câmpie , toţi

fecioriſ şi tóte fetele se adună după prând înaintea bisericiỉ:

fetele frumos gătite, iar fecioriſ cu flori în pălărie. Toţi aŭ ouě

roşi. Şi unii rid , glumesc şi îşi petrec, iar alții ciocnesc împre

ună: oul cel tare câştigă pe cel mai slab .Mulți câştigă pe ca

lea acesta o mulțimede ouě,veţi bine sparte , dar.....multe (3 ).

In alte părți, tot din Transilvania , mulțumesc pre fecioriſ

cari le jócă cu oue roșii. Maſ fie -care fată dă câte douě saŭ

trei perechi de ouě roşi aceluia, cu care a jucat. Preferinţă

aŭ şi aici ceī mağ drăguță. Aşà bună oră, dacă Măriei îì place

de Florea, atuncì ea 1-a încondeiat cât s’ a putut de frumos

patru ouě de găină şi douě de gâscă. Iar feciorul, la rîndul

sěŭ , îimulţumesce într 'un limbagiŭ simplu ,dar poetic . Comple

senţa , se înţelege, că nici aicĩ nu lipsesce (4 ).

óre séra. De acum începe vecernia şi duréză până la 5 óre. De acolo

staŭ iarăşi flăcăii până ce înseréză. A doua și trag iaràşi clopotele şi

ciocnesc, ca şi în ţiua întâia , numai că acuma se jócă la joc şi se udă

fetele, și merg finii la nânași cu pască, cu ouě roşii şi cu slănină. A treia

și tot aşà , numai că a doua și se udă fetele, iar a treia şi flăcăii» ; — a

celor din Tişeuț, com . de T. Sologiuc : « Feciorii a doua şi a treia di

de Pasci fac joc. Fetele duc la joc pască și ouě şi daŭ unul la altul, la fe

ciorị și la fete . A doua și de Pascì diminéța umblă feciorii pe la fete

cu udatul şi fetele le daŭ ouě și pască de mâncat.»

( 1 ) Dat. Rom . din Boian şi Pătrăuţ, com . de d -1 Vas. Turturean . .

(2 ) El. Sevastos, Sărbătorile poporuluě, publ. în op. cit., p . 155.

( 3) Gazeta Transilvaniei, an. L , Braşov 1889, No. 76 .

(4) Petru Boeriu , Din obicečurile de la Pască ale Românilor din co

muna Grid , publ. în Gazeta Transilvaniež,an LIX , Braşov 1896 , No. 68.
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XIV.

BRICELATUL.

Sub Bricelat, brişcălit şi prişcălit saŭ Alegerea craiului,

se înţelege alegerea feciorului, care a eşit întâiași dată pri

mă-vara cu plugul la arat, de Crait şi învrednicirea lui cu

dreptul şi puterea de a judecà şi a bricelà , briciluà saŭ a

prişcălà , adecă de a pedepsì pre toți cei-lalţi feciorí, cariñ aŭ

comis în decursul Postului mare vre-o necuviință saŭ altă

faptă rea (1 ).

Datina acesta , după cât sciŭ eŭ până acuma, e usitată

numai în Transilvania şi, după cum ne vom convinge din

cele ce se vor înşirà mai la vale, nu e alta decât un fel

de Strigare peste sat (2 ), cu acea deosebire numai că cei

vinovați, nu numai că se strigă pe nume şi li se descoperă

faptele cele rele, ci tot-odată se şi briciluesc pentru dînsele (3 ).

Bricelatul saŭ Alegerea craiului se practică pretutindenea

unde e usitată acéstă datină, numai în diua de Pascì după

vecernie şi numai de cătră feciori.

( 1) Al. Viciu , Glosariŭ de cuvinte dialectale, Blaj 1899. p . 21: « Brişcă

litul (Valea Almaşului, jurul Jiboului, Dragului) v . prişcălitul» ; - p .

47: « Prişcălitul (pe aiuri brişc, v . la b .) pe la Girişul rom , S .-Petru de

câmp, ș. a ., un joc al feciorilor în ţiua de Pasci, când adunaţi lângă bi

serică bat la tălpi pre feciorii, cari s'aŭ purtat rěŭ - necuviincios, în Pă

resemi. Lopățica , cu care daŭ , se dice prişcală :

Nu te bate prişcala ,

Că te bate vina ta !

veţi prăştilă = şindilă , şisă (Hațeg), de unde s'a corupt vorba prişcală.»

(2 ) Sim . Fl. Marian , Sěrbătorile la Română, Vol. II. Bucuresci, 1899,

p . 286 .

( 3 ) I. Pop -Reteganul, Bricelatul saŭ alegerea de Craiŭ noi în ţară ,

publ. în Revista ilustrată , an . I, Bistrița 1898, p . 73: « Bricelatul e mai

vechiŭ de cât Strigatul peste sat, ori barem de odată. După a nóstră

părere a fost mai întâiŭ Bricelatul ori Vărgelatul, iar numai cu tim

pul s ’a modificat respective muiat în Strigarea preste sat. Scopul erà

unul şi acelaşi la amândouě: păstrarea tineretuluị în stare de moralitate,

hărnicie, cruţare, numai cât Bricelatul îl admonià în mod simțitor cor

poralmente, pre când la Strigarea preste sat sufere numai simțul pu

dórei. »
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Aşà în unele părţi din ţinutul Năsèudului,maſ toți feciori ,

câți se află într 'o comună, se adună în diua de Pasci după

vecernie la biserică şi aici aleg apoi Craiul.

Signalul adunăriĩ acesteia e de regulă baterea tócei.

Feciorul, care a fost ales de craiŭ , se iea îndată după ale

gere de cătră alți patru saŭ șése feciori pe braţe şi se duce

cu alaiŭ până la rîul saŭ valea ce se află în comuna res

pectivă . Ajunşi aici, fecioriſ ce l-aŭ adus vreaŭ să -l arunce

în apă. Şi dacă craiul nu le promite o cantitate óreşi-care

de rachiŭ saŭ vinars, după cum se numesce în unele părți

din Transilvania běutura acesta, îl şi aruncă şi-l scaldă cum

se cade, iar dacă le promite, atunci nu -l aruncă, cì luându -l

iarăși pe braţe se întorc cu dînsul înapoi la biserică .

Ajunşi la biserică , îi daŭ un scaun numit scaunul jude

cătoriei ca să şédă pe dînsul, învitându -l în acelaşi timp să

judece şi să pedepséscă pre toți feciorii, carî aŭ comis ce-và

rěŭ în decursul Postului mare, bună-óră : dacă mergênd

la plug , n 'aŭ băgat séma și aŭ pierdut cuiul de la rotiţe şi

din causa acesta una dintre rotițe a cădut, saŭ : dacă n 'aŭ

arat cum se cuvine; dacă aŭ muncit prea tare boiſ saŭ i-aŭ

desprins de la tânjeà mai nainte de a sosì timpul; dacă aŭ

purtat struţ ori aŭ jucat în cursul Postuluïmare ; dacă s'aŭ

îmbătat, aŭ suduit ori s 'aŭ certat cu părinţii sěſ; mai pe

scurt dacă aŭ făcut ce -và ce nu s ’a cuvenit să facă .

Craiul, aşezându-se pe scaunul ce i s 'a dat, şi avênd în

jurul sěŭ pre cei patru saŭ şése feciori, carî l-aŭ dus la rîŭ

ca să -l ude, prinde a întrebà în audul tuturor celor de față

cine ce a făcut.

Dacă acuma unul saŭ altul dintre fecioriſ adunaţi este

pârît de cătră cine-và că o comis cutare faptă rea în de

cursul Postuluſ mare, atunci Craiul poruncesce celor patru

adjutanți ai sẽi să l ieà pe sus, să-l ducă şi să-l pedepséscă,

ca de altă dată să se feréscă şi să nu mai facă aşà ce-và .

Cei patru adjutanți, cum li s ’a dat porunca acésta, îndată

îl şi ieaŭ pe cel vinovat pe umeri, îl duc în prejurulbisericiſ, și

stând cu dînsul la fie-care corn de biserică, îl briciluesc (1)

- -- - - - - - - -

( 1) Dat. Rom . din Ilva mare, com . în fostul district al Năsăudului,

publ. în Gazeta Transilvaniež, an. LV, Braşov 1892, No. 207: « In diua

-
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saŭ prişcălesc, adecă îl lovesc peste tălpile piciorelor cu un

fel de bătălăŭ (bět) numit bricelă saŭ priscală , rostind în

acelaşi timp următórele cuvinte :

Nu te bate bricela ,

Că te bate vina ta.

Asta-i de la mine,

Asta ți se vine.

Suta, mia, na !

Să nu faci alt' dai' aşà !

În chipul acesta sunt pedepsiţi de-a rîndul toţi cei ce se

află vinovați, carĩ aŭ comis vre- o faptă rea, ori s'aŭ purtat

necuviincios față de Craiŭ saŭ nu s 'aŭ mulțumit cu pedepsa

că pětată din partea acestuia.

După ce s 'aŭ judecat şi s 'aŭ pedepsit toţi câți s'aŭ aflat

că nu s'aŭ purtat bine în decursul Postuluị mare, se duc

cu toțiſ acasă la Craiul și aici petrec apoi atât restul ţileỉ cât

şi cele douě dile ce urméză, adecă Lunì şi Marţi, mâncând,

bênd şi jucând.

Ajunşi la casa Craiuluě, aleg alți doſ feciori din mijlocul

celor de faţă şi-i trimit ca să mérgă prin sat, unde sunt fete

mari, să le poftéscă şi pe acestea la petrecere.

Fecioriſ aleşi, pornindu -se prin sat şi invitând pre tóte fe

tele cele marì, ca să ieà şi ele parte la petrecerea lor, ca

pětă din fie -care casă câte un dar, care constă mai ales din

ouě albe și roşii.

După ce aŭ pěrîndat acum tot satul, se întorc cu darurile

căpětate iarăşi la casa Craiuluă, unde din ouěle cele albe

fac papă , iar cu cele roşii ciocnesc.

Ast-fel îşi petrec şi se veselesc tustrele dilele acestea, bênd

din vinarsul ce l-a dat Craiul, mâncând din bucatele ce le -aŭ

că pětat ca dar de la fetele cele mari și jucând cu acestea,

cari, după ce aŭ fost învitate, ieaŭ asemenea parte la acestă

de Pască diminéța , copiiſ umblă după ouě. După vecernie trag clopotele

bat tóca, se briciluesce în ţinterim tineretul, şi bătrânii povestesc de

spre vremile trecute şi bătălii, nu merg la cârciumă, nici nu dorm în

acestă și, dicênd că nu este bine.»
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petrecere dimpreună cu părinţii saŭ cel puțin cu maicele lor ( 1) .

În alte părțī, tot din ținutul Năseudului, precum bună -óră

în comuna Mocod, Bricelatul saŭ alegerea craiului se face

în următorul chip :

Se adună fecioriſ satuluſ, îndată după vecernie, înaintea

bisericiï, şi aici, în presența întregului popor adunat, după

mai multe consultărî serióse, se aleg doi inşi dintre flăcăí,

pe carî îi cugetă de mai vrednici între toţi, cari sunt cu

purtărî mai alese şi bravĩ în tótă privinţa . După ce Y-aŭ

ales, îi rógă să priméscă slujba de Craiŭ şi să se declare

dacă voesc şi pot primì ori ba.

Dacă care-và din o causă ori alta nu póte primì -- ceea

ce rar se întîmplă , – atunci de sine se înţelege că urmeză

altă alegere, până când juniĩ aŭ Craz nož, a căror domnie

duréză un an de dile , adecă până la Pascile viitóre.

Noii Craž, după ce primesc onorificul oficiŭ de Craiŭ ,

sunt ridicaţi de mulţime în sus, iar de câte ori îi ridică ,

strigă mulțimea : Crač nož în țéră ! Apoỉ, după repeţirea

de trei ori a acestor cuvinte , îi pun pe tronul crăesc, care

este un scaun lung, ca să pótă încăpé amândoi craii pe dînsul

După pontul acesta, se sue un flăcăŭ în turnul bisericii

şi de acolo strigă respicat de trei ori :

Craſ noſ în ţară !

Grâŭ de primăvară,

Mierța de secară

Cu 80 de parale,

Mierța de grâŭ

Cu un florin ,

Cupa de vinars

Cu un cinceriŭ

Şi tabacul cu cinci sloţi !

şi după ce sfîrşesce acestă strigătură de trei ori, aruncă

de acolo din turn un suman jos, care însă este prins şi

sprijinit de flăcăi, că nu -i ertat să atingă pămîntul.

După acesta începe Bricelatul, care se întîmplă în modul

următor :

( 1) Com . de mai mulți conşcolarĩ, pe când mě aflam ca student de a

VII-a cl. la gimnasiul român din Năséud .
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Craiſ staŭ pe scaunul lor de onore, lângă fie -care craiŭ doi

juni voinici ca bradii staŭ în piciore, gata de ascultat şi

împlinit porunca crailor.

Stând aceşti patru juni, cari nu sunt aleşi, ci numiţi din

partea crailor, ocoliţi de tot poporul din comună, un craiŭ

întrébă :

- Cine ce are de dat înainte ?

Atunci unul dintre flăcăĩ, care scie despre altul, că a co

mis ce-và faptă rea, d . e . că a perdut ce-và de la car, a bătut

rěŭ vitele, şi-a uitat toporul ori altă unéltă acasă, când ar

fi trebuit să o ducă la câmp, a rupt ce-và la car ori plug

din lene orị nebăgare de sémă, ori dóră a rěsturnat carul,

a suduit de cele sfinte , ş. a., acestă faptă o aduce înaintea

crailor cam în modul următor :

- Inălţaţi crai ! N . N . a rěsturnat pe loc neted ca palma

carul încărcat cu grâŭ curat; ori N . N . a plecat la fin cu

gândul la drăguță, şi în loc de furcă şi greblă şi- a luat

numai toporul şi merindea ; orĩ N . N . a bătut boiſ, fiind-că

nu voiră să trecă cu car cu tot peste gard ; orị N . N . tre

cênd pe lângă ograda lor s'a aburcat pe gard şi şi-a umplut

mânecele sumanului de póme şi le-a dus în şedětóre, etc.

Pre acest june poruncesc craiſ de mi ți-l prind cei patru

slujitori şi miţi-l ridică pe sus, doỉ de mânî şi doſ de piciore ,

aşà că acusatul vine cu fața în jos şi corpul întreg întins,

iar de supsuori mai ridicat, ca corpul să aibă posiţiune

costişă .

Aceşti patru flăcăĩ aŭ misiunea , ca să pórte odată pe sus

pre cel vinovat în jurul bisericiſ, iar cei doi ce-l țin de

piciore, avend nescai lopățele de lemn, cu acelea daŭ la

tălpile piciorelor celui vinovat mai multe lovituri la fie-care

corn de biserică, numěrate după versul următor :

Nu te bate bricela ,

Ci te bate vina ta.

Asta- i de la mine,

Asta ți se cuvine,

Pentru ce n 'ai făcut bine !

Numěrătura se întîmplă după modul cum numěră pruncii

până la 15 pe versul:
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Tócă, popă, tócă ,

Tócă de alun,

Botă de gorun.

Cinci, popă, cinci,

Cinspre-dece aici.

După finele aceste ceremoniĩ, duc pe cel bătut înaintea

Crailor.

Craiſ apoi îl întrebă de este mulțumit ori ba cu pedépsa

primită ? . . nu cum -và l- a pedepsit prea aspru , adecă nu

cum -và care-và fecior a dat prea tare ? ori prea încet ?

Atunci pedepsitul spune tot ce are de spus, şi de cum -và

aevea care-và din flăcăĩ a dat fără milă în cel judecat, atunci

respectivul flăcăŭ , care a abusat de încrederea crailor noi,

capětă pedépsă, şi adecă capětă atâtea lovituri câte primise

cel dinaintea lui. -

Şi aşà se repețesce judecata şi pedepsa acésta până nu

mai vin de nicăerì acuse. Dar nepedepsit nu rěmânenimeni

din cei acusați publice înaintea Crailor și a tot poporul.

Acesta- i Bricelatul.

După sfîrşitul Bricelatului, se duce tineretul la locul de

joc, numit prin fostuldistrict al Năsăuduluğ Bere, unde sunt

strînse tóte fetele şi se începe jocul.

. A doua di de Pascì, tot după vecernie , se pun Craiï pe un

scaun lung şi ast- fel şedênd, îi rădică patru flăcăi pe sus

şi-i duc până la rîul ori valea cea mai de aprópe şi-i aşeză

pe țěrmure, unde apoſ îi întrébă că ce vor să plătéscă ce

lor ce î-aŭ purtat pe sus atâta loc ?

Craiž prima dată dic, că aşà li se cade să fie purtaţi, dacă

sunt Crai, dar apoi şi flăcăii dic că tocmai fiind că -s Craž

trebue să-ſ cinstéscă maĩ bine. Aşà se totmănâncă în vorbe

uniỉ una, alții alta , până flăcăii vreaŭ să arunce pe Crai în

apă, dacă nu-i cinstesc cu ce-và.

Atunci Craiſ promit o cantitate anumită de běuturi. Flăcăiſ

se daŭ la tîrguite, ba o cupă, ba o ferie , ba douě cupe, ba

șépte cupe, şi aşà unii tot pun , alţiſ tot lasă, până ce se

unesc.

După procedura urmată cu craii se întîmplă şi cu ómenii

însurați.

Pre cela ce-l sciŭ că a eşit maĩ întâiŭ cu plugul, daŭ să-l
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móie, să -l scalde, il pun pe un scaun ca pe Craſ, ridică scau

nul şi-l avîntă, ca şi când aevea ar voù a -l aruncà.

Acesta, firesce n 'ar avé gust de scăldat chiar în sěrbă

torile Pascilor, şi cu hainele cele mai bune cu tot, deci prinde

a promite şi acesta běutură, numai să- l slobodă.

Târgul se face lesne şi cu acesta , după dicala :

« Darea.

Trece mórea.»

Une-ori se duc de gustă din běutura promisă ca rěscum

pěrare pentru scaldă, alte ori merg de-şi continuă jocul,

sciind că promisiunea n ’o mănâncă lupul.

Locul de petrecere, adecă Berea , mai tot-deauna este la

unul dintre Crai.

A trea di de Pasci, fie -care fată are să ducă la Bere de

ale mâncăriĩ, în deosebị aŭ să ducă fie-care cel puțin câte-o

pască, un oŭ alb nefiert şi altul fiert roşu. Iar feciorii aŭ să

ducă běutura, de regulă vinarsul. De sine se înţelege că

Craii aŭ să premérgă cu exemplul; eſ daŭ câte o mierță de

grâŭ curat pentru pâne şi o ferie de vinars.

După ce s'aŭ întrunit toţi, flăcăii şi fetele se pun cu toţii

la ospěț, mănâncă şi beaŭ, iar mai pe urmă se pune pe masă

papa cea mare, făcută din tóte ouěle cele albe nefierte ce le

adusese fetele.

Din acesta mănâncă împreună toţi, ca semn de iubire şi

prietinie ce este între tineret.

După ospěțul acesta se începe jocul, care duréză până séra

pe murgit. Atunc fie -care fecior şi fie -care fată mulțumesce

Crailor pentru petrecere şi se duc apoi pe la casele lor.

Aşà se petrec Pascile în Mocod, aşà se întîmplă Alegerea

Crailor, Bricelatul și simbolisarea prietiniei ! (1 )

În comuna Ciobanca, feciorii se adună asemenea în diua

de Pasci după vecernie dinaintea bisericii, unde îşi aleg

Craiŭ , ca şi cei din satele amintite mai sus din ţinutul

Năseudului. Iar craiul, la rîndul sěŭ , îşi alege patru ostași

şi douě străji.

A doua didupă alegere, adecă Luni de diminéță, câți-và

( 1) I. Pop-Retegaunl, Bricelatul, publ. în diar cit., p . 73 – 74.
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dintre feciorîmerg cu ceteraşi după craiul noŭ ales ca să-l

învite la Vergel.

În stréşina de-asupra ușiſ de la tinda casei unde e Vergelul,

se înfige un stég făcut din năfrămî, cam aşà de suscior ca

un om înalt să pótă ajunge la el.

Câți vin la Vergel, tinerî şi bătrânî, sunt obligaţi a - şi luà

pălăriile dinaintea stégului.

Nu odată însă se află câte unul dintre cei mai îndrăsneti ,

carii se încércă să răpéscă stégul. Iar răpirea constă întru

aceea că, apucând repede stégul, îl aruncă în focul din casă

pe o feréstră , care în tot decursul Vergelului stă anume

spre acest scop deschisă. Iar după ce a făcut acesta merge

însuși răpitorul şi acusă Craiului pre străjî, dicênd că aŭ

fost leneşe, că aŭ dormit saŭ alt-cevà aŭ făcut şi n 'aŭ pă

zit stégul.

Craiul dictéză, în urma acestei denunțărî, străjilor pedépsa

cuvenită, care pe loc o şi capětă .

Rar când se întîmplă răpirea stéguluị. Cu atâta mai dese

însă sunt încercările . Dar şi acestea încă se pedepsesc. Pre

cel ce încercă adecă a răpì stégul, străjile , cari staŭ de pândă,

deauna îl şi prind, îl ieaŭ pe sus şi ducêndu-l înaintea Cra

iului îl acusă, spuindu-i că s ' a încercat să răpéscă stégul.

Craiul, ascultând acusa şi vědênd că cel adus e vinovat,

dispune ca să- l ducă la închisore.

Străjile îl ieaŭ acuma şi-l duc într'un unghiŭ al caseĩ, al

tindei saŭ al cămării, îl ţin acolo o minută , douě şi apoi

iarăși îl duc dinaintea Craiuluị.

Craiul poruncesce acuma ca să fie lovit peste tălpi cu o

mie de brişcale.

Cum a rostit Craiul sentinţa acesta, îndată îl şi înhață os

taşii dimpreună cu alţi feciori şiţinêndu -l în posițiune orison

tală , întors cu fața în jos, unul dintre ei ia o briscală , fă

cută anume pentru acest scop , şi-ï dă cu dînsa ca la 7 - 8

loviturì, în care timp tot numěră din gură pe sărite, astfel

că ajunge până la o mie .

În tot decursul, cât ţine Vergelul, Craiul ascultă necon

tenit la pârî şi pedepsesce d . e . pe cutare, care e acusat că

și-a perdut oticul, pe altul că, mergênd la grăpat, a uitat

cârligul de grapă acasă , etc .
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Ast-fel trece diua de Luni şi de Marţi de după Pasci şi

vine Dumineca Tomei. :

După serviciul dumnedeesc din acestă Duminecă, fecioriſ

ieaŭ un car cu doi saŭ şi cu patru boỉ, se suie într'însul dim

preună cu douě fete, cu douě neveste tinere şi cu ceteraşi,

şi astfel se duc apoỉ până la casa Craiului.

Ajungend la casa Craiului, îl ieaŭ şi-l suie şi pre acesta în

car şi apoi se duc cu toții până la preotul, pre care asemenea

îl invită ca să se suie în car dimpreună cu preotésa.

Suindu -se şi aceştia în car, trec cu carul de-alungul satului

până ce ajung la câmp şi de aici se întórnă iarăşi înapoi

la casa Craiului, unde-i aştéptă o masă gătită .

Ajunşi aici se pun cu toții la masă şi după ce ospětéză

de ajuns, tineretul merge la Vergel şi continuă jocul, iar

preotul şi cu preotésa, dacă aŭ luat şi aceştia parte la con

duct şi la masă , se întorc a casă .

Mai demult erà datină în Ciobanca, precum şi în alte co

mune de prin împrejurime, ca la Vergelul acesta să se beà

bere, puindu -se dinaintea fie -cărui fecior câte o cană de

bere de Turda, de unde vine apoi că în unele locuri petre

cerea acesta a început a se numì, pe lângă Vergel, încă şi

Bere, pentru că se beà numai bere, iar de mâncare puțin

ce se puneà .

În timpul de față însă berea e înlocuită prin rachiŭ . Din

causa acésta apoi, find.că rachiul costă fórte mult, rar care

fecior primesce a fi ales ca Craiŭ .

Şi tot din acestă causă saŭ póte că şi din multe altele,

Alegerea Craiuluě a început de un timp încoce a se da cu

totul uitării, ast-fel că nu peste mult se va stinge cu totul ( 1 ).

In comuna Grid din Téra -Oltului, datina acesta numită

Plugarul se manifestéză astfel :

Feciorul, ce iese mai întâiŭ primă-vara la arat, se numesce

: Plugar.

Cei-lalţi feciori se duc la dînsul şi-l însciinţéză despre

acésta , ceea-ce el o și iea la cunoscinţă .

A doua di de Pasci diminéța , Plugarul se ascunde, ca să

nu -l pótă găsì curînd fecioriſ, când vor veni să -l caute.

(1) Com . de d-1 Grigorie Crăciunaş, paroch în Ciobanca .
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Aceştia însă se presintă şi-l caută în tóte locurile, până

ce -l găsesc.

După ce l-aŭ găsit, patru dintre cei maĩ voinicŤ feciorị,

carỉ sunt aleşi, îl ieaŭ pe sus, îl pun pe o grapă cu colţi de

lemn, şi apoi cu grapă cu tot îl duc pe umeri până la vale

(rîŭ ) însoțiți fiind de lăutari.

Costumul lui e simplu . Peste hainele din ţi de lucru se

îmbracă cu o zeche şi asta o încinge cu holdă verde. Tot

aşà își încinge şi pălăria . Şi aşà stă în piciore pe grapă şi,

spre a -şi ţiné echilibrul, se razimă de un furcoiŭ .

După ce a ajuns conductul la vale, pune pe Plugar cu

grapa pe ţărmurĩ. De aicī Plugarul intră în vale , dice un

« Christos a inviat» , apoi un « Tatăl nostru » , şi în loc să-și

facă cruce cu mâna, o face acesta lăsându-se cu tot corpul

în apă maſ întâiŭ spre rěsărit, apoỉ în cele -lalte părţi ale

orizontului.

După acesta Plugarul ese din vale spre a - şi trage grapa

în vale, pentru că el numai la aceea se năzuesce, ca să aibá

grapa lângă sine şi spre scopul acesta începe a stropì pre

cei de prin prejur; și aşà îşi trage grapa.

Cei patru feciori sar la el şi îl trântesc în apă , dacă îl

pot, iar dacă nu, atunci se luptă crâncen până cel cufundă

în apă.

După acesta fecioriſ es afară şi după eſ Plugarul, care

apoi se sue pe grapă şi ast-fel se reîntorc acasă.

Şi acuma toți feciorii se duc la Plugar unde, după maſ

multe urări, se pun la masă .

In fine merită a fi amintit și aceea că Plugarul, descris

în şirele de până aici, e usitat maſ în tóte comunele din

Téra -Oltului, cu acea deosebire numaĩ că în unele locuri

într'un fel, iar în altele într 'alt fel.

Aşà în Fântâna bună-óră , în loc ca Plugarul să -și încingă

pălăria cu holdă, pune un colac şi în vîrful lui un oŭ roşu ,

iar după el pocnesce unul dintre feciori cu un biciŭ mare (1).

In Comana inferióră, tot din Téra -Oltului, alegerea Plu

garului se face în următorulmod:

(1) Petru Boeriŭ , Din obiceiurile de la Pască ale Românilor din co

muna Grid , publ. în Gazeta Transilvaniež, an . LIX, Braşov 1896 , No. 68.
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In septěmâna patimilor, doſ feciorſ tocmesc lăutarì (diplaşi,

ceterași) şi totodată acei doi feciori sunt şi chizeşi (garanti)

pentru Plugar.

In nóptea spre a doua dide Pasci, Pluyarul pitulă grapa,

orị unde va voì, numai să nu ésă afară din curte, de re

gulă o ascunde în grajd sub vite , ori prin şopurile cu fin ,

se înțelege că o grapă fără colţi. După aceea se pitulă şi

el unde voesce, dar să nu ésă din heiul lor, ci cam prin

şopuri, ori prin gropi în pămînt, ori în buţi, în urlóie , saŭ

prin lăţile cu haine.

A doua di de Pascì, toți fecioriſ merg la biserică , iar când

trage la axion (de eşit), es apoỉ cu toții ca să caute pre

Plugar. Şi caută de pun tóte cu fundul în sus. In cas că

nu -l găsesc, atunci e silit a se face Plugar unul dintre cei

doỉ chizeşí, ceea-ce nu se prea întîmplă , căci la cas că nu .)

găsesc pre cel ce-l caută , atuncĩ chizeşiş promit ce-và cinste

celui ce va spune unde e pitulat, şi apoi e trădat.

După ce l-aŭ găsit şi după ce aŭ găsit și grapa, fac su

cituri de paie şi-l légă la fie -care picior pe din jos şi pe

din sus de genunche. Asemenea îl légă la mâni şi peste

mijloc. Apoi trec douě legături, una pe sub uměrul stâng,

iar una pe sub uměrul drept, formând la piept o cruce. Tot

cu o legătură îi încunjură și pălăria, formând în vîrful ei

o cruce stând în sus. Pun apoi pe grapă un corman de la

pluguri din vechime, iar Plugarul iea în mână un furcoiŭ și

se pune şi el pe grapă. După acesta apucă de fie -care cap

al grapei câte un fecior şi, ridicându-l pe umere, plécă ast

fel cu el la vale ca să-l móie. Ajungênd la vale îl pun jos,

iar Plugarul își trage grapa şi cormanul în vale, și începe

a bate cu furcoiul în apă că sar stropiſ în tóte părţile , avend

grijă tot-odată să nu -l pótă muià.

Dar cu tótă grija, ce o are, garanţiſ sar la el, unul de pe

ţărmurul stâng, iar cel-lalt de pe ţărmurul drept, şi-l bagă

cu capul la afund, dacă îl pot; dar se întîmplă nu odată

de-i bagă Plugarul pre dînşii, dacă nu sunt mai tari ca el.

După ce-l móie bine, îl pun iar pe grapă și plécă acasă

cu el, tot strigând :
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Cât e ulița de largă

Numai pe-o parte mi-i dragă,

Pe partea de cătră vale ,

Că m ’alină und ' mě dóre!

Ajunşi acasă, mănâncă bine. Apoi merg prin sat pe la fe

ciorii însurați în acel an , unde îi cinstesc cu mâncărî, beu

turi şi ouě roşii. Şi pe urmămerg cu jocul în prundul sa

tuluị, unde jócă tótă diua.

Fetele , ce sunt jucate la acestă petrecere, le daŭ pentru

fie -care joc câte douě ouě.

Séra se despart, mulțumind şi strigând fetele, ca semn de

mulțumire şi iubire, chemându-le tot-odată şi pe a doua di

la joc ( 1).

În Ormenişul de pe Câmpie, toți feciorii şi tóte fetele se

adună în diua de Pascì după prând înaintea bisericii: fe

tele frumos gătite, iar fecioriſ cu flori în pălărie , unde, avênd

fie -care ouě roşii la sine, ciocnesc împreună, rîd , glumesc

şi-şi petrec.

Actul cel mai celebru însă pentru tineret din acestă di

urméză după vecernie.

Cum s’ a sfîrşit adecă vecernia se presintă ceteraşii (lău

tarii) înaintea bisericii. N 'aŭ însă voie să cânte din violină ,

nici tinerilor să jóce în diua acesta nu le e ertat.

Fecioriſ se aleg la o parte, fetele de altă parte.

Ochii tuturora sunt aţintiți asupra aceluia dintre feciorị,

care mai întâiŭ ca toţi din sat a eşit în decursulprimă-verii

cu plugul la câmp.

Acesta e eroul dilei. El se aşeză departe la o anumită dis

tanță, ceỉ-lalţi feciori se înşiră înděrătul luị, stând gata de

fugă, înděrătul acestora se află ceteraşii, cari cu arcul pe

strună aşteptă darea semnalului.

Un bărbat mai bătrân stă cu mâna pe funia clopotului şi

când tinerii s’aŭ aranjat de ajuns, el lovesce de trei orị clo

potul într'o ureche.

Atuncî feciorii încep la fugă.

În urma lor merg ceteraşii în paşi linữ şi cântând o me.

lodie unică și caracteristică pentru ocasiunea acesta.

(1) Ioan Popa, Plugarul, un obiceiủ din Comana inferióră (Téra- Ol

tului), publ. în Fóia poporului, an . VIII, Sibiŭ 1900, No . 8, p . 85.
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Fetele se duc după ceteraşi şi eşind din sat se preumblă

din dél în dél, urmărind cu atenţiune mersul junilor fugari.

Feciorii aŭ să prindă pre Plugar, şi până când l-aŭ prins,

satul e ca pustiŭ ; nu se face joc, nu este voie bună în sat,

fetele sunt în câmp cu ceteraşii, cari cântă un cântec duios.

Iar feciorii alérgă prin pădure ca să afle pre plugar.

Nu este ertat nimărui să steà Plugarului în cale. Elpóte să

steà ascuns o di,douě şi câte odată şi trei dile , se duce în anu

mite locurĩ, unde precum 1-a spus alésa inimii sale , va aflà

mâncarea ce i-a pus-o ea într 'un loc pe unde aveà el să

fugă, şi o şi află . Pândesce până când póte găsì ocasiune

ca să se pótă întorce în sat fără a fi prins. Ajungênd în

sat, mai întâiŭ se duce la clopotniţă, lovesce de trei ori clo

potul şi îndată după acesta toţi tineriſ alérgă cu voie bună

spre biserică.

Plugarul fugar are drept în diua acesta să mânce, să beà

şi să trateze cu běutură pe cine-i place în contul feciorilor.

Dacă însă feciorii l-aŭ prins şi l-aŭ adus cu sila în sat,

este el dator să le plătéscă acestora běutură în cinste.

După întorcerea fugaruluị în sat, se începe apoi şi jocul,

care, afară de dile de post, se continuă în fie -care Duminecă

şi sărbătóre. Şi e fórte fericită fata , pe care, în jocul prim , o

jócă mai întâiŭ Plugarul fugar ( 1).

XV.

UDATUL.

În unele locurĩ atât din Bucovina cât şi din Transilvania,

este datină ca Lunì, a doua di de Pascì, fecioriſ să ude pre

fete și băeții pre copile . Iar Marți după Pasci udă fetele pre

feciori și copilele pre băeți (2 ).

( 1) Gazeta Transilvaniež, an . L , Braşov 1887, No. 76 .

(2 ) Dat. Rom . din Sf. Onufreiŭ , com . de Const. Ursachi și Cas. Bré

băn :« In Lunia Pascilor umblă fecioriĩ cu Udatul pe la fete , iar ómeniſ

Marian , Sěrbătorile , III.
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Datina acesta e usitată în Bucovina atât pe la oraşe cât

şi prin sate.

Udatul pe la oraşe se face în următorul chip :

Fie-care june iea un şipuşor cu apă ne începută saŭ cu

parfum şi, mergênd pe la casele unde se află fete mari şi

copile, respective domnişore, cam pe timpul acela când pre

supune el că se vor fi sculat şi îmbrăcat, cum intră în casă ,

se duce de-a dreptul la dînsele şi le stropesce.

Fetele, după ce aŭ fost în chipul acesta udate , învită pre

cei ce le-aŭ udat la masă, îi cinstesc şi primesc cu fel de

fel de copturĩ şi, dacă sunt înrudiţi saŭ maĩ de aprópe cu

noscuţi, le daŭ, drept suvenire, și câte un oŭ care e mai

frumos.

Nu tot aşà însă se întîmplă Udatul pe la sate . Aicí se

scólă flăcăii des-diminéţă şi mergênd câte c 'o cofiță plină

de apă ne’ncepută pe la casele, pe unde sciŭ că se află fete

marĩ, pre care fată o surprind saŭ o găsesc dormind o udă

cum se cade (1).

în alte părți însă Udatul acesta se face într'un mod şi

mai brutal. Flăcăii adecă pândesc când es fetele de prin case,

le prind şi, aşà îmbrăcate şi gătite , cum sunt, le duc până

la o fântână, părîŭ , baltă saŭ și la un eleşteŭ din apropiere,

şi acolo tórnă apoi câte vr' o douě-treſ cofe de apă pe dîn

sele , ori le cufundă cu haine cu tot în năuntru şi le udă. Iar

după ce le botéză ast-fel le daŭ drumul (2 ).

Cu tóte acestea însă fie-care fată , care e ast -fel udată,nu

se superă, ci din contră se bucură, credend că , întîmplându

i-se acesta , în decursul anului de bună-sémă se va mărità (3 ).

Originea acestei datine ne-o arată următórea legendă din

Bucovina :

unul la altul cu pască. Marţi udă fetele pre feciorị, pre carî îi găsesc

încă dormind, iar ómenii umblă iar cu pască şi se veselesc» ; — Din Ms.

d -lui I. Pop-Reteganul: « Lunia, a doua și de Pasci, pe unele locuri se

udă cu apă. Copiii merg la naşi şi primesc darurî, de regulă ouě roşii .

Pe unele locuri se udă la Ispas» ; — W . Schmidt, op . cit., p . 9 .

(1) Dat. Rom . din Sânt- Ilie , com . de Lazăr Flociuc.

(2 ) Dat. Rom . din Boian , com , de d -1 Vas. Turturean, şi a celor din

Bosanci, com . de M . Ivaniuc.

(3 ) Com de d -1 V . Turturean.
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< Dice că o fată de creştin , luând a doua didupă Învierea

Domnului nostru Is. Chr. nisce ouě albe într'o coşărcuță, se

duse cu dînsele la tîrg să le vîndă. Pe drum se întâlni cu

o fată de păgân şi aceea voì să-i cumpere ouěle, dar nu

aveà destui bani la sine. Deci după ce negotie ouěle , o rugă

să mérgă acasă la dînsa ca să-i dea şi cei-lalţi bani.

«Fata de creştin se învoì şi se porniră apoi amândouě

spre casa fetei de păgân . Pe drum , din vorbă în vorbă, veni

vorba şi despre Domnul nostru Is. Chr., precum şi despre

legea creştinéscă .

«Fata de creştin începù a -ſ istorisì celei de păgân că nici

o lege din lume nu e aşà de bună ca legea creştinéscă, şi

în urmă o îndemnă ca să trécă şi ea la acestă lege.

« Fata de păgân însă nu voì să crédă şi de aceea dise :

— «Numai atunci voiŭ crede, când se vor preface ouěle cele

albe, ce mi le -ai vîndut, în roşii !

« N ' a apucat însă bine a rostì cuvintele acestea și iată

că - minunea minunelor -- tóte ouěle se făcură roşii.

« Fetele , când věďură minunea acesta , leşinară amândouě

de spaimă.

«Nisce băetani însă , cariſ din întîmplare se aflaŭ în apro

piere, vědêndu-le că aŭ leşinat, alergară repede la o fântână,

scóseră apă dintr 'însa şi le udară, și fetele în urma acesta

se treziră.

«Atunci fată cea de creştin , drept recunoscinţă şi mulţu

mită , luă mai multe ouě roşii şi le împărţi băetanilor spre

aducere aminte de cele ce s 'aŭ întîmplat.

« Şi de atunci a rěmas datina ca băetaniĩ să ude fetele a

doua di de Pascì, şi ca rēsplată pentru acesta să capete

de la dînsele ouě roșič.» (1 )

. (1) Din Fundul-Moldoveï, com . de Gavril Gliga, stud. gimn.
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XVI.

UMBLAREA CU PASCA .

Bărbațiĩ însuraţi şi muerile măritate, respective soții că

sătoriţi din cele mai multe comune românesci din Bucovina,

aŭ datină de a nu se duce în diua de Pasci nicăirî de a casă,

ci numai diminéța la Înviere și după amiadi la Vecernia

Pentru aceea însă servitorilor şi servitórelor, cine are de

acestea, nu numai că li se încuviinţéză a sta cu stăpânii la

una şi aceeaşi masă şi a mâncà din aceleaşi bucate , ci

tot-odată li se acordă deplină libertate, adecă se lasă ca să

se ducă de acasă unde voesc şi când voesc, şi nu li se

poruncesce nimic (1 ).

Ba în multe locuri, atât din Bucovina cât şi din Banat, li

se dă unor servitori, şi cu deosebire ciobanilor, dacă aceştia

peste vară aŭ fost ascultătorį, priincioşi, buni şi de omenie ,

încă şi câte un miel gras şi frumos ca dar (2 ).

Dar nu numaiservitorilor, ci chiar şi vitelor cornute precum

şi altor animale domestice se dă în diua de Pascì deplină

libertate, aşà vițeiſ se lasă să sugă tot laptele de la ma

mele lor, căci vacile mulgětóre în acestă di mare nu se

mulg de fel, iar câniĩ se slobod din lanţ şi se lasă, fie ori

şi cât de rěí ar fi, să alerge pe unde le place ( 3 ).

(1 ) Dat. Rom din Sf. Onufreiŭ, com . de Cas. Brébăn : « Libertatea

acordată servitorilor constă întru aceea că ei potsă mănânce cât vor vré

şi ce vor voù la o masă cu stăpânul, și pot face ce vor voì, că nimeni

nu le poruncesce nimică » ; — totde acolo, com . de Const. Ursachi: « Liber

tatea acordată servitorilor în diua de Pasci constă întru aceea, că ei fac

ce voesc, şi stăpânii nu le poruncesc nimică ;mănâncă şi béŭ la o masă

cu stăpânii. »

(2 ) Dat. Rom . din Căndreni, com . de G .Mihuţă ; - Sim Mangiuca, Calend.

pe an . 1882 , Martie 28 : « Pēcurari capětă un miel gras, drept dar derés

plătire.»

(3) Dat. Rom .din Crasna, com . de Onufreiŭ . German :« În ciua de Pascì

nu fac foc, nu umblă desculţi ca să nu li se facă ce-và la piciore peste

vară, și nici nu mulg vacile , iar cânilor le daŭ drumul din lanț. »
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În unele părţi din Transilvania , precum bună-óră în Vama,

vitele aŭ libertate de a pasce și pe holde, unde voesc, până

după eşirea din biserică , iar pe unele locuri chiar diua în

tréga (1).

A doua şi a treia di însă , adecă Lunî şi Marţi după Pasci,

este datină ca cei căsătoriți să se ducă cu pască pe la né

murile celemai de aprópe, şi anumetot-deauna ceimai tineri

la ceimai înaintați în vîrstă, precum : fiii la părinţi, nepoțiſ

la moşi, fraţii şi surorile cele mai mici la frații și surorile

cele mai marĩ, finiſ la nănaşi, gineriſ la socri, şi cumetrii la

cumetri (2 ).

Originea acestei datine, după credința și spusa poporului

bucovinean , datéză tocmai de pe timpul Învierič Domnului

nostru Is. Chr. Căci precum umblaŭ atunci creştinii şi vestiaŭ

că Is . Chr. a înviat, aşà obicínuesc şi în diua de astădi ómeniſ

noștri a umblà cu pască a doua și a treia di de Pasci şi

a vestì şi ei Învierea Mântuitorului (3 ).

(1) Din Ms. d -lui I. Pop -Reteganul.

(2 ) Dat. Rom . din Boian şi Pătrăuţ, com . de d -1 Vas. Turturean ; - a

celor din Ilişesci, com . de G . Mihuţă :« De Luni după Pasci încep a

umblà cu pască, şianume:merg mai întâiŭ fiii la părinți, apoi nepoţii la

moşi, şi finii la naşi» ; -- a acelor din Crasna, com . de Onufr . German:

«Luni iaráşi petrec pe acasă până după amiadi, şi apoi merg finii cu

pască la nănaşi » ; - a celor din Tişeuț, com . de T . Sologiuc: « A doua și a

treia și de Pasci merg ómenii cu pască unul la altul. mai cu sémă

însă némurile» ; — a celor din Comănesci, com , de Tit.Georgian : « Pe la noi

umblă cu pască a treia și după Pasci, şi anume finii la naşi şi cumetrii

la cumetri»; – a celor din Sf. Onufreiŭ , com . de Const. Ursachi: « Luni

după Pasci merg unii la alțiĩ cu pască. Marți tot aşà» ; -- a celor din

Capul Codrului, com . de Ştef. Bodnarescul: « Cu pască umblă a doua și

a treia di de Pasci, şi anume numai nemurile, dar mai ales dintre né.

muri finiſ la naşi » ; - a celor din Pojorîta , com . d -1 Il. Flocea : « A doua

di de Pascỉ merg cu pască în ospeţie , şi mai ales finii la naşi»; - a

celor din Stupca, com . de G . Brătean : « In timpul Pascelui merg finii la

naşı, ginerii la socri, și cumetrii la cumetri cu pască» ; - C . D .Gheorghiu ,

op. cit , p . 79 — 80 : « A doua şi a treia şi de Pasci se duc pe la némuri;

acolo mănâncă pască şi cozonacullor, iar la plecare le pun alții în loc »;

El. Sevastos, Sărbătorile poporului, publ. în ņiar cit. p . 155.

(3 ) Cred . Rom . din Brăesci, com . de I. Pohóță : « Despre umblarea cu

pască ţice poporul, că precum umblaŭ creştinii şivestiaŭ c'a înviat Chr. .
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Drept aceea a duce saŭ a umblà cu pască pe la nému

rile cele mai de aprópe și a le vestì Invierea Mântuitoruluş

este o datorie . O întrelăsare saŭ o neîmplinire însă consciin

ţiósă a acestei datine se privesce de o necuviinţă şi detra

gere a cinstei, inulțămitei şi supuneriſ ce se dotoresce celor

maimari ( 1 ).

Cei ce merg cu pască pun de regulă 2 – 6 pasci una peste

alta într 'un testimel şi cu ea 6 — 12 ouě roşî ( 2), adecă fie .

care după cum îi értă împrejurările materiale, şi cu legă

tura acesta de pască și ouě roşii se pornesc apoi la cei ce

aŭ de gând să mérgă cu pască. Iar când ajung la starea

locului și intră în casă, nu daŭ bineţe ca de altă dată în

decursul anului, ci spun : « Christos a înviat.»

Cei de casă, întîmpinându-ĩ şi rēspundèndu -le « Adevěrat

c 'a înviat», le mulţumesc pentru că n 'aŭ uitat de dînşii, ci

aŭ venit, şi apoi îi poftesc să ocupe loc.

Atunci noŭ venițiĩ sărută mâna celor de casă, dacă aceştia

sunt părinţi, moşi saŭ nănaşi, iar de nu , daŭ numai mâna

unul cu altul saŭ se sărută , și apoi cel ce a adus pasca se

apropie de masă și o pune pe acésta .

După ce s'a pus pasca pe masă, gospodina de casă o iea

cu legătură cu tot de pe masă şi o pune în alt loc unde-và ,

unde stă până ce cei ce aŭ venit cu dînsa voesc să se în

tórcă acasă. Apoi se aşeză cu toţiï la masă și încep a mâncà,

a ciocnì unul cu altul ouě roşi, a bé şi a se veselì împre .

ună până de către séră (3 ).

Când începe a se îngânà qiua cu nóptea saŭ , dacă cei ve

niți aŭ de gând să mérgă şi în alt loc, atunci șimai de grabă,

se scólă cu toțiſ de la masă ; gospodina de casă se duce şi

schimbă pasca şi ouěle din legătură , punềnd într ’însa în

aşà obicỉnuesc şi poporenii noştri a umblà şi a vestì Invierea Mântui

toruluị și mai cu sémă finiſ la nánașĩ, gineriſ la socri şi cumetrii la cu

metri. Acestă datină se începe a doua di de Pasci şi duréză până a

treia di. »

(1 ) Com . de d -1 Vas. Turturean .

( 2 ) Dat. Rom . din Boian şi Pătrăuț, com . de d -1 Vas. Turturean ; – a

celor din Capul Codruluï, com . de Ştef. Bodnarescul.

(3 ) Dat. Rom . din Bosanci, com . de Mih . Ivaniuc.
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locul celor aduse, alte de ale sale şi anume: dacă s 'aŭ adus

trei pune douě, iar dacă s'aŭ adus şése pune patru, adecă

cu una saŭ cu douěmai puţine. Tot aşà face ea şi cu ouěle ( 1).

Intîmplându -se însă ca pasca adusă să nu fie cuviincios

făcută şi cóptă , adecă dacă e eşită din mână rea, saŭ prea

mică, ceea-ce vědesce o nepěsare, o sgârcenie, saŭ numai

o mergere ca să fie mers, atuncî li se înapoesce, după nu

měrul adus, una saŭ mai multe pasci din cele aduse, ceea

ce va să dică că altă dată pot să o priméscă îndărăt, dacă

cinstea nu le va fi mai cuviinciósă (2 ).

Când se duce cine-và întâiași dată cu pască, atunci nici

nu i se iea nici nu i se dă nimic în schimb, ci cum a dus

legătura cu pască , aşà i se și dă înapoi. De primit însă sunt

şi aceştia fórte bine primiți (3 ).

Şi acuma, după ce li s ' a schimbat pasca , gospodina de

casă îmmânuéză legătura cu pască bărbatului ce a adus- o .

Apoi, dorind unul altuia sărbătorī fericite, cei ce aŭ venit

cu pască se întorc acasă .

In unele comune, tot în aceste douě dile precum şi în

cele-lalte ţile ale sěptămânei luminate , este datină de a se

face şi Colăcime (4 ), adecă de a merge finii la naşi şi cu

metriſ la cumetri, nu numai cu pască, ci şi cu colaci (5 ).

( 1) Dat. Rom . din Boian, com . de d -1 Vas. Turturean: «De regulă se

duce una saŭ mai multe pasci, câte odată şi câte un cozonac, apoi patru

saŭ mai multe ouě roşi. Unde merg cu pască află tot-deauna bună pri

mire, şi de regulă nu se întorc cu mâna gólă , ci ți se pune câte o pască

şi câte - và ouě roşii proprii» ; - a celor din Bosanci, com , de M . Ivaniuc:

« A doua şi a treia şi de Pascỉ merg finii la nănaşı, ginerii la socri, şi

cumetrii la cumetri cu pască , unde petrec,mâncând, bệnd şi veselindu -se

până de către séră. Iar séra, când se duc acasă, li se schimbă pasca » ; –

a celor din Danila , com . de Vas. Nahaiciuc: «Luni după Pascìmerg finiſ

la nânaşi cu pască , petrecênd acolo fórte bine. Dar când voesc acuma

finiĩ să se ducă acasă , schimbă nânaşa pasca și apoi se pornesc acasă .»

(2 ) Dat. Rom . din Boian şi Pătrăuț, com . de d -1 Vas. Turturean ; – a

celor din Capul Codrului, com . de Ştef. Bodnarescul: «Aceştia merg

cu 2 pasci și cu 6 - 12 ouě roşi, dintre cari pasci naşa le dă una înapoi.»

( 3 ) In cele mai multe părţi din Bucovina.

(4 ) Veţi despre datina acesta mai pe larg în opul meŭ : Nunta la

Română, Bucuresci 1890 , p . 766 – 771 şi Nascerea la Română, Bucuresci

1892, p . 291 - 307.

(5 ) Dat. Rom . din Bălăcéna, comº de G . Jemna :« In Septămâna lumi
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In Banat numirea de pască e cunoscută maimult de bă

trâni, pe când generațiunea mai nouă începe a o da cu totul

uitării. De aici vine apoi că datina de a umblà cu pască

ca în Bucovina , în acestă ţéră, şimai ales în Secaşiŭ de lângă

Oravița, nu e de fel cunoscută.

Este însă şi în Banat datină ca a doua dide Pasci sămérgă

naşii la fini şi să le ducă câte o lopaliță de porc (omoplatul)

şi un colac mare de grâů .

Finii apoi îi tratéză cu mâncare şi běutură destulă .

Scopulacesteidatine este : aderenţă şi dragoste reciprocă (1 ).

XVII.

SCRÂNCIOBUL.

Scrânciobul, după credinta si spusa Românilor din Mol.

dova și a celor din Bucovina , e făcut întru amintirea spân

zurătórei lui Iuda Iscarioteanul, care, mustrându -l cugetul

pentru fapta cea nelegiuită ce o făcuse vîndênd pre Is. Chr.,

s ' a dus de s ’ a spânzurat de o créngă şi, nedând ómeniſ

trei dile de dînsul, vîntul îl băteà şi-l clătinà dimpreună

cu crénga de care erà spânzurat în colo și în cóce ( 2).

nată este datină la Românii noştri de a merge finiſ la naşi şi cume

trii la cumetri nu numai cu pască, ci şi cu colacă precum şi cu alte

daruri. Şi dacă nânaşului - a murit finul, atunci merge tatăl pruncului

mort la cumětrul sěŭ nu numai cu colaci, ci şi cu un pom încărcat şi

înfrumusețat cu felurite mărunţişuri»; – a celor din Stupca, com . de

N . Jauca: «Nânaşii strîng a doua și a treia di de Pasci la sine pre toți

finii, precum şialte multe némuridintre carì finii vin nu numai cu pască ,

ci aduc încă și colacă. Iar după ce aŭ sosit cu toțiĩ se pun la masă,mă”

nâncă, ciocnesc, cinstesc și se veselesc până de către séră.»

( 1) Com . de d -I Val. Dioniŭ .

(2 ) El. Sevastos, Sărbătorile pop., publ. în şiar cit., p . 155 ; – C . D .

Gheorghiu, op. cit., p . 79 ; - Cred. Rom . din Stupca, com . de D . Rosme

teniuc, stud . gimn.: « Scrânciobul închipuesce spânzurătórea saŭ mai bine
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Scrânciobul, după mărimea sa, e de douě feluri : unul

mare și altul mic, iar după forma construcţiunii sale de

maimulte feluri şi se numesce în Bucovina şi Moldova :

Scrânciob dem . scrânciobaș; în Muntenia : dulap, légăn şi

țițeche ( 1) ; în Transilvania , şi anume în Munții Apuseni

scrànciob (2 ), iară în Téra Hategului: fuțul și țuțuluş (3 );

în Ungaria : sdrâncă (4 ) ; iară în Banat: scrânciob, légăn ,

legănuş, tuțuluş, vîrtej, vîrtij, şi vîrtiloiŭ (5 ).

Scrânciobul mare se face ast-fel :

Se ieaŭ douě bârne cam câte de patru metri de lungi şi,

cioplindu -se în patru muchỉ, se dăltuesc la un capět cu dalta

în formă de furcă, de unde le vine apoi şinumirea de furcă,

saŭ se sfredelesc c'un sfredel mare și din causa acesta se

numesc stâlpi.

După ce s ’aŭ cioplit furcile, se îngrópă amândouě cu ca

pětul cel nedăltuit saŭ nebortit în pămînt şi anume drept

în sus şi cam de trei metri departe una de alta.

Se iea apoi un tumurug , numit grindeii saŭ sul, care e la

un capět încrestat saŭ prověďut câte cu un cuiŭ gros de fier

dis curéua cu care s’a spânzurat Iuda,după ce a vindut pre Mântuitorul

lumii , Domnul nostru Is. Chr. Căci precum se adunară atunci o mul

ţime de ómeni ca să vadă pre Iuda vîndětorul, aşà se adună și acuma

o mulțime de popor ca să se deà in scrânciob întru aducerea aminte de

păţenia lui Iuda . In scrânciob însă se dă mai ales tineretul, iar ómeniſ

bătrâni numai fórte puţinî, şi chiar şi aceştia mai mult din întîmplare,

fiind-că se află de faţă . Şi asta se întîmplă de aceea, pentru că atunci,

când s 'a audit că Iuda vîndětorul s’ a aninat, tineretul a fost acela care

a alergat mai întâiŭ ca să vadă acestă întîmplare.»

( 1) D . Stănescu , Obiceiuri pop ., publ. în Educatorul, an . I, Bucuresci

1883, p 91; - C . D . Gheorghiu, op. cit., p . 79.

(2 ) Com . de d -1 Domețiú Dogariŭ .

(3 ) Ar. Densusian, Glosariŭ din Țara Hațegului, publ. în Revista

critică- literară , an . II, Iaşi 1895, p . 172 : « Țuțul și țuțuluş, légăn saŭ

scrânciob .»

(4 ) V . Sala , Glosariŭ din Comitatul Bihor în Ungaria , publ. în Re

vista critică -literară, an. IV , Iaşi 1896 , p . 146 .

(5 ) Sim . Mangiuca, Calend . pe an . 1883, loc. cit. - Sofr . Liuba şi Aur.

Iana, Topografia satului şi a hotaruluě Maidan, Caransebeş 1895, p .

71 : « Scrânciob se mai dice la noi și la un legănuş. Scrânciobul se mai

dice şi Vîrtiloiū » ; – Com . de d -1 En. Hodoş.



138

şi se aşéză cu încrestăturile în dăltuiturile furcilor saŭ se

vîră cu cuele în borţile acestora .

La mijlocul grindeiului saŭ sulului, care stă în direcțiune

orizontală , se vîră prin patru borţi pătrate patru grin

dişóre saŭ căprioraşi, ciopliți asemenea în patru muchỉ și

în depărtare ca la un metru unul de altul, ast-fel ca să for

meze douě cruci.

În capetele acestor patru grindişóre, numite săgeță, fuse

saŭ dreve, cari sunt tot una de lungi şi prinse la capete câte

c 'o chingă saŭ stinghie pl. stinghii, se află asemenea câte o

bortă rotundă, în care se vîră câte un grindeieş saŭ grindeut.

De fie- care din aceste patru grindeieşe saŭ grindeuțe, cari

nu se învîrtesc împrejurul osieſ lor, ci numai se mişcă într' o

lature şi într ’alta , atârnă câte un scaun , care, la rîndul sěŭ ,

e compus din câte douě brațe saŭ spițe, numite alminterea

şi holobe saŭ hlóbe, apoi dintr’un spătariu, douě ţiitoră şi

dintr'o punte, pe care şed cei ce se daŭ în scrânciob .

În fine, după ce s'aŭ îngropat furcile în pămînt şi după

ce s’ a aşezat grindeiul cu scaunele în dăltuiturile saŭ borţile

lor, nu numai că se întăresc bine în pămînt, ci li se pune

tot odată la amândouě, atât de o parte cât şi de cea-laltă

parte, câte o propteà saŭ propeà anume ca, puindu -se scrân

ciobul în mişcare şi dându -se mult timp într 'însul, să nu se

pótă de fel clătinà.

Fiind scrânciobul ast- fel construit gata, se sue în fie - care

scaun câte douě saŭ trei persóne, şi apoỉ se pune în mişcare

de către doi saŭ patru bărbați, numiți scrânciobarī, carii

staŭ unul de o parte iar altul de ceal-altă parte, la capětul

săgeților îndreptate spre pămînt şi, prindênd săgețile de

vîrf, le avîntă în drépta saŭ stânga, adecă în care direc

țiune voesc ei să se în vîrtéscă scrânciobul.

Puindu-se în mişcare, grindeiul cu săgețile se în vîrtesc în

jurul osiei sale, iar scaunele de la capetele săgeților, urcân

du -se în sus şi scoborîndu -se în jos, se în vîrtesc rótă îm

prejurul grindeiuluş, de unde vine apoi că scrânciobul acesta

se numesce și scrânciob cu rótă (1 ).

( 1) După descrierea Rom . din Mitocul Dragomirnei, com . de Ştef.

Hostiuc şi V . Greciuc; - a celor din Plăvălariŭ , com . de Lazăr şi Ioan



139

Pe lângă acest scrânciob , care se învértesce rótă, mai este

încă şi un alt-fel de scrâncio b , asemenea mare, care se în

vîrtesce ca vîrtelnița .

Acest din urmă se deosibesce de cel dintâiŭ prin aceea

că grindeiul saŭ sulul, în care sunt întărite săgețile saŭ

pârghiile cu scaunele, nu se aşeză în direcțiune orizon

tală cu capetele în dăltuiturile furcilor, ci în direcțiune ver

ticală , şi anume cu un capět într' o costoróbă , care e întărită în

vîrful furcilor, iar cu cel-lalt capět într 'o tigae saŭ bróscă

aşezată într'o talpă drept la mijlocul furcilor.

Acest scrânciob are numai patru săgeță, nu opt ca cel din

tâiŭ ; iar la capětulsăgeților acestora, cari sunt sprijinite câte

cu o chingă saŭ ţiitóre, se află asemenea câte un scaun de

aceeaşi construcţiune şimărime ca şi cele ale celui dintâiŭ .

Scrânciobul acesta, după cum am amintit din capul lo

cului, se învîrtesce ca o vîrtelniţă , şi prin urmare e mai puţin

periculos pentru cei ce se daŭ într’ însul decât cel dintâiŭ ( 1).

Scrânciobul mic e compusdintr ' o scândură cam de o palmă

domnéscă de lată și cam de un metru de lungă, care e

prinsă la capete câte c 'o rudiţă perpendiculară , iar acestea sunt

întărite cu partea saŭ capětui de-asupra într 'un sul ori

zontal, ale cărui capete sunt vîrîte în câte o bortă făcută în

doỉ stâlpi cam de doi metri de înalți și îngropați în pă

mînt în depărtare cam de un metru şi 2 d . m . unul de altul.

Punêndu -se scrânciobul acesta, numit şi scrânciob intre

stâlpi, în mişcare, cel ce séde pe dînsul umblă în colo şi în

cóce, ca şi când s’ar legănà , de unde se vede că-i vine în

unele părți și numirea de legănuş saŭ țuțuluş.

O sémă dintre aceste scrâncióbe aŭ şi spătare, adecă sunt

făcute în forma unui scaun cu spătar, anume ca cei ce se

daŭ într ’însele să se pótă răzimà cu spatele şi să fie mai

sigurì că nu vor cădé.

Bolohan, stud. gimn.; - a celor din Udesci, com . de Cost. Jescu și Nic .

Curtuşan; -- a celor din Bosanci, com . de Tóder Mitrofan ; - a celor din

Stupca, com . de D . Logigan ; - a celor din Gura Homorului, com . de Em .

Netea ; - şi a celor din Costişa, com . de Sofroniủ Cernoschi.

(1 ) După descrierea Rom . din Reuseni, com . de Vas. Pop ; - a celor

din Plăvălariŭ , com . de I. Bolohan ; - a celor din Udescì, com . de Const.

Jescu, şi a celor din Gura Negri, vědutmai de aprópe de mine însumi:
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De multe ori însă acest fel de scrânciob se face şi numai

dintr'o funie cam de vre-o trei metri de lungă, care se légă cu

capetele de crénga unui pom , iar la mijlocul ei, care spân

zură în jos, se pune o perină, un lăicer saŭ un suman , şi

pe obiectele acestea aşezându -se apoi cel ce voesce a se da

în scrânciob, se scrânciobă (1 ).

Afară de aceste douě scrâncióbe mici, mai este încă şi un

al treilea fel, numit Scrânciob în copaci. Acesta constă din

tr 'un cârlig firesc, care se anină de un crac potrivit de co

pacî, şi la al căruị capět de jos este întărită o scândurică

numită şi punticică .

Cel ce se dă în acest scrânciob stă cu un picior pe un

capět al scânduricăi, iar cu unul pe celă- lalt capět, şi aşà ,

stând în piciore şi ţinêndu -se cu amândouě mânile de câr

lig, se légănă în colo şi în cóce, mai repede saŭ mai încet,

după cum se şi avîntă (2 ).

La scrâncióbele , despre carĩ ne - a fost până aici vorba, se

mai numěră încă şi învîrtitórea .

Invîrtitórea constă dintr 'un teruş, bătut bine în pămînt

şi rătundit la capětul de sus în forma unuì oŭ, și dintr 'o

pârghie, numită durubață , care e drept la mijloc găurită

în forma unei jumătăți de oŭ , şi cu care se pune apoi pe

vîrful ţeruşului ast-fel ca să pótă sta orizontal.

Cei ce vreaŭ să se deà în acestă învîrtitóre se sue călare

pe capetele durubeței, şi anume: unul de o parte, altul de

cea-laltă parte, şi dându -şi apoi avînt cu piciorele , cari le

ajung în pămînt, se cumpenesc şi se învîrtesc cum și în co

tro le place ( 3).

Ca şi Invîrtitórea Românilor din Bucovina e compus şi

vârtejul, vîrtijul saŭ vîrtiloiul Românilor din Banat, adecă

dintr’un pociumb saŭ știomp, cum se spune în părţile Caran

sebeşuluğ, în vîrful căruia se aşeză o grindă numită bilă .

Pociumbulsaŭ ştiompul e bătut în pămînt, iar bila stă orizontal

şi se póte învîrtì. Pe un capět al bileỉ se urcă cine-và călare,

( 1) Usitat în cele mai multe părţi din Bucovina.

( 2 ) Dat. Rom . din Straja, com . de Nic. Cotos, stud. gimn.

(3 ) Dat. Rom . din Straja , com . de Nic. Cotos.
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băiat, fată, nevastă saŭ bărbat, tot aşà şi pe al doilea ca

pět al bileſ, care ast-fel stă în echilibru. Iar alţi doi ómenī

învîrtesc bila din vîrful ştiompului şi aşà petrec ( 1 ).

La Aromânii din Macedonia acest fel de scrânciob se nu

mesce Drimbală şi vîrticoniţă şi se face aşà: se înfige în

pămînt un par de mărimea taliei copiilor, cari vreaŭ să se

deà într 'însul. Une-ori parul e ce -và mai mic. După ce

se ascute puțin la vîrf, se aduce o prăjină mare numită

grendă , al cărei mijloc este pe jumătate găurit şi se pune

cu partea semi-găurită pe vîrful parului. La cele douě ca

pete ale prăjinii, care se numesce Drîmbală , se pun doſ

băeți, şi prin vîntul ce- şi daŭ fie -care pe rînd, drîmbala ,

când se ridică în sus, când se lasă în jos, ridicând şi cobo

rînd ast-fel pe rînd pe cei doi copii, cari se daŭ în drîm

bală . Când e să se deà jos cei doi copiữ, ca să nu cadă vre

unul dintre ei prin desechilibrarea drîmbalei, când unul în

momentul ce se găsesce jos ar părăsì- o , cei-lalţi jucători se

reped la par şi opresc drîmbala .

În comunele românesci de la Pind , drîmbala se face de

regulă din pin tîněr şi se găuresce la mijloc prin ajutorul

cărbunilor ( 2 ).

Pe lângă scrâncióbele şi învîrtitórea, descrisă mai sus,

maſ există în Bucovina încă şi un al patrulea soiŭ de scrân

ciob , numit huţă , nuţănă, nuțină, huţunătóre, huțuțătóre,

cumpěnă şi cumpenitore, cu care se huţănă ,nuțină , huţună ,

saŭ hutuţă, mai cu sémă băeții și copilele .

Huța saŭ huţunătórea constă dintr 'o scândură, numită punte

saŭ cumpănă , care se pune cu mijlocul peste un tumurug

saŭ butuc gros saŭ şi peste un alt obiect înalt şi îngust, şi

punêndu-se apoi un băiat, ca şi când ar sta călare, pe un

capět al scândurii, iar al doilea pe cel-lalt capět, işi daŭ

( 1) Com . de d -1 En. Hodoş ; - Sofr. Liuba şi Aur. Iana, op. cit., p .

71 : « Scrânciob se mai dice la noi şi la un legănuș. Se bate un par

gros (pociumb) în pămînt cu un cuniŭ de fier (toldeiú ) la capětul de

sus. In acest cuniŭ se pune o scândură cruciş, pre care la ambele ca

pete se pun copiii și se învîrtesc. De aci proverbul : Lucru scrânciob

saŭ întortocat (învîrtit).»

(2) P . Papahagi, op. cit., p . 108.
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avînt și se huțuță. Şi dacă unul, când ajunge jos, sare de

pe scândură, atunci cel-lalt trebue numai decât să cadă, și

lesne póte să se vulnereze. De aceea, când vor să înceteze

de a se huțuțà , nu-şi daŭ mai mult avînt, ci lasă ca scân

dura să- şi vie în echilibru, şi atunci se scobóră apoi amân

doi pe încetişorul jos ( 1) .

Uniĩ băeți, când se daŭ în acest fel de scrânciob , dic şi

următórele versuri:

Huța, huţa, cu căruța

Pân' la lelea Măriuţa ! ( 2 )

Saŭ :

Dura, dura, cu căruța

Pân' la lelea Măriuţa .

Măriuța nu- i acasă,

Numai fata cea frumósă

Cu cercei de ghiocei

Cu salbă de nouè lei! (3 )

Datina de a se da în scrânciob saŭ de a se scrânciobà

există maſ ales în Bucovina , nu numai într 'o di saŭ sēr

bătóre anumită, ci am puté dice că ea este usitată mai

în tóte Duminicile şi sěrbătorile de peste an .

Cu tóte acestea însă sunt unele dile şi sěrbători peste an ,

în cari tineretul nu petrece alt-fel decât numai dându -se

în scrânciob, iar altele , precum e bună-óră diua de Pască,

în care Scrânciobul nu umblă de fel (4 ).

( 1) Dat. Rom . din Ilişescì; – a celor din Reuseni, com .de Vas. Pop;

a celor din Frătăuțul-vechiŭ, com . de Laur. Vataman ; -- a celor din Straja ,

com . de Nic. Cotos ; - a celor din Cireş-Opaiţ, com . de Tóder Burla,

stud . gimn.

(2 ) Dat. Rom . din Reusenỉ, co m . de Vas. Pop ; – a celor din Frătău

ţul-vechiŭ , com . de Laur. Vataman .

(3 ) Dat. Rom . din Cireş-Opaiſ, com . de T . Burla .

( ) C . D . Gheorghiu , op. cit , p . 79 : « Intâia di de Pasci, în unele loca

lități, nu umblă Scrânciobul saŭ Dulapul, cam i se dice în Muntenia ,

aşà în cât fetele şi flăcăii, atât acei cari jócă de mult cum și acei cari

aŭ să ésă de acuma la joc, petrec şi se hárjonesc tótă şiulica prin clo

potniţa şi ograda bisericii, când încep şi ibovniciile » ; – El. Sevastos,

Sěrbătorile pop., publ. în diar. cit., p . 155 : « Intâia șide Pasci nici odată

nu-i scrânciob, în cât de aceea tóte fetele şi flăcăii, atât cei cari jócă

mai de mult cât şi cei cari aŭ să ésă de acuma la joc, petrec tótă çliua

în clopotniţă şi în ograda bisericii, când se încep şi iboyniciile . »
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A şà Românii din unele părți ale Banatuluě îndatinéză a

se da în scrânciob în Lunia primă a Paresimilor (1 ), alţii

în diua de Sân - Tóder ( 2 ), şi iar alțiĩ, atât din Banat cât și

din Transilvania , în tot decursul Paresimilor (3 ) .

În Munții Apuseni ai Transilvaniei însă , precum bună-óră

în Satu - lung se scârciumă numai în Septămâna luminată ,

şi chiar şi atunci numai copiii, cariì daŭ proprietarului scrân

ciobului câte un oŭ roşu (4 ).

În Moldova ține Scrânciobul cele douě dile ale Pascilor,

adecă Luni și Marți, și după aceea tóte sěrbătorile şi Du

minicile până la Ispas (5 ).

În Muntenia și Macedonia însă,mai cu sémă în qiua de

Sân- Georgia (6). .

Românii din unele părți ale Bucovinei încep a face scrân

cióbe în Vinerea sécă din Sěptěmâna mare (7 ) și se daŭ în .

tr ’însele , şi anume în cele mari în tóte Duminicile şi sěrbă

torile de peste vară, înce pênd din Lunča Pascilor înainte,

(1) Sim . Mangiuca, Calend . pe an. 1883. Fevruaria 28.

(2 ) Com . de d -1 En . Hodoş : « La Sân -Tóder fac ómeniſ aşà numitele

vîrtije .»

(3 ) Sim . Mangiuca, Caiend. cit.: « In Lunia primă a Paresimilor se

cară ómenii în legănuş (țuțuluş, scrânciob) şi vîrtejiŭ , pentru câştigare

de sănětate preste tot anul. Pre alocurea se cară poporul în legănuş şi

vîrtejiủ de la începutul Paresimilor până la Pasci» ; – Din Ms. d -lui I .

Pop Reteganul: « In ſéra Hațegului, comitatul Făgăraş, şi anume la

Lisa , am vědut că în Lunia primă din Postul mare fac Scrâncióbe şi

se scrâncióbă în tóte sěrbătorile din Paresimỉ. »

(4 ) Com . de d -l Domeţiu Dogariŭ : « Scrâncióbele se folosesc și pe

aici, dar de cele simple. Se scârciumă pe ele numai copiii şi anumenu

mai în Septămâna cea luminată, dându -i proprietarului câte un oŭ roşu.»

(5 ) El Sevastos, Sărbătorile pop ., publ. în şiar. cit. p . 155 .

(6 ) D . Stănescu, Obiceiură pop., publ. în Educatorul, an . I, p . 91; — I.

Nenitescu, De la Românii din Turcia Europeană, Bucuresci 1895 , p .526 :

« In acestă di (adecă în ţiua de Sf. Gheorghe) începe lumea a se da în

légăn saŭ în scrânciob »; — P . Papahagi, op. cit. p . 739.

(7 ) Dat. Rom . din Stupca, com . de Nech . Jauca: «Vineri din Septěmâna

mare femeile de la noi nu coc pască , ci numai roşesc şi împiestresc ouě

cu felurite colori, ung prin casă şi pe jos, iar ómenii mătură ogrădile,

tocmesc gardurile şi fac scrâncióbe cu un scaun şi mai ales cu douě

scaune. »
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mai ales de la Pască şi până la Rusalič saŭ Dumineca

mare (1 ), iară în cele mici, cari sunt făcute mai cu sémă

pentru băeți și copile , chiar şi în ţile de rînd, firesce că

dacă timpul şi împrejurările le încuviinţéză s 'o facă acesta ,

chiar şi în ţile de lucru .

In unele părţi din Muntenia, precum bună-óră în comuna

Zănóga, jud. Romanați, flăcăii fac ţiţeche saŭ légăn în diua

de Sân -Georgiŭ, și se scârciumă (2 ) în dumbravă saŭ chiar

şi în sat, dacă se găsesce vre un copaciŭ mare, dud saŭ

salcâm , de unde ar puté să atârne légănul. Acì vin apoi

flăcăii şi fetele spre a se da în légăn .

Copiii încă de la Pascì aŭ mare grijă de a păstrà câte un

oŭ roşu , pe care să -l ţină în sîn , când s’ar da în légăn la

Sf. Gheorghe.

Când sorele este la chindie , băețiî şi fetele merg pe la ca

sele lor, ca să se gătéscă de horă , unde petrec până séra (3 ).

Scrâncióbe mică, în carî se daŭ numai băeții şi fetițele

din Bucovina , se fac maimulte într 'un sat. Scrâncióbemari

însă în fie -care sat se face de regulă numai câte unul saŭ

celmult douě, şi anume tot-deauna pe un loc deşert saŭ tăp

şan frumos din marginea saŭ mijlocul satuluì, orì oraşului,

unde obicīnuesce tineretul a se adună Duminicile şi în đi

de sěrbătóre la joc saŭ la horă.

In scrâncióbele cele mici ori şi cine voesce să se scrân

cióbe se scrâncióbă singur.

Pentru cele marî însă, în cari se daŭ de regulă maimulte

părechỉ de fete şi feciorỉ saŭ neveste tinere şi bărbați, se

năîmesc anume doſsaŭ patru bărbațitarî, numiți scrânciobari,

cari le învîrtesc şi carì capětă pentru munca lor,după împre

jurărĩ, câte 10 — 20 bani de persónă .

Mağ de mult, după cât îmĩ este mie cunoscut, nu existà

mai nici un sat mai mare în Bucovina şi Moldova, în care

să nu se fi aflat câte un scrânciob mare. În timpul de față

( 1) Dat. Rom . din Mitocul Dragomirnei, com . de Ştef. Hostiuc; - a celor

din Bosanci, com . de Tóder Mitrofan , stud . gimn.; — a celor din Gura

Homoruluị, com . de Em . Netea .

(2 ) Scârciumă = scrâncióbă, se daŭ în scrânciob .

(3 ) D . Stănescu, Obiceiuri pop., publ. în Educatorul, an . I, p . 91.
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însă încep şi acestea a se da pe încetul uitării şi a se în

locui cu alte petreceri mai puțin inocente.

Scrânciobul celmare, la care care iea parte mai întreg ti

neretul unui sat, iar când sunt hramuri chiar şi tineretul

de prin satele învecinate , pentru mulți inşi e un mijloc de

petrecere şi distragere fórte plăcut.

Acestă împrejurare se vede că a inspirat pre V . Alecsandri

de a compune următorul pastel intitulat Pascile :

De Pascỉ în satul vesel căsuțele 'nălbite

Lucesc sub a lor malduri de trestii aurite ,

Pe care cocostîrcii, înfipţi într ' un picior,

Daŭ gâtul peste aripi tocând din ciocul lor.

Un scrânciob mai la vale pe lângă el adună

Flăcăi şi fete mândre ce rîd cu voie bună ;

Şi ’ n sunet de vióre, de cobze şi de naiŭ

Se ’ntórce hora lină, călcând pe verde plaiŭ .

Bătrâni cu fețe stinse, Români cu fete dalbe,

Românce cu ochii negri și cu ştergare albe

Pe érba rěsărită fac praznic la un loc,

Iar pe 'mprejur copiii se prind la luptă 'n joc.

Şi scrânciobul se 'ntórce purtând în legănare

Părechỉ îmbrăţişate cu dulce înfocare.

Ochiri scânteietóre şi gingaşe zimbiri

Ce viŭ răspând în aer electrice lucirĩ. (1)

Pentru cei slabſ de fire însă nu odată póte fi el şi ne

plăcut, şi mai ales acela , ale cărui scaune se suie în sus şi

se lasă cu repediciune în jos, adecă al celui cu rótă, chiar

periculos.

Şi iată de ce !

Mulţi inşi, învîrtindu-se repede sulul şi suindu -se şi sco

borîndu-se tot atât de repede scaunele cu dînşi în jos, nu

odată se întîmplă că se ameţesc de cap , cad fără conscinţă

jos, şi rěmân pe loc morţi.

Acestă împrejurare l-a înspirat tot pre V . Alecsandri de a

compune un alt pastel, intitulat Scrânciobul, care sună aşà :

(1) Opere complete , Vol. III, Pasteluri şi legende, p . 39.

Marian, Sărbătorile, III.
10
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În scrânciobul din culme se daŭ flăcăỉ și fete,

Copile, flori de aur, voinici cu negre plete.

- Iubito, dice unul, pe față 'ngălbinescỉ,

Şi ochii těi în zare cu dor îi ațintesci. ?

- O ! dar privesc, iubite, colo ' n depărtare

La cele délurĩ nalte, la cea câmpie mare,

Cum se 'nvîrtesc de iute , și cum se limpedesc,

Unind a lor verdéță albastrului ceresc !

- Privirea ta , iubito , se 'ndréptă către sore ?

- Dar, urmăresc cu ochii cei vulturi și cocóre,

Cum se întorc cu noriĩ, cum se ’nvîrtesc în sbor

Sub cerul ce se ’ntórce rotiş de-asupra lor.

-- În ochii těž, iubito, o flacără s'aprinde?

--« Dar, simt că al meŭ suflet aripele -și întinde. . .

Eŭ sbor. . . ah ! sbor. . . De-odată copila sare 'n vînt,

Şi vrend la cer să sbóre, ea cade în mormînt ! ( 1)

În cele mai multe comune din Bucovina şi Moldova, în

apropierea Scrânciobuluimare se face de regulă şi joc ast-fel

că , pe când unii se daú în scrânciob , pe atunci cei-lalţi jócă ,

şi aşà îşi petrec diua întrégă (2 ).

În Macedonia unde Scrânciobul, după cum am amintit

mai sus, este asemenea usitat, fie -care aromân se grăbesce

în diminéţa Sfintuluě Gheorghe a se îmbrăcà bine, a merge

apoi la biserică, și pe urmă a se îndrumă spre casele ace

lora, cari posedă pomimai mari şi mai bătrânî cu crăcile

cele mai întinse, pentru ca să lege funiile de crăcile lor şi

să facă legendarul légan.

Légănul, pe care se daŭ Aromânii, este un fel de scrân

a) Idar. Rom , dipe adoua ide , care stringe cântă șii
( 1) Idem , de eadem , Vol. II, p . 143.

(2 ) Dat. Rom . din Bucovina ; — El. Sevastos, Sărbătorile pop , publ.

în diar cit., p . 155 : « De a doua dide Pasci se face joc şi scrânciob . Lăutarii

sunt plătiți de cel cu scrânciobul, care strînge parale de la scaun. Tot

cel cu scrânciobul are și běutură, şi aşà béŭ şi cântă şi jócă mai tótă

diua. Fetele si nevestele cele tinere, flăcăiſ şi însurățeiſ în scrânciob şi

la horă, femeile cele-lalte mai la o parte , pe érbă verde, iar gospodarii

mai cu běuturica îşi îndulcesc dilele la o di sfîntă ca asta. »
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ciob saŭ dulap, adecă o funie trecută pe după crăcile unui

pom şi legată la ambele capete . De nod se légă o altă funie,

numită curmu, care servesce la mânarea omului aşezat în

légån. Cu ajutorul curmului, cel din légăn e mişcat cu putere

din drepta şi stânga şi vice-versa. Fata, ori flăcăul, care vo

esce a se da pe légăn, trebue să aibă florț în mână, o mică

petricică pe cap, şi un oŭ roşu în buzunar. Credinţa po

porului despre aceste trei lucruri este ast-fel: florile repre

sintă simbolul primă -veriſ, pietricica sănětatea, ca să fie omul

ca piétra, iar oul veselia (haraua ).

Tot despre acest oŭ , credinţa Românilormai vrea să dică

și următórele : Acel oŭ trebue să fie încondeiat în diua de

Joia mare, tot în acea di înroşit, mergènd la Înviere cu el

şi tot cu el dându-se cine-và pe légăn în diua de Sfîntul

Gheorghe. Aşà că cine posedă un atare oŭ în casa lui, acea

casă focul nu o arde , apa nu o înécă , hoții nu o atacă (calcă )

şi este ferită de orice bólă.

Cum am dis, avênd aceste trei lucruri şi aşezându-se pe

légăn , cei de prin prejur, aşezaţi în douě grupuri, cântă

următorul cântec ; şi anume dacă e fată :

- A cui ſe fata di pri légăn ? . ; - A cui e fata de pe légán ?

- A mâ-sai co- a tată -sui, | - A mamei sale şi tatălui sěŭ

Ş.camamultu a gionilui. Şimai mult flăcăului.

Altă formă:

Narga féta ligănați-ni-u , Incet legănați-mi-o fata ,

Că i funea putridită, Căci e funia putredită ,

Că-ĩ lumachỉa viirminósă, Căcì e ramura vierměnósă,

Că i loclu multu surpu . Căci e locul prăpăstios.

Dacă e băiat :

- A cui e gionle di pri légăn ? : - A cui e junele de pe légăn ?

-Gạonle aestu nvéstă no-are. : - Junele acesta mirésă n 'are.

- Care nõ-are, va să-lĩ dăm , . - Dacă n 'are, îi vom da,

Va să-lì dăm , si-l harisim , Iỉ vom da ca să -l înveselim ,

Va sa li- u lom , s -lu nvirinăm . I- o vom luà, ca să -l întristăm .

După ce se termină cântecul, fata orĩ flăcăul se dă jos,

cei asistenţi îi uréză la mulţi ani, pe urmă urméză un flă

căŭ orĩ o altă fată .
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Este fórte caracteristic cheful care se face de către asis

tenţi şi mai cu deosebire din partea celor carì cântă cânte

cul légănului, pentru că pe lângă cântece şi urărì, imediat

trebue să ieà parte satira şi comedia, şi uite cum :

După ce s’aŭ schimbat maimulți flăcăi, fete, neveste , etc.,

la urma urmelor vine şi rîndul babelor bătrâne a se da

pe légăn.

Acì e totul.

Indată ce se sue vre-o babă a se da pe légăn , şi întîm

plarea va face ca să fie sócră a mai multor nurori, şi sci

ind-o anume că cu cutare noră nu prea trăesce bine, atunci

cucóna sócră o pate cât de bună. Păţenia babei constă din

următórea farsă. Îndată ce s'a cocoțat baba pe légăn, începe

cântecul şi în dicerea de : cine e baba de pe légăn, . . . este

a fiilor, a nepoților, a surorilor și mai mult a cutărei noră,

adecă tocmai a aceleia cu care cucóna sócră trăesce ca pisica

cu şórecele. Ast-fel că tótă lumea de prin prejur, care cu

nósce viéta intimă a acelei familii, rîde de se prăpădesce

de bobârnacul bătrânei. Iar sócra, cu tótă autoritatea eſ la

Aromâni, cam înroşită la față , după ce se dă jos, o tulesce

fără pasaport, ceea-ce excită și mai mult rîsul asistenţilor.

Mai departe e de observat că, în Vlaho-Clisura şi prin

cele -lalte sate aromânescì, oul roşu se pune ca cine-và să

fie la față , în cursul anului până la Sf Gheorghe, roşu ca

oul, și că la o nevastă se cântă aşà :

– A cure-i féta di pi légăn ? ! – A cui e fata de pe légăn ?

- Aestă fétă gione ş-are, - Acestă fată bărbat îşi are,

Gionle a liei fugat tõ -axéne; Bărbatulei e plecat în streinătate;

Tora agonia và si-lí viina, Acuma curend va veni

S -umplă casa di luniină, Să umple casa de lumină

Va li-ul dăm, si- u hirisim, Il vom da ei, să o veselim ,

Va li- ul lom, si- u virinăm. Il vom luà, să o întristăm .

La o bătrână;

- A cure-i teta di pi légăn ? | – A cui estemătuşa de pe légăn ?

- Este a hỉilîlor și-a nepoţilor. - Este a fiilor și a nepoţilor.

- Si- li bănéză și z -bănéză, – Să- i trăéscă, şi să trăéscă :

Rose, roşe ca un meru Roşie, roșie, ca un měr,

Crehtă, crehtă ca virdéța . Fragedă, fragedă ca verdéța.
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Şi tot aşà se continuă a se cântà fie-căruia , după vîrsta ,

sexul, ocupaţiunea şi alte circumstanțe, cari sunt la ordinea

dilei. .. . ( 1)

XVIII.

PRÂNZUL PASCILOR.

Prânzul Pascilor e un fel de praznic, care e usitat, după

cât sciŭ eŭ până acuma, numai în Transilvania , şi care se

face de regulă a doua di de Pascì după amiadi înainte de

vecernie de către credincioşii satului, cari aŭ dat şi Pascile,

adecă pânile şi vinul de Pasci.

Credincioşii, cari şi-aŭ propus să facă acest Prânz , taie o

vacă saŭ un boŭ , ori unul saŭ doſ porcî şi mai mulţi mieſ,

și din carnea acestora prepară apoịmaimulte feluri de bu

cate, precum : zémă cu ouě saŭ , după cum spun Bucovineniſ,

zémă dirésă, carne fiértă cu varză şi friptură. În acelaşi

timp coc mai multe cuptore de colaci și pâne şi cumpěră

vinars şi vin pentru întreg satul.

Tóte bucatele acestea, afară de colaci şi pâne, se pregă

tesc saŭ cel puțin 'se încăldesc în cimitirul bisericiĩ de către

muerile şi bărbaţii cei mai cinstiţi şi mai iscusiţi din sat.

După sfîrşirea liturgiei şi eşirea din biserică se întind în

cimitir mai multe mese şi scaune făcute din scânduri lungì,

anume pentru acest prânz, ast-fel ca să încapă la dînsele

tot poporul adunat: ómenī, muerị, tineri, bătrâni și copii, și

apoị, după ce s 'aŭ aşternut, se aşeză la masa cea mai de

frunte şi mai ridicată saŭ ,mai bine dis, în capulmeseĩ, pre

otul cu cântăreţiſ şi cu ómenii cei mai aleşi ai comunei, iar

la cele -lalte cei-lalți ómeni pe rînd, fie -care după rang şi

stare, până la cel din urmă cerşetor.

Toți cei de faţă ieaŭ parte la acest Prânz saŭ Ospēļ, nu

mai cei cu Pascile, adecă cei ce -l daŭ nu . Aceştia staŭ în

picióre şi servesc pe mesenỉ, voind prin acesta a urmà cu

vintelor Mântuitoruluſ, care a dis : « cel ce vrea să fie mač

mare, să fie slugă tuturor.»

(1) P . Papahagi, op. cit., p. 739 — 741.
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După ce s’aŭ aşezat toţi cei de față la masă saŭ şi îna

ainte de acésta, fie -căruia , fără deosebire, i se pune câte un

colac şi o lumină dinainte , apoi aducêndu-se şi punêndu -se

pe rînd şi bucatele amintite mai sus, se începe óspeţul.

Niměruia însă, fie acela ori şi cine ar fi, nu -i este ertat

a gustà din bucatele ce- i staŭ înainte, până ce nu face pre

otul deslegarea mesei. Cum s’a făcut însă deslegarea me

sei, adecă cum s ’a binecuvîntat mâncările şi běuturile puse

pe acesta, cei cu Pascile cinstesc maĩ întâiù pe meseni câte

cu un pahar de vinars şi apo se învită a gustà din bu

cate , ceea-ce, se înţelege, că se și face.

Când se aduc și se pun fripturile pe masă, atunci adu

cêndu-se şi vinul, împěrăția vinarsului a apus, adecă din

momentul acela nu se mai cinstesce vinars ci numai vin .

E de observat şi aceea că în decursul acestui Prânz, care

duréză de regulă până la vecernie , nu numaĩ că se mănâncă

și se bea de sufletul celor repausați, ci tot-odată se și cântă

felurite Cântece saŭ versuri de ale Invierii (1).

Iată unul din aceste versuri:

Astăţi diua Învieriĩ, Pentru Sfinta Înviere

Părăsirea întristării, Aŭ cu toțiĩ mângâere

Di de mare bucurie Şi dic cu toţi dimpreună,

Creștinilor să le fie , Toți cântă cu voie bună :

La mulți ani spre sănětate, Christos a 'nviat din morţi

De mult bine s ’avem parte. Mântuindu-ne pre toţi,

Că cel ce- a fost chinuit Cu mórte mórtea călcând

și de Jidovi restignit Lumiſ viéță dăruind .

Astăţi din morţi s’ a sculat, Pascile cele frumose

Dumnedeŭ adevěrat, Pre toți din robie scóse,

Și pre morţi í- a înviat, Prin lumina ta , Christose ,

Iadul gróznic l-a prădat. La verdéță mângăiósă .

Astăời raiul s ’a deschis Dómne, te milostivesce

şi diavolul s ’a învins. Și pre noi ne 'nvrednicesce

Astăţi toţi sfinții svonesc, (?) Ca raiul să -l dobândim ,

Ingerii se veselesc. In vecỉ să te premărim ! (2 )

(1 ) Din Ms. d -lui I. Pop -Reteganul, Dat. Rom . de pe Valea Jiului şi

Valea Hațegului; — Com . de d -1 I. Muntean , preot în Sighişóra.

(2 ) Din Ms. d -lui I . Pop -Reteganul. Iar d -sale i l-a com . d -1 Nicolaŭ

Pop din Ohaba de pe Sěcaş, comună spre Sud Est de la Blaj, în Tran
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Altul:

Ângerul a alergat

și fecióriſ a strigat:

O tu cea plină de dar ,

Nu te ’ntristà cu amar ;

Bucură -te îţi vestesc,

Bucură-te îți grăesc ,

Că fiul těŭ cel prea sfînt

A înviat din mormânt,

Şi pre morţi 1- a înviat

Mântuindu- ị din păcat.

Acum să ne veselim

Noule Ierusalim ,

Că mărirea luị Christos,

Ca un sóre luminos,

Preste tine- a rěsărit

Minunat și prea mărit.

Saltă acuma voios,

Glăsuesce mângăios.

Iară tu curată ești

Maica luminiſ cerescì.

Veselesce-te curat,

Că fiul teŭ a ' nviat.

0 , ce di luminósă ,

0 , ce Pasci prea frumóse,

0 , ce țile vestite,

O , Pascì nouě şi sfinte.

O , Pascile prea frumose

Pre Adam din Iad il scóse .

Pascile cele de érnă,

Pascile fără prihană,

Pascile Mântuitorului,

Christos rescumpărătorului,

Pascile , ce ne-aŭ deschis

Raiul ce a fost închis.

() , ce Pascì de bucurie

Și cu mare veselie ,

Că David sărià jucând

Naintea umbriſ săltând,

Iar noi poporul cel sfint,

Plinirea legiữ věďènd,

Cu cântări ne bucurăm ,

Dumnedeesce serbăm

Pascile cu bucurie,

Intru mulți ani să ne fie .

La mulţi ani s’aveți folos

De 'nvierea lui Christos ! ( 1)

Altul de pe Târnava-mare:

Astăți cel prea luminat

Angerul marelui sfat,

Care Christos s ’a numit

Şi din iad ne-a mântuit,

Sfătuind Dumnedeirea,

Vrênd a -şi mântuì zidirea,

Mórtea cruciſ-a suferit,

De pěcat ne- a mântuit.

Puindu -i maî mari pe lume,

Vrênd cina să o gătéscă,

Sciind c'aŭ să -l răstignéscă,

Când cin - a blagoslovit,

Pe Iuda atunci l' a vědit.

Iuda, iubitor de banî,

Grăì cătr 'ai sěſ duşmani :

- Daţi-mi trei-deci de arginti,

Şi vi- l daŭ să-l răstigniţi !Iisus, când vreme- a sosit,

Ca om în lume- a venit

Alegêndu-și slugi prea bune, Luând Iuda banii sus,

silvania , care la rîndul séŭ l-a prescris dintr 'un manuscript vechiŭ ,

rėmas în familie de la strămoşul sěů .

(1) Din Ms. d-lui I. Pop Reteganul, com . Mestécăn .
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A mers şi el la Isus,

Şi când sărutare-a dat,

Pe Isus greŭ l- a legat,

Nu ca pe un împěrat,

Ci ca pe un vinovat,

Dat- a semn de sărutare,

Împrumutând spândurare.

Iuda, apostol stricat,

De Christos s ’a lepědat,

Jidoviſ il apucară,

Palme peste obraz îi dară ;

L -aŭ dus până la Pilat,

Pentru Jidovi mare sfat.

Pilat, vědênd pe Christos,

Strigă cu glas mânios:

- De unde ai venit aice,

De facă între ómeni price ?

Christos réspuns nu ķ-a dat.

Pilat iară a strigat:

-- Nu sciỉ că puterimi-aŭ dat,

Ca să- ți ert al těŭ păcat,

Putere de slobodire,

Saŭ te daŭ la răstignire !

Christos a rěspuns plecat,

- Putere tatălmi-a dat,

Să ert al lumiĩ păcat!

Atunci Jidoviſ strigară :

- Dă-ni- l, dă-ni-l, dă -l afară ;

- Eŭ să fiŭ nevinovat

Pilat iară a strigat

C 'am dat om neîntinat!

· De-acolo toțī vin mereŭ

La Ana la archiereŭ,

Care tare a strigat,

Că -ỉ de morte vinovat,

Ostaşii l-aŭ pălmuit,

şi la Caiaf ’aŭ venit.

Acolo crucea - a pus,

Sus în Golgota l- a dus,

Pe brad că l-aŭ răstignit

Cu cuie l-aŭ țintuit.

Sórele s 'a 'ntunecat,

Luna 'n sânge s 'a 'mbrăcat,

Stelele-s cu ’ntunecare,

Pămîntul cu tremurare,

Ângeri 'ncepur 'a plânge,

De věrsare-acestuị sânge,

Atunci unul din ostaşi,

Ascultând de cei-lalți,

Cu suliţa l- a împuns

Pe Dumnedeul Isus.

Domnul capu și-a plecat,

Cu glas mare a strigat:

- Acum , Părinte ceresc,

Pentru némul omenesc

Câte s'aŭ fost prorocit,

Tóte, Dómne, s'a 'mplinit .

Scosu -l-am de la robie

Să te laude'n vecie .

Sufletu' n sfîrşit şi-a dat

Mielul cel nevinovat.

Scoborîndu-se în iad

Mâna lui Adam 1-a dat

Și aşà 1-a cuvîntat :

- Zidirea mânilor mele ,

Scoli, să mergi la mângăiere,

Că pentru al těŭ păcat

Grele chinuri am răbdat.

Sculaţi şi voi aţi cu toți

Aſ lui Adam strănepotĩ;

Aại, când césul a sunat,

Christos din morţi a 'nviat !

Inviați, frați, din păcate,

Vě iubiţi frate cu frate;

Dați mâna cei învrăjbiți,

Și nu vě mai pismuiți.

Iar tu, némul meŭ român ,

Supt de şerpele păgân,

Inviéză din păcat,

Că Christos a înviat ! (1 )

(1) Publ. de Isidor Pop în Tribuna poporuluğ, an. IV, Arad 1900,

No. 69 ( 16 ).
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Altul :

Astăţi cel îmmormintat

Din mormînt a înviat

şi la iad s’ a pogorit

Pre Adam l-a mântuit.

Astăți e ’nvierea !

Astăți e di de veselie ,

Di de mare bucurie,

Că prorocia prorocită

Astăţi a fost împlinită.

Astăți e 'nvierea !

Acum Chr. l-a isbăvit,

De chinuri l-a mântuit,

De muncă l- a isbăvit,

L -a dus în raiul cel fericit.

Astăţi e 'nvierea !

Astăţi să ne luminăm ,

Toți, toți să ne bucurăm ,

C 'a sosit diua prorocie ,

Diua mare a bucuriei.

- - Astăţi e 'nvierea !

Astăţi Christos a 'nviat,

Din mormint că s' a sculat,

Mântuindu-ne din păcat,

Ducênd în raiŭ pe Adam .

Astăời e 'nvierea !

Astăţi sunt Pascile isbăvitóre

Ómenilor folositore ,

Acestea -s Pascile lui Christos

Ce ne-aŭ deschis raiul cel fru

Astădi e 'nvierea ! (mos.

Christos astăời a 'nviat,

Pre diavolul l-a surpat

Scoțênd sufletele din chinuire,

Ducêndu -le ' n veselie.

Astăți e 'nvierea !

Astăţi sunt Pascile folositóre

Ómenilor mântuitore ;

Când vin Pascile creştine

Bucurie ne aduc cu sine.

Astăși e 'nvierea !

Christos cu - a lui înviere

Ne-a făcut mare veselie.

Învierea lui Christos

Să ne fie de folos.

Astăși e 'nvierea !

Pascile ne veselesc

şi pe noi ne'ntineresc,

Pascile când le serbăm ,

Toți, toți ne bucurăm ;

Astăţi e 'nvierea !

Astádi ómeniſ din lume

Nu aŭ graiuri a le spune,

Cum Christos s ’a sculat

Şi din morţi a înviat.

Astăți e 'nvierea !

Acestea -s Pascile Domnului

Stăpânitorului pămîntului,

Că Domnul fiind îmmormîntat,

El din mormint a ’nviat.

Astăţi e 'nvierea !

Când sosì séra 'nvierii

Bucură-se 'n cer ângerii,

Bucurându -se se veseliaŭ

Şi pre Christos îl măriaŭ.

Astăți e ’nvierea !

Iar când Christos pătimià ,

Apostoliſ că plângeà,

Cum îl pironiră

Cu suliţa ' n cóstă-l împunseră.

Astădi e 'nvierea !
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Din morţi a 'nviat.

Astăţi e’nvierea !

Acum 'a trecut șiua ’ntristării

Şi-a sosit diua ’nvierii,

Diua ’nvieriſ ne veselesce,

Pre noỉ ne întineresce !

Astăţi e’nvierea !

Acum toți ne veselim ,

Pre Christos toți îl mărim ,

Că el din morţi s'a sculat,

Isbăvind pre Adam din iad.

Astăţi e 'nvierea !

Astăţi noi ne bucurăm ,

Pre Christos îl lăudăm ,

Că Christos ne-a făcut

Acestă și de prăznuit.

Astăţi e’nvierea !

Acum să ne luminăm ,

Lui Christos să neʼnchinăm ,

Acum să ne veselim

Şi să ţicem toţi amin !

Astăţi e'nvierea ! (1)

Acum cu ouě roși ne cinstim

Şi mult tare ne veselim ,

Acum cel îngropat

După ce aŭ stat toţi cei adunaţi la masă şi n 'a mai rě

mas nici unul care să nu fie ospětat, după ce sa gătit acuma

Prânzul, se adună restul bucatelor, se face loc gazdelor, ce

dădură Pascile , ca să ospěteze şi acestea. Vinul însă nu

mai încetéză și acum de a venì și cântărețiĩ de a cântà ver

suri de ale Invierii, în timp ce poporul ascultă cu pietate,

pe când copiiſ mai ascultă şi ei ce mai ascultă și după aceea ,

ne mai avênd răbdare, se daŭ la ciocnite cu ouě roşii (2 ) .

După ce s’ a gătat acuma Prânzul, adecă după ce aŭ os

pětat şi cei ce l-aŭ dat, se cântă Irmosul de masă , care de

altmintrelea se cântă şi la alte mese, la cari aŭ asistat pre

otul cu cântărețiĩ și care sună precum urméză :

Cela ce aſ săturat,

Făcênd lucru minunat,

Pre popóre în pustie,

Prea puternice Mesie,

și în Cana de de mult

Apa'n vin ai prefăcut,

Cu cinci pânî și cu doi pesci

Multă mulţime hrănescỉ,

Multime nenuměrată,

De s 'a mirat lumea tótă

Şi-aŭ mai rėmas sfărmături

Vr' o douě-spre-ce coşuri.

Insuți dar și-acéstă casă,

Cu venirea ta de faţă ,

Insuți o blagoslovesce

și pânea le -o îmmulţesce

Și cu voia ta cea sfîntă,

Şi vinulbinecuvîntă

(1) Din Ms. d -lui I. Pop-Reteganul, com . Mestécăn .

( 1) Din Ms. d -lui I. Pop-Reteganul. Dat. Rom . de pe Valea Jiului şi

a Hategului.
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Ca óre când în Cana.

Christóse, cu voia ta

și celor ce ne-aŭ primit

Pre noỉ și ne-am veselit

Plată ceréscă le dăruesce,

De tot reul îi feresce,

Ca un bun și îndurat

Cu milă spre noi plecat.

Gazda casei să trăéscă ,

Némul nostru să trăéscă ! (1 )

Nemijlocit după sfîrşirea Irmosului, se bagă cu toții în

biserică ca să asiste la vecernie, iară după ce s’a sfîrşit

acesta , preotul şi ómenii cei mai aleşi ai comunei merg la

unul din ceĩ cu Pascile, unde sunt adunaţi cei ce dădură

Pascile , și aici apoi se veselesc până pe la înserate. Cei-lalţi

inşi însă se duc cu toții pe acasă ( 2 ).

În unele părţi din Transilvania , cu cât fruntaşul care se

oferă la Darea Pascilor e mai cu dare de mână, cu atâta

și întocmirea festivităţii acesteia e mai bogată şi mai stră

lucită , în câtadesea -ori la asemenea ocasiuni gazda casei toc

mesce şi ceterașī (lăutari) și se încinge apoi un joc românesc,

care numai pe Mureş în sus, pe Târnave în jos şi pe Câm

pia Ardélului se póte vedé (3 ).

In alte părţi din Transilvania , precum bună-óră în co

muna Retég, deşi nu se face un Prânz, după cum s’a de

scris în şirele de mai sus, totuşi e datinà de a se împărțì şi

aici câte una alta din ale Pascilor. Aşà păstoriſ comunei,

adecă : ciurdariul,purcariul şi stăvariulcapětă de la fie -care

casă, unde are vite de păzit, câte o păscuță , câte unul ori

şi mai multe ouě roșiſ, câte o lécă de slănină, și de ici colea

şi câte o lécă de vinars (4 )

În cele mai multe comune din Banat, în locul Prânzuluſ

descris mai sus, este datină ca Lunî după Pascì sá mérgă

(1) Com . de d -1 G . Muntean , învěțător în Pusta Agriş .

(2 ) Din Ms. d -lui I. Pop -Reteganul, com . Baru -mare și Pietro sul de

pe Valea Jiului şi Vălcelele -rele de pe Valea Hategului.

(3 ) Com . de d -1 T . Frâncu .

(4 ) Din Ms. d -lui I. Pop -Reteganul:«La noiîn Retég demaimulți ani sunt

păstori tot ómenī sērmani unguri. Iar ei, deşi sunt Unguri, iubesc mai

tare sěrbătorile românesci,decât pre cele unguresci, căci atunci se 'ndul

cesc şi ei, deși nu e nimeni obligat a -i cinstì cu ce-và, pe când la sèr

bătorile unguresci numai douě trei gazde de Unguri, cari țin mai tare

la sèrbătorile Românilor, decât la ale lor, fac påstorilor o mică bucurie ,

dăruindu -i câte cu ce-và , afară de plata îndatorată .»
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preoțiſ cu litia la morminte şi aici să facă apoi rugăciuni

pentru sufletele rěposaților.

Când se întorc preoții cu litia de la miorminte , atunci cele

mai multe Românce, stând dinaintea caselor lor , aruncă pe

drumul frumos măturat câte un şofei de apă şi câte-và bóbe

de cucuruz,anume ca să le rodéscă anul acela câmpul.

Dacă Pascile cad la finele lui Martie saŭ dacă Româncele

respective n ’aŭ eşit încă cu sămînța la câmp, atunci se duc

Luni după Pascỉ şi cu mâna, nu cu sapa, pun în pămînt

spre acelaşi scop nisce bóbe de cucuruz saŭ de pasulă (1) .

XIX .

SERBAREA JUNILOR .

Fecioriſ românî din oraşul Braşov, în Transilvania , aŭ

în decursul sěbătoriſ Pascilor un fel de petrecere saŭ ser

bare particulara, care, după cât îmi este mie până acuma

cunoscut, nu provine nicăirî în alt loc la Români.

Acestă petrecere, numită Serbarea saŭ Sèrbătórea Junilor,

se face în următorul mod :

Toți fecioriſ din sus-numitul oraş, cari doresc și voesc să

ieà parte la acestă petrecere saŭ, după cum se mai dice, să

se pue cu Junič, se adună într 'o di anumită înainte de Pascì,

cu deosebire însă în diua de Buna-vestire saŭ Duminica

Floriilor , pe Prund, adecă înaintea celei dintâị biserici ro

mânesc din suburbiul Șcheiŭ , şi aici aleg pe membrii serbării,

iară aceştia aleg din mijlocul lor : un Vătav, un Armas

mare şi un Armaş mic.

Vătavul şi cei doi Armași sunt conductoriſ saŭ diregě.

toriſ serbăriſ, iar toţi cei-lalți câți s 'aŭ pus cu Junič sunt

membriſ acesteia .

Între toţi Junič însă celmai mare e Vătavul; el conduce

întréga serbare, el se ingrijesce de tóte, şi tot el caută ca

tóte să fie în cea mai bună ordine, iar cei-lalți trebue să -l

asculte.

( 1 ) Com . de d -1 Ios. Olariŭ .
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Vătavul pórtă, spre destingere de cei-lalţi Jună, treſ co

carde naţionale la pălărie şi o panglică lată de colore roşie

peste uměr şi înodată subsuóră ; Armaşulmare pórtă douě

cocarde şi o panglică vînătă ; Armaşul mic însă numai o

singură cocardă şi o panglică galbenă ; iară toţi ceğ-lalți pan

glici înguste şi asemenea naţionale.

Pe lângă acesta, atât Vătavul cât şi Armaşii mai aŭ încă

şi câte un buzdugan cam de vre-o treſ lați de mână de lungi

şi de douě kilograme de grele, a căror măciulie e de aramă,

partea de unde se prinde cu mâna de plumb, iar mijlocul

de lemn înfăşurat cu sîrmă şi peste sîrmă învělit cu piele.

După ce s 'ůŭ pus cu Junii şi s'aŭ ales conducětoriſ, şi după

ce şi-aŭ tocmit lăutari şi surlaşi, cariĩ aŭ să le cânte în de

cursul serbăriſ şi s'aŭ înțeles la care óră şi unde aŭ să se

adune în diua de Pasci, când se începe serbarea, se întorc

cu toții pe acasă.

Sosind Pascile, toți cei ce s'aŭ pus cu Junič se adună cam

pe la trei ore după amiadi la biserică, unde ieaŭ parte la

vecernie . Iar când ese preotul de la vecernie , atunci es şi

ei și se duc asemenea cu toții la protopopul.

Sosind şi intrând în curtea protopopului, cântă « Christos

a înviat,» iar acesta, după ce aŭ sfîrşit Junii de cântat, 'scrie

într'o listă anume spre acest scop făcută pre toți cei ce s ’aŭ

pus cu Junii, adecă pre toti membrii serbării de-a rîndul,

începênd mai întâiŭ cu Vătavul şi cu Armaşič, după cum

aŭ fost înscrişi şi în anii trecuţi.

Sfîrşindu-i pre toţi de scris şi cetindu -le numele, întrébă

protopopul: ori de nu vrea să se mai înscrie cine-và. Şi

dacă mai suntfeciorì, carií nu s'aŭ scris la cumpanie, îi scrie

şi pre aceia la urmă, pentru că toţi Junii, câţi sunt scrişi

în lista protopopului, afară de Vătav şi de Armaşi, se nu

mesc Jună de cumpanie.

Feciorii, carii aŭ fost dejà Jună de cumpanie, murind

peste an saŭ însurându-se, se şterg din listă , şi în locul lor

înaintéză cei ce vin după dînşii.

Dacă vre-un June de cumpanie nu voesce să se pue mai

mult cu Junií, saŭ e împedicat de a se pune, fiind luat în

cătane, orị din altă causă óre-şi care, atunci trebue să- şi plă

téscă Junia , adecă să ţie şi el parte dréptă la cheltuelile
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Junilor. In cas însă că nu- şi plătesce Junia , îşi perde rîn

dul, şi când vrea iarăși să se pună, e scris la urmă.

Încheiând protopopul lista junilor, se apropie vr'o câți-và

inşi pe neaşteptate de Vătav, iar vr'o câţi-và inşi de Armasi

şi-i ridică pe toţi trei câte de treſ orị în sus. După acesta

forméză, aşà cum sunt scriși pe listă , o rótă mare, își ieaŭ

pălăriile din cap , şi cântă Christos a înviat, ca şi la început

când aŭ sosit, apoỉ sfîrşind de cântat, prind a jucà o horă

numită Hora Junilor.

Şi pe când jócă hora acesta , Vătavul ese din jurul ju

cătorilor, îşi lasă pălăria unuì alt June, merge în mijlocul

horeſ, și acì lărgindu -se hora, aruncă de trei ori buzduganul

sěŭ în sus, şi tot de-atâtea orĩ, dacă vrea, îl prinde, iar de

nu, îl lasă să cadă jos, mai ales dacă nu scie să-l prindă.

După Vătav, aruncă buzduganul Armaşič, iar după aceştia

toți cei-lalți Juni de- a rîndul, cum sunt scrişi în lista pro

topopuluğ, și cum se și prind tot-deauna la horă.

Cum aŭ sfîrşit de aruncat buzduganul, încetéză și lăutarii

de cântat, şi se duc acuma cu toții pe rînd de sărută mâna

protopopuluï, mulțumindu-i pentru că 1-a scris în listă .

Protopopul, la rîndul sěŭ , le ţine acuma o oraţiune

scurtă , prin care le dă povețe cum aŭ să se pórte şi ce aŭ

să facă, dicêndu-le: să fie de trébă, să umble pe cale bună,

să nu se bată nici să nu se pue în potrivă cu nimeni, ci din

contră să asculte cu toții de Vătav, ca de unul ce e căpetenia

lor, iar în lipsa acestuia să asculte de cei doi Armași. Iar

Vătavuluă îi dă de grijă ca să fie cuminte și să ţină între

Junỉ cea maſ bună rînduélă .

După acéstă scurtă pověţuire, Junič, luându - şi rėmas bun

de la protopopul, se duc cu lăutariſ şi cu tótă lumea, care

venise să se uite cum se pune cu Junii la Crucea din Prund ,

unde cântă iarăși Cristos a inviat, şi apoi prind a jucà şi

a aruncà buzduganul până ce înseréză, iar pe la înserate

se duc cu toții pe acasă .

A doua di de Pasci, toți Juniĩ, frumos îmbrăcaţi, se adună

cam pe la 11 óre diminéţa iarăşi la un loc şi apoi, împăr

țindu -se în trei cete, și avênd fie -care cétă câte o bandă

de lăutarĩ cu sine, se duc pe la casele românesci, unde se
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află fete mari, ca să adune bani şi ouě roşiï pentru Masa

Junilor.

Vătavul, care asemenea merge cu una dintre aceste trei

cete , pe lângă lăutariſ de rînd, mai iea cu sine încă şi un

surlaș. Ast-fel apoi cântându -le lăutariſ Marşul Junilor când

vin după ouěr, umblă eſ de la casă la casă până cam către

patru ore după amiadi. Şi în fiecare casă sunt bine veniți

și primiţi. Cu deosebire însă fetele mari se grăbesc a -i primi

și a -i cinstì nunumai cu ouě roşii, ci şi cu vin , iar în timpul

din urmă chiar şi cu dulceţ.

La patru óre se adună la vătavul şi de aici se duc apoi

cu toții într'o grădină fórte frumósă de lângă biserica de

pe Tocile, numită Grădina lui Cimen saŭ Țiměn , unde se

adună şi o mulțime mare de popor de tot felul, și aici își

petrec până în séră, stând şi mâncând la masa Junilor,

jucând şi aruncând buzduganul, horind şi împuşcând neîn

trerupt din pistóle.

E de însemnat şi aceea că în diua acesta aruncă buzdu

ganul nu numai Junii, ci şi alţi inşi, cari nu s’aŭ pus cu

Juniĩ ; ba chiar şi unii dintre streinỉ, carĩ asemenea ieaŭ

parte într 'un numěr destul de mare la serbarea Junilor.

Insă toţi aceştia, ca să li se încuviinţeze a aruncà buzdu

ganul, trebue să plătéscă câte vre-o câţi-và cruceri pentru

fie -care aruncătură, almin trelea nu le e încuviinţat să arunce .

Şi de óre-ce nu fie-care e deprins a aruncà buzduganul,

deaceea se nasc la acéstă ocasiune felde fel de glume şi rîsete

pe séma celor ce nu sciŭ saŭ nu pot cum se cade să -l arunce.

A treia di de Pasci se duc pe un dél, numit Cósta Prun

duluă, unde petrec şi se veselesc, ca şi în ţiua premergětóre

până séra.

Diua cea mai însemnată însă este diua a patra după Pascí ,

adecă Miercuri, când Juniſ forméză un conductmare şi frumos.

In diminéța acestei dile se duc adecă toţi Junii călări şi

îmbrăcaţi cât se pote de frumos într' o luncă, care încon

jurată fiind de stâncî se numesce Intre pietre. Aici se adună

asemenea o mulţimemare de bărbați,neveste şi fete , carî îşi

petrec până către patru ore după amiadi. Pe la patru ore

însă se pun cu toțiĩ în ordine bună şi apoi conductul se

pune în mişcare spre oraş.



160

În fruntea conductului merg mai mulți băeți călărý; după

aceştia urméză lăutarii, întonând un marş românesc, care

însă de abià se póte audì de nenuměratele împuşcături;

după lăutarî urméză surlaşii ; acestora le urméză purtătorii

de braţi împodobiţi cu spumă de aur, cari după conduct

se împlântă în pămînt dinaintea porţilor, unde locuesc con

ducětoriſ serbării, şi aici rěmân până ce se veştedesc cu

totul. După purtătoriĩ de bradi urméză Junič, îmbrăcaţi

toți într 'o formă, avênd fie -care mai multe pistóle la brâů,

pe carì le încarcă şi le descarcă mereŭ spre cetate, iar în

urma acestora vin o mulțime de alți călăreţi şi de căruţe

cu femei vesele , şi trecênd ast-fel pe partea despre apus a

oraşului, se duc pe un dél frumos, unde iarăşi se vese

lesc cu toții până ce înseréză.

In fine e de însemnat şi aceea că Joi după Pasci şi în

diua de Duminica Tomei, când toţi Româniß es sub Tâmpă ,

unde se ospětéză şi se veselesc la auqul cântăriỉ lăutarilor

şi rēsunetul pistólelor, Junič jócă şi aruncă buzduganulsaŭ

acolo saŭ înaintea şcolelor românesci.

Iar Duminică séra, după ce aŭ petrecut acuma destul,

toţi Junii se duc iarăşi pe Prund, unde se mai jócă încă

odată hora şi se aruncă buzduganul până ce s ’a întunecat.

cu totul, şi după aceea se despărțesc pentru anul curgětor

cu salutarea obicũnuită : Christos a 'nviat ! ( 1 )

(1 ) După G . I. Pitiş, Şěrbătórea Junilor la Pască, obiceiŭ perticular

al Românilor din Șcheiŭ, Braşov. Braşov 1890; – şi Petru Oprişiŭ , O

datină frumósă a Românilor braşovenă la Pască, publ. în Amicul po

porului, an . I, Pesta 1867, p . 210 — 212 .



PASCILE MICI.

I. '

-J0ILE VERDI.

Joia primă după Pasci, adecă cea din Sěptămâna lumi

nată , se numesce atât de către Românii din unele părți ale

Bucovinei cât şi de către cei din Banat, pe lângă Joia Pas

cilor încă şi Joia nepomenită , Joia necurată şi Joia rea (1 ).

Joia acesta, cea din Sěptěmâna albă, precum şi cea din

tâi de după Rusaliy, forméză o treime nefastă, nenorocósă,

fiind -că tustrele Joile acestea sunt de asemenea natură,

adecă necurate şi nepomenite (2).

Joia din urmă se mai numesce în unele părţi încă şi Joia

epelor, iar ceea ce-i urméză Joia verde ( 3) .

(1) Dat. Rom . din Sf. Onufreiủ , com . de C . Ursachi: « Joia întâia după

Pasci se numesce necurată și nepomenită, pentru că dacă lucră óme

nii în Joia acesta , atunci bate pétra » ; - - a celor din Banat, com . Secaş

de lângă Oravița , com , de d -1 Valentin Dioniŭ , învěţător : « Joia întâia

după Pasci se chémă şi pe aici Joia necurată saŭ Joia rea » ; Sim . Man

giuca, Calend . pe an. 1883 : « Joia primă după Pasci, necurată , nepome

nită . »

(2 ) Sim . Mangiuca , Calend, pe an . 1883 , Iunie 9 : « Joia necurată , ne

pomenită , care stă în legătură cu Joia de asemenea natură din sépté

mâna albă, şi cu prima Joi după Pascì ; ea cade tot-deauna după Ru

salii în Joia primă.»

(3 ) C . D . Gheorghiu , op. cit., p . 82 :» Asemenea Pascilor mai sunt cele

nouě Joi consecutive Învierii, dintre cari a opta, numită şi Joia epelor,

şi a noua, numită Joia verde, aŭ primordialitatea celor-lalte şépte , sěr

bătorite mai puţin . O parte dintre femei țin Vinerile în locul Joilor» ;

Revista pentru ist., arch . şi filolog., an . II, vol. III, p . 388 : « Nouě Joi

după Pasci ţin ca Duminica . Joia a opta se numesce Joia epelor, Joia

a noua Joia verde ; o țin ca în diua de Pascì.»

Marian, Sărbătorile, III. 11 •
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Atât aceste trei Joi cât şi tóte cele dintre dînsele, adecă

cele ce cad între Pascí şi Rusalii, numite în Bucovina Jož.

mărițe (1), iar în unele părţi din Transilvania Jož verdi (2 ),

se serbéză de Românii de pretutindeni şi mai ales de către

femei cu cea mai mare stricteță prin nelucrare pentru tu

nete, trăsnete , grindină saŭ pétră şi vifore ( 3 ), credêndu -se

că celor ce le serbéză le merge bine, pe când, din contră ,

celora ce nu le serbéză le merge rěŭ , căci le bate piétra

saŭ ghiéța , adecă grindina, pometele şi sěměnăturile (4 ).

Uniſ însă le serbéză nu numai pentru pétră , ci şi pentru

foc şi apă , pentru că cumpenele saŭ slótele cele marỉ vin

de regulă nu numaſ cu pétră care bate, ci şi cu trăsnete

cari aprind şi ard, precum şi cu pohóie, cari mână tot ce le

stă în cale (5 ); apoi pentru bóla cea rea (6 ), pentru ame

télă (7 ), pentru ca să nu -i jóce Nepomenita (8 ), şi în urmă

(1) Dict. de Ilie Frundă, rezeş din Igesci, sat în distr. Storojineţului:

« Joile cele după Pasci se numesc Joimăriţe .»

(2) Com de d -l Domețiŭ Dogariŭ , învěțor în Satu -lung :

(3 ) Sim . Mangiuca , Calend. pe an. 1883, Aprilie 20 :» Prima Joi după.

Pascỉ de trăsnete , tunete, grindină şi vifore, se serbéză cu nelucrare.

De caracterul acestei Joi se serbéză şépte Joi până la Rusaliſ» ; - Maiŭ 5 :

« Joia a treia după Pasci de tunete, trăsnete, grindină și vifore ; se ser

béză cu nelucrare.»

( 4 ) Dat. tuturor Românilor din Bucovina, în deosebi a celor din Reuseni,

com . de Vas. Pop : « Joile de după Pasci se serbéză ca să nu bată grindina.

Uniſ serbéză nouě Jož, iară alții numai şése» ; -- a celor din Buninţi, com .

de Vesp. Corvin : « După Pasci se serbéză nouě Jož, începênd cu Joia

din sěptěmâna luminată . Joile acestea se serbéză pentru alte cumpeni

mari» ; -- El. Sevastos, Sěrbătorile pop., publ. în şiar cit., p . 156 : « Joile

după Pască le serbéză femeile pentru pétră . Căci atât Joia mare cât

şi Ispasul îs tot Joi, şi-s peste pétră cu puterea și stăpânirea.»

(5 ) Dat. Rom . din Volověţ, com . de Ilie Buliga : « La noi serbéză ómenii

nouě Joi după Pască, şi anume pentru ca să nu bată grindina şi pentru

ca să -i feréscă Dumnedeŭ de foc şi de apă.»

(6 ) Com . de d -1 Ios. Olariŭ : « Joi după Pasci serbéză femeile române

tóte Joile până Joi după Rusalii, nu numai pentru vifore şi grindină,

ci şi pentru bóla cea rea .»

(7) Com . de d -1 Val. Dioniŭ : « Acestă di (Joia întâia după Pasci) se

serbéză cu stricteță cu deosebire din partea femeilor. Nu lucră nici la

câmp nici acasă. Care calcă serbarea acestei qile, acela va fi ameninţat

de amețélă (delir ).»

(8 ) Com . de d -1 Aur. Iana : « Joi după Pasci nu se lucréză, căci îi jócă.

Nepomenita , ca şi Joi în Sěptěmâna albă şi Joi după Rusaliſ.»
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pentru sănětatea vitelor (1), și pentru înflorirea și rodirea

pomilor (2 )

Mai departe e de observat şi aceea că nu toți Românii ser

béză Joile acestea de o potrivă , ci unii serbéză numai trei ( 3 ),

alţii şése (4 ), alţiỉ sépte (5 ), și alțiť pre tóte, adecă nouě (6 ).

Ba uniſ le serbéză chiar până la Sân- Petru de vară (7 ). Partea

cea maimare însă, după cât m 'am putut până acum convinge,

( 1) Dat. Rom . din Tişeuţ, com . de T . Sologiuc: Românii de la noi ţin

nouě Jož după Pasci ; nu lucră nici nu ară, dóră numai de clacă, alt

mintrelea nu , pentru sănětatea vitelor ; - C . D . Gheorghiu , op . cit., p . 82 :

« Cine lucréză în Joile de după Pasci (în çilele de Filipi) Dumnedeŭ po

runcesce lui Sân - Petru să triméță din cățeii séi (lupi) şi să le spârcue

câte-o vită douě din ogradă. >

(2 ) Dat. Rom . din Frătăuţul-vechiŭ , com . de I. Covaşă : « Joile după

Pascỉ se serbéză pentru slótă , pétră ; ele sunt şése la numěr, iar numai

trei le ţin ómenii ca să înfloréscă și să rodés că pomii.»

(3 ) Com . de Vesp. Reuț: « În tot locul, unde am întrebat, mi s'a spus

că se serbéză trei Joi după Pască, pentru ca să nu bată pétra »; – a celor

din Frătăuțulnoŭ , com . de Iul. Sidor: Poporul crede că cine va lucrà

în aceste Joi, aceluia îi bate pétra rodurile . Unii ómeni țin 9 Joi, alţii

însă numai 3 . »

( 4 ) Dat. Rom . din Tereblecea, com . de P . Nimigean : După Pasci se

serbéză şése Joi, și anume ca să nu bată pétra.

(v ) Dat. Rom . din Tereblecea, com . de P . Scripcariŭ : «După Pascì se

țin șépte Joi»; – a celor din Transilvania , com . de d -l Dom . Dogariú :

« După Pasci femeile ţin sépte Joi, numindu -le Joſ verdi, credênd că vor

fi feriți de trăsnet cei ce nu vor lucra în aceste Joi» ; – Sim . Mangiuca ,

Calend, pe an . 1883. Aprilie 20 .

(6 ) Vedi notițele de mai sus .

(7) Dat. Rom . din Bălăcéna, com . de G . Jemna : «După Pasci se serbéză

Joile, şi anume până ce es căpiţele pe câmp, adecă până la Sân - Petru de

vară . Aceste Joi le serbéză poporul nostru pentru grindină saŭ ghéță >; -

a celor din Gura Sadovei, com . de L . Latiş: « Tóte Joile , începênd din

Joia mare şi până la Sân -Petru , se țin din vechime, căci se crede că

dacă se vor ţiné, vor fi ferite țarinele de grindină şi de ori-ce slótă »; -

Dim . Dan , Comuna Straja , p . 99 : « Joile de la Pasci şi până la șf. Onu

freiŭ de după Duminica mare se serbéză de Românii din loc, de bár

bați și femei, carî atunci nu torc, nici zolesc, ca să fie ferițide slóte » ;

Gr. Sima al lui Ion , Credinţele şi obiceiurile nostre pop ., publ., în Foi

şóra, an. I, Sibiiŭ 1886 , p . 77 : « Poporulnostru , credincios strămoşescilor

sale obiceiurì, ţine Joile din Pasci până în Rusalii, pe alte locuri până véd

clăi pe câmp.»
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le serbéză pre tóte cele ce cad între Pasci şi Inălțare (1).

După credința și spusa Românilor din unele părți ale Bu

covinei şi Moldoveč, începutul Joilor ce urméză până la Is

pas saŭ Inălțarea Domnului este Joia mare din Paresimi.

In tóte Joile acestea, Româncele nu lucréză mai nimic, și mai

ales nu torc, nu cos şi nu fierb cămăşi, anume ca să nu le

bată pétra pometurile şi seměnăturile, apoi pentru ca să nu

se întorcă ploile şi să nu se facă secetă , precum şi pentru

rodirea pomilor şi a seměnăturilor (2 ).

În fine trebue să mai amintesc încă şi aceea, că în Munții

Apuseni aĩ Transilvaniei este datină ca bătrânii saŭ fruntaşii

satuluị să se adune în Duminica Tomei după prând la casa

curatoruluiprimar (epitrop ) și să hotărască, dacă Joile între

Pascĩ trebue ţinute . De aici plécă apoi cu toții către preotul

local spre a -ſ aduce la cunoscinţă hotărîrea luată, rugându-l

să -şi deà şi Sânția sa părerea pentru saŭ contra. Hotărîrea

uată se aplică apoi cu cea maimaresinceritate şi severitate (3 ).

II.

ISVORUL TĂMĂDUIRIŤ.

Sěptămâna întâia după Pascỉ se numesce, atât în Bucovina

cât și în cele-lalte ţărî locuite de Românî, Septěmâna Pas

cilor, pentru că cade nemijlocit după Pasci, şi Septěmâna

(1) Com . de d -l Vas. Turturean : « În Boian se ține mai tare Joia în

tâia după Vasci, în care întru adevěr nu se lucră nimic. În cele -lalte

se mai îndrăsnesce, cum se dice, cel puțin cu claca. În Pătrăuț, distr.

Sucevei, se țin Joile până la Ispas, şi nu se lucră decât cu claca » ; –

Dat. Rom . din Tereblecea, com . de P . Scripcariŭ : « Joile de la Pasci până

la Ispas se serbéză , pentru ca să nu bată pétra ; — a celor din Udesci, dict.

de Zamfira Niculi, com . de Dar. Cosmiuc: « Omeniſ serbéză tóte Joile

de la Pasci până la Inălțarea Domnuluă, pentru ca să nu bată pétra » ;

a celor din Transilvania , ținutul Săliştei, com . de d -1 B . B . Iosef: « Din

Joia Pascilor şi până la Ispas femeile nu torc Joia , iar de la Ispas nu

torc Vinerea , că se tem de Sf. Vinere» ; - Sim . Mangiuca, Calend. pe

an . 1883. Iunie 2 : « Joia a séptea după Pasci de tunete, trăsnete, grindină

(pétră) și vifore ; se serbéză cu nelucrare, și cu acesta se încheie ser

barea Joilor de peste an .»

(2 ) Sim . Fl. Marian , Sărbătorile la Română, vol. II, p . 288.

(3 ) Com . de d -l Teofil Frâncu .
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luminată (1 ), pentru că înviind în ajunul ei Domnulnostru

Is . Chr., tótă lumea a luminat-o prin învierea sa din morţi (2 ),

apoỉ şi pentru aceea, fiind -că în acestă sěptěmànă tóte se

luminéză, adecă tóte încep să înfloréscă şi să se înoéscă (3 ).

Deci fiind -că sěptěmâna acesta se deosebesce de tóte cele

lalte séptěmâni de peste an , fiind -că e luminată , de aceea

partea cea mai mare de Români, atât din Bucovina , cât şi

din cele -lalte ţări, serbéză nu numai cele douě dile de la în

ceputul ei, adecă Lunữ și Marți, cari sunt legate de biserică,

ci şi pre cele -lalte . Cu alte cuvinte, ea se serbéză întrégă

pentru diferite bóle (4 ), precum şi pentru seměnături, ca să

nu le strice frigul, gerul şi grindina saŭ ghéța (5 ).

In deseobi Marția se serbéză, şi maſ ales de către femei,

cu nelucrare în casă pentru bóla cea rea , tocmai ca şi Mar

ţia întâia după Rusalii şi Marția întâia după Crăciun (6 ).

Mercuria se serbéză pentru bóla de piciore, numită în

genere de dînsele (7).

(1 ) Dat. Rom . din Sf. Onufreiŭ, com . de Const. Ursachi : « Sěptěmâna

întâia după Pasci se numesce și pe la noi Sěptěmâna Pascilor şi Sěp

těmâna luminată » ; – a celor din Bosanci, com . de M . Ivaniuc :» Sěp

těmâna întâia după Pasci se chémă Săptămâna luminată, pentru că în

decursul ei nici mătane nu se cade să facī.»

(2 ) Dat. și cred . Rom , din Bălăcéna, com . de G . Jemna.

(3 ) Dat. şi cred . Rom . din Tereblecea, dict. de Maria Bulbuc, com . de

P . Nimigean : « Sěptěmâna întâia după Pasci se chémă Săptămâna lu

minată , pentru că atunci tóte se luminéză , adecă tóte înfloresc și se

înoesc. »

(4 ) Dat. Rom . din Bălăcéna, com . de Vas. Jemna : « Femeile serbéză

începênd de Duminică din diua de Pasci și până în Duminica Tomei.»

(5 ) Din Ms. d -lui I. Pop-Reteganul: « Sěptămâna luminată (de la qiua

Pascilor până la prima Duminică după Pasci) se serbéză pentru semě

nături, ca să nu le strice ghéţa şi grindina» ; — W . Schmidt, op . cit., p . 9 .

(6 ) Com de d -1 Ios. Olariŭ .

(7 ) Dat. Rom . din Udesci, dict. de Zamfira Niculi, şi com . de Dar. Cos

miuc : «Mercuria după Pasci se serbéză pentru bóla de picióre,numită

de dinsele ;» — a celor din Sf. Onufreiŭ , com . de Cas. Brébăn : «Mer

cură după Pasci cred ómenii că nu e bine de lucrat prin casă , bună

óră de țesut, de tors, de cusut, dară pe afară lucră mai toţi » ; – a celor

din Tereblecea, dict. de Irina Bulbuc şi com . de P . Scripcariú : « Mer

curia din Séptěmâna luminată se ţine pentru de dînsele » ; – tot de

acolo, dict. de Maria Bulbuc şi com . de P . Nimigean : «Întâia Mercură

după Pasci se ţine anume pentru de dînsele . Tot aşà Mercuria întâia
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Joia se serbéză pentru tunete şi trăsnete şi mai ales ca

să nu bată grindina seměnăturile ( 1 ) .

Iar Vineria se ţine pentru ca ródele pămîntului să pótă

legà (urzì) și să nu le bată grindina (2).

Deci în decursul întregii Septămână luminate şi mai ales

în decursul Vinerii din acestă sẽptěmână nu e bine de lu

crat, şi mai cu sémă:

Nu se ţese, căcî precum se trântesce cu vatalele în bătă

tura pânzei, aşà va bate şi pétra ;

Nu se dépěnă, căci cum se învîrte vîrtelnița , ast-fel se

vor învîrtì și vînturile şi vor aduce ploi și furtuni;

Nu se cóse, căci precum sparge aculpânza, aşà va sparge

şi pétra holdele ;

Nu se zolesce, căci precum clocotesce uncropul în zolniță ,

ast- fel va clocotì şi pétra ( 3) ;

Nu e bine să aruncì apă cătră uşă, pentru că udi sufletul

morților din acea casă şi nu le place (4 ).

Unicul lucru , ce se pote face în acestă septěmână, este că

se pot pune găini, rațe, precum și alte gobăi la clocit, ca să

iésă bine puiſ (5 ).

Tot în Vineria din Sěptěmâna luminată cade şi se ser

béză și Isvorul tămăduirii , când, după datina Românilor din

Moldova , preoții trebue să scótă icóna şisă facă slujbă la câmp

pentru ploie şi bóle grele (6 ), iar după a celor din Transil

din Postul mare, şi Mercuria întâia după Rusalii, adecă trei Mercuri

preste tot anul» ; — a celor din Frătăuţul-noŭ, com . de Vesp. Reuț: «Fe

meile nu torc în Septěmâna luminată , pentru că se tem de dînsele la

mâni și la piciore» ; – tot de acolo , com . de Iul. Sidor: «In Săptămâna

luminată nu se lucréză pentru de dînsele = durere de piciore.»

( 1) Pretutindeni în Bucovina. Vedi mai pe larg în capitolul premergě

tor și la Sim . Mangiuca , Calend. pe an 1882 și 1883.

(2 ) .C . D . Gheorghiu , op. cit., p . 82.

(3 ) Dat. şi cred . Rom . din Tereblecea, dict. de Ir . Bulbuc.

(4 ) Credințe deşerte audite la pop . rom . din Boerenī, publ. în Gazeta

Transilvaniei,an . LVIII,Braşov 1895,No. 96 : « De la Pască până la Rusalič

nu e bine să arunci apă cătră uşă , pentru că udi sufletul morților din

acea casă și nu le place. ».

(5 ) Dat. şi cred. Rom . din Tereblecea, dict. de. Irina Bulbuc şi com .

de P . Scripcarĩu .

(6 ) C . D . Gheorghiu , op cit., p . 87.
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vania , când tóte apele sunt sfinţite, şi cine bea apă și se

spală în acestă di pe părțile bolnave ale corpuluì, acela devi.

ne sănětos ( 1).

O sémă de femei din Moldova însă fac în acestă di pască

şi ouě roşi, iar a doua di, adecă Sâmbătă, numită Sâmbăta

Tomeč, le duc la biserică pentru morţi, unde pun pe fie -care

mormînt câte o pască și câte un oŭ, iar lângă cruce aprind

câte o lumînare.

Nu mult după acesta , eşind preotul din biserică, face

panachidă, pomenind morţiſ fie -căreia, după care femeile îl

cinstesce, atât pe dînsul cât şi pe dascăl (2 ).

Cu un cuvînt în Sâmbăta Tomei, femeile fac bucurie morţi

lor căutându-le şi lor de rînduélă (3 ).

În unele părţi din Bucovina este asemenea datină ca, în

Sâmbăta Tomei, să mérgă ómeniï, mai cu sémă însă feme

ile, la ţinterim cu pască şi ouě roşi, cu acea deosebire nu

mai că tóte obiectele acestea nu se daŭ , ca în Moldova , pre

otului, ci ele se daŭ celor sărmani de sufletul morţilor, pre

carî 1-a pomenit preotul, iar pre acesta îl remuneréză pentru

rugăciunile şi ostenéla sa bănesce (4 ).

III.

DUMINICA TOMEŤ.

Duminica întâia după Pascỉsenumesce pretutindenī Dumi

nica Tomei, pentru că în acestă Duminică s’a arătat Domnul

nostru Is Chr. pentru prima oră , după învierea sa , şi apos

tolului Toma care , îndoindu-se de cuvintele celor-lalți învě

ţăcei, ce-l věduse mai nainte pre Is. Chr.,că a înviat din morţi,

dise că el, până ce nu va fi věďut în mânile lui semnul

( 1 ) Com . de d -l Dom . Dogariŭ : « Vineria întâia după Pascì serbéză

Isvorul tămăduirii, credênd că în șiua aceea tóte apele sunt sfinţite.

Alt obiceiủ n 'aŭ decât că beaŭ apă şi se spală pe părțile bolnave ale cor

pului.»

( 2 ) C . D . Gheorghiu , op. cit., p . 88; – El. Sevastos, Sărbătorile pop .,

publ. în diar. cit., p . 156 .

(3 ) El. Sevastos, op. cit .

4 ) Dat. Rom . din Sf. Onufreiŭ , com . de Cas. Brébăn.
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cuielor, și până ce nu va fi pus degetul sěŭ în semnul cu

ielor, şi până nu va fi pus mâna sa în cósta luị, nu va crede,

din care causă a şi fost el mai pe urmă numit și Toma ne

credinciosul.

În unele părţi din Transilvania însă , precum bună-óră în

Brazova şi Mâțescỉ, se numesce Duminica Tomeš şi Pascile

mici (1), iară în părţile Beiuşuluğ saŭ Beinşuluị din Un

garia se numesce Drósce saŭ Drusce (2 ).

În Banat din contră Pască mică se numesce Mătcălăul,

care cade Luni saŭ Marţi după Duminica Tomei şi care,

după credinţa Românilor din astă ţéră, e frate maimic cu

Pascile ( 3).

In acestă Duminică e datină în unele părţi din Ungaria ,

ca tot omul să pună pe mormintele morţilor ce-i are vase,

şi celor înaintați în vîrstă, carii se află de faţă , să le deà

câte un colac şi o lumină de sufletul celor reposatſ, iar bă

eților ouě roşii şi colăcei, numiţi pe la Beiuş şi Drăgănesci

pupč.

Acestă pomană se împărţesce de regulă celor presenţi, după

ce- a slujit preotul tóte pomenirile.

Sfârşindu -se pomana de împărţit se adună cu toţiỉ lângă

biserică şi acolo se ospětéză apoi la o masă comună până

cam de cătră séră . Iar în restimpul, cât ţine óspěţul acesta

băeții trag necontenit clopotele .

In părţile Beiuşului şi ale Coului însă asemenea vase se pun

Luni după Pascí şi Luni după Duminica Tomei (4 ).

IV .

PROHÓDELE.

In Moldova şi Muntenia ,séptěmâna întâia după Duminica

Tomeſ saŭ a doua după Pascỉ se numesce Septěmâna pur

( 1 ) Din Ms. d-lui I. Pop-Reteganul.

(2 ) Com . de d -1 Vas. Sala.

(3 ) Com . de d -l Ios. Olariŭ .

(4 ) Com . de d -l Vas. Sala . Vedi de acelaşı : Glosariŭ din comitntul

Bihor în Ungaria , publ. in Revista critică -literară , an . IV , Iaşi 1896 , p .

143 : « Dróscele saŭ Druscele, la Duminica Tomei, când pun vase pentru
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tătórelor demir, Septěmânamironosițelor şi Septěmâna Ne

grilor.

Numirea din urmă să - i vie de acolo , pentru că cele mai

multe femei o postesc ( 1).

In unele părţi din Bucovina , precum bună-óră în Boian ,

in diua cea dintâi, adecă Luni, din acestă séptěmână se

serbéză Prohódele spre a se scutì de diferite primejdiĩ, că

rora ar fi cine-và expus peste an , dacă s 'ar întîmplà că ,

din sciință saŭ nesciinţă , s ’ar înfruptà în vre-o di de post.

Suntmulți inşi carſ cred, că nu numaş în dilele cele de

sec, ci chiar şi Lunia , dacă se înfruptă cine-và e cu primej

die. Aşà dacă i se bolnăvesce şi primejduesce cui-và vre- o

vită saŭ dacă dă peste dînsul înşuşi vre -o bólă saŭ ata

re primejdie, dice că nu i s' a arătat, pentru că n ' a postit

Lunia, ci a mâncat de frupt.

De aceea mulți postesc şi în acéstă di, chiar în dile în cari

biserica opresce postul, respectiveprescrie deslegare la tóte (2 ).

După o credinţă veche şi fórte lățită la Românii din Bu

covina, cel ce se apucă să postéscă Lunia , aceluia în multe

privinţe îỉ merge bine. Orī ce-şi propune duce la un bun

sfîrşit. Aşà nevestele, cari n 'aŭ copii şi doresc să aibă, dacă

postesc douě-spre-dece Luni după olaltă , cred că vor nasce

copii. Asemenea mulţi şi dintr ’aceia, cari capětă durerị crân

cene de ochỉ, că nu mai pot vedé nimica, încă se apucă

a postì mai multe Lunī, unii chiar şi tótă viéța . Alţii iarăşi

se prind a postì Lunia , din causă că li se bolnăvesc şi pier

vitele . Mai pe scurt, fie -care pentru ce voesce şi pentru ce îl

dóre inima, şi dic că de când s 'aŭ apucat a postì Lunia , de

atunci şi-aŭ ajuns scopul dorit. E de însemnat şijaceea, că cei

ce s'aŭ apucat să postéscă tótă viéta lor, postesc chiar şi în

Lunia Pascilor, iar ceỉ-lalți, carỉ se prind a postì numai un

numěr anumit de Luni, nu mănâncă de fel până în diua ur

måtóre. Şi dacă fiind apucați, se înfruptă în vre-una din

rěposați, în părţile Beiuşului şi ale Coului Luni după Pasci şi Luni după

Duminica Tomei.»

( 1) C . D . Gheorghiu , op. cit., p . 88 ; – Revista pentru ist., arch . și fiio

log ., an . II, vol. III, p . 388.

(2 ) Com . de d -1 Vas. Turturean .
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aceste dile , atunci spun ei că nu li se arată , adecă le mergə

réŭ . De aceea fie -care apucat observă cea mai mare stric

teță în postirea acestor dile ( 1).

O excepțiune de la acestă regulă generală se face de cătră

unii numai în Lunia de după Duminica Tomei din septe

mâna Negrilor, în care se înfruptă mâncând pască şi slănină

sfinţită și păstrată de la Pasci.

şi fiind -că pascile , carỉ se mănâncă în acéstă di, sunt ul

timele ce aŭ rėmas de la Pasci, de aceea se şi dice că ele

se prohodesc, de unde apoi şi numirea acestei datine de Pro

hóde (2).

V .

LUNIA MORȚILOR.

În Ungaria şi în Banat, Lunia întâia după Duminica Tomei

se numesce Lunia morților şi Pascilemorţilor, din causă că

nu, ca în alte părţi, în cele douě qile premergětóre, ci în

acestă di se fac rugăciunì şi sacrificiï la morminte pentru

sufletele tuturor morților familiei (3 ).

In unele părţi din Banat, precum bună-óră în comuna Aga

dici, care e mărginașă cu comuna Maidan, e datină în acestă

di, ca preotul să ésă cu litia în ţérină şi să facă rugăciuni pen .

tru grindină și vifore (4 ).

În unele părți din Bucovina este asemenea datină dea

merge în acestă și la ţinterim cu procesiunea, adecă cu

cruci, cu prapure şi cu icóne, ducênd cu sine diferite

obiecte demâncare. carý, după ce aŭ sosit la starea locului,

(1) Sim . Fl. Marian, Proverbe poporale române, publ. în Familia , an .

XIII, Buda-Pesta 1877, p . 434.

(2 ) Com . de d -l Vas. Turturean .

( 3) Sim . Mangiuca, Calend . pe an . 1882, Aprilie 5 ; — com . de d -1 Vas.

Sala ; — At. M . Marienescu , Moșič, publ. în Familia , an. X . Buda- Pesta

1874, p . 566 . Notă : « Luni, săptěmâna a doua după Pasci, ce se numesce

Pascile morților, e asemenea cult familiar; merg familiï la morminte

şi acì daŭ de pomană, dar în șiua acestă sunt nu numai Moşii, ci toţi

morţiĩ familiei.»

(4 ). Com . de d -1 Ios. Olariŭ .
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le aşeză pe mormintele celor repausați, mai ales însă ale

copiilor unde, venind preotul şi făcênd panachidă pentru

cei repausați, le binecuvîntéză. Iar după ce le - a bine uvîntat,

le daŭ de sufletul morţilor celor ce s 'aŭ pomenit ( 1).

VI.

PASCILE ROCMANILOR.

Rocmanī (2 ), numiți altmintrelea şi Rogmanī (3 ), Roch

mani (4 ), Rohmanī (5 ) şi Blajině (6 ), sunt după credinţa şi

spusa Românilor din cele mai multe părți ale Bucovinei,un

popor creştin , care locuesce într'o féră depărtată . (7) Însă

cum se numesce ţéra aceea şi în care parte de lume se află

ea, nimeni nu scie cu siguritate.

Aşà Româniſ din Volovět şi cei din Vânăstirea Homor ului

cred şi spun că Rocmanii, numiți de cei din urmă Rock

manī şi Blajină, locuesc lângă apele cele marî, în cari se

revarsă tóte rîurile , pâraele şi pârăiaşele (8 ) ; cei din Boian

şi Comănesci dic că trăesc într'o pustietate fórte mare de

pe țărmul mării ( 9) ; cei din Suceva , Rădăuţ şi Fundul-Mol

(1 ). Dat. Rom . din Tişeuț, com . de T . Sologiuc.

(2) Se numesc ast-fel în : Boian ; Mànăstióra saŭ Sf. Onufreiủ ; Rop

cea, com . în distr. Storojineţuluị; Horodnicul-de-jos; Pojorâta , Căndreni

şi Bréza .

(3 ) În FundulMoldovei și Cârlibaba, comune în distr . Câmpulu nguluị.

(4 ) In Comănesci, Mânăstióra şi Ropcea .

(5 ) În Bălăcéna și în Mihalcea, com . în distr . Cernăuțului. —- Veţi şi

Românul literar, Bucuresci 1891, No, 17, p . 130 .

(6 ) în oraşele Suceva și Rădăuț, apoi in Pătrăuţ, Tişeuț și Bosanci,

com . în distr . Suceviï ; Ilişesci, Stupca, Brăesci, Bắeseşci, Berchişesci,

şiMănăstirea-Homorului, com . în distr.Gura Homoruluị; Marginea , com .

în distr . Rădăuțuluị și în Comănesci.

( 7) Unii însă cred şi spun că sub Rochmană s'ar înțelege copiii, cari

se nasc vii, dară după nascere nu trăesc numai vr'o câte - và minute şi

apoi mor.

* (8) Cred . Rom . din Volověț, com . de Ilie Buliga : «La noi se crede că

Rocmaniž sunt un popor perdut, care trăesce pe lângă ape. Şi fiind

lipsiţi de tote cele trebuincióse, nu aŭ ce să pregătéscă de Pasci. De

aceea se daŭ tóte găocile şi spělăturile înfruptate pe o apă, ca măcar din

acelea să se înfrupte și ei.» – Com . de George Avram , fost învățător.

(9 ) Com . de d -1 Vas. Turturean şi Octavian Georgian .
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dovei spun că trăesc în ostróvele mărilor ( 1); cei din Ilişescì

spun că trăesc într 'o féră păgânéscă, și că păgâniſ nici când

nu -i lasă să se înfrupte până ce nu capětă de la cei-lalţi creş

tinſ cu ce se înfruptà (2 ); cei din Marginea dic că ar fi unde- và

într 'o ţéră fórte depărtată de la résărit nisce închisorimarī,

în cari se închid creştinii pe viéță , și fiind că în închisorile

acelea n 'are cine să le spună când sunt Pascile , de aceea

sciŭ şi cunosc ei că trebue să fi trecut Pascile numai atunci,

când věd prin ferestrele închisorilor, în cari se află , plutind

pe apă găoci de ouě cari aŭ fost aruncate de cătră ceilalți

creştini pe rîuri şi pârae (3 ); cei din Mihalcea spun că Roh

manii sunt Română, ca şi noſ, ba încă mai buni chiar de

cât ceſ din Moldova , şi că eſ trăesc fórte departe peste mare,

tocmai acolo , de unde-s Jidanir , la Ierusalim , dar mai în

cóce de ei. Alţi Românî, tot din Mihalcea, spun că eſ trăesc

sub pămînt pe cea -laltă lume, unde sunt oraşe şi sate, ca şi

la noi (4 ) ; iar cei din Băeşesci cred șispun că trăesc în hotar

cu Raiul, şi că în ţéra lor e tot-deauna cald (5 ).

Rocmanič, respective Blajinič, nu locuesc în case, ca noi,

pentru că ei n 'aŭ case, ci trăesc sub umbra pomilor (6 ), um

blă goſ şi se nutresc din pómele pustiului.

Eſ se trag din seminţia lui Sift, feciorul lui Adam (7 ), şi

sunt nisce ómenî fórte bunî, evlavioşi şi blajině (8 ), din care

(1) Com . de d -1 Or. Dlujanschi, preot, şi Gavril Gliga.

(2 ) Dict. de Vasile Ungurean , agricultor.

(3 ) Com . de d -1 Ştef Bodn arescu , jurist ; -- Orbis lacteus, germ . Milch

strasse, se numesce de cătră unii Români din Bucovina Calea ro

bilor, iară de cătră alții Drumul Rocmanilor. Ore nu stă cum -và numi

rea din urmă în óreşi-care legătură cu credinţa reprodusă în şirele

de sus ?

(4 ) Vedi Românul literar, No. cit.

(5 ) Com . de Vas. Lucan.

(6 ) Cred . Rom . din Băeşesci, com . de Vas. Lucan .

( 7 ) Cred . Rom . din Mânăstirea Homoruluï, com . de G . Avram .

(8 ) Cred . Rom . din Stupca, com . de George Brătean ; -- Românul li

terar, No. cit : « Blajině, aşà le dic în Moldova , fiind -că eraŭ tare buni

şi blajină, iar în Bucovina ' le dic Rohmană» ; -- Cred. Rom . din Pâr

tescii-de-jos, com . de Const.Andronic :«Găocile se aruncă pe apă, fiind

că ele merg într 'o séptěmână până la Blajină, și acolo însciinţéză găo
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causă s 'aŭ şi numit ei mai pe urmă de cătră ce -la lți ómeni

pe lângă Rocmani, încă şi Blajini, şi tot aşà se numesc ei

şi acuma în cele mai multe părți ale Bucovinei.

Tot din causa acestă, pentru că Rocmanii sunt nisce ómeni

fórte bunī, blajinî şi evlavioşi,sunt ei şi înaintealui Dumnedeŭ

fórte buni şi plăcuţi ( 1).

Ocupațiunea de căpetenie a Rocmanilor constă în rugăciunì,

pe carỉ le înalță cătră Dumnedeŭ . (2 ) Iar unica lor sudalmă e :

« Du -te la Domnul și vino la Domnul !» (3 )

De aceea se şi dice apoi că ei sunt feriţi de ori şi ce păcat,

că sunt sfinţi, şi că după mórte merg de a dreptul în raiŭ ,

unde petrec apoi dimpreună cu sfinții.

Mai departe ei sunt şi nevinovați, pentru că numai o sin

gură dată pe an se întâlnesc cu muerile lor, cu cari petrec

numaivre-o câte- và dile împreună, şiapoi iar se despărţesc (4 ),

şi tótă cea-laltă parte a anuluī o petrec deosebị şi anumepar

tea bărbătéscă într 'o parte, iar cea femeéscă în altă parte (5 ).

Timpul întâlniriſ Rocmanilor cu soţiile lor sunt Pascile

lor (6 ), iar timpul cât petrec la olaltă nu e deplin cunoscut.

Aşà Româniĩ din Băeşesci spun că eſ trăesc la olaltă cu

muerile lor numai şése sěptěmânî, şi anume din Joia-mare

şi până la Ispas (7 ), iar cei din Brăescì dic că petrec şimai

cile pe ómenii cei de acolo , cari sunt nisce ómeni fórte blândi» ; — a

celor din Bosanci, com . de Sim . Şutu : « Este un fel de omeni, cari se

chémă Blajină, fiind- că sunt mai buni şi mai blajină decât noi.»

( 1) Cred. Rom . din Bălăcéna, com . de Vas. Jemna ; – a celor din

Stupca, com . de G . Brătean ; – şi a celor din Marginea, com . de Ștef.

Bodnarescu .

(2 ) Cred . Rom . din Mânăstirea Homorului, com . de G . Avram .

(3 ) Cred . Rom . din Băeşesci, com . de Vas. Lucan .

(4 ) Cred . Rom . din Mânăstirea Homorului, com . de G . Avram .

(5 ) Cred. Rom . din Brăescỉ, com . de I. Pohóță. - De aicea se vede că

vine şi credința Românilor din Boian , care spune, după cum mi-a scris

d -1 V . Turturean , că « Rocmanii sunt nisce Călugără, cari petrec în

pustie,» precum şi a celor din Udescỉ, carĩ cred că « Blajinii sunt nisce

pustnică, cari postesc opt séptěmâni, și aŭ Pasci abià atunci când věd

că vin coji de ouě pe rîuri.»

(6 ) Cred . Rom . din Brăesci, com . de I. Pohóță .

(7 ) Cred . Rom . din Băeşesci, com . de Vas. Lucan .
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scurt, adecă numai trei decî de dile , şi anume începênd din

diua Pascilor lor înainte .

In restimpul acestor dile , cât petrec împreună, se însóră

și se mărită. Cum trec însă aceste dile hotărîte, iarăşi se

despărţesc de la olaltă, şi nu se maĩ întâlnesc mai mult până

în anul viitor (1 ).

Postul înainte de Pascì, adecă Postul mare al Rocmanilor

saŭ Blajinilor ţineà dintru început, după credința și spusa

Românilor din Brăescĩ, dece septěmânī. Maï pe urmă însă,

vědênd Dumneçeŭ că prea mulți dintre dînşiſ mor din pri

cina acestui post, l- a scurtat și a lăsat să fie numai de opt

séptěmânî (2 ). ..

Români din Ilişescì și cei din Stupca însă, şi cu deosebire

ceſ de prin satele , în carî se susţine că Pascile Rocmanilor

pică a patra di după Pascile nóstre, spun că Postul cel

mare al lor duréză nouě sěptěmâni după olaltă, și că el

se începe cu douě sēptěmâni înainte de al nostru (3 ).

Alţiï iarăşi spun că ei postesc tot anul (4 ), şi dacă n 'ar

vedé plutind pe apă găoci de ouě roșii și albe, cari se

aruncă de cătră ceỉ-lalţi creştini pe rîuri și pârae în Sâm

băta Pascilor, atunci ei nici când n ’ar serbà Pascile, pentru

că în alt chip nicì odată nu sciủ când pică Pascile (5 ).

( 1) Cred. Rom . din Brăesci, com . de I. Pohóță .

(2 ) Com . de V . Lucan ; - Cred. Rom . din Mânăstirea Homorului, com .

de G . Avram ; și a celor din Udesci, com . de Dar. Cosmiuc: « Blajinič pos

tesc opt séptěmâni.»

( 3 ) Dict. de V . Ungurean și com . de G . Brătean.

(4 ) Cred . Rom . din Marginea, com . de Ştef. Bodnarescu ; - a celor

din Horodnicul-de-jos, com . de d -1 P . Prelipcean : «Se dice că Blajinič,

carii nu mănâncă nici cât de frupt, sunt sfinţi. Şi numai atuncia , când

fac creştiniſ rėsăritului Pascî, şi ghiocile ouělor celor întrebuinţate la fa

cerea pascilor le aruncă pe o apă curgětóre ca să ajungă la acei sfinți,

se înfruptă şi ei cu ceea -ce a rěmas în ghioce.»

(5 ) Cred . Rom . din Comănesci, com . de Tit Georgian ; - a celor din

Boian , com . de d -1 V . Turturean : « În Sâmbăta Pascilor, când se face

pască şi se bat în brânză ouě, găocile acestora se pun într'o coşarcă şi

se duc apoi de se tórnă în pârăŭ saŭ în altă apă curgětóre maimare

Găocile se mână de apă în țéra Rocmanilor şi când ajung acolo , atunci

fac şi Rocmanič Pascile , căci abià atunci sciŭ şi ei c 'aŭ sosit Pascile » ;

-- a celor din Suceva şi din Fundul Moldovei; — Vedi şi Românulliterar,

No. cit.
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Când ajung găocile de ouě în ţéra lor, sciủ că cei-lalţi

creştini aŭ serbat dejà Pascile , şi atunci serbéză şi ei Pas

cile ( 1), abià atunci se înfruptă cu ceea -ce a rěmas pe gă

ocile acestor ouě (2 ).

Drept aceea , voind Româncele de pretutindeni din Buco

vina, ca Rocmanič saŭ Blajinič să scie când aŭ să serbeze

Pascile şi să aibă şi ei măcar ciş -ce-và cu ce se înfruptà ,

îndatinéză în fie -care an a strînge tóte găocile ouělor, atât

ale celor albe, cari le -aŭ întrebuinţat la prepararea diferi

telor copturi saŭ prăjituri şi mâncări de Pascî, şi mai cu

sémă ale celor ce se întrebuinţéză la pască , cât şi de la

cele roşii, cari prin nebăgare de sémă s 'aŭ spart, a le păs.

trà într 'un obiect anumit, precum : într 'o covățică, într'o

sită , saŭ într 'o coşarcă, iar în Sâmbăta Pascilor (3 ), şi a

nume după ce aŭ sfîrşit de copt tótă pasca precum și cele

(1 ) Cred. Rom . din Fundul Moldovei, com . de Gavr. Gliga ; - a celor

din Comănesci, com . de T . Georgian ;-- a celor din Bréza, com . de N .

Prelici; – a celor din Tişeuț, com . de T. Sologiuc ; – şi a celor din Su

céya .

(2 ) Cred. Rom . din Ilişesci , dict de V . Ungurean ; – a celor din Sf.

Onufreiŭ , com . de Const. Ursachi şi Cas. Brébăn : «Omenii dic că Roc

manii se înfruptă la Pascile lor numai cu găocile ouělor, cari se strică

în pască » ; — « Rocmanič numai cu atâta se înfruptă , cât rěmâne în a

cele găoci» ; - a celor din Comănesci, com . de T. Georgian : « Rocmaniſ

n 'aŭ cu ce se înfruptà, decât numai cu albuşul ce a rěmas în cojile

de ouě» ; -- a celor din Stupca, com . de G . Brătean : « Blajinii nu aŭ

alta nimica pe la Pasci, decât găocile de ouě ce se duc pe apă.»

( 3 ) O sémă de Românce îndatinéză a le aruncà în Vineria mare saŭ

Vineria patimilor, cele mai multe însă numai în Sâmbăta Pascilor.

«Româncele aŭ datină că în Sâmbăta Pascilor, după ce aŭ făcut pasca

şi aŭ întrebuinţat ouěle , strîng cojile acestora într'o covățică saŭ într'o

sită, și le aruncă apoi pe o apă curgětóre, şi ajungend acestea la Roc

mani, atunci fac aceştia Pascile , căci până atunci nu sciủ când sunt

Pascile.»

« Este o superstițiune și datină la Românî, că în Sâmbăta Pascilor

aruncă coji de ouě roşiï pe apă și acelea merg cu apa până ce ajung

la un popor mic numit Blajini, şi când ajung acestea acolo , scie și acel

popor că sunt Pascile .»

« Ca să mérgă la Blajină semne de la Pascile nóstre, îndatinéză Ro

mâncele tot-deauna în Sâmbăta Pascilor de a aruncà cojile de oué, ce

le-aŭ întrebuinţat spre facerea pascilor şi a cozonacilor, pe o apă cur

gětóre.»
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lalte copturi, câte aŭ avut să le cócă , şi după ce aŭ strîns

şi deriticat prin case, a le duce şi a le aruncă pe o apă

curgětóre, adecă pe un rîŭ , pârăŭ saŭ pârăiaş, şi anume ca

plutind pe apă să pótă merge până în țéra Rocmanilor saŭ

Blajinilor şi să le vestéscă că a sosit timpul ca să serbeze

şi ei Pascile ( 1).

Despre femeea care nu strînge găocile de ouě la un loc

şi nu le aruncă pe o apă curgětóre, se crede că face un

păcat fórte mare (2 ).

Găocile, aruncate pe apele curgětóre, începênd a plutì şi

a se duce pe apă în jos până ce daŭ în Apa Sâmbetež, şi

cu acesta ajung apoi în ţéra Rocmanilor, după spusa unora

la o sěptěmână după Pascile nostru , adecă în Dumineca

Tomei (3 ), după a altora însă abià Marţi într'a treia sép

těmână după Pasci saŭ chiar şi mai târdiŭ , şi anume pe la

Rusalii (4 ).

Iar după ce aŭ ajuns la dînşiĩ se fac iar întregỉ, cum aŭ

fost dintru început, şi dintr ’un oŭ se înfruptă douě-spre.

dece suflete, şi atunci sunt Pascile lor (5 ).

( 1) Dat. şi cred . Rom . de pretutindeni din Bucovina, şi anume din

tóte comunele , câte s'aŭ amintit până aici şi s'or mai amintì în decur

sul acestui studiŭ .

(2 ) Cred. Rom . din Sf. Onufreiŭ , com . de Const. Ursachi şi Cas. Bré

băn . Vedi şi Românul literar, No. cit.: « Cojile ouělor ce aŭ fost între

buinţate de Pascỉ se aruncă pe pârăŭ şi cine n ' o face acesta are mare

păcat.»

(3 ) Cred . Rom . din Mânăstirea Homorului, com de G . Avram ; - a celor

din Băeşesci, com . de V . Lucan ; — a celor din Comănesci, com . de T .

Georgian : « Poporul crede că se află departe , pe nisce țărmuri de apă ,

un fel de ómenį, numiți Blajině, şi ómenii aceia nu ţin Pascile , până

ce, tocmai după o séptěmână, merg de la noi pe valurile apelor coji

de la ouě roşii și alte semne și rěmăşiţe de ale Pascilor creştine, şi

tocmai atunci sciủ și ei, că aŭ sosit Pascile și la dînşii, și apoi incep

și ei a le serbà , şi aceste sărbători ale acelor ómeni se numesc Pascile Bla

jinilor» ; — a celor din Băeșesci, com . de V . Lucan : « Găocile ouělor, cu cari

s 'aŭ uns pascile, se daŭ 'pe apă de merg, până ce în Duminica Tomeš

ajung la Blajină, şi atunci serbéză și ei Pascile.»

(4 ) Cred. Rom . din Ilişesci, dict. de V . Ungurean ; - a celor din Bréza

com . de N . Prelici.

(5 ) Cred. Rom . din Mihalcea, vedi Românul literar cit.: «Ouěle, pe cari

le aruncăm noi pe apă, ajung la Blajini, după alți Bucovineni, Marți

in a treia séptěmână după Pascì, după uniỉ merg patru săptămâni
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Rocmaniſ, cum věd găocile de ouě plutind pe apă , bucu

ria lor. Şi fiind -că, după cum am amintit şi mai sus, ei nu

trăesc la olaltă cu soţiile lor şi cu cele-lalte femei, de aceea

încep ei acuma a se adunà cu toții la un loc şi a serbà

Pascile (1 )

Insă fiind-că de la aruncarea găocilor pe apă şi până la

ajungerea acestora în ţéra Rocmanilor trece, după cum am

věďut mai sus, un timpmai îndelungat, de aceea şi Rocmanii

serbéză Pascile lor, carî se numesc în unele părţi ale Buco

vineſ Pascile Rocmanilor saŭ Pascile Rochmanilor, iar în al

tele Pascile Blajinilor, cu multmaitârdiŭ decât noi Românii.

De aceea vine apoi că unii Români din Bucovina cred şi

spun că Pascile Rocmanilor, respective Pascile Blajinilor,

se serbéză a patra di, adecă Joi după Pascile nóstre (2 ),

alţii spun că ele se serbéză la o séptěmână după Pascile

nóstre, adecă în Duminica Tomeš (3 ) şi duréză pânăMarţi (4 ),

până acolo, şi tocmaiMercuri după patru séptěmâni ajung, şi iarăși ajung

la Rusalii»; - Dim . Dan, Credințe pop . bucovinene, publ. în Gazeta Bu

covinež , an. IV , Cernăuţi 1891, No. 97: « Cojile de ouě întrebuințate la

Pasci se strîng şi apoi se daŭ pe apă curgětóre, credêndu-se că ele la

40 de dile ajung la Rocmani, cari apoi trăesc dintr'însele » ; - Cred .

Rom . din Frătăuțul-noŭ , com . de Iul. Sidor: « Rocmaniž, carì țin stâlpič

pămîntului, mănâncă câte doi-spre-dece dintr'un oŭ.»

( 1 ) Românul lit., loc. cit. : « Până acolo ele (gåocile) se fac iară în

tregi, şi numai cu acele ouě se înfru ptă ei la Pascì, acolo nefiind nici

un fel de pasēri» ; -- Cred . Rom . din Boian, com . de d -1 V . Turturean :

«Unii cred că ajungênd găocile la Rocmani se prefac în ouě întregi,

alţii cred că ei postesc vecinic şi se înfruptă numai cu cât rěmâne în

găoci» ; - - a celor din Ropcea, com . de Em . de Cuparencu : « După ce se

aruncă cojile de ouě pe apă , se dice că atunci aŭ Rocmanii Pascile lor,

când cojile cele stricate se adună iarăşi la olaltă şi formându-se ouě

ajung pe apă până la Rochmană, unde sunt ei. Iar aceştia, luând ouěle

.cele formate din cojile stricate , serbéză cu ele Pascile » ; – Idem : « Se

dice că se află o țéră, cine scie unde, în care locuesc Blajiniī, și svir

lind noi cojile , pe apă, se duc tocmai acolo la Blajině. Blajinii se bucură

fórte de ele şi luându -le serbéză Pascile cu dînsele.»

(2 ) Credință comună în Bucovina.

(3 ) Cred. Rom . din Stupca, com . de G . Brătean .

(4 ) Cred. Rom . din Băeşesci, com . de d -1 V . Lucan ; - a celor din Bă

lăcéna, com . de V . Jemna ; - a celor din Berchişesci, com de G . Mihuţă :

« Pascile Blajinilor pică în tot-deauna la o sěptěmână după Pascile

nóstre.»

Marian, Sěrbătorile , III.
12
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alţii spun că se serbéză la douě septěmâni după Pascile

nóstre ( 1), şi iarăşi alţii că s 'ar serbà la trei saŭ chiar la

patru séptěmâni după ale nóstre, şi in acestă septěmână

din urmă tot-deauna într 'o Mercuri (2 ).

Cea mai mare parte a Românilor din Bucovina însă e de

părere că Rocmaniſ îşi serbéză Pascile lor Lună după Du

minica Tomei (3).

Diua, în care cad Pascile Rocmanilor, fie aceea orị şi care

di ar fi, o ţin şi o serbéză şi Românii noştri, şimai cu sémă

Româncele, sub acelaşi nume, adecă de Pascile Rocmanilor

saŭ Pascile Blajinilor.

In acestă di, adecă în diua de Pascile Rocmanilor, care

se serbéză mai cu sémă pentru durere de piciore şi de mâni,

precum şi pentru rodirea țérinelor (4 ), es Românii şi cu de

osebire Româncele prin lunci şi dumbrăvî, în cari se află

poeni erbóse, cu fel de fel de mâncări şi běuturi, precum :

(1) Cred. Rom . din Bosanci, com . de M . Ivaniuc.

(2 ) Cred. Rom . din Suceva și a celor din Ilişescî, dict. de V . Ungu

rean : « Blajinič ţin Pascile la douě séptěmâni după Pascile nóstre» ; -

a celor din Tereblecea, dict. de Paraschiţa Scripcariŭ , com . de P . Scrip

cariŭ : « Pascile Rochmanilor pică Mercuria din séptěmâna a patra

după Pasci. Rochmaniž sunt jumătatea de sus om , iar jumătatea de jos

pesce, şi trăesc într 'un pârăŭ ; femeile şi fetele lor cântă fórte frumos,

în cât resună văile de cântecele lor melodióse. Ei se nutresc cu ceea -ce

rěmâne in găocile ouělor, pe carî le aruncă femeile , şi mănâncă 40.

dintr ' o găóce. De aceea femeile aruncă găocile ouělor, pe carî le sparg

ori şi când , iar mai ales în ţiua de Pascile Rochmanilor, în părae saŭ

în şanţuri, că apoi le duce apa până la Rochmană, şi ei apoi se nutresc

cu ele. In Pascile Rochmanilor nu se lucră, pentru că e cu primejdie.»

(3 ) Cred. Rom . din Sf. Onufreiŭ , com . de Const. Ursachi; – a celor

din Comănesci, com . de Octav. Georgian ; -- a celor din Marginea, com .

de Ştef. Bodnarescul; vedi şi Românul literar, No. cit .; - a celor din

Stroesci, com . de George Bârtoiŭ : « Se crede că departe unde-và sunt

nisce ómeni, numiți Blajină, cari nu sciŭ când sunt Pascile. Cojile de

ouě, date de femei pe apă , merg până la dînşi până Luni la o séptě

mână după Pascì, și pe acésta cunosc ei când sunt Pascile . De aceea

serbéză ei Pascile la o septěmână după Pascile nóstre, şi anumeLunž.».

(4 ) Cred . Rom .din FundulMoldoveĩ, com . de Gavr. Gliga ; - a celor din

Căndrenỉ, com . de L . Poenariŭ ; – a celor din Rădăuţ, com . de d-1 Or.

Dlujanschi; şi a celor din Stupca, com .de G . Brătean : « Puscile Blajinilor

se serbéză Joi după Pascide către femei de aceea , fiind că unele dintre

dînsele cugetă că se face ródă mai bună în ţérină. »
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pască, ouě roşii, miei fripți, slănină, rachiŭ fiert cu miere

şi vin .

În luncile saŭ dumbrăvile , în carî es, petrec apoi tótă

diua aceea mâncând , bênd şi veselindu -se (1 ).

Unele femeĩ, cari suntmaiavute, şi cu deosebire cele de

pe la oraşe, ieaŭ şi lăutari cu dînsele , carî le cântă, ca ser

bătórea acesta să fie cu atâta mai plăcută şi elemai vesele (2 ).

Ce se atinge de fărîmăturile demâncări ce cad şi rachiul

saŭ vinul, care se varsă la acestă ocasiune în érbă, se crede

că nu sunt perdute, ci cei omorîţi de hoţi, cei împuşcaţi,

cei spânzuraţi, precum şi cei înecati, mănâncă şi beaŭ din

tr ’ însele şi se înfruptă şi ei măcar cu atâta . Deci cu cât mai

multe fărîmăturĩ cad şi cu cât mai multe picuşurỉ se varsă ,

cu atâta e mai bine şi mai plăcut la Dumnedeŭ (3 ).

Românii din Boian şicei din Pătrăuţul Suceveiserbéză Pas

cile Rocmanilor tot-deauna Mercuri într'a patra sěptěmână

după Pascile nóstre, fiind -că, după credinţa lor, în acestă di

serbéză şi Rocmanii Pascile lor. Însă în aceste douě comune,

Pascile Rocmanilor nu se serbéză, ca în comunele mai sus

amintite, prin lunci şi dumbrăvi, saŭ prin ținterime, cum se

serbéză une-ori de către Româncele din Suceva, ci ele se

serbéză numaï în casă şi numai de către femeĩ, carĩ se vi

sitéză una pe alta . Saŭ dacă, din întîmplare, se află şi vre

un fel de běutură în casă, cinstesc câte un pahar împreună

întru amintirea fericiţilor Blajině. Ce se atinge însă de băr

baţi, aceştia nu serbéză şi lucréză pe afară şi la câmp (4 ).

Tot aşà face partea cea mai mare a bărbaților şi prin

cele-lalte comune de la féră.

Acestea sunt tóte credințele și datinele Românilor din

Bucovina , câte le -am putut eŭ adunà până acuma despre

Rocmanī saŭ Blajină şi despre Pascile lor.

Însă Rocmanič saŭ Blajiniz şi Pascile lor sunt cunoscute

nu numai Românilor din Bucovina, ci și celor din Moldova

( 1 ) Dat. Rom . din Comănescì, com . de Oct. Georgian ; - a celor din

Sucéva, Siret şi Rădăuţ, com . de Alex, al Preotesei şi Or. Dlujanschi.

( 2 ) Com . de d -1 Or. Dlujanschi.

(3 ) Cred . Rom . din Suceva , com . de Alex, al Preotesei.

( 4 ) Com . de d -1 V . Turturean .



180

şi Basarabia. Ba ele se amintesc şi de către Românii din

Maramureş, precum şi de către cei din fostul district al

Năsăuduluï în Transilvania . Un semn că ele sunt cunoscute

şi acestora.

Să vedem decîmai întâiù ce cred şi istorisesc Românii din

Moldova despre acest popor şi despre Pascile sale ?

« Blajinič — scrie d -l M . Lupescu – sunt un soiŭ de ómeni,

cariſ trăiesc pe lângă apa Sâmbetei la marginea pămîntului,

ascunşi de lumea nóstră, ascunşidemincinósa viéță ce o ducem

noi. Cum vor fi ei: înalți ori mici, proşti orị cuminţĩ, deştepţi

ori nu, nu se scie, se spune numai că -s ómeni supuşi, as

cultătorĩ, plecaţi întru Domnul, religioşi şi bunì la inimă. De

le - a dice ori ce , nu se supěră. Eỉ postescmult. Nu sciŭ când

sunt Pascile, decât numaſ dacă věd coji de ouě, lucru ce

face pe gospodinele romance ca , la Pasci, cojile de ouě să le

asvîrle pe ape curgětóre. Când ei věd cojile sciŭ că creş

tiniſ aŭ avut Pascile şi încep a -l serbà şi ei; de sigur că

în credinţa lor sunt buni creştini.

« Pascile Blajinilor cad tot-deauna Luní după Duminica

Tomeč. Acestă di, sěrbătorită de Blajinữ ca Pasci, Româncele

o serbéză postind.»

Iar într 'o notă subliniară, în care explică însemnarea

cuvîntului «blăjin ,» dice că acesta însemnéză: supus, ascul

tător, bun la inimă, căruia nu- i place a se pune rěŭ cu

nimeni (1 ).

Iar El. Sevastos scrie următórele :

.< Când femeile strică ouěle pentru pască și cozonacỉ, cojile

le aruncă pe pârăŭ , care le duce spre ţéra Blajinilor, unde

ajung de-abià a doua đidupă Duminica Tomei, şi de-abià

atunci află și Blajiniž c'aŭ venit Pascile , şi fac şi ei pască,

cozonaci şi ouě roşii şi serbéză Pascile . Şi de n ’ar da femeile

cojile de ouě pe pârăŭ , Blajinič n 'ar mai avé în veci Pasci,

că n ’ar avé alt- fel de unde aflà.

( 1) Şeďětórea , an . II, Fălticeni 1893, p . 28 şi 29 ; – Idem , Superstițič,

publ. în Şeďětórea , an. I, Fălticeni 1892, p . 128 : « Cojile de ouě, cu cari

se fac pascile, să le dai pe vale (pe apă), ca să se ducă să deà de scire

și Blajinilor că sosesc Pascile.-- Blăjinit se crede că sunt nisce ómeni

bunì şi drepți.»
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« Fanariſ dic dilei acesteia : Pascile Blajinilor.

« Blajiniã aceştia -s un ném tare bun de ómeni. Înstrěinați

cu totul de cele-lalte popóre, nu fac stricăciuni niměruia şi

nimeni nu-i supěră nici pe ei.

« Şi chiar între ai lor, femeile staŭ de-o parte şi bărbațiſ

de alta , neîntâlnindu-se decât o singură dată pe an , când

părinţii îşi însóră copiii. Pe fete le cresc femeile, iar pe bă.

eţi bărbații, luându -i de la mamele lor din dată ce aŭ în

ceput a umblà şi a mâncà singuri.> ( 1)

In fine d -na E ). Voronca, atât cu privire la credinţele

Românilor din Moldova, cât şi ale celor din Basarabia , scrie

precum urméză :

«Cojile ouělor, ce aŭ fost întrebuințate de Pascì, se aruncă

pe pârăŭ, şi cine n 'o face acesta, are mare păcat. De pe pâ

răŭ, merg tot în jos până ce ajung peste mări la Blăjini,

aşà le dic în Moldova, iar în Bucovina le dic Rohmană. A

ceştia în depărtarea lor de lume nu sciŭ când sunt Pascile;

tocmai când věd găocile nóstre, cari ajung la dînşii, atunci

ieaŭ sciinţă despre acesta, şi numai cu atâta se înfruptă cu

cât a rěmas în găóce. . .

« In Moldova şi în Basarabia se dice că Pascile Blajinilor

sunt Luni după Duminica Tomei.

« Acestă di în Basarabia se serbéză cu pietate de popor

în amintirea Blăjinilor ; iar în Moldova în aceste Lunỉ, bu

nicele nostre adunaŭ tóte ouěle rěmase de la Pasci şi mer

gênd în grădină saŭ în ogradă, le dădeaŭ de pomană dân

du -le de-a dura pe érbă verde, de unde trebuiaŭ să le ieà

copiiſ saŭ şi femeile, cărora eraŭ date . Acesta se făceà

pentru Blăjină, căci, săracii, atâta -i al lor !» (2 )

Ce se atinge de credinţa Românilor din Maramureş despre

Rocinani, d -1 Tit Budu, vicarul aceste țěrị, scrie umătórele :

« Cu acestă ocasiune aşi întrebă pe aceia, cari se ocupă

cu datinele poporale , să binevoiéscă a ne da desluşire : ce

sunt aşa numitele Pascile Răgmanilor ?

« De multe orñ m 'a întrebat poporul, când vor fi Pascile

Rågmanilor, şi nu am sciut să-i daŭ rēspuns.

(1) Gazeta Săténuluă, an. VIII, R Sărat 1891, p . 101.

( 2 ) Românul literar, No. cit.
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« Poporul dice că acele Pasci sunt după Pascile nostre şi

până la Înălțare.

«Ce însémnă şi când se ţin acele Pascìpână acuma încă n ’am

putut aflà . Aşi fi mulţumitor aceluia care m ’ar deşteptà.» (1 )

Iar G . Burcutean , stud. gimn., tot despre credința și da

tina acestor Românî, mi- a scris :

«Româncele din Maramureş împiestresc ouě pe la Pasci

de aceea, credênd că dacă asvîrlă cojile în apă merg până

la Rogmanī, un fel de creştinſ carî, dacă le află , abià atunci

sciŭ că sunt Pascile şi le ţin .»

In fine del G . Coşbuc scrie cu privire la Româniſ din

distr. Năsăuduluĩ în Transilvania , următórea legendă de

spre Rocmanî şi Pascile acestora :

« Pe dinaintea locaşuluş Sâmbeteở trece un rîŭ , şi rîul acela e

apa Sâmbetež. Iar pe lângă rîŭ trăesc Rugmaniĩ, cari sunt ó

menỹ ca noi Românii,dar micide făptură şi puţintei la minte.

Şi sunt şi ei creştinỉ, dar n ’aŭ învěţătură creştinéscă de la

Christos, ca noi, ci de la fiul oii, cum avem noi de la fiul Mariei.

« Şi cred şi ei în Christos şi ţin Pascile şi Crăciunul, dar

precum sunt aşà despărțiți de lume, nu sciŭ nici când e

Crăciunul nicỉ când sunt Pascile. Şi numai noi cei de aici

le dăm de veste , când aŭ să ţie Rugmaniž sěrbători. Că la

Crăciun asvîrlim cojí de nuci pe rîurĩ, ca să le ducă rîurile

până în apa Sâmbetei, şi să scie Rugmanii că la noi e Cră .

ciunul şi să-l ţie şi ei. Şi tot aşà sciŭ ei că la noi sunt Pas

cile , după cojile de ouě roşii, pe carỉ le asvîrlim noi în

rîuri ca să mérgă la ei.

« Şi ci.că apa asta a Sâmbeteſ ocolesce de trei ori pămîn

tul, ca un şérpe făcut de trei ori colac. Iar în urmă se bagă

în pămînt şi merge până în Iad şi duce acolo sufletele pă.

cătoşilor. Aşà e scris , ca sufletele păcătoşilor să se adune

pe fața apelor, iar apele să le ducă spre apa Sâmbetei.

Şi de aceea e bine să faci cruce şi să sufli peste apa din

rîuri, când te scaldi, şi să sufli peste apa din doniță și să

verși puțin din ea, până nu bei, ca să fugă şi să se scurgă

sufletele păcătoşilor, carŤ s ’aŭ adunat pe fața apeř.» (2 )

(1) Revista critică- literară , an . II, Iaşi 1894, p . 407.

(2 ) Albina, revistă enciclopedică populară, an. I, Bucuresci 1897, p . 675.
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In cele -lalte ţěrì locuite de Români, precum : în Ungaria ,

Banat, Muntenia şi restul Transilvaniei, credinţa despre

Rocmani saŭ Blajină şi despre Pascile lor nu e de fel cu

noscută .

Cel puţin eŭ , de când mě ocup cu adunarea şi studiarea

literaturii poporane române, n 'am audit nici odată de la

nimenī, nici n 'am cetit nicăirị că ar fi existând unde-và în

aceste ţěri o asemenea credinţă.

E decì dar maĩ mult decât sigur, că credinţa şi dati

nele amintite mai sus sunt cunoscute numai Românilor din

partea nord -ostică a Transilvaniei, Maramureş, Bucovina, şi

celor din Basarabia şi Moldova nordică. Iar Românii din

cele -lalte ţěrĩ n 'aŭ nici o cunoscinţă despre dînsele .

In Bucovina însă credinţa în existenţa Rocmanilor şi da

tina de a serbà Pascile acestora se află nu numai la Români,

ci si la Rutenă şi Hutană, cu acea deosebire numai că po

porul din cestiune e numit de către cei din urmă numai

Rachmanī, nici când însă și Blajině, iar Pascile lor Rach

manskij welyk -den = Pascile Rachmanilor.

Iată ce scrie în privința acesta L . A . Staufe Simiginovicz :

« Români ori Ruten ), tot una-i ! amândouě seminţiile aces

tea istorisesc despre poporul Rachmanilor, cari locuesc la

gura riurilor bucovinene. Rachmanii sunt de un caracter

nobil şi exceléză prin tóte virtuţile . În rangul fiinţelor staŭ

ei între dei şi ómeni. Cu tóte acestea nu sciŭ nici odată a

curat când aŭ să serbeze Pascile ; acesta e negreşit un mare

neajuns, şi acesta li se întîmplă lor în fie -care an numai

de aceea, pentru că locuesc între păgâni. Totuşi, ca să aibă

sciinţă despre calendarul creştin , fie -care ţěrancă română

saŭ ruténă adună găocile acelor ouě, cari le-aŭ întrebuinţat

la mâncările și copturile de Pascì, și le aruncă în pârăů.

De aceea pe timpul Pascilor, fie -care apă curgětóre din Bu

covina e mai tótă acoperită cu găoci de ouě (1 ). Pârăul duce

însciinţarea acesta rîureluluị, rîurelulrîuluſ celuimare şi la

( 1) Mai e încă şi o a doua causă. La acestă ocasiune îşi aduce fie -care

aminte şi de cei ce s 'aŭ înecat în ape. Sufletelor acelora, carî rěmân

credinciose apelor şi vieţuesc într'însele , li se aduce asemenea aminte

despre Pasci.
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gura acestuia primesc Rachmaniſ vestea dorită . Aceştia se gră

besc apoi şi se pregătesc din rěsputeri aşà, că sunt în stare

în Mercuria a patra după Pascì a aranjà Pascile lor. In

onórea lor însă pretutindeni in Bucovina se serbéză ase

menea a patra Mercuri după Pascì. Cine nu iea parte la

serbarea acesta , pe acela îl ajunge mânia cerului. Căci cum

a fost, nu mai departe decât în anul trecut? . . Un teran

din Petricénca nu voi să ţie sěrbătórea acesta şi declară ,

că existenţa Rachmanilor a iscodit-o numai un cap sec, ca

să mai muțéscă pe ómenii cei nebuni. Ore n 'ar fi drept şi

cu cale şi bine-meritat, ca tótă lumea să rîdă de închipuirea

gěranilor ? . . Însă abià a rostit omul cuvîntul şi deauna

a şi trăsnit pe un finaț. Iar câte - và minute după aceea a

duseră nisce ciobani în cea mai mare ploie pe o femee lo

vită de fulger. Erà femeia hulitorului, şi fulgerul pedépsa

lui Dumnedeŭ (1 ).

În aceste şire, după cum prea lesne se pote fie -care în

credințà , e vorba nu numai despre credinţa şi datina Rute

nilor, ci şi a Românilor.

Numa despre Rutenī însă aflăm următórele :

«Găocile acelor ouě, cari s'aŭ întrebuințat la cócerea pas

ceſ, se aruncă în Vineria patimilor şi în Sâmbăta Pascilor

pe părae şi rîuri. La gura acestor riurîlocuesc adecă Rach

manii, cari sunt jumătate om şi jumătate pesce. Până ce

ajung găocile ouělor în ţéra acestor Rachmanī, se prefac

iarăşi în ouě depline ; cu fie -care oŭ însă se împărțesc doi

spre-dece Rachmani și cu tóte acestea ei aŭ de ajuns. Insă

când aŭ ajuns ouěle în ţéra Rachmanilor şi s'a mâncat din

tr ’însele, atunci serbéză şi Ruteniſ, carį aŭ dăruit aceste ouě,

iarăşi o sărbătore. Acesta se numesce Rachmanskij welyk

den = Pascile Rachmanilor, şi cade tot-deauna Mercuri, a

patra sěptěmână după Pasci.» (2 )

In fine despre credinţa Huţanilor saŭ Huţulilor din Bu

covina asupra acestui popor aflăm următórele :

« Douě-deci şi cinci de dile după Duminica Pascilor, aşà

( 1) Volkssagen aus der Bukowina . Czernowitz 1885 , p . 95.

(2 ) R . Fr. Kaindl und Alex. Manasty rski, Die Rutenen in der Buko

wina, II Th . Czernowitz 1890 , p . 20 – 21.
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dar tot-deauna Mercuri în séptěmâna a patra după Pasci,

se serbéză Pascile Rachmanilor = Rachmanski welek

dyn. Rachmanii locuesc departe în jos la gura rîurilor şi

sunt prin virtuţile lor un model pentru ómenī. Lor le tri

mit Huțanii pe părae şi rîuri găocile ouělor sfinţite, pentru

că oul n 'ar ajunge la Rachmanī, găócea însă ajunge acolo.

După părerea altora, Rachmanič sunt titirezi (pitici), carî lo

cuesc pe depărtatul ţěrm al mării, şi cari suntaşà de mici,

că doi-spre-dece inşi din dînşii ar puté să îmblătéscă în .

tr’un cuptor. Aceia însă nu sciură când aŭ să serbeze Pas

cile. Deci hotărîră ómenii ca să-i însciinţeze despre acesta .

De aceea se aruncă găocile ouělor, cari serviră la prepara

rea mâncărilor de Pasci, pe părae şi rîuri, ca acestea să le

deà titirezilor de scire. Deciajungend găocile la dînşií, Rach

manii serbéză Pascile. De atunci în cóce se serbéză acestea

în toţi anii, şi dimpreună cu titireziỉ le serbéză şi ómenii.

In diua de Pascile Rachmanilor se ţine în Kutyun târg

(iarmaroc) mare, care pórtă în genere numele de Iarmarocul

Rachmanilor = Rachmanski jermarok .» (1 )

Acestea sunt tóte credinţele şi datinele Rutenilor şi ale

Huţanilor din Bucovina despre Rocmanî şi despre Pascile

acestora, câte mi-s mie cunoscute până în momentul când

scriŭ aceste şire.

Aseměnând acuma credintele şi datinele Rutenilor şi ale

Huțanilor, din citatele reproduse, cu credinţele şi datinele Ro

mânilor descrise mai sus, ori şi cine se pote lesne încredinţă

că ele consună fórte mult între sine.

Singura deosebire maſ esenţială, ce există între dînsele,

e aceea că, pe când unii Românî numesc poporul, despre

care ne e vorba, Rocmană, Rochmană, Rågmană, Rogmanī

şi Rugmană, iară alțiĩ Blajină, pe atunci atât Rutenii cât şi

Hutaniſ il numesc constant Rachmani.

Se nasce acuma întrebarea : cine de la cine a împrumutat

aceste credinţe şi datine ? Românii de la Ruteni saŭ Huțani,

orî Ruteniſ şi Huţanii de la Români ?

Inainte de a rěspunde la acestă întrebare, să amintim mai

(1 ) Dr. R . Fr. Kaindl, Huzulen. Ihr Leben , ihre Sitten und ihreVolks

überlieferung. Wien 1894 , p . 76 și 78 .
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întâiŭ o împrejurare, care, după părerea nóstră, nu trebue

trecută cu vederea .

Am vědut mai sus că Românii numesc poporul din cesti

une Rocmană, Rochmanž, Rogmană Răgmanī, Rugmană şi

Blajině.

Rocmană şi Rochmană însă se numesce poporul acesta mai

cu sémă de către acei Românî, cari locuesc în partea nordică

şi nord-vestică a Bucovineſ, adecă în părţile mărginașe cu

Ruteniſ şi Huţanii, pe când cei ce locuesc în sate mixte,

adecă parte române şi parte rutene, îi numesc schimbător ,

când Rocmanī saŭ Rochmană, când Blajină, iar cei ce locuesc

în partea despre amiadi a Bucovinei, adecă în satele curat

românesci, precum şi de către Românii din Basarabia şi Mol

dova nordică se numesc Blajině.

Stând astfel lucrul şi fiind amândouě numirile, cari se

daŭ poporuluị, despre care ni- vorba, de origine streină,

şimai ales cel din urmă, care e incontestabil de origine slavă ,

lesne s ’ar puté presupune că Românii aŭ adoptat cultul

Rocmanilor de la Ruteni saŭ de la Huțani.

Contra acestei presupuneri însă se opune împrejurarea,

că numirea « Blajině» , întrebuințată de partea cea mai mare

a Românilor, măcar că vine de la cuv. slv. Blaženŭ = fericit

saŭ Blažinŭ = bun , blând, ascultător, nu e de fel cunoscută

Rutenilor nicî Huțanilor, iar numirea Rachman, întrebuin

ţată de dînşii, e şi limbii lor streină ca şi celei românesci.

După părerea lui Hanusch , numirea Rachman , care e usi

tată la Ruteni şi Hutanī, ar fi o schimosire a numelui

Brachman saŭ Braman .

Iată ce scrie el în privința acesta :

«Găocile ouělor roşii se aruncă într ' o sémă de comune din

Galiția încă şi astădi în rîŭ , credendu -se că abià atunci,

când ajung aceste găoci de ouě în ţéra Rachmanilor, ţin ei

sěrbătórea lor. Cine sunt Rachmanii aceştia , nimenia nu scie

s ' o spună (póte că e o schimosire a numeluſ Brachmani,

Bramani).» (1)

(1) Dr. Ign. Joh. Hanusch , Die Wissenschaft des slawischen Mythus

im weitesten ,des altpreussisch -lithauschen Mythusmitumfassenden Sinne.

Lemberg 1842, p . 197 .



187

Iar Kaindl scrie :

« Tradițiunea îĩ străpune pe Rachmani departe spre Sud

Est; deci de acolo trebue să se tragă şi cultul lor. Amicul

meŭ Dr. W . Hein mě face atent că Rachmân însemnéză în

limba arabică « îndurat,» ceea -ce ' consună cu descrierea din

tradițiuni a ființei Rachmanilor. De alminterea sunt eſ rés

pândiţi nu numai la Hutanî, ci şi la Rutenii din Galiţia şi

cei din Bucovina, şi la Românii din ţéra din urmă.» ( 1)

Din aceste douě citate resultă fórte resvedit, că cultul

Rachmanilor nu e nici de cum o moştenire străbună a Ru

tenilor. Prin urmare e forte probabil, că ei aŭ adoptat acest

cult de la Români, ca de la uniſ ce locuesc spre Sud-Ost de la

dînşií saŭ , ce este încă şi mai probabil, póte că cultul Roc

manilor a fost adus de către Huțani, când aŭ venit aceştia

de s ’aŭ aşezat în munţii despre Nord -Vest aĩ Bucovinei şi în

ceimărginași din Galiţia şi de la dînşii l-aŭ adoptat apoi atât

Românii cât şi Ruteniſ.

În presupunerea din urmă ne întăresce întru cât-và şi îm

prejurarea , că cultul Rochmanilor e cunoscut, după cum am

vědut şi mai sus, numai-Românilor din partea nord-ostică a

Transilvaniei, celor din Maramureş şi Bucovina, şi celor din

Basarabia şi Moldova nordică , adecă celor ce se află în ne.

mijlocita apropiere a Huțanilor, pe când celorlalţi Români

şi, cu deosebire celor ce locuesc în Basarabia şi Moldova

de jos, precum şi celor din Muntenia , Banat, Ungaria şi

partea vestică a Transilvanieĩ, după cât sciŭ eŭ până acuma

și după cum am arătat şi mai sus, nu le e de fel cunoscut.

Dar să lăsăm de-o cam dată cestiunea acesta la o parte

şi să vedem cine-s , saŭ maĩ bine dis cine anume aŭ fost

Rocmanič saŭ Blajinii ? ( 2)

Hanusch , după cum am vědut mai sus, presupune că nu

mirea lor ar fi o schimosire a numelui Brachman, Braman .

Fost-aŭ ei un popor real saŭ mitic ?

(1) Die Huzulen, p . 76 , nota 2.

( 2) Se dice că Rocmaniſ aŭ fost odinióră un popor, care acuma póte

că nu mai este. Noi îndatinám , mai ales la Pasci, după ce batem ouě

în pască, a aruncà cojile de ouě pe apă. După ce aruncăm cojile pe apă,

se dice că atunci să aibă şi Rocmaniſ Pascile lor, când vor ajunge co

jile la dînşii.» Cred . Rom . din Ropcea, com . de Em . de Cuparencu .
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Kaindl însă dice că presupunerea acesta nu e admisibilă . ( 1 )

Iar d -na Voronca scrie :

« Blajinič saŭ Rocmaniž se cred a fi un popor din cele

emigratóre, ce aŭ trecut peste poporul nostru şi care prin

bunătatea şi blândeţea lor li s'aŭ făcut simpatic. Însă de

óre-ce poporul spune că locuinţa lor e peste mare, e mai

posibil că Blajinič să fie un popor, pe care aſ noştri l-aŭ

trecut în emigrarea lor încóce, ori că l-aŭ avut ca vecin saŭ

frate și l-aŭ lăsat acolo peste mare, de unde ai noştri aŭ

venit, de nu cum -và vom fi avênd şi acuma rěmăşiţa unor

mituri vechỉ.»

Iar ce -và mai departe , şi anumedupă ce ne împărtăşesce

credința Românilor din Mihalcea, care i-a fost comunicată

de ţăranul Pintelie Lăpuşneanu, că adecă « Rocmaniž trăesc

fórte departe, peste mare, tocmai acolo de unde-s Jidanii,

dar mai încóce de eſ» -- d -na Voronca se exprimă ast-fel :

« Póte tocmai aici să fie adevěrul.

« Rocmanič să fie Romani din Asia , mai încoce de unde

staŭ Jidanii, colonişti înainte de a fi primit creştinismul,

căci la ei nu sunt ouě - - saú Romanſ «de pest mare» de la

Roma, îmbinată fiind ideia cu creştinismul, deşi el destinge

destul de clar naţionalitatea de religie , spuind că Rocma

niž sunt mai buni Români chiar decât cei din Moldova.

« Dar Romanii nu eraŭ blajini ? !»

Tot presupuneri peste presupunerî şi nimic positiv !

Deci, neavênd plăcere de a mai prelungi şi eŭ şirul pre

supunerilor acestora prin o nouă presupunere proprie , mě

opresc aici, sperând că istoriciſ și filologii noştri îşi vor da

în scurt timp tótă silința ca să studieze mai de aprópe și

să descósă cât mai de grabă : cine aŭ fost Rocmanii saŭ

Blajinič , despre carî am vorbit eŭ în acest capitol, şi de la

cine aŭ adoptat Românii cultul lor ?

( 1) Die Rutenen in der Bukowina, II. Th., p . 21. Nota 1 : « Einegenü

gende Erklärung des Mythus des Rachmanen ist noch nicht gefunden .

Die Vermutung von Hanusch (Rachmanen , Brachmanen, Bramanen )

ist sicher nicht haltbar. »
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VII.

MĂTCĂLĂUL.

Måtcălăul, după credinţa Românilor din Banat, e o fiinţă

parte omenéscă şi parte îngeréscă , un june frumos şi ne

muritor, care umblă în lume ca şi Sântóderii și Rusalele ,

dar pre carele ómeniſ nu-l pot vedé, din causă că lumea

s 'a spurcat cu sudalme şi fără -de-legi. Mătcălăul e frate mai

mic cu Pascile .

Sub Mătcălăŭ, numit şi Pascile mică (1), se înţelege şi

o serbătóre, care se ține de către unii Luni după Pasci (2 ) ,

de către alţii Marţi după Pascĩ (3 ), iar de către cei mai

mulți inşi Luni (4 ) şi Marţi după Duminica Tomei (5 ).

În acestă di, bărbaţii nu lucréză nimic la câmp, pentru că

Mătcălăul vioréză (6 ) bucatele seměnate şi se aduce trăsnet.

Tot din acestă causă nu lucréză nici femeile nimic în casă,

anume: nu torc, nu ţes, nu cos în diua acesta (7 ).

Pentru feciorì şi fete însă Mătcălăul este nu numai o di

(1 ) Com . de d -1 Ios. Olariŭ, învěțător pensionat în Maidan .

(2) Sim . Mangiuca, Calend . pe an. 1883: « 18 April. (Luni). Mătcălăŭ .

Acesta se serbéză în multe locuri în Lunia Pascilor, dar mai lățită este

serbarea luị Luni după Duminica Tomei» .

(3) Idem , de eadem : « 19 April. (Marți). In unele locuri se serbéză Marţi

după Pasci Mătcălăul; mai lățită este însă serbarea Mătcălăului în

Lunia după Duminica Tomei.»

(4 ) Idem , de eadem : « 25 April. (Luni). Mătcălăŭ (Lunia morţilor ).

Acesta cade tut-deauna Luni după Duminica Tomei.»

(5 ) Com . de d -1 Ios. Olariủ ; - com . de d -1 Valentin Dioniŭ , învéțător

în Secaşiŭ lângă Oraviţa : « Mătcălăul se serbéză pe aici Marţi după

Duminica Tomei;» – Dr. At. M . Marienescu , Mătcălăul saŭ înfărtăția

şi însurăția , publ. în Familia , an . XXX, Oradea-mare 1894, p . 126 : «Măt

călăul e o sěrbătóre poporală românescă, care se ține Marți după Du

minica Tomei;» – şi mai departe : « . . . la Const. Ungurean , diua sěrbă

torii se pune pe a opta și după Pascì, la toți cei-lalți e Marţi după

Duminica Tomei;» – Aurel Iana, Din credințele poporuluğ român din

Maidan de lângă Oravița , publ. în Familia , an . XXVI, Oradea-mare

1890 , p . 6 .

(6 ) Probabil că verbul acesta vine de la vihor, vifor.

(7) Dr. At. M . Marienescu, Mătcălăul, publ. în diar cit., p . 127 ; -- com .

de d-1 Valentin Dioniŭ : «Mătcălăul se observă cu deosebire din partea

femeilor, căci cine lucréză atunci va fi trăsnit.>>
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de serbare, ci tot-odată şi o di de înfărtăţie şi însurăție .

În diua de Mătcălăŭ adecă , pretutindeni în Banat este da

tină de a se adună mai multe fete la un loc şi a se măt

cuțà adecă a se prinde mătcuțe, věruice, surori ( 1), a se

însurățà ( 2), după cum se infărtățesc feciorii, adecă după

cum se prind aceştia fărtațī saŭ frață de cruce.

Precum la prinderea feciorilor ca frați de cruce, aşà şi la

måtcuţarea fetelor, se pun 3, 5 , 7 , saŭ şi maimulte persone,

cu acea deosebire numai că între frații de cruce se ieaŭ şi

femei, pe când la mătcuţarea fetelor se ieaŭ numai fete.

Insurăţirea saŭ mătcuţarea fetelor se face de comun nu

mai la Mătcălăŭ , pe când fecioriſ mănâncă cruce , adecă se

înfrățesc, nu numai în acestă di, ci în orĩ şi care altă sěr

bătóre de peste an .

Mai departe e de observat şi aceea că între ceremonialul

înfrăţiriſ feciorilor și între ceremonialul însurăţirii saŭ mát

cuţăriĩ fetelor e puţină deosebire.

In şirele ce urméză noi vom vorbi mai întâiŭ despre în

surățirea saủ mátcuţarea fetelor, şi apoi despre înfărtăţirea

saŭ înfărtăția feciorilor.

Cum s ’a făcut înțelegerea pentru mătcuţare, îndată se şi

pregătesce o turtă din făină de grâŭ curat. Iar făina pentru

turta acesta se cerne şi se plămădesce de regulă de către

o muere ertată saŭ de o fată curată .

După acesta tóte personele învitate la mătcuţare se pun

împrejurul mesií şi dacă unul dintre frați scie să facă cru

cea, despre care ne va fi îndată vorba, o face, iar de nu, se

chémă altă persónă sciutóre, bărbat saŭ femee, dar care le

convine tuturora, şi persóna respectivă plinesce apoi tot ce

remonialul.

De observat e şi aceea că persóna, care plinesce ceremo

nialul mătcuţării, se privesce ca tată sufletesc al fetelor măt

( 1) Com . de d -l Ios. Olariŭ ; — Aurel Iana, Din credinţele pop. rom .,

publ. în Piar. cit., p . 6 : « La Mătcălăŭ (Marția 1 după Pasci) este datină

de fetele se adună mai multe la olaltă spre a se prindemătcuțe, věruice,

surori.»

(2 ) Dr. At. M . Marienescu , Mătcătăut, publ. în diar. cit., p . 126 : « Iară

fetele se însurățesc, adecă se prind surori.»
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cuţate şi ca atare nu numai că trebue, ci chiar se şi respec

téză tot-deauna de către fetele însurăţite .

Tatăl sufletesc pune turta -- pogacea, — după ce acesta

mai întâiŭ s 'a copt, pe masă şi pe turtă pune apoi o lin

gură de sare albă . În acelaşi timp, toți cei de faţă, cu deo

sebire însă fetele, carĩ vor să se mătcuţéscă, îşi fac cruce

şi dic :

Dómne ajută , Maică Marie ,

De bine și de noroc să ne fie !

După acesta, tatăl sufletesc trage sarea la o parte şi cu

cea mai mare grijă scóte din locul unde a fost sarea cója

de la turtă în forma unei cruciuliţe .

Scoțênd cruciulița acesta picură pe dînsa atâţia picuri de

vin roşu, câte persóne numěră la însurăţire, iar după ce a

picurat vinul, taie cruciuliţa picurată cu un ban de argint.

în atâtea bucăţele , câți picuri de vin a picurat pe dînsa.

Din bucățelele tăiate cu banul de argintmănâncă fie -care

måtcuţă câte o bucățică, închină apoi tóte câte un pahar de

vin şi se sărută pe rînd între olaltă , mărturisindu-se că se

vor privì în tótă viéța lor de surate saŭ surori adevěrate:

şi rostind în acelaşi timp următórele cuvinte:

Mătcălăŭ , Mătcălăă !

Rógă -te lui Dumnedeŭ

Să ne feréscă de rěŭ ,

Că şi noi, cât vom trăi,

In tot anul te -om cinstì,

Te-om cinstì cu chiță de florž (1 )

L ’aste mândre sěrbători,

Te-om cinstì și pomeni,

Că mătcuțe ne-om numì

Până 'n lume vom trăì !

Din banul de argint, care se taie în 3 , 5 , etc . părţi, primesce

fie-care câte o bucățeà cu îndatorirea ca să-l păstreze bine.

până la morte. Cine perde bucățica cea de ban, pe aceea

Sân -Petru nu va primi-o în raiŭ , căci şi-a călcat credinţa de

la însurățire.

Cele ce şi-aŭ păstrat bucățica de ban , de când aŭ mân

(1) Chită , pl. chiță, chite = buchet
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cat cruce, acelora când mor li se pune acea bucățică în sîn,

anume ca să nu le opréscă Sân-Petru la uşile raiuluſ, ca

pre unele ce aŭ fost fără credinţă faţă de surorile lor de

cruce .

Sfîrşindu -se ceremonialul descris în şirele de până aici,mát

cuţele saŭ surorile de cruce dimpreună cu părinţii lor, ori

şi cu alte némuri invitate la acestă ceremonie, se ospětéză

cu mâncărî pregătite anume spre acest scop. Iar ospětarea

acesta se pěrîndéză cu tóte suratele la anumite sěrbători de

peste an .

De observat e încă şi aceea că din diua, în care s'aŭ măt

cuțat, mătcuţele merg în tot anul cu pomene frumose unele

la altele, ducênd tot odată şi câte o chită de måtcuțe (1).

În alte părţi din Banat, mătcuţarea se face în următorul

chip :

Una dintre fetele , carỉ s 'aŭ adunat ca să se mătcuţéscă ,

aduce o tigae, iar cele-lalte fie -care câte 2 - 3 ouě, unsore,

pâne şi o chită de florị, cu deosebire måtcuțe. Apoi mer

gênd sub un měr, fac foc, pun tigaia cu unsóre pe foc, sparg

într’însa ouěle şi fac din ele caigană ( 2 ).

După ce s’a fript caigana , ocolesc cu dînsa totemătcuțele,

câte se află de faţă, měrul de trei ori după olaltă , rostind

în acelaşi timp, tot de trei orị, următórele cuvinte :

Tot mătcuţă să ne dicem

Pân 'o fi lumea și țéra !

Fac apoi cununỉ de florì şi sărutându -se prin ele rostesc

iarăşi cuvintele de mai sus.

În fine se aşeză jos şi mănâncă din tigae în semn de

frăție , bună înțelegere, dragoste şi credinţă una faţă de

cele - lalte , şi de aicỉ în colo orị unde, ori şi când, când se

strigă saŭ vorbesc unele cu altele , îşi dic ori mătcuță saŭ

věruică , ori soră (3 ).

(1 ) Com de d -1 Ios. Olariŭ ; – Sub cuv. måtcuță pl. mătcuțe din a

céstă proposițiune se înțelege un fel de floricică, care cresce primă-vara

numai în jurul apelor şi isvorelor.

(2 ) Caigană = papă, scrob .

(3 ) Aurel Iana, Din credințele pop . rom ., publ. în diar. cit., p . 6 ; - com .

de d -1 Valentin Dioniú : « Insurățirea şi înfrăţirea ocură pe aici sub nu
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Am spus la început că Mătcălăul e o di, în care se måt.

cuţesc mai cu sémă fetele .

Nu odată însă, tot în acestă di, se înfărtăţesc şi feciorii.

Iar fărtăția acesta se face în cele mai multe părţi din

Banat mai tot aşà ca şi mătcuţarea descrisă în şirele de

până aici.

Fecioriſ şi fetele adecă, carỉ s 'aŭ convorbit de mainainte

ca să se înfrăţéscă saŭ să se însurățéscă, se îmbracă în diua

de Mătcălăŭ în haine de sěrbătóre, ieaŭ apoi cu sine ouě roşii

saŭ pestrițe, păstrate anume din diua Pascilor, şi se duc la

un loc anumit ales de mať nainte într 'o grădină saŭ la câmp,

unde este un pom înflorit (měr, pěr, cireş, vişin , etc.), şi aici

se întâlnesc unii cu alţii. Aici fie-care îşi face o cunună de

flori din acel pom şi şi-o pune pe capul sěŭ şi apoſ, luân

du-se de mână unul cu altul, pornesc spre drépta şi ocolesc

pomul de trei ori. După acesta îşī ieaŭ cununile de pe cap ,

feciorii la olaltă şi fetele la olaltă alătură cunună lângă cu

nună şi prin ele se sărută de trei orị, schimbă ouěle iarăşi

prin cununi şi fecioriſ dic :

- Să fim fărtați până la morte !

Iar fetele dic :

- Să fim surate până la morte !

Iar la sfîrşit se ridică unul pe altul şi una pe alta în brațe,

şi după acesta mănâncă ouěle roşii cu pâne şi cu sare.

După acesta se face o ospětare şi se petrec fărtațiſ ei în

tre ei, iar suratele ele între ele, şi din diua acesta apoi fe

cioriſ se numesc unii pe alţiỉ : fărtață, iar fetele unele pe

altele se numesc surate, soruice saŭ mătcuțe , şi aŭ datorinţa

ca până la morte să trăiéscă sinceri şi cu credinţă unul către

mirea de mătcuţă . In diua când se ţine Mătcălăul (Marţi după Dumi

nica Tomei), fetele se fac mătcuțe (se însoțesc) aşà , că es în grădină

douě, trei , saŭ câte se însurățesc, acolo prindêndu-se de mâni se întorc

în jurul unui altoiŭ mare de měr saŭ pěr de trei ori, fără ca să ros

téscă ce-và. După asta împart un colac şi un oŭ de la Sf.Pasci şi, mân

cându -l în comun , de acì încolo se numesc mătcuțe. Infrăţirea acestora,

de mi-i permis ast-fel a o numì, se face chiar numai în Marția după

Duminica Tomei, iar altă dată nici când.»

Marian , Sěrbătorile , III . 13
.
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altul şi una către alta (1), mai departe să se ajute unii pe

alţii nu numai la lucrurile lor economice, ci să se ajute fră

ţesce şi la ridicarea unei cruci, săparea unei fântâni, mai pe

scurt la ori şi ce întreprindere. Iar cel ce nu-şi ţine cuvîn

tul,celce nu ajută frăţesce pe fratele sěŭ de cruce, acela are

păcat înaintea lui Dumnedeŭ şi se face de rîs şi batjocură

înaintea consătenilor sěſ.

Şi precum fac mătcuţele, tot aşà şi fraţii de crisce, con

sciinţioşi fiind de jurămîntul pus la înfrăţirea lor, merg cu

pomană uniï la alții în sěrbători mari ( 2 ).

Insurățitul şi înfărtăţitul, despre care ne-a fost vorba până

aicſ, e usitatnu numai în Banat ci şi în Muntenia , şi anume

în Severin . (3 ) .

· În prima di după Duminica Tomei, adecă Lunſ, locuitorií

români din acest oraş, fără deosebire de clasă, es la aşà

numitul loc, la câmp, care e câmpie întinsă în marginea ora

şului şi care se continuă până în pădurea Crihala , unde

sunt aşezate din timpul dilei câte- và barace, unele cu běuturi,

iar altele cu mici lucruri pentru distracţiunea copiilor.

La ora 3 ,musica regimentului începe a cântà , la depărtare

de câți-và metri se găsesc bande de lautarî, în jurul cărora

se încep sîrbă şi horă naţionale, cari duréză până séra târdiů .

Spre marginea locului de petrecere se věd grămedi de

copii cu câte un oŭ roşu şi câte o cunună de salcie pe mână ;

acolo se petrece înfărtățitul pentru băeți şi Însurățitul pentru

fete.

Câte doi copii, saŭ câte douě fetiţe , cu cununile pemână se

învîrtesc de trei ori unul în jurul altuia , apoi îşi trec bra

țele drepte unul peste altul şi cu ele ridicate ambiſ işi

fac pe rînd întrebările şi respunsurile:

- Îmi eşti fărtat până la morte ?

- Îți sunt fărtat până la morte!

(1) Dr. At. M . Marienescu, Mătcălăul, publ. în diar. cit., p. 126 .

(2) Com . de d-l los. Olariŭ .

(3 ) Fóia pentru toță, an . I, Bucuresci 1897, No. 18, p . 139 : « Infărtățitul

e unul din obiceiurile Severinenilor, dic Severinenilor, căci acest obiceiủ

nu numai că nu -l mai găsesci în nici un loc al ţării, dar nici în îm

prejurimile Severinului.»
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Aceste întrebări se repetesc de trei ori.

Fetele înlocuesc cuvîntul de fărtat prin surată , apoi se

sărută printre cununi de douě ori, adecă prin cununa fie

căruia odată , braţele fiind ținute ca la început, apoi îşi

schimbă între ei ouěle şi cununa, şi din momentul acesta

sunt fărtați și surate şi copiii înfărtăţiţi cresc cu un fel de

dragoste frăţéscă între ei.

De aici vine apoi şi desul nume fărtat şi surată , între

buințat în aceste locuri chiar de către omeniſ maturŤ ( 1) .

Tot frați de cruce se privesc între sine şi cei ce despăr

ţesc pe un frate viŭ de un alt frate mort.

Un exemplu :

Lucreția a născut pre Victor la 20 Maiŭ 1884,

pre Silviŭ la 20 Iunie 1886

şi pre Livia la 15 Iunie 1888.

La nasceri ca acestea, Victor şi Silviŭ sunt Pilatici între

sine, din causă că s'aŭ născut în acelaşi dat al dileſ; iar

Silviŭ cu Livia sunt Lunatică într 'olaltă , pentru că s'aŭ

născut în una şi aceeaşi lună .

Dilatică se privesc şi acei frați, cari s'aŭ născut într 'o

Luni saŭ într 'o Marți, etc.

Deci dacă móre Victor, care e dilatic cu Silviŭ ; ori dacă

móre Silviŭ , care e lunatic cu Livia ,mai nainte de îmmor

mîntarea celuĨ mort, se face despărţirea între aceşti doi

frați, ca să nu móră şi cel ce a rěmas în vieţă . Iar despăr

ţirea acesta se face prin adoptarea unei persone, plăcute pă

rinţilor, de sexul celuimort.

Pentru acestă despărţire a fraţilor se face acelaşi cere

monial ca şi la frațià de cruce, adecă cu turtă de grâŭ, cu

vin şi cu ban de argint, la care ceremoniai persóna adop

tată primesce tóte câte sunt de primit în locul celui mort.

Pe unele locurì la despărţirea fraților se mai fac şi cele

următore :

Persóna adoptată ca frate între cel viŭ și cel mort légă

cu un lănţuşor pre frate -sěŭ cel viŭ de mâna dréptă, iar cu

2 P

(1 ) Fóia pentru toță , an . I, p . 139 ; — Cf. I. G . Bibicescu, Poesiš popu

lare din Transilvania , Bucuresci 1893, p . 403 — 406.
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cel-lalt capět de lanţ légă mortul de mâna stângă , unde

pune o lacătă şi o închide) încue cu cheia. Ast-fel legat stă

fratele cel viŭ până s'a gătat cu ceremonialul.

Bucățelele din cruciuliţă şi din banul de argint, precum şi

paharul cu vin destinat pentru cel mort, se pun în sicriŭ şi

se îngrópă cu ele .

După ce s’ a gătat cu tot ceremonialul, fratele adoptat des

cue lăcata , trage lanţul jos şi deslegênd şi pre fratele cel viŭ ,

aruncă lănţuşorul într 'o depărtare anumită dicênd :

Dómne ajută , Sântă Marie,

De bine şi sănětate să fie .

Cum am lepădat eŭ lanţul,

Aşà să fie lepădat,

Lepădat şi depărtat

Şi lunaticul saŭ dilaticul

De la fratele meŭ N !. ..

Şi după ce a rostit cuvintele acestea, fratele adoptat îm

brăţişeză şi sărută pre fratele viŭ al celui repausat ( 1 ).

( 1) Com . de d -1 Ios. Olariŭ .



SFINTUL GEORGE.

SÂN-GEORGIỞ ȘI SÂ-MEDRU .

Între toţi sfințiž, ale căror dile se serbéză în decursu

anuluſ, ceimaſ distinşi şi mai veneraţi de Românî sunt :

Sfintul George saŭ Sân -Georgiŭ şi Ştîntul Dumitru saŭ

Sâ -Medru (1 ), căci iată ce ne spune o legendă în privinţa

acesta :

« Vědênd Dumnedeŭ , că némul creştinesc dă cinste cuve

nită acestor doi sfinţi mucenici şi că diua serbării şi adu

cerii aminte de faptele şi virtuţile lor creştinesci aŭ pus-o :

a celui dintâiŭ în capul primă-veriſ, iar a celui de al doilea

la sfîrşitul tómnei, ca să se uşóre pe sine de o sarcină de

o parte, iar de altă parte să le dea şi el lor cinste , le - a dis :

— « Iacă de acuma vě încredinţez vouě cheile vremii, şi

la porunca mea aveți să închidețſ, de vremeori mai târdiŭ ,

vremile omuluị, după cum adecă voiŭ vedé purtarea óme

nilor !

« Sfințiſ aŭ primit cu mulțămită cheile şi a plecat unul în

drépta, iar altul în stânga, depărtându -se la locul lor .

« Când se aude croncănit de brósce, Sân -Georgiŭ întinde

( 1) D . Stănescu , Obiceiură pop, la sèrbătórea Sf. Gheorghe, publ. în

Educatorul, an . 1, p . 90 .
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mâna şi iea cheile din mâna lui Sâ -Medru , şimereŭ închide

érna cu o cheie , iar cu cea - laltă deschide primă-vara , des

chide vremile bune, căci prin glasul bróscei a primit veste

şi poruncă de la Dumnedeŭ.

« Când tóte pasērile călētóre sunt duse de la noi, când nu

se mai vede puiŭ de bróscă pe afară şi când viscolul tur

bat se desprinde, scuturând şi desbrăcând codrul de haina

sa , tremurând Sâ -Medru întinde mâna şi primesce cheile din

mâna lui Sân -Georgiŭ , apoi cu grabă închide vremea bună

cu o cheie, și cu cea-laltă deschide érna, care cade ca un

potop asupra lumii.

« Şi Sân-Georgiŭ şi Sâ -Medru , la rîndul lor, pórtă cheile

tot cu sine, la brâů, ca nu cum - và să le fure cine- và din

uşile vremii şi să se jóce cu vremea cum le place.» ( 1)

Atât după legenda acesta , cât și după credinţa generală

a Românilor, Sân-Georgiul e capul primă-verii, şi ca atare

înverditoriul întregiſ naturĩ şi seměnătorul tuturor semin

ţelor, iar Sâ -Medru e sfîrşitul tómnei, şi ca atare culegěto

rul și strîngětorul tuturor pânilor şi al fructelor (2 ).

De la Sân -Georgiŭ şi până la Sà -Medru e jumătate de

an , şi anume jumătatea cea mai frumósă, mai plăcută şi

mai căldurósă . Iar de la Sà -Medru şi până la Sân -Georgiŭ

e cea-laltă jumătate a anuluĩ, cea mai frigurósă şi mai ne

plăcută.

Deci cei mai mulţi Românî, cari aŭ case de închiriat,

moşii de arendat și bani de dat pe camětă, îndatinéză a -şi

închirià casele, a arendà moşiile şi a da bani pe camětă de

regulă de la Sân -Georgiă şi până la Sâ-Medru , şi de la Sâ

Medru şi până la Sân -Georgiŭ . Şi tot la aceşti doi sfinţi

îndatinéză ei de a - şi încassà chiria de pe case, câştiul de pe

moşìì şi caměta de pe bani.

Afară de acesta e pretutindeni datină, cel puțin în Bu

covina, ca comunele să năiméscă ciobanić, cùrlănarii, vă

(1) Publ. de G . Bodnariŭ în Tribuna poporuluž, an. II, Arad 1898,

No. 201.

(2 ) Lauria:1 și Massim , Dicț. I, p . 1.288 : « Sântu Georgiŭ , agricultorul

sanctificat, care se serbéză în mieţul primă-verei (23 Aprilie), precum

culegătorul, Sânt-Demetriu, se serbéză în miedul tómnei (26 Octobre).»
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carič, herghelierii şi porcarii, cari aŭ să pască oile, câr

lanii, vacile , caiſ, şi porcii peste vară, asemenea pe restim

pul de la Sân -Georgiŭ şi până la Sâ -Medru . De la Sâ-Me

dru însă începênd înainte , fie-care agricultor trebue să în

grijéscă singur de vitele sale.

Cu fie -care din aceşti doi sfinți însă, pe lângă cele ară

tate până aici, mai sunt îmbinate încă şi o mulțime de alte

datine şi credinţe.

In capitolele ce urméză însă noi vom înşirà numai pre

acelea ce cad în ajunul şi în diua de Sân -Georgiŭ , iar pre

cele -lalte le vom înşirà la timpul sěù , când ne va fi vorba

despre Sâ -Medru .

Vom începe deci mai întâiŭ cu Rugul.

-

II. .

RUGUL.

Pretutindenỉ în Bucovina e datină ca în séra spre Sân

George să se pue pe vîrful stâlpilor de la porţi şi portițe ,

precum şi pe cornurile streşinelor de la case, înaintea uşi

lor de la acestea, lângă uşoriſ uşelor şi prin tindi, câte o

glie saŭ brasdă verde în forma unuipătrat, în care se află

împlântată câte o ramură verde de rug saŭ de răchită (1 ).

Atât glia acesta cât şi ramura dintr ’însa însemnéză,după

(1) Dat. Rom din Ilişesci: « Băeții sapă glič verdi pătrate , împlântă

intr ’ însele ramuri înflorite de răchită şi ast-fel le aşeză pe vîrful stâlpi

lor de la porți și portițe, precum şi pe cornul streşinilor de la casă» ;

a celor din Horodnicul-de jos, com . de d -1 P . Prelipcean : «Séra înainte

de Sf. George se pun brăsdițede pămînt cu érbă înaintea uşii casei şi în

tindă ca să calce când vor eşi din casă, pe érbă, în care brăsdiță se

află înfipte rămurele de răchită saŭ și de alt arbore; de asemenea se

pun şi pe dinaintea pragului tindii tot brăsdițe cu érbă şi cu cren

guțe verdi; de asemenea pe stâlpii porţilor, dacă se află zăplaz, saŭ pe

parii gardului, care închide ograda din partea grădinei saŭ a drumului.»
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uniſ, că în diua de Sân -George descue Dumnedeň pămîntul,

care rěmâne apoi descuiat până la Sâ -Medru (1), după alții

însă ca semn, cum că a sosit şi s' a început mult dorita şi

aşteptata primă-vară (2 ), şi iarăşi după alții că în diminéța

acestei dile pornesce Sfîntul George călare de încheie toţi

codrii, tóte fînaţele şi tótă verdéța câmpului (3 ), iar de

către séră să scie unde are să tragă de mas. (4 )

În Muntenia , comuna Zănóga, jud . Romanați, se duc în

ajunul Sf. Gheorghe flăcăí, bărbați, tineri, fete şi femei la

câmp, taie crăcî de tufan şi cu deosebire de pěr şi, aducêndu -le

acasă , le pun sus la uşa casei saŭ a bordeiului, la pătul,

la magasine, la staul, la pórtă, în sfîrşit caută ast- fel, ca să

nu mai rěmână nici un loc neîmpodobit cu verdéţă (5 ).

(1 ) Dat. şi cred. Rom . din Bunință și Mihovenī, dict. de Pavel Cioful

şi com . de Vesp. Corvin : « Séra spre diua de Sfîntul George se pune

o brasdă verde pe vîrful stâlpilor de la porți, și în brasdă câte o mladá

de răchită împlântată , pentru că acuma în ţiua acesta descuie Dumne

deŭ pămîntul, care rěmâne descuiat până la sâ-Medru .»

(2 ) Dat. şi cred. Rom . din Ilişesci: « In séra spre Sân -George pun

glič înverdite şi împodobite cu ramuri de răchită pe stâlpii porţilor şi

a portițelor. Acesta însémnă sosirea primă-verii » ; - a celor din Bălăcéna,

com . de G . Jemna : « In séra spre Sf. George îndatinéză poporul nostru

a pune brasde cu érbă verde pe stâlpii porţilor ca semn de primă

vară» ; – a celor din Mânăstirea Homorului, com . de G . Macoveiủ : «Pe

la Sf. George se pune glie verde, adecă se bucură că aŭ ajuns sănătoşi

mult dorita primă-vară» ; - a celor din Volověţ, com . de Ilie Buliga : « In

ajunul Sfîntului George se pune la noi brasde cu ramuri de răchită

pe stâlpii porţilor şi pe la uşorii uşilor ca semn de primă-vară » ; - a

celaşi: « dice că Sf. George a avut 12 minuni, şi cele mai multe dintre

aceste minuni le -a suferit el în timpul primă-verii. De aceea se serbéză

şi astăți Sf. George în timp de primă-vară şi se pun pe stâlpii porţilor

şi la uşorii uşii brasde cu crenguțe verdi de răchită saŭ de alt ce-và »;

a celor din Frătăuțul noŭ , com , de Vesp . Reut: « Brasdele, cu crenguțe

de răchită în ele , le pun ca semn de începutul primă-verií.»

(3 ) Dat. şi credinţa Rom . din Marginea, com . de Ştef. Bodnarescul; –

a celor din Pătrăuţ, com . de d -1 Vas. Turturean .

(4 ) Dat. și cred. Rom . din Tereblecea , dict. de Ana Nimigean , com .

de P. Nimigean : « Spre Sf. George se pun brăsdițe la porți, ca acesta

să scie unde să tragă de mas.»

(5 ) D . Stănescu , Obiceiuri pop . la sèrbătórea Sf. Gheorghe, publ. în

Educatorul, an. I, Bucuresci 1883, p . 90 . - B . P . Hasdeŭ , Etym .Magn .,
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Tot aşà şi spre acelaşi scop , ca semn de primă-vară, fac

şi Românii din Moldova (1 ).

În Macedonia, printre diferite alte obiceiuri, carî se prac

tică în diua de Sf. George, se caută cu mare scrupulositate

a se împodobì casele cu verdéță. Ast-fel la uşi şi la fereşti

se atârnă ramuri verdi de pomî şi de salcie , erburi şi ferigă ,

iar la porta casei se pune svolie (brasdă verde). (2 )

În Transilvania e datina de a se pune rug verde și leus

tean la pórtă , la uşi şi la fereşti, precum şi la uşile şi

oblónele (fereştile) grajdurilor, nu numai ca semn că a so

sit primă-vara (3 ), ci tot-odată şi ca să nu se apropie strigóiele

şi să ieà laptele de la vaci (4 ).

Tot spre acest scop se aduce şi se pune rug, saŭ frunză

de fag orĩ de gorun , şi de cătră Românii din Banat (5 ),

precum şi de către cei din Ungaria (6 ).

Daca cine-và a uitat a pune rug verde şi leuştén la porți,

t. I, p . 1. 108 ; – G . I. Ionean, op. cit., p. 52 : « In diminéta çlilei de Sf.

George se pune pe la case verdéță , spre semn de primă-vară.»

(1) C . D . Gheorghiu , op . cit., p . 89 : « Se pun brasde verdi pe casă şi

pe stâlpii porţii, spre semn de primă-vară.»

(2 ) P . Papahagi, op. cit., p . 739; -- I. Neniţescu, op. cit , p . 526 : « La

Sfîntul George se pun ramuri de salcie verde pe la uşi şi svolie

(brasdă verde) la porta casei.»

(3 ) G . I. Pitiş, Comoră, publ. în Revista nouă, an. I, Bucuresci 1888 ,

p . 434: « La Sfîntul Gheorghe e obiceiul de a se duce şi aduce din pădure

frunză verde de fag de o pune în pórtă ; alții aduc şi mărăcine înflorit

de-l pun în pórtă , la țîțina porţii, apoi alții mai aduc și câte o gendie

de pămînt cu érbă de o pun in curte în pragul tindii, că se dice că

e bine, şi numai la o casă pustie nu pune nimenea nimic. Şi apoi Sf.

Gheorghe e sfìnt mare, că omul vede că a eşit frunză verde şi scie

că de atunci a eşit şi el în vară din érnă, a eşit de-asupra necazului

și trage nădejde să se mai inainteze.»

(4 ) Din Ms. d -lui I. Pop-Reteganul; – Romul Simu, Monografia comunei

Orlat, publ. în Fóia poporuluğ, an . III, Sibiiŭ 1895 , No. 32, p . 128 : «In

ajunul Sf. George se pune frunză defag la ferestrele caselor, grajdurilor

şi la portă contra Strigoilor. Tot atunci păzesc după comori.»

(5 ) Com . de d -1 Ios. Olariŭ ; - - Sim . Mangiuca , Calend . pe an . 1882.

Aprilie 23 : « Punerea de érbă verde, ruz ori ramuri verdi de fag ori

de salcie în pórtă , în ferestre și în uşa caselor şi a staulelor cu vite.»

(6 ) Com . de d -1 Vas. Sala : « La tótă casa şi la grajduri se pune în

presara de Sân -Georgiŭ rug și frunze de fag ori de goron.»
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uşi şi fereşti se crede că vin strigoiele, se pun călare pe

vacĩ cu faţa către códă şi le ieaŭ laptele (1) .

In fine mai e de amintit şi aceea că o sémă de Românce

din Bucovina , atât gliile cât şi rămurelele cele verdi din

tr’ însele le strîng şi le păstréză peste an . Rămurelele le în

trebuinţéză ca léc contra frigurilor saú , tăindu-le mărunţel

le pun în hâlbe şi le daŭ vacilor mulgětóre ca să le mă

nânce, parte ca să deà lapte şi parte ca să nu se apropie

strigóicele de dînsele (2 ). Gliile însă le pun în cuibarele

closcelor spre apěrarea puilor, ca aceştia să nu péră în gă

óce când tună (3 ).

III.

SÂNGIORGIUL VACILOR .

Ajunul saŭ diua, care premerge St. George, se numesce

în unele părţi din Banat Sângiorgiul vacilor (4 ), din causă

că în acestă di, de cum înseréză bine şi până după miedul

nopţii, saŭ mai bine dis până la Cântătorž, umblă spiritele

cele rele, cu deosebire însă Strigoić și Strigoicele, pe la ca

sele omenilor ca să ieà mana, adecă laptele de la vitele mul

gětóre şi mai ales de la vacă (5 ).

(1) Din Ms. d -lui Pop -Reteganul.

(2 ) Com . de d -l Or. Dlujanschi.

(3 ) S . Fl. Marian , Descântece, p . 257 : « Inainte de a aşezà ouěle sub

cloşcă, Româncele pun mai întâiŭ în cuibare un cuiŭ de fier şi o brasdă

de sub plug saŭ o glie de cele ce se pun în diminéța Sântului George

pe streşinele caselor, pe stâlpii porţilor şi ai portițelor. Cuiul,brasda şi

glia aŭ să apere puii, ca să nu péră în găóce când tună »

(4 ) Tribuna poporului, an . IV, Arad 1900, No. 94.

(5 ) Cred . Rom . de pretutindene, în deosebi însă a celor din Volověţ,

com . de Ilie Buliga : « La noi spun ómeniĩ că în sara Sântului George

fură Strigoicele şi fărmecătórele laptele de la vaci» ; – a celor din Te

reblecea, com . de P . Nimigean : « In spre diua de St. Gheorghe umblă
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Strigoicele saŭ Strigele însă, după credinţa şi spusa Ro

mânilor din Banat, nu merg pe jos, ci ele sbóră prin aer,

fórte pe sus, in cât abià se aud , călărind pe anumiţi cai fă

cuți din ómeni, cari din nenorocire aŭ eşit în capul gol afară

în preséra Sângiorgiului vacilor.

Drept aceea, fie-care om trebue să se păzéscă, ca în acestă

séră să nu ésă afară cu capul gol — fără pălărie , — căci

lesne i se póte întîmplà ca Strigele să -l prindă şi să-l facă

cal de Strigă ; vre -o Strigă adecă póte pârdì la uşa celui

ce ese cu capul gol, şi când ese se trezesce că 1-a pus frâul

în cap, şi atunci respectivul caută să fugă aşà de tare cum

îi poruncesce ea, și să mérgă acolo unde-l duce ea, iar când

îl lasă, e aşà de ostenit, de nu mai scie de capul sěŭ .

Strigele se fac din femei bătrâne şi fărmecătóre, și apoi,

de vreaŭ ori nu vreaŭ , trebue să mérgă în séra de Sângior.

giŭ după mană, căcì căpetenia lor nu le sufere acasă de fel.

Nu merge însă şi trupul, ci numaiduhul cel rěŭ vrăjitoresc.

Trupul rěmâne culcat acasă, și dacă se întîmplă ca cine.và

să strămute trupul rėmas ca mort aşà, ca piciorele să fie

unde a fost capul, când a plecat duhul din el, apoi a gătat

și Striga cu viéţa, căci duhul nu mai scie intră înapoi şi

trupul mort rěmâne pe veci (1 ).

Înainte însă de a merge şi a lua laptele de la vaci, Stri

góicele, după credinţa şi spusa Românilor din Bucovina şi

a celor din Transilvania, se adună în locuri singuratice , în

vizuinile codrilor, în case părăsite, şi între hotare, unde se

hotărěsc moşiile mai multor comune. Acolo se apucă apoi

la bătae cu limbſ de meliţe şi melițoie şi se bat necontenit

până la miedul nopții. Sosind miedulnopții încalecă fie -care

câte pe o meliță saŭ melițoiŭ şi ast -fel se duc apoi pe la

casele ómenilor de ieaŭ laptele de la vací (2 ).

mai ales Strigoicele ca să ieà laptele de la vaci» ; - - a celor din Siret,

com . de d -l Orest. Dlujanschi: « In noptea spre St. Gheorghe umblă Stri

góicele şi Strigoiñ » ; - din Ms. d -lui I. Pop -Reteganul: « In diua de Sân

Georz încă umblă Strigoiž şi Strigóicele »

(1) Tribuna poporuluă, an. IV, No. 94.

(2 ) Cred. Rom . din Siret, com . de d -l Orest Dlujanschi; - a celor din

Bălăcéna , com . de G . Jemna ; – a celor din Frătăuțul noủ , com . de Iul.

Sidor ; - W . Schmidt, op cit. 9.
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Din causa acesta cele mai multe femei, şi mai ales cele

ce aŭ vaci cu lapte , ascund în nóptea spre St. Gheorghe

tóte meliţele şi meliçóiele saŭ cel puţin limbile acestora, ca

să nu le pótă aflà şi luà Strigoicele, când vin după dînsele ( 1) .

Altele din contră ung atâtmeliţele şi meliçóiele cât şi lim

bile acestora cu usturoiŭ saŭ , când sfîrşesc de melițat, lasă

pusderie în meliță, ca şi când ar mai avé încă de me

lițat, și atunci Strigóicele nu se mai pot apropià de melițe

şi a le luà limbile ( 2 ).

Modul cum se bat Strigóicele , în timpul acela , când se

adună între hotare, se pote întru cât-và cunosce din urmă

tórea întîmplare :

« Dice că un om , venind în nóptea spre Sân -Giorgiŭ de

la moră, vědù pe hotarul satului sěŭ nisce lumini, cari se

jucaŭ una cu alta , şi se ciocniaŭ de-olaltă , adecă se băteaŭ

şi răcniaŭ , după cum li-i datina Strigoicelor în acéstă nópte,

dicênd : « eŭ daŭ şi nici prea !»

«Omul, cum le vědù , dise :

— « Îmmulți-s 'ar norodul vostru !

— « Iar ţie — rěspunseră Strigóicele — să ţi se îmmulțéscă

pânea în sacī, până ce nu vei spune niměrui despre acesta !

« Şi rostind cuvintele acestea, începură a se bate mai de

parte. Iar omul îşi căutà de drum . Ajuns acasă, îşi cără

sacii din căruță în tindă şi după ce cină se culcă fără să

spue cui- và vre-un cuvînt despre cele vědute şi întîmplate.

« Soţia sa iea făină din saci adi, iea mâne, iea di după di

şi face pâne, şi face de tóte, şi saciỉ tot plini rěmân, şi nici

nu se cunosce de unde a luat. De la o vreme însă, ne mai

putêndu-se răbdà, îi spune bărbatului şi-l întrebă : ce să fie

acesta ?

« Bărbatul dintru început nu voi să- spue, ea însă atâta

că l-a cingănit (cincărit) până ce î-a spus.

« Şi din minutul acela iarăşi a început a se cunosce de

unde iea făină , ca şi de altă dată . » (3 )

(1) Cred. Rom . din Bălăcéna, com . de G . Jemna, și a celor din Fră

tăuțul noŭ , com . de Iul. Sidor.

(2 ) Cred . Rom . din Horodnicul-de-jos, com . de d -1 P . Prelipcean .

( 3 ) Din Tereblecea, dict. de Irina Bulbuc, şi com . de P . Scripcariŭ .
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Dar nu numai Strigoicele sunt acelea, cari ieaŭ în nóptea

spre Sf. George laptele de la vaci, ci şi o sémă de vrăjitori

și vrăjitore.

Aşà bărbatul saŭ femeia vrăjitóre,care voesce să ieà mana

de la vite, se scolă în diua de Sf. George înainte de résă .

ritul sorelui, se desbracă în pielea gólă, iea strecurătórea de

strecurat brânza, o anină de un picior şi se duce prin érbă

de o târîie până ce se umple bine de róuă, rostind în ace

laşi timp următórele cuvinte :

- Laptele, brânza şi untul de la vacile (cutăruia ) să vie

la vacile mele, să se strîngă cum se strînge apa în iaz, şi să

curgă laptele din țîțele vacilor mele cum curge apa pe lăp

tócele morilor !

După ce s'a umplut strecurătórea de apă, o stórce în trei

rîndurî bine într 'un vas, după care, când beaŭ vacile apă , le

dă să beà, saŭ o amestecă cu tărîțe şi acestea le dă apoi

ca să le mănânce. ( 1)

In alte părţi, precum bună -óră în comuna Şotrile, jud.

Prahova din Muntenia, vrăjitórea care voesce să ieà mana, se

desbracă în nóptea de Sf.Gheorghe în pielea gólă , şi apoi cu

o ólă nouă în mână şi cu o pânzătură de pânză nouă lucrată

nóptea înaintea cântăriĩ cocoşilor, adecă meliţată , tórsă şi cu

sută , ese pe izlaz, ogrădi, livedi, târîind pânzătura, adună

rouă , o strînge în ólă, vine acasă, udă tărîțele şi sarea, şi

le dă apoi vitelor sale , stropindu -le cu apă de rouă. Şi care

vite vor păşunà pe unde a strîns vrăjitorea rouă, acelea

perd laptele şi untul, iar la vitele vrăjitoruluisaŭ ale vrăji

tórei sporesce. ( 2 )

(1) Dim , P . Lupașcu, Medicina babelor, Bucuresci 1890 , p . 51 - 52 ; –

El. Sevastos, Sěrbătorile poporuluě, publ. în diar cit., p . 156 : « În diua

de Sf. George des-diminéţă până în diuă, înainte de résărirea sorelui,

cine scie iea mana de la vací . . . cu strecătórea aninată în degetul cel

mare de la piciorul cel drept înconjori ocolele omenilor, punènd o vår

guță încârjoiată la gura strecătórei şi potrivind aşà ca roua să se strîngă

în strecătóre, și tot aşà mergi cu strecătórea după tine şi cu donița

într 'o mână şi strîngi surcele şi le svîrli în doniță , şi aşà poţi luà mana

de la vaci, spunênd şi descântecul de luat mana.»

( ) Revista pentru istorie, archeologie și filologie, an . II, Vol. III,

Bucuresci 1884, p . 386 ; — C . D . Gheorghiu, op. cit., p . 91.
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In jud. Mehedinti, tot din Muntenia , vrăjitórea, care are

de gând să ieà mana de la vite , plécă pe la douě ore din

nóptea Sf. Gheorghe din sat la câmp mută , fără să scoţă

un cuvînt din gură. Ajungend la câmp, unde scie ea că are

să vină copiii (cutăruia ) cu vacile să le pască, îşi légă de pi

ciorul stîng un senic şi începe să umble prin érbă, până

când se umple senicul de rouă, şi atunci rostesce următórele

cuvinte de vrajă :

Plecaſ diminéţă

Pe rouă, pe céţă ,

Pe rouă nepăscută ,

Cu roua în piciore,

Cu céța în spinare,

Cu senicul legat

La piciorul ăl stâng.

Tur,

Pur

Lamine,

La Oprița.

Ture,

Pure.

Că -l strînsei cu senicul,

Îl strinseſ

Şi laptele-i adunai.

Nu luai roua pe senic,

Ci luaſ laptele (cutărei).

La ea apătos

Şi zeros,

Dar la mine untos.

La mine lapte gros

Și la ea uscat.

După ce rostesce aceste cuvinte, se întorce iar mută a casă.

Stăpânii vitelor, de frică ca să nu li se iea laptele de la

vaci, se duc chiar ei înşişi cu ele la câmp să le pască pe

la 10 ore séra, şi după ce le satură se întorc înapoi cu ele (1).

Femeile strigóice din Ungaria, când voesc să ieà mana

de la vite, ieaŭ câte un bět de sânger şi cu acesta se duc

apoi la câmp, unde pasc vacile , saŭ şi pe stradă, ori în grajd

şi, făcênd cu běțul semn către vacile bune de lapte, dic :

- De acì puțin , de acì maimult, de acì tot !

Şi apoi fac cu cuțitul pe bět atâtea semne, de la câte vací

aŭ luat laptele. Merg apoi a casă, îşi despletesc chicele, şi

încunjură vaca, căreia vreaŭ să - i dea laptele furat de la cele

lalte, de nouě orĩ, rostind următórele cuvinte :

- Nu încunjur cu běțul acesta vaca mea (saŭ vaca lui N .

N .) ci mana de la vacile însemnate pe răvaşul meŭ ! Să

(1) Petru Gârboviceanu, Obiceiurī poporane la sărbătorea Sf. Gheor

ghe, publ. in Educatorul, an . II, Bucuresci 1884, p . 157 .
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vină laptele de la ele la vaca acesta , să fugă laptele de la ele ,

precum fug oile de lupi şi găinile de uliū !

După acésta Strigóica atinge cu běțul vaca pe spinare

şi începe din noŭ vraja, repețind- o de nouě ori.

După acestă ceremonie încunjură Strigóica casa de trei ori,

şi de este fântână în curte şi fântâna. Se înţelege că běţul

de sânger nu-i lipsesce din mână.

Când vine apoi turma de vaci séra acasă, Strigóica iea

un bruş de sare şi-l pune în calea vacilor sub o piétră, ca

vacile să trécă peste el.

După ce aŭ trecut tóte vacile, iea sarea de subt piétră şi

o dă vacii pe séma căreia voesce să câştige laptele, în

tăriţe ori şi gólă.

Se dice însă că Strigoicele furătóre de lapte tot-deauna,

după ce isprăvesc câte o operaţiune de acestea, cad bolnave

la pat şi zac câty-và qile.

Voind Strigoicele ca să nu se păcăléscă una pe alta , furând

laptele de la vacile propriž, urmăresc procedura acesta : Când

fată vaca, trei dile o ţin încuiată în grajd, saŭ chiar în casă

sub lăcată. Când o scot pentru prima oră afară din grajd,

o fată curată de 14 ani trebue să încunjure vaca de trei

ori cu viţelul în brațe.

Cine face ast-fel, să nu -l mai dóră capul, că Strigoicele o

să-i fure laptele de la vacỉ, că nu mai aŭ putere (1).

Strigoicele, respective fărmecătórele şi vrăjitorele din Bu

covina , ieaŭ mana de la vací saŭ de la oỉ în următorulmod :

Légă o strecurătóre de un picior şi târiind - o pe pămînt

se duc până la grajdul unde se află vaci cu lapte . Sosite

aicî ating pulpa vacilor cu strecurătórea şi dic :

Şovîrv, şovîrv.

Donița cu virv .

Şi cum rostesc cuvintele acestea, îndată se şi întorc înapoi,

ca să nu le apuce Miedul nopţii, pentru că în casul acesta

tótă munca şi alergătura lor este zădarnică, căci Miedul

noptič nu le lasă maſ mult să ieà laptele (2 ).

(1) Vas. P . Sala , Datine poporale, publ. în Gazeta poporului, an. III,

Timişóra 1887, p . 5 .

(2 ) Cred. Rom . din Mihovenī, dict. de Pavel Cioful şi com . de Vesp.

Corvin .
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În alte părți, tot din Bucovina, Strigoicele respective får

mecătórele, se scólă în diua de Sân -Georgiu des -diminéţă

până a nu rěsărì sorele, se desbracă în pielea gólă , ieaŭ o

străcătóre, se duc cu dînşa pe imaş, unde umblă vitele la

păscut, şi acolo , târîind -o pe érbă şi rostind în fugă mai

multe cuvinte de vrajă , ieaŭ în chipul acesta laptele de la

vacile streine şi îl daŭ la ale lor, carî în urma acesta, fie

ori cât de hitióne, daŭ îndecit mai mult lapte decât cele

mai bune vaci ale altora, căci fărmecătórele spală străcătó

rea cea târîită pe imaş saŭ tolócă într ’un ciubăraş, din care

le daŭ apoi vacilor sale tărîțe , precum şi altele demâncare.

Mai departe pun fărmecătórele din Bucovina pe unde trec

vacile vecinilor şi ale altor ómeni încă şi sare în pămînt

şi, trecênd vacile streine peste sarea cea îngropată , fermecă

tórele o desgrópă şi o daŭ apoſ vacilor sale ca s 'o lingă .

Şi în chipul acesta încă ieaŭ laptele de la vacile streine (1 ).

Vacile, cărora li s ’a luat laptele, dice că în scurt timp daŭ

înapoỉ, hitionesc şi slăbesc mai rěŭ ca érna, pěrul li se

sbârlesce, pare că ar fi bolnave, iar după o lună , cel mult

douě, stârpesc cu desăvîrşire. Din contră însă vacile vră

jitórelor pe di cemerge se fac totmai grase şi mai frumose,

şi daŭ lapte una cât dece ( 2 ).

Din causa acesta apoi Românii de pretudindeni întrebu

intéză, atât în ajunul cât şi în diua de Sân -Georgiŭ , fel de

fel de mijloce, ca strigoicele şi vrăjitórele să nu se pótă nici

de cum apropià de vacile lor.

Mai nainte de tóte se pun la pândă, dóră le pot prinde

şi rěsplătì după cum merită .

De óre-ce însă pe strigoicele spirite nu fie-care om le pote

vedé, de aceea caută mai întâiŭ mijlocele necesare, prin cari

li se pote face posibil de a le vedé, şi apoi cércă să le

prindă.

Aşà se dice că, dacă dă cine-và înainte de Sân -Georgiŭ de

un şérpe și prindêndu -l îi taie capul cu un ban de argint,

( 1) Cred . Rom . din Horodnicul-de-jos, com . de d -1 P . Prelipcean .

(2) Pretutindeni în Bucovina ; – P . Gârboviceanu, Obiceiuri pop., publ.

în şiar cit., p . 155 ; – C . D . Gheorghiu , op. cit., p . 92; – Revista pentru

ist., archeolog. şi filolog ., an . II, vol. III , p . 386 .
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iar după ce l- a tăiat îi bagă în gură un căţel saŭ fir de aiŭ

(usturoiŭ ) şi banul cel de argint, căţelul în scurttimp rěsare.

Deci luând capul cu cățelul acesta şi punêndu-l în pălărie şi

apoi eşind în diuade Sân -Georgiŭ des-diminéță ,pe când văcariſ

scot ciurda din sat la păşune, cu pălăria în cap , şi suindu -se

într'un loc înalt, atunci vede pe tóte Strigóicele cum merg

călare pe vite , iar pe maimarea Strigoielor mergênd călare

pe taurul satului, şi věďêndu -le îndată le cunosce. Se cere

însă ca respectivul să fie la un loc cât se pote de sigur,

căci mai marea Strigoielor, cum dă cu ochii de dînsul, face

pe taur ca să se repédă cu cea mai mare furie asupra luğ,

şi numai dacă va fi în stare, să-l omóre. Atunci, fiind la

loc sigur, taurul, deşi se repede cu o nespusă furie asupra lui,

nu pote nimic să-i facă , el însă fórte lesne póte să pună

mâna pe mai marea Strigoielor, şi după ce o are odată

pe acesta în mână, nu e greŭ a pune mâna şi pe supu .

sele sale , căci unde merge stăpâna, acolo merg și cele -lalte

şi atunci póte să facă cu dînsele ori şi ce voiesce ( 1) .

Un alt mijloc, prin care se pot prinde Strigoicele , e acesta :

Se pune o grapă cu colţii în pórta de la drum saŭ în

uşa grajdului, se anină apoi de colțiĩ grapei un brăcinar

de la o păreche de ismene nouě, adecă cari n 'aŭ fost încă

spělate nicť odată, şi ţinênd cel ce voesce să prindă Stri

góicele brăcinarul de amândouě capetele cu mâna, stă ast

fel tótă nóptea şi păzesce. Venind Strigoicele şi dând să in

tre în ogradă saŭ grajd, trebue numai decât să se atingă

de brăcinar. Atingêndu-se, brăcinarul se mişcă, şi atunci cel

ce stă de pândă n ’are alt nimic ca să facă decât să tragă

numai cu tótă puterea de capetele brăcinarului şi Strigoiul

saŭ Strigóica, prindêndu -se ca şi cu un lag de grumaz póte să

o ţie acolo până în diuă, să o bată cât îi poftesce inima, că

nu dice nici cârc, şi să o întrebe ori ce voiesce, că tóte, vrênd

nevrênd, i le spune (2 ).

Dar nu fie -care om e în stare s 'o facă acesta , de aceea ce

(1) Cred . Rom . din Transilvania , com . de d -l B . B . Iosof.

(2) Dat. şi cred. Rom . din Tereblecea, dict. de Irina Bulbuc şi com .

de P . Scripcariŭ ; – tot de acolo , dict. de Ana. Nimigean şi com . de P .

Nimigean ; - a celor din Reusenỉ, com . de Vas. Pop.

Marian , Sěrbătorile, III. 14 :
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mai mulţi inşi îşi ieaŭ refugiul mai mult la mijloce de apě

rare decât de atacare.

Aşà Românii din unele părţi ale Moldovež şi Muntenieč

cari aŭ vite, cu deosebire însă flăcăiĩ şi băeții, cântă din

gură, buciumă din bucium , saŭ fac sgomot cu ţéva de la ca

zan, anume ca Strigoicele şi vrăjitórele să nu se potă apro

pià de vaci şi de oi, a vrăji şi a luà laptele ( 1).

Şi se dice că numai până unde ajunge şi se aude vocea

lor, şi cu deosebire sunetul buciumului, până acolo ajung

şi Strigoicele şi vrăjitórele cu vrăjile lor, iar mai departe

nu se pot apropià ca să ieà mana de la vaci, şi prin urmare

tótă ostenéla lor este zadarnică (2 ).

Tineretul din Transilvania îşi face în séra de Sfîntul

Gheorghe buciume şi fluere din cójă de răchită şi de alun

şi cu acelea pěrândéză satul făcênd larmă (3 ).

Românii din Banat, cari aŭ vaci şi oỉ mulgětóre, scot în

21 Aprilie séra țevile de aramă din cazan , şi peste nópte su

flă în ele, saŭ în bucinuri mari, ast-fel că fac un urlet aşà

de grozav, de rěsună satul şi câmpul, şidupă tot urletul dic :

— In cât se aude sunetul acesta , ba şi mai departe, să

rěmână Halele de vitele mele şi mana lor !

Tot aşà fac ei şi a doua di, adecă în séra spre Sân -Geor

giũ ( 4 ).

Suflarea din bucin în acestă séră însă se consideră de

către Românii din Banat nu numai ca un mijloc de apěrare

contra spiritelor rele şi a vrăjitórelor, ci şi ca un mijloc de

curățire a locuinţelor, a staulelor (grajdurilor) şi a aerului (5 ).

Tot în Banat e datină de a se împodobì în preséra Sân

(1) P . Gârboviceanu, Obiceiuri pop., publ in diar cit., p . 155 ; – C . D .

Gheorghiu , op. cit., p . 89.

(2 ) C . D . Gheorghiu, op. cit., p . 89 şi 91 - 92: «Spre Sf. Gheorghe se

iea mana (laptele) vitelor. Ciobanii, ca să apere oile de vrăjî şide luatul

manei, se scolă în diua de Sf. Gheorghe în zori de diuă și buciumă cât

pot, căci ei cred , că numai până unde s’aude sunetul buciumuluị, numai

până acolo merg vrăjile . (În unele jud . din Moldova.)

( 3 ) W . Schmidt, op . cit., p . 11.

(4 ) At. M . Marienescu, Alesul, publ. în Familia an . IX , Pesta 1873 ,

p . 238 — 239.

(5 ) Sim . Mangiuca, Calend . pe an . 1882. Aprilie 22.
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Georgiului tóte ferestrele şi uşile de la casă şi de la grajdurî,

precum şi porta şi portita de la stradă cu crengi de rug

selbatic, cari se aduc de prin locuri depărtate , de unde

nu se aude cântatul cocoșului, asemenea spre a se apěrà în

contra Strigoilor şi a Strigoicelor, cari umblă în acestă

nópte ca să ieà mana de la vitele cu lapte, şi mai ales de la

vacî (1 ) ; saŭ a se descântà leuştén (lat. Levisticum vulgare),

pelin şi boz, care astfel descântat în séra spre Sân -Georgiŭ

se pune în staulla piciorele vitelor şi ale oilor, asemenea ca

să nu le ieà laptele saŭ să li se întîmple alte rele (2 ) .

In alte părţi din Banatse pune în preséra Sân -Georgiului

vacilor, în ferestrele şi uşile staulului şi ale grajdului vitelor,

rug de măcieşe , câte o ramură în fie-care feréstră ori uşă,

asemenea şi la ferestrele caselor, precum şi în jurul vasului

în care semulg vitele , adecă în jurul șuștarului, ca Strigele ,

cari umblă în acestă nópte să ieà mana de la vitele cu lapte,

să nu pótă intrà în staul ori grajd .

Dacă ai uitat să pui rug în ferestrele vitelor, atunci aſ

gătat cu laptele în acel an .

La ferestrele caselor se pune rugulmaĩ ales de aceea, pentru

ca femeile ce lăptézá să nu-şi pérdă laptele .

Mulţi Români din Banat, pe lângă rug, mai pun încă

şi hodolén şi rostopastă .

De aicia vine apoi că cei ce nu dorm în nóptea Sân -Gior

giului vacilor tótă nóptea, fórte lesne pot audì cum cântă

Strigele, când pornesc după mana vitelor:

De n'ar fi hodolén ,

Hodolén şi rostopastă,

Fire-ar lumea tót’a nóstră.

Mulți ómeni spun că le -aŭ audit cântând aceste cântece

în nóptea Sàn -Giorgiului vacilor, şi de aceea aŭ dat vitelor

lor în tot anul pe acest timp hodolén şi rostopastă şi Stri

gele nu le-aŭ mai putut face nimic (3 ) .

În Biharia se pun în séra spre Sf. Ghorghe spini la portă

( 1) Din Ms. d -lui I. Pop-Reteganul, com . Măderat.

(2 ) Sim . Mangiuca, Calend . pe an . 1882. Aprilie 22.

(3) Tribuna poporului, an. IV , Arad 1900, No 94.
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şi la ferestre, iar vacile se ung la uger cu muşdeiŭ , asemenea

ca să nu se apropie Strigoii ( 1), şi Strigele saŭ Strigoicele ( 2).

În Transilvania este datină a se pune pe la ferestre, uşi

şi porți, spre acelaşi scop, pe lângă rug verde încă şi leuştén.

Făcêndu -se ast-fel, Strigoič şi Strigoiele nu se pot apropià

ca să ieà mana şi puterea vitelor şi a omenilor.

Din contră însă, dacă cine-và a uitat a pune rug verde

și leuştén la ferestre, uşi şi porțĩ, atunci vin Ştrigóicele , se

pun călare pe vaci, cu faţa către códă, şi le ieaŭ laptele (3 ).

Ba unii Români din Transilvania nu se mulțumesc numai

cu punerea de spini — rugi — pe la porți spre acelaşi scop,

ci ei veghéză tótă nóptea saŭ pe lângă vitele din grajd saŭ

prin alte locuri. Prin grajduri veghéză ei cu scop de a prinde

Strigoicele , cari ieaŭ laptele de la vaci, căci ele îşi aleg nóp

tea Sfîntuluỹ Gheorghe spre a face aceste vrăjſ. Vai însă

de acela, care adórme aşteptând — culcat sub iesle — mo

mentul, când se pune vrăjitorea înděrăt călare pe vacă.

Neapěrat se face el obiectul feluritelor batjocuri ale vrăji

tórelor (4 ).

In Macedonia maĩ toţi Românii, câți posedă oỉ, capre şi

vacỉ, veghéză în ajunul St. Georgiŭ asemenea tótă nóptea

pe calea vitelor, şi anume : unii să păzéscă ca să nu li se

fure laptele vitelor lor, iar alţiữ ca să fure lapte de la vite

străine (5 )

In Moldova se pune rugul nu numai contra Strigelor, ci

şi contra Telelor, şi nu numai ca acestea să nu ieà laptele

de la vaci şi de la femei, ci tot-odată şi ca să nu fure som

( 1) Avram Igna, Credințe pop. din comuna Sabolciă în Biharia ,

publ. în Familia , an. XXXII . Oradea-mare 1896 , p . 92 .

(2 ) Iosif Stancă, Credințe pop., publ. în Familia , an XXXV, Oradea

mare 1899, p . 570: « În séra Sf. George, dacă vei unge vacile pe la uger

cu muşdeiŭ de aiŭ (usturoiŭ ), nu se apropie Strigele (Strigóiele ) de ele.»

(3) Din Ms. d -lui I. Pop -Reteganul; - Credințe deşerte, audite de la pop.

Rom . din Boerenă, publ. în Gazeta Transilvaniei, an. LVIII, Braşov

1895, No. 102: « In spre diua de Sân -Georgið unge uşa grajdurilor și

cotețelor cu leuştén , iar în fereşti pune spini, căci de vei face aşà , Stri.

goii nu vor puté luà puterea vitelor şi a ómenilor.»

(4 ) W . Schmidt, op . cit., p . 9 .

(5 ) P . Papahagi, op . cit., p . 321.
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nul copiilor, visul fetelor şi norocul flăcăilor, căci iată ce ne

spune în privinţa acesta M . Eminescu :

« Incă în după amiada ajunului St. George, fetele , flăcăii

şi copiiſ es în ţérină ori se duc la pădure şi se întorc acasă

încărcați cu ederă şi cu crengi de rug.

« Din ederă se împletesc cununi verdi, iar crengile de rug

se pun în cruci pe la portițe, pe la fereşti, pe de-asupra uşi

lor , şi mai cu deosebire pe la grajdul, în care se adăpostesc

caiſ şi vitele .

« Aşà e bine; alt-fel intră Ielele şi Strigele, fură laptele de

la vaci, fură somnul copiilor, visul fetelor şi norocul flăcăilor.

«Acolo, unde intrarea e închisă prin rugii înghimpatř, nici

Iele nici Strige nu intră, pentru că věd semnul pe care nu

aŭ putere de a -l trece , şi vacile daŭ lapte , copiiſ dorm duşi,

fetele se perd în visuri plăcute ; iar flăcăiĩ rěmân harnici

şi cu noroc.

« Ast- fel tóte casele, tóte curţile se încarcă de podóba pri

mă-verii.» ( 1)

Iar cei ce voesc şi doresc ca vacile lor să aibă multă

mană, le mulg în ajunul St. Gheorghe séra, şi după ce le-aŭ

muls , lasă donița afară , în grădină (2) .

In Bucovina se pune în spre séra St. George pe stâlpiſ

saŭ tomurlugii porţilor şi ai portițelor, apoi pe la grajdurì,

brasde cu érbă verde şi crengi de răchită , credêndu -se că

făcêndu -se aşà, Strigoicele nu pot luà laptele vacilor, iar

Ielele nu pot stricà somnul copiilor, visul fetelor şi norocul

flăcăilor (3 ).

In alte părţi din Bucovina se pune câte o glie verde în

tindă, pe care se aşeză doniţa, în care se mulg vacile ; apoi

douě saŭ mai multe gliï pe stâlpiſ porţilor şi ai portițelor,

una saŭ şi douě la uşile casei şi ale grajdurilor saŭ stau

lelor de vite. In fie -care glie se înfige de regulă câte o mlă

diță de răchită (4 ).

( 1) M . Eminescu , Novele, ed. Şaraga, Iaşi, p . 135 – 136 .

(2 ) M . Lupescu , Superstiţii, publ. în Gazeta Săténului, an. XV, R . Sărat

1898, p . 58.

(3 ) Dim . Dan, Credințe poporale bucovinene, publ. în Gazeta Bucovi

nei, an . V , Cernăuți 1895 , No. 2 , p . 2 .

(4 ) Dat. Rom . din Boian şi Pătrăuţ, com . de d -1 Vas. Turturean.
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Pe lângă acésta mulți inşi fac un fel de unsóre, compusă

din usturoiū , găinat de găină, şi păcură saŭ dohot, şi cu

unsórea acesta ung apoi în formă de cruce ramurile fereş

tilor şi uşorii și pragurile uşilor de la grajduri și poeți,

iară vacile precum şi cele -lalte vite le ung tot cu de acestă

unsóre saŭ şi numai cu usturoiŭ ori dohot, asemenea în formă

de cruce pe şoldurile de dinapoi şi pe córne ( 1).

Alţi inşi din contră fac mai întâiŭ foc viŭ . Ieaŭ apoi vre-o

câţi-và căţei de usturoiŭ şi fac dintr 'înşiímuşdeiŭ (usturoiŭ

sfărmat şi amestecat cu apă). După acesta ieaŭ puţin jăratic

din focul cel viŭ şi sfărmându- l şi pe acesta bine îl amestică

şi mestică cu muşdeiul şi cu puțin dohot, şi aşà fac un fel

de unsóre cu care ung apoſ crucile de la fereşti şi uşile de

la case şi de la grajdurỉ, ca să nu se apropie Strigoii și

Strigoicele de ómeni şi de vite .

Tot cu de acestă amestecătură saŭ unsóre şi spre acelaşi

scop, se face semnul crucii pe şelele dinapoi, pe genunchi

şi pe crucile vitelor (2 ).

Mai departe afumă atât grajdurile cât şi vitele cu tămâie,

iar după ce aŭ băgat vitele în grajd, pun în uşa acestuia

o grapă cu colţii în sus (3 ).

( 1) Dat. Rom . din Bălăcéna, com . de G . Jemna; -- a celor din Boian

şi Pătrăuţ, com . de d -l Vas. Turturean : « Pe lângă acesta mulți fac pe

uşa staulelor câte o cruce cu păcură saŭ cu dohot şi se ung uşile şi

ferestrele cu usturoiŭ ,ca să nu se pótă apropià Strigóicele, cari tocmai

spre ţiua Sf. George umblă de fură mana de la vite (vaci şi oi) » ; – a

celor din Siret, com . de d -1 Dlujanschi: « Românii, spre a evità apropi

erea Strigoicelor, ung în nóptea spre Sf. George córnele şi şoldurile

vacilor şi ale boilor cu usturoiŭ (aiŭ ), iar unii le ung cu dohot» ; - a celor

din Frătăuțul vechiŭ , com . de Em . Isopescul : « La Sf.George se ung uşile

cu dohot, ca să nu vie Ielele şi fărmecătórele şi să strice vacile, adecă

să le ieà laptele saŭ , fiind a fětà , să le omore vițeiï, şi apoi să lepede; » –

a celor din Tereblecea, dict. de Ana Nimigean , com . de P . Nimigean :

« Pe lângă acestea se mai ung séra înainte de Sf. Gheorghe uşa de la

grajd şi vacile cu usturoiú » ; – a celor din Frătăuțul noŭ, com . de Vesp .

Reuț: « Alții iarăşi fac o cruce cu dohot pe şoldul drept și de dinapoſ

al vitelor şi al oilor.»

. ( 2) Dat. Rom . din Tereblecea, dict. de Maria Ciopeiú , com . de P .

Scripcariŭ.

( 3 ) Dat. Rom . din Mihovenỉ, com . de Vesp. Corvin : « In séra spre Sf.
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Cei ce nu aŭ din întîmplare grapă împrăştie prin grajd

mac, în credinţă că, dacă vin Strigoicele şi întră în năuntru ,nu

pot lua laptele de la vaci,până ce nu culeg mai întâiŭ tot macul

şi aşà fórte uşor póte să le apuce diua şi tótă munca să le

fie apoi în zădar ( 1).

Iar a doua di, adecă în diua de Sf. George des-diminéță,

când duc ómenii pentru prima oră vitele la păscětóre, se

pune un băiat până la vîrsta de 10 ani cu un picior pe un

stâlp al portiței, iar cu cel-lalt picior pe al doilea stâlp şi

aşà se lasă apoi să trécă vacile pe sub băiat, în credinţă

că făcêndu-se acesta, Strigóicele nu se mai pot apropià de

vaci ca să le ieà laptele (2 ).

O sémă de femei ieaŭ în séra spre Sf. Gheorghe rădă

cini de tóe şi, sfărmând- o la un loc cu usturoiŭ pe prag cu

muchia toporuluſ, fac dintr’însa copiilor crucea cea mare pe

piept şi pe spate , anume ca să nu se apropie Samca (rĕul

copiilor) de dînşii. Acestă cruce se compune din douě tră

sături încrucişe de la degetele mânei drepte până la de

getele piciorului stâng, şi de la degetele mânei stângi până

la degetele piciorului drept.

Dacă, în urma acestei cruci, nu s 'a însănătoşat copilul, i

se légă o bucăţică de tóe la grumaz (3 ).

Sfîrşind de uns crucile fereştilor, uşorii uşilor şi vitele în

chipul cum s ’a arătat în şirele de până aici, cele maimulte

femei ieaŭ fel de fel de florị, precum : calce, bulbucă saŭ bul

Gheorghe, ca să nu ieà . Strigóicele mana (laptele ) de la vaci saŭ de la

oi, se ung acestea cu usturoiŭ saŭ se afumă grajdulcu tămâie şi se pune

o grapă cu colţii în sus în uşa grajdului. Cu acest léc scapă vacile de

Strigoice» ; - a celor din Frătăuțul noŭ , com de Vesp. Reuț: «Ömenii

ung spre Sf. Gheorghe fereştile, uşile şi pragurile de la grajduri cu

usturoiŭ saŭ se afumă cu tămâie. Făcênd aşà, Strigoicele nu se pot a .

propià de vite» ; – tot de acolo, com . de Iul. Sidor : « La Sf. Andreiŭ fac

cruce pe uşa grajdului cu dohot și cu muşdeiă , iar la Sf. Gheorghe a

fumă vacile cu tămâie.»

( 1) Dat. Rom . din Tereblecea, dict. de Ana Nimigean , com . de P . Ni

migean.

(2 ) Dat. Rom . din Frătăuțul noŭ, com . de Vesp . Reuț.

(3 ) Dat. Rom . din Tereblecea , dict. de Maria Ciopeiŭ , com . de P .

Scripcariŭ .
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bucei, cioboțica cucului, precum şi multe altele , cari sunt pe

timpul acesta înflorite şi pe carî le-aŭ cules des -diminéţă pe

rouă , şi fac dintr' însele o cunună, légă cununa acesta cu

strămătură roşie împrejurul doniței în care se mulg vacile ,

umplu donița cu apă neîncepută, taie apoi o brăsdiță verde

cât fundul doniței de mare, o împodobesc şi pre acesta cu

calce, cu rămurele verdide răchită precum şi cu alte florĩ, pun

donița împănată pre brăsdiță şi dimpreună cu acesta o aşéză

apoi în tindă între uşi ( 1), saŭ o duc şi o pun afară în

partea aceea de unde are să rěsară sórele în diua de Sf.

Gheorghe şi acolo o lasă apoipână a doua di des-diminéţă ,

anume ca vitele mulgětóre să aibămult şibun lapte peste an şi

untul să fie galben ca flórea de calce, precum şi pentru aceea

ca fermecătórele să nu se potă apropià de vaci ca să le ied

laptele (2 ).

A doua di, adecă în diua de Sf. Gheorghe diminéța , se

duc şi ieaŭ donița de unde aŭ pus-o de cu séră, varsă o

parte de apă dintr'însa la rădăcina pomilor, şi apoi se duc

cu dînsa ast-fel împodobită cum este , ca să mulgă vacile în

tr ’ însa , un semn că precum cresc şi înfloresc florile , aşà să

créscă şi să se îmmulţéscă și laptele în ugerele vacilor (3).

O sémă de femei împănéză nu numai donița , în care se

mulg vacile, ci şi găléta, în care se mulg oile, untărița în

(1 ) Dat. Rom . din Calafindescî, dict. de M . Molociŭ : « În séra spre Sf.

Gheorghe se înfloresc donițele pe a doua și diminéță , se légă adecă pe

la gură cu ață roşie şi se împodobesc cu calce şi cu alte flori. Se taie

apoi o brăsdiță cât e fundul doniţei de mare, se împănéză şi acesta cu

calce şi cu rămurele de răchită, şi apoi punêndu -se doniţa pe dînsa, se

aşeză dimpreună cu acesta în tindă între uşi.»

(2) Dat. Rom . din Bosanci, com . de Sim . Şutu : « În séra spre Sf.Gheor

ghe, donițele frumos grijite, umplute cu apă, împodobite pe împrejur cu

bulbuceě și legate cu strămătură roşie , se pun afară unde rěsare sorele

în diua de Sf. Gheorghe, pentru vaci ca să se facă untul galben » ; - a

celor din Frătăuțulnoů, com . de Vesp . Reuț: « Altele iarăşi pun în séra

spre Sf. Gheorghe în vasele, în carỉ se mulg vacile, calce şi cioboțica

cucului, spre împodobirea Sf. Gheorghe şi pentru ca vacile să aibă peste

an belşug» ; - a celor din Frătăuțul noŭ, com . de Em Isopescul: « În

ajunul Sf. Gheorghe des-diminéţă pe rouă se culeg flori, cari se pun

apoi în donița de muls ca să fie bun laptele.»

(3 ) Dat. Rom . din Mânăstirea Homorului, com . de G . Macoveiŭ .



217

care se alege untul, apoi berbinţele şi berbinciórele , putina

şi putinica în care se pune laptele saŭ se bate brânza,maſ

pe scurt tóte vasele cari se întrebuinţéză la mulgerea lap

telui şi păstrarea fruptului alb , precum şi cofele cu cari se

aduce şi din cari se bea apă. Iar florile, cari se întrebuin

ţéză pentru împănarea acestor vase, sunt : cioboțica cuculuğ

(lat. Primula officinalis ), căldăruş, potbal, zarnacodea , laba

brósceī saŭ leușténul brósceī (lat. Ranunculus acris ), cimbru ,

calce, breabăn şi o crenguță de răchită , deměr saŭ de rug.

Tóte plantele acestea se légă cu o ață saŭ cu strămătură

roşie jur împrejurul părţii de asupra, adecă despre gură, a

vaselor, apoi ducêndu-se vasele lângă fântână saŭ în gră

dină ori lângă un pârăŭ din apropiere şi umplèndu -se până

sus cu apă , în care asemenea pun unele din florile mai sus

amintite, le lasă să steà acolo până a treia di diminéță,

adecă până în diua de Marcu boilor.

A treia di diminéță varsă apa dintr 'însele la rădăcina po.

milor, anume ca aceştia să fie roditorĩ, iar florile le strîng

şi le daŭ mať pe urmă vitelor în tărîțe ca să le mănânce.

Tóte acestea se fac cu scop ca vitele lor să aibă mult şi

bun lapte, unt, smântână şi brânză, apoi ca să nu le strice

Strigoicele şi vrăjitorele , şi în urmă ca să nu fie peste vară

muşcate de şerpi, helgii şi de alte jivine (1 )

Alte femei ieaŭ tot în acestă séră pâne şisare sub brâŭ şi

se duc în pădure după mutătóre şi untisor. Ajungend la

starea locului sorocesc plantele acestea cu pânea şi sarea

adusă cu sine şi apoi săpându-le se întorc cu dînsele acasă.

(1) Dat. Rom . din Horodnicul-de-jos, com . de d -1 Petru Prelipcean ;

a celor din Straja , com . de Nic . Cotos ; – a celor din Gura Sadovei, com .

de L . Latiş: « In séra spre St. George se umplu berbințele cu apă şi se

ţin aşà pline de apă până a treia şi, adecă până în diua de Marcu boi

lor, în care di încă nu se lucréză nimic, ci numai se strîng berbinţele ,

cari eraŭ umplute cu apă din séra St. George. Berbințele însă nu se

umplu în casă saŭ în ogradă, ci tot-deauna lângă o fântână saŭ lângă

un pârăŭ saŭ chiar şi lângă un rîă . Şi ele se uinplu în séra St.George

de aceea ca să fie în decursul întregului an tot pline cu lapte şi cu

brânză. Iar lângă apă se umplu ele de aceea ca să mulgă ómenii atâta

lapte de la vite câtă apă isvoresce din pămînt.»
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După ce le -aŭ dus acasă, le taie mărunţel şi punêndu -le la

rouă, unde le lasă până a doua di diminéță , dic :

O steà Obistele ,

Obisteà , Opt stele

Douě stele Obistele ,

Obistele, Nouě stele

Trei stele Obistele,

Obistele, Carỉsunteți a Florice7 (1) mele,

Patru stele De pe tote hotarele ,

Obistele, De pe tóte ogórele,

Cinci stele Mana ei s 'o aduceți

Obistele , Şi'n pulpă să i-o puneți,

Şése stele Din pulpă în țîțe

Obistele, Şi din țîțe in doniță !

Şépte stele

A doua di, adecă în diua de St. George diminéţa, se duc

şi le ieaŭ de unde le -aŭ pus de cu séră, le amestecă cu tă

rîțe şi le daŭ apoi la vaci de mâncare, anume ca acestea

să deà mult lapte (2 ).

Intîmplându -se însă cu tótă paza şi cu tóte mijlocele de

apěrare, câte s'aŭ înşirat până aici, ca Strigoicele saŭ vrá

jitórele totuşi să ieà într'un chip óreşi care mana de la

vaci, atunci îşi ieaŭ refugiul la felurite descântece, prin cari

cred ele că li se pote întorce mana înapoi.

Aşà femeia , care voiesce să întorcă laptele vacilor sale,

iea o covățică de tărîțe șimestecându -le cu un cuţit descântă :

S 'a pornit Rujana (3) de acasă | Rujana 'nceput a răncăluì

Grasă și frumósă Şi- a se stigluì (4 ).

In zorii zorilor, Nime n 'a audit- o ,

In calea vînătorilor Nime n ' a vědut- o,

Şi- a 'ntâlnit fărmecătórea Numai Maica Domnului

Cu străcătórea Din pórta cerului.

Şi o a fărmecat, Numai ea a věďut-o ,

Laptele 1-a luat. Numai ea a audit -o .

(1 ) Numele vacii.

(2 ) Dat. Rom . din Tereblecea, dict. de Maria Ciopeiŭ , com . de P . Scrip

cariŭ .

(3 ) Numele vacii.

( 4 ) A stiglu ) = a rage lung și sus.
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Și cum a audit-o Pulpa mi-a veşteţit,

La dîns'a sosit Pěrul mi-a sburlit,

Şi din gură i- a vorbit : Córnele mi-a ciungărit (1).

- Ce răncăluesc , Maica Domnului a dis

Ce te stigluescì? Și din gură aşà 1-a spus:

- Cum n 'oiŭ răcnì, - Nu răncălui,

Cum n 'oiŭ stigluì, Nu stigluì,

Că eŭ m 'am pornit de-acasă Că cine laptele těŭ

Grasă şi frumóså Fără dreptate a luat

În zorii zorilor , Inima' n el a crăpat

În calea vînătorilor. Şi mana 'napoi s'a 'nturnat,

Şi m 'a 'ntâlnit fărmecătórea Dulce ca mierea,

Cu străcătórea Galběnă ca céra,

Şi m 'a fărmecat, Grósă ca mămăliga !

Laptele mi-a luat,

După ce a rostit cuvintele acestea, iea cu vîrful cuţitului

spuză din vatra focului de trei ori dicênd:

Cum se strânge cenuşa în vatră,

Aşà să se strîngă și mana Rujanei!

A poi iea din gunoiú iarăşi de trei ori şi dice :

Cum se stringe gunoiul în casă,

Aşà să se strîngă mana Rujanei!

Şi după acesta dă tărîțele vacii să le mănânce (2 ).

Alte femei descântă pentru întorcerea laptelui astfel:

Luatu -s'aŭ Strigele Nime'n lume nu le vede,

Şi scorpiile Nime' n lume nu le-aude,

Sâmbătă des-diminéță Numai Maica Domnuluì,

Pe cărare rourată , Ce stă ' n turnu cerului,

Pe cărare necălcată, Numai ea că le- a věďut,

Îniutate Numai ea le -a audit.

Şi ’nfocate , Cergă albă a întins

Cu cuţite Calea lor că le-a cuprins

Ascuţite, Şi din gură că le - a dis :

Să ieà de la vaci hrana – Unde mergeţi,

Şi mana. În cotro vě duceţi,

( 1 ) A ciungári = a rupe.

(2 ) Dat. Rom . din Crasna, dict. de Anisia Iliuţ.
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Voi Strigelor

Şi Scorpiilor,

Îniutate

Și ’nfocate ,

Cu cuțite

Ascuţite ?

- Noỉ mergem

Să luăm

De la vaci hrana

Şi mana,

Să le lăsăm numai zeru

Să nu le péră viţelu !

- Voi Strigelor

Şi Scorpiilor !

Înapoi vě întorceți

Și 'n mare să vě duceţi,

Duceţi-vě voi în mare,

C ’acolo - i un pesce mare,

De acela să v ’apucați

Şi aceluia să- i luați

Hrana

Şi mana ! .. .

Sâmbătă des-diminéţă

S 'aŭ luat vacile

Pe cărare rourată,

Pe cărare necălcată,

Supěrate şi scârbite

C 'aŭ fost de Strigi pângărite.

Nime ' n lume nu le vede,

Nime ' n lume nu le aude,

Numai Maica Domnului

Şéde 'n turnu cerului.

și ea cum mi le - a věďut,

Din gură că le-a vorbit :

- Undemergeţi vacilor,

Supěrate și scârbite ?

Saŭ aşà :

întunecatu -s 'a ,

Îmmânecatu - s ' a

– Mergem după hrană

şi după mană,

Că Strigele

Şi Scorpiile

Ne-aŭ luat hrana

Şi mana

Cea 'ndulcită

şi zăhărită ,

Ce ne- a fost de la Dumnedeŭ

[dăruită,

şi ne-a lăsat numai zeru,

Să nu ne péră viţelu !

Maica Precista a rěspuns

Şi din gură aşà le -a dis :

- Inturnați-vě voi

Înapoi,

Că eŭ hrana

Şi mana

Din tóte părţile voiŭ luà

Şi vouě voiŭ da,

De-a fi în codru rătăcită ,

De-a fi ' n cornu gardului o

[prită,

De- a fi 'n cuptorele Strigelor

[băgată,

De-a fi ' n ólele Strigelor tur

[nată ,

De-a fi 'n legăturile lor le

[gată ,

Eŭ din tóte părţile voiŭ luà

Şi vouě voiŭ da

Şi voiŭ pune-o ' n córne,

Din córne 'n piele,

Din piele în vine,

Din vine ' n țițe

și din țițe'n doniță (1 ).

Lunaia (2 ) pe cale ,

Pe cărare ,

( 1) Din Mitocul Dragomirnei, com de Vas. Greciuc.

(2 ) Numele vacii .
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Pe roua nescuturată, Numai Maica Domnului,

Cu mana scuturată , Sus din porta ceruluï,

La isvóre cu lapte , Bine sama că- i băgà

La fântâni Şi din gur ’aşà - i diceà :

Cu smântâni, - Taci, Lunae, nu răncăluì,

La lived Nu boncăluì,

Cu pomete verdi ; Nu te 'ntristà ,

Acolo să s 'adape, Nu te văicărà ,

Acolo să pască, Că din trâmbiţ'om trâmbiţă ,

Acolo să se hrănescă . Din bucium om buciumà

Când a fost la mied de cale , Şi mana’napoi ți-om dà ,

De cărare, De-ar fi 'n târg vîndută

Inainte eşitu -i-a , Şi'n putinî bătută ,

Inainte sositu - i- a
Sub laiţă ascunsă ,

O rea diochitore, De babe bătrâne strînsă .

O rea fărmecătore, De acol'om luà-o

Cu ochiſ diochiatu -a , Şi ţie ’napoi ți-om da- o ,

Cu mâna mana luatu -i-a . S ’ aibă viţelul ce suge

Lunaia a prins a răncăluì Şi femeia ce mulge,

Şi-a boncălui. S ’aibă copiii ce mâncà,

Nime n 'o vedeà, Casa cu ce se săturà !

Nime n 'o audià,

Descântecul acesta se descântă tot-deauna în dile de frupt

într ' o covățică cu făină de păpuşoiŭ , rostindu-se de trei ori

după olaltă şi mestecând în acelaşi timp făina cu un cuţit şi

cu un ac. Iar după ce a sfîrşit de descântat, făina în acest

chip descântată se dă vaciỉ de mâncare (1 ).

Româniỉ, respective Româncele din unele părți ale Mol

doveč, precum bună-óră cele din jud. Roman , cari aŭ vite

şi cred că le -a luat cine-và mana, caută o ragilă , scot un

dinte dintr’ însa şi-l bat în fundul doniței cu fundul în sus.

După acesta se duc şi mulg . vacile în doniță ; bat cu laptele

ce- l strecóră din țîța vaciĩ în vîrful dintelui de ragilă, şi

atunci acel care a luat mana nu mai pote sta în loc, îl mă

nâncă trupul, nu pote dormì, nici mâncà, nici lucrà, aşà că

de la o vreme trebue să se întorcă mana, ori să móră (2 ).

In alte localitățĩ, tot din Moldova, jud. Botoşanî, întrebuin

géză spre acest scop următorul descântec :

( 1) Dat. Rom . din Pătrăuţ, com . de Ioan Puiul, stud . gimn.

(2 ) C . D . Gheorghiu, op. cit., p . 92 .
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Bună dimineța Cu 99 de cercuri cercuită,
S ’aŭ sculat,

Cu 99 de lacăte încuiată .

S 'aŭ mânecat, Sfîntul Gheorghe a dat cu

La câmpi verdi aŭ alergat;
(securea

La câmpi de mătasă, Şi-a sfărîmat cercurile

Ca să fie grasă Şi lacătele

Şi frumósă. Şi mana a luat- o

Iată s 'a întâlnit Joiana (1) Şi-a dus-o

Cu fărmecătórele, La Maica Domnului.

Cu pocitórele, Maica Domnului

De pěr aŭ sburlit- o , A pus-o înapoi la vacă,

Córnele ciuntatu -i-o , Ce erà pătrunsă să se facă

Ochii păinjinitu - i-o , Mai frumósă

Laptele luatu -i-o . Şi mai mănósă,

Iar ea s' a 'ntâlnit Şi i- a pis dobitocului :

Cu Maica Domnului Tu nu mai ràcni,

Si- a întrebat- o : Nu mai boncăluì,

-- Tu Joiano, ce boncăluescì, Şi fii blândă și blajină,

Ce răcnescí ?
Să laşi pe a ta stăpână

Şi tu nu boncăluì, Să te mulgă

Nu răcnì,
Şi viţelul să te sugă ;

Că eŭ te-oiŭ despăinjinì, Că Maica Domnului

Pěrul ţi-oiŭ netedì, Îi isvorul lapteluğ

Córnele ţi-oiŭ adăogi, Şi a tuturor

Códa ți-oiŭ prelungi. Bunătăţilor.

Ţi-oiŭ trimete pe fata zină Descântecul de la noi,

Cu Sf. Gheorghe dimpreună Lécul de la Maica Domnului,

Şi ţi- o cătà Că ori şi cine a alergat,

Mana ta Orỉ pe cine a audit

Prin tóte cămările, Ea l- a miluit,

Prin tóte pivnițele, Ori pentru ce- a dorit,

Şi ţi-a aflat-o . Fiind-că Maica Domnului

și Sfîntul Gheorghe a alergat Folositore-1.

Şi’ntr'un fund de beciŭ in Să alergăm la folosinţele ei

[fundat Şi să - mulțumim

A găsit mana vacii Pentru daruri şi folosință ! (2 )

Româncele din Biharia , cari sciŭ se întorcă laptele la vací,

merg la un rîŭ ducênd cu sine şi urma vacii. Aici se plécă

spre apă şi dic :

( 1) Numele vacji.

(2 ) El. Sevastos, Sărbătorile pop ., publ. în diar cit., p . 157.
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târîe dună rept
ă

prin
de

Ajun
gênd

"

- Marie, Maică sfîntă, tu -mi ajută ! că nu întorc urma vacii

aici în rîul acesta , ci întorc laptele (numele vacii), de unde

e dus, să nu aibă putere a şedé acolo, precum nu are pu

tere apa Iordanului să steà pe loc şi nici rîul acesta ! Lap

tele dus să vină înděrăt şi N . să fie lăptósă precum a fost !

După aceste cuvinte aruncă urma vacii în rîů , vine acasă

şi iea patru drobuțe de sare şi patru de pâne, le ţine în mâna

cea stângă, iar cu mâna dréptă prinde de un colțmăsaiul de

pe masă şi-l târîe după dînsa până la un furnicar mare.

Ajungênd acì dice:

- Bună séra, împěratul furnicilor ! Veniſ la d - ta să mě

asculţi, să mě slujesci, că rěŭ am umblat şi nu daŭ de léc;

mi-a dus laptele de la vacă N . şi numai d -ta mi-l poți aduce

înděrăt. Eŭ te cinstesc cu pâne şi cu sare, dar să mi-l aduci,

că d - ta umbli peste sépte hotare, baţi tóte căile şi cărările ;

să mi-l aduci de unde va fi încuiat, din podişor, din cămară,

din blid , din óle, de unde se va aflà , că bună cinste veſ

căpětà !

După rostirea acestor cuvinte, se închină de trei orſ,aruncă

pâne şi sare şi plécă apoi cu măsaiul după ea la al doilea

furnicar, apoi la al treilea şi la al patrulea .

După ce a finit şi acì ceremonia , se întorce acasă încun

jură grajdul de treỹ ori, şi se duce din noŭ la riŭ ; aci aruncă

măsaiul, tot tras după ea, în apă , îl scote iar, şi apoi plécă

cu el către casă , unde intră de a dreptul la vacă , şi o lo

vesce cu măsaiul ud pe spinarede trei ori, spală apoi ugerul

vaciĩ cu apă sfinţită de la Botezul Domnuluğ, şi intră în casă

strîngênd măsaiul ud în mânî şi aruncându -l pemasă cu cu

vintele :

- Aşà să fie de adi înainte untul de la N . tot «bot» ! Ajută

Marie, Maica sfîntă , ca de adi înainte să nu mai aibă putere

Strigóicele a duce laptele de la N . mea. Laptele să -i vină,

cum vine apa pe rîŭ . Amin. Aşà să fie, aşà !

Descântecul acesta se face Mercuria şi Vineria , dar în

secret, adecă pe înserate.

Pe lângă acesta mai este datină a se pune séra tărîțe sub

cerul liber , carī apoi se daŭ diminéța vaciĩ, dicêndu-se:
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Câți stropi de rouă pe tărîțe ,

Atâtea litre de lapte în olcuțe ! (1)

În fine maſ e de însemnat şi aceea că , dacă Sân-Giorgiul

vacilor cade într 'o di de sec, adică Mercurì saŭ Vinerị,

atunci în acel an de bună sémă că vacile, oile şi caprele

puțin lapte vor da (2 ).

IV .

RODUL GRÂULUŤ.

O sémă de vrăjitóre din Țéru -Românescă nu se mulțu

mesc numai cu luarea laptelui de la vacỉ, ci ele ieaŭ , tot în

nóptea spre Sân-Georgiŭ , şi rodul grâului.

Femeile, cari sciŭ ast-fel de solomonič, după cum le nu

mesc ele, şi carî aŭ de gând să ieà rodul grâului, trebue

să aibă dinainte pregătite câte -và ouě clocite , un sul, un

frîŭ , un biciŭ, o ață roşie, un săculeț cu busuioc, céră şi

unt de cămilă, pre care îl cumpěră de la ţigani.

Pe la mieţul nopțiſ, vrăjitorele îşi ieaŭ cele pregătite şi se

duc la câmpul saŭ la locul acela , de unde şi-aŭ propus să

ieà rodul.

Indată ce ajung acì, îngrópă douě ouě la capul locului şi

dic că ouěle să le fie de noroc, şi légă săculeţulde piciorul

drept, înfrînéză sulul, îşi despletesc pěrul, se desbracă până

în brâŭ de cămaşă , încalecă pe sul şi, bătêndu - l cu biciul,

fug de alungul locului, ce vreaŭ să -i ieà rodul, dicênd :

- De la moş Ion — numele stăpânulu holdeſ — la mine !

Aceste cuvinte le dic de 12 orĩ, nici mai mult nici mai

puțin , căci aft-fel nu aŭ noroc.

( 1) V . P . Sala , Datine pop., publ. în Gazeta poporuluě, an . III, Timi

şóra 1887, p . 5 .

(2) Tribuna poporuluă, an . IV, No 94.
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Când aŭ sfîrşit de dis de 12 ori, se întorc spre rěsărit

şi dic:

Bogăția câmpului, Că diminéța m 'am sculat

Sporul avutului, Şi la câmpuri am plecat,

Rodul grâuluï, Cu Maica Domnului m 'am în .

Să mérgă, să trécă, [tâlnit

Grămadă să facă Şi de loc m 'am spovedit,

În locul arătat, Ca să ieaŭ

Cu sulul însemnat, Şi să nu daŭ

Şi din loc în arie Bogăția câmpuluï,

Din arie în (grópă) Sporul avutului,

și de acì să- fac låret. Rodul câmpului.

Sfîrşind aceste cuvinte , iar încep să fugă călare pe sul,

bătêndu -l cu biciul și recitând cuvintele : «De la moş Ion la

mine ! »

Iar când isprăvesc de dis de 12 orị, iar se opresc şi dic

versurile :

Bogăţia câmpului,

Sporul avutului,

Rodul grâului.

Ast-fel fac ele până de trei orị, băgând bine de sémă să

nu greşéscă, căci atunci nu mai are léc .

După ce isprăvesc de vrăjit, es la capětul loculuſ, îmbracă

sulul şi-l ascund în grâul lor, şi cu cea maimare iuţélă fug

apoi acasă .

In acestă cale însă trebue să nu vorbéscă cu nimeni.

Dacă aŭ împlinit tóte acestea fără să greşescă, atunci le

merge bine, adecă ieaŭ rodul grâuluſ, iar de nu, în zadar

s'aŭ căsnit (1 ).

(1) D . Stănescu, Obiceiuri pop . la sérbătórea Sf. Gheorghe, publ. în

diar. cit., p . 90 - 91.

Marian, Sěrbătorile , III .
15
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. V .

FOCUL VIU .

Focul viŭ se face ast-fel:

În ajunul St. George se frécă douě lemne uscate unul de

altul atâta , până ce înferbîntându -se se aprind și încep a arde.

Acest foc viŭ se păstréză apoi cu cea mai mare băgare de

sémă, ca să nu se stingă nici odată peste tot anul, credêndu

se că casa, la care se află un asemenea foc, are mare noroc,

şi anume că nu se pote nimic rěŭ apropià de dînsa ( 1 ).

In alte părți mai mulți feciorĩ, carî s’aŭ pus mai dina

inte în cale să facă foc viŭ , duc în séra spre Sân-Georgiữ

într'un loc anumit din sat câte o bucată de lemn, ast-fel ca

să nu scie unul de altul când şi cum le- a dus, ci care

cum merge şi aşeză lemnul adus, îndată se şi întorce înděråt.

Sfîrşind de dus și de aşezat tóte lemnele , după cum le- a

fost vorba, se strîng cu toții la o oră anumită lângă lemnele

adunate şi care cum vine începe a se mirà, ca şi când n 'ar

sci cine le- a adus şi pus acolo . Apoi dice unul dintre dînşii:

- De haram s 'aŭ adunat, de haram deci să şi mérgă !

Şi cum rostesc cuvintele acestea, prind a face foc viŭ ,

în chipul cum s’ a arătat mai sus, şi a aprinde apoi cu dînsul

grămada cea de lemne, pe care aŭ . strîns-o puţin înainte de

acesta. Iar când lemnele aŭ început a arde cum se cade

şi para focului a se înălță, atuncî încep şi ei a jucà împre

jurul focului şi a sărì peste dînsul, dicênd :

SaiGheorghiță,saiGheorghiță, Una mie ,

Din ocol pân ' la portiță , Una ţie,

Şi-mi apucă o oiță , Să ne fie

De-i puté și-o mioriță . Pentru -a nóstră veselie !

Săturându-se de jucat şi de sărit, aştéptă până ce focul

începe a se stinge, iar după aceea, luând fie -care puţin

jăratic şi câte un tăciune, se întorc acasă şi afumă vitele ,mai

ales însă mieluşeii, cu tăciunii din focul vii (2 ).

( 1) Dat. Rom . din Rădăuț, com . de d -1 Or. Dlujanschi.

( 2 ) Dat. Rom . din Volcineț, com . de V . Jijie .
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In cele mai multe părţi din Bucovina însă, focul viŭ se

face în următorul mod :

Se sflederesce saŭ se scobesce o bortă mică în unul din

tre usciorii uşii grajdului. In depărtare cam de jumătate de

metru de la usciorul bortit se ingrópă în pămînt o scân

dură, în care se află asemenea o bortă mică, ast-fel ca borta

dintr ’însa să vie în dreptul borţii din uscior. Se iea apoi

un fusceŭ tare, adecă o bucată de lemn subţire şi rotundă ,

ce -và peste un metru de lungă, care se despică la un capět

în cruciş, şi în despicătura căruia se pune o bucățică de iască.

După acesta, băgându-se fusceul cu capětul cel despicat în

borta usciorului, iar cu cel-lalt capět în borta scânduriĩ,

se împrejură o singură dată pe la mijloc cu o funie, ast-fel

ca capetele acesteia să spânzure în jos. Făcêndu -se şi acesta ,

prinde unul de un capět de funie , iar altul de celelalt ca

pět și apoi, postându-se faţă'n față , încep a trage de funie

când într'o parte,când în alta aşà , ca şi când funia ar umblà

pe scripeţi şi prin tragerea funiei a învîrtì fusceul. Tragerea

și învîrtirea acesta însă se face cu o iuțélă aşà demare, în cât

că în scurt timp capetele fusceului, şi mai ales cel despicat,

înfierbântându -se se aprind şi încep a arde dimpreună cu

iasca. Vědènd cei ce aŭ învîrtit .fusceul că ese fum şi sciind

prea bine că acuma iasca e aprinsă, scot de grabă fusceul

din borţile, în cari a fost întărit, se duc repede cu dîn

sul în mijlocul ocolului saŭ şi în alt loc din apropierea

grajdului, unde petrec vitele, scot iasca aprinsă din fusceŭ

și o vîră într 'o movilă de paie saŭ de ogrinjĩ, care e anume

spre acest scop făcută şi căreia îi daŭ în chipul acesta foc

ca să ardă. Movila de paie şi gunoie însă trebue să fie ast

fel potrivită ca, aprindêndu -se, măcar o parte din fumul ce

ese dintr ’însa să pótă ajunge și străbate în grajdul vitelor.

După ce s ’a aprins movila de paie, atât feciorii ce-aŭ făcut-o

cât şi băeții carí asistă la arderea ei, încep a sărì peste dînsa,

anume ca tot anul să fie uşorỉ. Tot atuncì, punënd mai întâiŭ

posderie , dacă este, saŭ paie ude peste movilă , încep ei a

fugărì vitele și a le face ca şi acestea să sară peste acest

foc viŭ . Iar dacă focul e prea mare, atunci le fac să trécă nu

mai prin fumul sěŭ .

Afumarea acesta a vitelor , a ocoluluğ şi a grajdului cu
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fum de foc viŭ se face cu scop ca vitele şi oile să fie ferite

de tóte relele și bólele, de tóte dihăniile și pocitórele, să nu

se pótă nimeni apropià de dînsele ca să le ieà mana şi să le

strice, să fie frumose şi mănóse, şi pentru ca să créscă și

să se îmmulțéscă ca pusderia , respective ca gunoiele cele de

pe foc (1 ).

În părţile muntóse ale Bucovinei se face focul viŭ dere

gulă când scot oile prima oră la munte, adecă când se aleg

mieiſ de la dînsele . Atunci se frécă douě lemne uscate unul

de altul, până ce se aprind. Iar după aceea, punêndu-le lângă

spătariŭ şi aruncând peste dînsele cetină de brad şi de molid,

fac un foc mare, prin fumul căruia petrec apoi tóte oile , în

credinţă că oile , carĩ se petrec prin acest foc viŭ , sunt ferite

în decursul verii de ori şi ce primejdie .

Tot cu foc de acesta se aprinde şi focul cel dintâiŭ în

stână (2 ).

Păcurarii din unele părți ale Transilvaniei acuma, la 21

Aprilie des-diminéță , adecă cu douě dile înainte de Sân .

Georgiŭ , punêndu-şi cununi în cap , încep a stropìpămîntul

cu ramuri de laur muiat în aiasmă. După aceea fac foc de

brad, rosmarin şi laur, în fumul cărora îşi curățesc apoi

turmele. Iar după ce şi-aŭ curăţit turmele, aduc ca jertfă,

daŭ adecă de pomană plăcinte, brânză şi lapte .

După jertfire urméza un ospět pe érbă verde, la care ieaŭ

parte toți cei ce se află de faţă .

Sfîrşindu -se ospěţul şi odihnindu-se puțin , se îndémnă

unul pe altul ca să sară peste focurile ce ard dinaintea

lor, le sar de trei orì după olaltă şi apoi, după ce le -aŭ sărit

şi s 'aŭ curăţit pre sine, îşi curățesc şi turmele, trecêndu -le

şi pe acestea prin aceleaşi focurì asemenea de trei orĩ.

(1) Dat. Rom , din Cireş-Opaig, com . de T . Burla , – a celor din Crasna ,

com . de N . S . Pleşca; – a celor din Straja, com . de Nic. Cotos ; - Dim .

Dan , Comuna Straja, p . 98 : « In preséra Sf. George se aprind focurivič

la fie-care gospodar, iar mai ales pe la grajdurile vitelor. Focurile vir

se fac aşà, că se frécă un běț între douě scânduri atâta timp, până ce

se aprinde. Unii pórtă atunci vitele lor prin foc, ca să nu fie muşcate de

gângănii.

(2 ) Dat. Rom . din Câmpulung, com . de Ilie Piticariŭ , stud . gimn.
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Acestă curățire saŭ purificare este considerată de către

cei mai mulți inşi ca biruinţa luminii și a călduriſ de pri

mă-vară asupra întunericului şi frigului de érnă ( 1).

În Banat, unde curățirea păcurarilor şi a turmelor ce le

păstoresc aceştia este asemenea fórte usitată (2 ), se face

ast-fel:

În 22 Aprilie de către séră, păcurariỉ mână oile la strungă

ca să le afume.

Uní le afumă în strungă cu untura de oi, cu care le -aŭ

uns la uger şi în care se află următórele plante: aiŭ (us

turoiŭ ), arieŭ (laptele câneluî), boz, leuștén, pelin , scaiŭ (sca

ete mare) şi frunze de salcie cu mâțişóre; punênd jar într 'o

ólă şi aruncând câte o bombă de untură pe jar, pórtă óla

pe lângă ugerele oilor.

Afumarea acesta se face de aceea, pentru că trecênd oile

preste vre-o vale saŭ rîurel, să nu -şi pérdă laptele pe la

apele , pe unde se fac fărmecătoriile şiumblă Halele , de óre

ce fumul din plantele amestecate în untură are putere de a

oprì fărmecătórele şi de a alungà Halele cu mirosul lui. De

aceea, ajungend păcurariſ în acestă di la vre-o apă curgě

tóre saŭ la vre-un isvor, încunjură apa şi mână oile în sus

pe dél.

Alții afumă şi-şi curățesc oile ast- fel:

Păcurarii păzitorž se desbracă de tot, pun foc într 'o ólă

şi aşchii de la 9 cruci de morminte părăsite , adecă la cari

nu maimerge nimeni în Joia -mare ca să afumemormintele,

şi cu óla fumegătóre ocolesc de trei orỉ oile .

Pěcurarii păzitori, îmbrăcaţi, ațîță cu eşchiile (aşchiile )

de la nouě cruci părăsite douě focuri, unul ardênd de o

parte altul de alta, şi mână, adecă petrec oile de trei ori

printre acele douě focuri mari, din tot ce s’ a putut strînge

de pe lângă strungă, şi apoi pěcurariſ mergênd după oi,

când ajung la focuri, împlântă bâta păstoréscă în foc, și

( 1) G . Popa, Datine strămoșescă, publ. în Albina, an . I, Bucuresci

1898, Nr. 37, p . 1.156 – 1 .157.

(2 ) Sim . Mangiuca, Calend . pe an. 1882. Aprilie 22 : Curăţirea vitelor ,

oilor şi a păcurarilor prin foc şi apă (lustratio per ignem et aquam ).»
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rezemați pe ea fac o săritură până din colo de foc , câte de

trei ori.

Acestă petrecere a oilor printre focuri e în contra Strigo

ilor, cari atunci îşi arată puterea, când oile mor, fără ca să

fi sciut că -s bolnave, şi dacă oile sunt petrecute , se curățesc

şi nu se prinde rĕul de ele ( 1).

VI.

ALESUL.

Alesul e o sērbătóre a păcurarilor saŭ ciobanilor români,

care se serbéză tot-deauna în ajunul Sântului George, adecă

în 22 Aprilie calend . vechiŭ , cu pregătire în 21 și încheiere

în 23 Aprilie, adecă în diua de Sân -Georgiŭ.

Alesul e timpul, când poporul ese afară la câmp şi în

cepe viéţa păstoréscă ; când se fac strungile şi colibele pen

tru anul curgětor. În înţeles strìns, Alesul e începutul eco

nomiei cu oile , întâia mulsóre a acestora, întâiul ales almiei

lor de la o şi al ieņilor de la capre, şi sěrbătórea de la acest

ales — odârnire saŭ înțărcare — şi-a că pětat numele (2 ).

In 21 Aprilie se înţeleg oierii, adecă stăpânii de oỉ, câte

2 – 5 inşi, cari vreaŭ să se însoţéscă cu turmele şi înțelegên

du-se , fie -care însoțesce oile sale , câte 20 - 50 saŭ 100 , într 'o

turmă comună.

In 21 Aprilie se aleg saŭ se tocmesc şi păcurariſ pe tim

pul de la Ales şi până la Sâm -Medru , adecă până la 26 Oc

tomvrie st. v . Şi tot în acestă di se alege și locul, unde are

să se facă strunga şi stâna şi, înţelegêndu -se, unii păcurari

( 1) At. M . Marienescu, Alesul, publ. în Familia, an. IX , Pesta 1873,

p . 238 şi 240 — 211.

( 2 ) At. M .Marienescu, Alesul, publ. în Familia, an . IX , Buda- Pesta 1873 ,

p . 237; – Sofron Liuba și Aur. Iana, Topografia satului şi hotaruluě

Maidan , p . 108 - 109.
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mână oile la păşune, iară alții aduc pari şi nuele pentru

facerea strungii şi a colibeſ.

Stăpâna turmei, iar dacă oile sunt ale mai multora, atunci

stăpânele acestora, fac în 21 Aprilie după amiadiunsórea saŭ

untura de oč, pe dosul scaunului saŭ pe o scândură curată

şi, învělind -o într 'un petic de pânză, o trimet păcurari

lor ca s'o aibă pe la apunerea sórelui, pentru că atunci

pornesc fărmecătórele ca să ieà laptele de la oile neunse, şi

tot în acestă séră începe şi puterea Halelor şi a tuturor

relelor asupra oilor.

Unsórea acesta se face din mai multe obiecte adunate în

decursul anuluſ trecut, şi anume: din untură de porc negru ,

tăiat în diua Sfîntului Ignat, 20 Decemvrie (1 ), şi străjuit

peste nópte până la cântarea cocoşuluì, fiind- că acestă un

tură e cea mai bună (2 ) ; untura e de lângă inimă, netopită,

şi sărându -se se învělesce cu marginile în năuntru , se légă

în cruciş şi se afumă pe coş; mai departe se face din nisce

planto rupte séra înainte de Tudorusale — a 25-a di între

Pascî şi Rusalič – uscate şi sfărmate mărunt şi amestecate cu

tămâie şi untură de porc.

Plantele pentru unsóre sunt: aiu (usturoiú ), areŭ saŭ arieŭ

(laptele cânelui), boz, leuştén ,pelin , scaiu (scaete mare ), urzică

şi frunze de salcie saŭ salcă cu mâțe (3 ).

Unele din aceste plante se crede că aŭ însuşirî bune, şi

pentru acesta, prin uns, oile să fie sporitóre, să aibă mult

lapte, să -l ţină şi să fie sănětóse ; alte plante aŭ putere mare

de a depărtà Halele şi tóte relele de la turmă şi a o păzi (4 ).

(1) At. M . Marienescu , Alesul, publ. în țiar cit., p. 238 .

(2 ) Com . de dul Ios. Olariŭ .

( 3) At. M . Marienescu, Alesul, publ. în diar. cit., p . 238; Sofr. Liuba și

Aur. Iana, op. cit., p . 109.

(4) Plantele cu însuşiri bune sunt : Salcia, care se prinde şi cresce

uşor şi care are ramuri multe , aşà ca oile să concépă uşor şi să aibă

mulți miei; – scaiul, numit şi turcos, care e încins cu brâŭ de apă,

adecă la noduri, la închieturile frunzelor conţine picături de rouă şi de

plóie, şi cresce ori în ce pămînt slab , anume ca oile să ţină aşà ume

Şélă de mană, şi să aibă lapte din ori şi ce păşune; – leuştén , care e plantă

rèsărită în urmalucéférului, făcut din feciorul Leuştén (Vedi povestea:
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In cele mai multe părţi locuite de Românî, cu deosebire

însă în Banat, până în diua de 21 Aprilie , oile nu se mulg ,

nici nu se face caş, ci tot laptele se lasă până în acestă di

numai pentru miei.

Incepênd însă în diua de 21 Aprilie, pe la apunerea só

reluì, puterea fărmecătórelor şi a ființelor celor rele , care ţine

până a treia di, adecă până în diua de Sân -Georgiŭ séra,

de aceea păcurarii mână în acestă di oile cu mieii în strungă

la mulsórea de séră, parte ca să nu fie laptele la oỉ şi fă

cěturile să aibă întâia putere peste lapte, şi parte ca pe a

doua di să se adune lapte destul.

Un pěcurar séde pe o piétră în uşa strungii şi petrece

oile, adecă le mulge, şi după muls le lasă afară din strungă.

Alt păcurar însă primesce oile una câte una, şi cu untura

de oč, ce a trimis- o stăpâna turmei, le unge la uger (1), anume

ca fărmecătórele să ieà puterea unsorič, iar nu mana oilor (2 ).

Dacă sunt maimulți ortací saŭ sîmbraşī (3 ), atunci fie -care

şéde pe piétra sa de dinaintea uşiĩ, îşi mulge oile şi, saŭ

însuşi saŭ iar alt păcurar, le unge.

Mulgêndu-se tote oile, mieiſ rěmân singurŤ fără de oi în

strungă , rěmân aleşi de către oi, şi peste nópte saŭ se în

chid în cetate, adecă strungă, saŭ se păstoresc deosebit.

Oile peste nópte pasc asemenea singure, şi se păzesc fórte

bine ca să nu li se întîmple ce-và. Din causa acesta , păstoriſ

Sěrilă şi Zorilă ), anume că precum lucéférul luminéză şi strălucesce

tot-deauna, aşà și oile să ţină tot-deauna lapte mult.

Plantele cu putere amânătóre saŭ alungătóre sunt: aiul numit almin

terea și usturoiu, în contra Strigoilor ; – arieŭ saŭ laptele cânelui,

care are mult suc alb ca şi laptele, dar veninos, e în contra fărmecă

tórelor, ca să ieà laptele de la arieŭ și nu de la oſ; - bozul şi pelinul în

contra Halelor și a altor ființe rele , carì neputênd suferìmirosul plan

telor acestora, nu se pot apropià de turmă.

După unele Românce, se pune in untură şi praf de puşcă cu cărbuni

de lemn, că este bun în contra deochiatului oilor.

( 1) At. M . Marienescu, Alesul, publ. în şiar cit., p . 238.

( 2 ) Com . de d - 1 Ios . Olariŭ .

(3 ) Sofr. Liuba şi Aur. Iana, op. cit., p . 109: « Simbraş, aşà se dice

celui ce-și dă în pază altuia spre păzire oile sale.» Şi tot aşà se numesce

şi în Bucovina.



233

le păzesc tótă nóptea stând în piciore, buciumând din bu

ciume şi cântând din gură saŭ din fluer ( 1).

In 22. Aprilie, păcurarul celmaimare (după numěrul oilor

sale ) saŭ cel maibătrân, numit vatav (vataŭ, vataş), aduce

des-diminéță ramuri verdi de salcie saŭ de fag şi rug, şi le

pune la uşă şi pe gardurile strungiỉ, iar la ușă rupe ramu

rile ei, aşà ca pe créngă să se pótă pune câte ce-và să steà ,

spre ex., straițe (2 ).

Tot atunci saŭ chiar şi mai des-diminéță merg și păcurariſ

cu oile la păşune şi nu se întorc cu ele la strungă până

ce n 'aŭ venit găletăriţele saŭ găletăresele, adecă stăpânele

turmeſ, de acasă ca să le mulgă.

Iar alți păcurarî se duc cu mieii la păşune, de unde nu

vin cu ei până ce nu sunt găletăresele gata cu mulgerea

oilor ( 3 ).

Cam în acelaşi timp, când es păcurarii cu oile şi cu mieiſ

la păşune, se scólă şi găletăresele şi pregătesc găleţile me

nite pentru mulgerea oilor, precum şi de mâncare şiběutură

pentru păcurari.

Găleţile le pregătesc ast-fel : tórnă apă curgětóre, adecă

din rîŭ , într 'însele, şi dacă nu este apă de rîŭ , apoi apă ne

începută din fântână, smulg puțină érbă verde şi o aruncă

pe apa din gălétă , şi aşà se spală apoi curat. După ce le-aŭ

spělat, légă de fie -care gălétă fire de salcie , ocolindu-le ca

și cu o cunună subțire, care rěmâne apoi pe gălétă până

se perde. La urechia dréptă a găleţiſ légă un chituș din

plantele ce se întrebuinţéză la untura de oi şi de chitus un

ban de argint găurit, iar sub urechia găleţiï lipesc puţină

untură de oỉ. Chituşul rěmâne la gălétă până a treia di,

adecă până după Sân -Giorgiŭ , şi atunci, aruncându-l într ' o

fântână, dic :

- Aşà să isvorască laptele în pulpa oiſ, ca apa în fântână !

Tot atunci, adecă în diua de Ales, fac găletăresele încă şi

câte un colac mare de grâŭ curat numai cu apă și cu sare,

(1 ) Veți despre acesta mai pe larg în cap. : Sân -Giorgiul vacilor.

(2 ) At. M . Marienescu , Alesul, publ. în şiar cit., p . 239.

(3) Com . de d -l Ios. Olariŭ .
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şi de asupra uns cu gălbenuşde oŭ în forma cununei, adecă

gol la mijloc, și cât gura găleţii, care se numesce colacul

oilor. Unde nu este făină de grâù , se face o turtă de mă

laiŭ şi se pune de asupra pe gălétă .

După ce s'aŭ pregătit acuma găletăresele cu tóte cele de

trebuinţă , daŭ de scire una alteia că pot plecà la stână şi,

luând găleţile pe cap , se întâlnesc tóte la un loc anumit şi

dic: « Bună dimineța !» apoi îşi daŭ mânile spre semn de

înfrăţire şi adaogà : « Aideți, surorilor, la oi, fie Dumnedeŭ cu

ele şi cu păcurariĩ noştri!» şi aşà se duc la strungă, ca să

le mulgă la mulsórea de la ampror, adecă cătră 8 - 9 ore

diminéța ( 1).

Păcurariſ, carî păzesc oile , cum věd că găletăresele aŭ

sosit la strungă cu felurite mâncări alese şi câte cu un co

lac mare și frumos pe gura găleţiĩ, întórnă oile către strungă

ca să le mulgă, şi ajungend la găletăresa le daŭ «bună di

minéța » şi poftesc noroc oilor ( 2 ).

Tot atunci vine şi vătavul în fruntea turmeſ cu ramuri

verời în mână, pe cari le pune la uşa strungii şi carî însemnă

că și oile lui să fie vesele şi plăcute ca verdéța (3 ).

După acesta toți câți vreaŭ să mulgă oile, îşi spală mânile

în găleţi, aseme. ea şi găletăresele, apoi varsă apa peste oi,

şi pe urmă se udă păcurarii şi găletáresele unii pe alţii, şi ţic:

– Să fie mana pentru oi ca şi apa ! Cum curățesce apa,

aşà să se curețe oile de tóte spurcăciunile şi făcěturile! (4 )

( 1) At. M . Marienescu , Alesul, publ. în diar. cit., p . 239.

( 2) Idem , de eadem , p . 239; – şi com . de d -1 Ios. Olariŭ .

( 3) Com . de d -l Ios. Olariŭ .

(4 ) At. M . Marienescu, Alesul, publ. în diar cit., p . 239; — Aur. Iana ,

Sân -Giorgiul, publ. în Familia , an . XXVII, p. 411: « Femeile , şi în deo

sebị fetele și nevestele frumos gătite în haine de sărbătore, până ce găz

dărița casei curăţesce şi rindue casa , ele in cete se duc la zăcătóre (locul

curatescenssmule asi,et
unde se mulg oile ), ca să mulgă oile . Bucuria păcurarului este nede

scrisă , adevěrata luſ sěrbătóre, căci în acestă și de peste an i se dá lui

ocasiune de a fi cercetat de glóte impodobite şi frumos gătite, în acestă

și are norocirea de a glumìcu ele stropindu-le cu apă . In acestă di

are el fericirea de a primi din mânile lor găléta frumos împodobită cu

florị, în deosebi legată la mânuşe cu buruenile descântate: urzică , leuştén ,

aiŭ (usturoiú ), salcă, pelin , scaete şi areă și un tales (ban de argint)
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Unele găletărese aduc şi apă pregătită , adecă apă des

cântată, şi cu apa acesta se stropesc apoi oile şi păcurariſ

în contra diochiatului.

După ce s'aŭ udat, păcurarul celmaibătrân unge cei doğ

stâlpi din uşa strungiſ, pe unde trec oile, altul împlântă cu

țitul în pămînt în uşa strungiſ și dice :

– Aşà să steà laptele la oi, neluat de nimeni !

După acestea, vătayul aruncă un ban de argint în fundul

găleţii, începe a mulge în gălétă , și descântă :

- Când va mai puté luà fărmecătórea smaga şi puterea

de la banul acesta , atunci şi nici atunci să nu pótă lua lap .

tele şi puterea de la oile mele !

Dacă turma e a mai multora, atunci şi alţi păcurari și

găletărese mulg tóte oile şi de tot, şi cariĩ nu mulg staŭ cui

ramuri verdi de salcie saŭ de rug şi de spinî în mână şi

înapoia oilor nemulse.

După muls, fie -care oie se unge la pulpă cu untură de oi,

dar nu se unge peste tótă pulpa, ci păcurariul,muind uşor

degetul în untura de oi, trage odată cu degetul uns peste

pulpă.

Sfîrşindu -se oile de muls, li se dă sare măcinată şi ames

tecată cu tărîțe saŭ făină de cucuruz atâta , cât fie -care oie

barem odată să- şi bage gura în tărîțe ( 1).

Ceea-ce rěmâne din acestă sare, numită sarea oilor, se

dă mieilor, anume ca să nu capete bólă.

cu códă, iar în o cârpşóră bine legată unsórea gătită de găzdărița ca

sei la Todorosale (24 dile înainte de Rusalii) constătătóre din buruenile

sus amintite, afară de areă , dar adaogându-se puțină unsóre de porc.

Păcurarul iea de la yålétă banul şi de bucurie stropesce pe găletăriță

cu apă din gălétă. Adună apoi tóte oile în strungă, aruncă apă din gå

leți peste ele cu un strigăt de : « să deà Dumnedeŭ noroc!» apoi începe

la uşa strungii a le mulge şi în fine să tragă colacul, care colac ase

menea este împodobit cu florị și făcut din făină de grâŭ bine cernută ,

şi din care apoi se împarte și găletărițelor (glótele ce aŭ venit cu gă

leţile) câte o bucată » ; – Sofr . Liuba şi Aur. Iana, Topografia satului

și hotaruluě Maidan , p . 109.

( 1) In ajunul Crăciunului, stăpânul de oi pune un bruşiŭ mare de

sare, învělit bine, sub pragul casei, pe unde se umblă . In diua de Ales ,

scoțêndu- se şi măcinându -se, se amestecă cu tărîțe și se dă apoi oilor

de mâncare.
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Când aŭ ajuns gåletăresele la strungă, aŭ pus colacii și

mâncările pe crénga cea mare, care s’a împlântat în uşa

strungii. Iar acum , după ce li s ’a dat oilor sarea, îşi pun gă

letăresele găleţile în rînd în uşa strungii.

Vătavul își pune clabețul jos pe érbă, își face cruce, iea

un colac din créngă, îl îmmóie cu trei părţi în găléta ace

luia a cui e colacul, scóte cuţitul împlântat în pămînt şi taie

trei bucăţele de colac din locurile îmmuiate în lapte şi le

aruncă în gălétă şicênd :

— « Acestea le dăruesc !» — saŭ : «aceste bucăţele le jertfesc.»

Alții însă nu îmmóie colacul, ci băgând vîrful cuţitului în

spuma lapteluſ, udă colacul cu lapte în trei părţi.

Când sunt mai mulți ortacî şi s'aŭ adus mai mulţi colaci,

vătavul iea pe rînd toţi colaciſ și îmmóie saŭ udă şi taie

bucățelele în gåléta fie -căruia .

Găletăresele îşi scot aceste bucăţele, le duc acasă şi le

usucă, apoi le păstréză peste an și de câte ori se dă sare

oilor, tot-deauna se pun câte.và sfărîmături din aceste bucă

ţele ca fărmecătórele şi Halele să nu pótă stricà oilor.

Vătavul se postéză apoi în uşa strungii, stăpânul orị gă

letărésa afară şi între ei găleţile .

Vătavul iea colacul adus de găletărésă şi-l întinde peste

găleţi.Găletărésa apucă de colac cu mâna dréptă şi tră

gênd amândoi de colac, unul dice : cuc! iar cel-lalt rěspunde:

răscuc ! și, repețind acestea de trei ori, frîng colacul aşà ca

să rěmână în mâna dréptă a unuia o parte mai mare, şi

cui i se frînge maĩ mult, se crede că aceluia (pěcurarului

ori stăpânului) îi place mai tare oile şi are noroc de ele.

Dacă sunt mai mulți colaci, se trag toți colacii pe rînd, şi

la tragere se schimbă păcurariĩ cu stăpânii.

După acesta, fie - care gustă puțin din colac, gaigană şi alte

mâncări.

Bucăţile de colac, ce și le -aŭ frînt păcurarii, sunt ale lor,

cele-lalte însă ale găletăreselor, şi dacă se află prunci la

strungă, li se frînge şi lor câte o bucățică de colac (1 ).

Întrégă procedura acésta cu frîngerea colacului,saŭ maibine

(1) At. M . Marienescu, Alesul, publ. în şiar cit., p . 239 — 240.
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qis a colacilor, se numesce răscucuirea oilor şi se face anume

ca acestea să nu - şi pérdă laptele ( 1 ).

Fiind gata cu ruperea colacilor şi cu răscucuitul oilor, se

slobod mieii la mamele lor, cari vin alergând şi sbierând

cât pot, iar când se apropie de oị, vătavul aruncă înaintea

lor un cuţit dicênd :

– Să fie mieii aceştia aşà de sănětoşi ca fierul, şi numai

de voie şi de cuţit să piéră! (2 )

După ce s'aŭ slobodit mieiï la oi, îſ lasă să pască împre

ună cu acestea până după amiadi, cam către cinci ore, când

iară se aleg .

Făcêndu-se şi acesta, se adună laptele din tóte găleţile

într 'o căldare, se pune la fiert, se face dintr’ însul întâiul caș,

şi se taie în bucăţele mărunte . Se adună apoi din noŭ laptele

din tóte găleţile în căldare, și când fierbe se aruncă în ea

bucăţele de caş, şi după ce a fiert, il scóte sub numirea de

balmas saŭ balmaj (3 ) şi îl pun pe şuba unui păcurar, ca

să se récéscă şi stórcă.

Dacă Alesul cade întro di de post, trebue cu toții să

postéscă, şimănâncă de regulă pasulă şi pesce sărat cu mălaiŭ .

Dacă e di de frupt, găletăresele aduc de acasă mâncărì,mai cu

(1 ) Com de d -l. Dim . Recean, înv. în Ciudanovăţ: « In acest mod se

răscucăesc (răs-cuc) oile ca să nu pérdă laptele . Se crede că cucul are

putere asupra oilor, cari aŭ fětat, când a cântat el, și póte luà laptele

de la acele oi» ;-- com . de d -l Ios. Olariŭ : « Petrecêndu -se acuma tóte oile

pe strungă, când s’a gătat cu mulsórea lor, vătavul păcurarilor iea pe

rînd colacii tuturor gåletăriţelor , ung fie -care colac pe margine în trei

locuri cu lapte din găléta proprie, de unde scote apoi câte o feliuţă din

cója colacului, pe care i-o pune in gălétă , ca s'o deà în sarea oilor.

După ce a gătit cu tăierea bucățelelor din toți colacii, câți- và păcurarį,

chiar și din găletăriţe,merg în strungă, iar vătavul şi alţi păcurarî rě

mân afară de strungă. Acum vătavul cu cei-lalţi păcurarỉ se pun în

uşa strungii, de unde iea pe rînd toţi colaciĩ, îi întinde pe uşă la pă.

curarii din strungă şi strigă : cuc, iar cei din strungă rěspund : răscuc,

de trei ori. La urmă trag toți, cum pot, de se rupe colacul în maimulte

părți. Răscucuirea oilor se face în credinţă , că oile fětate , după ce a

venit cucul, nu pot avé laptele lor natural, din causă că după venirea

cucului fărmecătórele pot să farmece oile mai uşor.»

(2 ) Com . de d -1 Ios. Olariŭ .

(3 ) În Bucovina se numesce balmoş saŭ balmuş şi se face cu totul

alt-fel.
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sémă gaigană (caigană ), adecă ouě fripte în unsóre, saŭ

fierte întregi şi tari, carne afumată şi cârnați de porc afu

mați saŭ lard fript pe jar.

Fiind tóte acestea gata, se pun şi prânzesc cu toţiĩ, şedênd

pe érbă verde lângă olaltă , şi dând unul altuia ce-aŭ adus

de mâncare şi běutură. Iar la fie -caremâncare şiběutură dic :

- Să fie în sănětatea oilor şi a păcurarilor !

Şi ast-fel se petrec glumind şi cu bucurie.

Unii stăpâni fac în acestă și o petrecere mare cu ospětare,

musică și jocuri la strungă. Ceimaimulți însă fac petrecere

a doua di, adecă în diua de Sân-Georgiŭ , la care învită né

muri şi cunoscuţi.

E de însemnat și aceea că toţi, cari aŭ venit la strungă,

trebue să fie încălţaţi şi îmbrăcaţi ca şi în di de sărbătore,

şi păcurariĩ asemenea schimbați cu cămeşî spělate .

După ce aŭ mâncat, běut şi s 'aŭ petrecut, şi anume către

apunerea soreluì, păcurarii mână oile la strungă, unde le

afumă saŭ, după cum se mai dice , le petrec și le curățesc prin

foc ( 1 )

Pe la 5 - 6 ore séra, mieiſ iar se aleg dintre oi, şi oile

se mână singure la păşune, şi peste núpte se păzesc fórte

bine .

Stăpânii şi găletăresele saŭ găletăriţele , luându -şi nópte

bună, plécă spre casă, iar păcurariĩ îi petrec o bucată bună

de loc, cântând din fluer saŭ din cimpoiŭ , iar găletăresele din

gură .

A doua di, adecă în diua de Sân -Georgiŭ diminéța , găle

tăresele iară vin pregătite cu mâncare şi běutură .

Păcurariſ, cum le věd că vin,mână oile la strungă pentru

mulsórea de la ampror.

Un păcurar tórnă de astă dată apă ne începută şi pre

gătită cu sare într' o gălétă şi plécă înaintea oilor, rupênd

érbă şi aruncând -o în gălétă şi, resturnându -se înaintea

oilor, dice :

– Cum s ’a născut bia curată și neatinsă , aşà sě rěmână

oile ferite de fărmecătóre şi de Hale !

(1) Veţi despre acestă datină mai pe larg în cap.: Focul viŭ .
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După acesta se bagă oile în strungă, unde se începe mul

sórea şi ungerea, ca şi în diua premergětóre la ales.

Gătindu -se cu mulsul, un păcurar mânămieiſ către strungă

ca să sugă la oỉ.

Vătavul, saŭ cel ce a păzit oile ,păşesce înaintea turmei de

miei şi, aruncând un cuţit înaintea lor, dice:

– Numai de cuțit să periți!

Iar ceilalţi rěspund :

- Cuţitul să le fie mórtea!

Cel ce a aruncat cuțitul, slobode acuma un pistol cu plumbi

asupra mieilor, ca să nemeréscă unul, iar cei-lalți descarcă

mai multe pistóle în aer şi hurezéză ca să fugă relele de la

turmă.

Vătavul, împuşcând mielul, dice:

– Numai atâta rěŭ să vi se întîmple între oi!

- Sloboqindu-se mieii la oi, se bagă împreună în strungă ,

apoi se stropesce strunga, turma, păcurariĩ și găletăresele

cu apă pregătită , adecă descântată, şi se afumă turma în

strungă cu untură de oi şi cu tămâie.

De la îmbinarea acesta până la Rusalii, mieii rěmân îm

binaţi cu oile , şi atunci se opresc de la supt.

Din diua acesta, adecă din diua de Sân -Georgiữ și până

la oprire, găletăresele merg mai în tótă diua la strungă, ca

să mulgă oile la ampror.

Mielul, care s’a împuşcat cu puțin maînainte de acesta –

căci de tăiat nu e bine să se taie — se pregătesce de prânz

şi de regulă se frige întreg , tras printr'un běț, și când e

gata, găletăresele aştern mâncările şi běuturile .

Toți se aşeză pe érbă verde în rótă, și păcurarii prân

zesc cu stăpânii la olaltă . Cei cu turmemai marĩ chémă

şi némurĩ și cunoscuţi. Se închină în sănětatea oilor, ca să

scape de lupí, de Strigoi, Hale , fărmecătóre şi de gălbéză,

şi în sănětatea păcurarilor și a stăpânilor.

După amiadi urméză petrecere cu musică şi jocuri.

Păcurariſ adecă încep a cântà doine, hore şi balade şi a

poi a dice, care în ce scie, anume în flueră, flueroniŭ , surlă ,

cimpoiŭ şi cavale , cari sunt instrumentele de musică ale

păcurarilor români.

Pe urmă încep jocul (saltul) cu călucenič, şi jócă , după
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cum se dice călucenesce, un joc deosebit al păcurarilor, şi

pentru diua de adi în acest mod :

Păcurariſ se pun cu toții în şir drept, se apucă uniſ de

alţii cu mânile peste umeri şi, când păcurarulmusicant stând

înaintea lor începe a cântà , toți de odată încep a jucà cu

piciorul drept înainte, făcênd figurí cu el, sărind şi păşind

spre musicant.

Acesta stă cu faţa către ei, îi îmbărbătéză prin tact cu pi

ciorul şimişcarea instrumentului demusică şi de odată, dând

un semn prin musică, toți jucătoriſ se retrag înděrăt, jucând

mai încet şi urmărindu -i musicantul cu o musică mai lină.

Musicantul reîncepe cu însuflețire, jucătorii saltă de noŭ,

dar cu piciorul stâng înainte, şi apoi se retrag. Pornind a

treia óra, jócă mărunt cu amândouě piciorele , în asemenea

mod se duc după musicant şi reîntorcêndu-se se încheie

jocul (1)

După acesta se jócă şi alte jocuri îndatinate la tóte oca

siunile.

In joc intră stăpânii şi cunoscuţii, şi după ce s ’a început

jocul numai prin bărbaţi, p. e. la horă, intră şi găletăresele

în joc, între acei bărbați unde voiesc ele .

Aşà se petrece până séra (2 ).

Pe la înserate, păcurariĩ scot oile şi miei din strungă şi

mână turma la păşune ; iar stăpânii, óspeţii şi găletăresele,

lăsând sănětate şi nópte bună la păcurarſ, se duc acasă

cântând şi urezând până în sat ( 3 ).

Ca încheiere mai amintesc încă şi aceea, că Alesul se ser

béză în aceleaşi dile şi de către Româniĩ din Bucovina şi

cei din Transilvania şi, cu puține abaterị, mai tot aşà ca

şi la Românii din Banat (4 ).

(1 ) Jocul acesta , după cum resultă din descrierea lui, nu e alta decât

Arcanul saŭ Arcanaua Românilor din Bucovina.

( 2) Aşà se petrec și la Nunta berbecilor, în părţile Almaşului Nunta

oilor, care e asemenea o sărbătóre păstoréscă şi care se ţine tómna în

tr ’un timp nehotărît.

(3 ) At. M . Marienescu, Alesul, publ. în diar cit., p . 240 — 242.

(4 ) Dat. Rom . din Bucovina, com . Gura-Sadove , com . de Leon
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VII.

COMORILE.

- Sub cuv. Comóră pl. comori se înțelege un numěr consi

derabil de lucruri prețiose, făcute din aur şi argint şi adu.

nate la un loc, însă mai cu sémă o cantitate mare de bani

îngropați în pămînt.

Comorile din urmă, căci numai despre acestea ne-am pro

pus să vorbim în şirele ce urméză, surt, după credinţa şi

spusa poporului român de pretutindenỉ, de douě feluri şi

anume: curate şi necurate .

Curate sunt acelea, ce s 'aŭ îngropat cu scop bun, adecă

ca să le pótă aflà şi desgropà nu numai cel ce le -a îngro

pat, ci şi alţi ómeni.

Necurate însă sunt acelea, ce s'aŭ îngropat cu scop rěů ,

adecă ca, afară de cel ce le-a îngropat, nimeni altul să nu

le pótă desgropà.

Comorile curate sunt de regulă îngropate, de témă ca să

nu vie şi să le răpéscă duşmaniſ saŭ hoții. Pe când din

contră cele necurate sunt de regulă îngropate de către omeni

sgârciți, iubitori de argint, cari mai bine şi-ar da viéța de

cât să vadă că baniĩ lor aŭ cădut pe mânî streine. Drept

aceea ei le îngrópă, nu numai de frica duşmanilor şi a ho

ţilor , ci de frica orĩ şi cuị, chiar şi a némurilor celor maſ

Latiş : « În diua de Sf. George se mulg oile pentru prima dată în anul

curgětor. Acesta se face în următorul mod : séra spre Sf. George se

aleg mieii şi diminéța oile se mulg prin strungă. Acesta se face creşênd

că, dacă se face în modul acesta , atunci daŭ oile mult lapte în decursul

anului» ; - a celor din Căndreni, com . de Petea Ursul, fost. cant. bis. ;

« Din diua de St. George începem a alege mieii mai întâiŭ până la prânz,

şi acesta se chémă Improorarea oilor. Acesta duréză o séptěmână, până

se dedaŭ mieiï cu răbdarea de a suge. Apoi se începe a-i alege până la

amiadă-ţi, care alegere duréză până în 27 Maiŭ, adecă până în ajunul

Duminicei marī saŭ Rusalii. In acestă di se aleg apoi mieiſ de tot şi

nu se daŭ mai mult să sugă . Tot în 27 Maiŭ se adună tóte oile la un

loc, câte aŭ să fie la acea stână, căci în 29 Maiŭ se măsóră, iar din 27 - 29

se face caşul pentru sarea câtă trebue pentru totă vara la oi, şi în 29

Maiŭ se dă una majă de caş pe una de sare» ; — W . Schmidt, op . cit., p . 11

Marian , Sěrbătorile , III. 16 i
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de aprópe, căci ei nici după mórtea lor nu vor ca să aibă

cine-và parte dintr’ însele.

Şi ca nimenisă nu le pótă desgropà şi luà, când le îngrópă,

le închină Diavoluluě, prea bine sciind că acesta nu va lăsà

pe nimeni ca să se apropie de dînsele şi să le fure.

Şi într'adevěr că nemijlocit după ce s’ a dat în paza Ne

curatului, acesta îndată le şi iea sub scutul sěů , şi de acolo

înainte numaſ el singur are trébă cu dînsele, apěrându -le

în tóte chipurile contra celor ce se încumetă a se apropià

de dînsele cu scop ca să le desgrópe şi să le ieà (1).

De aicia vine apoi că tóte comorile acestea sunt necurate ,

pentru că Necuratul şi-a pus codiţa pe ele .

Tóte comorile îngropate ard spre dilele cele marį, mai

ales însă spre Sf. Vasile , Pască, Sân-Georgiú , Ispas saŭ

Înălțarea Domnului şi spre Duminica mare (2 ).

Uniſ însă spun că ele ar arde Joſ nóptea din séptěmâna

mare ( 3).

Deci atât comorile cele curate cât şi cele necurate se cu

nosc, atât de pe timpul când ard, cât şi de pe para cu

care ard .

Comorile ce ard de la amiaţi şi până la miedulnopțiſ sunt

necurate . Iar comorile ce ard după miequl nopțiî, şi anume

după ce aŭ cântat cocoşii demiedulnopţii, şi până la amiadi,

acelea sunt curate (4 ), căcí se scie că după cântătorě, adecă

(1 ) După spusa Rom . din Bucovina, com . Horodnicul-de- jos, com . de

d - 1 Petru Prelipcean ; - a celor din Banat, com . Secaş, com de d -l Va

lentin Dioniŭ : « Se crede că Spiritele necurate zac pe comóră şi nu se

depărtéză de acolo până la mieţul nopții.»

(2 ) După spusa Rom . din Boian şi Pătrăuţ, com . de d -1 Vas. Turtu

rean ; - a celor din Capul Codrului, com . de Ştef. Bodnarescul : « Se dice

că în nóptea spre Pască ard comorile » ; – a celor din Horodnicul-de-jos

com . de P . Prelipcean : « Banii cei îngropați se věd arçênd la Sf. Vasile,

la Pască, la Sân -Georgiŭ şi la Inălţarea Domnuluă» ; - a celor din Pau .

cenesci, în Transilvania , după Ms. d -luị I. Pop-Reteganul: «În diua

de Sân-Georgiŭ jócă toți banii cei buni; cei curați, atunci se pot mai

uşor aflà » ; - - G . I. Pitiş, Comoră, publ. în Revista nouă , an. I, Bucuresci

1838, p . 434 şi 435 .

(3 ) Cred . Rom . din Banat, com . Secaş, com de d -1 Val. Dioniŭ .

(4 ) Cred . Rom . din Boian și Pătrăuţ, com . de d -l Vas. Turturean ; - a

celor din Băeşesci, com . de V . Lucan : « Banič curată ard după ce cântă

cocoşul de miedul nopţii, iar cei necuraţi înainte de cântarea cocoşu
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după ce aŭ cântat cocoşii de a doua oră, tóte duhurile cele

necurate se fac nevědute ( 1).

Para comorilor saŭ mai bine dis a banilor celor curațī e

albăstrie, iar a celor necurați e cam albie saŭ gălbie (2 ).

Banii ce ard cu pară saŭ flacără albie sunt de argint, iar

cei ce ard cu pară gălbie sunt de aur (3 ).

Flacăra, care arată locul unde ard banii, se urcă atât de

sus în aer, cât de adânc e îngropată în pămînt comóra

ascunsă (4 ).

Însă flacăra saŭ para acésta nu e de loc ferbinte, de a

ceea nimic nu se pote aprinde de la dînsa, ba nici măcar

omětul, dacă e érnă, când ard banii, nu se topesce (5 ).

Am spus mai sus că comorile ard de regulă în ajunul saŭ

în diminéta dilelor celor marî. Însă ele nu ard în fie -care

an, ci tot numai după sépte ani (6 ).

Ori şi cărui om e dat de la Dumnedeŭ să vadă comori

saŭ banī ardênd. (7) Nu-i e însă fie -căruia dat ca să le și

lui» ; – a celor din Pârtescii-de-jos, com . de C . Andronic : « În Sâmbăta

Pascilor staŭ ómenii pe délurile cele mai înalte lângă foc şi acolo pă

zesc ei peste nópte că póte vor vedé unde-và ardênd bani, însă numai

acei bani sunt bună, cari ard după miedulnopții către Pascì» ; - a celor

din Băeşesci, com . de I. Pohóță : « Acei bani, cari ard înainte de miedul

nopţii, suntnecurați, iar acei cari ard după miețul nopţii sunt curată »;

a celor din Horodnicul-de- jos, com . de d -1 P . Prelipcean : « Dacă ard

banii înainte de Sf. Vasile saŭ în Sâmbăta Pascilor séra, saŭ spre Sf.

George, ori alte sěrbători mari, nu - s buni, îs necurată, iar dacă ard ei

în zori de și a sfinților numiți saŭ a altor sěrbători mari, să sciĩ că -s

buni şi poţi merge fără sfiélă şi frică saŭ tremur, căci îi vei luà, nu

maĩ dacă vor fi să fie aſ těſ.»

( 1) Cred. Rom . din Horodnicul-de-jos, com . de d -1 P . Prelipcean : « Co

morile ce se věd ardênd de la miequl nopțiſ în jos nu sunt menite nici

Draculuă nici altor duhură necurate şi de aceea le póte săpà cel ce le

vede, căci se scie că după ce cântă cocoşii de a doua oră, tóte duhurile

cele necurate dispar. Comorile însă cari ard de la amiaţi şi până la mie

Çul nopţii nu le pote săpà nimeni, căci acelea sunt menite duhurilor

celor necurate şi acelea nu te lasă a le desgropà.»

( 2 ) Com . de d - 1 P . Prelipcean.

(3 ) Com . de d -l Vas. Turturean .

(4 ) După spusa Rom . din Băeşesci, com . de V . Lucan.

(5 ) Com . de d -1 V . Turturean .

(6 ) După spusa Rom . din Brăescì, com . de I. Pohóță .

(7 ) După spusa Rom . din Băeşesci, com . de V . Lucan .



244

desgrópe, ci numai acelora, cari suntbunữ înaintea lui Dum

nedeŭ (1).

Cele curate, tocmai pentru că-s curate , fie-care, dacă e bun

la Dumnedeŭ , póte fără frică şi cutremur, numai dacă şi-a

însemnat locul, să mérgă la dînsele şi să le desgrópe, fără

să i se întîmple ce -và.

Nu tot aşà însă se pote face şi cu cele necurate, căci a

celea, fiind de regulă menite Dracului, Dracul, îndată cum

s 'aŭ îngropat îşi şi pune codiţa pe dînsele , şi apoi om tre

bue să fie acela , nu ce-và, care se incumetă şi póte să le

desgrópe şi să le scotă din ghiarele sale .

Dar nu numai singur Dracul, căruia i s 'aŭ menit, e acela,

care apěră comorile şi nu lasă pe nimenữ ca să le desgrópe,

ci şi Ştima banilor, care, ca şi Necuratul, se preface în mai

multe chipuri, în cât nici nu te taie prin cap, precum : în

câne, mâță , cocoş, găină , némţ, până chiar în frunză, care

sbóră suflată de vînt.

Dracul saŭ Ştima, cum vede că se apropie vre-un om de

comóra, ce o păzesce, cu scop ca să o desgrópe, o trage cu

căldarea, cu óla saŭ ulcica, în care e îngropată , în fundul

pămîntului, ca să nu pótă da de dînsa saŭ , prefăcêndu-se

în chipurile arătate mai sus, îlbagă în tóte bólele şi-l alungă

în tóte părţile , lovindu-l peste cap , peste gură, etc., ast-fel

că-ỉ trece tot dorul de a o săpà (2 ).

· Aşà se dice că o sémă de ómenī, carî aŭ věďut comori

ardênd şi s 'aŭ dus ca să le desgrópe, Necuratul, duce-s 'ar

pe pustii, -a purtat tótă nóptea în tóte părţile , iar diminéţa

tot în acel loc aŭ ajuns de unde s'aŭ pornit. Altora le -a

luat câte o mână saŭ câte un picior, ast-fel că n 'aŭ mai

putut cu ele nimic lucrà (3 ).

Cu tóte acestea însă că Comorile sunt fórte greŭ de des

gropat şi de luat, totuşi, fiind banul fórte lacom , nu unul

şi nu odată îşi cércă norocul.

Insă cei ce voesc să vadă Comorile ardênd, trebue să steà

și să vegheze tótă nóptea spre çilele cele mari cu o lumînare

(1) După spusa Rom . din Ilişescỉ, com . de G . Mihuţă .

( 2) După spusa Rom . din Horodnicul-de- jos, com . de d -l P . Prelipcean .

(3 ) După spusa Rom . din Mânăstirea Homorului, com . de G . Macoveiŭ
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aprinsă şi cu foc în vatră şi să fie pregătiți cu o batistă

saŭ cu o petică albă (1 ). Iar când věd banii ardênd, atunci

să nu fugă de către ei, ci să arunce batista saŭ petica saŭ

şi un alt obiect óreşi-care de pe sine jos, căci atunci banii

ard necontenit până ce merge şi ajunge omul la ei, atunci

banii es în sus şi se opresc atât de aprópe de fața pămîn

tului, cât de înalt e obiectul aruncat. Aşà bună -óră, dacă

aruncă o opincă, atunci să se scie că nu va săpà maimult

decât un lat de mână ; dacă aruncă un papuc saŭ o ciobótă ,

atunci se dice că banii sunt asemenea fórte afară ; dacă

aruncă curéua saŭ brâul, atunci până la brâŭ de afund ; dacă

lasă pălăria saŭ cuşma, atunci sunt ei cât un stat de om de

afundi în pămînt. Iar dacă nu face acesta, adecă dacă nu

aruncă nimic ca semn, atunci banii fug în fundul pămîn

tului şi nu póte da de dînşii (2 ).

După ce a aruncat unul dintre obiectele sus arătate, şi

după ce a ajuns la starea locului, trebue să împlânte pe

locul acela unde ard un bět saŭ să pună un alt semn, anume

ca să cunoscă a doua di locul, când va merge să-i desgrópe,

căcî atuncỉ, când l- a vědut că ard nu e bine de desgropat,

pentru că fórte lesne póte să se schimoséscă (3 ).

Běțul, care se împlântă ca semn, nu e bine să se împlânte

tare afund, pentru că banii de comun se ridică până acolo ,

până cât de afund e běțul, și în altă și póte fórte lesne să-i

desgrópe (4 ).

Un alt mijloc de a -şi însemnà locul, unde ard comorile , şi

chipul cum se pot săpà e acesta :

Cel ce a vědut unde-và ardênd banî să ieà un semn de

acolo , de -i aprópe, iar de e departe para, să ieà ce-và de

la brâů, să împlânte în pămînt unde se află , şi apoi para

stă până ce ajunge la ea, dară semnul să nu -l mai ieà .

După ce a luat semnul, să caute buricul pămîntului (5 )

(1 ) Dat. Rom . din Capul Codrului, com . de Ştef. Bodnarescul;- - a celor

din Mân . Homorului, com . de G . Macoveiŭ .

( 2 ) Com . de d - 1 Vas. Turturean ; -- după spusa Rom . din Brăesci, com .

de I . Pohóță ; – a celor din Mânăstirea Homorului, com . de G . Macoveiŭ .

(3 ) După spusa Rom . din Băeşesci, com . de V . Lucan .

(4 ) Cred. Rom . din Mânăstirea Homoruluị, com . de G . Macoveiŭ.

(5 ) Sub buricul pămîntului se înţelege un fel de burete, care se între

buinţéză şi ca léc contra tăeturilor.
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şi aghiasmă din nouě case vecine, carĩ nu sunt adăogite,

nici stăpâniĩ lor căsătoriți de a doua oră, să mérgă la locul

unde-s banii îngropaţi, să încunjure locul şi să-l stropescă

cu aghiasmă, dicênd următórele cuvinte :

– Acesta e buricul pămîntului, vě încunjur şi vě porun

cesc, banilor, să eşiţi afară, precum a poruncit Dumnedeŭ

în délul Vavilonulu de aŭ eşit multe felurî de hrană pen .

tru cei cinci cuconi și mai multe suflete , aşà poruncesc şi

acestui loc ésă să banii afară ! Până acuma aţi fost ai pă

mîntuluſ, dar de acuma înainte sunteți ai noştri, cari suntem

aicî, şi vě stropesc cu apă de la casa lui Dumnedeŭ , strînsă

de la nouě locaşurî, ca să fugă ce este pe lângă voi, banilor,

până nu stropesc, dar de n 'a fugì, îl nimicesc!

După rostirea acestor cuvinte, să vie acasă, să facă me

tane în cruciş, să se culce, şi apoi se arată Schima banilor

şi-i spune cum să - i sape şi ce să facă cu dînşii, după ce i-a

săpat ( 1 ).

Cel ce a vědut banī ardend şi şi-a însemnat locul, rar

când póte singur să -i sape. De aceea trebue să mérgă mai

mulți inşi ca să-i sape, însă să nu fie cu soț, ci fără soţ;

adecă treſ, ori cinci, şi să fie toţi într 'un gând, să nu gân

déscă unul una şi altul alta , căcî atunci n 'aŭ noroc (2 ).

Incercându-se unul, care n 'are noroc, ca să desgrópebanii

aceia , îl pedepsesce Dumnedů ; schimosindu-l în tot felul (3 ).

Asemenea se dice că omeniſ ce voiesc să - i sape trebue să

fie cu inimă bună la Dumnedeŭ , să nu aibă inimă şi gând

rěŭ unul asupra altuia , căcî dacă aŭ inimă rea, atunci banii

Se cufundă în pămînt cu vuet mare şi nu le mai pot apoi

da de urmă (4 ).

Dacă ómenii sunt într 'un gând şi cu inimăbună unulasu

pra altuia , şi dacă banii sunt curațī, atunci pot să -i sape

în voia cea bună, căci nimic rěŭ nu póte să li se întîmple.

Dacă însă banii suntnecurață, adecă dacă sunt în stăpâni

( 1) Dat. şi cred . Rom . din Horodnicul-de-jos, com . de d -1 P . Prelipcean .

(2 ) Cred . Rom . din Ilişesci, com . de G . Mihuţă, și a celor din Brăesci,

com . de I. Pohótă .

( 3 ) Cred . Rom . din Ilişescì, com . de G . Mihuţă .

(4 ) Cred . Rom . din Mânăstirea Homorului, com . de G . Macoveiŭ .
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rea celuiNecurat, atunci nu se pot scote decât prin jertfirea

unei vite óre.care pentru cel ce i- a ascuns. Ba, câte odată

se cere chiar și jertfă de om . Şi cel ce vrea să sape comóra ,

trebue să juruéscă un copil, saŭ de nu, móre însuşi.

Decĩ fie -care comóră din cele necurate cere acela lucru

pentru care s ’a menit celui ce o va aflà şi o va scote ( 1).

Cel ce află o comóră necurată şi voiesce să o sape, aude

un glas care îl întrebă, ca să-i deà un suflet de om , că alt

fel nu i se va da, ci-l va preface în cărbunì saŭ alt ce-và (2 ).

Cei ce nu voiesc să asculte de acest glas, ci fără să deà

ceea -ce li se cere , se ating de comorinecurate, nu li se arată ,

căci îndată li se primejduesce una saŭ mai multe vite , saŭ

lor înşişi li se strâmbă gura saŭ li se iea o mână saŭ un

picior, saŭ altă bólă grea dă fără veste peste dînşii (3 ).

Mai departe se dice, că cel ce a aflat o comóră şi a scos-o

să se feréscă de a astupà locul ólei saŭ al căldării, în care

a fost îngropată . Asemenea se cere ca, în locul unde a fost

comóra, să se lase, după ce s ’a săpat acesta, măcar vre-o

câți-và bani din ce săpaţi, dacă nu voiesce să fie omorît de

Scima banilor, căci Scima banilor îſ numěră în tótă diua

și dacă nu are ce numěrà, apoi merge la omul respectiv şi

nu-l lasă în pace , ci i se arată în felurite chipuri, şi aşà îl

necăjesce până ce trebue să móră (4 ).

Acestea sunt credintele Românilor din Bucovina despre

Comoră, despre aflarea şi desgroparea lor.

Dar credinţa în Comorî se află nu numai la Românii din

Bucovina, ci şi la Românii de prin cele -lalte țěri.

« Cine petrece nóptea spre Sf. George afară - - scrie W .

Schmidt cu privire la Români din Transilvania — şi- şi în

cordéză ochiſ, acela vedeardênd comorile ascunse în sînul pă

mîntului, iar de acestea are Transilvania maimulte decât ori

şi care altă ţară de sub cerul lui Dumnedeŭ, fiind că prin

ea aŭ trecut multe popóre. Pentru că tocmai în acestă nópte

trebue să se curățéscă comorile de cotléla lor saŭ să înflo

(1) Com . de d -1 Vas. Turturean.

(2 ) Cred . Rom . din Brăesci, com . de I. Pohóță .

(3 ) Com . de I. Pohóță .

(4 ) Com . de d -l Vas. Turturean şi I. Pohóță .
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réscă, după cum spun miturile germane. Însă mai este mare

deosebire, ori de se observă focul înainte saŭ după miedul

nopții. Focul înainte de miedulnopții arată că comorile sunt

păzite de spirite bune, iar cele dupămieţul nopții, cà Dracul

păzesce mamonul şi arare-orì cutéză cine-và, agâmbat de

dorinţa de avere, a săpà o atare comóră. Pentru ca să aibă

necontenit nevoie, este de ajuns la ómeniſ de rînd ca să se

pună în diua de Sf. George pe pântece lângă un iaz saŭ apă

curgětóre şi să se uite neclintit în apă, până ce vor vedé

un pesce. Săpătorul de comori trebue însă ca să vadă în

apă un şérpe alb ; în contra muşcăturiĩ lui ajută chiar apa

în care se mişcă el ; trebue să- i taie capul cu o monedă de

argint, să-l îngrópe în pămînt şi să sădéscă usturoiŭ pe el.

Dacă mănâncă săpătorul de comorî din acest usturoiŭ copt,

nemijlocit înainte de diua Sf. George, apoi nu numai că câş

tigă darul de a vorbì cu tóte, pe câte le-a făcut Dumnedeŭ,

ci póte audì chiar cum cresce érba. El câştigă prin acesta

şi puterea de a săpà comori observate. Numai trebue îndată

când observă para , să înfigă în locul îndegetat de foco

furcă de fier saŭ chiar numai cuţitul sěŭ ; însă cu multmai

sigur este , dacă lasă iute să cadă cuţitul, îndreptat cu vîrful

în jos, de trei orì pe obiala piciorului drept şi să- l ridice

asemenea de iute aruncându - l apoỉ în foc. Dacă face el a

cesta dimpreună cu un al doilea, apoi să păstreze tăcere, şi

anume tăcerea cea mai profundă. Dar încă şi mai mult să

se feréscă de neonestitate, pentru că, precum în tot locul, aşà

bate ea și aici pe însuşi stăpânul sěŭ, aduce în casă pe

Dracul, ca păzitor al comórei astfel câştigate, iar acesta

împărtăşesce apoi numai singur fórte puțin din comóră pă.

zită , aducênd ast-fel daună nu numai celui neonest, dar şi

tuturor casnicilor. De asemenea are şi aicia colorea albă

un farmec atât de silitor şi de învingětor asupra represen

tanților întunericuluğ, în cât eſ trebue să jertféscă comorile

lor. . . Vai însă și de acela , care astupă o grópă, din care

s 'a scos o comóră. El îşi perde viéța sa şi viéța săpătoru

lui de comori.

« Banî îngropați póte vedé însă ardênd şi-i póte scóte

afară pe timpul Sf. George şi acela care a mâncat multă

pâne mucedită.
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« Smeii jócă de asemenea rolul de păzitorĩ de comori şi

povestea spune:

«Unui om din Meregyo îſ promiseseră Smeiñ comorimari,

dacă va venì la eĩ cu un tovarăş priincios. Omul merse cu

femeia sa. Când se apropie de locul destinat, erà omul tru

dit şi adormì cu capul pe pólele femeii sale . Atunci veniră

Smeiž şi-i plăcură femeii atât de mult, în cât ea le făcù semn

ca să se apropie şi să taie capul bărbatului, pentru ca să

se pótă apoi tâlni cu ea. Dar Smeiž treziră pe bărbat, iſ

descoperiră cele întîmplate şil respinseră cu cuvintele, ca

să aducă o fiinţă mai priinciósă decât femeia sa. Omul

merse acasă şi aduse curînd după aceea cânele sěŭ . Smeič

îl atacară acum în şagă, dar cânele îl apěră cu curaj ; eſ

îşi împliniră apoi promisiunea şi- ſdeteră omuluicomorile.» ( 1)

« Sunt multe comori ascunse în pămînt — cred şi spun mai

departe Românii din Transilvania – şi tóte se pot căutà

şi aflà , dacă le pândesc spre dilele cele mari (2 ), şimai ales

spre diua de Sàn -Georz, căci atunci ard ele; şi dacă ard

cu pară albastră , atunci sunt buni şi-i poți luà , iar dacă nu

ard cu pară albastră, atunci nu-i poți luà . Numai cât și banii,

cea mai mare parte sunt cu bobóne, şi atunci séde Dracul

pe ei, şi acela, care umblă la acei bani, nu -i póte folosì, căci

Diavolul nu-l lasă. Insă îndată se pot cunosce : cari bani

sunt buni şi carĩ nu, şi anume: când flacăra lor e albastră

şi se arată după miedul nopțiſ, atunci sunt bunì, iar când

flacăra lor se arată de cu séră, atunci banii nu sunt buni ci

închinaţi Diavoluluğ, şi din causa acesta nu-i poți luà , căci

vine Diavolul şi te trântesce.» (3 )

Cu tóte acestea însă se află unii ómenī, carî şi pre aceştia

îi pot luà, şi anume: dacă un băiat din gemeni îşi unge un

ghiile de la degetele cele gróse ale ambelor mânî cu mir

(1) Das Jahr und seine Tage, p . 9 – 11.

( 2 ) Din Ms. d -luị I. Pop-Reteganul, după cred . Rom . de pe Jiŭ : «Spre

ļilele cele mari, precum spre Pasci, Sân -Georgiŭ, Inálțare și Rusalii,

pândesc ómenii după comorì, căci atunci se věd ardênd, dar în acea

nópte trebue şi scósé. Inainte de tóte însă se caută numai diua, şi dacă

vedi flacăra lor pe câmp, te duci acolo), împlânți un běţ pe locul unde

aſ vėdut comóra ardên 1 și într'altă și te duci cu sapa şi scoţi baniſ. »

( 3 ) Com . de d -l B . B . Iosof.



250

sfințit, se duce apo peste locul unde se află comóra şi se

uită prin unghiile cele unse, vede comóra, şi atunci, fie ea

ori şi de cine păzită , o póte luà ( 1).

«Cine stă în nóptea de Sf.Gheorghe, de nu dórme – scrie

d - 1 G . I. Pitiş tot cu privire la Românii din Transilvania

- se dice că păzesce comorile, că în nóptea de Sf. Gheorghe

şi în nóptea de Ispas se dice că jócă comorile şi se arată

la ómenŤ, şi cine are noroc le găsesce şi tot insul crede să-şi

încerce norocul...

«Comorì s'aŭ întîmplat de le -aŭ găsit ómenii, că comori

sunt multe îngropate în pămînt din vremuri vechỉ, de erà

răsboie şi venià Turcii ori Muscalii şi omul nu scià unde să-şi

pue bani şi ce să facă cu ei, ca să nu-i pérdă, şi-i venià

în minte să-i îngrope ; apoi orĩ îi îngropa în vatra focului

orî în casă sub pat, orỉ sub pragul uşii, ori în grajd sub

iesle, oră în dosul casei, orị în altă parte.

« Altiſ iar erà de aveà banî şi n 'aveà cui să-i lase, orinu

vreà ei să -i lase niměruỹmoştenire şi maibine diceà , că să- i

găséscă al cui va fi norocul şi îi îngropa în pămînt în câte

o grădină, de făceà grópă şi băgà banii şi apoi de asupra

seměnà câte un pomişor, ori îi îngropà lângă câte un pom

mare, la rădăcina luỹ, ori îi băgà în câte o scorbură, ori îi

ascundeà în altă parte , după cum credeà .

« Alte comori sunt puse de pe vremurile când erà haiduci

şi hoţi de codru , de-şi băgà banii în pămînt prin păduri ori

prin peşterị şi dacă se întîmplà să se prăpădéscă, rěmâneà

acolo.

« Şi baniſ se puneà într' o ólă orĩ într 'o căldare orị în alt

ce-và de aramă, că în óle de pămînt nu se prea puneà ; se

puneà numai în vase de aramă. Şi după ce -i puneà în vas,

săpà în pămînt cât se gândià ca să -i bage, altu mai înăuntru,

mai adânc, altu mai afară. Şi când îngropà comóra , dacă nu

o lăsà la noroc să o găséscă cui i-o fi dat, atunci o ursià .

Comóra se ursià aşà, că diceà să o găséscă după atâţi şi

atâți ani, să o găséscă cutare ori cutare, să fie băiat ori fată ,

să fie om mare orĩ bătrân, orị să fie ném , că mai ales se

ursià să se găséscă din némuri şi aşà o ursià ,adecă îi spu

(1) Din Ms. d -lui I. Pop-Reteganul, Cred . Rom . de pe Jiú .
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neà că atunci să jóce, când va fi orí o rudă, ori un nepot,

orị cine vrea să o găsescă ; şi când se întîmplă, după cum

e ursită , atunci ese din pămînt flacără ca de foc, da numai

cât ese cum sunt şi banii, adecă în mai multe felurỉ: dacă

e argint ese flacără verde-albastră ; când e aur ese flacără

galbenă. Şi unde se vede flacăra, se dice că jócă comóra.

Locul unde jócă comóra se cunosce, că vine locul de e ca

pârlit, dar omul, dacă nu vede flacăra şi vede numai locul

pârlit, nu scie dacă e pârlit de comóră, ori póte să fie pârlit,

că aŭ jucat acolo lelele.

« Alții maispune că e comóră şi în locul unde se înverdesce

pămîntu şi e crěpat; ori dacă într 'un loc găsescỉ banỉ, de

sunt banii muceţiţi şi îi găsescì pe pămînt aşezaţi cum -và,

atunci iar în locul acela e comóră.

« Şi când vedi că jócă comóra să- ţi fie ochii într ' acolo ,

ca să nu o perdi, că flacăra se înalță până de trei orĩ, şi

dacă te duci să pui semn, jócă până te apropii de ea şi

dacă ți-e dat de la Dumnedeŭ şi dacă e comóră bună şi

ai pus semn unde o ař vědut că jócă, atunci o poți scóte ori

când , că comóra bună o păzesce îngerul şi când o veţi că

jócă , el ți se arată în haine albe, de se dice că se arată omu

ål alb ; și te chémă şi-ți arată unde e, şi dacă nu vrei să

te duci, atunci vine el la tine şi- ti cere un semn şi pune în

locul unde e comóra.

«Dar comorile bune nu jócă numa la Sf. Gheorghe şi în

nóptea de Ispas; ele se arată şi în nóptea de Pască şi în

nóptea de Rusalii, şi în dile mari se póte arătà ; ba se arată

şi diua cui e dat să o scóţă. Şi dacă ți se arată, să laşi ce

và semn, ce-và din picior ori ce-và de pe tine: o cismă ori

o haină; dar tot e maĩ bine să laşi ce-và din picior, că până

unde îți vine pe trup ce laşi, atâta sapi în pămînt până să

dai de comóră. Şi comóra dacă o sapi și o scoţi, locu să

nu-l laşi gol, că nu e bine; e bine ca în locul comorii să puț

grâŭ ori porumb, să nu laşi grópa gólă , că cine o lasă destu

pată se dice cămore. Şi când să cheltuescî din banỉ, se dice că

e bine să faci maĩ întâiŭ o pomană, şi popiſ să-i cumperi un

patrafir şi să -i faci şi o haină.

« Comorile, carĩ nu sunt bune, de sunt rele, se dice că

sunt comorî închinate reilor, ori sunt vrăjite, orí afurisite ,
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orỉ legate , şi atunci ele se scot mai cu greŭ , peste ele e

stăpân Necuratu .

« Comorile rele le-aŭ pus ómeni rĕi, ómenſ sgârciți, de

eraŭ siliți de vremuri să se despărţéscă de bănişoriſ lor, şi

când îſ îngropà, îi îngropà cu gându de a -i scote iar, de aia

îi afurisià ca orị cine îi va găsì şi-i va scóte înaintea lor,

să -i fie şi să-ſ pață aşà şi aşà , şi apoi ei se întîmplà de

muriaŭ şi banii rěmâneaŭ jurați în pămînt.

« Alțiï iar, când vedeà că li se apropie sfîrşitul şi aveà

banî şi de réutate nu vreà să-i lase niměnui,mai bine îi

îngropà în pămînt şi-i afurisià , de găsit să se găsescă , da

numaſ după atâta şi atâta vreme să se pótă scote, şi cine

va vedé comóra mai întâiŭ , orĩ cine se va atinge mai întâiŭ

de ea, iar să-i fie şi să pață aşà şi aşà .

« Comorile legate se dice că nu s'arată în ori ce vreme;

se dice că ele jócă numai în puterea nopții de Sf. Gheorghe

şide Ispas. Se întîmplă de vede comóra unu cuinu e dăruită ,

dar ori o vede dedeparte şi atunci nu o pote găsì, ori dacă

vrea să o scóță, comóra fuge de odorogesce şi face sgomot,

ca şi cum ar umblà nisce care, dar de vědut nu vede nimica

Că demulte ori aude omul odorogind în tindă, aude trosnind

mesele, scaunele şi grindile de la casă, face feştanie şi tot

trosnesce şi odorogesce și atunci scie de bună sémă că e

comóră, şi se duce şi la cărturărésă de-i dă cu cărțile,ori îi

caută în păscălie și îi spune verde că în casă la el, ori în

grădină la el, orĩ în curte la el e comóră, dar dacă e , n 'are

ce face, dacă nu -i e dată. Şi dacă își face într 'adins să o

scóță, când e să deà de ea, atunci îī piere, de se mai bagă

încă pe atâta în pămînt.

«La unii li s’ a întîmplat de aŭ săpat comóra şi aŭ dat

de ea, şi aŭ věďut şi galbeniſ, da n ’aŭ putut să-i ieà, că eraŭ

banî dăruiți ăluſ din bolovanī, şi când da să- i apuce, îi alu

necà printre degete, că pe banul dăruit ucigaşuluị nu se

póte face nimenỉ stăpân .

« Alțiſ iar, dacă li s'aŭ arătat şi aŭ început să sape şi

audià că sună a comóră, cum vrea să o scóță mai iute,

aŭ pomenit pe Ucigă-l crucea şi atuncĩ numaſ decât comóra

a început să odorogéscă ca cum tună Sânt- Ilie și să fugă.

pe sub pămînt. Că nici o comóră nu se pote scóte, dacă po
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menesci pe Necuratu ; şi când începi să sapi gândul numai

la Dumnedeŭ să -ţi fie şi să -ţi faci sfînta cruce şi alt ce-và

să nu vorbesci decât tot de Dumnedeŭ .

« Alții iar, dacă li s’ a arătat comóra şi aŭ vědut-o unde

e şi aŭ pus şi semn, când s'aŭ dus s 'o sape, s 'aŭ dus nóptea

prea târdiů şi cum săpà şi nu mai dase de ea, 1- a apucat

cântatu cocoşilor, şi atunci aŭ şi perdut-o , pentru că cât aŭ

dat cocoşii în cântat, Dracu nu mai are putere, de atunci

nici comóra nu se mai arată .

« Dacă ţi s’ a arătat comóra şi n 'a băgat bine de sémă

locul, atunci dice că să te duci să iei pămîntde acolo şi să - l

vedi, că se cunosce că e maĩ alt-fel decât în alte părți. Ori

dacă nu, să te duci şi pe unde ai vědut flacăra, să iei şi

să presarỉ cenuşă şi să laşi nóptea aşà , iar diminéța să te

duci şi să veţi că se întîmplă să calce ori om orî lighiónă

ori ce-và, şi unde se întîmplă să calce , acolo e comóra.

«Comóra rea dacă o vede cui e dăruită şi se duce şi pune

semn, i se arată Spurcatu şi-i spune din gură pe ce e ju

rată şi ce să -i deà ca să o scóță .

« Unele comori sunt jurate pe câte un suflet şi nu le pote

scóte până nu -ſ dă un suflet ; apoi orị îi dă o lighiónă :

o găină, un câne, orï un purcel ce-và , orî îi dă un om ,dacă

cere suflet de om . Şi când îl dă peste grópa de unde vrea

să scóță comóra şi dice că a lui să fie . Câte unul îşi dăru

esce din copiii lui, dacă cere suflet de om , numai ca să o pótă

scóte, că dice că dacă va murì, l-oiŭ îngropà eŭ .» Da numóre

tot-deauna ăl dăruit, că une-ori nebunesce ori se pocesce, de

ajunge de chin , ajunge neom . Şi numaidupă ce- idă Reuluğ

ce a cerut, numai atunci o póte scóte ; şi o póte scóte nu

maĩ nóptea, că dice că-i iea norocul.

« De obiceiŭ şi comorile bune tot nóptea le sapă , că se

feresc ómenii de alții, se feresce vecin de vecin , ca să nu -l

vadă şi să nu -l pârască că a scos comóră. Şi când e la

SCOS, mulți se feresc să pue şi mâna pe bani, că mulţi, când

aŭ dat de comóră şi aŭ vědut atâţia banî şi aŭ vrut să-i

iea, aŭ nebunit ori aŭ rėmas morți acolo lângă comóră.» (1 )

In fine d -1 S . Teodorescu -Chirilean scrie , după credinţa

( 1) G . I. Pitiş, Comorī, publ. în revista cit., p . 434 - 437.
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şi spusa Românilor din Moldova , următórele despre Comorī :

« Banii se pun pe locuri însemnate. Aşà subt un copac,

lângă o stâncă dintr 'un vîrf de munte, lângă o stâncă de

lângă o cărare saŭ drum mare.

« Dacă comóra-i lângă o stâncă şi în apropiere de un co

pac, atunci se găsesce semn în copac, atunci îi cioplaş în

copac, saŭ is tăiete câte -và cepuri.

«Când pune cine-và bani în pămînt, face o grópă. Banii

mai întâiŭ se pun într' o căldare, céun , balercă, gălétă. Omul

îngenunche lângă grópă şi dice :

- «Cum i-am luat, aşà să-i ſeà de aici cel ce î-a găsì! ( 1)

« Aceste vorbe se dic numai când s'aŭ luatbanii « cu mórte

de om .»

« Când nu-s luaţi baniĩ cu mórte de om , atunci se dice :

– « Cine a luà banii aceştia , să facă : milostenie (sărindare)

la biserici, mânăstiri; saŭ să facă o fântână lângă un drum ,

să cumpere nisce vacî ; să facă case la nisce vădăni. Să cum

pere pămînt pentru copiĩ găsiţi ori orfani.

« Tot atunci spune la ce vreme trebue să ardă banii.

« Banii ard la vremea hotărîtă de cel ce i-a pus în pămînt.

Para comorilor e albastră ; şi nu arde într 'una, ci sbucnesce

în rîndurĩ ( ).

« Banič cei bună ard tot-deauna după ce cântă cocoşiỉ, şi

diua. Mai ales când ard în zorî de diuă, şi în aceea di e

sērbătóre mare, acel ce-i vede, are noroc de aceştia .

« Banič ceć reč ard tot-deauna după ce înseréză până la

miedul nopții.

«Cel ce vede ardênd o comóră, şi e departe de dînsul, să

împlânte un cuţit în pămînt, căci comóra arde până ce ajunge

ca să însemne unde arde comóra, pentru ca mai pe urmă.

s 'o sape.

« Dacă věd mai mulți ómeni ardênd o comóră şi se duc

îndată ca s' o sape, aceluia ce i se va arătà pe comóră un

ful.

(1) Când pice vorbele la punerea banilor, Dracul se află aprópe de

cel ce pune banii și aude totul.

(2) Para comorilor nu-i ardětóre, e rece, căci s'a întîmplat de aŭ trecut

nisce oi prin pară şi n 'aŭ ars.
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lucru óre- care de aur (1), argint saŭ aramă, acela are noroc

la comóra aceea.

« Când ard banii, pămîntul de comóră se face sguros şi

de o colóre cenuşie -deschisă, iar pietrele de colore ruginie .

« Când te duci să sapi o comóră, să-ți iei: sapă, hârleg,

casmà şi încă următórele lucrurï: lumînare din diua de Pascì,

smirnă din cădelnița popei și usturoiŭ . De ai luminare de

paroiŭ , nu- ți mai trebue alt nimic, poți să te duci cu peptul

deschis, că n 'ai de ce să te temi.

« Cu usturoiul se unge în cruciş pe faţă , când se apropie

de comóră şi dice nisce cuvinte tainice.

« In timpul, când sapi comóra, știma banilor - - Dracul –

ese mereŭ în jurul omului, prefăcêndu-se în : epure, vulpe,

lup, urs, la urmă se face om şi se apropie de cel ce sapă

comóra, ca de trei pași (2 ) şi dice:

– « Ce cauţi aici ?

– « Vreaŭ să sap şi să ieaŭ banii !

- - « Ce ai să faci cu banii ?

- « Am să daŭ milostenie (sărindare) pe la mânăstirị, etc.,

ca mai sus.

«Dacă banii aŭ fost puşi în pămînt cu condițiunea acesta ,

atunci știma dice :

— « Fie după cum aſ dis, numai să te țiſ de cuvînt !

« Dacă cel ce a pus banii în pămînt, a dis: « cum l-am luat

eŭ , aşà să- i iea cel ce i- a găsì,» atunci știma dice :

- Să -mĩ dai cap de om şi ţi-oiŭ da baniſ !

« Dacă cel ce sapă e lacom de bani, îî dă Ştimei pe unul

din familia lui.

« Dar vai de sufletul, care-ſ dat Ştimei pentru aşà fel de

lucru !

« Un om din satul Păltiniş, com . Négra Şarului, a săpat

o comóră şi Ştima banilor 1- a cerut cap de om . Dintr ’untâiŭ ,

mai mai nu-i venià la socotélă condițiunea acesta, dar în

(1 ) Lucrul póte să fie masă, scaun, etc. Când va fi lucrul de aur, atunci

în comóră vor fi numai bani de aur; de-i lucrul (obiectul) de argint, în

comórá e numai argint.

(2 ) Ştimabanilor are numai chip de: vulpe, lup, etc., nu poți însă să

dici că -i adevěrat lup saŭ vulpe. Ştima banilor nu se pote apropià mai

mult de 3 paşi de cel ce sapă comóra.
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doindu -l lăcomia de banī, 1- a dat ştimei pe o nepótă a luì,

ce o înfiase. Nepota omului erà de 8 anğ, şi după ce a dat-o

uncheşu-sěŭ Ştimež, în timp de 4 anſ, copila s ’a făcut hîdă

şi închircise de erà ca una de 3 ani. Ea scià din ce pricină

i s 'a întîmplat acesta, şi mereŭ se rugà lui Dumnedeŭ să -l

hrănescă de bani pe uncheşu -sěŭ . .

« Copila a murit în chinurile cele mai îngrozitore. Dar Dum

nedeŭ a lucrat de nici uncheşul copileỉ n 'a avut mórte bună.

« In Transilvania erà o comóră. Şi aŭ umblat ómeni de

tóte naţiile : Ungurĩ, Secui, Nemţi, ca s 'o sape şi să ieà banii,

dar știma banilor le cereà « cloşca lor cu puč.» Şi fiind-că

nu înțelegeaŭ ce vrea să dică știma cu vorbele acestea,

n 'aŭ putut să ieà banii în ruptul capulul. Amù s ' a dus un

Român , a săpat comóra, şi numai ce vine Ştima banilor :

– «Ce-ţi trebue měſ? - - a dis rėstit Ştima.

- « Banỉ, alt nimic !

– « Dacă vrei să- ţi daŭ banỉ, să-mi dai şi tu cloşca ta

cu pur!

« Cloşca cu pui nu erà alta , fără femeia cu copiii. Şi Ro

mânul aveà nevastă cu 4 copii.

- Ti-oiŭ da- o , da întâiủ să duc o păreche de desagi de

banî cu calul acasă şi, când m 'oiŭ întorce, am să - ţi aduc cloşca

cu puiſ, şi atunci mi-i da şi banii aceştia-lalţi.

- « Bine ! — Şi l- a lăsat pe Român de şi- a umplut o pă

reche de desagỉ, şi s 'a dus cu ei acasă. Românul se întorce

înapoi fără să aducă pe nevasta sa .

--- « Eỉ n 'ai adus cloşca ?

– « Ti-am adus-o şi-am lăsat-o în cutare loc ! --- Şi Româ

nul dă să umple iar desagii.

- - « Să nu puị mâna pe nici un ban , întâiŭ să -mi aduci

cloşca aici şi pe urmă iea-ți-i !

- « Eŭ aşà- ți daŭ cloşca, dacă mi-i face turtă de cenuşă şi

după ce-i cóce-o , să mě věd printrinsa ca în oglindă !

« Ştima s’a năcăjit fel şi chip ,da de unde să facă una ca asta .

- « Eỉ veţi cum nu poți să faci tu acésta , aşà nici eŭ nu

pot să-ți daŭ cloşca !

«Când a audit ştima aşà, a sărit de o palmă de la pămînt,

s 'a mâniat foc şi se lasă de tot la Român .

« Atunci Românul a scos brăcinarul de la bernevici, a rupt
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cheotórea de la gura cămeşei şi a legat cu brăcinarul dege

tul lui cel mic la rădăcină (falanga a 3- a ) și cheotórea de vîr

ful aceluiaşi deget. Strîngeà de deget şi cu brăcinarul şi cu

cheotórea. Știma se vînjolià pe jos, sămóră, şi tot nu se da.

Românul n ’o slăbià , ci mereŭ strîngeà de deget.

« Știma, vědênd că nu-i chip, i-a dis Românului :

- « Jea -ți banii şi femeia ta, numağ dă -mĩ drumul, că tu

eşti maſ al dracului şi decât mama dracului !

. «Românul a umplut mai întâiŭ desagii de banī, s’ a dus

cu dînşii acasă şi iar s’a întors, până i-a gătit. Pe Ştimă

a tot chinuit- o , până ce i-a dis iar :

- «Mě rog de toți Dumnedeii, carî îſ ai, lasă-mě, că nu

ţi-oiŭ face nimic , nicĩ ţie nici la urmaşi de urmaşii těſ ! -

şi de abià mai puteà suflà .

« Românul 1- a datapoi drumul Ştimei, de s ' a dus pe pustii.

« După ce se ieaŭ banii, tot-deauna se lasă un ban în co

móră, nu se astupă ; cel ce o astupă chioresce. Când se în -.

tîmplă de găsesci o comóră astupată , să iei piétră roşie -ru

ginie de pe comóră, căci acesta e arsă de para banilor, şi

să te duci la un vrăjitor, şi el ți-a sci spune, îs luați banii

din comóră ori ba.

«Intre bani, de se găsesc măsele de ciumă, atunci aceſ

bani nu-i poți luà, căci morî de ciumă.

« Tot-deauna să nu se ducă mulţi ca să sape o comóră,

căci banul e dracul. Şi iată de ce !

« Treſ ómeni, fraţi, nu sciŭ ce-or fi fost, sciaŭ o comóră şi

s'aŭ dus s ' o sape toţi trei. Inainte de a începe a o săpà, a

dis unul:

- « Să fim ómenî cum se cade, câți bani ne- a da Dumnedeŭ

anù, să-i împărţim frățesce !

- «Da, să -i împărţim frățesce ! - aŭ dis ceỉ-lalți într 'un glas

şi s'aŭ dat cu toţi la săpat. Aŭ săpat eỉ şi aŭ scos baniĩ şi amù

erà să -i împărţéscă. Unul a dis :

— «Měi, lăsaţi să mě duc eŭ acasă să aduc ce-vă de mân

care, că eŭ tare-s flămând şi póte-ţi fi şi voi. Tot i-am spus

nevestei să facă nisce plăcinte !

- « Dă, du -te , numa să nu zăbovesci! - aŭ dis ceilalți.

şi a plecat în sat. Ce gândià el ? Am să spun nevestei să

facă nisce mâncare otrăvită şi am să le duc, ca să mănânce

Marian , Sărbătorile , III.
17
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cei doğ, şi după ce or mâncà eſ, îndată aŭ să móră şi toţi

baniſ aŭ să -mirěmâe mie. Când a ajuns acasă, 1-a spus ne

veste cum să facă mâncarea, şi el a mâncat altă mâncare

neotrăvită . Nevasta îndată l-a făcut şi el s ’a întors vesel

înapoỉ, ca şi cum ar fi pus mâna pe comóră.

Cei ce aŭ rėmas la comóră, ce s 'aŭ gândit ?

- - «Měſ, ce mai împărțim baniĩ în trei părţi ? Mai bine

când o venì cel-lalt cu mâncare, să -i tragem amândoi câte

un glonte în pept !

— «Měſ că bine ai dis — rěspunse cel-lalt. Şi-aŭ încărcat

puscile , căci aveaŭ puscì cu ei, şi când l-aŭ zărit viind, 1-aŭ și

ars câte cu un glonte în pept. Cela a şi cădut la pămîrit.

« După acesta s’a dus unul de i- a luatmâncarea şi aŭ mân

cat bine amândoi. N ' a trecut însă mult şi aŭ închinat şi ei

stégul.» (1 )

Şi aşa - i cu aflarea şi desgroparea comorilor.

VIII.

SFÎNTUL GEORGE.

Stîntul George, ca cap al primă-veriſ e, după credinţa po

porului român de pretutindenī, nu numai înverditorul na

turii şi seměnătorul tuturor seminţelor, precum am arătat

mai sus (cap . I), ci tot odată şi stârpitorul Balaurilor, adecă

al acelor ființe, prin carỉ sunt personificate iezările, mlaş

tinele, mocirlele , precum şi ori-ce altă umedélă .

Drept dovadă despe acestă credinţă fórte lățită la Ro

mânî, avem următórea legendă din Bucovina:

« Dice că era odată într 'o féră un Balaur cu douě-spre

dece capete . Şi erà mânia lui Dumnedeŭ , nu alta , ce făceà

Balaurul acela . Nu erà vietate , nu erà om , nu era nimeni în

lume, care să trécă prin apropierea luğ, şi să nu-l prindă şi

mănânce. Ba, ce este încă şi mai mult şi maſ îngrozitor, el

(1) Şedětórea , Vol. V , Fălticeni 1899, p. 107 – 111.



259

nu se îndestulà numai cu stârpirea vitelor omenesci, ci pre

tinse de la o vreme ca aceştia să -i deà în fiecare di și câte

o fată de mâncare, că de nu -î daŭ, e vai şi amar de capul

lor! Şi ómeniſ ? . .. ce era să facă ? .. . se supuseră şi-i deteră

şi câte-o fată spre hrană, căci nimeninu se aflà în tótă ţéra

aceea, care să -i scape de bala cea spurcată și nesățiósă . Insă

de la o vreme se gătiră și fetele , şi venì acuma rîndul la

fata împěratului.

« Împăratul, vědênd acesta, se băgă în tóte rěcorile, şi sci

ind prea bine că alt chip de scăpare nu e, dete veste prin

tótă ţéră, că cine se va aflà şi-i va scăpà fata din ghiarele

Balauruluă, aceluia 1-o dă de soţie, iar după mórtea sa îi

lasă şi tótă împěrăţia, să fie el mai departe împěrat.

Şi s ' a dus vestea acesta ca fulgerul dintr 'un capět până

în cel- lalt capět al împărăţiei. Şi mulţi feciorí aleşi, mulți

voinici, când aŭ audit de dînsa, bucuroși și cu dragă inimă

s'ar fi dus să răpue viéta Balauruluğ, căci tîněră şi fórte

frumósă erà fata împěratului, şi fericit ar fi fost acela care

ar fi putut- o luà de soţie. Dar nimeni nu se încumetà , căci

Balaurul nu numai că erà fórte grozav, ci şi fórte tare, şi

om , nu nimic, trebuià să fie acela, care ar fi voit să -l omóre.

«Dar iată că, pe când erà cea mai mare nedumerire, tân .

guire şi jale în tótă împěrăţia , că nu se află nici un cap de

om care să scape pe fata împératului, ce ca mâne aveà să

fie dată Balaurului spre hrană, se ivesce prin părţile acelea,

unde se aflà Balaurul, un Fèt frumos călare pe un cal alb

ca spuma lapteluị şi înarmat cu o suliță lungă şi ascuțită . Și

cum aude despre starea lucrurilor, întrébă pe unul și pe

altul,unde se află lighióia cea de Balaur, care a căşunat atâta

supěrare şi tânguire în întregul cuprins al împărăţiei ? Iar

după ce i se spuse, nici una, nici douě, dă pinteni caluluſ și

se duce țintă la dînsul.

«Balaurul, când prinse de veste că vine cine-và spre dîn

sul, eşi din fântâna, unde se adăpostià şi stătea, cu o falcă

în cer şi cu alta în pămînt, gata numai să -l apuce şi să -l

înghiță .

« Insă voinicul nostru, care nu erà nimeni altul, fără numai

Sfîntul George, nu se sperie, ci cum dă cu ochii de dînsul,

se repede cu calul asupra luỹ, și cât aĩ clipì din ochỉ îi în
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fige suliţa în gât și-l repune, cu tóte că aveà douě-spredece

capete şi erà mânia lui Dumnedeŭ de îndrăcit și tare :

« Împěratul, cum audìde acesta , se bucură cum numai póte

să se bucure tot omul când scapă dintr'o primejdie fóre mare.

Şi voind a-şi împlinì făgăduinţa , chémă pre Sf. George la

sine şi- i spuse că-i dă, drept recunoscință și mulțumită, fata

de soție , iar după mórte îi lasă şi împěrăția.

« Însă Sf. George î rěspunse că luĩ nu-i trebue nici fată

nicì altă răsplată, fiind deplin mulțumit cu ceea-ce a putut

face pentru binele ţării şi a locuitorilor ei. Apoi, luându- şi

rėmas bun de la dînsul, se duse în trébă -şi de unde a venit.» ( 1)

O variantă a acestei legende, şi anumedin Banat, sună aşà :

« Dice că eră odată un împěrat mare şibogat. Şi împěratul

acela aveà multe cătane frumose şi viteze, şi între cele mai

viteze se numěrà şi Sf. Gheorghe,

«Odată se cerù cătana nóstră, adecă Sf. Gheorghe, la îm

pěratul ca să-l slobodă acasă la părinţi.

« Impěratul nu dise ba. Şi Sf Gheorghe plecă către casă.

Dar mergênd el printr 'o pădure dete de o pesceră mare, la

gura căreia sta un Balaur grozav de mare, care se svîrcolià

cum și cum să înghiță pe o fată frumósă, care se perduse

de surorile ei culegênd florĩ şi pe care ar fi prins-o Balaurul

cel grozav.

« Sf. Gheorghe, vědênd că fata e atât de tîněră şi de fru

mósă şi încă nevătămată, scose suliţa şi o vîrî cu tótă pu

terea în gura Balauruluě, care se şi lungì mort la pămînt.

« Fata, trezindu -se din leşinul, care o cuprinse, şi vědênd

pe Sf. Gheorghe că e un fecior atât de frumos, îi plăcù de

el. Şi apoſ, ducêndu -se acasă, povestì părinţilor eſ tóte cele

ce i s'aŭ întîmplat şi cum a scăpat.

« Impěratul, căci fata aceea erà chiar fata împěratului,

audind cele ce i s 'aŭ întîmplat fiicei sale, trimese numai de

cât solí în tótă împěrăţia ca să caute pe mântuitorul fiicei

sale şi să -l aducă la dînsul, ca să - i deà fata de nevastă şi să -l

facă împěrat în locul sěů.

«Un Arap însă , audind de porunca acesta , ce-i plesnesce

prin cap ? . . . se duse de tăie limba Balaurului, şi mergênd

(1) Din Volověț, com . de Ilie Buliga,
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apoi la împăratul cu dînsa și arătându-i.o , dise că el Ķ- a

scăpat fata de la morte .

< Impěratul, necunoscênd mişelia Arapului, ce erà să

facă ? . . . începù a pregătì tóte cele trebuincióse de nuntă ,

căci aşà 1- a fost făgăduinţa: să dea fata de soţie celuia ce a

scóte-o din gura Balaurului.

«Dar iată că tocmai atunci când erà să se cunune Arapul

cu fata împěratuluſ în biserică, sosesce şi Sf. Gheorghe cu

vîrful limbii, ce-l tăiase de la Balaur, şimărturisì totadevěrul.

« Atunci împăratul cunună pe fiica sa cu Sf. Gheorghe, iar

pe Arap l- a legat de códa unui cal parip şi i- a dat drumul

în lume.» (1 )

O altă legendă, din Bucovina , care ne arată cum a nimi

cit Sf. Georgepe Diavolul, stăpânul întunericului, sună pre

cum urméză :

« Dice că pe la sfîrşitul unei ernì, s’a pornit Sf. Gheorghe

într'o diminéță la drum , şi a călětorit tótă diua aceea până ce

colea de către séră a ajuns într'un sat. Ajungend el în satul

acela şi neavênd gust să mérgă maideparte , se abătù la cea

dintâſ casă, oprì calul, și cum sta călare, prinse a bate la

uşă şi a se rugà ca să fie primit de mas.

« În casa aceea locuià din întîmplare o vădană cu trei

copii mici. Şi nu vru să -i dea drumul, dicêndu-i că în apro

piere se află un duh necurat şi se teme ca să nu-i răpéscă

copiii.

« Sf. Gheorghe îş spuse atuncỉ cine-i, şi-i dise să nu se

témă, că dintre dînsul duhul cel necurat nu póte să-i ră

péscă copilaşii.

« Vådana, la cuvintele acestea, nu se mai puse de pricină,

ci- i dete drumul.

« Diavolul însă, care tocmağ atuncia sosise şi audise ce a

vorbit Sf. Gheorghe, se prefăcù într 'un grăunte şi se suì pe

copita calului, şi aşà intră şi el, fără să fie vědut, în ogradă

şi de aici în casă. Iar pe la mieţul nopţii, când Sf.Gheorghe

ostenit de drum şi vădana ostenită de munca de peste di

dormiaŭ duşi, fură copiiſ şi se duce cu dînşii în peştera sa .

« Diminéța se scólă vădana şi věďênd că -i lipsesc copiii,

(1) Dict. de Ilie Roșu , și com . de d -l Ios. Olariŭ .
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începe a se tânguì şi a plânge de-ți erà mai mare mila de

dînsa .

«Sf. Gheorghe, věďênd cum se tânguesce biata vădană

după copiiĩ sẽi, îl umplù jalea şi-i dise să nu se maĩ tân

guéscă, că el îi va aduce copiii înděrăt. Apoi, sciind demai

nainte, unde e peştera Diavolului, încălecă repede pe cal

şi se duse ţintă la dînsul. Iar după ce ajunse la starea lo

cului, unde nu mi ți-l înhaţă pe Scaraoțchi cel bălos de

tórta .capului şi atâta ce mi-l scarmănă şi butiséză până ce

acesta nu-i dă copiiſ înapoi.

« Însă Necuratul, din întîmplare saŭ cum , destul că mân

case un copil, și prin urmare n 'aveà cum și de unde să-l

întorcă.

« Sf. Gheorghe, věďènd acesta , nici una, nici douě, înfige

sulița într’însul, îl ridică ca pe un snop în sus, şi hai cu

dînsul la vådană în locul copilului celui mâncat, şi arătân

du-i-l dice :

« Iacă ți-am adus înapoi doi copii, iar în locul celui de al

treilea ți l-am adus pe însuşi Necuratul, care ţi l- a répus.

Şi de acuma înainte să nu mai ai frică de dînsul, că l-am

săturat eŭ de a mai mâncà copiſ omenesc !

« Şi cum rostì cuvintele acestea, unde nu începù a mi ţi-l

dumica pre Duce-se pe pustiñ cu suliţa, până ce-l făcù tot

chisăliță . Apoi mulţumindu - vădaneſ, pentru că l-a primit

de mas şi luându - şi rėmas bun de la dînsa, se duse în tré

bă-şi în cotro erà pornit.» ( 1)

A treia legendă, tot din Bucovina, care ne arată cum a

fost Sf. George martirisat de împăratul Viclețian , sună pre

cum urméză :

« Sf. Gheorghe a fost ginerele împěratuluĩ Viclețian .

« Impěratul Viclețian însă erà păgân şi osîndià pre creştini.

« Sf. Gheorghe umblà la şcólă, şi când se întorceà de la

şcólă acasă făceà chipul lui Christos şi se închinà lui.

« Impěratuluì Viclețian însă nu-i plăceà acésta. Şi deaceea,

făcêndu -i-se ciudă pe dînsul, ìï dise într 'o di :

– « Gheorghe ! cum credi tu , că acela , căruia te închini, are

mai mare putere decât mine ?

( 1) Dict. de Vas. Ungurean , agricultor în Ilişesci.
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« Sf. Gheorghe îi rěspunse că acela , căruia i se închină, are

mai mare putere nu numai decât împăratul, ci chiar decât

tótă lumea.

« Atunci împăratul Viclețian , făcêndu-i-se şimaimare ciudă

pe dînsul, a început a -i da munci.

« Sf.Gheorghe,cum a věďut că -lmuncesce, a fugit de la dînsul.

« Impěratul, dacă a vědut că a fugit, s’a luat după dînsul

şi l-a ajuns într'un sat.

« Sf. Gheorghe, vědênd că l-a ajuns, a fugit pe o margine de

sat, iar împăratul pe cea-laltă margine de sat, şi în capětul

satului a eşit împěratul SfîntuluiGheorghe înainte într'un ţin

terim fórte vechiŭ . Şi cum 1-a eşit îi dise :

— «Ce fugi de mine, Gheorghe ?

- « Eŭ fug de aceea, rěspunse Sf. Gheorghe, pentru că

voiesc să mě închin celuỉ mai mare decât tine !

« Atunci a dis împěratul:

- « Dacă credi tu că acela, căruia te închini, are maimare

putere decât mine, ia - n arată -mi să-ĩ věd puterea !

« Acolo, unde vorbiaŭ eſ, erà un mormînt.

« Sf.Gheorghe a îngenunchiat lângă mormîntulacela , a ridi

cat apoi mânile în sus şi a dis :

- - « Dómnemilostive, arată puterile tale împěratuluiVicleţian .

« Şi cum a rostit cuvintele acestea, iată că trăsnind odată

a eşit din mormîntul, lângă care vorbiaŭ , un moşnég cu

barba până la brâů . Şi cum a eşit s' a şters cu mâna pe

barbă şi a dis :

- «Dómne! greŭ somn am dormit eŭ !

« Impěratul Viclețian l- a întrebat:

- - «De mult aſ adormit, moşule ?

« Am adormit cu 600 de anî înainte de nascerea Domnului

Christos !

« Atunci a dis împăratul Vicletian către Sf. Gheorghe :

- «Gheorghe ! să sciſ că de acuma înainte mě închin ție .

Haſ înapoi la mine, căci de acuma nu te-oiŭ mai prigonì!

« Intorcêndu-se ei înapoi prin satul acela , cam pe la mijlo

cul satului erà o casă mititică şi la casa aceea plângeà un

băiat.

« Impěratul Viclețian , audindu -l că plânge, dice către Sf.

Gheorghe:



264

«Gheorghe! ia dute şi chémă băiatul acela încóce !

« Sf. Gheorghe s ’a dus și l- a chemat.

« Impěratul, cum a venit băiatul, l-a întrebat :

«Měſ băete ! de ce plângi tu ?

« M 'a bătut mama, — respunse băiatul.

- « Câți ani ai tu, měſbåete ? - întrebă împěratulmai de .

parte.

- « Trež sute, ce mulți înainte ! — rěspunse băiatul.

« După aceea a chemat pemama băiatuluị şi a întrebat-o :

« Al těŭ e băiatul acesta ?

« Al meŭ ! .

« Câți ani are ?

« Trei sute , cei mulţi înainte !

- « Da tu câți ani ai ?

--- « Cincă sute cinci-decă, cei mulţi înainte !

« După aceea a dis să - l chieme pe bărbatul femeii acolo .

Şi venind bărbatul, l- a întrebat şi pe acesta :

— « Al těŭ e băiatul acesta ?

«Al meŭ !

« Câți ani are ?

« Trei sute , cei mulți înainte !

« Da femeia asta e a ta ?

« A mea !

« Câți anî are ?

« Cinci sute cinci-deci, cei mulți înainte !

« Da tu câți anì ai ?

— « Şése sute cinci-decă, ceỉ mulți înainte !

« După aceea a luat împěratul şi pe aceşti trei inşi cu dîn

sul şi s 'aŭ întors acasă .

« Sosind însă împěratul acasă , tot nu s ’a ţinut încredut

despre minunile Sf. Gheorghe, şi de aceea a început din

noù a -i da munci, dicêndu-i :

« Sciỉ tu,Gheorghe, ce ţi-oiŭ spune eŭ ţie acum ? Dacă credi

tu că acela , căruia te închini, are mai mare putere decât

mine, apoi să te scótă din muncile, carĩ ţi le -oiŭ da eŭ ţie

acum , şi dacă te-o scăpà, apoỉ oiŭ crede ție !

Şi cum a rostit împăratul Viclețian cuvintele acestea, a

poruncit la un covaciữ ca să facă o păreche de papuci de

fier ast-fel că, punênd piciorele într’înşii, să se facă ferbinţi

I
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şi să sară scântei dintr ’înşiĩ şi fie -care scântee să conţină

cinci ocà . După aceea a poruncit la doſ doftorî să facă pen

tru Sf. Gheorghe un pahar de venin ast-fel că, puindu-l pe

masă de piétră, să trécă printr ’ însa, aşà să fie de veninos.

şidupă ce aŭ fost acestea gata, a poruncit ca Sf. Gheorghe

să se încalţe cu papucii şi să ieà paharal cel de venin în

mână și să se preumble prin ogradă până la pórtă şi de la

pórtă înapoi şi să bea paharul cel de venin tot. Atuncì dacă

nu î-or arde piciorele , şi dacă n 'a muri de paharul cel de

venin , împăratul i se închină, și mai mult nicỉ un pěr din

cap nu -i clintesce.

« Sf. Gheorghe nu spuse nimic, ci s’a încălțat cu papucii

și a luat paharul cel de venin în mână, şi s' a dus până la

pórtă şi înapoỉ, şi a běut tot paharul. Dar pe unde mergeà,

crăpaŭ pietrele de ferbinţélă şi rěmâneaŭ ca cărbunele de arse.

Iar după ce s ’a întors înapoi, a voit să deà mâna cu îm

pěratul. Dar pe când erà încă 10 paşi de departe de dînsul,

împěratul a murit de duhórea ce eşià din gura Sf. Gheorghe.

« Şi aşà a scăpat Sf. Gheorghe de prigonirile şi muncile

împăratului Vicleţian.

« Şi unul dintre cei doi doftorị, cari aŭ făcut paharul cel

de venin , se chema Cosma, iar celă - lalt Damian. Şi aŭ dis

acei doi doftorì :

— «Mare putere are acela , căruia i se închină Sf. Gheorghe,

decì hai să ne închinăm şi noi lui cu tótă inima !

« Şi închinându-se, Dumnedeŭ \- a făcut şi pe ei sfinţi ca

şi pe Sf. Gheorghe. (1 )

A patra şi ultima legendă despre Sf. Gheorghe, asemenea

din Bucovina, sună ast-fel :

« Dice că Jidovič aveaŭ fórte mare ciudă pe Sf. Gheorghe,

fiind -că erà creştin şi sfînt. De aceea nu odată căutară eſ

tóte chipurile şi mijlocele, cum ar puté pune mâna pe dîn

sul ca să-i curme firul vieţii.

« Iată însă că într'o nópte, ce făcură şi ce dreseră eſ, destul

atâta că-l căptuşiră și legându -l fedeleş, ca să nu le scape

din mână, îi diseră :

- « Dacă eşti tu sfînt, vino de ne sfinţesce casa nostră,

(1 ) Dict. de Grigore Croitoriu, agricultor din Reuseni, și com . de Vas. Pop.
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şi de ne-ì sfinţi-o , cum dorim noi, îțidăm drumul, iar de nu ,

să sciſ că unde- ţi stă capul, ţi-or sta piciorele şi unde-ţi stað

piciorele are să - ţi steà capul!

« Casa însă, în care se închinaŭ Jidoviĩ, erà plină de ul

cele ce staŭ înşirate pe păreţi, şi în fie -care ulceà se aflà câte

unul saŭ mai multe Duhuri necurate.

« Sf. Gheorghe, când l-aŭ spus Jidoviſ ca să le sfințéscă

casa, a luat o cădelniţă pe care i-a dat-o Dumnedeŭ din

cer şi a prins a cădì cu dînsa .

« Insă cum a început el a cădì, tóte ulcelele cădură de pe

păreţi şi se sfărîmară , iar hârburile se strînse grămadă în

mijlocul casei.

« Jidoviỉ, věďênd acesta, se sfătuiră , de ce mórte să móră

Sf. Gheorghe. Şi în urmă se hotărîră : să fie legat cu pició

rele de piciorele dinapoi ale unuị cal sělbatic , şi apoi să

deà drumul calului.

« Insă, în loc să -l lege Jidoviỉ de piciorele calului, Sf.Gehor

ghe, care era deprins a umblà cu caiſ, se aruncă cât ai bate

din palme pe cal, şi de acolo înainte : noroc şi sănětate, lasă

· pe Jidovĩ cu buzele umflate şi cu gura căscată , uitându -se

la dînsul cu ochỉmari, cum se duce şinici nu-i pasă.» ( 1)

Acestea sunt tote legendele despre Sf.Gheorghe, câte ne -aŭ

venit până acum la cunoscință !

Fiind decî Sf. Gheorghe, atât după legendele sale , reproduse

în şirele de mai sus, cât şi după credinţa generală a Ro

mânilor de pretutindenī, unul dintre sfinții cei maſ însem

naţi şi mai venerați de popor, de aceea şi există la Românî,

pe lângă legendele reproduse, încă şi o mulțime de datine

și credințe, cari sunt usitate parte în ajunul şi parte în diua

sa onomastică, care cade tot-deauna la 23 Aprilie.

Unele dintre datinele şi credinţele acestea le -am reprodus

dejà în capitolele premergětóre, altele se vor reproduce în

cele ce urméză, iar cele ce n 'aŭ putut încăpé în cadrele

acestor capitole, le reproducem în şirele următóre.

Aşà se crede că dacă Sân-Giorgiữ cade într 'o şi de post

(sec), adecă într 'o Mercură saŭ Vineri, atunci laptele vitelor,

(1) Dict. de Tóder Tofan , agricultor din Mihovenī, şi com . de Vesp .

Corvin .
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cu deosebire cel al vacilor şi oilor , are să fie peste tot anul

slab , fără mană (1 ).

Tot aşà cred în privința acesta şi Românii din Macedonia.

Eị dic :

«Dacă Sân-Giorgiŭ cade Mercuria saŭ Vineria, în acel

an maxulea (laptele, productul vitelor) va fi neînsemnată ,

căci are să o mănânce Sântul şi bieţii păstori nu-l veneréză,

ci din contră îi dic :

Simte te n -adràşi, Sante , ce ne-a făcut,

Mixulea ni-u măcaşı, Productul(de vite) ni l-aſmâncat,

Orfani n -alăsàşi, Săraci ne-ai lăsat,

Cu oile nă stricuràşi! Ca pe oi ne-a strecurat! (2 )

Şi tot aşà va fi și cu ródele câmpuluſ şi ale pometelor (3 ).

Dacă în diua de Sf. Gheorghe, va fi rouă multă , orị va fi

pâclă , e semn de an bogat (4 ).

Cine fuge în diua de Sf. Gheorghe înainte de rěsăritul

sórelui o bucată bună de loc neîntrerupt, acela va puté fugi

cât va vré fără să se oboséscă , căci va fi sprinten (5 ).

Cine dórme în diua de Sf. Gheorghe, acela iea somnul

mieilor şi tot anul e somnoros (6 ).

Cine dórme în diua de Sf.Gheorghe pe malul unuî rîŭ și

vede un şérpe alb fugind pe apă, acela are să aibă mari

supěrări (7 ).

(1) Sim . Mangiuca, Calend. pe an . 1882. Aprilie 23; – Aurel Iana, Sân .

Georgiul, publ. în Familia , an . XXVII, p . 411.

( 2) P . Papahagi, op. cit., p . 321.

(3 ) M . Lupescu, Superstiții, publ. în Gazeta Săteanului, an . XV. R .

S ., 1898 , p . 58 : « Când Sântul Gheorghe cade în și de post, anul acela

nu merge câmpului şi ródelor.»

(4 ) Şeợětórea , an . VI, Fălticeni 1900, p . 21.

(5 ) Cred . Rom . din Udesci, dict. de Zamfira Niculi și com . de Dar.

Cosmiuc.

(6 ) Cred. Rom . din Frătăuțul vechiŭ , com , de I. Covaşă ; - a celor din

Calanfidescì, dict. de M . Molociŭ; — C . D . Gheorghiu , op. cit., p . 89 : « In

diua de Sf. Gheorghe nu trebue să dórmă nimeni, că acela ce măcar

va aţipi câtuşi de puţin şi va da ochii în gene, iea somnul mieilor, şi

peste tot anul va fi somnoros;» — El. Sevastos, Sărbătorile pop ., publ.

în şiar cit., p . 156 .

( 7) Cred. Rom . din Udesci, dict. de Z . Niculi, com , de D . Cosmiuc.
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Şérpele aflat până în Sf.Gheorghe se bagă in oţet, și oțe

tul dat la o vită bolnavă e cu léc ( 1 ).

Primă-vara până la Sân-Giorgiŭ nu e bine a se culcà şi a

dormi în şură (2 ) saŭ orị şi unde afară, căci atunci umblă

mai cu nădejde Vîntósele şi uşor te poţi bolnăvì, ba îți perdi

şi graiul, şi une-ori capeți bólă, din care nu mai scapi cu

viéță (3 ) .

Cine stă în diua de Sf. Gheorghe culcat pe pântece pe

malul unui rîŭ și vede în apă un pesce, acela e norocos

peste tot anul (4) .

Nu e bine ca în diua de Sf. Gheorghe să dai ce.và din

casă, că dacă daļ, apoi tot daſ întreg anul (5 ).

Gunoiul din diua de Sf. Gheorghe e bine să-l lepedi la

rădăcina pomilor, cả rodesc bine pe urmă (6 ).

La Sf. Gheorghe se cântăresc ómeniĩ, întâiŭ : pentru ca să

fie sănětoşi tot anul, şi al doilea : pentru ca să nu se lipescă

farmecele de ei (7 ).

Ca şi la Românii din Banat şi Muntenia , aşà şi la cei din

Macedonia , în acestă di, adecă în diua de Sf. Gheorghe, băr

bații, copiiſ şi femeile se cântăresc . Armânii însă pun în bu

zunar un oŭ și o piétră, iar pe cap o altă piétră cu urzici (8 ).

In diua de Sf. Gheorghe nu e bine a mând vacile la pă

şune, de óre-ce se dice că în acestă di femeile rěŭ -voitóre

le jeaŭ laptele ; şi luându- le laptele rěmân pentru tot-deauna

sterpe.

Iar dacă cine-và, cu tóte acestea, totuşi ar voì să le scótă

la păşune, e bine ca cu o di înainte de Sf. Gheorghe să

culégă dumbravnic, care dându -se vacilor, se crede că acele

Pred. Ropop
orulu

i

, n, de d-1 B. R

(1 ) Avram Igna, Credințe pop. din Ineŭ în Bihor, publ. în Familia ,

an . XXXIV. Oradea -mare 1898, p . 452.

( 2 ) In Transilvania , com . de d -1 B . B . Iosof.

(3 ) Tribuna poporuluğ, an . IV . Arad . 1900, No. 48 (11).

( 4 ) Cred . Rom . din Udescì, dict, de Z . Niculi, și com . de Darie Cos

miuc ; - - Sim . Mangiuca, Calend. pe an . 1882. Aprilie 23 : « Cine-i la Sân

Georgiŭ culcat pe pântece la malul unui lac, ori riŭ , şi vede în apă un

pesce, este norocos peste tot anul.»

(5 ) Dat. şi cred . Rom . din Frătăuțul noŭ , com . de Iul. Sidor.

(6 ) Şedětórea , an. VI, p . 35.

(7 ) Tribuna poporului, an . III. Arad. 1899, No. 36 (8 ).

(8 ) I. Nenitescu, op . cit., p . 526.
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muerị rěŭ -voitóre nu mai aŭ putere de a le luà laptele ( 1 ).

În diua de Sf.Gheorghe des-de-diminéţă până a nu résărì

sórele, se retéză vîrful codii de la tóte vitele, şi pěrul retezat

se îngrópă apoi într'un furnicar de cei mari, saŭ se pune

într' o scorboră de răchită , anume ca vitele să se îmmulţéscă

ca furnicile şi să créscă ca răchita (2 ).

In diua de Sf. Gheorghe se însémnă oile şi mieiſ anume

ca , eşind oile la câmp la păscut, să nu se pérdă, iar mieiſ

să créscă şi să se îmmulţéscă (3 ).

Dela Sf. Gheorghe până la Rusalič trebue numai decât

să se tundă oile , căcî după Rusalii întră mustăréța din lâna

cea bătrână în carnea oii, şi apoi pute carnea, dar afară de

acesta pornind lâna nouă, aşà e de tare lâna, în cât nu se

póte tunde (4 ).

În diua de Sf.Gheorghe multi Români îndatinéză a mâncà

căpşune, lat. Fragaria colina, precum şi alte pârgỉ saŭ noite

de fructe , ce aŭ crescut şi s'aŭ copt până în acestă di, apoſ

și pui de pasere (avis) pentru sănětate (5 ).

In diua de Sf. Gheorghe, în unele părţi din Banat, este

datină de a se împărțì la biserică iorgovan , ililéc saŭ liliac,

lat. Syringa vulgaris, iară pe alocurea se împarte leuştén ,

lat. Levisticum vulgare (6 ).

Atât în biserica gr. orient. cât şi în cea apusénă din Banat

este datină ca de la Mioiŭ = Sf. Miniú – Michaił — Michail,

până la Sf. Gheorghe,să se tragă svonurile (clopotele ) la bi

serică séra la 7 ore, iar de la Sf. Gheorghe şi până la Mioiú

la 8 ore (7 ).

(1 ) Aur. Iana, Din credințele poporului român , publ. în Luminătoriul,

an . X . Temişóra 1889, No. 65.

(2 ) Dat. și cred . Rom . din Calafindesci, dict. de M .Molociủ ; – a celor

din Bosanci, com . de Sim . Şutu .

( 3 ) Dat. Rom . din Bosanci, com . de Sim . Şutu.

( 4 ) Sim . Mangiuca, Calend. pe an . 1882. Aprilie 23.

(5 ) Sim . Mangiuca, Calend . pe an . 1882. Aprilie 23; — Aur. Iana, Sân

Giorgiul, publ. în Familia ,an . XXVII, p . 411 : « Tot pentru sănětate să

se mănânce în diua de Sân -Georgiŭ şi fructe noui (pârgi).»

(6 ) Sim . Mangiuca, Calend . pe an . 1882. Aprilie 23.

(7 ) Idem , de eadem .
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La Sf. Gheorghe lăstarul este crescut de un cot (1 ).

În diua de Sf. Gheorghe Româncele din Banat mână

vacile la văcar cu ramuri verdi în mână (2 ).

În fine Sf. Gheorghe se prăsnuesce de către fórte multe

familii române ca patron al caseĩ, iar în comunele, unde

Sf. Gheorghe e patronul bisericii, se face şi hram saŭ , după

cum dic bănățenii, rugă orị nedee ( 3 ).

IX .

FARMECE ȘI VRAJŤ.

Sf. Gheorghe este o di fórte însemnată şi în privința far

mecelor şi a vrăjilor, precum şi a altor credinţe.

Aşà [fetele din unele părţi ale Bucovinei îndatinéză în

nóptea spre Sf. Gheorghe de a se uità îrı cofa cu apă, anume

ca să- şi vadă ursita . Şi dacă li se arată vre-un chip de fe

cior, atunci cred ele că acela le va fi ursitul şi în decursul

anuluĨ de bună sémă că le vor sosì petitori şi se vor mărità .

A doua di diminéţa , adecă în diua de Sf. Gheorghe până

a nu rěsărì sorele, cele maimulte fete , tot din Bucovina , ieaŭ

câte o brasdă şi le pun în drum , pe unde sciŭ ele că aŭ să

trécă feciorii ce le plac şi dic :

Dacă N . N . va călcà

Pe brasdă, nu m ' a luà,

Iar dacă N . nu va călcà

Atuncia mě va luà !

Brăsdițeie acelea, după ce aŭ trecut acuma cei ce aŭ avut

să trécă peste dînsele, le strîng şi le întrebuinţéză peste an

(1) Idem , de eadem .

(2 ) Com . de d -l Ios. Olariŭ . .

(3 ) Pretutindeni în Bucovina ; - - apoi în Banat, com . de d -l Ios. Ola

riú ; -- Sim . Mangiuca , Calend . pe an. 1882. Aprilie 23 : « In unele sate

(comune), numerose familií sântuesc Sân -Georgiul de patron al casei.»
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ca léc contra mai multor bóle şi cu deosebire contra sclin

titurii ( 1).

Mai departe , tot în Bucovina, o sémă de fete séměnă în

ţiua de Sf Gheorghe des-diminéță usturoiŭ și cocându -se, il

culeg şi-l păstréză până în diua de Sf. Gheorghe din anul

viitor, iar atunci, adecă în acestă di, îl mănâncă în credinţă

că capětă tóte darurile din lume, şi în acelaşi an tot-odată

se şi mărită (2 ) .

Pe lângă acesta , nu numai fetele din Bucovina , ci şi cele

din Moldova, séměnă înainte de a rěsărì sorele felurite se

mințe de flori cu gura, mai ales însă busuioc, şi tot până a

nu rěsărì sorele îl udă din gură cu apă neîncepută ; apoi

tot aşà fac ele în tóte diminețile, udându-l din gură până

ce rěsare.

Despre acest busuioc, ast-fel rěsădit şi crescut, se crede nu

numai că cresce mai frumos şi mirósă mai plăcut (3 ), ci tot

odată e socotit că are putere să facă fetele drăgăstóse, cu li

picỉ, căci se dice chiar : « să tragă unul la altul, cum trage

busuiocul cu dragostea. »

Pentru acesta fetele, în ţile de sărbătóre, trebue să pórte

în brâŭ orĩ la cap, busuioc de dragoste, căci cred ele , că

dacă vre-un flăcăŭ le -ar smulgebatăr vre-o crenguță, atunci

numai decât are să le îndrăgostéscă (4 ).

In Banat, pe lângă seměnarea busuiocului, este datină

de a se résădi în acestă di şi rěsad de curechiŭ saŭ varză ,

mai frumos

(1) Dat. și cred. Rom . din Volověț, com . de I. Buliga.

(2 ) Dat. şi cred . Rom . din Udescí, dict. de Zamfira Niculi, şi com . de

D . Cosmiuc.

(3 ) Dat. şi cred. Rom . din Tereblecea, dict. de Ana Nimigean , com .

de P . Nimigean : « In diua de Sf. George dimineța, înainte de ce rěsare

sorele, fetele ieaŭ semințe de flori, mai ales de busuioc, în gură, şi apoi

le séměnă, căci ast- fel cresc mai frumos şi amirósă mai plăcui» ; – a

celor din Bosanci, com . de Sim . Şutu : « In diminéța șilei de Sf.George,

se séměnă busuiocul până nu rěsare sorele ca să amirósă frumos» ; –

a celor din Mihovení, dict. de Tóder Tofan, com . de Vesp . Corvin : « In

qiua acesta se séměnă busuioc.».

(4 ) C . D . Gheorghiu , op. cit., p . 90 ; – El. Sevastos, Sěrbătorile pop .,

publ. în diar cit., p . 156 : « Fetele séměnă busuioc din gură înainte de

rěsărirea sorelui; şi tot din gură îl udă cu apă neîncepută până ce rè

sare şi atunci acela e bun de făcut de dragoste şi mirósă frumos.»

diminéta dilen så fru
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credêndu-se şi dicêndu -se că, mai ales varza, care se rěsă

desce în acestă di, este ferită de insectele cari, după ce a

rěsărit, obicỉnuesc a o mâncà ( 1).

O sémă de muerĩ însă , tot din Banat, belesc în nóptea

spre Sân -Georgiŭ teiŭ , pre care îl întrebuintéză apoi pentru

diferite făcěturi, fermecătorii şi descântece. Aşà, între multe

altele , cu teiŭ de acesta descântat se légă fluerele mânilor

şi ale piciorelor celor primĩnăscuți fii şi fiice, spre a - ſ feri

de rele ( 2 ).

Fata saŭ feciorul, care voesce să -şi facă de dragoste , iea

în diua de Sf. Gheorghe desdiminéță o uiagă (glajă, sticlă),

se duce apoi şi iea dintr'un loc, unde se îmbină douě ape,

trei linguri de apă şi le pune în glajă , trei linguri dintr'un

loc, unde se întorce apa, şi trei linguri dintr 'un vas cu apă

scos în curte la amiadi ca uitându-se cel ce vrăjesce în el,

să se vadă şi să vadă şi sorele , dicênd :

« Cum věd sorele, aşà să fiŭ věqută , şi cum lucesce pe cer

sórele , aşà să lucesc şi eŭ la N .»

Apa din glajă o pune într'un blid , pe care îl aşeză în va

tra luminiſ, punênd în el trei flori curate din trei grădinî,

trei jordițe de salcă , cari aplecate fiind de la trunchiŭ aŭ fost

legănate de apă, în credinţă că precum s 'aŭ bătut acelea în

apă, aşà şi N . să se bată după N .

In blid se pune nițică sare, pită, şi când clopotul trage

pentru prima dată în leturghie, luând din blid florile şi jor

dițele , descântă :

Cum trage mărținosul la sare, Făr’lumină, făr’mâncare,

Flămândul la mâncare, Cum s 'aŭ bătut jordițele în apă

Setosul la apă, Piua, nóptea,

Cum nu pote lumea Cum aŭ înflorit aste florị în

Fără pită , fără sare, [grădină ,

(1) Sim . Mangiuca, Calend pe an . 1882. Aprilie 22 şi 23: « In diua Ale

sului lui Sân-Georgiŭ după amiadise séměnă tóte florile : busuiocul (după

alții în ţiua de Sân-Georgiữ ), cucumerele, sămînță de varză (cu -

rechiŭ )» ; - Aurel Iana, Sân -Georgiul, publ. în Familia, an . XXVII, p . 411 :

« In diua premergětóre (de Sân -Giorgiă ), fiind și de lucru , se séměnă

busuiocul, lat. Occynum basilicum , şi se fac resadniţele (se séměnă varza) ,

carĩ numai în acestă di se prind, mai ales varza este ferită de insecte ,

care după ce a résărit, o mănâncă.»

( 2 ) Sim . Mangiuca Calend. pe an 1882. Aprilie 23 .
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Aşà să tragà,

Aşà să nu pótă

Fi N . făr'de mine !

Şi să fiŭ la N

Şi la tótă lumea vědută ,

Inflorită ,

Frumósă

Şi drăgăstósă !

După acesta se pune apa din noŭ în glajă cu tóte agre

dienţele şi se păstréză vre-o câte -và dile , şi în fie-care dimineță

cel ce voesce a fi iubit şi vědut se spală cu apă de acesta

pe față, stropind şi casa proprie în lăuntru şi din afară.

În fine mai există în Banat şi credinţa că cine stă în

diua de Sf. Gheorghe culcat pe pântece lângă o apă, acela

vede un şérpe alb fugind. Deci prindênd sérpele respectiv

şi tăindu-i cu un ban de argint (libră, parà) capul, dacă va

seměnà în capul tăiat aiŭ (usturoiŭ ), şi apoi, crescênd us

turojul mare, îl va mânca în diua de Sf. Gheorghe, acela

capětă tóte darurile în lume şi póte vorbì cu tóte paserile

şi animalele ( 1).

Fetele cele marĩ din Moldova , pe lângă cele arătate în

şirele de mai sus, mai îndatinéză încă de a se duce în på

dure până nu apucă a se scuturà roua, şi de găsesc mătră

gună şi năvalnic, îl strîng, îl aduc acasă, şi îl pun în pod

ori sub stréşina casei ca să steà, căci aceste plante aŭ , după

credinţa lor, putere mare de a aduce în casă petitorị bogati

şi gospodoroşi ( 2).

Fetele din Bucovina merg în pădure spre acelaşi scop

cu un şip de vin şi cu douě franzele (bulci.) Mergènd jócă

franzelele şi vinul tot drumul. Ajungend în pădure, tórnă

vinul în locul acela unde aŭ aflat şi de unde aŭ săpat mă

trăguna şinăvalnicul,iar franzelele le aduc înapoi acasă . În

torcêndu-se acasă, vin asemenea tot jucând cu buruenile săpate ,

ca şi când s'aŭ dus la pădure. Ajunse acasă, pun måtrăguna

şi năvalnicul sub icónă, unde le păzesc ca şi ochiſ din cap.

Iar când merg la joc saŭ la altă petrecere, atunci le ieaŭ de

sub icónă şi le pun sub brâŭ . Acesta o fac ele , anume ca

( 1) Aurel Iana, Dragostea Româncei. Datine din Banat, publ. în Fa

milia , an . XXVII, Oradea-mare 1891, p . 256 .

(2 ) C . D . Gheorghiu , op. cit., p . 90 .

Marian , Sěrbătorile , III.
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să fie jucate de feciorị, după cum aŭ fost şi buruienele res

pective când aŭ fost aduse din pădure (1 ).

O sémă de fete, tot din Bucovina, se duc la pădure ca

să sape şi să aducă buruienele sus amintite nu numai pentru

joc, ci şi pentru avere, adecă nu numai cu scop ca să fie

jucate, ci tot odată ca să se şi îmbogățéscă.

Caută însă cu cea maimare băgare de sémă ca , atât când

se duc şi le sapă, cât şi atunci când se întorc cu dînsele a

casă , să nu fie de nimeni vědute, căci dacă le vedecine- và şi

ducêndu-se se spurcă în locul de unde aŭ luat ele buruienele,

atunci nu numai că nu - şi ajung scopul cu dinsele, ci din

contră le merge fórte rěŭ (2). .

Fetele din unele părți ale Ungariei, sculându-se în zorile

dimineții de Sf. Gheorghe, se spală cu apă, în care se află

bani de argint, anume ca să fie albe şi curate ca argintul,

şi ca atarî plăcute feciorilor. După aceea se duc şi culeg flori

din carî îşi fac huchete şi cununi, pe carî le întrebuinţéză

apoi la feluri de farmece şi descântece; slobod apoi, ca şi la

Sf. Vasiiū , porcii de prin coteţe şi numěră pariſ de prin

garduri până la un punct anumit, iar pe cel din urmă par

îl însémnă cu cuțitul în forma crucii. Şi dacă numěrarea

acesta a parilor, până la însemnătură se sfîrşesce cu păreche,

d . e. dacă sunt opt şi nu nouě, atunci e semn bun, căci

fata , care 1-a numěrat, asemenea îşi va că pětà părechea, a

decă în decursul anului curgětor va fi condusă la altar de

un fecior ales, pe carele dînsa l-a meşterit în zorile dimi

neţiſ de Sf. Gheorghe.

Şi pe când fetele fac cele înşirate până aici, pe atunci fe

ciorii încă îşi aŭ ocupațiunile lor. Aceştia adecă caută érba

fierului, în credinţă că érba acesta numaſ în zorile dimi

nețiĩ de Sân -Georgiŭ se pote căutà cu succes, şi aflând- o ,

numai atunci îşî are puterea sa magică şi anumedacă, arun .

cându -se într 'un rîŭ repede, nu s ’ar lăsa să fie dusă în jos

de undele apei, ci ar înotà contra undelor spumegătóre. Și

apoi. .. cine voesce să nu-l prindă nici un fel de armă, fie

(1) Dat. Rom . din Mihoveni, dict. de Tóder Tofan şi com . de Vesp.

Corvin .

(2) Dat. şi cred . Rom . din Bălăcéna, com . de G . Jemna.
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aceea chiar şi un ac, trebue ca érba fierului să o vin

dece sub pielea mâneſ drepte . Ast-fel, cred ei, a fost meş

terit şi Pintea vitézul (1 ).

Fetele din Muntenia , satul Zănóga, jud . Romanați, pun ,

ca şi la Bobotéză , în ajunul Sf. Gheorghe, câte un fir de bu

suioc afară la pătul saŭ la coşar, ca să -şi încerce norocul,

aŭ însă grijă să-l ascundă bine spre a nu puté fi găsit de

flăcăĩ, cari cam umblă după asemenea lucruri, ca să nu ieà

mai pe urmă bani de la fete , căci ele sunt nevoite să - şi res

cumpere busuiocul cu bani, numai să nu pérdă norocul.

Cea dintâi grijă a fie -cărei fete , când se scolă diminéta,

este să vadă : ce s' a întîmplat cu busuiocul ?

Dacă busuiocul a scăpat negăsit de flăcăî, şi plin de rouă,

este semn că se mărită ; iar dacă nu e plin , e semn că nu

1- a venit încă timpul.

Dar nici flăcă iſ nu se lasă mai pe jos.

Indată ce lumea s’ a culcat, se strîng în cete câte de 10 - 12

şi se duc acolo, unde este vre-o dumbravă saŭ niscai.và tufe ,

purtând fie care câte un vas cu apă curată şi neîncepută.

Aceste vase le pun într 'un loc ascuns şi apoi se retrag în

tăcere, dicênd fie -care în tăcere numele fetei, pe care şi-a

propus s 'o ieà de soție .

După ce flăcăiimerg până la un loc hotărît mai dinainte,

se opresc, fac horă, jócă și cântă din fluer , din gură, în frunză,

spun poveşti, cimilituri, şi care scie mai multe de acestea,

acela este socotit de mai isteț.

In chipul acesta petrec eſ tótă nóptea. Iar când se crapă

de diuă, atunci iarăşi plécă cu toţi la vasele cu apă.

Dacă se găsesce în vasul vre-unui flăcăŭ un fir de érbă

verde saŭ flóre , se dice că este semn că se însóră şi trăesce

mult până la adânci bătrâneţe . Dacă se găsesce vre-o flore

uscată saŭ pălită, dice că nu se însóră în anul acela , iar

dacă se găsesce pămînt, dice că acela în curînd more.

Cel ce li s ’a prevestit bine, aruncă apa din vas spre rěsă

rit, ca să le créscă norocirea împreună cu rěsărirea sorelui;

iară aceia , cărora li s ’a prevestit rěŭ , aruncă apa spre apus,

(1 ) I. T . Fane, Piua de Sân -Georgiŭ la sate , publ. în Familia, an . X ,

Buda-Pesta 1871, p . 212.
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ca să dispară nenorocul cu apunerea sorelui acelei dile ( 1).

În fine merită a fi amintită şi aceea, că orķ-cine voesce ca

să nu se lipescă de el farmecele şi vrăjile peste an , să se

cântăréscă numai decât în diua de Sf. Gheorghe, şi atunci

n 'are témă că se và lipì ce-và de dînsul (2).

X.

ÎMPROURATUL.

Cuvîntul prool, proor, prour, amproor, impror, împroor,

înprour, năprăor şi năproor însemnéză :

a ) o parte a ţilei, şi anume înainte de amiadi, când pă

mîntul e acoperit de rouă (3) ;

b ) Ajunul St. Gheorghe (4 ) ;

( 1) D . Stănescu, Obiceiuri pop. la sérbătórea Sf. Gheorghe, publ. în

Educatorul, an . I, Bucuresci 1883, p . 90 .

· (2 ) C . D . Gheorghiu , op. cit., p . 89.

(3 ) B . P . Hasdeŭ , Etym . Magn ., t. I, p . 1.107 : « Impărţirea dilei la po

por: rěvěrsatul zorilor; în zori; în résăritul sorelui; la diuă ; prânzişor;

amproor de la 9 - 10 óre (S . Liuba, Banat, com . Maidan).

« Până pe la 8 óre dimineța se şice : până la împror (D . Receanu, Ba

nat, com , Bucova ).

«Pe la 9 óre ante -meridiane se dice năprăor ( I. Bumbăcilă , Banat, com

Terogova ).

« Tot aşà la Orşova şi Mehadia .

«La ciobani, când mulg oile diminéța, ci înainte de amiadi, se dice

că : fac năproor ( R . Popescu , Mehedinţi, com . Isverna).

« La 12 ómenii şic năprorît ( I. Spineanu, Mehedinţi, Severin ).»

Idem , de eadem , p . 1.108 : « La ciobanii români de la Pind pror saŭ

prour însemnéză timpul pe la 2 - 3 óre după miedul nopții. Se dice : duc

oile în prour = duc oile să pască înainte de zori, saŭ : sărmâ oile tu

prour = mână oile la păscut de cu nópte ( I . Caragiani). »

(4 ) Idem , de eadem , p . 1. 108 : « Diminéța , când este promorócă, ciobanii

şic împrour, şi tot împrour se chémă Ajunul St. Gheorghe, când se

póte găsì - poporul dice – érba fierelor (Iftimy, Tutova, c. Obârşeni; I.

Pandale, Fălciŭ , c. Grumazóia ).

: « Proor însemnéză Ajunul S . Gheorghe, adecă ţiua de 22 Aprilie. Po

porul şice că St. Gheorghe în prourul lui pornesce călare de incheie
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c ) rourare, udare, de unde apoi şi subst. improorat, îm

prăurat, împrourat şi năprorît = rourare, udare, rourat.

udat şi vrb . împrăurà, împrèorà şi împroorà = a se rourà

şi a rourà pre cine-và saú : a se udà şi a udà pe cine-và ( 1 );

şi în fine:

d ) o stropitóre cu care se udă ( 2 ).

Noî, în şirele următóre, vom vorbì numai despre împro

uratul usitat în cele maĩ multe părţi locuite de Românî în

ajunul şi în diminéţa Sf. Gheorghe.

In unele părţi din Bucovina este adecă datină ca fetele să

se roureze în diminéţa Sf.Gheorghe pe ochỉ, adecă să se spele

cu rouă de pe un câmp curat, anume ca să fie mai drăgă

laşe şi mai atrăgětóre.

Tot atunci unele fete strîng rouă, care se păstréză şi se

întrebuinţéză apoi peste tot anul la diferite bóle; altele se

duc de se scaldă între vadurĩ, anume ca să fie curate şi

uşóre în decursul anului ca cursul lin al apei (3 ); şi iarăşi

altele se duc până a nu rěsărì sorele cu pâne şi cu sare la

è apă saŭ la un păriŭ din apropiere şi ajungênd acolo dic

ast-fel:

- Bună dimineța ,

Apă lină şi curată,

De Dumnedeŭ sfîntul dată !

- Mulțumescu - ți d -tale,

Mândră şi cinstită fată !

Apoi, aruncând pânea şi sarea în părîŭ şi luând cu mâna

apă și spělându -se pe faţă , continuă mai departe dicênd :

toţi codrii, fînaţele şi tótă verdéța câmpului (D . Arghirescu, Covurluiŭ ,

c . Moscu) .

« Poporul crede că sunt femei, cari prin vrăjí şi descântece ieaŭ mana

vacilor cu lapte în prooul, adecă în ajunlul lui Sf. Gheorghe ( M . Țigâiŭ,

Covurluiŭ , com . Foltesci).»

( 1) Din Ms. d -luị I. Pop-Reteganul: «La Sân -Georz (Sf. Gheorghe) e

împrăuratu ; > – B . P . Hasdeŭ, Etym . Magn., t. I, p . 1. 108 : « La Sân-Giorgiú

ómenii se udă cu apă , ceea-ce se dice că se împrèoră, alţii şic împròoră

( P . Olténu, Haţeg).»

(2 ) T . Frâncu şi I. Candrea , op. cit., p . 129.

( 3) Dat. Rom . din Fråtăuțul vechiŭ , com . de I. Covaşă.
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- Apă curat-curgětóre ! Și de ori-ce aruncărî;

Eŭ îți daŭ pâne şi sare, Curăță -mě de ori-ce uri

Iar tu curățesce-mě: şi de ori- ce făcěturi

De ură, De pe mâni, de pe piciore,

De gură Să rěmân eŭ ca o flore,

Şi de făcětură, Ca o floriceà frumósă

De strigări, Pe care toți o mirósă !

De căscări

După ce s’aŭ spělat pe faţă şi aŭ rostit cuvintele aceste a

ieaŭ apă şi o duc acasă, o pun între flori şi apoi se spală

cu ea, anume ca să fie drăgălaşe ca florile ; apo spală uşa

cu dînsa anume ca, după cum umblă uşa, aşà să umble şi

fecioriſ după ele ; şi în urmă spală şi icónele ca, după cum

se închină ómeniſ la icóne, aşà să se închine şi feciorii la

ele ( 1 ).

O sémă de fete însă se scolă în diua de Sf. Gheorghe

des diminéță , se duc până la fântână, scot apă, ieaŭ o gură

de apă, se întorc cu dînsa în casă, rîşnesc păpuşoiŭ înděrăt,

fac din făina ast-fel rîşnită şi din apa adusă o turtă şi pu

nênd -o apoi în vatra foculuſ, ca să se cócă , dic :

Eŭ întorc vatra, Cele spurcate și rele ,

Vatra întorce cuptiorul, Să rěmâe înglodate ,

Cuptiorul întorce hornul, Closce înclosnate ,

Hornul întorce cahla , De găini găinătate,

Cahla'ntórce påretele, In pod aruncate.

Păretele întorce léțurile, Da eŭ să fiŭ păuniţă ,

Léțurile întorc acoperemîntul.. Podoghiță,

Toți micii, De la munte scoborîtă ,

Toți voinicii, De tótă lumea iubită,

Toţi sătenii, Fecioriſ ce m 'or vedé,

Toți poporenii In brațe că m 'or luà,

Să cate numai la mine, In frunte m 'or sărutà,

Numai mie să se închine, In fruntea jocului m 'or purtà !

Iar duşmancele mele,

Cocându -se turta ast-fel descântătă, o ieaŭ de pe vatră și

o pun pe prag, și dacă vine mâțul și o mănâncă , atunci

( 1) Dat. Rom . din Tereblecea, dict. de Maria Ciopeiŭ , şi com . de P.

Scripcariŭ .
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fata care a făcut-o şi a descântat-o are în decursul anului

de bună sémă să se mărite ( 1) .

Fetele , pe lângă locuințele cărora nu trece nici o apă cur

gětóre, se scólă în diua de Sf. Gheorghe des-diminéță , pun

un ciuběr lângă fântână, îl umplu cu apă neîncepută şi în

ciuběrul acesta apoi se scaldă , anume ca să fie curate , fru

móse, drăgălaşe şimai bine vědute de toţi, mai ales însă de

către feciori (2 ).

Dar fetele nu numai că se spală cu rouă şi se scaldă, ci

tot-odată se și udă una pe alta cu apă,anume că să fie fru .

móse, sprintene şi harnice peste an ( 3 ).

In acelaşi timp caută şi flăcăii ca să le ude. Şi acesta o

fac ei, ca să nu se apropie Strigoicele de dînsele, precum şi

ca și ele să nu se prefacă în Strigoice (4 ).

In unele părţi din Transilvania , precum bună-óră în Ha

ţeg, Sighişóra şi Vama, fecioriſ şi fetele asemenea se îm

prăură , se udă cu apă , ca şi în Bucovina (5 ).

In alte părţi, tot din Transilvania ,merg toți în persónă

de Sân-Georz la un rîŭ cu boti (bâte) şi cu ciomege şi dând

cu ele în rîŭ se împrăură .

In diminéța lui Sân -Georz, copiii, cari aŭ mânat vacile în

(1 ) Dat. Rom . din Poenì, sat în distr . Siretului, com . de Dim . Furtună,

stud. gimn.

(2 ) Dat. Rom . din Mihovenī, dict.de Pavel Cioful, com . de Vesp. Corvin .

(3 ) Dat. Rom . din Bălăcéna, com . de G . Jemna, « Udatul se întrebuin

téză în diua de Sf. Gheorghe ca să fie frumoşi» ; - a celor din Volovét,

com . de Ilie Buliga : « La noi, dic ómenii că de aceea se udă în diua de

Sf. Gheorghe cu apă, ca să fie mai harnici peste an .»

(4 ) Dat. Rom . din Mihovenỉ, dict. de P . Cioful şi com . de Vesp . Corvin .

(5 ) Din . Ms. d-lui I. Pop -Reteganul; - B . P . Hasdeŭ , Etym . Magn ., t.

I , p . 1.108 ; — G . Popa, Datine strămoşescă, publ. în Albina , an. I, No. 37,

p . 1. 157 : « In diua Paliliež, la 23 Aprilie, sěrbătorim noi pre St. Gheor

ghe, eroul care birue balaurul întunericului şi al peşterilor. In acestá

pi, dis -de-diminéță , porțile caselor sunt împodobite cu frunză verde, flă

căii prind pre fete, le udă cu apă rece de fântână saŭ le duc la vale,

unde le bagă în apă ; boiſ în acestă șimai întâiŭ sunt scoşi la păşune,

şi în unele locuri ţăranii noştri se purifică sărind peste focuri. Datina

acesta în unele ţinuturi românesci se face în diua Mucenicilor»; — com ,

de Sânţia Sa. I. Muntean , preot în Sighişóra: « In Şiua de Sân-Georgiữ

feciorii şi fetele se udă la fântână şi pe stradă cu apă.»

- G.Popa,DatineReteganul; – B. P.Hasdem .de Vesp. Corvin.
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câmp, aduc flori şi ramuri verdi în sat. Iar femeile , eşindu -le

înainte , îī împrăură cu un cart ( cofă, doniță ) de apă (1).

In Munţii apuseni din Transilvania se face în prediua

dilei de Sânjorz din mlădiţe verdi o stropitóre, numită îm

proor, şi aducêndu -se într 'un vas noŭ apă curată de la un

isvor saŭ rîŭ , în diminéța dilei numite se stropesc cu im

proorul căseniſ, vitele , casa, grajdurile şi acestă stropire se

numesce împroorare.

Mamele, cari aŭ fete marĩ, pun leuştén sub pragul uşii

bisericii pe care, după eşirea omenilor din biserică, îl aduc

acasă şi stropesc fetele cu el spre a fi norocóse în căsă

torie (2 ).

In unele părţi din Ungaria şi Banat asemenea se stropesc

şi se udă cu apă, ca şi în Bucovina şi Transilvania , şi a

nume nu numai tinerii, ci chiar şi bătrânii, iar de este cald ,

se scaldă în apă curgětóre pentru spělarea tuturor relelor (3 ).

In alte părţi însă , tot din Banat, precum bună oră în

comuna Maidan , este datină ca feciorií să se adune în

diua de Sân -Giorgiŭ des-diminéţă la sfat şi apoi, împărțin

du -se câte 3 — 4 pe o uliță, adună fete, ba chiar şi neveste

şi le scaldă în unele locuri pe la fântânī, unde aruncă câte

3 - 4 vedre de apă pe ele ; iar în satele de pe lângă Mureş

le duc la rîŭ , unde le îmmóie bine şi apoi le slobod către

casă (4 ).

In Moldova există credinţa, că cine se va spělà în dimi.

néţa Sf. Gheorghe cu rouă, acela tótă vara va fi sănětos şi

nu-i vor eşi pete pe obraz ; iar cine se va scăldă într'o apă

curgětóre în diminéța acestei dile, pre acela tot anul nu-l

vor prinde frigurile (5 ).

Tot în Moldova este datină, după cum scrie M . Eminescu ,

(1) Din Ms. d -lui I. Pop-Reteganul, com . Paucenesci.

(2 ) T . Frâncu şi I. Candrea , op. cit., p . 129 .

(3 ) Com . de d -l Vas. Sala : «La San -Georgiŭ se udă fecioriſ şi fetele la

fântâni ori la riuri» ; — Aur. Iana, Sân -Georgiul, publ. în Familia , an ,

XXVII, p . 411; – Sim . Mangiuca, Calend. pe 1883, Aprilie 23 : «Femeile

şi bărbații, dar peste tot ómenii se udă cu apă. Scăldarea în apă cur

gětóre.»

(4 ) Din Ms. d -lui I. Pop-Reteganul.

(5 ) Const. D . Gheorghiu , op. cit , p . 89 — 90 .
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ca fetele în gătélă sěrbătoréscă, când vestea luminiſ abià se

ivesce la rěsărit, ca să grăbéscă care mai de care cu ulció

rele curățite la isvorul cu apa cea bună, unde se întâlnesc,

schimbă vorbe, îşi fac de lucru şi staŭ neastîmpărate . Ar

plecà, dar nu le duce gândul, ar mai sta darnu li se cuvine.

-- Aide, soro ! – dice una — căci ne apucă flăcăiĩ și ne

stropesc cu apă de isvor.

- Aide, soro ! – dice alta.

- Aide, soro ! - dice a treia .

- Aide, soro ! — dic tóte , dar nici una nu plécă.

Flăcăii, ascunşi prin crângul de prin prejur, de-odată nă

vălesc asupra lor.

Fetele ţipă speriate, uimite şi desmierdate şi ca o cétă de

prepeliţi fug care în cotro .

Dar sprinteni sunt voinicii şi iuţi la paşi.

. . . Unul câte unul . . . iea ulciorul şi varsă din el în fața

rumenă, căcî aşà e bine, aşà este obiceiul, aşà se împrós

pětă sângele şi ca pe un prîsnel învîrtesce trupul ( 1 ).

În fine în unele părţi din Muntenia , precum bună-óră în

Gorj, com . Câineni, ómenii nu numaĩ că se împrooră pe

sine în diua de Sf. Gheorghe, numită acestă di de dînşii şi

diua proorului, ci stropesc tot odată şi vitele cu apă şi cu

salcie albă (2).

În alte părți, tot din Muntenia , precum bună-óră în comuna

Zănóga, jud. Romanați, este datină ca în diua de Sf. Gheor

ghe, când se face diuă, tótă lumea să se scóle fórte de di

minéță, băeți, fete şi femei, şi să mérgă să se înrooréscă,

să ieà fuior, cum se numesce în graiul țărănesc. . .

Cele carĩ rěmân acasă, scot afară haine şi tot ce aŭ ,

velințe, macaturĩ, perine, şi le întind la sore, unde le lasă

până când sorele începe să dogoréscă, iar atunci le pun în

casă (3 ).

( 1) M . Eminescu, Nuvele , ed . Şaraga , Iaşi, p . 137.

(2 ) Din Rěsp . la Cest. d -lui N . Densusianu .

(3 ) D . Stănescu, Obiceiuri pop . la sérbătórea Sf. Gheorghe, publ. în

Educatorul, an . I, Bucuresci 1883, p . 91.
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XI.

MOỤI DE SÂN-GEORGIỮ.

In unele părţi din Banat este datină de a se da în diua

de Sf Gheorghe ca Moşi pe la vecini şi némuri olcuţe nouě

pline cu lapte şi cu caş, dimpreună cu câte un colac şi o

lumînare. Pe alocurea, precum bună oră în Sicheviţa, laptele

se dă în tăiere saŭ strachin (1).

In alte părță, tot din Banat, se împărţesce lapte de oỉ şi

cu scrob făcut din făină de grâů .

Este adecă în cele mai multe părţi din Banat datină ca

până în diua de Sf. Gheorghe să nu se mănânce de fel

lapte de óie , iar în acestă di nu se pote mâncà până ce

nu se dă mai întâiŭ de pomană morţilor, căci aşà se deslégă

la mâncare.

Deci găletăresele , adecă femeile carî aŭ fost în acestă di

la stână, unde s ' aŭ muls pentru primaoră oile, întorcêndu

se cu câte un pic de lapte pe fundul găleţii acasă, unde

le aştéptă mamele orỉ surorile cu scrob făcut din făină de

grâŭ, împart scrob de acesta cu lapte de oi pe la vecini

şi pe la némuri de pomană morţilor, care pomană se nu

mesce Moşič de Sân -Georgiŭ .

O sémă de femei, pe lângă scrob şi lapte, mai împart

încă şi bucățele de caş ori de balmaşiŭ (balmoş), şi dăru

indu-le dic:

- Cât caş (orì lapte) am căpětat acuma, pe de dece ori

(saŭ 20 — 50 de ori) să mi se compute la măsurarea oilor ! (2 )

In Muntenia se dă în acestă di asemenea lapte de pomană.

Şi chiar dacă diua de Sf. Gheorghe e cu câte -và sẽptěmânî

(1 ) Sim . Mangiuca, Calend. pe an . 1882, p . 138 — 139; — Aurel Iana, Sân

Georgiul, publ. in Familia, an . XXVII, p . 411.

(2 ) At. M . Marienescu , Alesul, publ. în Familia , an . IX , p . 241; - Aur.

Iana, Sân -Gheorgiul, loc. cit. — Cuv. Comput e poporal. Măsurarea oilor

e o sărbătóre poporală, ce se ţine în septěmâna Rusaliilor. De la Ales

şi până la Măsurarea oilor, mieii sug, şi atunci se despart.



283

în urma Pascilor, femeile nu mănâncă în diua acesta nimic

înainte de a fi dat lapte pentru cei morți (1 ).

In Bucovina şi anume în Frătăuțul noŭ, disctrictul Ră.

dăuțuluì, se trimite ca Moşi asemenea o ulcică cu lapte

dulce de vacă fiert cu togmagi, cu un colac şi cu o lumină

pe la case, mai ales unde sunt copii mici (2 ).

In unele comune din Bucovina însă , precum bună-oră

în Tereblecea, districtul Siretuluì, nu numai că se trimit

în acestă di Moși pe la case, ci mai întreg satul se duce la

tinterim , şi acolo împărțesc diferite bucate sěrmanilor, în

tindênd fie -care pe mormintele morţilor sěř o faţă de masă

saŭ un ştergar , iar pe acelea punênd bucatele aduse (3 ).

XII.

URZICATUL .

In cele mai multe părţi locuite de Români e datină ca, din

faptul ţilei Sf. Gheorghe şi până în amurgulserii, băeți şi co

pile, feciori şi fete să umble pândiş, ori pe unde le e umbletul.

Şi fie -care îşi ţine mânile la spate şi caută să apuce go

lul celuî-lalt, căci în acestă di, pe lângă datinele şi credin

ţele arătate în capitolele premergětóre, e încă şi timpul ur

zicei, timpul urzicatului.

Şi iată că -l apucă !

Stănuţ atinge cu urzica brațul desvělit al Marióreỉ.

Marióra ţipă speriată , apo se întorce repede şi-l atinge

şi ea cu urzica peste gât.

(1 ) Petru Gârboviceanu , Sěrbătórea Sf. Gheorghe, publ. în Educatorul,

an. II, Bucuresci 1884, p . 155.

(2 ) Sim . Fl. Marian, Immormântarea la Română, p . 387.

( 3 ) Sim . Fl. Marian , Immormîntarea la Română, p . 387 ; — Dict. de Ana

Niniigean şi com . de P . Nimigean : « În diua de Sf. Gheorghe ies în Te

reblecea cu procesiunea la ţinterim , unde se fac parastase. Se fac şi

ouě roşi ca la Pasci şi se daŭ , dimpreună cu alte obiecte, peste mormînt

de pomană. »
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Apoi gónă, apoi hohote, apoi țipete, -- jur- împrejurul cur

ţii -- afară la uliţă – de- a lungul uliţiſ, - pe la finì, pe la

vecinî, şi prin casă, şi pe afară, mic și mare, satul întreg

se pune în gónă, căci acuma se începe primă-vara, vremea

de lucru, şi cel mai sprinten e cel mai vrednic ( 1).

Iar sprinten şi iute, harnic şi îndemânatic la lucru în de

cursul întregului an póte fi, după credinţa poporului, numai

acela , care se urzică în diua de Sân -Giorgiŭ (2 ).

In fine, după ce s 'aŭ obosit de alergat şi de urzicat, se

apropie cu toții de adăpost.

Iar aici fie -care începe a se lăudà că a nemerit pe cutare

şi cutare de atâtea şi atâtea ori şi că însuşi nu a fost ne

merit decât în urma cutărei ori cutărei întîmplări nepre

vědute , chiar numai de atâtea şi atâtea ori. Spune apoi pe

(1) M . Eminescu, Nuvele, ed . Şaraga, Iaşi, p . 136 ; – D . Stănescu, Obi

ceiuri poporane la sărbătorea St. Gheorghe, publ. in Educatorul, an .

I, Bucuresci 1883, p . 31: « Cei carî se scólă mai de diminéță în Jiua acesta

iea urzici şi urzică pe cei ce dorm . . . Prin casă, prin curte, prin gră

dină, copiii fug , gonindu-se unul pe altul, ca să se urzice.»

(2 ) Dat. şi cred. Rom . din Bălăcéna, com . de G . Jemna : «Mai departe

întrebuinţéză poporul nostru şi urzicatul în diua de Sântul-George. Iar

acesta o face el ca să fie copiiï iuţi şi sprintenipeste an » ; - - a celor din

Ilişesci, dict . de Ermolaiŭ Ghiuţă , agricultor : « In diua de Sf. Gheorghe

se adună feciori şi fete la un loc, fie -care câte cu o urzică în mâneca că

meşii şi apoi se urzică și se udă cu apă, un semn că precum e urzica

de iute şi apa de rece, aşà să fie şi cel urzicat şi udat de iute şi sprinten

preste tot anul» ; – a celor din Mihovenį, dict. de P . Cioful şi com . de

Vesp. Corvin : « In diua de St. Gheorghe se urzică mai ales tineretul, ca

să fie peste întreg anul iute şi harnic » ; — a celor din Frătăuțul vechiŭ ,

com . de I. Covaşı : « In diminéţa Sf. Gheorghe se urzică ómenii, ca să

fie iuţi peste an » ; - a celor din Frătăuțul noŭ , com . de Iul. Sidor : « In

diua acesta (Sf. Gheorghe) se urzică și se udă, căci se crede, că e mai

bine omului peste an » ; – a celor din Calafindescỉ, dict. de M . Molociủ :

In şiua de Sân-Georgiŭ des-de-diminéță se urzică feciorii şi fetele cu ur

zică , ca să fie sprinteni peste vară » ; - a celor din Cetea de lângă Alba

Iulia, în Transilvania, din Ms. d -lui I. Pop-Reteganul:« La Sântul-Gheorghe

se urzică , se udă cu apă şi beaŭ vin , ca să facă sânge peste an » ; -. a

celor din Comitat. Bihorului, în Ungaria, com . de d -1 Vas. Sala : «Urzi

catul în ţiua de Sân -Giorgiŭ se face ca fetele și feciorii să fie iuţi, şi

să nu se facă pe dînşii bube. Unii mănâncă atunci pesce, ca să fie iuți

ca pescele » ; -- El. Sevastos, Sěrbătorile pop ., publ. în şiar cit. p . 156:

«Omenii se bat cu urzică să fie iuţi peste an .»
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cine a nemerit şi l- a nemerit în anul trecut şi în anulmai

nainte de cel trecut. Tatăl şi mama îşi spun din tinereţe;

bunul şi bunica ascultă şi îi chémă pre toți de cu vreme

la odihnă, căci mâne, când diua se desvělue din nópte , cel

mai harnic şi cea mai harnică fură smântână de pe isvorul

din crâng. ( 1)

( 1) M . Eminescu, op. cit., p . 136 .
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MARCU BOILOR .

Marcu boilor cade tot-deauna în 25 Aprilie a fiecărui an ,

adecă în diua sfîntuluğ evangelist Marcu .

Piua acesta e o di consacrată vitelor cornute şi în deosebî

boilor şi se serbéză, atât de către bărbați, cât şi de către fe .

mei, prin abținerea de la orĩ şi ce lucru maimare şi mai a

les de la arat ( 1), anume ca să nu li se bolnăvéscă boiſ, så

nu se strice după cap saŭ , după cum se spune, să nu ca

pete tragán (2 ), apoi să nu -i atace şi să - i strice fiérele sěl

batice ( 3 ).

che marcu doiloro sogn onusdobo bonitina

( 1) Dat. Rom . din Frătăuțul vechiŭ , com . de I. Covasă : « In diua de

Marcu boilor nu se ară cu boii , ci numai cu caiſ » ; – a celor din Fră .

tăuțul noŭ , com . de Vesp . Reuț: «Marcu boilor se ține pentru boi, adecă

acestă sěrbătóre îi a lor , şi nu se pun de către ómeni în astă unică

di de fel la lucru » ; – a celor din Buninţi, com . de Vesp Corvin : « În

diua acesta , adecă în diua de Marcu boilor , să nu înjugi boiſ nici de

fel, nici măcar funia pe córne să nu le-o puị, căci cine légă boiſ in a

céstă și e afurisit de Dumnedeŭ şi nu póte să mérgă în raiú » ; - a celor

din Reuseni, com . de Vas. Pop : « În diua de Marcu boilor, nici să nu

se pue mâna pe córnele acestora , căci e pěcat mare.»

(2 ) Dat. şi cred . Rom . din Frătăuțul vechiŭ , com . de I. Covaşă: «Mar

cu boilor se ţine, anume ca boiſ să fie feriți în decursul anului de ori-ce

bólă și mai ales să nu capete tragăn .»

(3 ) Sim . Mangiuca , Calend . pe an. 1882 şi 1883, Aprilie 25 : «Marcu

boilor şi a vitelor, peste tot sěrbătóre pentru boi, ca să nu se betejéscă

(bolnăvéscă) şi să nu fie asaltați (atacați) de fiére sělbatice.»
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Dacă unul saŭ altul se incumetă şi lucréză în diua acésta

fără să fie nevoit, şi mai ales dacă ară, atunci nu numaſ

că are mare păcat, ci vitele i se bolnăvesc din pricina a

cesta şi numai cu mare greŭ i se însănětoşéză. Cele maide

multe ori însă trebue numai decât să păgubéscă vre-un boŭ .

Cerènd însă împrejurările ca bărbaţii numa decât să

lucreze, şi în deosebị să are cu boiſ, pentru că nu aŭ cai cu

ce arà, atunci, ca să nu li se întîmple nici o pagubă în vite ,

femeile serbéză şi pentru dînşii şi anume abținêndu -se de la

tóte lucrurile cele mai grele ( 1 ).

Singurul lucru ertat fie -căruia în acestă di şi cu deosebire

celor ce aŭ oſ, este strîngerea berbinţelor, carî aŭ fost în

séra Sf. Gheorghe puse lângă fântână saŭ lângă un rîŭ şi

umplute cu apă, anume ca în decursul anului să fie tot pline

cu lapte şi cu brânză (2 ).

(1) Dat. Rom . din Frătăuțul vechiŭ , com de I. Covaşă.

(2 ) Dat. Rom . din Gura Sadovei, com . de L . Latiş.
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ARMINDENUL .

Armindenul numit altmintrelea şi Armindin ( 1), Armin

der, Armendin (2 ), Băuiŭ şi Păuiŭ (3 ) cade mai pretutindeni

la 1 Maiŭ a fie -cărui an ,când se serbéză şi numele profetului

Ieremia,de unde i se trage şi numirea (4 ). In unele părţi din

Transilvania şi Banat însă cade în preséra de Sf. Gheorghe

şi în preséra şi diua de Ispas (5 ).

In ajunul acestei dile , care se serbéză de către unele fe

mei prin nelucrare în casă şi la câmp pentru vifor şi grin

dină (6 ), mai fie -care familie românescă din Banat şi Tran

silvania are datină de a aduce şi a plantà saŭ a pune dina

intea casei sale şi mai ales la pórtă câte -o ramură verde

(1) In mai multe localități din Bucovina.

( ) B . P . Hasdeŭ, Etym . Magn ., t. II, p . 1709.

(3 ) Sim . Mangiuca, Calend. pe an . 1882 şi 1883. Maiŭ 1 .

( ) B . P . Hasdeŭ, Etym . Magn ., t. II, p . 1.711 : « La 1 Maiŭ se serbéză

sfîntul Ieremia . Sîrbesce Ieremiev -dan , paleo- slavic Ieremiină – dini

« Diua lui Ieremia » . De aici Românesce Arminden din Erminden , cu

trecerea iniţialului er în ar, ca în ariciŭ , Ardél etc.» ; – com . de d -l

Ios. Olariŭ : « Armindenii sunt mai bine cunoscuți sub numele din ca

lendar Ieremie, care se serbéză în tot anul la primaMaiŭ . »

(5 ) Sim . Mangiuca, Calend . cit.: «Arminden (Băuiŭ , Păuiŭ). Pe alo

curea cade Armindenul spre șiua Ispasului» ; — com . de d -1 Domițiú

Dogariŭ , învěțător în Satu -lung: « Armindenă se pun în douě rînduri, şi

anume : (a ) în preséra de Sf. Gheorghe, frunză verde de fag, şi ( b ) în

preséra dilei de Ispas, frunză de rosar sělbatic.»

(6 ) Com . de d -l Ios. Olariŭ .
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de fag, de stejar, de salcie, saŭ şi de alt arbore, care se

numesce Arminden (1).

Acestă ramură, prăjină saŭ arbore înalt,numit Arminden ,

care are numai puține frunze la vîrf, se lasă dinaintea ca

sei unde s’ a pus, până ce pică de sine (2 ), saŭ până ce se

macină grâŭ noŭ , şi când pentru prima oră se face pâne

din acest grâŭ, care servesce apoi în casă de noroc, atunci

se taie şi se aprinde coptorul cu el ( 3 ).

Adusul Armindenului din pădure şi pusul lui se fac fără

nici o ceremonie (4).

Dacă pădurea e îndepărtată de comună, ori dacă timpul

e urîcios, ploios şi întunecos, atunci se pregătesce din diua

premergětóre, adecă de la 29 Aprilie.

In unele părţi din Banat, Armidenul saŭ pomulde Maiŭ ,

cum se mai numesce, se pune mai cu sémă la casele fetelor

mai alese din sat și la uniſ ómeni mai fruntaşi.

In casul acesta nóptea târdiŭ , după ce se trag omenii de

pe uliță , un fecior saŭ şi mai mulţi duc Pomul de Maiŭ şi. 1

( 1) T . Frâncu şi G . Candrea, op. cit., p . 130 ; – Hasdeŭ, Etym .Magn ., t.

II, 1.709 : « La Arminden se aduce din pădure o prăjină cât se pote de

mare cu puține clence în vîrf, și se împlântă dinaintea casei ( R . Sim ,

Transilvania, c. Orlat)» ; - din Ms. d -lui I. Pop-Reteganul: «La primaMaiŭ

se pune Armindenul în tot Ardélul» ; — R . Sim , Monografia comunei

Orlat,publ. în Fóia poporului, an. III, No. 32, p . 128 : «La Arminden se

puneà mai nainte la case Arminden , adecă o prăjină lungă adusă atunci

din pădure.»

(2) Din Ms. d -lui I. Pop -Reteganul; « La Armingien pun un stejar,

salcie ori rudă înaltă de alt arbore în pórtă şi-l légă bine, unde stă până

ce pică de sine.»

(3 ) Frâncu şi Candrea, op. cit., p . 130; – Hasdeŭ, Etym . Magn ., t. II,

p . 1.710 : « La Arminden pun la portă un arbore nalt, cu frunze numai

în vîrf şi-l lasă acolo până ce se face mai întâiŭ pâne nouă ; atunci

fac din el jiruitoriŭ de cuptor, cu restul ard coptorul. Acel arbore

se dice Arminden » ; — Sim . Mangiuca, Calend . pe an 1883: «Arborele

verde, numit Arminden , rèmâne pe alocurea plantat în pămînt dinaintea

casei, până când vine grâul noŭ, atunci tăind arborele, se face foc cu el,

şi se cóce pânea nouă ; acestă pâne servesce în casă de noroc» ; – Com .

de d -l los Olariŭ : «Mulți poporeni ţin pomul de Maiŭ în locul unde

a fost pus la Irimie până la seceratul grâului. Atunci numai taiă pomul,

cu care apoi se cóce prima pogace şi din care trebuesc să guste ' toţi

casnicii, pentru ca să fie sănětoşi.»

(4 ) Frâncu şi Candrea, op. cit., p . 130 .

Marian, Sěrbătorile, III.
19
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· împlântă la porta iubitei sale saŭ la porta omului fruntaş.

Cu tóte însă că "punětoriſ, adecă cei ce duc pomul de Maiŭ ,

o fac acesta în secret nóptea şi nu se arată niměrui, totuşi

cel onorat cu pomul îi caută prec ei ce l-aŭ onorat şi aflân

du-i îi tratéză cu běuturi ( 1).

Am dis mai sus că adusul Armindenului din pădure şi

pusul lui se face fără nici o ceremonie.

Intrebând însă ce însemnătate are acestă aducere şi pu

nere, unii dintre Români, mai ales de pe la pólele Munţilor

apuseni, dic că Jidovič, voind să prindă pre Is . Christos, aŭ

pus ca semn înaintea locuinței lui o ramură verde. Dimi

néța mergênd spre casă, unde aŭ lăsat semnul, mai mare

le -a fost mirarea, vědênd pe la tóte casele un semn identic

în cât n 'aŭ putut găsì casa în care locuià . Prin urmare, pentru

păstrarea acelei amintiri, s'ar pune armindenul (2 ).

Tot cam aşà istorisesc şi Româniỉ de prin cele -lalte părţi

ale Transilvaniei, precum bună-óră cei din Haţeg. Aceştia

adecă dic că atunci, când tăià Irod pruncii, a tăiat tótă diua

până séra ; unde a ajuns séra, a pus un arbore ca Armin

den , un semn ca să se scie până la ce casă a ajuns; dimi

néța însă la tóte casele a aflat Arminden, şi aşà a scăpat

şi Domnul Christos (3).

In alte părți, tot din Transilvania, se spune că Jidovič,

după ce aŭ lăsat să taie capul apostolului Iacob , aŭ voit să

prindă şi pre Filip ca să-ị taie şi lui capul. Şi ca să neme

réscă nóptea casa, în care erà Filip, aŭ împlântat o créngă

verde la porta ei. Dar se înşelară că , pre când îl căutară

nóptea, dinaintea fie - cărei case erà o rudă verde ca cea

pusă de ei (4 ).

(1) Com . de d -l Ios Olariŭ .

( 2) Frâncu şi Candrea, op . cit., p . 130 ; – din Ms. d -lui I. Pop -Retega

nul: «Românii din Reteg dic că atunci când îl căutaŭ Jidovii pre Is. Chr.,

s 'a întîmplat de la fie-care casă a résărit lângă stâlpul porţii câte un

ast-fel de arbore, de aceea la fie -care casă se pune armindenul.»

(3 ) Hasdeŭ , Etym . Magn., t. II, p . 1.710 .

(4 ) Din Ms. d -lui I. Pop-Reteganul; — W . Schmidt, op. cit., p . 11 – 12 :

« In diua Inălţării la cer se împodobesc casele şi mormintele cu flori,

cari se aduc une-ori acasă de la sfinţirea holdelor din câmp, iar flăcăii

ridică arborî înalți pe la ferestrele copilelor vîrstnice.Acest arbore erà

acuma la Inţi imaginea abundenţei crescětóre a vieţiž şi simbolul de
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Fórte frumos descrisă e originea acesteſ datine şi de către

laureatulnostru poet, d -1 G . Coşbuc, într ' o admirabilă legendă

intitulată Armingenii.

Iată și legenda respectivă :

Pre când umblà Christos prin ' şi Dumnedeŭ orbit-a firea

[ ţară , Ovreilor împinși la rěŭ ,

Lățind cuvîntul sěŭ frumos, In cât să n 'aibă nicăirea

Ovreiſ toți i-aŭ scos ocară Vr’un chip de- a făptuìperi

și cărturarii lor cercară (rea

Prilej să pérdă pre Christos. Născutuluị din Dumnedeŭ.

Owne :

Aşà, 'ntr' o nópte ’ntunecată ,

Când vecinicul Mântuitor

Dormià 'ntr 'o casă ’ncreşti

(nată, :

Găsitu -l-aŭ Ovreiſ ’ndată

Şi sfat făcut-aŭ de omor.

La miedul nopții ' n glótămare

Ovreii pe furiş pornesc

Și - Ovreii urlă de mirare,

Că eſ la casa fie- care

Ca semn câte-o nuià zăresc.

La Miață -nópte -- aveaŭ să vie

La casa unde el dormià

Şi, casa pentru ca s'o scie ,

Aŭ pus ca semn de mărturie

In fața casií o nuià .

« Dac'am perdut şi astăţiprada

Cu greŭ puté-vom s 'o găsim !»

Pornesce - apoi răcnind grå

[mada,

Pěrîndă ' n sgomot tótă strada

Tăcutului Ierusalim .

Dar Dumnedeŭ , cel ce scobóră / Dar neputênd să mai găséscă

Şi' n gândul cel mai nevědit, ! Pe Christ ca să -lomore’n somn,

Nu lasă p ’al sěŭ fiŭ să móră, i Perdut-aŭ nóptea dușmănéscă

Căci a rescumpěrării oră Și n 'aŭ putut să ’ndeplinescă ,

și vremea mortiſ n 'a sosit. Perirea vecinicului Domn.

getului îndreptat în sus al deului vieţii Şiva ; de nu cum -và erà în sfîr

şit acest arbore un simbol jignitor pentru simțul general demoralitate,

în însēmnînța sa mai profundă neînţeles de către poporul de rînd. Con

form învěţăturii creştine, pare că acest arbore servesce ca amintire a

arborelui plantat ca semn dinaintea casei, în care erà închis apostolul

Filip , pre care voiaŭ Iudeiſ să-l decapiteze, precum aŭ fost decapitat

pre apostolul lacob, a cărui sérbătóre cade la intâiŭ Maiŭ ; dar scopul

lor fu zădărnicit prin aceea, că aflară în diua următóre arbori crescuţi

pe la tóte uşile Ierusalimului. Unii dintre aceşti arbori – Armindenč—

aŭ tulpină netedă şi curățită de cója , iar la vírf obiecte de preţ pentru

acățătorul îndrăsneţ şi iscusit. Aceia carî aŭ dorinţă de a câştigà onorea

şi aceste odóre atrăgětóre, îşi ung palmele şi tălpile cu răşină şi pórtá

cenuşă în buzunare.»
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Şi din aceea di 'nainte

Rěmas-a obiceiŭ , şi spun ,

Că pentru — aducere aminte

De nóptea mântuirii sfinte

Românii și adă Armingeni

(pun (1 ) .

In fine Românii din comitatul Bihorului în Ungaria con

sideră diua acesta de cea maipotrivită şi pentru alungarea

Strigelor.

De aicea apoi şi datina la Româniſ bihoreni de a eşi în

preséra acestei ţile din fie-care casă câte un suflet şi a strigà

în gura mare :

– Audi mě!

Iar cel ce aude, fie el ori şi cine ar fi, réspunde :

– Aud mě!

Primul mai departe :

Cine-i Strigă

Dracu -l frigă

Pe frigare

De cea mare !

Cari cuvinte le rostesce apoi și cel de al doilea.

Rostind aceste cuvinte, se crede, că ast-fel se întîmplă

cu cei ce sunt Strigoč, dacă nu închid în grabă uşa casei.

Pe asta s 'ar cunósce Strigoii în diua de Ierimie, adecă în

diua de Arminden saŭ 1 Maiŭ .

In unele sate, saŭ mai bine dis mai pretutindeni unde

locuesc Români, pun la casă – la uşi, ferestre -- şi la graj

duri ramuri verdi de goron (stejar) ori fag , şi unii pun la

grajduri și pe lesſ rugă pentru vaci.

In preséra de Ierimie , acel lemn îl numesce poporul peste

tot Arminden .

Lemnul de dîlmoc îl pun la boỉ la jug, ca să nu se

diótă (chiótă ), adecă ca să nu se dióche ( 2 ).

Pe când la Românii din Ungaria , Banat și Transilvania

e datină de a se pune în preséra acestei dile o ramură verde

dinaintea casei, parte spre depărtarea Strigoilor şi parte

(1) Balade și Idile, Bucuresci 1893, pag. 30 – 32.

( 2) Vas. Sala , Credințe, eresuri, obiceiură, de la Beiuş și Vuşcăŭ în

Bihor, publ. în Familia , an . XXXVI, Oradea-Mare 1900, p . 103.
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întru aducerea aminte de prigonirea de către Jidovi a Domnu

lui nostru Is . Chr. şi a nereuşiriſ acestora de a pune mâna

pe dînsul, pe atunci Românii din Bucovina, Moldova şi cei

din Muntenia îndatinéză de a frige la Arminden saŭ Armin

der un miel, a se duce apoi în pădure, într'o dumbravă,

luncă , la vie , saŭ şi în grădină unde este érbă verde, a se

pune acolo la umbra unui copac şi,mâncând friptura demiel,

a bé vin pelin , saŭ dacă nu este de acesta, atunci vin de cel-lalt

punend in el pelin verde. Unii aduc cu ei şi lăutari de le cântă

și ast- fel petrec apoi până către séră, când se întorc în sat

cântând şi bênd, împodobindu-se pe la pălării cu flori de

liliac, dacă e înflorit, şi cu pelin verde.

Când întâiŭ Maiŭ cade intr 'o Mercuri saŭ Vineri, dide sec,

nimeni din popor nu -l petrece, fiind că nu mănâncă carne.

Ciocoiaşii de la féră însă îl petrec în totdeauna.

In judeţul Covurluiŭ din Muntenia există chiar şi un cântec

poporal, care se cântă la acestă ocasiune, şi anume:

Frundă verde de pelin ,

Iată -ne la Armendin ,

Béŭ mesenii și mănâncă,

și de ciumă nu li-i frică. .. . ( 1)

In Bucovina şi anume, după cât îmi este mie până acuma

cunoscut, pe la oraşe este datină ca la prima Maiŭ des-dimi

néță să umble lăutarii pe la casele Românilor celor mai bine

situaţi şi să le cânte diferite cântece, prin care li se anunţă

începerea lunei luị Maiŭ . Iar după amiadi es apoi cu toțiſ la

érbă verde.

Modul cum serbéză Românii din Bucovina şi Moldova acestă

di, cum îşi petrec şi ce mai fac eſ la acestă ocasiune, se

póte vedé şi din următorul pastel de N . Beldiceanu inti

tulat Armindenul.

În frumósa nóstră ţéră luna florilor sosesce,

Cu senin şi cu lumină diua se împodobesce,

Pe mlădiţa mugurie frunzele se desvělesc

Şi de pulbere de aur fluturaşiĩ strălucesc.

(1) Hasdeŭ , Etym Magn ., t. II, 1.710 — 1.711.
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Prin liveți acum s ’arată pâlcuri vesele de lume,

Om cu om se înfrățesce, tóte vorbele sunt glume,

Spre ogóre cerul cată cu ochỉ binevoitori,

şi pe fetele voiose bucuria pune flori

Jos pe érbă staŭ întinse lăicerele înflorite ,

şi pe ele se arată străchinile smălțuite,

Pâne albă stă alături cu mălaiul auriŭ ,

Iar de- o parte mari ulciore pline tóte cu rachiŭ.

La o vatră pe cârlige spânzură un céun mare,

Şi alăturea aştéptă melesteul ţărănesc;

Mielul gras, încet, cu lene se învîrte pe frigare,

şi găluşcile cu clocot în ulcele se sfădesc.

Jos, sub nucul aromatic, toți la umbră se aşeză ,

Cobza, naiul și vióra pe Arminden il serbéză;

Sus paharul se ridică , sănětățile pornesc

Și cu cât se trece vinul, vorbele se îmmulţesc.

Un moşnég cu barbă albă, véc bătrân cu gheba ' n spate

Dice: «Multă sănětate, vouě meseni de prin sate !

« De voiți o primă-vară cu florì albe de la raiŭ ,

« După datinele ţării să cinstim pe întâiŭ Maiủ ;

« Şi de vreți coşare pline şi de vreți pline hambare,

«Luna ródelor iubite o primiți voioși cu vin ;

Iar de vreți în boloboce să nu prindă vinul flóre,

Faceți, cum făceaŭ străbunii : — la Arminden beți pelin ! ( 1)

Mai departe spun Românii din Moldova, că în acestă di

des-de-diminéță , până a nu resårì sorele , e bine ca orị cine

să se spele pe mâni şi pe față cu roua ce cade peste nópte

pe flori şi erburi; asemenea peste di să beà pelin roşu pe

érbă verde (2 ).

Românii din Banat din contră spun că la prima Maiŭ e

bine să te preumbli în aer curat în faptul dilei (rěvěrsatul

zorilor ), spre a deveni vioniri (vioiū ), iute şi puternic peste

tot anul. Apoi că de la prima Maiŭ şi până la capětul acestei

( 1) Poesiž, Iaşi 1893, p . 162.

(2 ) C . D . Gheorghiu , op. cit , p . 95.
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luni să bei diminéţa pe inima gólă un pahar de apă şi să

mănânci unt cu pâne (1).

Tot în Banat este datină ca Româncele să se ducă la prima

Maiŭ în câmp şi să pună — să sémene — nisce cuiburi de

pasulă (fasole ), făcênd loc cu mâna şi acoperindu -le tot cu

mâna, de cum -và nu-şi vor fi făcut cuiburi în diua premer

gětóre.

Pasula acesta , seměnată în diua de Irimie saŭ 1 Maiŭ,

se crede că este mult mai roditóre decât cea seměnată în

alte dile de peste an (2 ).

În fine, în Bucovina, se dice că în acestă di este bine a

se pune pepenī (castraveţi), fiind că pepeniſ rěsădiţi în a

céstă di nu-i mănâncă vermiſ (3 ).

(1) Sim Mangiuca , Calend. pe an. 1882 şi 1883. Maiŭ 1.

(2 ) Com . de d-l Ius. Olariŭ .

( 3 ) Dat. şi cred . Rom . din Bălăcéna, com . de G . Jemna; – a celor din

Gura Sadove , com . de L . Latiş : « In diua de întâiŭ Maiŭ saŭ Armindin

se rețin ómenii de la lucru . In acestă di séměnă numai cât femeile pepeně,

straturile însă trebue să fie făcute din şiua premergètóre, pentru că

cred că dacă se séměnă în diua acesta, apoi pepenii cresc fórte frumoşi

şi nu -i mănâncă vermií.»



REPOTINUL.

REPOTINUL.

Repotinul pl. Repotiniī saŭ Repotina pl. Repotinele (1 ), nu

mit altmintrelea Ripotin (2 ), Ropotin (3 ) și Cerină pl. Ce

rine (4 ), e ,după spusa poporului, o sěrbătóre mare întocmai

ca şi Pascile (5 ).

Repotinul se sărbătoresce, după unii, în Marția a treia

după Pasci (6 ), precum şi în cele douě ce urméză una după

al je 187
4
, * * C.

sti
ţio

s

(3) Revista sea, an. II, vol. 111. Birta Română

( 1) G . Dem . Teodorescu , încercărī critice asupra unor credințe, da

tine şi moravură ale poporului român, Bucuresci 1874, p . 124.

(2) C Alexandrescu , Dicţionar geografic al judeţului Vâlcea , Bucu

resci 1893 , p . 532 : « Sěrbările superstițióse aŭ mai perit. Circovič, Ma

rinič, Rîpotinii, Filipiž, Piua Lupuluě, a Ursului se ţin mai mult în

comunele de pe lângă munte.»

(3 ) Revista pentru istorie, archeologie și filologie, sub redact. d -lui

Gr. G . Tocilescu , an I , vol. III, Bucuresci 1884, p . 388. — Const. D .

Gheorghiu , op. cit., p . 80 ; — Noua Revistă Română, Vol. II, Suplementul I,

Bucuresci 1900, p . 55 : « Vai, lele Marie , mor unul după altul, fiind- că aŭ

făcut păcatul să lucreze în Ropotină, și scii bine cum îi cinstiaŭ pe ei

bătrâniſ lor.»

(4 ) Sim . Mangiuca , Calend . pe an . 1882, Mărţişor 31 – și pe an . 1883.

Aprilie 20 : « Facerea Cerinelor (Repotinelor).»

(5 ) Const. D . Gheorghiu , op. cit., p . 80 .

(6 ) G . Dem . Teodorescu, Incercărī. p . 124 : « A treia Marţi după Pasci

sunt Rěpotinii saŭ mai bine Rěpotinele ». – Revista pentru istorie, p .

388 : « Trei Marți după Pasci nu lucréză nimic, iar a treia Marți este și

mare ca în ţiua de Pasci și se chémă Ropotinul. Staŭ gătiţi şi fac

hore, jocuri marį.»
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alta (1 ), iar după alții în Mercuria întâia după Pascì saŭ

în giua de Todoruse, adecă Mercuri în a 24 didupă Pasci (2 ).

In acestă di femeile lasă de o parte lucrul obicỉnuit, furca,

meliţa, răsboiul saŭ stativele, şi adunându -se vecină cu ve

cină, fac -- din -humă şi paie - capace de astupat gura so

bei, dar mai cu sémă acele renumite țesturi, cuptóre mobile,

sub cari coc, prin rěscócere, prin refractarea călduriſ primite ,

turte , plăcinte,mălaiŭ, asmesaŭ azime, şi diferite alte mâncărị.

Forma acestor festuri e ca a scuturilor antice, o semisferă

cavă : simpla variațiune constă în ascuțirea mai mult saŭ

mai puțin pronunţată a vîrfului de care s'apucă .

După ce le -aŭ modelat, le lasă să se svînte puţin , apoi le

spoesc frumos pe tóte părţile şi înfigèndu -le în creste ra

muri verdi şi flori de câmp, le înşiră pe foi de lipan , ex

puindu- le arşiţei sorelui ca să le usuce.

După terminarea acestei munci nu puțin obositóre, con

tribuesc fie-care, cumpěră vin şi, pe alocurea le stropesc, în

semn de abundenţă , ca testul să fie norocos, avênd mereŭ

parte să tot cócă pâne şi mâncări. Restul îl beaŭ pe rînd

între dînsele .

Tradițiunea spune – şi o spun şi femeile — că acesta e diua

consacrată în care aŭ dreptul de a se purtà mai aspru cu

bărbațiĩ, ca rěsbunare pentru ori-ce neplăceri ar fi avut din

parte-le (3 ).

Odată cu cele trei Marţi, în carî se sěrbătoresc Repotenič,

se mai sěrbătoresc în unele locurſ încă şi alte şése Marți,

tot după Pasci, în total nouě Marţi ce urméză consecutiv,

pentru a înlăturà Dumnedeŭ răsmiritele, răsbóiele şi věrsă

rile de sânge, cari aducmultă pagubă,multă scârbă şimulte

lacrimi pe capul bieţilor ómeni (4 ).

( 1 ) Const. D . Gheorghiu, op. cit., p . 80 : « Marţi după Pasci sunt Repo

tinele, sărbătóre mare întocmai ca şi Pascile şi se sěrbătoresc în cele

trei Marţi ce urméză una după alta (începutul se face cu a treia Marţi

după Pasci) .»

(2 ) Sim . Mangiuca, Calend . pe an. 1882 şi 1883, loc. cit.: « Facerea Ce

rinelor (Repotinelor) ; pe alocurea se fac la Todorusale (Todoruse).»

(3 ) G . Dem . Teodorescu , Incercără, p . 124 - 125 .

(4 ) Const. D . Gheorghiu , op . cit., p . 81.



CALOIANUL.

CALOIANUL .

In unele părţi din Muntenia , precum bună -óră în judeţul

Brăila, Ialomița și Buzěŭ , este datină ca în fie-care an să

se adune în Marția a treia după Pască des-diminéță mai

multe fete , în etate de la 5 saŭ 6 anĨ în sus, la un loc şi

apož, împărțindu -se după etate în douě saŭ mai multe cete

şi alegêndu- şi fie-care cétă câte o superioră, un fel de con

ducětóre, să facă un om mic de lut, mai ales un copil, iar

în unele sate chiar şi douě de aceste chipuri mititele şi a

nume: unul bărbătesc, iar cel-lalt femeesc.

După ce aŭ făcut ele acest om , care se numesce in cele

mai nulte părți Caloian saŭ Scaloian , iar pe alocurea Muma

ploiī, (1), îl pun într 'un sicriŭ mic, făcut anume spre acest

scop, saŭ şi pe o scândură , îl îmbracă în straie gěrănesc cu

opinci şi cu căciulă , îl înconjóră cu cojí de ouě roşii pă

strate de la Pasci, precum şi cu fel de fel de flori, printre cari

predomnesce busuiocul, și apoi ast-fel aşezat şi împodobit,

( 1) Noua Revistă Română ,Vol. II, Suplement I. Bucuresci 1900, p . 55 :

«Nu plouă şi-i crépět de se crapă pămîntul, pare c'ar căscà de zăduf:

numai ce veţi pe babe că es cu Muma ploiī, un chip de om făcut din

humă și îmbrăcat cu ţóle negre, ca să se înoreze cerul, şidupă ce-i des

cântă , cum sciŭ ele, îl îngrópă la un loc umbros, pare c'ar plouă, dacă

fac ele aşà.»
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îl duc şi-l îngropă pe câmp prin bucate , prin mărăcinì, saŭ .

pe malul vre-unei ape ori într 'alt loc ascuns.

Inainte de îmmormîntare însă, una dintre fete se face popă ,

alta dascăl, a treia duce stégul, adecă o trestie cu o batistă

albă în vîrf, înaintea popiſ, și iarăşi alta saŭ şi douě duc

sicriul saŭ scândura cu Caloianul, căruia îi urméză cele

lalte cu lumînări aprinse plângênd şi rostind următórele

cuvinte :

Iane, Iane, Cu inim ' amară,

Caloiane! Şi ea că te plânge

Te caută mă-ta Cu lacrimi de sânge,

Prin pădurea désă Iane, Iane,

Cu inima arsă, Caloiane !

Prin pădurea rară

Altele plâng pre frați, surori, părinţi, dacă aŭ .

A treia di, după ce l-aŭ îmmormîntat, adecă în Joia a treia

după Pască saŭ în diua de Paparudă, se adună fetele ia

răşi la un loc, se duc la locul unde a fost îngropat, îl des

grópă şi apoỉ, bocindu-l:

Caloiene

Ene !

Mă-ta

Te cătà :

Prin pădurea désă

Cu inima friptă arsă,

Prin pădurea rară

Cu inima fript' amară ;

îl aduc în sat, și aici îl aruncă într'o fântână saŭ îi daŭ

drumul cu sicriul saŭ scândura pe vre-o apă curgětóre, urând

ca anul să fie ploios şi plin de belşug.

In cele mai multe locurſ însă Caloianul e mai întâiŭ frînt

în mai multe bucăţi, şi abià după aceea diferitele sfărîmături

sunt aruncate prin fântânisaŭ puţuri, prin bălţi saŭ prin gârle.

După ce aŭ aruncat acuma Scaloianul în atare fântână

saŭ 1-aŭ dat drumul pe atare apă curgětóre, se adună tóte

fetele la o casă şi acolo fac o plăcintă mare, numită ghiz

mană, saŭ şi maimulte plăcinte precum şi alte bucate, şi

apoi, cumpěrând şi aducênd flăcăiſ satului vin şi lăutarî, se
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pun cu toțiï la masă, mănâncă şi beaŭ împreună din Po

mana Caloianuluă, iar pe urmă se daŭ la joc și jócă până de

către séră.

Dacă fetele sunt micî şi nu aŭ ouě, unt, făină , precum şi

cele -lalte trebuincióse pentru Pomana Caloianuluě, îmbracă

un sul cu haine femeesci şi plécă cu el pe la ómeni acasă

şi la casa la care se duc, gazda trebue să ude acel sul cu

apă, apoi le dă ouě, unt, făină, etc., și cu ceea -ce adună fac

şi ele plăcinte, bucate , şi cumpěră vin , şi acesta se chémă

Pomana Caloiunului, iar acelui sul îmbrăcat, care mai pe

urmă se légă de vîrful cumpenei unui puţ, i se dice ca şi

omului celui de lut, asemenea Caloian saŭ Scaloian ( 1).

În alte părți, tot din Muntenia, în aceeaşi di, adecă în

Marția din sěptěmâna a treia de după Pasci, iar când e

secetă mare, care duréză mai multe sěptămâni, chiar şi mai

pe urmă în alte ţile, este datină ca fetele şi femeile de la

géră să frămînte pămînt galben şi să modeleze dintr' însul

un om în miniatură, numit Caloian saŭ Scaloian .

După ce aŭ făcut Caloianul îl pun într'un mic coşciug

ca pe mort, il plâng, îl tămâiéză şi apoi îl îngrópă între

boziğ (2) saŭ la fântână, saŭ la puțul satuluſ, cântându -i ur

mătórele versurỉ:

Caloiene, Iene, Să umple şanţurile ,

Caloiene, Iene, Să créscă legumile,

Du -te în cer și cere ! Şi tóte erburile .

Să deschidă porțile,

Să slobodă ploile , Caloiene, Iene,

Să curgă ca gârlele , Caloiene, Iene,

Dilele și nopțile , Du-te în cer la Dumnedeŭ ,

Ca să créscă grânele . Ca să plouă tot mereŭ ,

Dilele și nopţile,

Caloiene, Iene, Să deà drumul ródelor,

Caloiene, Iene, Ródelor, noródelor,

Cum ne curg lacrimile , Ca să fie îmbelşugată ,

Să curgă și ploile, Téra tótă , lumea tótă !

Dilele și nopțile ,

(1 ) Dobre Ştefănescu, Studič asupra literaturii populare, publ. in

Lumina pentru toță, an . IV , Bucuresci 1888 , p . 121 – 122 ; — Iul. Delescu

şi B . Demetrescu -Oprea, Dicţionar geografic al judeţului Brăila , Bu

curesci 1894 , p . 36 ; — I. A . Candrea, Caloianul, stud . comp., publ. în

Noua Revistă Română, vol. II, p . 94 – 95 .

(2 ) în Bucovina bojă sing . boz, lat. Sambucus ebulus L .
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Saŭ :

Iene, Iene, Scaloiene,

Iene, Iene, Scaloiene,

Du-mi-te la Dumnedeŭ

Şi te rógă tot mereŭ,

Să deà drumul cerului,

Ca să curgă ploile,

Ploile ca gârlele,

Nopţile şi dilele ,

Şi cu săptěmânele ,

Ca să créscă apele,

Să s'adape vitele

Şi să ude grânele ,

Grânele și órdele,

Meiul și fasolele,

Cu tóte legumele

Şi cu porumbiţele.

Iene, Iene, Scaloiene,

Iene, Iene, Scaloiene,

Rógă -te la Dumnedeŭ,

Să deà drumul ploilor,

Ploilor și apelor,

Apelor bogatelor,

Ca să créscă grânele ,

Grânele , finețele,

Meiul și fasolele,

Cu tóte legumele ,

Porumbul şi pómele,

Cu tóte erburile ,

Să le pască vitele,

Să ne are holdele,

Să se facă ródele,

Să mănânce omenii !

In unele locuri, i se adreséză versurile cântate cu jale la

morţi, adăogându -se:

Iene, Scaloiene! Să deà Domnul, ca un sfînt,

Tinerel te-am îngropat, Apă multă să ne ude,

De pomană că ți-am dat, Să se facă póme multe !

Apă multă și vin mult,

De óre-ce însă plânsul la îmmormîntarea Caloianuluă este

obligator, ca şi la ori-care altă îmmormîntare, şi de óre-ce nu

fie -care póte să plângă c nd voiesce, de aceea fetele, ce -lbo

cesc, se frécă cu cépă la ochỉ spre a provocà mai multe

lacrimi.

La trei dile după ce l-aŭ îngropat, se adună iarăşi la un

loc, îl desgrópă de unde l-aŭ fost îngropat şi-l aruncă pe

gârlă , ca să turbure norií și apele, cum se întîmplă înainte

de plóie.

In diua Caloianuluă bărbaţii ară numaſ până la prânz,

iar de la amiadi până séra beaŭ şi jócă la cârşmă (1).

Tot cam aşà s ’a practicat datina acésta mai demult şi în

Moldova .

(1) G . Dem . Teodorescu , Poesiš populare române,Bucuresci 1885, p . 209

şi 211 - 212.
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Iată ce a scris în privința acesta repausatul G . Săulescu :

«Când nu plouà, Româniỉ cei vechi păstraŭ procesiunea

următóre, invocând douě divinităţi naționale, pe Calian

şi pe Păpăluga . Femeile, şi mai cu sémă fetele, efigiéză o

statue de argilă saŭ lut galben , mare ca de o palmă, pe

care o numesc Calian ; îi fac un sicriŭ de scorţă , îl învě.

lesc în giulgiŭ şi ducêndu-l la un mormînt făcut înadins,

fetele îl bocesc, declamând următórele versuri:

Iani, Iani, Printre tote văile,

Caliani ! Umple-se fântânele,

Iea ceruluş torţile Să rěsară grânele,

Şi deschide porţile Florile , verdețele ,

Şi pornesce ploile , Să créscă fînatele

Curgă ca şuvóiele , Să s'adape vitele,

Umple-se păraele Fie multe pitele !

«Acestea cântându -le lugubru , fetele satuluị îmmormîntéză

pre figuratul Calian , şi apoi făcêndu -ſ comîndarea se ospě

téză .» ( 1 )

In unele locuri din Moldova, unde este şi în timpul de

față usitată datina acesta , precum bună -óră în comuna Her.

meziu , jud. Iaşi, în loc de a - i da pre Scaloienă pe apă, îi

duc şi- i îngrópă în pădure. ( 2)

Caloianul saŭ Scaloianul însă e usitat nu numai la Ro

mânii din Moldova și Muntenia, ci şi la cei din Dobrogea .

Iată ce ne spune în privința acesta d -1 T . T . Burada :

« In Joia din séptěmâna a patra după Pasci se fac Sca

loienii. In acea șimai multe fete din sat se adună şi fac

Scaloianul : chipul unui om mititel ca de o palmă de lung

făcut din lut, apoi îl pun într 'un sicriŭ de papură şi-l daŭ

pe Dunăre saŭ pe baltă , când atunci încep tóte fetele a se

face că plâng şi a se văicărà , dicênd următórele versurĩ:

Scaloeni Scaloian , Te-a cătat, de a întrebat

Trupuşor dedician ; Prin pădurea rară

Scaloiță, Scaloiţă , Cu inim ’amară,

Trupuşor de cuconiţă , Prin pădurea désă

Mă-ta că mi te-a cătat, Cu inima arsă .

(1) Sim . Fl. Marian , Descàntece populare române, Sucéva 1886 , p .

299- --300.

(1 ) C . D . Gheorghiu , op . cit., p . 87.
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« In multe locuri Scaloenič, înainte de a se aruncà în apă,

staŭ trei dile îngropați în pămînt.

« După ce Scaloianul s ’a dat pe apă, tóte fetele se întorc

acasă, pun masa , fac bucate și plăcinte , beaŭ , mănâncă şi

fac horă, iar flăcăiſ cântă din fluer şi din cimpoiŭ .» (1)

In fine, mai e de observat şi aceea că de la cuv. Caloian

şi Scaloian s' a format cu timpul şi următórea dicětóre :

Pare că e Caloian saŭ Scaloian saŭ şi Scaloiŭ (2 ).

II.

GHERMANUL.

Vechiul meŭ cunoscut şi amic, d -1 Grigore Crețu , profesor

trecut la pensiune în Bucuresci, mi-a spus la o ocasiune că

chipulde pămînt, ce-l facmai ales fetele din Muntenia când nu

plouă şi căruia îi dic Caloian şi Scaloian, de către Românii

din Bulgaria s 'ar numì Gherman.

Românii din Banat cunosc asemenea un Gherman, însă

sub acest Gherman se înţelege o sărbătore, care cade tot

deauna cinci ţile înainte de Ispas saú Inălţarea Domnului

şi care se serbéză cu nelucrare, anume ca să nu mănânce

vermiſ şi omidile câmpurile . (3 )

(1 ) O călětorie în Dobrogea , Iaşi 1880, p . 26 – 27 .

(2 ) Dob. Ştefănescu, op. cit., p . 122.

(3 ) Sim . Mangiuca, Calend. pe an. 1882. Maiŭ 1.



PAPARUD A .

PAPARUDA.

Paparuda, numită altmintrelea Păpărudă, Papalugă , Pă

pălugă , Paparugă, Păpărugă, Babarugă, Băbăruge, Dada

lóie, Dodole, Dodolóie, Dodoloiū ,Măm ăruță șiGogul,e o dati

nă care se practică în unele părți în Marția întâia ( 1)saŭ în Mar

ţia a treia de după Pascť ( 2 ), iar în altele în Joia a treia de

după Pasci ( 3 ) saŭ în Joia verde, adecă în Joia a doua de

după Rusaliſ (4 ). In timp de mare secetă însă se practică

(1 ) Sim . Mangiuca, Calend . pe an. 1883, Aprilie 20: « Paparuda (Pa

paruga, Dodoloiú ); acesta umblă tot-deauna în a treilea di după Pasci

(firesce şi peste vară, când e secetă ).»

(2 ) G . Dem . Teodorescu , Poesiī pop. Române, p . 208 : « Diua hotărîtă

pentru joculPaparudelor e Marția celei de a treia séptěmâni de după

Pasci. Prin extensiune, se continuă până în luna lui Iunie şi Iulie , pe

timp de secetă .»

(3 ) G . Dem . Teodorescu , Incercări critice, p . 128 : « A treia Joi după

Pasci, e Păpăluda saŭ Păpăruda» ; - Dobre Ştefănescu, Studič asupra

literaturii populare, publ. în Lumina pentru toți, an . IV . Bucuresci

1888, p . 120 : « Paparuda umblă de obiceiŭ după Pasci într 'o di fixă , pe

care ómenii ( numesc diua de Paparudă și care este în a treia Joi

după Pasci, iar după acestă și şi mai ales în timp de secetă umblă in

fie -care și» ; – Idem , Privire fugitivă asupra poesiei de ocasiune la Ro

mâni, genurile şi obiceiurile de care este însoțită, publ. în Țéra nouă ,

an . III, Bucuresci 1887, p . 463.

(4 ) N . Mihăescu , Păpăruda , publ. în Fóia interesantă, revistă sěp .

těmânală , literară, sciințifică ilustrată sub îngrijirea lui G Coşbuc, an .

I, Bucuresci 1897. No. 27, p . 2 ; « Erà în ţiua dîntâiủ Maiŭ . Acestă di

căduse într 'o Joi, în aşà numită Joia verde, când umblă Păpăruda.»
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noscut, in loco Maï nainte pote că va
umasa tinut de Mol

nu numai în aceste patru dile, ci în ori şi care altă di de

vară şi cu deosebire din lunile Aprilie ,Maiŭ , Iunie şi Iulie (1 ).

Paparuda e usitată , după cât îmi e mie până acum cu

noscut, în tóte ţările lucuite de Români, afară de Bucovina

şi Maramureş. Mai nainte pote că va fi fost şi în aceste douě

těrị usitată şi mai ales în Bucovina, care s'a ţinut de Mol

dova, cu încetul însă a dispărut, după cum a început în tim

pul din urmă a dispăré şi din Moldova (2 ).

Scopul Paparudei este de a invocà protecţiunea cerului

asupra recoltelor, să-i céră a le da ploſ fertile şi a le ferì de

mălură (3 ), saŭ cu alte cuvinte de a atrage plóia, ca avênd

pămîntul destulă umedélă, să pótă produce pâne şi érbă

de ajuns (4 ).

Ce se atinge de practicarea acestei datine, trebue să amin

tim că ea este , cu puține abateri,mai pretutindeni asemenea.

Cu tóte acestea noi vom descrì- o ast- fel, după cum se prac

tică în fie -care féră .

Bucu
o

si 463; *.. : 208,4-end. pe an,( 1) Sim . Mangiuca , Calend . pe an. 1883, loc. cit.;. - G .Dem . Teodorescu,

Poesii pop. rom ., p . 208; - Dobre Ştefănescu, Studiž, publ. în diarele cit.,

p . 120 şi 463; – Codin N . Drăguț, Paparudele , publ. în Albina, an . II ,

Bucuresci 1899, p . 1.110 : « In timpul verilor secetose, flăcăii , cu deosebire

Componeconut siihea da ponave
cei de la ţéră, practică un obiceið cunoscut sub numele de Paparude» ;

Revista ilustrată , an . II, Şioimus-Bistrița, 1899, p . 46 : « Bozul se mai

întrebuinţéză în popor şi la jocul numit Paparuda , care se face mai

ales în timpurile secetose, de obiceiŭ Joia şi Duminica între Pasci şi

Rusaliĩ »; ~ Laurian şi Massim , Glosariŭ , Bucuresci 1871, p . 436 : « Papa

ruda, s. f. femină, mai ales şi de regulă femină ţigană ; aceste femine,

în numěr mai mare în fie-care an , după Pasci jócă, saltă , mai ales în

Aprilie şi Maiŭ încoronate cu frunzi, pe la casele sătenilor şi urbanilor,

şi- s udate de ai casei cu apă câtde rece pe corpurile adornate cu frunzī;

după saltare Paparudele aşteptă daruri de la ai casei unde ele jócă. »

( 2 ) Const. D . Gheorghiu , op. cit., p . 86 : « In Moldova încă există acest

obiceiŭ , dar a început a se perde încetul cu încetul, mai de mult însă

erà forte practicat.»

(3 ) G . Dem . Teodorescu, Poesiš pop . rom ., p . 208 ; - Revista ilustrată ,

an . II, 1899, p . 46 ;» Jocul acesta are de scop invocaţiunea ploii, şi în cele

mai multe locuri se face de ţigani» ; — com . de d-l Valentin Dioniŭ ,

învățător în Secaş lângă Oraviţa : « Scopul Paparugei este implorarea

ploiſ de la Dumnedeŭ »

(4 ) N . Mihăescu, Păpăruda, publ, în diar. cit., No 27, p . 2 : « Păpăruda

e pentru ploie, pentru grâne, pentru vite, pentru ómeni.. . . Dar la ce

nu -i bună Păpăruda ?.. . La ori ce, dacă vrea Dumnedeŭ.»

Marian, Sărbătorile, III.
20
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Vom începe decî mai întâiŭ cu Moldova .

« Vara — scrie Principele Dimitrie Cantemir — când pentru

seceta mare e pericol că nu se vor face bucatele , ţěraniſ

Moldovenī ieaŭ o fetiță , care n ' a ajuns încă etatea de dece

ani şi o îmbracă -cu cămaşă de frunze de arbori şi de alte

plante, şi aşà urmându -i cele- lalte copile şi băeți de etatea eſ

umblă cântând şi săltând pe la vecini şi, ori încotro ar

merge, bătrânele le eş în cale şi le udă turnându- le apă rece

pe cap. Cântecul lor cu acestă ocasiune este cam următorul:

? Papalugo, suie -te în cer, ! Grânele,

Şi- ți deschide porţile,' . Secările ,

Şi-ị trimite ploile, .. Şi meiul

Ca să créscă grânele, Şi mălaiul! . ..» (1)

Iar G . Seulescu scrie :

« O divinitate pe care o învócă Românii din vechỉ la ne.

plouare este Păpăluga .

« Ceremonialul saŭ procesiunea păstrată în onorea ei e cea

următóre :

« O fată saŭ băiat se nudéză depunênd vestmintele sale

şi rěmânênd cu pielea. Se înhóbotă cu boji saŭ alte plante

legate de-asupra capului ca o glugă şi aşà mascat umblă pe la

case . Când sosesce dinaintea şií, femeia de casă iese şi

tórnă asupra e o cofă saŭ ulcelă de apă. Atuncī Pápă

luga săltând dice:

Lugă, lugă, şi revarsă ploile,

Păpălugă! Cură ca şuvóiele,

Eși din a ta glugă, Prin tóte grădinile,

Suie în sus la rugă, Créscă-ne olivele , (? )

Seceta să fugă, Una cu legumele ,

Iea cerului torţile, Curechiul și gulele !

şi deschide porțile,

« Acestea petrecêndu -se cu aşà numita Păpălugă , i se sol.

véză un obol (parà) saŭ un oŭ.» (2 )

Tot cu privire la Românii din Moldova scrie şi d -1 Const.

D . Gheorghiu următórele :

( 1) Descrierea Moldoveï, ed. Academiei Române, Bucuresci 1875 , p . 155 .

(2 ) S . Fl. Marian , Descântice, p . 301-—- 302.
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« Vara, când este secetă şi cu primejdie pentru seměnăturĩ,

îmbracă țăranii pe o copilă , mai tîněră de dece ani, cu că

maşă de frunze de copaci şi de buruiene, şi cu tóte cele

lalte copile și copii de vîrsta eſ umblă jucând şi cântând,

şi cum sosesc la fieşte-care casă, obicỉnuesc babele să le

tórne pe cap apă rece. Cuvintele pe carî le cântă ele atunci

se aséměnă în tocmai cu cele spuse mai sus.» (1 )

In fine tot din Moldova cred că sunt și următórele ver

surî reproduse , după relaţiunea lui Sulzer, de D . H . San

ders în opera sa intitulată : Das Leben der Neugriechen

dargestellet und erklärt aus Liedern , Manheim 1844:

Papalugă, lugă, Mare să ne créscă

Papalugă, lugă, Ordul și cu grâul,

Pân la cer te suie, Secara și meiul,

Porțile-i descuie, Legumele tóte

Plóia să pornéscă, Şi ori ce bucate ! (2 )

Holde să stropéscă,

Cel dintâiŭ , care a scris despre Paparudă la Românii din

Muntenia , e TheodoretMargot, care, judecându-l după nume,

séměnă să fi fost un strein . Acesta, întreprindênd o excur

siune prin România şi ajungênd în càlětoria sa la orăşelul

Drăgăşaniſ scrie următórele:

« Drăgăşaniž este un orăşel însemnat, atât pentru popula

ţiunea cât şi prin comerciul ce - l face cu vinurile din terito

riul sěŭ . Acest orăşel-este noŭ şi este clădit pe una din pro

prietăţile Episcopiei Rîmnicului. Stradele sunt late, curate,

drepte şi sunt ornate cu frumose case, cu prăvălii de bovălii,

de bogasierĩ,cojocarî şi pantofari.Autoritatea locului este sub

independența unui sub -administrator și a doi comisari. Toţi

locuitoriſ se socotesc clăcaşi ai Episcopiei şi -şi plătesc înda

toririle către arendaşul moşiei. Câmpul Drăgăşanilor a fost

adesea -orî teatrul unor răsboie forte crunte . Drăgăşaniſ se

află în drumul Rîmnicului şi prin urmare este fórte visitat.

« Acolo avui ocasiune să věd Paparuda . Poporul este su

pus credulităţii, superstițiilor de tot felul. El amestecă cris

( 1 ) Op. cit., p . 86.

( 2 ) G . Dem . Teodorescu, Poesiš pop. rom ., p . 210 .
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tianismul cu rěmăşiţele păgânismului şi alérgă adesea la ide

ile false ale acestui din urmă cult. Erà mai la douě luni de

când nu plouase; căldurile cele marĩ şi o uscăciune teribilă

amenințà tot ţinutul de lipsa bucatelor. Poporul, după ce în

trebuinţase rugările , oficiurile divine, şi nu věduse nici un

efect din câte le adăstà, se adresă în fine la Paparuda saŭ

nimfa apelor. Acestă nimfă erà o jună fată , îmbrăcată cu

trestie , cu rogoz din cap până în piciore, ce se preumblà în

tot oraşul, oprindu -se din casă în casă, primind să-ĩ tórne

pe trup vase pline cu apă, cântând apoi câte -và versuri

spre invocaţiune şi analóge circumstanțe, din care iată şi

termenele naive pe cari le cântà atunci juna nimfă :

Paparudă, rudă,

Vino de ne udă ;

Varsă cu găléta

Preste tótă glóta.

«Apoi învîrtindu -se în rînd de mai multe ori şi scoţênd

nisce strigări urmate de nisce rîsuri frenetice, se retrage tot

cântând şi luând în mână mărunțişele cu care binevoesce

cine-và a gratificà pe acestă nimfă de o nouă invenţiune.

In urma acestui manegiŭ , poporul este încredinţat că nimfa

apelor invocată cu un chip atât de original nu va întârdià

a -ỉ trimite o plóie abundentă. Abus de credinţă superstițiósă

ce se va şterge cu anevoinţă din mintea poporului!» ( 1)

În judeţul Mehedinţi se adună câte-và fete, de obiceiŭ trei,

mai mici decât de 12 anì, se desbracă până la piele, se în

cing împrejur în loc de fuste cu frunze de boz înşirate pe

o ață , aşà că de la brâŭ până la genunche sunt acoperite; pe

cap îşi pun o corónă tot de verdețuri şi, astfel împodobite,

plécă sub conducerea unei ţigănci mai bătrâne, prin sat,

din casă în casă, şi încep să jóce pe un rînd înainte şi

înapoi, cântând :

Paparudă rudă, Cu găléta lată ,

Vino, de mě udă ; Peste tótă glóta ,

Să se turbure cerul; Cu găléta plină,

( 1) O viatorie în cele şépte -spre-dece districte ale Românież, Bucuresci

1859, p . 42 – 43.
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Ploile să vină; Când a da cu sapa,

Cu găléta rasă ,
Să cure ca apa,

Ploile se varsă, Să se facă grânele,

Cu tóte găleţile , Cât bordeiele,

Să se umple văile, Şi porumbele,

Cu apă de ploie , Cât prăjinele,

Tot cu țuțuróie, Drugele

Pămîntul să se móie. Cât cólele ,

Când a da cu plugul, Spicele,

Să umble ca untul, Cât palmele !

In timpul acesta gazda vine de le udă şi apoi le dă un

bacşiş (1).

În județul Olt, unde Paparuda se jócă de obiceiŭ Joia şi

Duminica între Pascí şi Rusaliſ, se duc mai mulţi copii la

o fântână mai apropiată şi acolo se acoperă cu foi de boz

de sus până jos, fiind bine legate . Foile de la uměr se pun

de obiceiŭ cu vîrful în sus, pentru ca picăturile de apă să

se opréscă pe foi şi să strălucéscă la sore, aşà cum picătu

rele de ploie strălucesc pe plante. După Paparudă se mai

duce și un altul, care să-i apere de cânî şi să priméscă da

rurile de la ómenī. După ce s ’aŭ pregătit bine, plécă prin sat

şi ajungend la casa fie-cărui om , încep a jucâ , cântând în

gura mare :

Paparudă, rudă, De Joi până Joi,

Eşi afară de udă; Să deà nouě ploi,

Cu gălét lată , Unde- i da cu plugu,

Peste tótă glóta, Să curgă ca untu,

Cu găléta nouă, Unde-i da cu sapa,

Dumnedeŭ să plouă, Să curgă ca apa !

Aceste cuvinte se repetă de mai multe ori, pe când ómeniſ

aruncă apă pe ei.

Ast-fel se duc din casă în casă, până termină tot satul ( 2 ).

In cele maimulte părţi din Muntenia însă, în timpul de faţă ,

Paparuda nu se mai jócă de copile de Român , ca mai na

inte, ci numai de copile de ţigan saŭ ţigănci tinere. Acestea

îşi împletesc cununi de boziš pe cap , se împestriţéză cu

panglică roşii, cu salbe de firfirici, saŭ se împodobesc pe la

( 1) Const. D . Gheorghiu , op. cit., p . 83.

(2 ) Revista ilustrată , an . II, p . 46.
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cap , gât şi mijloc cu bozii şi aleor verde şi ast-fel împodo

bite merg apoi pe la casele ómenilor ca să jóce. (1) Una

dintre țigăncî mai în vêrstă cântă din gură, pe o arie de

dans monotonă, pe note scurte , stacate şi pe un tact repede

un şir de invocaţiuni din carî reproducem următórele :

Paparudă, rudă, Şi să créscă spicele

Vino de te udă, Cât vrăbiile,

Ca să cadă ploile Să pornéscă grânele,

Cu găleţile, Să umple pătulele,

Să deà porumburile Paparudele !

Cât gardurile

Apoỉ, ca şi cum s’ar adresà divinităţii, continuă : . no

Să deschidí cerurile , 1 Să gonescỉ tăciunele

Să pornescă ploile Din tóte ogórele ,

Şi să ferescì holdele Paparudele ! (1)

De tóte mălurile ;

0 variantă a acestor versuri sună aşà :

Paparudă, rudă, Unde dă cu sapa

Vino de ne udă ; Să curgă ca apa.

Paparudă, rudă , Haï, Catrino, să sărim ,

Vino de ne udă ; Paparudele !

Ca să’ncépă ploie, Că sciſ érna ce pătim ,

Să curgă şiróie, Paparudele !

Cu găléta, léta ,
Ca paserea prin copacỉ,

Peste tótă slóta : Paparudele,

Unde dă cu maiul
Ploie multă ca să faci,

Să créscă mălaiul, Paparudele ! (2 )

( 1) G . Dem . Teodorescu , Incercără critice, p . 128 ; - Dobre Ştefănescu ,

Studii, publ. în Lumina pentru toță, an . IV . p . 120 ; – Idem , Privire fu

gitivă , publ. în Ţara nouă , t. III, p . 463 ; – St. St. Tuţescu , Din literatura

poporană nescrisă, publ. în Revista Tinerimea Română Vol. III,

Fasc. I, Bucuresci 1899. p . 116 : «La noi, Paparude se fac ţigăncile. Se

desbracă în pielea gólă , se acoperă dinainte cu bozič şi plécă prin sat

după mălaiŭ . Când intră în obor încep a cântà . Stăpânul casei ese şi

tórnă apă pe ele ; apoi le dă câte un blid de mălaiŭ, pâne etc. Ele in

vócă plóia. Plécă pe vreme de secetă .»

(2 ) G . Dem . Teodorescu, Incercări critice, p . 128.

(3 ) Idem , Poesič pop. rom ., p . 210
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A doua variantă sună ast- fel :

Să nu trecem casele , Paparudele ,

Paparudele, şi porumbele

Să pornéscă ploile , Ca prăjinile ,

Paparudele , Paparudele,

Să nu fie secetă , Unde-i da cu sapa,

Paparudele, Să curgă ca apa,

Să luăm urciorelul, Unde-i da cu plugul,

Paparudele, Să curgă ca untul,

Să descuiem cerul, Ha, Mario , ha !

Paparudele, Boi înjugători,

Să sunăm cheițele, Omeni muncitori,

Ha, Mario, ha ! Paparudele,

Să pornim ploitele, Oile lânóse, :

Ha, Mario , ha ! Vacile lăptóse,

Zalele să sune, Mai mult sănětose ,

Ploile să cure, Laptele să curgă, • . .

Ha, Mario, ha ! Să curgă urlând,

De Joi până Joſ, Untul duduind,

Ha, Mario , ha ! Ha, Mario , ha !

Să créscă grânele Să trăiéscă gasda casei

Cât pădurile , La anul și la multi ani! ( 1 )

A treia variantă sună precum urméză :

Paparudă, rudă ,

Ia eşî de ne udă

Cu găléta, léta

Peste tótă glóta.

Unde-o da cu sapa,

Să curgă ca apa ;

Unde-o da cu plugu ,

Să curgă ca untu ;

În zorî de diminéță,

Pe rouă, pe céță,

Cu céța 'n spinare,

Cu roua ' n piciore.. .

Paparudă, rudă;

Ia eşi de ne udă,

Cu găléta , léta

Peste tótă glóta.

Să sunăm cheile,

Să scornim ploile,

Să créscă grânele

Cât prăjinile

şi porumburile

Cât stréşinele.

Să facem granate

Să dăm la surate,

(1 ) Dobre Ştefănescu , Studii, publ. în Lumina pentru toță, an . IV , p .

120 ; – veţi şi Ţara nouă, t. II, Bucuresci 1886, p . 506.
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Să facem colací

Să dăm la sărac ,

Să facem covrigi

Să dăm la voinici,

Să facem papuci

Să dăm la mătuşi !

Omeni sănětoşi,

Oile lânóse,

Mult mai sănětóse,

Vacile lăptose,

Mult mai sănětóse .

Paparudă, rudă,

Ian eşi de ne udă

Cu găléta , léta

Peste tótă glóta,

Omeni să trăiéscă

Să le stăpânéscă ! (1)

Ploile se varsă,

Cu găléta plină,

Ploile să vină.

Când oiŭ da cu sapa ,

Să cure ca apa.

Paparudă, rudă ,

Ia eşi de ne udă

Cu găléta , léta

Peste tótă glóta :

Boiſ trăgětorị,

Porcii unsuroşi

A patra variantăi .

Paparudă , rudă,

Vino de mě udă

Cu găléta, léta,

Pintru tótă glóta ,

Cu găléta rasă,

A cincea variantă :

Paparudă , rudă,

la vin de měudă

Cu găléta rasă

Ploile se varsă .

Când oiŭ da cu sapa

Să cure ca apa .

Să nu dai cu strachina,

Că faci paguba ;

A sésea variantă :

Paparudă, rudă,

Ia eşî de mě udă,

Cu găléta rasă

Ploile se varsă,

Cu găléta plină ,

Ploile să vină,

Să créscă dovlécele

Cât pătulele

Şi porumbele

Să dai cu ciuru

Să umplì pătulu .

Din Joſ

Până Joi

Să deà nouě-deci de ploỉ.

Paparudiţă ,

Paparudiţă !

Cât prăjinile .

Măgăréța luğ Mateřů

Cu cercei,

Cu ghiocei,

Cu salbă de nouě lei,

Cu mărgele

De surcele,

Paparudele !

(1) N . Mihăescu, Paparuda, publ în Fóia interesantă,an . I, No. 27, p . 3 .
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A séptea şi tot-de-odată ultima variantă :

Paparudă , rudă, Vacile lăptose

Ia eşi de mě udă ; Mai mult sănětóse,

Cu găléta, léta Oile lânóse,

Peste tótă glóta, Mai mult sănětóse .

Cu găléta rasă, Unde-oiŭ da cu sapa,

Ploile se varsă , Să cure ca apa ;

Cu găléta plină Unde-oiŭ da cu plugu,

Ploile să vină. Să cure ca untu .

Să deschiem cheile , Boi înjungătorị,

Să pornim cu ploile , Omeni muncitori,

Să créscă porumburile Să nu dai cu strachina,

Cât pătulele, Că faci paguba ;

şi grânele Şi să dai cu ciuru ,

Cât prăjinile, Să umplì pătulu (1 ) .

După ritmul cânteculuì, douě saŭ mai multe Paparude

jócă în mod săltător, bătând din palme, plesnind din degete,

imitând sunetul castanetelor spaniole şi repetând alternativ

exclamațiunea ha ! ha ! saŭ Paparuda leo !

In timpul acesta stăpâna casei iea o cană cu lapte , dar

mai cu sémă o gălétă, o doniță cu apă, şi o aruncă pe dîn

sele, udându-le de sus până jos.

Zărind -o , Paparudele se prefac că fug; une-ori fug în rea.

litate, şi mai ales când apa e rece. Insă . . . în cele din

urmă sunt ajunse, şi tot nu scapă de botezul, de plóea ce

invócă.

Apoi, după diferite urărî de viéță lungă şi fericită, pri

mesc o monedă, saŭ un gåvan , o strachină de grâů , de mă

laiŭ, de făină, de fasole , ori un caer de lână, o rochie în

vechită , etc .

In acelaşi mod purced din casă în casă şi aceleia, la care

nu jócă Paparuda, există credința că nu -i merge bine în

vara ce urmiéză (2) .

Am dis mai sus că Paparuda în cele maimulte părţi din

(1) St. St. Tuţescu , Din literatura pop. nescrisă, publ. în revista cit.,

pag . 115 – 116 .

(2 ) G . Dem . Teodorescu, Incercărī critice, p . 128 — 129 ; Dobre Ștefă

nescu , :Studiž, publ. în Lumina pentru toţi, an . IV , p . 120 ; – Idem , Pri

vire fugitivă, publ. în Țara nouă, t. III, p . 463.
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Muntenia se jócă în timpul de față maĩmult de ţigăncĩ, de

cât de copile de Român.

Causa, pentru care se recrutéză Paparudele numaidintre

tigănci, cred că în prima linie e următórea :

A se expune să fie udate de suratele saŭ de mamele su

ratelor lor din sat, a căpětà din casă în casă parale saŭ

producte, erà ce-và nedemn de tinerele române, a cărormân

drie nu le-ar permite cu nici un preț să jóce un asemenea

rol. Dar cu tóte acestea, nevoind să se pérdă datina, nimě

rui nu-i trece prin minte să n ' o încurageze, să nu contribue

la a ei mănţinere şi reproducere. De aceea Paparudele sunt

chemate din casă în casă ca să jóce în bătătură, de aceea

sunt recompensate după putință, de aceea se inspiră şi se

propagă credinţa că familiei care nu le- a udat nu -i va merge

cu productele în vara următóre, de aceea în fine femeile

din unele părți ale Munteniež nu lucréză a treia Joi după

Pasci, serbând-o pentru protegerea, pentru prosperarea se

měnăturilor.

A doua causă, pentru care jocul şi invocaţiunile Paparu

delor s 'aŭ lăsat numai în atribuţiunea ţigăncilor, e acel ri

dicul, acea indecență ce însoţesce neapărat pe curiósele dăn

fuitóre, indecență atestată de scriitor şi observată în mai

multe sěrbătorĩ romane ( 1) .

In județul Gorj este datină ca Paparuda să fie jucată

de flăcăỉ şi nu de copile de român saŭ de ţigăncỉ, ca în

cele -lalte părţi ale Munteniei.

· În tóte Duminicile aprópe, cam după ora 11 a. m ., când

sórele pripesce mai tare, flăcăii din acest județ, și, anume

cei aleşi de Vătavul de Paparude, plécă pe vălcele şi, după

ce fie -care adună câte un braţ de bozič, intră într 'o pădurice

ori într'un crâng din apropiere, unde-i înşiră pe sfori saŭ

pe sîrme.

Unul dintre flăcăiſ cei mai sprintenî şi mai puternici,

desemnat încă de mai nainte, se îmbracă peste o cămaşă

uşóră cu bozii aceştia , înşirați pe sforị, dar într 'un mod

admirabil, în forma şiţelor de la casă.

( 1) G . Dem . Teodorescu , Incercără critice, p . 132 .



315

Flăcăul îmbrăcat ast-fel în bozii şi cu pintenī şi zurgålei

la piciore constitue ceea -ce numim Paparude.

Unul din băeții cei-lalți maĩ dibaci conduce Paparuda pe

la fie -care locuitor din satul sěŭ. Inainte de a intrà Paparuda

în curte, stăpânul casei o întîmpină la pórtă cu un şofeiŭ

(vadră ) plin cu apă , pe care i.l tórnă în cap, în timpul ce

flăcăii, carî îl urméză, cântă sub diferite melodii, unele ver

suri formate de ei într'adins pentru aşà ce -và .

Cele mai obicinuite din versurile recitate la Paparude sunt

următórele:

Paparudă, rudă,

Eși afară de udă,

Cu găléta, léta,

Peste céta tótă,

Aduceţi cheitele ,

Să descui ploitele,

De Joi până Joi,

Să" deà nouě ploi.

La plecare, eſ primesc diferite daruri, ca ouě, colac , bani,

fuióre, etc .

După ce flăcăiſ colindă satul în lung şi în lat, se retrag

către séră tot la locul de unde aŭ plecat cu Paparuda ,

Acolo băiatul, care a fost Paparudă, se desbracă de boziſ

şi împreună cu cei-lalți se apucă şi împarte tóte darurile

oferite de locuitori.

In unele regiuni, Paparudele execută şi jocuri frumose.

Poporul nostru crede fórte mult în Paparude, pe motivul

că ele ar avé o putere nevědută de a atrage ploile . Dar

nu numaſ atât. El afirmă că acolo, unde Paparudele urméză

regulat a chemà ploile şi unde omenii vor aruncà cât mai

multă apă asupră -le, nicî odată nu va fi secetă mare.

Atunci însă când e secetă , ca să nu şi pérdă încrederea

poporul aruncă vina pe Paparude, cum că ele nu şi-aŭ făcut

datoria cu sfinţenie . De aceea Dumnedeň a încuiat ploile.

De şi se întîmplă cam rar să plouă după Paparude, totuşi

ómenii pun mare preţ pe acestă credinţă (1 ).

( 1) Codin N . Drăguţ, Paparudele, publ. în Albina, an II, p . 1.110 - 1.111.
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In Dobrogea se face Păpăluga a treia Joi după Pasci

numaide ţigănci, ca şi în cele maimulte părți ale Munteniei,

cari mergênd pe la case dănțuesc strigând:

- Păpălugă suie-te în cer şi descuie porţile şi ne dă ploi,

ca să créscă grâul, păpuşoiul şi altele .

Stăpâna casei în timpul acela vine cu o gălétă de apă

şi o asvîrle peste ele ; apoi li se dă câte un bacşiş, o bucată

de mălaiŭ , mămăligă, făină , iar cele mai de multe ori nisce

haine vechi (1 ).

In unele sate mărginașe cu Săcelele din Transilvania se

făceà mai nainte Paparuda , şi anume în diua de Ispas, în

următorul mod :

O femee se îmbrăcà în acestă di de sus până jos cu frun

ziş, în cât nici capul nu i se puteà vedé. O altă cétă de fe

mei o conduceà de la o casă la alta , unde jucaŭ şi cântaŭ :

Păpărudă, rudă,

Ian vin de ne udă

Cu găléta lata

Peste tótă céta.

Dă-ne, Joie, cheile,

Să deschidem cerurile ,

Ca să cadă ploile ,

Să se ude grânele

Şi să facem la colaci

Să 'mpărţim pe la săraci,

Colaci mari şi găvănati,

Să-i dăm celor scăpătaţi !

Intr ’acesta eşià gasda casei (proprietarul) cu un vas cu

apă, pe care o aruncà atât preste Păpărudă cât şi preste to

varăşele ei; apoi le cinstià .cu bani şi colăcei anume pre

gătiţi.

În timpul de faţă însă în satele sus amintite nu mai există ;

s’ a stins cu totul (2 ).

In Banat,unde Păpărugele sunt fórte rěspândite,maimulte

fete curate (3 ) de ţigan, de la 9 – 11 ani, umblă vara pe vre

mea de secetă pe la case, după ce mai întâiŭ s'aŭ desbră

cat de tote hainele şi şi-aŭ împodobit trupul cu frunze de

crengi, cântând următórele versuri:

(1 ) T . T . Burada, O călătorie în Dobrogea ,Iaşi 1880, p . 24 – 25 .

(2) Com . de d -l Domețiủ Dogariŭ .

( 3 ) Une-ori umblă cu Paparuda țigănci însărcinate, ca să fie plóia

cu atâta mai bogată .
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Păpărugă, rugă,

Ian eşi de ne udă

Cu găléta, léta ,

Peste tótă glóta.

Bumburel de argint

Věrsat pe pămînt,

Ploie, Dómne, ploie,

Locuri să se móie,

Ploiţă curată,

Din ceruri věrsată .

Unde-i valea sécă

D 'apă să se facă,

Unde-i valea lungă

Mai mult să s'ajungă :

Unde.o da cu plugu,

Să mérgă ca untu,

Unde-o da cu sapa,

Să mérgă ca d 'apa .

Ploie, Dómne, ploie,

Locuri să se móie ;

Cucuruzele

Cât grădinile,

Ordu

Până 'n podu,

Secara

Cât scara ,

Grâŭ

Până ' n brâŭ ! (1)

Saŭ :

Rugă, rugă,

Păpărugă !

Dă-ne, Dómne, ploie,

Câmpul să se móie,

Să ne créscă grâŭ

Grâŭ până la brâŭ ,

Spicul

Cât cuțitul,

Rodul

Până ' n podul,

Oile lânóse,

Vacile lăptose ;

Tórnă cu ciurel,

Varsă cu ciubăr ! (2 )

Saŭ :

Păpărugă, rugă,

Vino de ne udă

Cu găléta de apă,

Pe - unde- i valea sécă ,

Multă să se facă,

Pe unde-i valea plină,

Maĩ multă să vină ! (3 )

Stăpâna casei, cum vede că s'aŭ apropiat Paparudele, ese

cu apă şi le udă bine, şi mai ales pe aceea, care e făcută

Paparudă. Iardupă aceea le dă ce-và bani, oride mâncare (4 ).

( 1) E . Hodos, Cântece bănățene, Caransebeş 1898 , p . 123 – 124 .

(2 ) Familia , an. 1868, p . 327.

(3 ) Com . de d -1 Valentin Dioniŭ .

(4 ) E . Hodoş, op . cit., p . 124 ; - Familia , cit., p. 327.
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In alte părţi din Banat, precum bună-óră în Secaş de

lângă Oravița , e datină de a umblă cu Paparuga mai cu

sémă pe la Sân-Georgiŭ , iar când e secetă peste tótă vara.

Dacă diua de Sân-Georgië e ploiósă, atunci nu se face Pa

parugă .

In aceste părți se fac Paparugă unii ţigani carĩ, desbră

cându -se de tóte vestmintele , îşi acoperă corpul gol cu boz,

şi ast- fel îmbrăcaţi plécă prin sat cântând , pe lângă versuri

ca cele reproduse mai sus, încă şi următórele :

Hóe, Dodolóie ! Pe unde-i valea plină,

Dumnedeủ să ploie Mai multă să vină;

Ploiţă curată Spicul

Din ceruri lăsată; Cât voinicul,

Bumburel de argint Secara

Varsă- l pe pămînt; Cât scara ! (1 )

O variantă a acestor versurĩ, tot din Banat şi anume din

Dolore, sună precum urméză:

Dodolóie , lóie Şi rodu

Dă, Dómne, ploie, Până’n podu ;

Ploiță curată Cucuruzele

Pe rouă věrsată. Cât grădinile !

Pe cea vale sécă Păpărugă, rugă ,

Noriſ mi se lasă, Ian eşi de ne udă

Plóia mi se varsă. Cu olcuța nouă,

Să se facă spicu S 'o umplem de rouă ! (2 )

Cât voinicu

După rostirea acestor cuvinte, ese cine-và din casă şi

udă Paparuga saŭ Dodolóia cu apă , dându-i în acelaşi timp

şi un dar óreşi-care ( 3 ).

In comitatul Bihor din Ungaria, precum bună-órá în Vaş.

căů, unde Paparuda se numesce Babarugà saŭ Babaruge

și Dadalóie, când e secetă mare, fac din cutare fată , ori

fecior — se îmbracă ei şi maĩmulţi - Babarugă, îmbrăcând-o

în crengi de arină saŭ arinză, după cum li se mai dice, în

aşà mare măsură, de n 'o pote cunosce nimenī, póte că numai

( 1) Com . de d -l Valentin Dioniŭ .

(2 ) E . Hodoş, op . cit., p . 123.

(3 ) Com . de d -l Val. Dioniŭ .
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după glas că cine ar fi, şi ast- fel umblă ei din uliţă în uliţă

cântând, fiind acompaniaţi de o mulțime nespusă de băeți

şi popor, următórele versurŤ:

Ploie, Dómne, ploie , Ploie -o din ciuběr ,

Câmpul să se móie, Ploie -o cu bulbucî,

Ploiţă curată Ce- i bună de prunci,

De la Domnul dată; Ploie mândră , désă ,

Ploie, Dómne, plóie, Să fie mănósă

Câmpul să se móie, Tótă ţéra nóstră !

Ploie -o din ciurel,

De la săteni capětă ouě, pâne, nuci, etc .

După ce aŭ gătat cu umbletul de pe stradă, merg la o

apă curgětóre, aprind paie pe apă şiaruncă crucea de la un

mort pe apă, în credinţă că, făcênd acesta, în curînd are

numai decât să ploie .

In casuri când e secetă mare, se duce în apă o muere bine

cuvîntată cu o cósă ori seceră şi taie în drépta şi în stânga,

rostind cuvintele:

Nu tаi ара,

Ci taï legatul ploii,

Pămîntul să -l plóie

Să ni-l îmmóie,

Pămîntul să ne rodéscă,

Lumea să se veseléscă! (1)

În alte părți, tot din comitatul Bihor, precum bună -óră

în comuna Coroiŭ , Babaruga este o datină ce o exercitaŭ

numai copii în timp de secetă , pentru că , după credința

poporului din aceste părţi, bunul Dumnedeŭ ascultă glasul

nevinovaților copii, cari cer plóie pe pămînt.

Pentru Babarugă , într'o di de sărbătóre, cam pe la résă

ritul sorelui, pornesc copii la vale , unde îmbracă pe un

individ , care e de regulă o fată, în mlădiţe tinere, aşa că

nu se vede nimic din biata Babarugă.

. După ce aŭ îmbrăcat-o cum se cuvine, pornesc cu Baba

(1) Vasile Sala, Credințe, eresuri. Obiceiuri de la Beiuş şi Vaşcoŭ în

Bihor, publ, în Familia, an . XXXVI, Oradea-mare 1900, p . 55;-- com . de

acelaşi.
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ruga în frunte prin sat, rostind aprópe la fie -care casă ver

-surile următóre :

Ploie, Dómne, ploie,

Ploie cu şiróie ,

Pămîntu să 'móie !.. .

Ploie, Dómne, ploie ,

Ploiță curată ,

Din cer strecurată,

Fără pic de piétră !

E de însemnat că la fie - care casă, biata Babarugă are să

îndure câte o cofiţă de apă, şi mai mult, pentru care sufe

rinţă Babaruga trebue să fie recompensată cu ce-và : cu

nisce ouşóre, cu nisce bănişori.

După ce bat satul de a lungul şi de a latul; după ce des

bracă Babaruga de vestmîntul ei de mlădiţe; după ce se

împărțesc cu cele câştigate, pornesc voioşi către casă (1 ).

În fine, tot în comitatul Bihor, comuna Fekete-Batar, ver

surile ce se cântă, când umblă Paparuga , sunt acestea:

Mămăruță , guță !

Dă, Dómne, ploiță ,

Ploiță curată,

Făr’un pic de piétră,

Rodu,

Să umple podu,

Spicu ,

Cât voinicu !

Demulte ori însă, în locdeMămăruță, guță, se dice : Gogule,

Gogule! Iar ceremonia Gogului e acesta :

Copiiſ saŭ fetițele se îmbracă în ramuri de bozocã verdi

din crescet până în tălpi. Pe cap pórtă un comănac de pi

pirig . Alérgăde a lungululițelor cântând cânteculMămăruței.

In urma şi înaintea lor merge o cétă de copii strigând : « Iacă

Gogu !» şi cântând şi ei, dar numai după ce aŭ încetat cei

îmbrăcaţi ca Gog. In urma Goguluimerge un copil şi o fată ,

fiii Gogului, cu o coşarcă în mână, în care se adună daru

rile de ouě, pită , slănină, şi ce se mai dă, ba încă şi gritari.

ge o cétă de

...mbră
cati

can
tan

d

șie

(1 ) Iosif Stanca, Babaruga publ. în Familia , an . XXXII, Oradea

mare 1896 , p . 460.
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După ce vestea Goguluğ s’a lățit, ese fie -care muere saŭ

bărbat din casă la uliță strigând:

- Bun sosit, Mămăruţă (Gogule) ! — şi apoi tórnă o ólă

douě pe dînsa dicênd :

— Apă- ţi daŭ, ca şi tu să ne daž, şi să nu tragi sucul pă .

mîntului mai mult !

Mămăruța (Gogu) merge apoi la altă casă , unde tot aşà

se face (1 ).

In comitatul Timiş se face Păpărugă saŭ Dodolă o fată

de ţigan care, îmbrăcându -se în nuele de salcie, trece prin

sat urmărită de mai multe ţigănci şi lăeți, carì cântă urmă

tórele versuri:

Păpărugă, rugă ! Locul să se móie,

Ia eşi de ne udă Unde-i valea sécă

Cu găléta d 'apă Mai mult să se facă,

Preste glóta tótă , Unde-i valea lungă

Cu ulcuţă nouă Mai mult să s'ajungă ,

Plinuţă de rouă, Unde-i da cu sapa

Cu inel de-argint Să pornéscă apa,

Preste tot pămînt. Unde-i da cu plugu

Ploie, Dómne, plóie, Să mérgă ca untu .

Să curgă şiróie, Créscă spicu

Ploiță curată Cât voinicu,

Din cer û lăsată , Cucuruzele

Oblăşeş Cât grădinele,

Cu nourei. Rodu

Ad - mi, Dómne, cheile Umple podu ,

Să slobodim ploile , Rodu să rodéscă,

Ca să créscă grânele , Gazda să trăéscă .

Créscă cucuruzele. Mâncă gazdă sănětos,

Ploie, Dómne, plóie, Porci-s unturoşi.

Ast-fel cântând, alaiul se opresce la casele celor în stare

mai bună, iar ómenii, la cari s’ a oprit, varsă câte o vadră

de apă asupra Påpărugič saŭ, cum îi mai dic , asupra Do

dolič (2).

La Româniĩ din Macedonia , unde Paparuda e asemenea

(1 ) Dr. G . Alexici, Texte din literatura poporană română, T . I, Poesia

tradițională , Budapesta 1899, p . 200.

(2 ) Dr. G . Alexici, op. cit., p . 198 — 199.

Marian , Sěrbătorile , III.
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usitată sub numirea de Pirpirună, pl. Pirpirune, se practică

în următorul mod :

Cum trec douě, treſ sěptěmâni după Duminica Tomei,

fără să plouă, Româniĩ din Macedonia găsesc că e de lipsă

a pune să jóce Pirpirunele , ca să aducă plóie .

O fată din cele mai sărace este acoperită peste tot corpul,

și mai ales până la brâŭ, cu ştevie saŭ cu ferică. Pe fata

asta o însoțesc mai multe alte fete de Români, şimerg din

casă în casă la vecini.

Pirpiruna jócă, iar altele cântă :

Pirpirună

Se readună,

Dă ploie,

Dă ploie

Ca să créscă agrile,

Agrile și aviiniile ,

Aviiniile și ierghỉile,

Ierghiile și curiile

Curiile și verdețile .

Daco-românesce :

Paparudă

Se adună,

Dă ploie ,

Dă ploie,

Ca să créscă recoltele ,

Recoltele și viile,

Viile şi erburile,

Erburile și pădurile,

Pădurile şi verdețurile.

Variantă :

Pirpirună,

Sarandună,

Dă ploie, dă,

S - créscă agărle,

Agărle ș-aviiniile ,

Ierghiile ș-livățile .

Daco -românesce :

Paparudă,

Sarandună,

Dă ploie, dă,

Să créscă ogórele,

Ogórele şi viile ,

Erburile și liveţile.

A doua variantă :
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Pirpirò Chỉicut prăŭlu ,

Saragò, Gărnuțlu cât ţeáțirea,
Aruvinéză agărle , Mânuchiul cât fortuma.

Agărle și magårle (1 ),

Daco-românesce :

Paparudă Picătura cât păroua,

Saragò (!) Grăuntele năutul,

Stropesce ogórele, Mănuchiul cât povóra (de cal.

Ogórele şi slăbitele ,
[catâr).

A treia variantă :

Pirpirună, S -facă turtă

Oi dodule, Cât nă arótă,

Oi bojule ; S - facă pită

Saragara, Cât n -arghỉice ;

Oì dodule ,
S -facă chỉicuta

Oị bojule
Cât parălu .

Dă nă ploie, ploie mare,

Daco-românesce:

Paparudă , Să facă turta,

Oỉ dodule, Cât o rótă ,

Oĩ bojule , (2) Să facă plăcinta,

Saragara, Cât o arie,

Oỉ dodule , Să fie picătura,

Oĩ bojule, Cât paraua.

Dă o plóie , ploie mare,

A patra variantă :

Pirpiró,

Bre Salavó,

Dă-nî arouă, re zurle,

Si-ni crései granárile,

Grânárile, sicarurle ,

Grânárurle, ovézele.

Daco -românesce:

Paparudă,

Měſ Salave, (!)

Dă o rouă, měſ nebunule,

(1 ) Magăr, macru , saŭ macăr, însémnă negras, slab, lipsit de vlagă .

( 2 ) Se repetă la fie -care vers.
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Să-mi créscă cerealele,

Grânele , secările ,

Grânele , ovesele.

A cincea variantă :

Pirpirună,

Sarandună,

Dă nă ploie cu găléta,

S -adunăm vẫiptul ca m 'nata;

Ia bâgați-vě cïijmile ;

S -adunăm aviiniile;

Ia bâgați păpuțile,

Se-adunăm gărnuțile .

Daco -românesce :

Paparudă,

Saradună,

Dă o plóie cu găléta,

Să adunăm viptul cu pumnul;

Ian băgați-vě cismele ,

Să adunăm viile ;

Ian băgați papucii,

Să culegem grăunţele .

A sésea şi ultima variantă:

Pirpirună,

Sarandună,

Dă ploie dă,

Tra să créscă „erghiili,

Ierghiili, verdèţurli,

S -aibă s -pască oili,

Oili și calii;

Pirpirună,

Sarandună,

Dă nă ploie , dă,

Tra să créscă aviințili,

Avîiniili și agrili,

Chicuta cât gârléta ,

Gârnuțlu cât ţéțirea.

Daco -românesce:

Paparudă,

Sarandună,

Dă ploie, dă,

Ca să créscă erbürile,

Erburile și verdeturile ,

Să aibă să pască oile ,

Oile și caiï;

Paparudă,

Sarandună,

Dă ploie , dă,

Ca să créscă viile ,

Viile și ogórele,

Picătura cât găléta ,

Grăuntele cât năutul.
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Precum la Românii din Dacia Traiană, aşà şi la cei din

Macedonia este obiceiul ca să se arunce apă pe neaşteptate,

pe ascuns, asupra Pirpirunei. Româniş Macedoneni cred că

acesta e necesar pentru ca să plouă.

După ce aŭ colindat peste tot satul, Pirpiruna şi amicele

e fac o plăcintă cu făina şi cu untul obținut; o coc şi apoi

merg de o mănâncă la fântână. Insă ritul cere ca plăcinta

să fie mâncată, stând fetele cu piciorele în rîulețul, unde

trece apa de la fântână.

Dar nu numai cu şțevie şi ferică se acoper Pirpirunele,

ci şi cu aşà numita plantă iboj, cu flori de mac, numite la

Aromâni şi Grecỉ: Pirpirune, şi cu tot felul de verdeturỉ.

Inainte de a li se da de ale mâncăriĩ saŭ banî, se tórnă

pe un ciur purtat de Pirpirună pe cap apă.

Apoi nu numai după Duminica Tomei, ci ori de câte ori

este secetă, fac fetele macedonene obiceiul cu Pirpiruna.

In satele unde sunt ţigănci, Pirpiruna se face o fată de

tigan , pe când fetele de Aromânî merg după dînsa şi cântă

şi din ce obţin daŭ şi ţigăncii, care pe lângă fructe mai ca

pětă haine vechi, lână obţinută, ce prisosesce din făină şi

unt, după facerea nelipsitei plăcinte.

Melodia, după care se cântă versurile referitóre la Papa

rudă saŭ Pirpirună , este deosebită de cea care se aude în

România , precum şi de cea grécă și bulgară din Macedonia .

In fine la Româniſ din Meglenia , obiceiul acesta se face

precum urméză :

Fetele se string şi desbrăcând pre una din ele o îmbracă

peste tot corpul cu planta, care se numesce la dînşiỉ: buzëú .

Acestă fată se numesce : Paparudă saŭ duduléțu .

Apoi alérgă din casă în casă,unde cântă versurile următóre:

Paparudă, rudă ,

S -nă deà ploie,

S -nă créscă gronele,

Gronele, gronişorele ,

S -nu li bată grindinea (1 ),

S -na deà poine multă ,

S -aŭ móncom cu sănătate.

(1) Saŭ : gårduşcă .
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Daco -românesce :

Paparudă, rudă, Să nu le bată grindina,

Să ne deà plóie, Să ne deà pâine multă,

Să ne créscă grânele, S 'o mâncăm cu sănětate.

Grânele şi porumbul,

Saŭ :

Paparudă, rudă, Să créscă gronele,

Vino de te udă, Să créscă gronişorele

Paparudă, rudă, Cât grandinele.

Vino, dă ploie multă,

Daco -românesce :

Paparudă, rudă, Ca să créscă grânele,

Vino de te udă, Să créscă porumbul

Paparudă, rudă, Cât grindinea.

Vino, dă ploie multă ,

Şi după acesta se dă din partea femeilor câte un ban

vechiŭ , numit parà de timp diznit şi alte lucruri.

Paparuda pórtă în cap o cieştină , sită, pe care la urmă

o rostogolesce şi, dacă sita stă pe dungă, nu va plouà. Dacă

cade însă, va ploua cu siguranţă .

Apoi se duc într'o vale şi acolo desbracă pe fată şi bu

zelul îl aruncă în rîŭ şi apoi se întorc acasă şi împreună

mănâncă lucrurile adunate , adunăturile (1).

( 1) P . Papahagi, op . cit., p . 725 — 729; - I. Neniţescu , op. cit., p . 532 –

533 : « In timp de mare secetă, o femee săracă, de obiceiŭ o ţigancă, se

îmbracă cu flori, cu buruenį, şi mai ales cu ferecă , de care se găsesce

fórte multă în muntósa Turcie , şi aşà împodobită merge prin tot satul

din casă in casă , dănțuind şi cântând : « Pirpirună , sarandună . Femeia

acesta , pentru ocasie, se chémă « Pirpirună,» și tot acest nume pórtă

şi datina acesta, care nu e alta decât Paparuda. Omenii din casele , în

cari intră Pirpiruna, varsă apă pe ea și îi dăruesc bani mărunți, făină

unt, ouě, etc. Pirpiruna e însoțită de alte câte-và femei. Se crede că

făcêndu -se ast-fel, se vor deslegà ploile şi că seceta va încetà neîndoios.»



TODORUSELE.

TODORUSELE.

Todorusele, numite în Banat încă şi Todorusale, Todoro

sale şi Teodorusale (1 ), iar în unele părți ale Bucovineſ şi

Moldovei simplu Rusalii ( 2), cad tot-deauna 24 de dile îna

inte de Rusalič saŭ Dumineca mare, care se serbéză la 50

de dile după Inviere. .

Todorusele sunt seměnătura Rusaliilor aruncate cu 24 de

dile înainte de Rusaliſ, anume ca ómenii să scie că vin Ru

saliile şi să se feréscă de dînsele.

Între Pascì şi Rusaliſ sunt 48 de dile, afară de cea a Pas

cilor şi a Rusaliilor. Deci la mijlocul acestor dile , şi anume

tot-deauna într 'o Mercuri cad Todorusele ( 3 ), adecă în aceeaşi

di când biserica serbéză înjumătăţirea Prasniculuğ (4 ) saŭ

Prasnicul Injumătățirič (5 ).

(1 ) Com . de d -1 Ios. Olariŭ și Aurel Iana.

(2 ) Com . de mai mulți Românî din Bucovina şi Sânţia Sa părintele

Ioan Popovici, paroch în Burdujeni: « In Moldova şimai ales în județul

Botoşani se numesce Jiua acesta Rusalii , iar ceea ce se numesce în

alte părţi Rusalič, în Moldova, se numesce Duminica mare» ; – El. Se

vastos, Sěrbătorile poporului, publ. în Gazeta Săténului, R . Sărat. 1891,

No. 9 şi 10, p . 156 .

(3 ) Sim . Mangiuca, Calend . pe an . 1832. Aprilie 21; — com . de d -lAur.

Iana : Todorusalele cad la mijlocul timpului dintre Pasci şi Rusalii» ;

El. Sevastos, Sěrbătorile pop ., publ. în op . cit., p . 156 : « In a treia séptămâ

nă după Pasc , Mercuria , femeile o ţin , că atunci umblă Ielele.» Şi ce- và

mai departe: « Câtu - i de la Pască până în Rusalii, atâta- i şi de la Rusalii

până la Ispas.»

(4 ) Com . de d -1 Ios. Olariŭ : « Todorosalele se serbéză cu nelucrare în

casă de Româncele nostre în tot anul Mercuri în a patra septěmână

după Pascỉ, tocmai când şi biserica nóstră serbéză Injumătățirea pras

niculuğ.»

(5 ) . Dat. Rom . din Bălăcéna, com . de George Jemna: « Prasnicul Inju
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Prin urmare ele sunt împărţirea în douě saŭ înjumătă

ţirea Cinci-decimeč.

Rusalele, după credinţa Românilor din Banat, aŭ fost din

tru început sépte surori, fete curate şi nemăritate, pre cari

Dumnedeŭ, pentru că aŭ fost aşà de curate şi plăcute , le - a

prefăcut pre tóte în dine.

Aceste sépte dine n 'aŭ murit şi nici nu vor murì până

cât lumea va fi. Şi ca dine umblă ele diua şi nóptea printre

ómenỉ, însă lumea nu le vede, pentru că e prea stricată şi

încărcată cu tot felul de păcate şi fără -de-legi.

Insă ele nu petrec tot-deauna printre ómenī, ci numaĩ cinci

séptěmânī, adecă până la Rusitori.

Prima di în care vin ele sunt Todorusalele ( 1). De aicia

se vede că vine apoi şi datina Românilor din Muntenia de

a numì diua acésta Strada Rusaliilor (2 ).

In acestă di, adecă în diua de Todorusale saŭ Strada Ru .

saliilor, se întâlnesc Rusaliile şi-şi petrec cu Sân - Tóderič,

carỉ sunt feciori (feți) frumoşi, de unde se vede că le vine

apoi şi numele compus de Todor-Rusale (3 ).

Şi ca semn de bucurie că s'aŭ întâlnit iarăşi cu fraţii lor, cu

Sân- Tóderiſ, le dăruesc câte o chită ( = strut- buchet - ) fă

cut din Dumbravnic (4 ), numit altmintrelea şi Umbravnic ,

şi Todoruse lat. Melitis melissophylum , şi mai ales din vîr

ful acestuia , pre care îl rup şi-l ieaŭ ele în nóptea spre To

dorusale , aşà că, în diua de Todoruse, Dumbravnicul nu mai

are vîrf nici miros (6 ).

mătățiriï este o sărbătóre care se prăsnuesce de către Românii noştri

în a patra séptěmână după Pasci. »

( 1) Com . de d -l Ios. Olariŭ .

( 2 ) N . Rădulescu -Niger, Rustice, vol. II, Nuvele , Bucuresci 1893, p . 13.

(3 ) Sim . Mangiuca, Calend . pe an. 1882. Aprilie 21 ; – Com . de d -l Ios.

Olariŭ : « La Todorosele se dice că se întâlnesc cele 7 surori şine cu cei

7 fraţi ai lor cu Sân - Tóderiž, de- şi petrec şi se gostesc în totanulodată,

și de bucurie că s 'aŭ întâlnit, iar se gostesc şi petrec la olaltă o lună

de Şile .»

(4 ) Com . de d -l Ios. Olariŭ .

(5 ) Sim . Jangiuca, Calend . pe an . 1882. Aprilie 21: « In nóptea spre

Todoruse rup şi ieaŭ Halele (Necuratele ) vîrful Dumbravnicului şi al

altor plante lecuitóre;» — Com . de d -l Ios. Olariŭ : « Planta aceea numită

Dumbravnic nici că maiare vîrv din nóptea spre Todorusale» ; - com .
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Rusaliile sunt, ca şi îngeriĩ lui Dumnedeŭ , bune, dar se

supěră şi ele când cine-và trece peste jocul lor, când le

conturbă în mâncarea lor, de comun la vre-un isvor (1 ),

saŭ când le necinstesce diua veniriſ şi întâlniriĩ lor cu

Sân-Tóderii prin lucrare.

Drept aceea Românii de pretutindeni şimai ales Român

cele nu se încumetă a lucra în diua acesta mať nimic ,

temêndu-se ca nu cum -và, lucrând, să- ị dóră mânile şi

piciorele (2 ), să înebunéscă ( 3 ), saŭ altă neplăcere şi neno

rocire să li se întîmple (4 ).

de d- 1 Aurel Iana : « Dumbravnicul se culege înainte de Todorusale,

căci venind Tudorusele îi taie vîrful şi nu mai are miros. »

( 1) Com . de d -) Ios. Olariŭ .

(2 ) Dat. şi cred . Rom . din Gura Sadovei, com . de Leon Latiş, stud. gimn.:

« Afară de Rusaliile saŭ Duminica mare, care se serbéză tot-deauna la 50

de țile după Înviere, mai sunt încă un fel de Rusalič, carî pică tot-dea

una la patru séptěmâni, începênd din Mercuria din séptěmâna patimi

lor. În acestă di se rețin ómenii de la lucru, creçlênd că dacă nu lucréză

în ţiua acesta , atunci nu-i dor mânile, piciorele şi tóte cele-lalte membre

ale corpului, iar dacă lucréză, atunci în decursul întregului an sunt

bolnăvicioși. »

(3 ) N . Rădulescu -Niger, op. cit., p . 13 — 14 : « Erà în ţiua Injumătăţirič

Prasniculuě, Strada Rusaliilor, cum îi şic Românii, când adecă a trecut

jumătate vremea până la Duminica mare a Rusaliilor.

« Românii ţin diua asta, că- i bine, ci-că, Dómne feresce,nu ţi-a eşi vre

unul la muncă, să- i tai și capul.

« Şi dór e în toiul prăşitului de a doua oră, – şi a altor munci, după

cum a cădut şi Pascile ; căci sěrbătórea acesta se socotesce la douě-deci

şi cinci de dile după Pasci.

« Şi fiind - că anul acela Pascile fusese cu trei ţile după St. George, târ

diŭ de tot, - erà mult de muncit la câmp şi arendaşuluị îi scăpărà mă

séua, mai ales că vremea îi stătuse din potrivă şi acuma purcese spre

îndreptare .

« Pornise din ajun , de cu séră, pe isprávnicei să facă pe Români să

ésă la câmp. Românii nu vruseseră să audă .

« Cuin să ésá ei tocmai la Strada Rusaliilor ? ori sunt ném strein ?

Ce ? să înebunéscă, cum se întîmplase luinea cutare, ori cutărui flăcăŭ ?

« Din părinţi audiseră aşà ce-và, și părinţii de la moşii lor, – şi o ţi

neaŭ bună.

« Pe la dînşiš nu se věduse nică un om nebun , că a muncit în diua

aceea , nică altă întîmplare rea.»

(4 ) El. Sevastos, Sărbătorile pop ., publ. în op. cit., p . 156 : «Nimenea nu

lucréză de dimineță până la amiadă, când umblă Ielele; peste și în jos
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Unicul lucru ertat în acestă di este : seměnarea cânepei ;

culegerea Dumbravniculuğ ( 1), menirea luşşi sciricirea traiului

vieţii din el ; culegerea plantei numite Sântă -Măria , lat.

Hypohoeris masculata (2 ), precum şi a altor plante bune de

léc (3 ) ; apoi facerea Cirinelor (Repotinelor ), cari pe alocu

rea se fac în Joile nelucrate după Pascî (4 ); facerea un

tureă de ož, adecă se culege în preséra de Tudorusale urzică ,

leuştén , salcă, aiŭ , scaete de al spinos, pelin , boz, şi se pi

séză pe pragul uşii, amestecându-le cu unsóre de porc (5 ) ,

şi în fine sfrederirea urechilor la fetițe, din care causă se

numesce diua acesta în unele părţi din Transilvania , pre

cum bună-óră în comuna Cetea de lângă Alba-Iulia şi în

Satu -lung, Sfredelul Rusaliilor (6 ).

Româncele din Moldova , carĩ voesc să aibă burueni de

léc, îndatinéză a se sculà în acestă di des-de-diminéță , a se

spělà şi îmbrăcà curat şi apoi, până a nu résărì sorele, a

se duce şi a strînge burueni cari sciŭ că-s bune de ce-và,

că pe urmă le chişcă Telele și nu mai sunt bune de léc.

Tot atunci smulg ele şi pelin , îl pun în brîŭ şi umblă tótă

diua cu dînsul în brîŭ, anume ca să se apere de Iele (7 ).

Tot în Moldova e datină în acestă și de a pune pelin în

tot mai îndrăsnesc să pue mâna pe câte ce- và . Dice că o femee ghilià

pânzele şi Ielele i le -aŭ luat pe tóte şi le -aŭ vînturat în văzduh, iar o bu

cată de pânză aŭ ridicat-o în nori şi când 1- a dat drumul în jos, eràcată de pânză de duhurile necurate.pă cum îmi se

11 taie
vitalend. pe an, publ. în o

(1 ) În unele părţi din Banat, după cum îmì scrie d -1 Aurel Iana, este

datină ca Dumbravnicul să se culégă înainte de Todorusale , căci venind

Todorusalele îi taie vîrful și nu mai are miros.

(2) Sim . Mangiuca, Calend . pe an . 1882.

(3 ) El. Sevastos, Sărbătorile pop ., publ. în op . cit., p . 156 .

(4 ) Sim . Mangiuca, Calend . pe an . 1882.

(5 ) Com . de Aurel Iana .

(6 ) Din Ms. d -lui I. Pop -Reteganul: « La Sfredelul Rusaliilor (Mercuri

la Injumătăţirea Prasnicului) se sfrederesc urechile la fetițe » ; , com . de

d -1 Domețiủ Dogariŭ : «Mercuri a treia sėptěmână din Pasci ţin sărbă

tóre mare: Injumătățirea Prasniculuğ saŭ Sfredelul Rusaliilor. In diua

acesta cred că, serbând -o , vor fi scutiţi de tempestăți și vijelií prin lo

curile, pe unde-şi pasc turmele.»

( 7) El. Sevastos, Sěrbătorile pop., publ. în diar. cit , p . 156.
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ori şi ce běutură, afară de apă , şi a bé în contra Telelor

saŭ Rusaliilor (1 ).

Iar fecioriſ şi fetele , când se întâlnesc în diua de Rusalii,

se bat, spre acelaşi scop, cu pelin (2 ).

Româniĩ din Banat şi anume cei hăluită (luaţi de mânî,

de piciore, de cap , etc.), adecă cei atacați de Hale, îndati

néză în diua de Todoruse a se culcà afară în câmp între

florile numite Frăsinică , spre a le trece, şi diminéţa, când

- se scólă , věd eſ că Halele aŭ luat vîrvul Frăsiniceě (3 ).

În fine merită a fi amintit şi aceea că o sémă de Românce

din Moldova , cari se numesc Ruxandra, nu îndatinéză a -şi

serbà diua onomastică în diua de Rusalii saŭ Duminica

mare, ci în Mercuria Injumătăţirii după Pasci (4 ) .

( 1) Com . de d -1 Ioan Popovici, paroch în Burdujeni.

( 2 ) El. Sevastos, loc. cit .

(3 ) Sim . Mangiuca, Calend. pe anul 1882. Aprilie 21.

(4 ) Melchisedec, Literatura religiósă populară, publ. în Convorbiri

Literare, anul XIV , pag. 296 .



IOAN FERBE PIÉTRĂ.

IOAN FERBE PIÉTRĂ.

Ioan ferbe piétră, numit de către Româniĩ din Moldova :

Sfîntu loan care ferbe piétră (1), iar de către cei din Transil

vania : Intrătunul (2 ), cade tot-deauna la 25 Maiŭ , adecă în

aceeaşi ţi, când cade şi Aflarea capului sfintului Ioan Bo

tezătorul.

In diua acesta , atât bărbațiĩ cât şi femeile se rețin de la

ori şi ce fel de lucru , credend că dacă nu vor lucra în acestă

di vor fi feriți de orị şi ce cumpěnă şi furtună grea, maſ

ales însă de fulger, de trăsnet şi de ori şi ce alt fel de foc (3 ).

Tot în acestă di nu se măsură oile , adecă nu se pun pe

brânză , anume ca să fie ferite de fulger, precum şi de alte

bóle grele (4 )

( 1) Const. D . Gheorghiu, op . cit., p . 95 : « 23 Maiủ : Sfîntul Ioan care ferbe

piétră . Se observă că Sf. Ioan suntmai mulți, de o pildă : Sf. Ioan care

deslégă glasul la pasěrì, etc .»

(2 ) Com . de d -1 B . B . Iosof: « Aflarea capului Sf. Ioan se numesce pe

sate Intrătunul.»

(33) Cred. Rom . din Bucovina; — com . de d-1 B . B . Iosof: « Întrătunul

se ține de sărbătore, ca trăsnetul să nu trăsnéscă vre-o vită peste an .»

(4 ) Dat. şi cred . Rom . din Gura Sadovei, com . de Leon Latiş: « In diua

de Sf. Ioan care ferbe piétra nu semăsură oile ,anume ca să fie ferite de

fulger, precum şi de alte bóle grele. Asemenea nu se măsură Marția ,

Joia şi Vineria, precum şi în ţiua în care a fost Buna-Vestire. În aceste

dile nu-i bine de măsurat, ci ele se înăsură Sâmbăta , Duminica, Lunia
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Cine se încumetă a lucra într’acestă di, aceluia lesne i

se pote întîmplà ca să fie trăsnit saŭ, dacă nu tocmai el,

atunci unul saŭ şi mai multe dintre vitele sale , saŭ, ce este

şimailesne, să-ibată piétra tóte seměnăturile şipometele , fiind

că Ioan acesta , ferbênd piétra, o duce şi o descarcă unde vo

esce, mai ales însă pe seměnăturile saŭ livada aceluia care

l-a necinstit diua.

şi Mercuria, și mai cu samă Lunia şi Mercuria, căci aceste douě șile sunt

de post, şi dacă se măsură în aceste douě dile, apoi nu mănâncă ómenii

multă jintiţă peste vară.»



ISPASUL.

MOȘIŤ DE ISPAS.

In Dobrogea este datină ca mai multe femei şi babe să

ieà , cu o di înainte de Inălțarea Domnului saŭ Ispas, cu ele

azime calde, cépă verde şi rachiŭ şi,mergênd prin sat, să

le deà de pomană pentru sufletulmorţilor, dicênd ca să aibă

pe drum , căci în acestă dicred ele că sbóră morţiſ în cer ( 1).

Româncele din unele părți ale Munteniei, carĩ aŭ morţi

în familie, împart asemenea azime calde, cépă verde și ra

chiŭ pentru sufletele morţilor, însă nu în ajunul, ca cele

din Dobrogea, ci în diua de Inălțarea Domnuluă, credênd

că în acestă di sufletele morţilor se înalţă la cer şi ceea-ce

dăruesc ele le va servì ca merinde pe drum (2 ).

In Banat, tot în diua de Inălțarea Domnului, se daŭ florị,

lumînări şi brânză ( 3 ), iar păcurarilor, adecă ciobanilor saŭ

păstorilor de oỉ, atât în Banat cât şi în Transilvania, li se

dăruesce câte un caş (4 ), fiind -că în acestă di în cele mai

multe părți se pun oile pe brânză (5 ).

(1) T. T . Burada, O călětorie , p . 25 - 26 .

(2 ) G . S . Ioneanu, op . cit., p . 15 .

(3 ) Sim . Mangiuca, Calend . pe an . 1882, p . 139.

(4 ) Sim . Mangiuca , Calend . pe an. 1882, Maiŭ 6 : «Se dăruesce păcu

rarilor un caş (de brânză) ;» — din Ms. d -lui Pop-Reteganul; — Com . de

d -l Ios. Olariŭ : «La Ispas se cinstesc pěcurarii cu câte un miel frumos

şi un caş dulce.» -- W . Schmidt, op . cit., p . 12 : « Ciobaniĩ capětă de dar în

acestă și câte un bot de caş , brânză.»

(5 ) Din Ms. d -lui I. Pop-Reteganul.
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Datina din urmă, adecă dăruirea păcurarilor în diua de

Inălţarea Domnului câte cu un caş, trebue să fie fórte veche,

pentru că o aflăm amintită şi într 'o sémă de colinde.

Drept dovadă despre acésta ne póte servì următórea co

lindă din Beclean în Transilvania :

Pe prundu sfintei Mării Sare 'n fruntea oilor.

Ioan oile păsceà, Da lui Ioan ce -o să - i dăm ?

C ’un fluer mare șiceà, La Crăciun

Cum dicea Un miel mai bun ,

Turma-i plângeà . La Sândiene

Cea mai mică Douě miele,

Miorică La Ispas

Sare 'n vînt, Un bulz de caş ! (1 )

Sare ' n pămînt,

In fine în Bucovina asemenea este datină de a se da câte

una alta , atât în ajunul cât şi în diua de Inălțarea Domnului

de sufletul celor rěposați (2 ).

Tóte darurile acestea se numesc în cele mai multe părţi,

mai ales însă în Banat, Moși de Ispas (3 ).

II.

ISPASUL .

Ispasul saŭ Înălțarea Domnului cade în fie-care an la

patru-decî de dile după Înviere saŭ în Joia din săptěmâna

a şésea după Pascì.

Când cade Ispasul, codrul e încărcat de frunză şi érba de

pe fînațe e acuma hăt mare.

Drept aceea flăcăiſ şi fetele marĩ de prin unele părţi ale

Moldovei şi Munteniei îndatinéză de a se duce în nóptea

(1 ) A . Bârsan , Cinci-decă de Colinde, Braşov 1890 , p . 19.

( 2 ) Dat. Rom . din Reusenỉ, com . de Vas. Pop ; - a celor din Bălăcéna,

com . de George Jemna .

( 3 ) Sim . Mangiuca, Calend. pe an . 1882 . Maiŭ 6 și p . 139.
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spre Înălțarea Domnuluă prin alunişurĩ, ca să culégă flori

de alun, carî înfloresc şi se scutură în acestă nópte și cari,

după credinţa şispusa lor, sunt bune de léc şi de dragoste (1 ).

In diua de Ispas, atât Românii din Transilvania cât şi cei

din Banat îndatinéză de a împănă şi a înfrumusețà mormin

tele, bisericile şi casele cu diferite verdețurĩ şi florị (2 ),

cu deosebire însă a pune prin case crăngi şi frunze de

paltin ( 3), carî, dacă se păstréză peste an , sunt bune de

aprins şi de afumat cu dînsele în contra trăsnetului (4 ), iară

prin ferestre se pune leuştén , şi tot cu de acesta se bat vacile,

ca să nu le strice Strigóiele, iar pe sine se încing şi se

bat, anume ca să se îngraşe (5 ).

Din diua de Pasci şi până în diua de Ispas, partea cea

mai inare a Românilor, când se visitéză saŭ se întâlnesc unul

cu altul, se salută numaſ cu cuvintele: Christos a înviat și:

Adeverat c' a inviat. În diua de Ispas însă se salută cu :

Christos s' a înălțat și: Adevěrat că s 'a înălţat (6 ). Iar după

Ispas încep iarăşi a se salutà şi a şi dà binețe , după cum lii

datina în decursul anului.

În unele părţi, mai ales din Moldova, e datina de a se

tăià mieiſ abià din diua de Ispas. De aici vine apoy şi dicala :

Primăvara mai multe piei de miel decât de bie ( 7) .

În alte părţi însă , şi anume în Bucovina, e datina ca în

( 1) C . D . Gheorghiu , op. cit., p . 96 ; — G . S . Ioneanu, op . cit., p . 54.

(2 ) Sim . Mangiuca , Calend. pe an . 1882. Maiủ 2 şi pe an . 1883 Maiŭ 26 ; —

din Ms. d -lui I. Pop -Reteganul.

( 3 ) Din Ms. d -lui I . Pop -Reteganul.

(4 ) Credințe deşerte audite de la pop. rom . din Boereni, publ. în Ga

zeta Transilvanieč, an. LVIII, Braşov 1895 , No 102: « Când e vreme grea ,

fă-ţi în casă fum din frunză de paltin , adus din ţiua de Ispas, pentru

ca să fiĩ ferit de trăsnet.»

(5 ) Com de d -1 B . B . Iosof: « La Ispas pun leuştén în ferestre, se încing

şi se bat cu el» ; — Din Ms. d-lui I. Pop-Reteganul, com . Cetea de lângă

Alba-Iulia : « La Ispas se bat cu leuştén ca să se îngraşe»; — Rom . Sim .

Monografia comunei Orlat, publ. în Fóia poporului, an . III, No 32, p .

128 : «La Ispas se încingeaŭ cu leuştén şi băteaŭ vacile cu leuştén , ca

să nu le strice Ştrigóiele.»

(6 ) Pretutindeni în Bucovina; — E . Baican, Oibceiură la Română, Bu

curesci 1884, p . 18 .

(7) C . D . Gheorghiu , op . cit , p . 96 .
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diua de Ispas să se însemneze mieiſ şi vițeiſ, adecă să li se

taie o lécă dintr 'o ureche. Tot atunci se taie şi pěrul din

vîrful codilor de la vitele cornute, şi tóte acestea, adunându

se la un loc, se îngrópă într 'un furnicariŭ , rostindu -se urmă

tórele cuvinte:

- « Să deà Dumnedeŭ să fie atâția miei şi viței câte furnici

sunt în furnicariul acesta !» (1 )

În cele mai multe comune din Banat, o mulțime de familii

prăsnuesc saŭ , după cum se mai dice, sîntuesc Ispasul de

patron al casei, iar comunele Ciclova-română, Iam şi altele

țin în acestă di Nedee (2 ).

In comuna Blajdin Transilvania , tot în acéstă di se ţine lirg

de fete, unde tineriſ vin să le petéscă . Acolo îşi aduc fetele

şi zestrea, precum și alte podobe ce posedă (3).

Mai departe se dice că numai până la Ispas este bine de

a se seměnà cucuruz (porumb, păpuşoiŭ ), iar de la Ispas

înainte nu, de óre-ce mai pe urmă nu mai are când cresce

şi se cóce, cum se cade (4 ).

In fine Români din cele mai multe părți ale Bucovinei,

până la Ispas, nu lasă vitele de lucru ca să pască. În acestă

di însă le lasă . Tot în acestă și îndatinéză ei de a duce

vitele , şi anume boii şi juncanii, la păscětóre la munte saŭ

la suhat.

III.

NEDEIA .

. Una din datinele cele maiplăcute şi tot-odată de maimare

însemnătate pentru Românii din Banat şi din unele părți

ale Transilvaniei este Nedeia , ceea -ce însemnéză atâta cât

bâlciŭ , târg, o mare adunare de ómeni (5 ).

(1) Dat. şi cred . Rom . din Gura Sadovei, com . de Leon Latiş.

(2 ) Sim . Mangiuca, Calend. pe an . 1882. Maiŭ 6 ;- - Com . de d -1 Ios. Olariŭ .

(3 ) S. Fl. Marian, Nunta la Română, p . 74 .

(4 ) Sim . Mangiuca, Calend. pe an . 1882, loc. cit .

(5 ) B . P . Hasdeŭ, Etym . Magn ., T . IV, Bucuresci 1898, p . CXXXVII: «La

Olteni Nedeia însemnéză bâlciò saŭ târg. Cuvîntul însă în vechimepare

Marian, Sěrbătorile, III.
22
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Pe când ospețele, nunțile, jocurile şi altele de asemenea

se fac numai pentru familii saŭ sate singuratice, pe atunci

Nedeia se face pentru tóte satele de prin prejur.

La Nedeie alérgă mic şi mare, tîněr şi bătrân , căci nu e

de- a putere a fi nimeni care n ’ar dorì a luà parte la dînsa.

Şi mai ales fetele şi feciorií, mai de grabă ar voì nu scił

ce să li se întîmple , decât să nu pótă merge la Nedeie .

Aici se întâlnesc rudele, se împacă pismaşii şi se légă în

tre dinşii legături de prietenie .

In diua determinată se věd Românii venind din tóte păr.

ţile îmbrăcaţi în portul lor cel sěrbătoresc .

Tineriimerg înainte cântând , iar bătrânii cu paşi linidupă ei.

Dacă timpul e frumos, atunci Nedeia se face sub cerul

liber pe câmpie, în pădure saŭ în bercuri; iar de nu, la o

crîşmă, saŭ într 'un şopru (şură).

Bătrânii se daŭ la o parte, bătrânele la alta , aşà ca în ju

rul tinerilor – cari se află la mijloc unde jócă - să pótă

formà un cerc.

Nu un suspin erumpe din sînul veteranilor şi nu o lacrimă

ferbinte se scurge din ochii bătrânelor, privind la tineretul

care- şi petrece.

Obiectul vorbirii lor de comun e enararea dilelor tine

reţii, şi apoi mať vorbesc şi despre truda şi necazul tre

cutului.

Fetele cântă cele mai frumose cântece poporale saú , îm

brăţişându se, îşi şoptesc una alteia - alianul inimii.

a fi fost comun tuturor Românilor. Ast-fel în Moldova, pe la jumătatea

secoluluị XVII, se chemà Nedeia o numerósă adunare de ómeni. Iată

un pasagiů fórte precis din Pravila lui Vasile Lupul: «Mai mare su

dalmă se chémă când va suduì neştine pre altul în vre-un loc ca acela

de cinste, unde vor fi mulți ómeni strînşi, cumu-i în mijlocul târgului

saŭ la vre-o Nedeie saŭ în curtea domnéscă saŭ la vre-un prasnic .» Acest

cuvînt n 'are a face cu slavicul Heakara (Duminică), termen numai bise

ricesc chiar la Slavĩ şi în care finalul lia s’ar fi păstrat la noi ca şi în

« jalea » din slavicul kanta . Românul Nedeia representă perfect prin sens

pe latinul nundina, nundinae, «bâlciŭ , târg » , in glosele medio -latine:

« nundinae = locus mercati, nundinae = comercia , stationes » . Sub raportul

fonetic , nedeia = nudeia , cu ne== nu ca în particula cea negativă latină ne=

non, implică un rustic nundinea , întocmai ca «femeiă = feminea .»
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Iar fecioriſ, la rîndul lor , nu încetéză de a chiuì felurite

chiuiturì, prin carî îşi exprimă durerile inimii și amorul.

Ori în care parte te-ai uità , nu vedi alta decât voie bună .

La Nedeie însă adesea-ori ieaŭ parte nu numai Românií,

ci şi uniſ streinữ, ca să se desfăteze şi să guste şi ei din ne

mărginita bucurie a Românilor.

Nedeia se face dedouě saŭ de trei ori într 'un an, şianume:

la Pască, la Ispas şi la Rusalii, şi se constitue de regulă

din feciorii, cari făcură « Ospeţul feciorilor» ( 1).

Ospetarul — pentru că feciorii aŭ mers tot la el în semn

de recunoscinţă — scote Nedeia .»

In diua întâia îşi petrec numai fecioriĩ, în a doua di toţi,

iar în a treia di « încâlcesc Nedeia .»

Nedeia se încâlcesce în modul următor : Pe la patru ore

după amiadi, fie -care fecior îşi caută o soţie şi luând-o de

mână se bagă în cerc, care e sub conducerea Vătavului.

Vătavul dă un semn, în urma căruia toți se pun în or

dine frumósă , şi apoi se face tăcere, numai ţiganul lăutar

nu încetéză .

Cercul se întorce odată în stânga , apoi în drepta, şi în

urmă într 'un loc lanțul se rupe, ca și cum ar voì să prindă

pe cine-và, merg cu toții în paşi lini. Unde věd un arbore

saŭ o mulțimede ómeni, se duc acolo ca să -l pótă împresurà ,

şi după ce e împresurat se apropie mai tare, apoi Vătavul

dă un semn şi, între urări de bucurie , se strică cercul.

Fetele - cam pe furiş - se daŭ la o parte , fecioriſ rěmân

în altă parte, şi atunci o tulesc la fugă; fecioriſ în frunte

cu Vătavul după ele, până ce fiecare şi-aŭ putut prinde

soţia, şi o silesce să trécă pe subțióra lui.

Vătavul mai face un semn, după ce iar se duc la joc în

ordinea cea mai frumósă .

Aici apoi îşi petrec până târdiů .

Tot atunci se consultă feciorii, că : cari vor compune os

(1) Vedi Franc. Hoszu Longin , Ospěțul feciorilor, o datină română de

pe Câmpul-pânež,» publ. în Amicul poporuluě, fóie populară, an . II,

Pesta 1868, p . 61; – Com . de d -1 T . Frâncu : « Nedeele se ţin între Pască

şi Rusaliğ afară la câmp ca un fel de maial.»
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pěţul pe anul viitor , atunci aleg şi Vătavul, căruia în tóte-1

sunt ascultători ( 1) .

IV.

PASCILE CAILOR.

O legendă din Transilvania dice :

«Când Maica srîntă s 'a dus la cea dintâï scriere a lumii

şi, mult umblând, neaflându-şi alt sălaş decât grajdul lui

Crăciun, unde a intrat să se găzduéscă, apucâd -o muncile

nasceriſ, s’ a tras în apropierea cailor, să- şi facă aşternut . . .

dar nu puteà nasce, căcî de o parte o năpăstuià frigul, iar

de altă parte caii tropotiaŭ mereŭ din copite şi sfornăiaŭ

pe nas şi, pe lângă tóte molcomirile și vorbele ei, nu mai

încetaŭ , ci încă mai şi scormoniaŭ prin aşternutul sfint.

« Maica sfîntă în cele din urmă \- a blestemat dicênd :

-- « О , cal netrebnic ! . . . nu ai avé stare şi alinare în

veciĩ vecilor ; . . . să nu te saturi, numai odată în an , şi

atunci numai într 'un cés ; şi de drag să te blesteme ómenii !

«De atunci şi până adi calul nu mai are saţ, numaiodată

în an : în diua de Ispas, dar şi atunci numai un cés ; el nu

se mai alină, și să nu te bucuri când îl vedi culcat . . . și

de ar fi ori cât de frumos şi ori cât de drag , el e întîmpinat

cu : « Bată -l . . . ce cal frumos !» (2 )

O colindă însă ne spune că venindu-ſ prea-curatei fecióre

Maria timpul ca să nască pre Domnul nostru Is. Chr. s' a

dus la Crăciun şi l-a rugat pre acesta ca s 'o lase în casă

la dînsul să nască .

Crăciun însă, fiind un om fórte rěŭ şi cărpěnos la inimă,

( 1) Fr. Longin , Nedeia , datină română de pe Câmpul-pânež, publ. în

Amicul poporuluă, cit., p . 114 ; — L . P . Petrin , Nedeia din Oravița , publ.

în Familia , an. XI, Buda-Pesta, 1875, p . 409.

(2 ) G . Bodnariŭ , Calul şi boul, legendă publ, în Tribuna poporului, an .

III, Arad 1899, No. 179.
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n 'a voit s'o priméscă în casă, ci- dise să se ducă, dacă are

numai decât trebuinţă , în staulul cailor, căci acolo e destul

loc, póte să nască în pace.

Maica Domnuluă, ce erà să facă, vrênd nevrend se duse

unde-i spuse Crăciun. Dar nu apucă bine a se băgă în staul

și durerea-o cuprindeà,

Să mai pórte nu puteà,

Se puneà și odihnià ,

Dar caiſ tropotià ,

Epele tot rînchezà.

Maica Domnului, vědênd că caii nu mai încetéză de a face

huet, ci necontenit tropotesc şi rînchéză şi prin acésta o ne

liniştesc şi-i măresc durerea, le dise :

Staţi pe loc, nu tropotiţi,

Că durerea mi-o măriți !

Insă caiſ nu voiră s 'o asculte , ci tropotiră şi rînchezară

şi mai departe.

Atunci Maica Domnului s'a supěrat pe dînşii şi i- a bles

temat dicênd :

Fire-ați cai voi blestemati,

Să n 'aveţi voi nici când sat,

Până 'n diua de Nălțare,

Dar şi-atunci ne 'ndestulare ! (1)

Saŭ , după cum spune o altă colindă :

Fire-ați cai voi osîndiţi Fiind -că nu m ’ascultaţi,

Şi de mine-afurisit , Voi să nu mai aveți sat,

De mine, de Dumnedeŭ, Numa 'n diua de Ispas

Mai tare de fiulmeŭ , Şişi-atuncivremede-un cés ! (2)

Şi din momentul, când a rostitMaica Domnului cuvintele

acestea , caiſ se făcură aşà denesățioşi, că ori şi cât ar mâncà ,

nu se mai satură numai o singură dată pe an , şi anume:

Numa 'n diua de Ispas

și și-atunci vreme de-un cés.

În fine o legendă din Banat ne spune următórele:

( 1) At. M . Marienescu , Colinde, Pesta 1859, p . 3.- 4 .

(2 ) Din Ms. d -lui I. Pop -Reteganul.
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« Prea-curata fecioră Maria, după ce a născut pe fiul sěů ,

Domnul nostru Is . Chr., neavênd alt loc unde-l pune, l- a

înfăşat şi l- a culcat în eslea luĨ Crăciun , unde eraŭ legați

boii şi caiſ acestuia .

« Boiſ mâncară cât mâncară şi apoi, săturându-se, se cul

cară şi prinseră a rumegà. Caiſ însă obraznici nu numai că

mâncară tot fînul cât erà în esle, ci eimâncară până chiar

şi cel de pe prunculIs. Chr., pe care-l pusese Maica sa acolo ,

anume ca să nu -l afle Irod şi să -l taie .

« Vědênd Maica Domnului acesta s’a supărat pe dînşii şi

- a blestemat, ca să nu se mai sature, numaiodată în an , şi

anume în diua de Ispas, iar pe boi 1- a binecuvîntat.

« De atunci calul nu se mať scie sătul peste tot anul, ci

numaſ în diua de Ispas. În acestă di însă se satură de érbă,

şi după ce se satură prinde a scutură din cap, un semn că

e sătul.” ( 1)

şi fiind-că numai în acestă di scapă caiï la érbă verde

şi pasc atâta până ce se satură şi apoi se culcă saŭ daŭ din

cap, un semn că sunt sătuï,de aceea în acestă di e şi Pascile

lor, Pascile cailor (2 ).

Şi tot de aceea se vede că se numesce diua acesta şi

Joia epelor (3 ).

Însă de óre-ce un cés e mai nimica tótă şimai ales pentru

caſ, carî, după cum e prea bine fie căruia cunoscut, de ar

(1 ) Com . de d -l Ios. Olariŭ ; — Sim . Mangiuca, Calend . pe an . 1882 . Maiủ

6 : « In diua de Ispas (Inălţarea Domnului) se satură caii de érbă (på

şune).»

(2 ) Cred . Rom . din Sf. Onufreiŭ , com . de Const. Ursachi: « Am audit

că atunci, când mişcă caii din cap , sunt Pascile lor, dar n 'aŭ toţi caii

odată Pascile » ; — după spusa Rom . din Căndrenī, com .de Leon Poenariŭ ,

Pascile cailor e atunci, când scapă la érbă verde. Iar pe de altă parte

se dice că ţi-oiŭ da citare lucru la Pascile cailor, adecă: nici odată » ; - a

celor din Banat, com . de d-1 Aur. Iana: « Ispasul se consideră ca Pascile

cailor, căci în ţiua acesta caii se satură de érbă şi se culcă » ; - a celor

din Vaşcăŭ, în Ungaria, com . de d -1 Vas. Sala : « Dice că Maica sfinta ,

când a avut să nască pe Is., caiſ aŭ tot tropotit şi aŭ mâncat, de aceea

ea, neputênd nasce în staulul cailor, ci constrînsă fiind să se mute în

staulul boilor, 1-a blestemat: să nu aibă saţ,numai în diua de Ispas, dar

și atunci numai un cés. Atunci sunt Pascile cailor.»

(3) Revista pentru ist, arch . și filologie, an. II, vol. III, p. 388.
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pasce saŭ ar mâncà ori şi cât de mult, tot nu se mai sa

tură cum se cade, de aceea şi poporul consideră Pascile lor

ca un ce care nici n 'ar existà. De aici apoi şi picala Ro

mânilor din Bucovina, când nu aŭ de gând saŭ nu vreaŭ să

deà cui-và vre-un lucru propriŭ saŭ unul ce l-aŭ luat orì

l-aŭ împrumutat: « Lasă că ți l-oiŭ da la Pascile cailor» ;

saŭ : « Aşteptă până la Pascile cailor!» saŭ, după cum se

mai dice : Până la Sfîntul Aşteptă, ceea - ce însemnéză atâta

cât: nici odată, nici când ( 1).

E fórte probabil însă ca dicala acesta să fi avut dintru

început cu totul alt înțeles , şi anume acela de prelungirea

unei plăți saŭ împrumut de la Sân-Georgiŭ când, după cum

am arătat mai sus în articolul despre Sân-Georgiŭ şi Sân

Medru , sunt de a se întorce împrumuturile şi a se plătì ca

metele, câştiul moşiilor şi chiria caselor până la Ispas, când

pică şi Pascile cailor.

(1 ) După spusa Rom . din Sf. Onufreiŭ , com . de Const. Ursachi: « Pas

cile cailor» se numesc ast-fel, pentru că caiſ n 'aŭ nici când Pască, şi

dacă șice cine-và : « Lasă că ți-oiŭ da la Pascile cailor», atunci tot să

aştepte, că nu mai capětă » ; – tot de acolo, com . de Cas. Brébăn :« Pas

cile cailor se numesc aşà, pentru că caii n 'aŭ nici odată Pasci, şi când

dice cine-và : «Lasă că ți -oiŭ da la Pascile cailor » , însemnéză că , precum

nu- s aceste Pasci nici odată , aşà nu -i va da nici cutare lucru » ; - a celor

din Stupca, com de G . Brătean : « Omenii din Stupca dic că caiſ n 'aŭ Pasci

şi dacă din întîmplare este dator cui-và bani, şi împrumutătorul cere

banii, iar datornicul nu vrea să -i deà, ci voesce să fie perduţi, atunci

dice : « Lasă că ţi-oiŭ da la Pascile cailor» . Prin urmare Pascile cailor

este o vorbă scornită de popor ca un termen nehotărît » ; - a celor din

Ropcea, com . de Em . de Cuparencu : « Unii ómeni spun că caii nu mai

aŭ Pască nici odată , şi de aceea dacă vreaŭ unii mai şireți să- şi bată joc

de alții , saŭ să-i ieà peste picior, dic ast- fel: « Lasă că -ță voiŭ da la Pas

cile cailor», ceea-ce vrea să dică : poți să tot aştepţi, că nu - i căpětà nici

odată. Alţii însă cred că într 'adevěr aŭ şi caiſ une-ori Pascile, d . ex.

când merge un cal într'un trifoiŭ saŭ într ' o pânealbă , când acesta este

verde și plină de mursă şi, săturându -se, vine stăpânul şi fugărindu-l

şice că a făcut şi el Pascile, orị când şic unii despre vre-o vită hitiónă

şi slabă: « Lasă bre că s'a mai înciripà şi îndreptă încolo spre Pascile

cailor, când va mai scăpà la colţ şi atunci, dacă vom vinde- o, putem

luà frumose parale pe dînsa.»
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